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i: E T T E R E /^^=^fe 

D I 

APOSTOLO ZENO 

CITTADINO VENEZIANO 
IstoricoePoetaCesareo 

Nelle quali 51 contengono molte notizie attenenti all' Isto- 
ria Ìétterari a de* suoi t^pi, e Sì ragiona di Li- 
bri s D* Iscrizioni , di ^^Medaglib » e d' ogni 
^ generp d* erudita Antichità* » 

S f. CO NDA EDIZIONE 

fy cui le lettere ^/i stamfate si emenddne , « m§ltt 
inedite se ne fuhhlicano ^ . ' 

VOLUME PRIMO. 




V E N E Z I A, 
M D C C L XX X V. 

■ -..J i . 1 I .m I I, i n i . . 1 . ,; .. .. . 1 , . _ f,- 

ApPKESSO FKANCESCoS-AH'SONt 
COTi UC£JiZa VE' SUPEKlORIy E VRJ^ILFGIO . 



PREFAZIONE 

ELON JACOPO MORBLLK 

iCil$tfde 4e4a. libreria di SlMarcQ di Venezia* 



Lì. riiùrodurre le Lettere del .Celebro 
Apostolo Zeno , se io volessi hf^jfS^ 
rcila in coimnendazione dell' a^ltore » 
e deUe Lettere, mede^e > al certo 
xm^ parrjEi&be d'Intraprendere cpsa vanji del.tut^ 
to , e di cui non si potrebbe mai da chichessia 
^ sapeccneo.^ gradò • F^già famoso il> nome del 
Zenp , grandemente riverito e onorato presso i 
dot^ 4' ogni naxion^, come d^uomo di alto sa* 
pere e cU.. fino discernimento fornita , a cui 1* 
Istalla ìfK singoiar. modo è debitrice di avervi rì^ 
condotta il' buon gusto, che da lungo tempo v* 
^ra stato sbaiidUo, , quasi in ogni maniera di 
letteratura; e ciòppn solamente xolle opere sti« 
mabilissime da se composte q pubblicate i ma 
cp^li ammaestramenti ancqra e consigli , che in 
qualunque parte d' essa ha diffusi , e con alt^ 
^juti prestati a coloro che ad esso ebbero ricca:- 
so giammai : per guisa che nella felice cultura 

a ? dtf 




1. 



;^ Pt^èfàzìoNÉ- 

de* 'buoni studj , congiunta ali* amore è alla soì^ 
l^rs^ì^ flicìK o»bini: jleir ftaliina riàiiòrié iti fàN 
tp Idi leitdtat^a % Moh^ sì saprebbe trovate, pur 
uno , da jcui il Zeno stato (osse superato • tLe 
Lettere poi quanto non è manifesto ; cKé soii es- 
se oltrémodó apprezzate ? La rarità , iii dui è V 
«dìiioie: iàttafie iùTeìieiià r ahap 175»^ in tré 
volumi in ottafVo > peir opera del Ch. Sig. Mai?»^ 
t« : Fordtìlihì V di iafto . convince -. che fra te Leit 
ìcire dei moderni autóri le Zenlane quanto altre 
tfiàì ti pregiano =j come che tanto dalla molta e 
varia èiddizione > che nelle medesime a larga 
mano Ve spairsa; quanto dalla nobiltà e vivez- 
za de' sentimenti 1» e dalla sotìfmia naturalezza 
dello- àile vengano esso ad ogùi qualità di per- 
sone raccbnìiandate $ e tomi bene T usarne sì a 
colobo .ch^ di^Stòrià Letteraria ^ di Bibliografia^ 
di Criticai^ d'/Mtiquarià ^ e di "bella Letteratu- 
ra faan diletto^ cóme a quefìi'dbe ioltaiàtd à*n^ 
Vére dinanisi agii òcchi uh perfetto modello di 
Lettere famigliari hantiesiderix^v In vece pertan- 
to più opportuno cotisi^Uó per me ììa quello d* 
espórre > quanto ihi sono industriato dì rendere 
qùest* ediiiofle migliore della precedente v « di 
^uali mezzi a ciò conseguire servito mi sia» 

E primietafnente le Lettere^ che nel tre men- 
tovati volumi si Contengono') tutte ho voluto 
che pur In qttest* edia^one si trovino ; ancorché 
Té ne sian di quelle ^ che sexìza discapito vern- 
ilo de' lettori avrebbero potuto esser ommesse • 
Ma perciocché ia à que^e pure una volta datd 
luogo ira. le lettere già stampate» onde ancora 

per 



^t questo capa sia tolto dl^ lUexxtf : li: p±ke%toc 
di pospoite questa seconda. Jbdidotae.alk: prit)ai4t 
meglio stimai che fosse il' rikqtfnpatnèlé tette ^ 
nessona eccettuata « Noti jnt sono peiÀ conttiù 
tattor idi' consegnare alla stamga quei ctetolumi; 
salsa |cinia rileggerli. dai xapo, a. fondo t.. fnitto 
della qual lettura n' è astato r.iveriie potiiDO cx)!r^ 
reggile pia luoghi , eh' ecatio xtianifestaiii&titd cocu 
fottiv^* essere stato inaladàeiite letto . il tAraàn 
tér<e dei Zeno da chi là prinm voka gli ^g»» 
fiali trascrisse ^ e ciò in patticblare quanto a: no^» 
tnJi «pro^fj di scrittóri é Così^|ier addante alassi 
^asm^j in prova di quello chi;, dico^ net Ibmo 
ptimo della prima edi&Ione a carte 8r le^^esa 
Tramino 5 «per Frontino ^ a e. %i. Reum^ro* pe«. 
Reiper^ii e ftllea petSetìtr^ , a e. 29. Mntat\ 
nU fet* Metìfomiy a e. ^.i^yJkhvosh fCt.JQkM9i 
sioy ^ e 5^ ìridf^fi^ir periicJfi^iriVi^ a c^ ]t4iu 
MkMsatù pet Mmuac^^ a Cé^x5« è ^.x:6^ Topi* 
ftUi ptx Ti>f^9Hii a e. i^ér^é Dmrni» • « « ^isf» 
ràM//» per Daumio • ^ » « Simmelio^ a G.4;a|* 
&i^; Somalo Àa Pofife <^et Biof SmìmoH da Jhm 
pOs t AtrUnst per AtgrienseriiéL Tom» $ecoB« 
do a e» 51* Nolfi per Jt>d^ > a C- <& Orttiw 
ptx £mIìo^ a e* 17K SfiitMtMtd» per JjMàéirdo^ 
A e. 184. Grassone per Cràstme : i quali eiM% 
ri, e {>iù albi di sìmil coorte ho dovuto emetti^ 
dare ; e qui nulla ttten il &me pia a luago 
p^ubia* 

Con queste Lettere nei ere colami eoi^«t)Aa6f 
psorvemi che in una nuova edizione avessero bi» 
gni diritto d' entrare quelle tutte del Zeno sti^sm 
t 4 so. 



$fU\ »ItEF AZIONE. 

j9p:; die ili: altri 4ibii a^ Stampa sparse ùtpoMà^ 
90:^ e pernulla $qao. inferiori aite ail^ insie^^. 
9ie raccolte* l^qui xii prijoia mi si pceaeali^ l^t 
Lettera dei Zeno, a Mons. Fontanini sopra le 
Meditazioni Filosofieiie di Bernarcio Trevisanqr 
^.stampata in Venezia T aanq 1704. in otta*? 
yov c<ya questo dcqìo; Lettera Iìisc((r4va ÌA^ 
^vèUtla Zeno Nobile .Cretese e Citt0^ino eri^ina^ 
ròfrVJimzJtàm. 4Ì Sig^ Ah. Ginsta F^nténini BJ^ 
tHottcàrip di Su» Emitignzji, il Sii. Pèrdutale 
ifiuseppe Renato Imperiali ihtQrnp alla grani, o^ 
pera' delie Meditai(Iqni Filosofiche dfii Sig* Ber^ 
narda Trsavisana Èatrizio Fene.zian(k > ceil{a qnale, 
ieoarione ^si ragiona parimente delP, criginit ^ de^ 
gli^ uomini letterati dalla Famiglia Trevisana • 
Pi^ziai tfessM Antonio Sortogli ^ 1704. lo ^uér 
sta: Lettera per VeEità- confessa U Zeno medesi-^' 
saa^ scrivendo a»iidoaSi.filippq dd Toi^re in da^ 
la dei 7. Giugno 17045 che alcune cose bado? 
volo asserire, di^e quidi ne meno egli era per^ 
suaso^) ma ciò non ostantef^ molte belle g, rate 
notizie.. ìq essa si ì^Dovafio, per le quali batut-? 
tò il meritó'^di essere mioyameQte stampata : e 
ciò taiito più, quan^ cbe della prima odizìoM 
póa ie lye trqva' templare » sq i|oi^ molto di 
rftdo ; e questa poi ora si dà corretta in alcuni 
luoghi > ne' quaKinamfesti errori di stanca s'è- 
iQ^ao ^introdotti, j$ qualcii^ emendazione vi si fa 
dal Zeno medesimo suggerita ( i )• Non mi s| 
rimprovererà, io sp^o , che fra queste Lettere 
«d essa io abbia <^q luogo , benché, famiglia*;' 
- , '.. . - • ' rQ ' 

( i ) GallcnV^ Minerva T#;n. V. P. !!• pag. é^. 



f^ ^{1 fk s imperciocché oì^e alì^ e^sefce U Let^^ 
te«9.cq$antp buona ^ fai^a, ch^ da per |e stes- 
^ Wk <14efi!jai;^ q^est*obbie;5^ae | f àacoi: aa- 
datq iousu^ie d^ ripiprpyerq ^i|e iì dotto so^ 
S^fl&9. c^ ^elìà prima edizione ha imerita I21 
luQga Let^ei^ 44 ^e^o 4 ^^^clj?^^ ^^9^^S^<^ 
^effp pt;si in data dei ^9^ pttob/e 1706* ù>c- 
can^^ )2^^^^4>^' hf9\f$jtmrc deip^Bouhpurs} 
la i]ii4;jLèttera.si (eggeya colle altre d' altri au». 
t^ri, sullo stesjpQ ^rgomfnto ftampate In Bologna 
«ci, 1795^ 

4 ^e^t^, Lgtt^ra {^e^Wt' alt2;e ^ Foataaini 
l3^e^in}o5CJ;[itte, s'aggiungono, lecma}i tijti^e^ a 
i;iserv9. d' lu^a^ cj^e ojra $i pubblica > soj^o prese 
dalie. Jt^tterqcji diversi swtte à quej èi;e|ato , 
^ dfit-e fuori dall' At)# ppm^niqo Fontai^tni fiipo^ 
^c di l^ \\dx\xìo I76^f in Venezia in ott^yo , 
^bbepchè ifì fili fpssi già 4i^ moltp t^mpp accor-^ 
to y c|ìe ^eLettpr^ dej^eno qjan^ state iji que}-» 
la imp^'essioi^e malcopcie \ pi^e nqi^ mi sarei per- 
$j^so giamniaiy eh! esse fqs^erp state p^esen^atq 
al pul^biicp. cpfì grayi e frequentissime scorre-- 
^io|ii , e 0501 ifìsplit4 lixrepj^a fossero st^tp inu^ 
tUat^> ed a bella po^t^ talvolta ritpcc^te » o a 
ine^lip dire ^ f:o^rp^te » fé npn ayessi ^vutp a- 
gip 4i cpnfixH^tare queì^' edizione cogli originali 
^tesfi^^ i:he foptuf^atainentie si serbano piressp U 
^ig. ^o^ Giulio TmnitasfPj dì cl^e n'èbuontesr 
timbnio anche il Sig. D. pipvambatjst^ . $chIop- 
palalb^ 9 degnissii^o amicp mio , e coltissimo Let- 
terato » d^ (;ui in sh^l confronto m| fu prestar 
tu ppfprtuna ^ssisten;^^. Lunga <lic;erfa si fareb^ 

^ ' be. 



appdstahrtientó' òmmessi' o tofttràffkttij/éyvef*^! 
girassi «rfori. tómitìèssi i e petciò «ii dtófMlefft 

per t;àr »;« ^^^riicr ^t^fhèy a e. 4$ . i ^à^ri j>tt* 
i Gabiri^ a t. 4tri' HHit^èi ^ PàrÀ^eiMli à 
e. 91. j'jwrt^/fe^ péif'i!?*.^^Tt/ a* fc" tè^.'l»***-? 

temi per VMìuHÌ^ à SS ìjo- Gr^f^^d "j^-Gà»-^ 
ZAgà^ a Ci 151. BojtiaHo per Èrescidnè ^ a o 
16^4 Untarmi pèt PJ^dtfUi^ à ti'iéfé ^ÉhJ^io 
per Lkkràrìo ^ kahié^* Privir^i-p^ :fiimi^ 
ihi y e ^Ungane petìjrisàpft ^ a* òa- i^ò^^' Jifhàft^i 
per anfenaH^ a e. 176. padr'afte pei prot& ; e à: 
t. ir^3. PHctfha^ri FtUmm^ per fr^ì^aM^^dt 
UUfaé Qifesti «d aitri taolti erróri di tal *òrte 
ilfella presente trdfeiotte^ eineiidati ii veggoiio 5 * 
que* passi intpoTtantl ^ eh' erano stati intralascia- 
ti, istituiti isi trovano * Né senza nuoVe cor- 
re^tehi sì riproducono sei Lettere all' Ab, Do^- 
ràenìét) Pontanim i dile delle q\Mi égji pubbli- 
cò nella Vita di Monsignore suo i5o , impirèssà 
in Venezia nel 1755* in quarto i e quattro ali 
tre lia inserite nelle Lettere di diversi asescrit*. 
te, che uscirono a "stampa in Venezia nel 1765.. 
in ottavo : le quali Lettere o col confoohtare 
§li autografi , o colf uso p: buone copte « pen-* 
na furono ridoitte alla Vei^ lezione. 

Hòn erano da ommbttersi nella presente ri- 
stampa la Lettere del Zeno all' Ab. Gìovkmba- 
tista ParlsDttx da persie tiesse a staiiipa in Cas^ 

tei- 



tèilnoici» rkhmò i^6t. tàmo j^ù , che ì^uàlth^ 
ckMre< tu • eì^t fdré h§ f>;dfttttt>^ ^lendare / Co4 
^pBèstfe pdi à^giun^i ancora ^i Iteitéira bìV Ab; 
iQió^ii^t&im Cai56tti V cUté'^ti Jiìel t^tiitttd vq4 
Wiiie'^dfeìrOférfe ì!el Gasa àiàftipàtò iti Vtiherii 
hel Ì719; \m' altri fl<Si(^tu^bàtikàSabbibhi dk 
i^1aeito>ilatft fudd iieKasiia Di^ttaiiÒiàè sopri 
gli Scdìftfrì CòtógfteSi < t )'5 ùiià ai Sìg; ijói 
iùtìhièè i^rièi Matìniv ch^èl ^iMfanbntè hàpuf)=^ 
hUcSit^ hel <itìarto T«ftK> tle^'isuói' Sigilli t i ) I 
ìoWd tìlte ali CaH. Pàolo Gas^liài-di pijodott* dalr 
Ah Sambuca belle Mé$n6tié SA Genon!raài; due 
M'Ab. Saverio Qtiàdf** ed à Lui^i GiUsri, mes- 
iè ih luce Aàl Sig. PfertìWSHio Gtèvèiitia nel 
CàbteJgo dè*|3tèiiosl sóóì lihtì stampato itì Am- 
*ferdàj*ft 1* àlfitao Ì776. { 3 ); e per Une una ad 
Ate's^àJldró Màìrchetti venuta in pubblico (ra quel- 
le df lidJtótèì iauftiriv che per opeira dell' Àb.Gio- 
VMìbàtista TòàdiM furono stainpate in Màcera^ 
ta l'^a^nnó lyàa* iftt ttoé volumi in quatto (4). 
E ciò Isià detto quanfò alle Lettete del Zeno 
altra vòlta stampate, che in quest* edizione ii 
rìptoduconot. 

VcActtdo pei retìdèSr contò dì quelle , che per 
la prima Volta ora vehgono alla luce; mi con-^ 
viene tB dire , che Avanti dì fare altra perquisi- 
zione ài esst > isofto ricorso ^ sicèomè beh era 
di radono, a cercarne ne* nienti vohtmi di car« 
tè al Zeno spettanfti ^ i quali con ia preziosi^- 

isima 



< 1 ) Raccolta Caìògeriìma 9*401. 3aV. p. Ir* 
( 3 ) t -" 



» ) prfg. 137. ( 3') ir* IV. p. i^j.-cT, VI. p.i^tf, 

lij ) Tom. n. 



«ima ^ %nosa sua IM^erìa. » per d^ M Qobik, 
disposizione , gplqsameQt^t si custodiscono dalU 
bomenics^ai Ossery^^ di ^anta Mzfì»,. dei, B^o« 
sario^ di quqsta Qtx% \ ipci^tEP: io era, già. tmo 
che ^ue^'^otti e yj^tuotsiss^ni $.eligiosi ^. per^. U 
^i;a^e stim% p gratiti^ig/e > cbe. al ZetiQj profes- 
sano» e per Tempre c^epoifa^Q agli studj di 
l^tterft , e pef, la cortesia c^n cui sono ^Utj^ 
d^ prestare L* uso- ^ieija tibi^ria tpzQ^ a jphiunque. 
j>er ' prp^ttajrfS n^li^ $cien2je, ^ essa ricorre ,^ 
ini avrebberc; fap^ente spmminis^atia 9gni cotj 
sa, qbe aJ^ bisqgpft mio si fosse t^oyata. oppor- 
tuna, f pcf. verità mi sonaci mo||tQ bqng. avvisa,* 
|p V ippercioc^hq ti;oyate5ti nei VibaidonJL del Zc^ 
^q le Cettere di Ipì ^ che^ oja gubbUgi , 44 Ot- 
r^vlp^ ^Ìcc$Ìii.y aj P. federigo BijffiawiqcU » al 
tv Abate Caloge^ ^ al, P. f iiippo^ Kicep^i-*, 
t^,-a^"Sig. Bertoldo Èell^grini , ^, d^e al Emi-, 
pentissimo Card. 'Querini , n^e ne . ft^ (asciata 
f iontjamentè^ t^^r^ t^ ?opia,* JVIa^ s'è ppi disjiQ- 
^q nf 1. (^vQiikn^i ìa n\odp singolare il P, Lettpire 
F- Domenico Pellegrini Prefetto di, queJia J[.i-s 
treria » uomo di inolta letteratura e 4' aitr^. belle 
queliti ornato s il quajip^ non so^aniente i^el jgji- 
velarmi alquante dellp^ m^atoYate, lettere , e 
nel farrnene aver copia $', è molto bene 4cfe>-, 
pe^atQ j 1112^ prpccurommf uv^tre quelle aii* 
Arciprjstct "^EJ^vi^eppe Bini > 9. ^ Giaiadomsni-» 
co Bertoli , a lui somministrate da MQns$ 
Francesco Florio Propqsto della Chiesa Metropo- 
litana di Udine e Vicario Generale di quella 
Diocesi, ed ancora tlal %. Conte Filippa Fio- 
' ' '■ ' rio 
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rio di lui nipote 5 ed è per ciò e per altro an- 
cota i che al sovramftientovato Religioso non 
poco del^e ìi pubblico quanto all' edizione pre- 
scntei , . 

Più alto 'degnis^iiii sbggétti i della padronali^ 
t3.i o deir aóiiciìia dfe*(juali iògbdo, hanno pa^ 
rimenti contribuito a fornirmi LettSre inedite ì 
li.tóo EccelIehtisJimò Sig.Bali Farsetti, graild^ 
estimatore del Zeno e alla mèmotia di lui a& 
fe^ionatò qùailto alcuno mai é^sèr lo pdisa , dal- 
la Libreria Pubblifcà di Sièna fecemi aVeìf 'quel- 
le ad Uberió BenVóg'lieM; é-a Girolamo Gigli * 
Due al telebre Cai'dihale Q^érini iiitomò ài 
Dittico Qiuriniaho date mi furono da S. E. il 
Sig'-. Anrffea Queriiii degnlsJinto Nipóte del Gar-* 
dinaie ,< ed* ogni più bdla letteratura coltiVà-i 
tórb e fautóre angolare l V é^uditisèinio Mons« 
Raftib^ldo de^i Azòni AVogàto Caiìofiicò di Tfe« 
vigi diedemi le scritte al Seìrenissimo JÒbge Mat* 
co FoscatiàiialP Ab. Gióvartibàtiità Parisotti , 
ed al Can. iSiuSéppe Bocchi: e boti pure Motls» 
Gióvaàai Pellegrini Trieste Canònico della Cat- 
tedrale medesima^ dopò aVer egli messe itisietiie 
con molta diligenza quatìte jfiù Lettere inèdite 
del Zeho ha potuto tfoVafe; a fihe p<^i di pub- 
blitarle, mi diede esatta còpia di quelle alCre- 
scimbeni j ciiique delle quali ( poiché d' una 
sestà n^n fo CDAto verund ) furono di fresco 
pubbìiiéate dal Sigi Ab. Tondini helìà Raccolga 
di Lettere suaccennata s ma eoti qualcK^ empire \ 
e col nome àncora Arcadico dèi Zeno mai es^ 
pressò, &oA -eisendcsi egli chiamato Emira^^^^ 
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^m4m* Dallo, stesso Mgnj. Triestfi «ibbiv potè 
gli originali delle molte Lettere al P. Etaldini 
hi4irìtté t colle quali prezioso regalo certamente 
si fa al pubblico , perciocché tutte versano so^ 
pra Medaglie aAtiche , e danijo prove vieppiù ma- 
nifeste del gran sapere del Zeao in fatto di co- 
se 't|U^ di cui, se le Lettere si vogliate eccet- 
tuare» appéna d'altronde se ne ha convincente 
pcoya^r e pure tanto egii accarezzava questo stu- 
dio > e compiace vasi di mostrarsene intelligente, 
che nel suo ritratto, fa^tto. mentr' ei vivevi 3^ da 
Giuseppe Na^pari » ed or insieme cq' libri suoi cus- 
todito, dal qual^fi* anco, tratto, quello che 
al principio, di qHestp volume si vede, si lasciò 
egli dipingere coi\ antiche ^{edaglie dinanzi e 
con uno de' libri del Yaillant in mano ; dando 
quasi a vedere, che fra le molte e varie cogni-. 
zioni^t d^le quali era. fortuito, accordava lapre^ 
ferenza alla Numismatica ^ 

Qj^to poi alle Lettere che allì Conti Cam-^ 
mlllq e Carlo Silvestri sono scritte , mi J>eryen* 
nerot esse dal dottissimo Sig^ Canonico^ di Ro- 
vigo Girolamo Silvestri degnissimo lor. dìscen-» 
denJten^ e quelle a Nìc(:q1ò Madrid ed Enrica 
Altai^p fu il Ch. ^ig« Canonico Lucio paglio- 
ni di Belluno , che me le ha prestli^e ^ Dalla 
^breria 4i Santa Qiu^in^ di Padova per rtezzo 
^el Prefetto di essa il P. D. Pietro PaJitnà eb- 
ti quelle ai P. D^ Atanasio P^ristisUiI ; dal Sig,, 
Seba^ìano Muletti tuelji^ 4I Co; Fianca»© flrem-. 
6ato.> dal Sig. Jacopo Biano^n] Professore di An* 
^qfaìtà pjiiri?tìtum di BologM qu^t ti P. A* 

batè 






^. Tasnabeili i :dal Sig; fiafi^oi-m^ f^ljrif 

va quelle ^ VaJlisQieri j; e dai Sig. Aageiq Jàr 
{>il4i Pa^^Y^Q. quelle ^ ^i^, Gagli^li^ Caiiv 
po^^n{>i^rp ; a cadauQo de' q^aj^i vorrà i)e^ Ù 
^ubbUcp'<ss$$fe ricpnpscpntQ pel; favore ^ al^e ^ 
qu^s^' ^(lij&ioae ti^nQo pre^tatp. 

.Q)|i ta|e ^ivisaineQtct adunque., e eoo qi^e$ù 
if^Juti 1)0 ppsta air qrdin^ T edizione presente ^ iii 
cui flugttr<^c^|:n^ e ^iù jitfffe segnate cpn u» 
astep4t^j. ft'J^<)8hi Ipr^ jj?r yia di tempi $'in- 
.^isfOQo a jle quaji ^ei tre yplumj del 1753. 
ppft.si trpvaiy:!. s e |ra. qwijte oltre a trecento 
ne, veggono of^.p^r ^ prilla vpjta in In^^ So 
J^e ohe . rt«4^Ì5fim^ ajtre Let:ti?re 44 7^^^ > 
jxmj^^pli,^^m^x^ ^^ip^te, .^e ne rimapgonp 
M^dite {gfpsf^ yarie p^fs^gp j dalle inani delj^ 
fluaii ,»jn 9Ù venne fattp di trarre . Resti per- 
44M» ìH fulcro che le pQfWgg^PQ ii pensieri 
di pubblicarle , se hanno volente di gÌQyajc^ 
al pubblico, e di render vieppiù ' stiinato e ono^ 
rato il nome del Zeno ; q pure trascurino 
di farlo , se di tanto a lor nulla cale . 
Io al certo mi riguarderò come bene avventu- 
rato , per aver potuto , coj riprodurre le Lettere 
del Zeno, dare una pubblica testimonianza del- 
la venerazione , che a quella grand' anima pro- 
fesso , ia cui andaya sì marayigliosamente ac- 
coppiata una vasta erudizione ad una perfetta 
inorale ; il qual bellissimo accoppiamento da nes- 
sun' altra opera di lui meglio spicca , che da 
queste Lettere , le quali ancora possono tener 

luo- 
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luoga cf litìà Vitó del medesimo ,' quathiiì;^ txAssU 
mamertte il Sig.- Fòrcelliaì , che ha sfingolàfi e 
recondite memòrie, e bravilra softuto per hcJtU 
verla, lìofn-si deterrliirii filialmente a éio fare ^ 
soddisfacerijló ài Vóti comùrti.* SoltaAtó tkì spia- 
te che pei* le molte e indispensabili oc^cupazfio^ 
ni mie > tanto di témik) nòli H^ àf anta , quan- 
to rie tdrtébbe ,- ^et prestare à quést' edizione 
ìt maggior asiirterizaì che mai si i>ottóse , i 
per rendere alquanto fià pfofitevrfli le Lettele , 
Corredandole di andotasddnt , e iUastfandSole. Ma 
mi cotlforta il b\iònl adcci(gÌimento , che ^^fiiT'- 
to alla ptima tditióùe , soffra la quale ha ta 
^reseiite quei nligliòranleriti ^ che ho già rifer^^ 
ti i ed avtà inoltre liell' i^^imó volume ud ki^ 
dice delle còse più riotabili : cosa che in qtret«' 
U manca , e chef sciìta dubbio t|òn (Tiiò siusck 
re se non utile sigli ^tudio^i di ^es^ Lettere i 
)e maggiormente conttibttire a metc^- 'A cs^dA^ 
te quest* editione • 
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jO Èemfri meco ho portate noi CHOfi} 

17 -" Nokilissimo Signor niw , quello /avif 

parole , èon le quali in mozjzjf allo vostre dolizJ^ 

di Ceneda , poco innanzi la morte di Apos^lo 

Zenoi vi lagnavate i tsiere {iunto tardi alle 

Tomo ì. h cono^ 
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conoscenz.^ e amicizia, di Ini , vago pnre è inten* 
Aere i varii casi della snavitky e per qUaigra^ 
di» e con quanti studj ei gtu^ne/se a possedere 
unza invidia d alcuno ( il che fri dotti e pur 
raro ! ) la gloria d' essere da gran tempo uno ^ 
piìi chiari lumi d! Italia . Per la qnal cosa aven* 
do io veduto felicemente procedere la raccolta deU 
le Lettere di lui» da me intrapresa in venera* 
tiene vers9 quella grande anima ^ e sìéfncoraper 
apportare alcuno ^uto agli studj delle belle arti; 
rivolto ho /* animo tostamente ad offerire e rac-^ 
pom^ndare le stesse a voi , corno a persona > cui 
più che ad altri dove^ero esser, gradite „ Percioc- 
ché egli e pur vero , che nella morte di quel raro: 
uomo gli amici suoi non hanno fatto egual perdita : 
e V maggior damino si è. stato di chi p^ colpa deW et 4 
propria meno ha ~godv^ la soavissima e dottissima 
conversazione ai esso . La qu^l circostanza ca- 
dendo segnatamente sopra di voi » dritta cosa erA 
e convenevole^ che per. me » il qual vi debbo co^ 
' tanto , alcun «mpenso vi si mettesse : ni altro 
mi e sovvenuto per lo migliore » quanto che le 
sue Lettere» ch^ io vi presento raccolte » e ordl*^ 
nate per tempi . Quivi vedrete » come egli di^venh 
tlnove anni » noto oramai per la felicità de" suoi, 
versi » si procaccio le anficiz^ie de* letterati princi-^ 
pali , e in brieve spazilo di tempo divenne il pik 
faro amico , ch^ essi avessero in Fènezia • Quindi 
il carreggio in tutte le parti d! Italia » quindi V 
esser fatto t óccoglitore d£ pik dotti uomini deil^ 
Fr/^ncia e della Germania» che venendo alle no^ 
otre contrade per erudirsi » a Im proQCuravano ^. 
"'* * / essex 
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èsjJir ft^i e rdccamandati i Ni vi mancano ^gP 
invitti e gli ^nori i è te sflmdide rimunerdzjànì 
per li suoi Drammi ricevute da Principia M 
guanto d suoi itHdj 5 / apprènde con qual ffUfàe^ 
stia i e cófi che accesa, brama itgli ricercasse per 
ifgni parte lumi è notizie dell' fitoria Letteraria y 
che gli fu jempre sì cara $ & 4^ali opere fino daU 
ia sua prima età disegnasse , le quali pòi non^ 
perfezicno da altre cure distolto . Cii svnoJ*/sto^ 
ria de' Poeti Volgari y quella degli Scrittori f^e* 
nefdani ^ è la raccolta dtgl^ Istoriti delle xose ài 
Italia non pubblicati per t auanti . Delle quali 
la prima sirigoUrméhte sembra che egli avessi 
Condotta a tal termine; che Hon t'intende come 
fton ie^ abbia dato compimento ^ A queste i lascian'^ 
do alcune altre picciólè cost y succede la grande 
UnpreSa del Qiofnale £ ttalia^ le fatiche che per 
esso sostenne i te noje 3 le brighe , le èontroitietÀ 
sofferte^ e la hdè e l* applauso i che ne gli ven-^ 
M nèn selo da' nostri , ma dagli srani delie pih 
^Ite hationi /t £uropa p e da' maggiori Principi 
etessi i Quindi ininratè a pàsiart sotto altr^ eie- 
h^ il veggiam^ ntlla gran Corte di CaHo yi in 
^eco tempo acquistarsi ^in V emere di q^ sapiens 
fissime e massime Impei^adore e deW Augusta féC- 
imiglia^ la stima de' Principi e gran Signoria 
ehe in f^ienfia erano i e tuttù applicandosi dlld 
Poesia ^ che non avea mai ditHessa , formarne una 
huùva specie s e^ i4 pik cksfijtatà V al buèn èestfé^ 
fne gi&uevolit § dico i suri Sarri -** r^' « 

Ni per tutt^ ^^mste^ làtcH jdl attenàeH W ih 
M jtmi Qhè 0^ * ^mhii Disìctt^ixienidì 



"OèriQ g9ftirf > f ili étjuti prejfMti 0I QUrnuU j 
fh^ ben^mostravé di non poter sortenirsi mancanti 
dogli il vero aupore ; ei si diede allo studio delle 
Medéiglie ^ e delP erudita afitichità Greca e Rof 
mona j facendo non meno della dottrina infinita , 
la quale vi si richiede , che de* preziosi litri , e 
delle moltiplici serie in mni gr^detXA e metallo 
prontissimi acquisti • Restituito finalmente air ftOr 
Ha con la grazia di quél Sovrano y e diliberato 
di non lasciélr pìn la patria ^ vederi il rimanente 
della sua vita ^peso pur come prima , parte in 
servigio degli ornici e degli sconosciuti altresì , 
largamente comunicando il saper suo y ed ogni sua 
cosa ; parte in vantaggio delle lettere , promovendo 
P opere altrui^ e parte in accrescimento della prò- 
fria ricchez^iAy perfezionando con magnifico ani" 
mo il SHP Aiuseoy e ridicendo la propria Libre-- 
ria a tale stato > per numero e per iscelta di li-r 
bri stampati e a penna ^ che divenne la mevavi-t 
flia de* forestieri 9 e un aperto rifugio ne* bisogni 
degli studiosi . Ne in jntzxo alle frequenti visite 
de* vicini y e le infinite lettere de* lontani ,r^sta 
fgli i attender^ a produr nuove sue opere . Bercio 
jn questo tempo veggiamo rit(fccati da lui e in un 
forpp raccolti i suoi diletti Oratoriip dettarsi Im 
yita, c^ Enrico lìavila^ e quelle de* fre famosi 
JlianHij , farsi apparecchi per quella del .^fizio ^ 
f incominciarsi e compierai pegU ulpimi anni , in 
fnezju) y Contin$ve malatfie » c^n meraviglia di 
fhi lo ziidet U due maggiori sm òpere ^ vjUe a^ 
dire le j^nnotazioni alfa Biblioteca iKaliana del 
f9nt4mniy e k Pissen^Ùm f^àssia^f ; ncHeqfisdk 
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f^pere b^^ versato 4 fnaft Ur^aHlw^Ji^ ìH megliq 
delU p'ofanda ^ha eruditone , a confòrto dfgli stu^ 
dio si ^ che Ini tnorto ^ ne perdevano il miglior mac^ 
ftro ^ € il pi» lii^ralf^ 

Queste ed ^tr§ notizie ^tteinenti 4I4 Vtték di 
Apostolo Zeno^ le gnali io vo accennando così per 
capi. Nobilissimo Signore fr/> , voi ritrarrete 
dalle su€ LftterOf An^ trovandole qui^ e là 
mescolate tra infinite foinizJonf di varie co/e e 
pellefri^e^ pascerete /a mentf di molto maggior 
piacele ^ facendo prova d^. unirle insieme con l^ in- 
telletto ; e riflettendo 4lle circostanze di ciasche^ 
duna azione di lui^ vi riuscirà di fpi'm^me la 
storia d4 per v^i stesso: il che diletta tfl tremar 
do • A^a: io conosco , nqn dpviere esser questo il 
miglie^. frutto y che ne correte; e ali* animo ^0^ 
stra recherà pik grato sapore il contemplare le 
virtk civili e morali y che d^la pura forma deU 
la vita di lui per ogni verso traluconq* Xra le 
quali ps server et e risflendere segnatamente /* amo^ 
del vero y la cortesia^ la 4?lcezx4 ^ (a liberali:^, 
tày la compassione degli infelici y scordar le in-- 
giurie e an^^^e ancora gli autori^ far bene a 
tutti ^ da liffsi cercar di apprendere y avere ^tima^ 
^ ogriuno y e sì basso e p(cciol concetto dì se , 
fh^ giunto ^l fine df giorni suoi^ sempre accrescen'- 
do di gloria nell^ opinione cqmu^e.y egli solo ripu- 
tava d* esserne sempre men degnai* Le q^ali cose 
che dqlce pascolo non daranno ML\ animo vojtro 
forms^to^ ^appunto per sì fafte ^irtii^ f i, .prinoipii- 
dell0 ^ali attendo asuuto dalla natura ^ che vi f% 
ipadrf^ liber^lissfm^ ^ mi folxÌva(if:^i Avete - pcn^ 

fnoda y 
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i^odoy C0H> hdevùtè eiémpio , netP età v$strà] iSè 
hMstar fùtitehht oggimai 4 girne sèmpre lodato i 
se conservaste gli depisti fatti ingioventìì^ non 
cjie aumentandoli^ come farete ad ognora é Al 
gkal abito virtuoso non fosso lasciar di dire , 
palmento tfi s* accompagni profondo ingegno e ma* 
turo, perspicace in folletto ^ e assiduo studio e let-i 
tura di Greci autori^ che come sono più gravi è 
sodiy più vi dilettano e vi son cari^ nonché di 
Latini e Toscani. I quali autori pHrte volgendo 
nelt idioma volgare i parte imitando con dotti scrit-i 
ti di versi è prose , provate in voi stesso^ qudl-^ 
mente la lingua nostra è 'bastante da se a ri^ 
trarre le doti e i pregj delle due lingue miglio^ 
ri y e /* etd presente nella. gl&riH del bel parlare 
puh gir del paro con le passate ^ quator v* Attenda 
chi il vaglia. E taccio a tanto i non vi turbai 
té y à Signore y e stia fi in paée la vòstra mode^ 
stia: eh" io non soH qui per lodarvi . Se fosse- 
cih y giusta il costume solènne delle moderne de^ 
die azioni i rffii farei da alto a parlar di Maggio* 
ri i e' discendendo qHasi di lume in lume ai vi;* 
venti i vi so dire che la materia non mi verreb- 
be gii meno. E se laiciando i passati;» m* in- 
trattenessi solamente sopra i Fratelli ^ o sopra il 
Padre di voi y toccando la liberalità e bontà to^ 
roy che pàjon doti ereditarie di vostra nòbile 
schiattai avrei antera tale argomento alle mani y 
cheH luogo eH tfBpo presente noi porterebbe ì Ma 
torno a dire , io noti son qui per lodarvi y bensì 
éà priegarvi umilmente ^ che se vi piacciono que^ 
ste JLettefe i dtttfo il merito loro y e P onorata 
' memo* 






m^emorU del dotta amica che le detti $ nùn Udej 
gnùue pur la feriena che le balracsolte^ e che 
offeren4ovele nzUM altro cerca ^ se non che sia 
falese ad ognuno , quanto, egli freii la' vostre^ 
irazJa. " 
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NOI itÌFÓRMAtÒltl 

Dello Studio di P^tova.^ 

CÓilcediamò Licenza ti Frdnteìcó ^dHièni 
Stampator di Ventzia di poter ristampare il 
Libro intitolato : Lettere di jipostole Zeno ^ 
CittsUi^o Veneziano ea Volimi tre tistdmpA^ 
^ osservando gli ordini soliti in niateria di Stam* 
pe, e presentando le Copie alle Pubbìiebe Lt^' 
brerie di Venezia, e di Padovaf* 

Dat. li 8. Maggio jj^^ 

( Andréd TroH àav. Pti Rifi 

( GirolÀikó jiscanio Giuitiniari tàv. Xi/t 

( Alvise àoniàrini %. Cèto, Pf* Rif^ 

Registrato in Librò a Carte i i6é al Nu* 
mero 1065; 

ÌJÀz^iddi Aidrcheìini Ség4 
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LETTERA 

P i^ I M A 

•4 % \ '*'* 

^ l. ^l Slz* Niccolò Madrisio . a Udine ^ 

» * ' T f 

• 1 ^ • 

ffincxia 2i.Nsv(mlté 169^* 

Rima che r^pondere aUa gentilissima 
diV. S^ lìkhky'ho voluto lèggere , e 
rileggere più volte le di lei nobili^ 

____^ s'ime composizionr , ielle quali noti 

ho indoBltrlLta cosa che mi dispiaccia, fuòri che 
*1 loro troppo presto finire. Elleno, soào di eld^ 
cùzioBe sostenuta ^' ma eoa chialrezza, di stile 
proporzionato 'ài sb]ggetto , piane , ugiiàli , e nu- 
merose, eid in ^onlma'dl tanto mio gustò, che 
posso' diW es^et grafi tempo, che nulh ho iet- 
to , òhe tanto tni soddis^cèia* Dio voglia, che 
tutte le altre Poesie dè^ Signori Accademici siano 
di simil peso, cKè sono sicuro,^ èh'^esse passe* 
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Hhno presso del mondo con tutto T applauso, è 
écnza, punto invidiare il confronto delle altte 
Raccòlte Accademiche • Non m* estendo d* avvaa- 
tiggio in lodarle^ perchè ò il soggetto è p^ 
me troppo grande ^ q là di lei mbdeitia è tni^ 
pò gentile w Riverisca in mio nome 1* aniaHìlis^- 
•mo nostro Padre Loraiìdii ed In mio nome lo 
«solleciti a favcMrirmi con primo incontro ddlf 
sue sospirate Poesie ; U Si^ncM: Dotti le inv^i 
W àffettuosissimo saluto'^ ed Io iri ^àtticolare 
resto • • • • / ^^ sottoscrizione ii -emn^t^e ) 

^ i. Al Signor Abate Giusto Fontanini* 4 Roma m 

Venezia il. Settembre 169J, 

Quandi incile non avessi lette è molte , è 
j. molt' opere uscita dalla penna felicissima di 
Mons. Ciampini ì il soia catalogo ,- cKe mi ayete 
coti tanta bontà favorita ^ sarebbe stato bastante 
2( pdrmelo in quell^alto grado di stimi ^ t cut 
rlia innalzato* e li siia virtù e li siu fama d 
Ho ammirata e ^d numero^ e niella varietà dtf 
^ogetti ja fecondità di quella grati mente i e 
si deve a questo Prelato desicierar lunga vita , 
perchè possa terminar tutte le sue Opere , chi? 
safanrìo di profitto egualmente alla Religione « 
ed alla Letteratiirà • Alla vostra diligenza i e 
bontà rendei grazie d' una notizia ^ che m' è $2 
cara; cortié purief dell' iiwcomodo » che vi siete 
preso nella ricerche de' Libri accenn|itm •* Le scaft- 
zif del CineUi ini ^anoo stt^dk^ .eltretiiod0 , 

4U^- 
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qi^àle che mi mancfàno > quando le rìtroyià^:e ; 
^ubiito aach'iò cfaid la IX. e la X. sieno maqr 
natiti/ lamentandosi nella XII. l'Autore d' ayei^ 
le» moki anni sono» trasmesse ad un Librarp 
per istàinpatle» ma di non averle mai più ve- 
dute i Le altre son al sicuro in pubbjiico^ ^vp% 
dovi riscóntri più xhe sicuri. Se i Libri in R<^- 
mi sono a gran prezzo , non mi riesce a stupo^ 
rei p'srchè v' è almeino chi gli studia . Qgì ^ 
J>ena si guardano, e. s'intendono i buoni .» Nelle 
private, e nelle pubbliche Librerìe o sono il pa^ 
$tQ delle tignuole i mlgliari/ o wnp l'occupar 
ZiOQ^ degli studiosi i peggiori. Il gusto è ttofi 
fo canotto j ed io" vi giuro che qui in Vesieziai 
fuori di voi ^. non' ho trovatto chi ne abbia unt 
mediocre intelligenza» ìMÌ che p^fett^ . Bjàlue 
zio, Ruinàrt^ Mabillpn, Pacchini,» i due Va- 
Icsii, i Sammartani,. e. gl^,ajtrifla voi nominati 
passerébbono per' Vocaboli'' del Giappone i4 un* 
adunanza di'galantuomip^.'^é Ja nostra Accade- 
mia. ancora sussiste, è più j&tix^a di pochi, che 
aggradimento di molti . Ella tuttavolta mantiensi 
liei suo àiitico splendore, e aÙi io. del corren* 
te si è fatta con Musica ^ e con numeroso con-r 
corso della Qittk. Pochi gior/iì $W0 feo compe* 
rate più di 600*. Orazioni volanti , vecchie, e 
moderne,, con altri opuscoli cudo^i • Ne ho np- 
•tati diversi f&' Antori Furiant ^ dei quali vi iipA 
VX0 It iMày e n<^ $9 ^e- alla vostra co^ irast^ 
c^gf^mktM d«scfi^iiQ jéijiQvità» Oliando Jie sia 
^emtà>^ ct^ vi agsr^ifójaL^ s(^vetei3:u eoo liber- 
tà, cW non manch^o'*^ ^xvifvi» A«nettt«Ila 

a' a fvé{ 
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^Mfcate due altre- Iscrizioni, ritrovate In casa 
Grimani) benché una rotta , e T altra si oscura » 
che nulla per me F intrido. Al primo giorno 
che SI aprirà la pubblica Librefìia , M atpplicberò 
tut^o neUa ridercà de* Libri spettanti alle còse 
d* Aquiléja, per darvene a sud tempo p«i^e , sé 
yt ne siano, ' - '^ 

Sono dietro ad un trattato éU BilfUothich , 
ové'stvendo inteniionW di parlare 'de* più illustri 
^biiotecarii , stimo che potrebbe servipni assai 
<}uello di Monsignor Ciampini , intitolato , E->. 
icam^n LihlTant^calU &c. Vi prego pertanto 
fevórirmeste u4o fÌ6f la' posta; quando non vi 
sk altro incontro^ ', eà ayvisamù del presto pec 
subito soddi^vtoe. Non altro: vi rìveiiscòéa^ 
raiìwmtc i e ini cottfew» . . . • ^ » • r ' : v ' 

A V R: E L I 

xiLA :, noè; 

ME/FEqiC. > 

ì ][n lapide quadrato, ubi Bos 

cum Urso é^ctttàtìà . 'In pas- 
te* sup^iori -extat hoc frag-*' 

^ mentum, unica Une^ • 

• ..UJI MENSES,vm.D..*. 

•. ' »... ' \ .* *, *» • > 

^. Gregorii Amasei Utinensis Panegyrìcus pio 

' Utinensibus= diOus Sàcr. Gatd. Domifiico Gri*^ 

mano Patriarchas Aquile|ensi Reli^^issinoo \ 

Utini i498*'itt\4* ■' '-'' * ^^ '* ^ • 
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Rereréndissimi in .Quristo Patris Dorìiifti Leo- 
fielli . Episcopi Concordiensis Oratib » habi- 
ea Roma^ in Ecclesia & Petti ^ in, funere 
Znnpcentii Pap* VIIL in 4^ > 

Fabii Paulini Utiaensis de^Defftore Humani- 
tatls Qratio. Venetiis, 15 SS. in 4. 
In profeAione Jacebi Foscareni, D.* Marcì Pro* 
cxuratotis, & Qassis Venetae Imperatoris , Fa-^ 
bu Pajolini Utineosis Ganmna • Venetiis ^ 
15P4. in 4. 

Orione di SerriHo Treò una degriUostti 
Sigaeri sette Deputati della M* Illustre Citì^k 
di Udine, latta aiProTeditori sopra la nuova 
Città y chiamata PaktDa « In Venezia > 1 5 ^4. in 4* 

à Thioremata hse e^:; JUrePontiificio Qàareoque 
deprompta putliise dìi(piitatM|a propoi|it Jo. Frm^ 
rìscus PalladifisiOlìyxìs Fto>julÌ!e^ Patayii> 

. 1163; in 4« ; • y t^ -^ ■' 

7 Francisf i Roboltelli in Ill^f I^iitiCo^ Al^ 
stpleiis Disputatio* Veneti}»; 1552. in 4» > 

é fi^usdem Epheme^ides P^tavip^ . Men^s Qn^ 
tilis 1562. , adii^ersus Caroii^Sigònii Tridiìai^ 
^6as Pirài^tioi^s a'OsCamiiXQrjQiàrisio^ Fon 

tarli, in 4* . v. ; . 

9 £)e morte Cifristi ''DpflUtfil4lc£9Qtatio Hy^iitti 

Maniaci Glemonensis. Venetiis» 1626* in 4^ 
.Xo Gamilli Gargs Forojuliei^is Saotodanì^ilud 

de S|ng))inei qui XVn^. Kal^ Jxmk. i57j.'P4fc 

tavU pliiere visus est ^ JdijjpMatiìo iMùtt ia 

Ai M Vii 




^*•^ - "^'L fi' T r « *. n • * ir '^ 
.fi. Viti S.'Hermagòrai IL Aquile jetisis Eeelesic 
l^^tri^chaé^ a Basilio Zanèharolo Francisd Fi- 
liò , e Colonia ^ Cretensi , ' Regnìque Insulse 
Cxetx Feudatari! Se Caneiiico Forojuliènsi con* 
scripta* Utìni, 1652. in 4* 

* 3* Al Afedesimp • s Rmà. 

- P^nisMi; li. Ohoipe 169'/. 

•O scritto à Padova per avere tatte le nei- 
tizie ^ die potete desiderare intorno alLi- 
j&D di Celio Dalmata , a fine di proccurarven^ 
ria; Copia / p^i ìqual volta mi venga la buona 
^ite fdi a^rla. Con F occarioiie - che ' iii Corf- 
HMctfia li . yanno faci^ndo alcune' escavà^bni-, si 
c90XL0 jtitroyate yarie jintiehe I^crljsldni , delje 
quali me ne è stata promessa una topia^<fa-"ua 
•ifiwR, Klair^èllé . Per «a riceverete 'F ingiimtai 
che e: r uitiìiia, tra' lé ritrovate a Carattere ro- 
|Mdb antico Romano Majuscòlo . ^r 

•■»"',- '' ' ' 

-^. • trvttidìa.sex^l 

--■- •• »rima/ •■ 

sibi.et.lib.libq; 

\\z, ■-: 5V1S , T . fi . IViSiT "\ - ♦ 

i. Opr ^a> pure &e ine avuta da Vktfhsti, Ià 
ji^^eGi ultìraa U»ea- è-ì'a«sai i>er; me^ìScife'a 
j|tapii^ril»'^eqwt«jte4er*i ««4epcÉ«fì il: ♦óérè' pàre- 
^|2^4»«Jl^;-lt»^'^^tft^iEMMtoi.Aill^^ di 
JKoma. "• ' ;• " X;.JA-'"rv^ •,• '^ <^'' 

* f»''^n i ' ^^"-^'^ IMP. 



^ f b % fòt o Zeno. ^ 

IMP, CAESARI . D- N. 

Fi. VALENTI . PIO 

FELICI , SEMPER 

AVGVSTQ^q 
VITAS. VICENTINA 
PONTVS : A. D, R-B. S. LN, A* 

Nei Poemi (ti $« Padiflio vi è qualche mec^^ 
ipone delle cose di AquIIejà» poiché il Com^ 
fnentatore a can 324. intende mostrare ch'ella 
fosse soggetta 2UrArciye$c^yp di Milano, con- 
tro l'qnniofie del Saìmasio^^e del, Card. Noris; 
ed a ^ar."2i6# lo stesso Commentatore fa men* 
«ione del/ Sinodo Aquilejese' radunata Tanno 
381., cui v' intervenne r.Arcivescoyo di Milano 
^ Ambjrpgio ccMne Primate». Vi ringrario./ delle 
notizie che mi avete date dei Cardihali Grimani 
e suoi Patriarchi ,' avendomi la vostra ' cKligeUza 
levato ogni minimo scrupolo dal capo su questo 
proposito t Ho letta pure cimi tutto ilj gusto ;lt 
satira ultima di $ettano, con le Note marginali, 
cito subito re$crkta rimanderò/ all' lilustrissanió 
<x>. di Salvando; e con la -presente v* invio If 
qui stampate satire Scorrettissime imperché convcH 
S|tro comodo ine ' le rimaiuHàte corrette , Q pò* 
stillate» Godo del risciwitip',* che avete *avuto 
ttel Vintissimo Sig. O&eUx > da cnìM prego 
^t^dere 'qualche cosi intorno 'al pposeguimcnto 
^U*0^>iàra /che egli accèaM^ per te ma- 

|tt de^ ScrktMt Y^ft^ti 5 dovendo questa esser 
-àmc col ten^ti^'^&a delle mie pia gradite fati* 
.A4 chco 
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tbe. Le Scanzie che mi maacano, mi Sai^adfld 
bare» ogni qual volta vi giuagano alle mani ad 
ogni prezzo; eome pìiire l'Opera di Monsignoif 
Onelli accennatavi • Conserverà t vostro piaci- 
inento gli Opuscoli degli Autori Furlani^ e cani 
pitandomene altri, saranno a vostra intera dispof 
isizióne • Con altra piia v* inyierò li Nota àè 
Critici, che sono presso di me, e v' informerò^ 
ddlo statò deUa Biblioteca di.S. Giorgio d! Al- 
ga ^ benchà^io tecd^ j^ f<;rmo^ che ^uei Rei»» 
giòsi se r2d>blano santamente divida # Mi i riu^ 
scita assai cara la notizia trasmessami deUe.cose 
nuòvamente ììi^rte. nella «Francia intórno. Uld* 
bro dell'Arcivescovo di. Cambra! , e curioso he 
attenderò, il proseguimento ^ coaJe dimnte in^ 
formazioni. In Olanda ; il Sig. Qrevioha finito 
di stampare il se^to Volume jAbni^itétUfm.Ro^ 
tnMdrum ; che è una raccolta di . varj Autóri 4 e 
dove sono qua^ tutti gli Opuscoli di erudizione 
de* migliori An^quarj , e, del vostro Kobortelli ; 
In Lipsia si sono ristampate, TOp^e di Giulia- 
no. Apòstata Imperatele 9 con le note del P^]?^ 
tavio Gesuita 3 e di Ezechiele Spapemip . A que- 
ste si aggiungono li .dieci/ Ubri di, &^ Cirillo Ar- 
civescovo, di, Alessandria cptìtro Giuliano 4, Ne' 
^cartafacci di^ Monsignor.. Francesco Zeno Vesco- 
vo di Capodistrìa mio Zio, ho trovata juia co» 
fta di carta di dcmazione^ 'fatta a, quel Vesco» 
vato dal Patriarca d'Aquileiii Go^edo^ Fanne 
iiB6i intorno ad alcune Ville nell'Istria, ea^<^ 
decime dei Territorio; se la volete per trarne ' 
notizia 5 scrivetemi fcdh^ 90Q mancherò di pit 

scrif 



Icrivérla. Intorno al qoal proposito averei caitf 
a&di' io uà Càtaldsb dei Patriarchi Aqì»ÌejeA ^ 
che per esser fatto da voi, $timo sarà pi^ dili«« 
gedteé castigo di qùelld -disi Palladio, e deU* 
Ugbello> col tempo della loro creaziìbiie, emor^ 
te; L'anno ijii. Paganch èraPktriàrea d-Aqiir^ 
leja^ come per Privilegiò fatto- alla Confrateniièi 
de' Battuti di S. &joz Battista in Pirano, e pet 
ihemoriaj che io. tèngoi Scritta di pro)>rio- pu^ri6 
^a. Monsignor Pietto Mora Vestóvd di GipòdT^ 
•tna Tatliio 1632. - ^ 

Avendovi già. intìatè altre lapidi del Dió&s 
leno; non so se ti sia capitata sotto dell' occhila 
questa , ixotàta dall' Oisato nel suo Librò ir jPtSf 
iis jRmMuràm a e. 154 

.: , FONTI. BÉlENO. 
G AQyiLEIBNSlS ; DIADVMaNVS 
B. v; S. . 

; M. HOSTILIVS. AVCTVS 

limi- B* ^' ©• y^ 4 

IM ^$t9 Beleho mi sarebbero cat^ tutte U- 
Iscxiaioni che aVete raecòltè o da Ubri d dt 
Matitìi inkeditit ececéttilate qudle ch'io vi bm 
.mtaiesse^ e l'ópiiiiaile vostra idiorno a questo 
Selenof e se fosse possibile, intomo a quel Dio 
àrotiHite,. tfi cui Qell'ultìi» miai Vhpinviat»!' 
IscDsme) e caranMtttc ri $al^!!*^ 






f9 'fffXt'^^f^'f »1 '• " 

."F^Algsasktì^ degoq 

Jl^ ymmm ckll' afietto di y« S4 lUma, e 
jleUi stima di cotesti Set, Principi/ mi fa ini>^ 
^{fs»t% ift di ki nome la satira in qu^ta rimsi 
j0ijjpsfl/it tronco coiiHiaé amico di. Roma^ ed a 
lèi non manco di render le dovute grazie pei 
la memcfrìa > ttó tiede di inia perdona • io /non 
posto non lodwBSi eternamente V e confessarmi 
«foltremodo tenuto alla gentilissima Citti di Fi« 
renze, da cui mi vengono Éivori si scgiaàUti » 
parte da y, S. Illma ^ ^ e parte da cptesto Sèr. 
pranjPrincipe, che non solo ha onorato ilDraniT 
nia cbe sii ho dedicato ^pgtn un cortese aggra- 
dimento > ma ha voluto premiarlo con una tU 
^mpensa ^ù conveniente alla di lui dignità » 
che al suo merito / è accompagnarla con espres- 
sioni $1 benigne , che mi hanno fatto più volte 
«roBtibnl A cpnf^E|ioiie* jHb voluh;f partwipario 
ì V. S. Hlma, perchè so che le saranno cari ì 
fmei iraota^j , come di p^ersonà V c6ei ripone 
^gnm parte delle soe oonsotuioni In dichiaaarsi • . « 



M 



5, Afmakrìmè m tvnnxjt « 

* • . ' ' ' 

* ' " yinezia a dì 8. Marta' Ì69S> 

l ^ stata oItremo4o cara , e ne rendo 1« 
1* SP^ÌS. £^^ ^vo, a y.S. lUma, la nota 
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"^^ei ìSktì '4dl ÌSig« Corbifieili^ di cai noa ayt* 
vedòti, che i soli AvvertimGtiti del {Quicchnli? 
fio i 'e la BeUamano di Me$. Giusto de' Conci ^ 
Circa la Storia dei Ppeti Italiani Ms* iélZUiùr ^ 

• li, oltre all'originale che si trova nèll'Aproiia-? 
na, so che ne aveva Wa copia il Sig* Lorenzo 
Crasso In Napoli, fed una il Sig. Leone Allacci 
in Roip 3 ma di questa jdel Cav. Bolognése non 
né ho sentore .Mi basterebbe saperne il nome , 
che non mancherei di proccurafméne una copiti 
collie più facile ^ pet ^sser morti A detti erudii ^ 
•che rayéanó;^ e per jBsser il P^ Landolfo, suc-r 
•censore dell* Aprosiò, tfoppo da me lontano per 
favorirmela / L* ecCiitamcnto che mi ' dà * V. $• 
lUifià ^ alia pubblicazione delle in^é opere > f>enchà 
iitipérfeféeV'non sarà ài mio animo di poco \ia^ 
-pubo per ^òUécitanié redissione^ ma troppo so* 
^o anòi^ lò^ 'metai e troppo occupar- 

lo per istrada da' miei af&rié Se ton quella bon- 
tà, ' f:oti pùi 'promove tutti ^i atryantaggi ajlè 
lettere^ può annunziarmi la notizia di opere 6 
itttleres o feipérfetté Mis. / chft^^l tiovfeo^ o nel- 
la sua libretia,' o in'quella del Ser. de* Medici) 
ine lie satò pltreimodo caro ■ X àvVfso \ éssend«f 
n^ Ine il dare il Catalogo più esatto chepof^ 
<Bo , xtott tolo de' liliti stampati ^ ma ancora drf 
Itìtóosarltti , de* nostti Veneti AutjOfri, ^ cfte 
^tìfche il: dottissimo Sig. <3neUi ' aveva alkr itì*- 
«ij coftlbrnié afccenna in varf Itìòghl ' flÉle róe 
ficanzièV la stessa ' fatica degli &rlttorf' ^éM^^ 
-ikk Hòn sa se Fabbia c^d^ta, 1<9 sé ancora IH 
|«WéKuÌ9éa^ Mi basterebbe I* JMtm^ M 



èoggiotno i perchè io" gli scriverci a pó^ *ri 
i|uesto punto , affibéé solo di tegolarmi • ,Se le 
sembÈ!> importuno pan tante dicerie , condoni^ 
des(id^ÌQ che. ho di sapere, ed a quello di ^a»- 
- segnarmi nuovamente •«•- • - 

. . ,. ' . •. . • i . . . • 
* 64 i/f/ 4$'^*^ Giusto Fùnt^ini. a Romaé ' 

ydnezja ijJ MàVìo 1698.* 

LE Qramoni, che yi ho promesse, degli serie- 
tori FqrlanU ^ono tutte all*Wdinei ed io 
ie cop^egnerà ^ primo cenno, :Che me nti faro- 
te. Godo d* intendere , che jibbiat? iPitroyate le 
Sc^nzie della Biblioteca Volante del Cinelli; e 
di quelle che mi : mancano , attetiderò |a tefxa^ e 
la sesca , ^perchè la 4uodecima , e. la^ decfanatav 
.aa già mi sono capitate; mi man^h^s^mo solaf> 
mente la nona,, la decima^ e la^tìndeckafty it^ 
Je quali utìa sola credo ctuf sia^tam^ata;. Q^iel^ 
le^ue che ayete ^esso di voi 4 nii.. fa^e, la 
4(raaia di darle, perchè me le rkrapiti alla sua 
venuta in Venezia ^ al Sfg, Ab* Tommaso Gian- 
nini Segretaria di Mons^g.. .Vescovo Rnizini di 
3<9tgamo , che . co^ si ritrova \ egli è Sqggett» 
di tum intelligenza^, e sa che vi riusciiè cara 
la di lui conversazione. Dell* Og^a del Sig.^ 
JH^f Cre^cimbeni io n* ebbi, notizia i due mesi 
4ono, dal Sig» Ab* Giannini suddetto,, da guì 
T attfstidd .con impazienza . Intanto favdtiitemi àk 
.<ldffvi una scorsa , e osservarvi ciò che scrive di 
Qn tale Aotonio Beccaria da Ferrara;, ;0MteB|^ 
gpflratt«9 del P^a^ra^ sima dì cui ^^ ^noiM 

ieri»* 



ferisse liiia Canzohe i ^ cui dsposé il} Petrirc* 
obn^ quel Sonetto r QuilU pietm rim in c¥ i^ 
i^Mccafsi ee. ' E' fatemi P otìióte 'di rescrìvermèriè 
il passo . La Storia MS/ che' ini accennate dd^ 
Poèti Italiani di Alessandro Zilioli, il quale fu 
. piJò cóncittadinìo ,^ è da me riedrcatisrima .' Sé 
in Roma vi fosse, come è facile^ per esserne 
statsi Uni Coì>la presso' di leone Allacci , fate- 
mela rescrivere ad ogni prezzo, promettendoye- 
^e *un pronto rinSiborso . V IlluitriSs/Màjllatteclè 
dà Fiorenza^ mi avvisa eSser eÙappei'a di ppcllf 
fogli 5 ma'perèr a lAe sairebbfe necessarissima per 
tìn cèrta mio 'fiàe l Credo che ^peu- questo ordì- 
i!tóo v^inviérà • V Ecdeltetttiisi Morali tràtì. due 
Dtìunmi , eie compatirete éòn la vostra solita g^ft, 
iSfezza . Eccovi tescritto'il Kìaiìiio di Belénp,*e coii 
Cùttà àp{ilicaziori€f da ine riscontrato ', comeancc^ 
ftfei Hii òtidloMi Brotonte ptoC^anzi mandatpvl.* 
*• e i IV - BELEN. AVG '^ - ;^ 
IN • MEMOk 
•' IVLIOR « 
MARCELLA £T 
MARCEtLiE /"E 
IN -HONOREM^ 
^ IVtlARVM ' 
v^ .xCHARITES/Et 

^ÌXRCELLAE . FltlAI^ 
jpT'.tiCIN.MÀC^ON^ 
' IVNK)R\NEPOTIS . 
P iVLIVS . AGATHOPVS ' 
IggL VIR. AQyiL ■' 

Q3- 
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Osservai chf queit) stessa bcmiòned riferita» 
eoa dltxeM Ì)i^ BtUiioi giàiiiyitfevi,daStef- 
£md Vinapdo Pighio nel $uo Hn-cnl^J PfédUiuA 
a c« 2é6«y e ini cenfermo^»** 

7. ÀlSi^i Cmi CéimmiUo Silvestri, d k^vigfi 

HO ricevuta la lettera e 1 tìhnQ dì V. S. 
lUma quasi ,tiitto ad uii tempo : Alle cor- 
tesi espressioni della t>rimat non S(> rispond.cre ^ 
che coni la confusione,' ed al favor del seòdflSd9 
non posso corri^'ndere 4 che coi più forti fin- 
graziamefìti ^ Ho cominciato già a leggerlo ton 
inià sóxidisfai:ixH)<^ infinità per le reoonidite co- 
gnizióni che ne ricavo ^ noti meno a me care » 
che necessarie; Npn peprdo però di mira ^ il sw 
Persio^' la cui tniiìzìofit sl me riesce più grata 
del suo esemplare 1 e confessof d'^àvefvi à|>presi 
molti luòghi a me òscun per V erudizionfe 9 a 
dubbiasi per lo' disordine ; Intorno al passo ad* 
dotto le sue ragioni nfiianno persuaso,' perchè 
mantén|;ono più la proprietà dell* epiteto^ che dà 
il Satiriica alle preghiere di emdces y non già 
perà^ che V aggiunto di ^ftsli fosse improprio 
alle preghiere^ potendosi trasportare anche alle 
cose insensate col significato d' itjteressate r così 
voH venali 5 frie^ venali si leggono presso a* 
Ppeti, de*qiaali stillo superfluo il più riferirne 
gli esempj « Xa rsm difficoltà sull" epiteto più di- 
ifendiese non età <il /ìgoificato ^ ma il termine > 

npn 



A p • « T 6. LO Zia o: if 
adii sa^odd d' averli^ osieryato hx «teuii FbGfaiC 
di boooa claiise j parendomi jaitirejsi ìmpetfla6 ^mì 
pA^ tanto' psù elle Persio dice emitts imipliob^ 
nieotel Condoni là Cementa ^dd giiidiziò aUà 
libertà^ che me oè concede la stia geiitiiezata » 
Le invio al passò istorìcd che^ desidera j iiatm 
àà, Pietro Giustiniano i e dai Vcrdiizotti i im 
imi osservo più f^rokabHnietite eìtsersi,£itto ^ladl 
tàglio di £unu ratinò 1439.. dal Masck Ooo- 
iaga: 5i faglia della mia debolezza ni maj|gu>|ji 
ificòntri i che nòti maÀchetàf di famu ireMmetire 
fcnic»$cere : . < i 

€• ^ medenw^i a. Rovina i 

HO letto ed ho riletto icoti attensiQm il PeV* 
sio tradotto ed mnotato da V* S. lìl&z^ 
€d ogni volt» mi è iba^tornìente riuscito e df 
imegnaipehto e di gustò.' Io ne , W parlab^ m 
tutti i fniei amicu con qiìelle lodi th« waatkà^ 
he y'è chi nonT attenda iri pubblico unito al 
Caiu^edalé toA im^àziensa : La .«uajoibdoBtil «te- 
da questa volta alle mie etpreisioni^ né piùi^R 
tafcii r edizione d' un' opera ^ che sarà di gloria 
à lei, e di vfxita^o alle lettere; i^on lasci 
ciié molti è molti eruditi m' invidine Jbt£>rtuna 
il'a\^er gòcluto d'ùiil ri dolce lettuW^ e infer- 
mi alla £ne e la sua fama e la sua espeétazio- 
ne» N(H1 oserei di codi scriverle» «e^tàli vera* 
mente ^noa fosseio i nuei matitìmiti • Incorno 

al 



il piss0 btoiko die' mi rìdhiode , pia 4i qudlo 
<he y«'St lUma ha veduto » non mi è rìusciéo 
4i ritrorate ; e p^ie bà rivolti tutti gli Storici 
^ICeaeti si njano^erìtti » tothe stampati • Le invio 
/qui occlusa una cò{Àa <feU' idolo B^otonte, di 
cui le ho patlato. ut Vehesùa • U4 mio amicò 
vi ha discorso sòpfa ,' ed ia una Letta^ assai 
lunga a ine diretta mi dà a credere che possa 
e$ibt GU>ve\ U Sig. Giuseppe Bfalatesta GariifB , 
gii Bibliotecario di Riinini ] ed ora Arciprete 
iH Bimano 9 soggetto di' molta etudizione , sta 
Àticando al predente sopra una Storia uqlyersaU 
di tutte le Accademie d* Italia sì estinte» come 
ylvenri. Jy(i ha iQomandatD; chd* dolessi prpQ. 
fèurargli anch^-^quella di quante fiorirono inKp* 
vigor ontfjp no ricorro a^V^S^Ulma, chesol^ 
conosco abile ad ottenermela • Qi^ello che sì 
desidera ^ è unVin£ormazione delP. anno in' cql 
ebi>ei:o origine » della kno impresa, de*so]^tè 
più accreditad per opere da loroimpi^sse, delle 
i^i, con le quali si conservarono » éc Mi 
xondom l' incomodo y < re^o • *• • ' ' 

f »% 4^1 Sigt Ardpr* Gio: MarU Cnscimhenà^i 
- ' '-' Rma, • ' ' -^ > .• 

. •.. , . , ... .• 

NEI punto., qbe ip andava pensando di espoi^ 
re a y> S, Illàa la stima, chòlio sempre 
£éitta delie sue rare virtù, e di renderle grafie 
(Iella buoaa ppinU)ne, che di me conserva, mi 

.' . ' . so- 
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soprarrìvanò i di lei caratteri accompagnati dat 
favori cosi distinti, che agevolmente mi farebn 
tono peccar di supèrbia , se non sapessi , che 
mi' verigono più dalla sua gentik252a, che dal 
uuo meritò. Riconosco tutto da Lei* FK)norc 
<leir esseE ascritto f^a gli Arcadi » a me tanto 
pi4 caro 9 quanto meno sperato, e di cui èpifr 
forza , che io liberamente itii pregi , come d* un 
titolò, che oggidì è la più bella marca de'Let^ 
terati^, ed a cut si stendevano' i miei deslderj^ 
senza che l^ osassero le mie speranze^ Non at-- 
tenda quivi»^ \^. S. Illma gli sforzi- della mia 
gratitudine , posta in impegno dalla grandezza 
dei dono ad ìstudiare V espressioni più forti . 
Mostrerei di ppco stimarlo, se cosi tosto presu-- 
messi di riconoscerlo, e quando ancora lo ten** 
tassi, al presente noti mi . sarebbe si facile ii 
liberarmi ' dal mia rossole , e 'I ritrovar così «proib- 
te. e le parole , e i« concetti • Differisco adunque 
la soddisfazione del debito ; noa la niego, e qui 
la supplico pcataFÒ a tutta cot'esta^ celebre Ra*^ 
gunanasa le mie discolpe, piuttosto che i miei 
ringraziainentr^ assi€ui?andòla per m^a partie^ che 
la lentesi^za deh ceniderli. qualificala grazia, che 
m' ha^ fatta , e non debilita la ricognizióne , che 
io le professò. 

Qiiesta, n^ttina ho avuto lungo discorso, di 
sua persona col Sigi. D^. Tommaso Giannini^ alla 
di cui amicizia devo^ V onore , che V. S. Hlma 
in' impartisce V Non mi vi son trattenuto che 
con gli encomj , che sé le. devono, ed egli mi 
lia accresciuta i' impazienaca de]j;a sua dotrissuita 
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Opera 5 che in brieve uscendo alla luce, dovrà 
ìiell' espor le Vite de' più rinomati Poeti, inse- 
gnar le vere maniere dell' imitarli . Io le confes^ 
toi, che mi sentii altre volte portatp dal ^ genio 
ad una sì faticosa intìrapresa, e serbando l'or- 
dine de' tempi meditava la Storca de' Poeti Ità^ 
liaiii y conforme priina 1' ebbero forse in disegna 
Alessandro Zilioìi, e Lorenzo Crasso^ Ne raé» 
colsi a tal oggetto, e dalle Stampe, edaiMs» 
molte notiscie ^ ma poi me ne hanno spav€^Atat# 
le molte difficolta, e quasi al presente rimosso 
le mie domestiche occupazioni • Non è però , 
che di quando iii quando non ne ripigli anche 
in disordine il filo, e non ne tessa roi^amente 
un qualche pezzo, pi;^ p^ non perderlo* adatto 
di vista, che per isperanza di condurlo a tèrmi* 
ne di orditura* Sto lavorando al presente la Vita 
di q\;ell' Antonio Beccaria di Ferrara contempo- 
raneo del Petrarca , nella di cui falsamente di^ 
volgata morte ictis^e quella Canzone morale, 
che V» S# lUma fra gli antichi Rimatori avri 
^ià volte osservata* Monsignor Leone AUaccl 
parlando di questo Autore nella Raccolta, che 
ci ha lasciata de' Poeti aiitichi , racconta fra gli 
'altri di lui componimenti leggersene alcuni nel 
volume delle Laudi de' Bianchi . Di quest' Ope-c 
ta , di cui egli ci promette una più . particolare 
notizia, io le confesso d' esser ^uasi dd tutte 
all' oscuro • M' immagino che contenga le Laudi 
Sacre ad itmtazione di quelle, che oggidì sri 
cantano da Fancralli nella Dottrina Cristiana . 
Non so se si legga stancata, a se sotonenté 
/ ' - nella 
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ndla Vaticana , o Barberina si trovi ^ V, 5, 
Ilima avrà al certa con che appagare la mia cui 
rlosità , e darmi un qualche ragguaglio non me- 
no dell'anno, iù cui si principiassero a <*atftair 
queste Laudi 9 che del motivo da cui prendesse; 
ro la denominazione de' Bianchi . lo It presenta 
qudst' occisione di favorirmi, non solo per dàrl^ 
campo di esercitarmi nell'onore de' suoi cornane 
4i, che per avere un nu^vQ incontro di ras^^^ 
gnarmi # • • • 

rot Jil Sii* C*«»^^ Cammi{h Sitvestri » 4 Itovig^ , 

HO trasmessa a Rimini la notizia, che di^ 
stintamente mi ha data V. §. lUma della, 
sua Accademia >^ ed ora né le rendo quelle gra^ 
fie che posso* La sua Lettera diretta al Sig, 
Barai&ldi sojira alcune abbreviature» che si leg- 
gono nelle medaglie e n§lle antiche inscriizjionì , 
è stata impressa neila Galleria, e da me letta, 
e dagl'intendènti con gusto, conoscendo quanto 
kia U suo giudizio nella cognizione di simili 
antiiàiltà. V. S» Illma non ha cagione di dolere 
tene con Y amico , ed io ne ho di ringraziarlo , 
pét avermela fatta pubblicamente godere. Quei 
$tò inóltre è un buon preludio all'Impressioni 
éèl siiti Gitivehale é del suo Pérììò , attesi d4 
tàólti con impaiÈien:&a , e cfie à liie ne lavidianQ 
fl diiéééò é '1 fruttò , che ne ho càvktÒ dall' an-f 
ìkij^tA lettui^at Bisognava cìfè la sua modesti* 
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^minciasse 9- vincexsl con questo dolc^ mgai^ 
x^, e perdesse il fossore della prima comparsa-» 
per portarsi ad uà* altra cou più coraggio. U 
$ig. GiQ. Autonio Astori mip amico, e $ogget- 
tp di molta cognÌKioue nelle buone letterg , h^ 
stampata un* assai dotta Lettera ^ ove porta la 
^ua opinione intoruo la figura e deità 4i Bro- 
tonte, da me iaviatalq con altra mia. Egli h^ 
jpoluto pnQ^anui eoo rind];izzai;]^ela, e adendo; 
mene favorite più copie , una ne riserbo pei:|ei, 
pronto ad inviargliela al primo cenno, che me 
pe di^, pd a ricapitarla a perdona, che i^on Ip 
lasci sentire l'incomodo della posta ^ benché sia 
co$a di due soli fogli dL (rarta . Se vaglio in 
altro a servirla, non lasci di onorarmene col 
opinando, Q r^to per fioe.... 

-\ ... - - 

TLJT S. m^ {iopo avermi fiittg godere i frut^ 
^ • ti del suo ingegno ha voluto partecipar^ 
fni anche quelli della stagione. QuestQ è un 
voler pormi a fprza cU delizie ir; una indissolu* 
bil catena, «ed un opprimermi con gentilezza « 
Le grazie che di. tanti favori le posso rendere , 
^n poche} quelle che le devQ^ ^on troppe j 
pnde in questa mia impotenza, e in tanta mi2( 
gratitudine non so meglio soddisfare a me stes« 
so , che col tace^ . Ho cqnsegnato all'. Ulmq 
fuo Genero U Persio e l'Epistola del Dio BrcH 

ton- 
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fente . Vorrei còri V ìsteèssL occasioKe poterle 
'trasmettef i due passi di Prpcopiò,' e quello di 
Zoriara; ma il primo siiióra non mi è riuscito 
uè ir£ pubbliche ; né in private Librerie rinveni- 
te , cosa che Itii ha stordito . Mi rimane a ve^ 
dfere dal Sig. Cotìte Bartolo , e in S. Giorgio ; 
E quasi imponibile, che tiéirùno o nell'altro 
luògo nòli mi venga fotto il trovarlo ; altrimenti 
tte a^'^rei troppo rammarico iti non avetìà potuta 
servire ifi cosà ^ì picciòla • Suppongo che al pte« 
sente dia l'ultimo compimento al suo Giuvena- 
le ^ ed al Persio ; che sai^anno ricevuti: dal motf< 
dò letterario, con tutto applauso/ In questo nott 
tema che il mid giudizio s' inganni ; perchè d 
sòsteiluto da quanti hanno a?uta li fortuna dì 
legger V opera ; ed ammirarla é Si è qu^ dator 
principiò' a un* òpera assai òuifiosa ,' fatica postul- 
ala £ Alessandro Tassoni 5 in' cùr esamin*à tut- 
to il Vocabolario della Crusca f e più di mezs^y 
là getcx a terra* Altfd non ho qbe comunicar^* 
le> se non che sonò'$ e saròr etérrtsunenne ; • . •* 

* t1^ :Al Sig. Àrcij/J Oio: Maria Gra(iipAm: 

à Rof9M. 

Fentzia 17. JMaigio: ióìli. 

d|Uantò alla vòstta gentilezza, e qùajtitò' a 
i codestar nobilissima Raguiiail2àr son io te--^ 
nutd ! e qustntò meà> aa^Ori v^ -saà òìh^ 
bllgata tutta la mia Acczimài\^ V oiiox cììi 
le fìiEte t Io per nome d* ogofàno ve nea^si^b ì 

B } che 
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tiic epa tutta h stima $e n' è .prpcurafo i e xU 
É^Viito l'avviso 4eUa confermai; ma fra tutti ip • 
^e 9^ àyerò più ^i obbligo ^ pet averne ilraeri^ 
W m^Ro d'ogn* altro, e per averne avuta cqh 
lai distinzione la Investitura. Le noti;BÌe che 
pu avdte trasmense del Beccari mi sono riuscite 
eari5sim«j ma più ancora quelle de' JUudesi , ve- 
Hmdo la mia opinione cosi bene corrispondentf 
^la Y^^trat e;* sì altamente dalle vome cagioni 
arinvigorita • L'omertà, che mi fate d*i|na dell» 
Mostre Opere, quando usciranno alla Iwty pfm 
p^sso npn riceverla che con confusione > e ^oa 
glubiìd. Oh quaato ho da godervi in leggendo^ 
la ! quanto ho da impararvi ! Il nostro Nicippo 
9Ì ha presa la cura di ricapitarvi i miei Dram^ 
ipi, 6 quandp ad esso l'occasione ìy^n' si pre» 
istnti ) non la^scierò io d' invigilarne ali- incosi* 
tio« Riveritemi il Sig* Fontanini a cui con T 
(Ordinario presente non posso réscrivere, per tra» 
Vurmi tnsippo occupato « Onoratene insieme ds^ 
VQ$trl comandi s . mentre io con un nome ^ha 
mi ha dato la vostra gentilezza, e che mi ri» 
^da il mio débito , mi dichiaro di essere • • • « 

* 13. ^l medesimo • a Kcma* 

Venetia %u Maggio 169^* 

OGgidì solamente ho ricevuti con le vQstce 
lettere i vostri fiivori. Subito che il tem- 
po il perraetterjà, non la^cierò T occasione di 
t^rteciparli alla nostra Accadeima, perchè cono^ 

sca 



éca quanto a Voi , ed k cotesta vostra Nobilisu 
sima Ragunanza sia di sì isingolar favore tenu- 
ta. Io ne sarò per questo atto il Vice-Custo- 
de , non perchè ne abbia il merito , ma perchè 
iroi con tanta generosità me lo conferite,. Dal 
leggejf però che ho fatto la vostra lettera, par- 
mi di ricavare un non so che, <he mi dà mo- 
tivò di dubbio se tutti gli Animosi sienq Arca- 
dì , o solamente li 14. nominati .. IJérchè. se tutti 
lo siamo y chi agli altri darà il noipe, e^ la in- 
vestitura ì Se ì soli 1 4« , gli altd avranno mo-. 
tiva ,di chiamarsi ofFesiv Sicché bisogna ^^ che o . 
da Voi ci venga V autorità di dare il nome ad. 
aitri 50?, che ne rimangono senza, o pur che- 
ti a spediscano tanti nomi quanti sonò gli A- 
fiimosi, che non Ìq tengono. Quando il nostra 
Nidppo ha inviati al. gentilissimo Uranio i no»* 
mi dei soli 1 4. non ha preteso di far la scielta 
di tutti i [riù meritevoli, ma di quelli, che al- 
lora più fàcilmente gli sQyvennèfix. Questa mia 
difficoltà fkrà ch'io sospenda la BLagunanza si|»> 
che n'abbia da Voi la scioglimento. Attenderò, 
con impazienza le vcwtre dottissinie Opere , ed 
io spero s ch^ con prima occasione v'ìnvierò i 
miei Drammi,, e annesso, a quelli un Opuscoli ^ 
€Ì9 P^etis Ffrr4rz>«/i4«<^ speditomi a questo; fine 
dal Sig. Dottr Girolamo BarufFaIdì mia amicisri- 
rao da Ferrara. Il Sig. Eustachio Manfredi dol- 
cissima Poeta Bolognese , ed Accademico Ani-: 
inoso di colà ini avvisa % che ad itnitazien delHi 
nòstra , anche la sua Aecademia dégU Accesi 
aspira aU*Q|iore di %si Còlénia Arcadica; Ath 

B, 4 che 
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Vke questa sarà ajla vostra di glopa, j^refae ri 
ióno annoverati Personaggi e per lettere ^ e per 
nascita singolari, lo ho proccurató di darle r;ui-» 
timo impulso 5 perchè considero la yo^tr^ Arca- 
dia come la più degna promotrice delle Lettere ^ 
e della buona Poesia; Intanto caramente vi ssn 
lutò, e resto •< 



> • • • 
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Venezia f. Giugni^. i6?J* 

C'Essate una volta di favorirmi . -Questo è utt 
volérmi oppresso , a peso di bf neiizj ^ o in« . 
grato per impotenza di riconoscerli i Non posso 
amarvi più di quello > che faccipj ne più «tover- 
vi di quello che vi ^ professo. Troppo ^tamente 
mi sta impressa aeli' animo l'idea ddla vostra^ 
•virtù i e troppo viva, conservo la , memorisi dip' - 
jnolti onori , , che , m' avete imp^i^rtiti ; . Con ì\ ul4 
tiraa lettera io vi aveva. partecipata la gratitu^ 
^ine de* nostri Accademici per la grazia $^gna<« 
i^ta^ che avete loro ot;tenuta di ^sser G)lonia 
^jArcadica, ed. insieme il dubbio, che m'era.iiato 
iper quelli $ che rimanevano ^enza home^^Qìie; 
»sto poi più maturamente considerato i ho lasciati 
jn pace i miei timori i pensando,, che^ tutti sa- 
ressimo Arcadi ^ e che ^ trattone, il solo ìiome , 
goderebbero gli altri ogni privilegio ^ e ogni 
onore > che suol dare la vostra nobilissima Ra« 
gunanza a ciascuno de' suoi Compastori • Il che 
qujlildo %Ì7k cosi, ritratto x}gm mia opposizione y 

vi 
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vi assicuro della comune giftitudme, e tìslli 
jprima pcca^iotie di tagudartAccactemiay il che 
i^i farà subito, che ne avrà dà voi privatal^ente 
il tescrkto ddHa cojiferma ^ ei(eguirò quel tanto j 
che m'imponete. Condonatemi intanto » se 1* 
ultima mia vi 4vierà, portato (jualche pòeo di 
agitatipne » pprchè il non avervi ben inieio^ì; 
e 1 tion avermi Nicippo saputi sdtoxe i mi^ 
dubbj> ne spno stati una innocente^ cagione* Q 
nostri^ Nicippo a quest'ora sarà a Bergamo» ib 
1^ sua partenza ne .ha lèv<^ il gr^n. contento gì 
che aveva; di favellar spesso oòn lui de|^a vcm 
stra p^npna^ e del vostro gran merito 4 Benché 
non abbia avi^to egli T incontro di trasmettervi 
i niiei Prammi^ e. seco ne abbia portatala co^ 
pia destinatavi; sarà mi^ ernia 4i proccyrame 1\ 
occasione, per servirvi. Qìie^ è mia fortuna. s 
che vi giungano tard^, perchè mi differiscono jt 
rossore, che avere »^ dal leggere che ne fatetele 
loro imperfezioni, «attenderò bene, con impazien» 
ca le vostre dpttissiqie Opejre » ckq egualmente 
saranno per ^ giovarmi,, e dilettarmi e con ii 
prosa, e col versp. Sono ,due ^setttm^e ,^ché 
non ho lettera dal Sig. j^bate Fontanìni. Rim^ 
proveratelo gentilmente^ d^ questo sup iion, pei^. 
altro consueto silenzio. Conservatemi il vostra 
ilolcìssimo affetto s e mi dichi^oéta 
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L4 «eHMM «tttmatut si farà ti priiratìl Ra- 
f gutUfita per la Colonia Aaimo^. Io vi 
gafpresenCcSEJ^ Toitòr^ che lefote, the cjejteameti-^ 
M €Wà tìéÉt^fiàiéò toti tui^a la stima» e U.gra^ 
tftudlM* Ve fte pa^eciperb V eAtò^ <oti rX)i^ 
aack^ rdfitui^^ Vi Infida gtaziedelle n^tizit dii* 
Ijohcl» ehfr mi avete date^ de* Libri Laudesi, 
che A Mo tetfipo fttotto mi serviranno . Dat Sig. 
AtMHt^ Foatam^ a duo*, tempo riceverete i miei 
DcwAffiU) àvenddii eoa altri Libri ditetti a lui^ 
li ^tòmp93àtet^ con la vostra solita bo^tà* Ho 
«sai^ ogni diligenaa per K libri raccomandatimi , 
tté «i tìxacì di trovarne altro die it nu^vo (74* 
A##t mii^/m^ » ». Gli altìri a questi Libraci sono 
dcK intto ìidic0piSàx 9 trattone quello 4r Grma 
ìA P. Conti, che si trova, con f altre sue O* 
féie. Non lasclerà intanto di usarne nuove itt- 
tòteste j^ servirvi. MiccHisolo^ che sia alter* 
mf^ larVostf* Opera» Ne ho parlato ai Sig.Pc^. 
Isti) ehe mi accertò volerne cubito scrivere al 
Mg* Caftaffl , a cui mi disse voter quanto prima 
portarsi con V occasione della Fiera di Rigaglia . 
Se me/ae vorrete indrìzzare per occasione fran- 
ca » esiairauna dozzina, prometto esitarvela per 
vostro conto, quando mi diate T: avviso del pre»- 
70 , non dubitando , che, non abbia ad avere un 
gran esii^ fatica così erudita • Valetevi in tutto 

della 
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4f3]l ma, debolezza, affinchè pq^a hxm ^ei^ 
milite conoscere «.« * 

i6. ^ Sii..AntwU AUiliakichi . n Finnxjf. 

DAI nostra gentilissimo Sìg. A%tx>xl bo riccf 
vut!^ le grazie di V. & lUm nei quattro 
preziosissimi libri a me non meno c^jci per la 
lorp rarità, che per v«&irmi 4a mano così sti- 
ncata • Io n^ le renda qneUe grazie che posso » 
non (^elle che devo » esib^ido tutta la mia tlo* 
lolez^a per la ^cognizione di sì segnalato fa- 
vore . Ho scritte due mie lettere a Mogliano al 
Sì^ CinelU» ma nembo potuto ottenerne l'onor 
re della risposta , e pure entrambe le lettere con*' 
ceHievano air ediw^ne della sua Biblioteca Vo- 
lante , che io gii avrei qui proccuràta • Sto pron* 
seguendo le mie opere « spectalmente creila de* 
Poeti Italiani , della quale ne vengo moko soh 
lecitato da Roma.* Il Sig. Ah* Crescimbeni ha^ 
fissata la stampa della sua su questo proposito; 
ma r avermi preceduto non -aedo che deÙba prei^ 
giudicarmi, essendo il suo metodo assai dalnùo 
differènte, e più tosto un compendio- della mia 
idea. Dove V. S.IIlma oo'Mss* potrà coadiuvar^ 
mi, non.cfispero che neommetterà T occasione» 
per quell'innato sup genio, che ha di tt^omé 
gli studiosi. Uno di questi giorni si darà prin-* 
cipio a stampare le Annotazioni sopra il Voca<- 
hóiaào dftUa Ousca» fatte dal Signor Aìesss» 

dJro 
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tiro Ta^fóhi. ìtì^néó t&e a Siena il Sig. I^nd-i^ 
tipe Borghese abbia fatti ristampare itrevottSml 
delle Lettere Discorsive, di Diomede Borghesi, 
opera oggidì éeèsài rara e stiifhàtà. Ncftì so, s^ 
m Firenze si siano ristampati i Progihnàsriii 
Poetici ddl Nisidi - accresciuti di due voluftii , 
cnrfforme già tèmpo -ttie ne fu datò da varie par- 
ti il motivò: Di tutto prego la di lei boata IL 
rscgguagliarmi : Si ta proseguentdo à tdftà fretla 
là stampa della dottissinìst £ttièa del Sig. Abs 
Fardelli / e 1 Sig. Albri^zi manderà quanto prinuc 
iuori de* suoi tòtchi àtla luce la Storia di Tritila 
^te del P; ìtetieo della Croc6 Carmelifónó , erbe 
darà molto che fàticafé agli Anti^uar): Con t 
occasione àhe ho postai in ordinfe ta Biblioteca 
Grimàni in Sadta Mark Formosa, vi ho nero* 
vate ìt reliquie di quella dunósa raccòlta del 
reccbi Patriarchi,' e Cardinali Grimaldi Non è 
scarsa ^eròt.in tMtq dì M^^. sì Greci,' come La^ 
tini { è itaHani ; Di Gred vi sonò molti opu^ 
scoli di San Massimo J che non hanno ancori 
veddta la lucè coh la stanipa^ unCotnmetftarid 
sopra i y^ll. Profeti minori di Teodoro. Antica 
cl^o , il cui simile si cònròrV^a heJla Bibfiote-r 
ca Cesarea di Vienna, una Gtamatiqa Greca di, 
JÉrnrolao Barbaro ,* ed altri molti ; Di Latini vi 
ri cotiservà T autentico del Candidd sopra! iCcWf^ 
mentarj tfAquileja, dedicato al Card. Ddmeùico 
Grimani }' vi è utf opera di Antonio Bellone dd^ 
ìe Vite de' Paixiafchi tf Aquileja ; che fu Note- 
rò del suddetto Patriarca Domenico, un Fronti?' 
«9 àfitichbsimò , e quasi tutti i Poeti Ijsa^ 

del 
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jlel buon secolo benissimo conservati . Sperò col 
piìosiqj^ain^e^to ti;qvarvi ^oi^e, ^e noti migliofi , 
ìioa inferiori almeno ajle 4ette . Con che umili 
mente la riverisco ;> e resto .,•.. 

17. jil Sif^. Ziodoyica ^ntoni<i A^ratori. 4 Atàtwo ^ 
V • " 

FifhexSa li 2. iiuslip tép?. 

|g£ V^ S. Eccma m scrive di radq, § supec- 

^ fluo^ chQ se ne scusi. La mia divozione noft 
y:oglio che ie sia d' incpraycKla i e che la disturba 
^alJe^ ?ue piiì nfìbili Qccupawi\i . Mi baata di 
guandp i^ q^aq^lo ay^ V onore ^e* »JQÌ ca- 
fatteri ^ e \ quello insieme . de' $uoi cqmandL* 
U catalogo de' U^Sf V^n^ti Stogici , c|ie s,ì cót^ 

j^ervano nell' Ambrosiana f in ogni tempo i;:he 
^xrivi, mi ?arà caro, quando pr«icipaime|iteXp 
iMJcompagnl cql ncmie dell' autoie , CPCi 1' ^m^ 

' in cui è. scritto, cibile termina isuoi racconti > 
e con la fpnita p di foglio , o di quai;tp, p 
*l^o> W Wi si Fitrpya. I §Qggetti (iit^ff^^m- 

.pp qui 9apitaj;e, faranno ^oii tijtta rurabizioijie 
f}a me seiiyiti, dqye si stenda la mia debolezji^- 
Jyli sgiace che ^ ine li appoggi, che nulla y%- 
^]ìo: t\jf(avoit4 perla Librqm pubblica, d%%. 
Marco, e per alcuQ' altra pajtiqojare, .qYesicjMi- 
^^rvino o Mss. o antichità, m'ingegnerò di pie- 

. pameijte yenderU paghi. Sì vaglia pure delle mie 
poche forze', e vedrà qht §pno veiramente, qual 
pii confermo ,•, ; ' ' , , ^ « 

* ih 
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^ l9. Al Sig. Jtreip. Gio: Mario Crescimbefti ^ 

4 Rofl^4 • 

Venezia 19. LhìHo 169Ì. 

•"^H'io vi sia tenuto per le nuove graile, 
V-/ che mi fate , e per gì' onori , che mi ave- 
te ottenuti è superfluo, che ve lo replichi* 
Procurerò » che più chiaram^te ve lo pafesi qjjì^^ 
Imiquei volta tot se ne presenti ^ lo incontra ^ 
fién solamente per la riconoscenza de^fkvori » 
ths ho ricevuti » ma ancora per I9 stima , ch6 
ficciò del vostro meritò . L* onor di Vice-Oi- 
^toide addossatomi da cotéstà Mostra celebte Ra- 
gudaMa è effetto della vòsti'a amorevolezza, ed 
id per me impiegherò tutte le mie ibrzfe perchè 
lion abbiate a dolervi di aver contribuito alla 
lAia eiezione. La ìfostra Colonia a Voi pure 
-mèco ^tofessa eterne obbligazioni , e queste se 
le aiectesconò maggiórmente dal btoefizio, che 
le farete nel rififorzo de' quattro nuovi soggetti • 
Attenderò le Copie del vostro Libro per esitar-* 
yete subito, essendovi già molti, che me ne 
fanno [^emurosa istanza* £*| tardi, onde non Ho 
tertipo di maggiórmente scrivervi , e pur lo vor- 
rei S otiujè vi saiuto cdl cuore •• • « 



* ly» 



A p o s t o 1. d 2:,t jM ó : , |f 

^ 19. mH Jkbì^iim i à JIfMM f , . 

Lunedi hantio ayoto im gtin contento qiie^ 
. sti Accademici d* avete in pftrte potuto ri- 
conoscer T obbligaztdne singolare ; che vi .hinh 
fio 9 con r ammetter Voi, al gentilissixho Urj^ 
Ak> TegQo alla loro Ragunanza Animosa r M 
die è. seguito a pieni vóti, differendo pò: vo- 
stro consiglio ad altea occasione V aìmoverameo/ 
to ancora dello stimati^aimo SilvagoTeHea^ ciii 
put devono molto* Io per quest' Oixtinarìo ve 
ne partecipo solamente V èleeione^ riserbàndomi 
alla venuta del Segretario mastro Locaielli > clife 
iarà in breve, la spèdiadone d^Privilégj Accai- 
deimòt^ pregandovi in questo ittentfe iù. avvi* 
sarne .l'amatissimo Uranio, perchè eoa pia lum- 
go silenzio non possa farci parere ingrati alla 
di lui gendleaza. Ho ricévute le 4^ denomina^ 
zioni pastorali per li nuovi soggetti della na- 
stra Goionia, nel che pure sono rimasto con- 
fuso, avendomi Voi favorito con tanta pontua- 
lità^ anzi con troppa cort^ias non attendébdl^ 
fie io per ora la gràtia^ sapendo quanto^ nege- 
te in angtutia, per lo gran ttumero dì chi ti 
concorre. Ma qoesco è it sòlito effetto dellÉ 
vostra borita , che gode di favorir dof^pianféhM 
e con la qusditì , e con la pt^stesiita del donò i 
He crede di esser magnanima, éè nsa quando 
sigerà il faticóso* Vi ùtkffHt^ èrlk ^nmte ài 

Vice- 
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Vice-Custode, e subito, che ne abbia l'ìnoòo, 
tto, avviserò questi nòstn Compa^torì, perchè 
vi trasmettano qualche loro componimento Poe, 
^i€6 dia leggersi al gibrao' destinato da Voi. Mi 
avviserete intanto a chi debba indirizMme U 
piqso, atteso che sasà troppo dispendioso l'ìn- 
viarvelo per la posta ordinaria; Non ho vedi 
to ancora U Sig. -Qurighdlo, per farmi conse- 
gnare la Copia della sua lettera , Mi spiace » 
che mi si ^tada diifererido il contento, che de. 
vo aver nelk lettusa dei vostro libro, e delle 
vostre Poesie . io attenderò tuttavolta con Mon, 
sìgnpe Barbarigo , quantte non vi sia più vicina 
occasione . Ho intesa con soadisÉizione la nuo-, 
va, che sia nostro Compastotc il $tg. Abate 
Jontanini, perchè quanto la elezione dadi. ono. 
re a Lui, tanto la sua virtù accrescerà anche il 
iregio aU' Arcadia. Con che mi rafferma nuova- 
mente . . . f : 

!t 10, ùii Medesimi a Hmt., 
- fTtnejJa S, ^osta 16^8* . 

V\ trasmetto la patente di Accademico Anin 
moso, che sin ora vi- aveva difffeàta pec 
la tentanawa del- Segretaria. Hq dirizzata ahou 
*i Uranio la sua., accompagnandola conespre*. 
yon* convenevoli alle obhligaziom, che gUpro. 
tesso;. Ricevete Voi. questo pipciolo te^ifimonio 
oeua stima, che fanno questi Si^otì del v^ 
|tr« meato, wuKQstor c^ .(?ome unarieognizio, 

ne ' 
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ne dd molto che vi professano . Al Sig; Duri- 
gheUo noJQ è pervenuto ancora il dispaccio , clie 
voi mi avete significato sino con F ordinario già 
^rso. Tanto vi avviso, acciocché, se si fosse 
smarrito il piego, ^ssa farsene la dovuta ri- 
ehi^a;« U Sig. Magliabechi da Firenze miav^ 
visa aver letto il vostro Libro, e me ne ac^ 
compagna la notizia con mille elogj. Mi con* 
solo di sentirne F applauso, ma ne invidio la 
fortuna. Non so se ayerete ancora avuti i duef 
Libri dal Piazzari , e r miei Drammi dal Sig< 
Abate Fontanini , che sin ora gK avetà rieupe«^ 
rati da quello, che aveva l'ordine di consegnar- 
glieli. Égli pere noa me ne dà avviso, ed ior 
mi ^ sono dimenticato di scrivergli su questo pro^ 
posito . Amatemi , e comandatene , perchè ia 
sax<K sino alle ceneri ..^^ 

* 2U ^ Sii* Ah. OÌHSt4 Sontémint^ a Romèi 

F^nizda 2. Agosti 1699. 

IL vostro HagiM^mento saii stampato» coih 
formp >rolete , in quarto dal Sig. Albcizzt i 
con carta per bianchezza > e qualità della mi- 
gliore ^ purché voi promettiate di comprarne 100% 
<i zo^ soidi la copia » Cosi io V ho aggiustata , 
pfometteadovi ^gli di darv^e in dolio 50. Co^ 
pkr il quai patto mi è par» assai \rag4oìievo*^ 
le, e pjsrò ve lo comunico «^ Subito diì^po la ris« 
posta si darà jmcipio aUa stampa, ch^ saia del 
-tutto, in ordine > Ucenaiatasi già dai kefi^rma^ 
TVp. /. Q tori 
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etiti e ^ iSegretario. Ho fermato il carattere ^ 
ì:he sarà disposto cosi. Il vostro testo volgare 
àiidirà con carattere groiso rotondo i ove fate le 
citàzidtii Latine^ saranno qUe^te. iti corsivo 4i 
egual j^fandezza. Le citazioni del mài^iile^ sa* 
sanno. ìà cótsìvo più picciolo; Le maju^àslesa* 
fy^ó pòste ai loro luoghi^ ed id sònlmaL H 
tutt^ ànderà cod buonissimo ordine ^ 

Sì continua lÉ. Stampa del Tassoni ,' che è idi 
IdgUo^ di belÙisinll catta ^ eguale di graiklezzai 
t di pdrfe^ioiie si quella^ iti coi avrete? ,ds$eiva-f 
tà l'ultima Cniscà di Firétizè diviia iti treTc^ 
mi ; V operi iazì di 6ói è piiì ^ fogli 4 coti ui| 
caratti^e quovo^ e grosso ì divide. le facciale ia 
due coloiitle ^, ed il Testo, delì^ Crusca diverso^ 
da quello delle ArincitaÀiòni ; S^tì dedicato alT^ 
Émiilentiss. Card. Gritpani^ che già tlo badato 
r assenso • Vi i'acdomàflda la lettera òdtl tutta! 
piMià i ove potrete aggii^tier un' altra; òisipr*^ 
va:éióne^ che ilT^issòài iii quest'opera accenna 
aver scritto un libro sopxa gli Airvertirnehtt del 
Salviati. 

titftomo alla tiotìzia de' libri \l«s. Greci Gr^ 
^ani , direte ài Sig; . Ab« Zaccagni che quali 
tutti erano di Francesco Barbarci P* V. che fiorì 
nel 1 42 Oli Dai Carattere 4 e daUa cart^ i più an<« 
tichi si ricavano èsser al pii\ del i^acù^ .e aln 
cuno forse del f 2 oo< Tra questi^ diuoQtmprtSf 
si vi sona alcuni Opuscoli dì & Màssima^ 
che non sono ne liieno iti quelli ultimattente 
stampfltti dal P. Cdmbfifis 4 V' è uii Cottìentor di 
Teodora Aittiocìietio sopra i :jCIL Profetì Mi* 

; . .^ ... ùoci» 
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non, di cui ci vedo solo qualche Frammento* 
nella Collazione della quarta Sinodo^ Costanti-» 
nopolitana, se pur non fallo,' e presso a Jodo- 
co Coccio nel Thesaurus CatboUcHs ^ Un altro 
simile il Lafintiecio parmi che riferisca esser nel^ 
la Cesarea di Vienna; Direi qualche cosa anco* 
ra di più particolare ; ma. l'esser, ora VEqcmofi 
Grìmani fuori di Venezia ^ fa che ne sospea'd^ 
\p scrivere; Riveritelo a mio nòmie> ed esibii 
tegli tii^ la mia debolezza . Uà scrktQ a Mons« 
Severoli , ma aon ho veduti tispot^a^ non vor^ 
rèi che si fosse smarrita la mia « <Addio * < • . 

* 22. ^l Sii. jìrcipi Giù: Mariù Crésfirp^óH^ 

Riceverete^ col mezzo dell* Uditore di qjtfé^to 
Ulmo 5/ùnzio il pjiico deUe Compósìzioal 
della nòstra- Colonia > raccolte in fretta >'. e nag 
da tutti i per esserne molti lontani i e per no^ 
aVienie' ^tuto; molti far.^ cosa al: pròp^^ito co^ 
^e^ i Vi /lederete due miei ^onjetti , che: ^ 
xkt nuÙa veglioni); ma yeg^ ìm'xQ per 1^^» 
patóQ sconóscente deiB|li oaefp, che mi ave^ 
fatti . Sia in vostra libertà hx di questi . <ìuel 
ebe VI aggrada» sicure/ che non vorrete , che 
jhÀo qditi j: sefua aver^ottenuto priniia il vostro 
<pmpatimthto ;i II Sig, jDui:igbella, mi ha, conse;^ 
.:giiata lo spa«:Ìo hatvialtdglift (^v^àe rend^quM- 
ìù grazie , ch^ deve «. U cpxDpattai&to » c^ avitf- 
' .....i Q z / to 
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to avete per li miei Drammi è effetto della vo^ 
stra gentilezza più che della loro bontà, e a 
me tuttavolta soa care le lodi*, che loro date , 
perchè nii vengono da un si lodato soggetto <• 
Ho portate V espressioni della vostra gratitudine 
alla nòstra Accademia, che ne è rimasta con- 
Ibsa , incaricandomi à- accertarvi , che Ella in 
questa congiuntura ha preteso di ricever onore 
più che di daflo, e di riconoscervi in parte di 
quello» che le avete conferito. Vi servirà con 
prima occasione nell'aggregazione del Sig. PqV 
liti, come pure dell'altro Sotto^Custode, di cui 
però dovete pàFtedl{)armi il nome, e Ig condi- 
zione , perchè possa^ proporsi nella Ragunana^i » 
{Che dovrà farsi. Non ho ricevuto per anco il 
fagotto de' Libri inviatimi > che spero potranno 
giunger por V ordKnario venturo . Vi ringrazio 
però quanto posso del dono singolai;e » che voi 
mi fate delia Opia non m^o della vostra I^ 
ria, che dix quelle delle Poesie, e della Trage» 
dia. Le alt^ saranno vendute per vostro conto 
ai prezzo che mi prescrivete ^ é già prima che 
giungatìo le ho più di mezzo vendute; onde 
sparo che in brieve tempo ne avrò bisogno d^ 
altre. In Friuli iarò che capiti l'idea di quest* 
Opera, come pure ho htko in Milano, inFer*- 
rara, in Bologna, ed in altre parti> Ho letta 
i' idea dei vostri Dialoghi ,. che mi è sommamen- 
te piaciuta* £ntro vi ho conosciuto il buon or- 
dine, el buon giudizio di chi Thà ferinata,e 
con venuto $ubito in cognizione dell' utile , che 
'fi9 potrà risiiltare §1 pub^IicQ , ^ quandp l' Opeta 

' inte- 
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ìnteta esòa alla luca. Circa alla stampa, che 
per mio mezzo desiderate , che qui si faccia 9 
ho cominciato a farne proposizioni ad un Librajo 
mio amiconi e <?on altro, ordinario vi avviserà 
qualche cosa di più distinto • . Ma che dovrò io 
dirvi intorno ali* onore , che voi mi fate in co*, 
testi Dialoghi? Con qual animo, potrò io soste^ 
n^re il personaggio, che m'imporrete tra .sì al- 
ti Letterati? Buon per irie che la vostra virtù ^ 
che mi qualiiSca, mi darà i concetti, e le pa** 
iole: che altrimenti resterei svergognato > e con- 
fuso ..Io non posso in. poche listse esprimervi il 
senliraento, che -mi ha cagionato questa cogni* 
zione ,. riserbandomi in luogo più opportuno il 
fiurvi conoscer la sincerità del mio cuore y e la 
grandezza delle mie obbligazioni • V* invio il 
frontispizio: del Tassoni ^ che. qui si stampa per* 
cfee lo facciate Vfdere al Signor Fontanini , ed 
a cotesti studiosi della Lingua. La stampa sarà 
finita di qui a 15. giorni. Portate i miei ris- 
pciri . al g«ntilis$itaò Uranio , mentie coi . cuore 
v* abbraccio • • , . 

33« uil Sii*Lod»uico Antonio AétTMtori • a Milano • 

■% 

f^enezÀA 164 Agosto 1699* 

Quanto ho |)iù lungamente la fortuna di 
servire il P. D. Bernardo di MoiitfaucoQ, 
ed i suoi eruditi compagni^ tanto mag- 
giormente, conosco r obbligazione , che devo pro>- 
fessare a V. S. lllnia^ che mene hapcoccur»; 

C 3 ta * 
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Jta la conoscenza. A sì alto favore la di lei 
gentilezza ota aggiugne U secondo eoa la no- 
tizia de' Mss. Veneti , che sì ritrovano in cotei- 
sta illustre Biblioteca . Io ne le rei^lo dell* uno 
e deir altro quelle grazie che posso , conser- 
vando in me stesso un vivo desiderio eli farle 
I conoscere in ogn* incontro l'alta mia gratitudi- 
ne. Il Tassoni, le cui TOtizie pu richiede, si 
va ota stampaiido, e già verso il fine è la stam- 
pa. L'opera è veramente curiosa , e già da mol- 
te partì qui me la ricercano gli studiosi della 
Lingua. Se comanderà, che a suo tempora ser- 
va di una, o più copie, mi troverà pronto il 
«uo cenno • Riverisco caramente i Siggi Bernar-^ 
do;ri e Gatti, all' ultimò de* quali ho «dolore di 
non potef servire della Favola del IsTarcisò , per 
non averne copia alcuna presso di me * Degli 
altri Drahimi son pronto ia farlo , quando egli 
possa aggradirli; e resto •.^. / 

£24. Jil Sig. Antonio Maglùihechi. a Firenzjt m 

Venezia 50. Aiosto/ióQ^. 

SCrxyo brevemente a, y. S. Illma a pagione 
^ , d'una tediosa convalescenza dopò 15. gior- 
ni di febbre, che non mi lascia riprender le 
solite forze.' Qiiantò al Ms. del Sig, Tassoni 
farò nella stampa quel tanto che mi comanda^, 
^lenza punto allontanarmi da' di ìei Cenni , altro 
non avendo maggiormente- nell'animo, checom-* 
lautamente servirla. L'opera sinora sareHieal- 
^ \ ■■ - ■ .^ la • 
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|a fine^ ma la mia indisposizione V ha ritarda- 
ta, non tanto però, che la stampa non sia ora 
alla lettera R, con ispgranza che di qui a 15. 
giorni possa essere intìeran^ente sfinita • Le ri- 
mando la' Lettera del Sig. Cupero > che io ho 
con mólto gusto letta per le belle notizie , ^h^ 
v*ho impalate fi due Libri,' phe mi motiva da 
inserirsi nella (galleria , ' saranno riceyi^tì Idal. Sig. 
Albrizzi fon gusto. V, ^» Illma gr.ìnyii /pure 
con soprascritta al suddettQ per mezzo del. cor- 
riere Norsi^'che con sicura occasione le saran- 
no dimandati , senza che punto dì pregiudizio 
ne nasca gd a Iqi, ^ ad essi. 'Il Dialogo del 
Sig. Vallisnieri diretto a V. S.Illma non can^ 
Cora stampato, perchè 'ancora non è capitato . 
Si è jfràpppsto in una cielle Particelle stampate 
Targomento del Dialogo diretto a V. S. Illma ; 
4i cui mi dichiaro eternamente, rassegnando-» 
^ni ... « 

25. yif/ me df Simo. 4 Firenze ^ 

f^enezia 27. Settembre i6s|8. 

•*^ là dal 5ìg. Matteo del Teglia ho ricevuti 
Kji i clue opuscoli , e dalla Sig» Lisa ^ il cui 
merito frfc pienamente noto , non manicherò di 
andar subito a ricevere r altro del dottissimo 
Sig. Gronovio inviatomi dalla gentilezza di V. 
S. Illma < )!^on mi. /scorderò di farle a suo tem- 
po la dovuta restituzione Vii tutti tre insieme 
col Tassoni Ms. e stampato, rendendole in que^ 
' * * C 4 «to 
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Uà mentre le grazie che posso ^ di si segnalati 
favori * V opuscolo del Sig. Fontanini , che mol- 
to desiderai di rinnovar seco l'antica amicizia , 
principiata già tempo seco in Venezia > ètermi^ 
aato. La ventura settimana avrò forsi ineontfb 
d'inviamele due copie, che so che le saranno 
assai care, per la molta ensdkione che dentro 
vi si contiene. Il detto Sig» Fontaninim'haia* 
viata una Lettera Discorsiva intomo alia vita , 
e scrìtd del Tassoni » da porsi innanzi alle di 
lui Annotaaìotdi ove ùl una degna ed orre« 
Yole menzione di V» S. lUma con mio infinito 
contento, perchè la lode è assai cara, quando 
viene da persone lodate, anche quando ella si 
vede comunicata agli amici. Quanto al suo Fo- . 
glie, non dubiti che sia visto da persona vi- 
vente, avendolo io subito stracciato in esecu- 
zione del suo comandamento • Ho già ricevutOv 
una lettera compitissima del Sig. Francesco dei^ 
Teglia, che non meno mi Iia posta in chiaro 
la di lui gentilezza , di quello che la lettera di 
V. S. Illma mi abbia fatto conoscere il di lui 
merito, ^esta sera io gli scrivo ringraziane 
dolo del comune ufizio, che meco ha passato. 
L'avviso ch'esso gli ha dato di un nuovo mio 
Dramma > non è. punto bugiardo ; essendo io ob- 
bligato a scrìverne imo per questo carnovale , da 
recitarsi nel Teatro Grimano di San Gio: Griso- 
sfmmo , ed a suo tempo mi spvverrò del mio 
debito • Mi conservi frattanto la sua pregiatissi- 
ma grazia, mentre mi confermo...* 

* %6/ ' 
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* »6* M Siti. Arrìp^ GU: AUrU Cfiimiknii 
a Xmdf 

Vinexid 4^ Ott^e lèft^ 

Lunedi finalmente si è fatta ìa nuova Vla^ 
gunaaza^ in. cui con solenne Musica, t 
ricco afpai;^o si sonouredtati molti componi* 
mend Pastorali» e fu m^o dal numeróso coq- 
^rso de' Cavalieri , e Qttadini applaudita • Mer- 
cordi poi in privato congresso si sono posti , té 
accettajti al ruolo di nostri Accademici i vostri 
virtuosissimi Vice-Custodi » entrambi a pieni. vo-« 
ti^ e con r ordinario venturo ne riceveranno 
ndla loro patente un certissimo contrassegno del* 
ià loto elezione* Anche questo è un piccioìp 
segno dell'alta stima, e gratitucÙne, che con^ 
serva alla vostra Arcadia ^ . ed alla vostra pe&* 
sona la nostra É^agunanza , onde possiate assi'^ 
curarvi, che cercherà in ogni tempo gì* incoW 
tri per palesarvi le obbligazioni, che vi profe^ 
sa. li vostro Libro è stato qui letto con xùicSL^ 
to gusto, e vi accerto, che assai l'hanno in 
un singolai'e concetto , e Voi pure , che ne sie- 
te l'Autore. Due Copie devo, la ventura setti- 
xnana trasmetterne a Feiltara , dove nu vengot^o 
ricercate. Ho lette anch'io le vòstre Poeiie% e' 
la vostra Favola ^Pastorale, e questa» e qudle 
mi sono state di un ognuno aggradimento , 
lasciandomi in dubbio qual veran^ente di loci» 
ineriti jpiù l<xle $ e V applauso , che loro si é 

fetto. 



iFatto > non è che del merito , e della yeriti ^ 
«Cinque jCopie sono presso di xxie ancora della 
vostra Storia 9 e subito die le abbia vencjute, 
attendeì^à T avviso ^ cui debba ficapitarne ilval- 
setitÀ, perchè yi sia cpnsegqiato • V Albrìzzl 
stamperà (mi ha risposto) il vostirp Libro, pur- 
TÈbè non ecceda i quaranta fogli in 4. con ot- 
-tima Carta, purchò voi yi pbblighiate a pren- 
•deme cento còpie. Vi darà le copie, ?he yi ci 
•convengono, come ad Autore, lasciandovi libe- 
ra la rfezione del dedicarle. Ne attenderò la 
'Tisix>$ta • I nostri Accademici della Colonia stan« 
^»o ancora attendendo il loro Priyiilegio, e spe- 
dano j4i poterlo ricevere dal 3ig« Contarii^i , fon 
Vrui godo jhe abbiate stretta amicizia^ per es- 
serne al mag^or segno meritevole. Potrete an- 
%o inviarli nel plico del Sig. Auditore di que- 
"sto Nunzio per lo mezzo, con cui avete rice- 
vuti i nostri Conipornmenti . Riverite il Sig. 
Xeonlo, e resto. 
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^7. Al Sig. Antonio Magliatechi . a Firenzj^. 
f^enezia it. Ottobre 1698^ 

Questa sera ho consegnato al Sig. Matteo 
del Teglia un iiivoglio diretto al gentills- 
Simo Sig. Francesco di lui Nipote i a cui 
me ne ha proiijesso ^n sollecito e sicurp ricapi^ 
tó* Entro di quello vi sono due pppie del Ra- 
gionamento delle Masnade , erudita fatica del 
Sigi Montanini, che aggradirà V. & IJlma m 
. con- 
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contrass^no della stima che le professa TAutp* 
re , e dell' pssequio che io le porto » |^rima dejL 
fine del corrente non potrà esser terminata It 
stampa del Tassoni; ed a questa tardanza non 
meno ha contribuito la mia passata indisposizio- 
ne , che r esserci all' improvviso n^cata la carr 
ta per terminarla» non èssendosele potuta ritrpr 
yar fii consimile, in tutta Venezia, e bisognanr 
dò attendala al presente , che di fuoxji, doveabr 
bianK) scritto, ci venga. Si assicuri che la pri^ 
ma copia sarà la sua, psi jconrendomene Fobr 
bligazione e V impegno • Dubito cte nel fine bi- 
sognerà porvi ima limga errata , essendo corsi 
molti , e non Iti^ascprevoli jFalU né' primi venti 
fogli dell'opera, prima che pi arrivasse U suo 
preziosissimo Ms« assai più del |iostro correttQ^ 
non i^to però , che in lui ancora iion yi siano 
idi quando in quando i suoi difetti, conforme a 
suo tonpo potrà fame il riscontro conio (stam- 
pato. Mi vengono di I^oma lodate somma^n^te 
alcune dottissime ^nnota^^ioni mandate da V. S. 
lilma al Sig. Créscimbeni sopra la di lui Sto- 
ria , nelle jquali lo avvisa di alcuni trascorsi , 
e gli suggerisce altre più erudite notizie . Sa 
pur dia ch'io sono nello stesso pericolo 5 sup- 
plico pertanto la f]i lei bontà a parteciparmdie , 
affinchè per tempo possa sfuggirlo , e ' non in- 
conreryi anch' io ciecamente '• Grapde sarà questa 
nuova obbligazione alle tante ^Itre aggiunta, 
che. già le devo, e di cui mi pregerò poterne 
fare {consapevole il pubblico « La bontà del Sig« 
Teglia mi favorisce d'un libro Ms» di antichi 
" : " ' " Rima- 
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limatori • Conslmili so che non ne mancfaéran^ 
no o. alla sua Librerà , od alla sua vasta cognU 
zione. Mi giora infinitamente la lettura dì simili 
componimenti , non tanto perchè nella loro roz- 
zezza vi. discuopro niolte recòndite erudizioni , 
quanto perchè dalla loro antichità vengo più in 
chiaro dell'origine dell' Italiana favella^, e della 
volgare .Poesia. Sopta di queste entrambe iopr^' 
metto alla mia Storia due lunghe, e non inùtili 
issertazioni 4 Nella prima con una maniera non 
più praticata, con orc^ne di tettìpi fo vedere co- 
me si corrompesse la Latina j e come ne na^ 
scesse la nostra favella. Do. le ragioni, per le 
quali solo dopo più e più secoli , eh' ella era in 
uso presso del volgo, onde fu detta volgare, sA 
Steno trovati Scrittori V che abbiano principiato 
ad illustrarla é Passo poi al suo inalzamento 
nel decimoquartò secolo, ed 11 suo abbassamene 
to nel .^irintodecimo , sino a ta^to che nel se- . 
guente ridotta da valent' uomini satto a piùcer^ 
te tegole e più ordinate^ rinverdì più bella àm 
mai Con sicurezza di non poter ricadere ^ alnie^ 
no si agevolmente * Nella secónda Dissertazione 
mostro r orlgitìe della Rima nelle nostre Poene, 
unendo insieme quellei due contrarie opinioni 5 
una delle quali intende darne a' Latini , e 1' al- 
tra 2^' Provenzali la gloria « Qjiindi scendo alle 
Specie della Poesia, e di tutte ne asségno il 
principio, con maniera assai diversa da quanti 
sin ora l'hanno trattate. Non so se queste cose 
piaceranno al purgato intendimento di V. S. 
IJlma, nella di cui aj^rotaziprfe m' asslcujterei 

, della 
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della* pubblica. Desidererei di sapere, se ha mui^ 
vedute le Storie della Provenza scritte da Gioè 
di Nostra Dama autpre delle Vite de' Poeti Pro^ 
venzali , come pure quelle deli' Aquitania, scritte 
però da altra manoj perchè su la relazione di 
quelle vorrei sciormi di alcuni dubbj ass<u im^ 
portanti per venire alla decisione di nodi così 
intricati. Condoni al mio desiderio T importo;, 
nijtà, che le arreco. Ho già ricevuto dalla Sig. 
Lisa il Libro dell'erudito Gronovio > che voca^' 
mente è degno che sia veduto anche in Italia.^ 
Io le rendo grazie del godimento 9 che ndla di^ 
iiu lettura mi ha fatto provare la gentilezza di 
V* S^ lllma,^ proccurerà che il Sig. Albrizzi 
Io inserisca nella sua Galleria . Ho principiato 
a tradurre dal Francese i due altri suoi Trattati 
intorào alle medaglie di Gallieno, e Gordiano; 
ma U mio Dramma non ancor terminato, e di> 
cui si va avvicinando il tempo della ra^resen* 
tazione, fa che nontnlVin^ieghi, ohe lento. 
Con che supplicandola dell'onore de' suoi comao* 
damenti, resto.. •« 

*. 
* ^%* Al Sii. Arcìf. Gioì Mario C^reMnéeni^ 
4 Roma • 

Venezia 1%. Ottoire 16^%* 

AL Sig. Auditore di cotesto lUmo NuAcio 
Jio consegnate le due patenti Accademi- 
che per; li due Vice-Custodi dell'Arcadia diretta 
-a ypi con soprascritta» affinchè vi arrivino ^si^ 

cure, 
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core 5 è saiza vostro dispendio ; Ho paitecipat<i 
alla iiostra Cótònia 11 vicino arrivo de* suoi di* 
spacci j e tutti questi ConOpastori ne hànao ri- 
cevuto l'avviso con alti contrassegni di stima ,' 
e di contentezza ì Vi ringrazio della memòria v 
che avete nelle vòstre erudite applicazioni per 
la mia Òpera,- e ciò che d2( voi mi verrà sug-< 
gerito non potrà riuscirmi, che caro'; Le noti-' 
zie tuttavolta,' che motivate voler trascrivermi 
dalia Vita di S. Gior Colombine^ -scritta da Feor 
Belcàri saranncr a voi più di fatica / che a me 
di ùtile,' avendola anch'io due mesi sono' rU 
trovata à casoj? e ne hrf ritratte molte còsei 
che mi hanno tratte^ di più dubbjy che aveva »^ 
Vi raécòmando Poesie di Rirnatóri antichi y- cUi 
noù, siano però' éompiese tìelle Raccolte d del 
Giunti ^ o dell' Allacci i o del Corbinelli »^ a 
deir tJbaldini^ avendo pensiero di pubbliàcme 
un Tomov col prè|k>rre ad ogni Autore la! Vita 
«uty e far col lòto' riscontro un nuòvo accrer 
sdmétitòr di buòne voci alla nostra lingua « U 
OfetìL del l'assoni di qui a pochi giorni saràfotr 
tiitZi e subito con' sicuro incóntro' farò' ciie ve 
ne* gittn'gaho pia copie i che,* ò' servano' per 
Voi> ò per altri V sarancto a conto delle ^ copie 
della Vòstra Storiai^ che io tengo, di cui posso 
ancora attestarvi ,- ,^he non nìai la rimiròV. che 
in lei ìion ritrovi nuove bellezze , conforme 
della sua Beatrice attestava Hante. Sto 6ra' ìA 
fretta &tic^dò su usi nuòvo Draiùma ^. che éo^ 
fio obbligato di fare per lo pròssimo- Camora- 
le; da restarsi nel Teajtio di & Qio: Grisosto* 

mo , 



Hoì e'Jsarà mtife»ltt9\iil Fa:»niàtido^ Spéra. die 
sarà U meti <attivd di qùaliti.W pui>bflicafi àa 
orai é tJie Cqjcì minor, dificaltà. e^ercitarsts vei» 
io dì iot quel compatìnfeota j che a^Ii ^tri &* 
tet^ concesso < Dopò qùesM iripigÙef ò ^a mij^ 
Ofìerà $ ^enza speranza però Hi . giaiiiimai tàtauii: 
natia, avendd in aninid ^dl parlar di tutti j ^ 
di non ragiciiiar di fiesiiino** Patto de^mì^tumj 
j^fcbè di certi he si giovai iié si deVe ìdAPesti^ 
garage ia Éet^dria^ e lai vitai Cdn$2lti^ènu dal 
disturbi) che vi r^o, ed insi^met vi pi^egd tjfi 
idìc verso di me la niédesiinl cojdfidènza^ ptta 
thè ctoa abbia ^cinpfé il rossola di ^osciiterm» 
iriuriirifcrtte ; < é i . : 

P^cnesué ili Òttùbrci 169^. \ 

HO «entità tariti coritetieezza ^deir applauso J 
e deir approvazione.^ che ha dato Vi & 
21ima ai Ràgion^Unefitó del $%p Fontànini i i^att» 
tà fie avtai iperiinentatat ìA Mrnà mii cosa prò 
pria^ cssendi^ «gli mid emieissimò , ed un. altr4 
iM stesso i Io le attesisi che anche ìsi Venezia 
tà in Roma hA aviite le pubbliche lodi ^ ed egli 
cii^ n'x r autore i ti è rimasto cosi consolato i 
iìic È^tò cht darà nìànò ad altre sue fatiche 
pen pubbliéarlei i il che io non cesso di tacciov 
mafldaègli # Cresta iera ao di nuovo &ì X^scn* 
VQf m. soÉ toto ^he accresterò' questo s^ giu^ 
sto conteatd còH it loc^ che iia 4>t^n|ito da 
: V.-S. 
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y. $. nima. Ho riceyiitoi letto, e riktto a 
^(dottissimo foglio , che qui le rimando^ é Tas* 
sicoro che vi hp atppfese più notizie /che nm 
sapeva, onde la letttjra di questo m'ha ìuvo^ 
gììata maggiocmente degli altri} per li quali 
4ivm scritto al Sig. Teglia^ ma alcun mio p|i^ 
girato riguardo me ne ha trattenuto: ed è, che 
ifdàveQdo il dettò Sig. portarsi a Roma ^ ove an« 
Cora conoscerà il Crescin^éni , di cui qui si 
Ilaria , potrebbe fors^ rappresentarli , eh' io abbi^ 
fveduti que'fogli, € che gU ^ia a bella posta 
jrin^aipciati^ p per goder de' suoi abbagli^ oper 
«ver io occasione di-criticarU nella tuia of^ra; 
dal che sono totalmente lontano. Qjiando la 
cosa non deve passar secreta trs^ V« $. lUma , 
e me 9 bisognerà piul tosto che abbia pauen». 
Ecco dunque che le titnando il foglio , accom^ 
pa^gMHdolo ami tutti que' rendimenti di grazie » 
che devo, ed assicurandola insieme ^ che fuori 
<U me non Io ha veduto persona , né saputo eh' 
io Tiibbia. Io l'hci attentamente anco esamina^i^ 
tp, e tutto ho trovato verissimo quanto denteo 
« ci si corregge , o vi si nòta . V edizione di 
iorenze del Bemi anche in Venjszià è rarissi<« 
ma , ne io V aviei y se un amico non me T aves« 
se favorita. Il primo tomo è quello del 52. ed 
il seconda quello del 55. che certamente è la. 
prima edizione , ( parlo del secóndo } e l^ Dai- 
gliore di tutte l' altre ( e qui intendo di tutti 
due ). Q^mto all'Atto Scenico &ustkale lieUa 
Catrina stampato in Firenze 5 ^ né som die 
annp ) e di cui pur si ser^e la (brusca» nom 

^ l'ho 
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riio mai- vedfiito. Mi farà favóre parteciparmene 
H titolo e r argomento . V Orlando Innamorato ^ 
fiotto da Ixii ,, fu stampato in Venezia per li 
Eredi di Luca Antonio Giunti, 1545* in. qùar^ 
toi. Altra edizione non ma' è mai ^ capitata sot« 
to L'occhio. C^anta a^ Tansillo n^ saria: cara 
la notizii delte' prime adizióni di quelle sue 
Stanze con vario titolo impresse. Della Tencla 
{tossa è verissimo quant'ella disse > al che ag-? 
^ungo che Girolamo Nòinisfehti è it nome dì. 
uno eh* era cameriere del Tassoni , conforn^ 
molti BAtà sono mi disse il - Dr. Jacopo Grandi 
eruditissimo Critico ; e questo si accorda ,coti le 
parole die cità^ nelle 'sùé lettere , tìratto d^ 
quella rarissima risposta , che io son curiòsd» xt], 
leggere, e di vedere. "Del Grappa io non ho 
fiott^ià dii sia,' benché abbia qui'' diie suéO^^* 
late . Certo tìibn è it Firenzuola , dJ cui mi 'fa- 
vorirà di dir il perchè uscisse sotto il suo nome 
quella Canzone della salciccia, che però non \Ì 
txoYA nelle di lui rime stampate in Firenze 1 
anno. 1649. in Qttiavo,' e di- chi veramente sia 
quella CanlEone ; So che h recò troppi disturbi 
in riguajdo alle di ki erudite aoplica^idnr^, nìa 
questa è> colpa déll4 sua troppa gentilézza , ^che 
tanto mi. favoriste • Ho parlato al Sig^. Baglio- 
su ed Erta per li due 'fegottlni di- Y* S. Illma, 
i quali si^ito me gli nianderahno a casa per ia 
parola che.me ne hanno daià, ed io gU actom- 
pagherò coi Tls^^oni , qi^nxtò prima hoh ne ab- 
bia siiqnxQ incontiDo. Dentro ndn vi racchiuderò 
cosa che sia 4^ altri ^ nelt% maniera che m'im-. 
X^^* ^\ D pone • 



.1 
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^onè . Dell' opera del T9sspt^ si è già Ittto ìÌ 
p^mo Indice degli Aut^ori.: rimane quello delle 
Vóci, e r Errata > che non sarà co(i poca» per 
la ra^i9ne che. altre vplt^ U i^im ; Attendete la 
ri?ppstà per la. Lettera che tley^ poi^sii p^egaa^ 
^la ch'oli^ <\.n st^rt^y q np^tioil me ne 
pubblichi aut9se ;; £ qi^ coti tutta il cdre mi 
dich^yò.;... i 

GÒi venturo ordinario trasmetterò a V. Sé 
,IUxn^ le due copi? 4el Tassoni i cioè la 
Ms. e ia stàiT^jSata; insiènie cori due fagottioi 
di H{)ri cons^giiatiipi dai Sig^/ Erti} ^ e. Baglio^ 
ni,. ;t)elii prima nuovamente Icf rend0 graaaci 
per la ,$ecoiida la suppllcd di cohìpatinléxitQ^ so 
vi vedrà più tfa^còtsi^ di qUeUo che si pensava ^ 
Vedrà che tutti k>n. nati per. li, mag^tt parte 
dal non aversi avutd., ehe dopò la. stampa di 
venti fogli > il suo Ms. e bf^ sari facile com- 
prenderlo dal riscontro 46gii altri r Lo stampato* 
re ha fatta nella sua. Lettera la doVuta ricor- 
danza di sì segnalato favore > e nelli seguentjR 
del Sig. Fq^tanini leggerà pure.il. sua tìome ri- 
verito sì a^tan?j?nte da tutti 1 letterati di Euro-» 
pa^ Ho letto cosi^.alla sfuggita il Libro dd P. 
Ireneo , e V^o trovato pienp d' Inicriziani. MqU 
te di queste ^oft^f tratta da' libri Campati i comt 
Grut^ro , ^a:^0 ^ Schcialebei^ iec; nia molte aiw 

^ -Cora 
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éora sono tratèe dalle antichità delf Istria ^ ttoa 
ancora ^ e in buóti fiumero , comparse con queU 
le degli Antiquari! * Di tutte ne fa la spiega* 
2Ìone a suo modo ^ e v' è dell' ingegno , ma più 
Volte? della falsità . Con V occasione de' Vescorì' 
di Trieste parla di quelli ancora di tutta V Istria t 
dei Patriarchi di Grado , a lei confinatiti , e di 
quelli. dì Aquileja, cui è soggettai quella prò* 
vincia^ Non ho mancato di servir V. S. Illma 
della lettera al Sig. Guglielmini in Padova ^ 
dov* óra si è portato pet dar" principio alle sue - 
lezioni» attese da tutto lo Studia^ e da tutt^ 
lai Città con alta espdttàzióne , ed eguale: al di 
Xm merito. Ho Ietto con avidità il foglio. eru«^ 
ditissimo di VéS. Illma; ma dotta compatirmi sr 
te n«l presente ordinario non glielo tta^tiìetto , 
{>erchè ' non essendófni Capitata * che |eri sera » 
la lettera^ tióTi ho avuto tem^o di trascriverlo 
in molti lisorghi 5 che mi sono stati assai nuo- 
vi s e éari.- Lo avrà col venturo ordinario sen- 
2a dom fallo ^ pregandola nuovamente a coo-r 
donarmi questa tardanza • Le reiido bensì alti 
XHigra:£iàmenti di tanti, itìcoihòdi, che si prende 
per nùa <!:agione , assicuratkbla che non avrà 
ìpai di che dolersi della niià secretezza ^ ne del 
xnkf riconoscimento , ove però le mie debolezza 
si bendano.. Lai Lettera stampata de Runis tìel^ 
sifigici/ i dapù di avere in fronte il suo nome^ 
è pia di dise medi che. si legge nella Galleria 
di Minervav I^ lei {Principia là prima Panicel** 
Ir del tefz0 Toimo^ Con sdnnno mia gusto è 
comSento intendo U gran immew di Poesie antU 

D a dbe, 
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the y e tnoderne '^ss. che sono presso di V. S« 
Illma. Oliando <ii tomo in tomo me aie voglia 
oaprare, si accerti che le saranno custoditi con 
tutta la maggior gelosia , e con la maggior pron- 
tezza restituiti. So che l'Incomodo troppo , ma 
questa è la di lei gloria' di saper tutto , è di 
&vorir anche tutti. Il Sig. Canonico Grazini 
Ferrarese, che ultimamente h^ stampata là sua 
versione della Poetica d'Orazio in terza rima , 
pii ricerca la notizia della versipné Éitta inquèst* 
anno medesimo della suddetta Poetica da Già 
Battista Vàccondi, mehtovata dal Sig. QresdnK 
beni a: e. 379. I^on sa doye sia impressa, è ili 
qual maniera tradotta- Ricotto a V. S. Ulma^ 
perchè me ne partecipi con la solita sua bohtl 
qualche informazione -• L' accompagni insieme coi^ 
r onore 4i q^che suo comaàdo » e resto • • * * 

}l. AL Medesima, a Firentj^. 

Venezia 15. Navefi^A i<9&* 

DAI foglio di V« S. Dima diretto al Sign. 
Crescimbeni ho trascritte molte e molte' 
Notizie, delle quali potrò destramente valermi 
nella mia opera , e delle quali non lascerà giam- 
nm di ringcàziame la sua bontà i che ha vo- 
luto àvorìmiéne. Ogn'ui^a di tpt con la s\ià 
rarità ùl fede del di lei pregiato intendimento , 
e sen^re più confermano ralti> concetto , che 
di 4eì hanno le persone letterate • Si assicuri 1 

cèe lo* limando aV* S. Ulma; senz;^ che altu^ 
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ào V abbia pur yedoto , non. che lètto , ^ pene-' 
ttato che io ¥ abbia • E per non passarmela cosi 
alla sfuggita, dirolle , che delle molte ediziow 
ni 5- eh' io teùgo del Petrarca , ne ho una fatta 
dal Rovinio del 1654. dieci anni innanzi a 
qnella ch^ ella motiva , ove si leggono tutte 
quelle lettere del Cambi i del Ridolfi 4 e dei 
Giuntiiio intórno al tèmpo dell' innamoramentoi 
ilei Petrarca, ed è pure in 16. Qaantd all' e- 
dizioni di Aldo, io ne tengo una, che sicura*' 
mente è la ptima : ed è ; Le case Volgari ài M: 
frumcttco Petrarca . Nel fihé si légge . Impresso 
in Vinegia nelle Case it Aldo RHnano y nelt^ an^ 
no MDI. nel mese ài Luglio i # tòlto con xm^ 
ma diligenza dÀllà striito di mano medeìfimadeL 
Poeta havHÌo da Ai. Pietro Bemb^ . Con la iàof 
cessióne della Illustrissimd Signoria nostra , éht 
ter X. anni neisunò posSa stampare il Petrarca 
sotto le pene che in lei si contengono . Bf in. for- 
ma ottava* Nel fine dopò la Tavola vi ha una 
Lettera d'Aldo ai Lettori,- in. cui difendè alcuni 
passi differenti dagli altri del suo testo, ed al**^ 
cune maniere di ortograjfia , prci^mettendo pure 
mia nuova edizione di Drfnte migliore delle im-^ 
pressioni già fatte dat altri \ che poi pubblio i* 
anqg seguente con questo titolo: Le TerXjtRi^ 
me dij>ante. Nella facciata seguente si legge: 
Lo *nfetno , e H Purgatòrio , e H Paradisea diììan^ 
te Alighieri. Nel fine ha: P^netiis ^ in Mditmf 
Aldi accuratissime «' Mens. Aug. MDÌI. Céiehim 
tsti ne quis hunc impune imprimas vendati li^ 
irmif^^ notisiÀt/itis ^ £' in forma 'ot^arra, enoai 
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ha Pre£uione> o Lettera alcun v Osservo nel 
J^trarca corretto da Girplamo Ruscelli , e statn* 
pato in Venezia > pqr Plinio Pietrasanta , 15 $4. 
8. che il detto Ruscelli nella Lettera che fa ai 
Lettor^, quantunque segua neir ordine fie' Sonétd 
la diyjlsione, che fece delle Rime del Petrarca 
Jp; tre parti il Vellutello, si conforma però nel- ' 
la. correzione del testo agl'edizione di Aldofat^ 
ta del 1501. soprannotata» da lui confessata pei 
più corretta dell'altre* Ivi coi^ttòcio dubita 
intorno al Petrarca del Bembo creduto per To^ 
tiginale medesimp del Poeta • Nella inedesima 
edizione del Ruscelli si legg^ quella Lettera di 
Aldo, in cui rende ragione cti quel Capitolo ds 
lui leyato dal nuniero degli altri ne* Trionfi,, ii 
^atl non si legge nella edizione dtìi%^u ma 
solp nelle seguenti. Io tengo duplicata questa 
fodizione dd 1501* P qi^do V. S. Illma ne 
poss^ aver para una copia , sarà nup sonuno 
ooi^tento il servirla. Vengo ora alla letteca di 
y*. S. lUma) a cui non so dar princijpio a ii« 
sponder^, $:be col renderle di nuovo grazie per 
le recot;iditf en^?ioni> che da essa ne traggo^ 
i:ome facciq sempre dell'altre sue. Ella mi h^ 
hen fnpsso ih apprepsione di quel critico che mi 
accenna , tanto più' quanto vi si tratta dì mia 
persona. In grazia non me ne lasci dubbioso 
per mia regola, e così air oscuro per mio rìpo* 
50. Q^i:|to alla Tenda Rossa non ' lascierp di 
pregjjLrla a suo tenipo , avendo ora troppe pccu-« 
pacioni che me ne divertiscono dalla per altro 
gi|^ta> curiosità • I due Sonetti del Lasca: iiu'^' 
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tio stati cari oltre ad ogni misura, tanto |5iS 
^perchè non sono stampati;. Dell' abbaglio ^ però 
del Grésdinbeni intorno a Piekró Pietri di Dan- 
«c2l/i^o k*tairàrtì Vi^S. Illm^ che n' è Inha^ 
tenéé il Sìg. 'Fofttahiiii: l Essto avrà o taialàment^ 
Ìnte»b^ p 16 avrà mtetótfa altri j conforme vè^ 
d#à ^aiW Ietterà dèi Kg. FcMìtaninì , ; ove parfì 
di qUèl Signore , feceìidcrta di Daniicà ,- tìob ^ì 
di p*tìiimarca. Cb^eiìto otdhia^ nott le invìo i£ 
Tasiióài ^^ ' conforme aveà creduto dì fartó, pèirché 
vf «ia»€ftvar ultimo fp^ìtp dell'errata a finirsi i' 
ma per- iè tenturo ordtnàtiq lotrasmettàtò*'^efi^ 
ta fàJId. In es^o vi sarà ìì ^ua . Mi. , una copia 
itaitìpata* legata in pergaménl i T Opuscolo 'del 
Gróoovio da itìc letèo;e ammirato,* ina ioii im- 
pressò rielfii -Gallerìa per la tfoppa *spèàa <deS rii 
sfa 9 i due fagottini consegnatimi da' Sigg. Ba* 
glióm ed Ertz, ed uft libro^^toìni dal^S^^^^ 
stori diretto a V. S. Mima . *^tiestd Sl^oi^ sik 
al presente faticando nella trafdtóiòne-idi't^ 
no , cui aggiugnerà molte note sue , e d' altri • 
Si facc^rti^inda a V. S. Ilìm'* conforme f^fofid 
oggidì tutti quelli che vogliono pubblicare qual- 
che ^fio^à di buona. Della; cagione che non si 
stampasse nel^ Tassoni la mia Lettera , ' già le. ho 
icritto r ordinario passato . Qui le ' àggiugn^rò * 
die la'^ Lettera sì farà " intentò sicuramente più 
gttàèsii e diventerà Volume, e st stamperà si- 
curameirfe , t ben^rcsto # Ma glielo scrivo con ' 
o^fidenzà^' piegandola dòpo letto', cstocéllare 
queste poche linee f Le rimando * la Ietterà dell* 
an^co da me letta con gusto, e che nii ha mag- 
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^iormeùte iavo£liatò di ve4ere i quindici primi 
^gll ddle' AnnotaKionì ^i Ve S. Ulpa^c fyt^, alla 
tijl^lui ^era>; ma polche qiiesto è sì disile, 
|>Iù non^ardlsco ^' iropprtunarla • Vi jsi parla d* 
tin^' e^ìzion del Burcbiello con V addiziòoe di 
CQUi^nimenti di Lorenzo de' &fedi(;i., a.me.a^ 
èittò^^incpgnita; come pure di Ugolino Ubaldi- 
j^i » ^cU. a^ nulla so ^ ^r di^ quello c|^e Qe di^ 
«cprre. .il iBorghini , , e che , nella qjia SGxiaL. de* 
If^oeti è ff^ tra, i primi Poeti deUs|i np^alin: 

ri^ J^fel che jper non ingamisurmi rìcciaD a Vi 
Illma , jper sapere qualche cdsa 4i ^ià certo i 
e di . più (distinto •, Ho lettere quest|L s^ra. da| 
lentUissimo Si$. Ryitanini ripiene delle Iodi di 
y . S. nima , e insieipe à' ossequio » e di gr^^ 
tudinOi^ pejc la^prptezipne ^ che giustanien^e ha 
presa del di^ lui Ragionamento i , Io di fio le $0* 
no purè molto tenutp, aliandolo moltq per le 
^ lui ture quailii» .^ 9Ù pregandola dell' onore 
de' su^i co£Q,aiid» ìc^sto ; . /; 

-. "> ' »:. \ . . .. ^ * . ... ' * '» 

^z*,^l Sii^ L^àmcé :4fftoni0 Muratori • 4 Miléutè \ 

i ' [,.'x Venezia 21. Nevemhre i698» 

GLi applausi,, che mi, sono stati partecipati 
da Koma intorno al secondo , tomo, de' suoi 
Anedotl^ hanno fis vegliata non già la mia.me^ 
moria ^ mia la mi^ pigrizia a scrivere a. V. S. 
Illma • io ho gpduto della gloria , che si è acr 
quistata fra que' letterati , ed in una corte cosi 
ripiena di oritici: ed uno di quelH che maggior^ 
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Sìkttte tbsmo iodato, è stato il Sigi Ab-Fod^ 
i^uQtiktti Bibliotecario dètt' Em. Imperiali i niid ca- 
òissinsti amko^ t letterato di prima ifeira. Di 
lui qui si è stampato uti Opùscolo ^ o Ragiodsl- 
mehto delle Masiiade^ o Servi all'usò de'Lòiì^ 
'gobardi; ed io ne conservo pìresso di hie anéhe 
Uaa copia per V. S. lUma ^ the son pirotito ad 
inviarle con prima occasione. E' finita la ^tàm< 
pa àà, Tassoni; che in Veiiàsia è stata applau- 
dita ^ e molto viéiie desiderata iti Roma , è ixk 
Firenze • Prègo V, S. IHiaa a <iomunicarlò a cò^ 
testi letl^erati; ed avvisarmi qbaldie strada f^^ 
farne .capitar a lei le topie richieste ; sehzl che 
ne abbia alcun aggravio e, dispendio! Mi comi 
pàtisica, se scrivo alFinfiretta^ è male, perchè 
scrivo ili meàczo à i^à di venti persóne, che mi 
atanno ìrompendo il capo con mille dimànde sttà* 
vc^te y t qui . ria , dichiaro iéiì 

33* ^ Siz.uintokio MMiHatechi. À TiiriHXjti 

IN questa settimatìa nòti è stato fk>co !1 van^ 
, taggio e4 il godimento che ho ttattb dai li^ 
bri inviatimi da V. S. Illlna i é consegnatimi 
dal Sig. Morosiài . Del Poema del 6ig. Poggeso 
tingtaziò l'Autóre con la qui occlusa, ché:rac^ 
comando alla di lei gentilezza , non potendo à 
lei dir quello che devo per la beltà di questa 
componimento» né tampoco renderle quelle gra« 
aie delle quali le san tenuto i p€r k conoscete 
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jEac^e mi ha p]:occiitito coli qMtt' ^cttdiiti. SU 
foore? La si^Uéo belasi adcoi^M^ìiaf li mia 
eoa altra sua » iiifonBati«ioh> della nua coodisior 
ae» perchè 0€^ mi dia qu^ titoli^ fbé non trii 
n tottyeagom> \ ium essendo io di qb^i ohe se 
ne prq|iant>, e gli accettano, beàchè saf^iano 
di ooa meiitarli^ né pet dignità, né per nasci- 
ta. Ogootil alle Satire diGiuvenale tradotte con 
Qtfita^nobiltà dal Sig* Nomi, fatò fagni sferzo » 
p^chè V* Sé lUioa e quel Signore oe restino 
^ryiti, meritandolo T òpera V e T ilitetcttsore 
f^ualmènte» Voglia il Cielo che mi rxesda con 
questi librai ignoranti • Godrp di sapere se que- 
sto Sigi Nomi sia lo stesso di cui fii così loda<- 
Vòle ffienzipne V Aprosio, il Leti , 9 tanti altri, 
ed a cui «amo tenuti della Versione d' Ofacuo , 
d'un volume di Poesie ec come pure la prego 
di darmene un' esatta Qontiezza. Ha V- $- Ulma 
tutte le ragioni di sdegnarsi col Slg. Albtizzi; 
nuL si .accetti ch'egli si ^^^^"^^^^ consi- 
gliare nel proseguimento della sua opera. Sono 
più di otto m^ìy che io non vi ho parte, e 
nulla m'ingerisco in quel suo zibaldone • Inten- 
do il ric^>ito sicuro dei libri, e vedeitdo il Sig. 
Madno -Rossetti , fsrò quanto nf impone • Mi 
tot quasi scordato della Tenda Rossa , ma sono 
•empre così pieno de' suoi favori , che ton fia 
stupore , se talvolta ne perdo alcuno \ìk mira • 
k> là serberò presso di nie con \qudlà gelosia , 
che si ctm viene ad un libro cosi raro , ècoii 
r occasione , che akuno sari per coìta di ritor- 
no, £irò che le giuH^ siculo • Io Fho scorso 
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^IJa sfuggita, e yeramente è dotto > e curioso , 
benché un pocp ttoppo pungmce ; mi sarebbe 
più pungente stata ancpra la risposta , se nok 
taceva V ^Aromatari • U Sì$^ Mtozl qui presente 
riverisce V. S. lllma, pd io mi confermò • ^ . • 

34» Mmfd^sm$* 4 Firenze ^ 

yènezda ^7. Decembre 1698, 

INvio a V.S. Illma una cq>ia del. mio Dranit 
may consaprato come vedrà a. Cotesto Sevo- 
mssimo Gran Principe > con isperanza del sue 
(Cortese compatimento » dimostrato verso le altrp" 
mie deboleaExe, non perchè egli ne abbia alcun 
merito ^ ma per la notizia^ fhe trago della sua 
gran gentilezza. Qs^ è stato accolto fon qpal^ 
che applauso , e vien giudicato il men cattivo 
di: <)uanti sin ora mi son caduti dalla penna • 
Le rimando la lettera del Sig. Poggesi, del che 
le rendo le solite grazia \Qjianto a quella 4d 
P. Pagi farò quanto mi accenna, stampandosi y 
ccùrreggendo quel passo . Quella del Sig. Frans- 
botti y da me benissimo conosciuto, è subito stai- 
la da me sigillata, e consegnata alla posta. Ho 
letto con mio rossore quello che è piaciuto a 
V. S, Ulxna di scriverli della mia persona , e 
quando (Sgli mi trasmetta alcun fagottin<> di Ifc 
bri, non piancherò di puntualmente servirla: del 
ricapito più sicuro. GÌ' imbrogli del Dramma > 
di cui questa sera deve farsi la prima recita , 
^on mi permettono di trattenermi di vantaggio 
^eco \ per lo che mi confermo • . « » 
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} 5 . Ai Sigi Lodovico Aétonh Aéirsttm . a Mildrtù i 

NOti ho stimato convenevole il perdere 
que^ ócreaiiòne ) che tiii preséiita rjllma 
ed pccmo Sig.^ jBartolpmmep Mora, Nobile Ve- 
neziano , e Cavaliere dotato di tutte quelle 
Hcondizionì^, . òhtf aBd un suo pari appartengono^* 
4i riverite V. S»' Ulma, e aBdempir seco quelf 
obbligo che mi corfe. Egli è 1 latóre della prè- 
mente r del qual &vore h2^ Voluto onorarmi, per 
avei: l' iik^ontró di riverire t conoscere M: &f 
Illml di presenza, come gli è nota' per idxeoii 
e per poter col. suo. autdrevple me22Ò aver t^in^ 
grésso neir Ambro^àflà ^ di cui al presente fa 
£Uat un singolare cmamentcr* ior ne la racco^ 
mando per questo effettc^ z V.' S. Illi5a,'' assi-- 
curaridola che il favóre sarà conferito dd un sug^ 
%é^o per ogni riguardo meritevole , eèhér ione 
porterò ètet^Utameìnte scolpita la ntemòria nelF 
animo. Sto servendo al presente con mio ìb&^ 
tìito contento il Sigi Gotifredo Cristiano Góètz ^ 
con cui più volte bò tenuto ragronamenta di 
sua persona, e che veramente nctn è mai starti 
co À predìcarrneqe l'alte quaKtày* e la somma 
gentilezza • Quanto ai Ta^oni y il loro prezzo' 
è di 8. paol! l'uncr; né si sti^isca di non a« 
vervi veduta la mia Lettera,. perche le cagioni 
4Che me n'hanno distornato, sono state trof^ 
vigorose: ma potreU>e essere che un' giorno la 
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Pìllola si cangiasse in un lib^o y aveòdoae si* 
nora abbozzati più di 40* fogli. Il mio Dram.* 
ma ultimo , che è state» qui e fuori assai com^ 
patito , le ]giugne}:à pr^tó per ajitra n^iip ì (f 

3 6* M medesimo, a Milano • 

Olq non mi sono befie spiegato ^ qU frot-r 
tà mi ha fatta prendere qualche abbagliai 
nella lettela, che ultimaipente hp scritta a Vm 
$• Illma, Più di due non $0Qo le patiti., che[ 
Jt? Accademia nostra spedisce, una a lei, e l'al- 
tra al Sig. Dr. Bet:4ardoni, del merito d* eja-, 
tràmbi pienamente consapevole p^ istimarsene, 
onorata neir aggregarli alla sua ràgUQs^a. Al- 
tre eh! io sappia» non 1^ scritto d' inviarle ». 
perchè le dispensi 4 «oggetti inet;iteyoli , de* 
quali mi è noto che 9>tQsJta cittade è^conda<^ 
Ho scritto bensì, che de' miei Drahu^ óltre le| 
copie che ' servii; devonq a lei , 4I Sig» Dn Ber-, 
nfirdonì , ed ^l Sig. Gatti , alcun* altra ne tro^^ 
véra neir invoglio , perchè a spo piacere, ne di^ 
ponga. Il Sig. Abi Fontaninì itoolto la riverisce», 
ed a lui mi trovp obbligata delln conoscenza, 
c^e vfd h^ prqcoiiatfL col ^g« Co^tz , e delU 
servitù che no toritrattà con quel gentiU/^tOP: 
letterato, da cui più volte mi venne rappresen- 
tato il di lei merito e gentilezza. Quanto alla 
inia Storia, ella noti f talei\^ che sit^bi» potuto 
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{)revemria il ^ìf. Ab. de' Crescimbeni coti quei' 
la su» ^blicata i e più vòlte da me riletta v 
In cótésu fiori v' è una vigeslrim parte d!i ciò^ 
che si i*acchiUc(erà nella mia^ ed il met<;^crn' è 
totalmente diverso , cótrie pure il disegno . lo 
m' affatico di stendere le Vite ex professo con 
la notizia accurata delle lor òpere, con l'idea 
del lóro stile ^ e col giùdiiid che in ogtii tem-^ 
pò ne hanno datoì i critici e i letterati ; Ab- 
braCcièrà due mila in cinica Scrittori y |jriticiplan- 
do dal fine del secolo XW in cui la n^sGii 
Fòésisf ha àvut<3r utf assai fiacco priddpidi insa- 
na alla ixle di questo^ ili cui siaqio/ Do no^ 
tizia iricdtre de'MsSi. e del luocò ove si conser^ 
vano^.' Dalla Vaticana, Barberina ^ e Chisiàru 
lia avuta niolte ed assai rare notizie . if Sig. 
Magliai^echi me ne ha suggerite pur àlolt3e é V# 
S^ IUmta noti faccia che mi restino a déisidera^ 
re quelle deli' Ambitbàana » Q quanta darebbe 
desiderabile e profittévole al pubblico un Ca-c 
talógd» de'^Mss.' che in; questa si Conservano ^ 
Mons. di ColoMe:!^ Ce ne ha dato quello dell'" 
Inghilté!traL . ih due tòmi y Reisero quella d* Au* 
gusta V FellercT quello di Lipsia, TommsàuSo il 
nòstro e quello di Padova y e tariti altri qfuella 
delle lor biblioìteche # Perche ci éì trattiene 
q^etl(l di' cotestà sua Libreria f O>ndoni. ài mia 
2etb queste^ breve: sfogo ^ e mi credai qual fni 
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mHv Onoe maggior grazia tioii poteri riosver da 
\^^ y* S. Illma^ che qileUa <leUeCrooacli&rL- 
(ercatétei cosi maggior coiltènto noii poteva 
setitir^ idi me steiso^ che all'avviso del loro 
iùtrovàmeiito ; Da questi dùé iik»tivi ii^gònìenti 
r òbbligd che le ^vrÒ< professai^ ; e la c0Afes« 
sìò4c che un giòruo dovrò fare in pubUlcd del* 
là di lèi g^mezza ; Attenderò con impazienza 
la Stturiì dei Pagliarino^ tanto accreditata pres^ 
so degli Scnttori ; e sr assicuri che la celerità 
coli cui le rimanderò il M«« iSarà uno di que^ 
tnodvii che nod avifaono à farla pentire del 
ba;^iizki imiiàttitdmi j La Cronaca del Ferretìt 
tàato {aù mi sarà cara^ qttahto più è rara! à ri^ 
troysacsi^ è più difficile ad ottenem • Qiiandd 
4oU yx fosse altro mezzo ,^ che quelld del refr< 
criverla^ abbia mira che sia la copia coti^rme 
all' òrigidale , e che T ortografia ^ia unifórme ^ 
(lerdid da lei 'si ai^ckuetita subirò l' aiitichità 
dello storico ^ e là purità della storia . Sarà mia 
cura il proccurarmi qui l' akra del Castellino , 
antichissima fra X altre ^ ringraziando^ f ef que- 
sfi» G^ di Ufi avviso ) che me ne assicura X 
aa^iistOi Mi spiscè in questa ccisa l'averle da- 
ta occasione di taiitd incomòdòf, ma pregherò 
V* «4 Ulma di yendicarsi C051 l'onore de* suoi 
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com^ilK^T cb^ la vendetta cosi mi sicàcÉfiHpiù 
della jgrazia cbe ne ricevo. Mi spiace che'U 
Si& ^^ m'abbia data l'altra su^ lettera cosi 
ta^i > che non era in tempo più dì servirlo * Il 
isolato era allora stainpatd, ed. io noi^ giunsi 
a tempo che di ammirarlo , essendo egli grave > 
e degno del soggetto, e dell' ài^tpre cke'io i^ 
trattato* Piacique a molti ancora che Vbamù 
veduto /ed io gliene ^ccio un attestato di fede« 
y.Qle:i4 qui finire la lettera, » ma poiché la gen- 
tilizia di V^ &• ^ma è così pibnta nel £ivó« 
rìrmi» ho vjolfitQ ricordarle che presso ad aleu^ 
ni Cavalieri di casa Tiene di ^ptesta città si 
tipva Ms. in un carattei:e assai anticp làStorìa 
Latina di Vicenza ^eritt^ da Giovanni Maurisio , 
che fiorì Tanno 12 4Qi e fu giudice della sua 
patria i di cui però il Pagliaiino ncin fa alcuna 
festiinóniaQza* 'Non so $e questa sarà ppss^ile 
ad aversi, ma so che ì^arebbe una cosa as$ai- 
dègfta di esser veduta, essendo 1\ autore cose an-^ 
tico , e di un secolo assai scarso di letterati • 
Mi conservi il^ syo affetto, e ^ugucandole dal» 
Cielo ogni beae $11 confèrnjo*. • . / ' 

^ 3S«' ^ Si£. uH. Giusto Fojntimaitth* à, Rma » 

MI vedo qu,df tv Qrdinariq così . oppresso da 
lettere, che app^^ hq tempo;, da salutar*., 
vij e pur voi devereste esser^^tispos^'^liai.- 
f?ì ? 4f IV obbligo, f datt'a^^^^m^ l'amarvi 
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«^tp^iitD che faccio più di ciascuaValtro i fa che 
%x^ voi questa confidenza mi prendo. Ho letta 
la ydstra lettera al Signor Astori y che vi rin- 
fcaoia flegli avvertimenti che gli date, e do* 
quali ooor n^checà di va^pisia suo tempo. 
Egli à appunto quale Vel figurate , giovane itu» 
}^so c4 £pclesiastico y e tale che un giorno pò* 
tra farsi onore» e alla patria» fìj diligentissinio 
|iel rescnirec le Isc|:izioni, ed ha notati gli er- 
rori del Gruteró» e del Reinesìo u)l ' tutte 1^ 
Jscrisdom , che ha potuto inì;bntrare sin' ora « 
QfteÙe due di Cajo l'aveva di già osservate, e 
^nch'egli andava mèditat^do la Dissertazione so- 
pra del (|abiri« I passi che avellete racCfOlti , gli 
faranno cad, quando vogliate inviarglieli. 
: IL giudizio (;he date sopra 1' Opei^a 'di Fr. Ire- 
neo è degno di voi, e cG lui* Voi non potete 
pseglip criticario; el peggio scrivere non potè- 
ya. Riverite Mónsùg« Sevei^ioli a mio nome, a 
ipji direte , che 1 Cementò dd Castelyetro so« 
pra Dante non $ì stamperà, perchè ìl^Sig. D. 
Valente ó più non Tka, o già diffida di farsi 
intendo: che più lo possieda: il perchè, non è 
iiato 9 trovandosi egli al prf se^te ini Modena • 
Primi di partirmi da Da^te vi dico , che il trat^ 
tato latino de Kilgari Eloqu^httA tanto è suo^ 
quanto il volgare è Traduzione del Trissin» • 
io l'ho a parte a parte e^iiinatò, e^o iatti 
niolti curiosi ri^^ohtri , per hx avveduto cias^cu* 
éo, che la traduzione none di Dante, ma ben- 
fi del Trissino , che in molti luoghi ha sbaglia- 
to; non intendendo il sentimento del latino , 
T^"^ /• E fan- 
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còs^fonciectdolo^ ed alterandplo a sua puLCuneti^ 
to; La dicitura icliopre la vcrki^ cbdl'unO) t 
4qU' altro y viedeitciosi il latina di quella bdshoi» 
ìk tnìstò f chfi era m uso à qòe^ teii^ » e po^ 
lieàjtà da Dante negli akri iaó^ Gotr^nìmeati 
iàtim : do Ve jaàV opposta il volgare ^i scosta di 
molto dalla di lui dìcitiDda assai pia imfgata j ed 
àrnioòìosa'é Guarderò il Deciano.; fi^tocbàsiàkf 
Venezia TEccmò Grimanl, che Ìl è paÌBtitd$ 
fìéila cui fiibU(^ecà ho £itta V ossecvaiiidkìe de-^ 
gli Ainaseiì Le Otassiioni di Romolo; é qdelle 
ancor del Cillenio saà Vostre) e le avrete ^èoìn 
là, prima occasione; cke mi si appresenti. Ì^ÒéL 
occorre che di qixeste mi ricerciii4te il prézix^j 
prima perchè poco vagliond quattta al ^ costa, 
poi perché sonò in iiuaL hiano^ Soft degìt amici 
i Libri quando soti miei j quandd c6i|viedd prò* 
vedermene per èssi ; all' ora 1' ^gilstia delle nue 
còse dimestiche mi obbliga a iar lòroJa rickie^ 
s(a del prezza ; Questi seri mazìdo upia mia ìeti 
terà al Manfrè ed il Pastrengp i mei che 1k( 
spiacìmerito di nari averlo 'potuto servire .* Cori 
r Qccaisioiìé che per questo Santc^ devd andare; à 
Pàdova « spero clie vi acquisterà molta bud&s 
Cronache . Qjjesta sera 4 o: diriiani averi il Paw 
gliarihi latino deìle Storie di Vicenza • S)tórd dì 
avere atico.il Ferrerò pur Vicetitòie ^ éiitMau^^ 
. risiò più addico di tutti questi ; Vi ariciefÒL aipù 
Visandò di tempo in ta^pp . Il Baru&ldi daf^' 
rara mL native che ha alenile Lettere làtiiiefMss. 
di alcuno dei dae Aì^hdii. 'GU scrivo; cbe me 
|e mandi per vor^ é qtiaiida le abbia y sac^'rbsa 

Vosirc^ 
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VDstìcsà fenrbèi y^dkit^; ch9 a«ch:iì> Eoa cucm' 
ìi^ ODS0: voiatilBr» Il Sig^.jMiuatori* da: MiJhna im 
iìnrit^ cani iw^i^^i^clvient^ Ik. iiqrt& jrfl Cado 
Marie Maggia k cUm Boitstiey edtetete iiaw 
a»K0D:Con. ià,<li l)iu lY^sit.di; pibblkacei^Le nt 
impone x:he vi $aiu(ti»£g]itr ibi. priuiièdis/.clLbu^ 
ut GtonacKQ.,\ chef. s^i& àeUr Aibhjxaisiaoa i' ' !S0 
vorrà ^t i>9U?à; 4d(vi) im gK^àdi ajitfov é lo 3{ieflDv 
peccàrflorliQ pràTiEH:<) .buono; e siocéoo' amibo .» 

^' u$kS^ JUdord^ :4lfk^ Mit^ 

T T.Ol ^ayut» l<g i«fc ccpie. djel «scpoda sW 
XI3L; Tomoii 4néNd9lIer qu^tUi; inéèmie coik' zìizé: 
<^ll«^.<te^,ptóI^ nofue, di v; Su\ 

BJboa.. idi Si^ &lflli<aì]|i> lÀ attesta stocficWen^ 
ter^^ cbes,l^;lrìÌ<Ó0L 'difqi(s$te;$^ iba^oi:-' 

^pat^ ttfktta^ qiu^t^ skettwapa; eoo mio"^ xdoUxk. 
covtmtM ei Qpiì W tttébo! à^ g^i <^usà>- 

sti^^dleifi^.^iù^: dMtf di^ectózianc. 

>^!b la^ ioz g»EÌit di! Seguire ùai' si tfi&i>i^' 
i^ m9Ìc$9^i ,e< o« o^: Ciccia; xU: qùtittte ihr <pain« ^ 
d«r:go4^ .91^^ Vi. hW tioiMil pei: enlc^^ 

àfee^ , Sloiiidb cfattt irifai^ , dt ^ beóttsiaib iìct» 
t%^ d< qmSi mi jàiebbe 4euió àirwtie mi parte ùnìsi^ 
éq^^; p^ ìa xjub sbastì)' qi^atì^oto si. pósaaf otté- 
fiteb*^ ^j^ccio- al'pisMtt&er resacriverr ili ' Ri^oSài- 

' ' £ a cilia.' 



plì3.\ Qui faccio ^ trascrivere con' tvflH ^comi^ 
jbezzia Ja'Crobaca diel Doge Baiato e»? ^oÌ 
còafìoukori'v Beiiihtendl e Caitesiàfl Da^ Ylcciu 
Isa hb te Storie del Pagiiariài è dei f éritetl?f dai 
Udine ho tó Vite de' Fabiaréiii ÌS A^dleji tÉcà^ 
tt da Antoflio BeÌloxf?>^eda Giuliano^i Ctyiw 
dale : . da SteiUa Ho i^udte di v&icca^ dà> Ài 
Cerniamo' .Nota|o / è Mòèaco GasiheiiséV;© i^^^ 
le diìip. altro Mon^pò fienedttiifip ^ > afiomÀi^ v 
ai telici ^i Fttde^icò II. . Di P*ad$>Va aVrà le4Ò^ 
Ite de* Carraresi scritte da Pietro Paolo Vergerio 
4i eàpdditóm , <J ^ le toorl* d^r Oi?ga«'èaii d^fc 
Firenze avrò una Cronaca di JMatteo Palmieri^ 
la éiuerra Pi$atà, 6 là 'Cotkinua^ione a| Kic^ 
^obaldo . La prima è stampata^, i^- a^sai difet* 
tposa^ e (TCorréttfa. Mi clli»à 4. Sl'ìltìi&Li 'ztììS 
raccoglieire tanti scrittóri r A dirle il vfero, "^n^ 
inèdito 11 edizione 'Cól titolo 't M&im m&cìarMm 
Seriptòres haSanus ^desideréiH ^ bella ixàliletra^ 
ì Meiftomii Katìn^ raccolti *^>'il ^ÌAmpi gf ^ 
rici della^ €efmànià; ' tó altri' hai^id itó» ' Itf- 
$tes5o di ^elli della ItigbiltefVa ; della Pmciat ; - 
è della' Spagnài Alla fl^sria Italia non toUq^'Ìiì 
alcun t^np<f^bianGatr girando ubihini, die I^haii4 
pé illustrata. Se le aggradisce il disegna, krc^i^* 
«pero, vr eoìitribuìsca pìù*càe può, ar^sictffsn-:' 
dola che ir €av>ore^sarà da m^ distinto èoÀ ttna- 
pubblica cÓQÌessione% lit\£ oftat^ non vi po»^ 
d^ mb ^-'f he a^c^ne Noie : od Ostse^vaslòiii ^ /ovd 
occorrano ^ •« la -^Vita deHo Storico posta innati**^ 
p -ài suo librò, più esattamente cbèr ini 'po^r 
m«tt)^à la fyjcà^tnà del mio U|e9t^ t Goda^iMp 






Attìl&daitsi le ^a stato ccèf^egnàto if inli^ in\^ 
,^àoi e the togIi2 solleiitaire 1' ediiÌQq^4& dell' o* 
pere del Sigi Mag^ ili q^^t^ttro temetti distili* 
tei e più ampliate dell'altre. Farò ogni diligen-^ 
i,t ,ftì jpenetrarè quak ^^à lo./itatópatare / ,<:hér 
qui intende dipuÙbiìcacé leRifnedi quel grand* 
tiòmo . Mi riuscirà , che san certo , il skperlo ^ 
è ^i àssicùrr,' Ùie.ìn tal càk> ne sarà sospesala 
stampa per ogni riguardo. Sarà bene che intan-^ 
^ KàtY.S. Illmi dia fuori il ftbntfspizrò défli6r<f» 
è pìt ne trasmetta ^ alcuno, petchè ^i ^ec^^ 
ptes» qte^ti Hbraj ^ Sarà óua doira al^ pre$eMè 
il far restràfto.ddFmd.e delF altro^ Tomo defr 
}a soa Opera, f^ercbè si v'eggac nella Gallerist 
(>i&blicato • Ho qOi Tedutó un prknò Tomo deli 
là; Vita dii SatltViianhro^o stampata taltimamenti 
còsti; Mji avvisi ,per grazia; sé gli: altfi due 
Tomi V che nel. titolo' vi sóh ehiamatì v sonò pef 
isiùùf. comparsi là {iubblico «' II. Sig;* /Ib; Fontà-» 
ima tOi* impétié distiAtattiente did li riverisca y é 
le attesti la xnbltar stilila , efre fa?^ cfotì tutta' gJif^ 
stizia al <fi ki gratì merito ;, M'impone irfóftrrf 
accertarle i ché.giè tre unesr le^scr&se titfa lefJ^ 
lera di nngràsiàmehtb v per jbertò 6^of che àéi 
•ctaine,Ve che coiwfcgnatrfa ai Sig. Róst^ard^ 
éókÀtA cké 0étì ditta di q^ésttf Sigillare si sia^ 
tóertita> 1^ nitoi àt^er,<f aHoraiiì^ qijel let-' 
^àm TÈ^^hiiie. twx^ 2en»i'eta lei; Èai 

prega à^ più itS^-Ftotanitó, e* 16 xìtÌ9C0 alle 
ipé le Me suH>lic4K;.,àbB^ éf< eklP A^Btoiìia^ 
Jlìiéàéiti quakhè cosar àp|^ct3S^^^ ad- jftqmleja / 
è:al fxbiHi imi ncTcèòrc^pi^ij^^ del* 

.. ■ -V ^ ir i • ^ 
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.che ne flai&iàaleixndlto grado. OMido&i'fl.trQp« 
^o iÀcomodo , die le porto aovmte cott qoette, 
òxùe lettere^ e si assicuri che «ilxo.... 

.• 40» j£ Sig» Cavaliere JltwheljmgeU ZotkÌ* 

Fenetiu :yo. Magiio t^99f 

>WTOtt> vtoti che V. S. Illma ^ ptendleaif 
jJlN ìtanto.faati4io tiel:p^ il Fsrr^ \ 

ca^o ipip che al pr«3eìit«^iaoa he " ix> pfettuta ^ 
/eK:ci)pa£o/iafcot0ó del Pagliadoò . Perderei mólti» 
i|li diletto in ricevalo ^ q*^'^ ^^ap^^fci die il 
favore tanto a lei cctfbss^ d' Umxanodd 1 Nel 
^erso diei su0 Soletto stacà assai i^e^llo 1' ul^ 
dma paìuera deir altre : se però laa ^rA<» te 
^errà q^aldie co» di nieglid 'per la nieflte , noli 
la dissuaderei dj^ nmtarlb . ^Del Mkassaito non si 
prenda fa^idio 1^^^ 9 petdxè' iò^ éirà \ posne soci 
jflksi :» uà sol ylaggio é clue servigi j'e per lei \ 
e per me, notandovi cìm jdiiìgèoza V^ che pò* 
tri servire al soo inifceàito ^ ed al mio . I due 
passi di Fidei^zio i^ono stati gissimo intesi dx 
idi ?e ben nialìlsìraó da me scritti . L'AprDStt> 
si nasconde sotto il nome di 'Cornelio Aspasio^ 
lAntivigilraa: ttòii vorrei perà fbe per ima, asli 
pa prefia^es^ pno sbaglk) 'nd passo del Cindli»^ 
lerpNerciò^iorfltérò a.rescriycrio^^ r. 33. dove «i 
legge "^ nella prima Scanzlia . , Citici di JPide^zia^ 
d 4p^di ^on V OHxUia dH , prela ^si sonif aggiwtti 
fj^i Can^iHe JiUlsmi di tmtri telehrrim Ludima*. 
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p4tri^ ^frùfesmri delia prisca favMa. Vlcenz,a% 
^r Giorgia Greca s in 12, Ecco adunque die in 
questa edizione manca T anno della stampa ^ ed io 
^a s^mo/pocteruire a tuttq, non prima dell' al- 
iWir^cune 4beavdL pano nella mia lettera , in^* 
^MQttp <>c9e dal leggervi in z 2^, eli' è nota del-- 
bt f&cBaa. del lite)» non'deU' anno deli' edi2io^ 
AC : nìa b atrà^ scritfxi* ài mio solito^ con poca 
chisuces^aVVn'àkm si^ abbaglio dubito che 
^^a^^esD pel rilevare un nome fra gli autori 
<^e Icariano 4i Stroe;à Qgogna ', riferito .suU* 
jHitt)(;ità di ipiovanni Rodio Danese ^/Questi è 
^rri^ £m$tipV non' Einsio,' poiché TEiiìsSò è 
iti Caiite ; città nella Fiandra » Latinamente C74;?* 
ddvfm9^c r Emstio ^ che con più dolcezza è 
4etlsi»7><^ Koiugio' nella sua Sibl. a e. 179. Er- 
Jieatio^ '^ j^ di EtoBtat , ^itta 'nella Geitnania , 
Jjatìtf!ammtt\tìelmes$MdÌHm^^ t 

che istampò moltissime opere jriferite'da Alberto 
Cartolino nel suo Libro De ifcriftif I>morHm a. 
<♦ 5B» Ufcqieica^''dov* /ri parla di Stroiai Clgo- 
^gc^^ |>er testsmpnto 4el R4»dio ^ : I^ariartem Ob^ 
jarz/ofiomtm Inebri II. 'Jbnnehdami , z 6 39. in 1 2« 
JF<t le akre «uè opere'ne pubblicò anche un^ al<^ 
tra col seguente titolo : Caialogus Libropim re* 
fcrtissimae Bibliothecae Afediceae ^quae asserva-- 
tnr FUrentiaxt in CotnéfUk^ I>^^ Lawrentii .Am^ 
jteladami ^ MfHdJernimmJ^ssmUem ^ ' 1 641* in 8. 
£«»• jMotm Yander Linden,' che ha fatto una 
raccolta 'di tutti i Libri stampati di Medicina > 
col titolo ' iV JO-iftif ' Aledicis 'l ingannato dal 
dtolQ ripose questo Opuscolo cDn poca avver- 

E 4 ten- 






/ 
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lenza nel. SUO Catalogo, crédendo che toàsètùìJL 
Raccolta di scritti Medici.; ciò eh' era un Q^ 
talogo della famosa Libreria de' Serenissimi grajtt 
i>uchi de' Medici di Toscana .Tanto è vero eh* 
•facilmente ^' inciampa y quando, si .Confida ntàV 
opinione , o neli' altrui relaiidini • £ ciò per tor^ 
toare al nostro pro^sito^ sia detto, sólamente di 
passarlo • Sarà bene che V. S* Ilixna rì prov^ 
V^ga deir Opere del Liviei^ , e della Risposta 
ttel Summo , per difender ii primo ^ è per còii^ 
futar^ il secondo» lo àon tengo che questa; è 
!t]uatod6 Voglia esatmaàjrla, la trasmetiHsrò al dt 
lei ùenÉLoi perchè se he serva, con .osmodd; é 
non con la fretta ; con cui m' ha rimandato il 
Fidenzio già da me ricevuta^. Al Sig. Favino ho 
còhsegnata la Particella della Galleria cosi la 
Vita ^cL Trissiho • Di ^[uestb autore le darò qtìat- 
che alhra notizia a< suo tempo ^ dovendo óra dìjf'. 
le alcuna cosi di Cornelio Gallò. 
, Di que^o Poeta parla il Pagliailni nd prlmb 
Uh, della siia Cronaca in simil guisa; Tlirt^ 
ih hoc tempestate OallUs (cioè sintomo all'aniiò 
di Cristo 50.) P^^^4 noster Vicentinut^ qui eie^^ 
gincQ Carmine de inamtmodh ^stMC ^cne&mi^jtrh 
fìit % Unde & ifst ait : 

Sdèpe péetarum mendacia dùlcia finJtli 
Et ver OS titnlo^ res mihi fiSia dabatl 
{^à aùtem fnerit^ riceniinns ^ ipsemet in eadetà 
£legi4 tèsfatur ì sic diceni : - 

Erio his òrnt^ùm meriti^ Viceiitia nósttis 
Optahit n4tis me vociare suis ; , 

Qljiasi 
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Qgàsi la ìKesso scrive nel Z^ik 4. aggiugnetid<j2 
Yt i^ur quest" amotità iatta { coni* q;tf -écriye ) 
dallo ^«sso G»Us}i 

j^étÀuiém Lwif t^t^da, SfkcoA Galle*:: 

.Oltesd £ queT^rtièlidtSalioV ckh Visi» a'tenìs 
pi dlÀugQSùQvA cui iti molto caco} ^ a luì 
diede prima d' ogn' altro il $f>yemo del* Egitto ; 
mA. qÙHà àhccùi che ^i ddxm ìà sospetto JT 
^a fiDìigiuiaiMi cU^€> P^'Csunersi dal gasdh 
gòs<^ se stesSso If xaòttei Delle mólte bos^ 
eh' ei frisse » non ci rimaogono che alcuni pò- 
^i franunèati^^ che per Jo.piùsi leggono Jdietrc^ 
ài .^^ Poeti Catullo »<Tihi]ilà» e i?i?^^i^os ed 
il priiiu^ appunto è T Elegia citata degl' incòxxià^ 
di delia vecdiiaja» il cui furincipio et \ 

JtemU^ e» ms4S finan prcf$rkn ^keàu/^ 

^a quésto Poeta con bud&a pace del Pagliatini»^ 

hon io mai Vicenni» ; e dette due .auloriti i c\t 

4^i ajxeca. Una è còrmtta^ e r altra in tutto' 

falla* Nella prima dunque tutd i tesd leggo|i#* 

.4Eori: • •..' 

, . . ^ ■ , . . , t 

Ergo Us ùrìmwH^ mèritU Hetruria tioìftrH ■ 

Oftd^at m(tis $n$ jocian rai/4 

_..>... ^ . \) * 

Ai che corrisponde ciò ^e lasciò scritto in fin* 
altra Blegià^ chepsUdpiar^^ir^ -MSmtt ovo 
dice cosi: 



^ 
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Im/oivii fotriis Grdja ^tlu jfctór . 

^mAlnd^f4»mr.9,prJgi0ìt nàti fujcims frtin 

'iSmmdmi TbuBèa, simlicit4tJt untx^ 

, ...... ^ . ^ 

^« Mi'ocduatA ài I. LiL .ddi'£kg» 41 Pi?^- 
.yia^4 4>vè ne tvoved uiaa direHK a Cormefìó 
^fìallov» i3oft to 41 lui dsposta^ cbe prificìpla^ « 

^kiiiei fb Nauseisi ^M»»> Mggeriims. 
f tetmitta: , 

Montibus Hetruscis, À4^r /r/^/* esse me a % 

)k }da tutto ^iik jfediì, che ncil primo (>ass0 5 $t 
f&aùatamaiioe ^ast9 dal Pagldarim , <tev« ii^ 
coca iBf/mn>^ nòH Vkmuia. N«ifti fet& gtadk 
chi per questo » (:he Callo fosse di patria Ibsca^ 
Ilo, e ne sospenda ancora un poco il giudizio, 
sinocbè si ^y«óta ^oai ioncbi^àitì» ^ia la sud- 
detta autorkà <ld ^gliarìni ia qudl^^io dalui^^ 
attribuito a Cornelio Gallo: 



A p o ? r o L \d £ m H p,~ ^ 
/Ppcilip Vv^sp «oa è' ne'&aftmtaiti » ^ ci s^ 
4cì£iifid ài ^isMO-atotcce// ed è Atouneiieé fàlsièl 
sutio-9 '^Siito k ^dskiigliaftza^ Idi ìqueUd t ; ' 

QvsA ^udlzio ^i buott au^dte linUrè uno SttW 
xko, >q^^|ftt Livio ^ con i» Poetai Mft tjyid 
4iàda<»t Iti i scrittore fitiger ed alterare ^ Wè cah 
fektio i {Versi y ^r mendicar 1^4$ alla |>tttda ^ 
£it ^ dcmque: y iceìnfita , d^ ^^^^ Msb|^o cfat? 
se le proccuiràssero con bugia le glorie, ? con 
finzioni le Jbdi^^ Fata èefie Vv S/ IlfaSi parlar 
nella sua opera di Cornelio Gallo\ non per prò» 
calilo ywaitìiBò , fiiéL per nliskgàttftare coloro , 
the £99datì .sull'^MÌtorid del PagUàrhii il'^crede»^ 
sero.lifo donde fa questo Poeta > flaviò Bionde 
da Forlì ni^fi «^ kalia iBostràtà alla Regione 
settfa^^ctiye'cc^i: AÀMmti^fd finmims siniìtr^ 
in zfiafiaminid in F'wum LMi • • • • f^demM 
Mfem EuHbium de tiffip^Hms ÌÌìI:^ CaUxitiifét^ 
tém , «8^ ^4efe VirgUiùs ^ fioféttìm ^fnumhtt-^ 
rs0» j )fiiùtJi Fóf^livifnitm ,' Non è «lent^ fólsa di 
quella del pagliarini' l'opinion di costui ; e r 
autorità d* Eusebio =è gua^st^ anche jwp^so- ed 
Biondo, fhìe così volle dar lustro con ui^ scrit- 
tore di taMo^ pome alla W patria > <:he ia For- 
lì ^ détta latamente i^i^rn^n Lhti ^ £usebk) dun*- 
que «Iksuapronologia/ amore yeraniénte dì 
tutto grido, e da farset^ìn^tó conto , non cfice 
Cornilo' Galle Far^tivienstm \ ma Fotopéiefutm , 
poè 4éi I^uK. Fiiulano ia oltre, lo dissero Pie^ 
.■■■'■■' ' ^ ''^ ■ * "' tro 



^ ,- 'i-i f t- E . W: ì Ù i t A ^ 
Jlfsè Crlnltp >f P^tt^Lati Caf* 424 il.VòJWf' <i^ 

altri. Q^4Sl^à à Ja pm^xic^evutà oplototte ^ . Chi 
sa, se sia la più vera? Le autorità addotte dello^ 
StfisìfQ ;Po^ta parche; Io dicaùQ TosdiftiQì/vse pii* 
ire, esaminandole beiié» non vogliam diri?, che 
^i: CprneliO Gallo pia tòsto ^i di{^ alleato' 
nejr £,truria ^ cbe natoj e che. tìtWiEtxOtisk, p^ 
ss^sse buona, part^ della ,^uagiOveMàs:i^ nonLcfae 
vi sortisse la jnajtcita. Se fosae ftto nfcir Elm- 

Ò^abkt natie me icciari niisl 

6; i^a^ chiamarsi tìetrmcwf t^nrìs^ altmùÌMi tàffA^ 
.6ci più che alletato in .Toscana;, e pia ehi9 
avervi a^ipariti X ;sUOi. ^tud) ? è perciò a^ifcora, si 
chiitma iìit^xy^Tlm^t ^tii^licitéfe ìfftem: Pirsii 
4ui;ique {a più forte ^^piniofte il^ dir|o Jwdxooi 
<:tìe rfaltira ,patria,/ Di M .pwlao^.fra gli antichi 
yifgìlio i C^c(tìlianò y.Dioinctìe, Retore , S«tetoit 
nio i» w^iir^. ed altri .» -Jefaiiner^i qui qùe^ ùtc^ 
cendàè se non ^à: yem^ ptt le mani un, hfih 
lissimo pa^so di^ Ql^o Borrichio /. con 6ui tieti 
posto .«tsjsai gitifiiaiio^niente Jn<difbl(>jicr,' se- i versi 
che abbiamo cfi Cotyielio .Gallo >dieH iuoi^ pae^ 
Irendo che .non, abbiaop la puc^te^sea dii quel: 
buon resolo > iQ c^i fioriva . ^1 . plisso è tìsittM 
da un libro j che ha;. quest0 ^tolo t O/4/ Morris 
ehii Dwertdtiànèt Ac^iemiede de fofPis4 Fr4tm^ 
€(^Hrti é^ud Jo. Georgium DrHllmmMi 1^83^ iflk 
4* quivi a r. ja.ejj, si feg^ev Jiddi.Ph$eàdm 



Aj^ff fi 9 i ^"' Z J^ìf o. if 
iekt » CSBÌiiaHis^ <;aili» ; sed ckrmeh éfus. fhieé^ 
dliofS ' imprìks fìé^okt vémétutim \' eéque u'qmorij:' 
^evi ^etkf'reiiè judicatuii. p7km"'m€H itin'Jk 
jptèc$ 'haài' ffkr ^ìuct 2 * "• :/ 

' '£Ìaài$ioqll»èvirhkHmqtiàndd$mci^^ 

ftcm: " ' '--' •■ ' ♦■:'^ •• ^-^ ' .V: V;: ,r. 

O qna^ dur^ tre^h m^ejr^s codina vitMw 

ÌEjficiifr demen^ ìdter V\ìssts ^go, 

^^ tihi ferver 4Ìif > |«r-4ir#fi*^fcritura flacebai f 

Il dubl^tc» è^ Veramente foké ^ e. gli enron. jef^tntl 

^rd^oDfò &okipaéibiti in ogflii' kltoo Potiti f -friòiM 

elliè In mà^éA cce^td dlGoii<tik>6klito^'« d^ 

«rtisse a' tempi di Virgilio ^^e-(& tanti aitici buétti' 

Poeti, éhe*fd(pew> il : buda ^^lo' dfeUa^littgfttt 

}ìitiaà iif^afte- 0M^ Cicèréfie , ' è epa gli; ati^ t 

W€^Mk2i:4i:^ GuMzfiP^'éì «ai ini^ìc^Lr 

cav tn^ Igrds^ssihKH in&gife; ma^'^ ét^orle 

ìttt^efl^; i^>'ctt:'<^plìi^(^ 'in '^aahe<o per^ocdiriift» 

dotsotegiOg^ ai n^lia>4egli iiò^iniklteraiti^ Al 

dice'^il IkÉó io X\*^vW^s T^ ^ tie siàoo * piif^^ 

to; pèi?i*ìè di)n'>i liè trovato 6 ^f<!>sà nati deia* 

dkgli' altrr, ^ aoviti da iars^è conto . . Se poF^ 

tf6 iinvètifm^'iitt* iltra ,» j^^^sft^' ^aj^gitiire 4^ 

gbisttm^ ]^étiÀ^¥«s^dÌ^Vne ciè^'cbé l^ss 

at-'dc 'rel'^[$o^o / N«l l^$é(^ Lateraben^ di h^ 

Gdtto RjC>kniV ctie 4ft due f^^miun loglio de|^^ 

ScrììttffA 'dìdla sua Religióne , ho m^tti inetti. 

yi9ewJaii|^-a|&»o i^Ua Ctoliacà Ca«aé)ì(ani4ftlr 

*; -* ' ' ' ' Fai- 
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atei.*'.*, di. tu»i questi ie tra^sctìvWò i uioneii ^ 
petchc li registri a suo Iuo«3;v/|)a«t3MÌ4Q;ar2^*«^ 

stati ,^pe)c w;^u««wUa^«j» tfiiig^^vE qui col 
cuore 1! abbraccio i è resto ; . * • ^ 

* 41; ^/ 4f^« jii. ìSiMsto Fontétmm: a Kmé.i 

-.-t ->•-• m;i •.. l. :. ,^ .., ^ 

Venezia S. ^0/^0 i^«si».«. 

E* arrivato il Rostgaard in Venezia ; ed csta-'^ 
f tt? im volt^' ^jlair Aftriap»! ì o in( mia; ^iisfc 
pQt^jtt|f<BÌIWMÌ ìofll^^ni^ mi .ha,.d4to\«e',|^Ì€die 

sui fetlWF*; Mi /fe^ ;^tót0 fWtesiffttal IfL SU3; iib.. 

ttozÌQlie 1 e di^t^a^.-itìt noA iaMT;: 19!, Voniew^ 
rfcftiiaa,\^h?^ft i^^^ 
:; edt A Malta if^inir dekw^-J^ 
Vi ^90k^^ «h< 4^ ibp^: tì<:ew«ft coe^ taLÉw4I«2^^ 
qI^ I^q^ so44i^^,l;(Q ^^saià! ^«itCclii..qve^91lft; 
pwni^j 2dèbc^pc»p«^ ; • ^ «i^ Wq» è :%im:i§ifK Jk\> 

<m^^ moto fliuo 3Ìi«w:%Ìei^' 4àe ^ ik Oàgwpi^fQ 
tali ^uì^ px^efìgfr^ . (^i^^ tójfta. ^si^oVvii):: q^. 

Itti ìoaiÀ^g^ost. é pì^iftefa d' é$«^,.auéiltefs<)ì.^ 
ìfMsfia; p^blicai Jib^ia. ;:^^^ ed io» gli cisposi) die; 
ào^ hòl amM:iai4 C9I ^bltotocaxip » «;;ci|jegii^^MH 
«C^è: c«r£aél 4xmifà i^tzgL lià iodi é;piài Mto^' 

fcvo- 
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^ EcceUoa^isu Sigimi C#g^ ,I>al6M9 ;e &»- 
tòlta Nani )' c<»É 1^ <{k^i s^mf 4 ov^^^ U 

Cb^esa appuiitio: ^ ìli ^d^ j^ m>n^ «HsMr oMo^ 
àkùna. I mezzi adombrano màggiormentfò» «jsL 
¥a con più rì^iuarifai, iqiiai;(p or. pts^^ 

b^ta. lotterà ài ud fte d& I>animaifi:à, liramei^ 
^U i^pstè da voli n*6 » qiieUo .cbà vk «rbotti 
4d;&Me huioii: di: chó^ adimu il ye»ì^>pp6aii^ 
'caie* Vuol venwoc ajritroiicvei^ìi^ cisa^ xQor 
vi accettai eia ne sarà iemptó (aonU efitesaona 
&ibii0teca privata gk saxà àpeetà: ai imià ìildmèai* 
](ii ciò noli aoiàmentè aened vqi^ aii $addis£ai:^ 
ciò al mia geixibic . ' • ,- ; •"• .^ : ^*t .. ". 
^ Ho ben ciiyersaniettCet ìeseguilà lai'iraccxiinindft^ 
zloni; che-m "ixistrò nome i:e.diUans^g^,Ss^ 
verolimi.soii veidute a favor dei K PierbttiA- 
gd^tiniana; cbé è Wuneike uiai.hiKSii KoUgioM 
sa; e broitd jd'uòa pkichà Jnesszafià lottèi^ttùi:a« 
lo Thò alloggiato pressò il Còronelli ì dovè a- 
Vérai tiaòa; d tavoU^ e messa pagata di $àidu^ 
àad ali* uinò ; Sfìeso cm njei sia contenta ; e 
che tt parttÈdi gli piaccia sino a iiu^^oce àpe&ì 
tara. Nòti ha.altto obbliga fuorcÙ d^ assistei^ 
uÈbotod a qfitel gran Zibaldóne del sob pìjÈiòniU 
ino ; che $arà veramectte mdis infiit^spaqu$h^s ì 
Vi nmdidi gi^^ié delle notizie. À iti» <^oii 
«^noy che a $£vi il, Vero; non so mébreÉmla^ 
^lo a Pisa,; p^J^^Ltlò a Vecjiezia col sólo ibiic^ 

Mio 



wtrò' al ìlà^&abeehij per svcnie qiiakhe diMBM-i 
-in ^ ftt sicÀrezsa • H« avuta lettera daf Cir 
iielliv a cui là Téntiara setdmaM mvierb- il ri» 
4iia9eiite àdkT sia XIV» Scansia ^ e dkA quat 
«ii6 4(lM4A^a iìq>b6ta pet ^Ik^mnya della ^la 
Storia* ''.,•.' 

• .. UalFioceitt^ per 15. FO^ ha CfMpetUo 
Mfoél Conietto {li Dante » dbe io vi scrìssi oeW 
altra mia » Utto dal Boccacci • Io non l* ho ve* 
ibiio che dopò , ih mano d* una persona conftj 
ìtente i e troipai^ che io m sono ingamuM 'nèU^- 
Opiniatte » ma più egli nel còsto < Non i altro 
glieli' opera che la traduzione del Comentq ài 
Benvenuto da Ltiola^ la qiiàie abbiamo stampa-f 
t9>. Il' Codice 4 per altro antico io cartapecora 
in foglio. Precede al Comento la yiia di Dan^ 
fé, scritta dal Boccacci , nel di cui fine si leg« 
$pùo questi due wsi ajisai scoppi e rozzi»' 



JZm^zi Zjinich^i Im scrina per 
'- Perh quél dd Cer$MU$ e jjkmte éU sm lm»0te m 

* JDla. questi y^go in cogmzkme del tempo in 
<Cui fa scrìtto quel Testo' y cioè; verso la. fine del 
aeeqlo XIV. » in cui fiori qpd pioigio Zanca- 
ni, che era Nob. Veneto e di £umglia óra e- 
stintà ; e tale anotnra ce lo :<fia||ostra il caratte*. 
^.i]K9Bzuo,.e ^enp di abbreviature, alla insi^ 
niet^ scolastica . Dopo la viti di Dante segue 
una Er^izione Latina di Benveiu|tQ a Niccolò 
da ^ste H^rqhese di Fertata , a qaì indiiizaiÀ 
«licara il sua Ubm de^Imperadcn ». che sile^ 
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gp fra. le. Opere del Petrarca dell' edizione, di 
p^isilea. Principia ella con questi cinque. yersL^ 
. Cph. sta s^4tta> ma v' e sconessione* 

fiifi inHr £/tcnffi4 NìcqIohs lande suhiUtdk. 
gloria AfaptatHmf ieneris fulg^e serentis.. 
^e4 virpHtje m4gis curai, superare parentes, 
QiMS sm sfilimi vùtcit clementi a mornm. , 
QudjQeHf e^ifniunk simUeK.mn^ comperjt HfqHo^p^ 

QtMnianf^ praf^lAris^mei Brinc^ps &c.^ Qtf e^ta {fé-. 
fazione e tutta in lod^ di Niccolo da £ste , •# 
della sua. illustre; fanjiglia» Sggu^ un'altra Pre- 
fazione iatiqa in. lode di P^ntje, co|i un. r^io- 
namento ^sai do(to sopra, il ^disegno della sua 
ipomm^a» Pripfipi^ da molti v^r^ìi itv.lo£Ìe c^ 

fiejcio qua tenui jofrum m^do capnine Dantem^^c^ 

Jpse est. Mare ini^d^ns &c. 1} CQ)[nenta^ voIga-> 
re principia diversamente dallo stampato così . 
Poiché discorso ahbia^^ i preamhli scpraditi&c. 
Ciò^ solo ho potuto osservarvi in un^ momento , 
che r ebbi sotto dell' occhio . Del rimanente e- 
gli npn poteva esset.Qpci^ del Boccacci 5 il qua- 
le sì sa che nop pa$sò co( Comento la ijietà. 
della Ca^tip^ deH'InferiWv Cosi scrive Frate Pqc- 
cianti a c^9i* e tallio cita il yQC%|x>larip. me- 
desimo de^^a Crusca • |o stimo cbe.il Bpiccacci 
faticasse su questa scapperà Tan^ ii73*> i» 
pn la leggeva gubbl^cara^te in Firenze » comQ 
Tomo /. ^ ' ' F seri- ^ 
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éi^ive U MaOzoùì nella prima parte a e. 4^^; 

treni r autoritàd' uoa Ctoaaca |)icciola del Mcttuìdi h 

Hotaix> che non sieùD partiti i Libri del Kos-» 

setti > perchè con esA mi giurerà V Ovctario^ 

Di qMsta Étfniglià parb U PagUariiii ùA sesto 

Libro delia sua Storia oos). Ov9fsttiMmf4mUià$k% 

quam ex Funivie ad nrkem n^trmi^ wnisse ^ 

cuftty mniquéim erst &npìnUm cftmrà nòstrmmm 

rerum Scripwres testàntut , dnnù la 70* fmitk^^ 

idntonius & Gerardus Domini Ovetarii FratreJt ^ 

ti P. Pieircatarìtid mio Fratello mi scrive da 

irescia, die neììa coj^ia del XIII» libra ddbGa^ 

prioli mandatomi da voi, vi sono moleir luoghi 

mancaintl, oltre a due carte intiere 5 cbe ri so^ 

no di più nel fine. Vectote quanto è pedo da 

fidarsi deiMss«che qua e là si rìtrovani^, quan^ 

do noà se ne faccia V incontro con più d^ un 

testo, e da persona fedele è Intanto vi prego di 

salutar gif amici ,- vi ringrazio delie adtre nad^ 

zie dell'Arcadia, del Sig* Teglia , e di quella 

che più impofta del Tasso ^ é mi dichiaro sino 

alle CeiSerf .«é.. 

^ 4t4 jM Meietim^ ée A»l#é 

Non possa quasi mai rispondere alle vostra 
lettiere c<» V ordinario con cui dovireti 
perchè nott^ le ha Se non taftli . Vi ringmlò 
delte notizie é^ mi date delle Laudi de* hitnÀ 
chi , conformi iti tutto alla mia opinióne \ ma 
non- lasfiÀ <fi prégaifvt a ^oscurarmene di più 
distiiite ,- <iomé jJurè a ftrasmettetefi la copia (fi 



ApoSTOta SL É vi Ó4 8} 
àlciltte* che vi ^ates^ro tnttk cattive » o alm0' 
no il loro prmcipid , e 1 norne degli Autoti < 
lAtorik} al Poeta Beccaria creduto dal Crescia^' 
beni coiì dettxr, pét essa: figtiuòlo di uà Beccai 
it>> è opimoce ùàslashàaLy cfi cui tie diede il 
fondamento il Ziliolx nella sua itotla y citato da' 
MsSé Allacci ne' Poeti antichi é Fu questo Poeta 
della famosa Casa Beccaria i ed io ne lio avuto 
da Ferrara la copia d'un suo Ritratto ^ che io 
legno antitbiasimo si conserva ptesso i Co: Bec* 
caria $uoi discendenti ^ fatto sino dell' anna 
i^ég.; intorno al qual tempo moti come provo 
nella sua vita é Suo Padris ebbe nome Pietro < 
Ebbe, due fratelli ^ Giacomo che fu Giudice e Pre- 
tore di una Abbadia per nome del Marchesa 
Niccolò di Ferrara^ eFiUppot Si maritò edebbo 
I due figliuoli JBartolommeot e Paolo , carne ap^ 
i patisce da I^ivilegio ed Investitura della yìila 
di Stienta concessogli da' Marchesi Estensi Tanno 
136^4 I gè Aprile negli Atti di Cristoforo apu 
I Ugoliéo NódaiQ e CanceUtefe di' detti / Marche^ 
A . Morì e fu sepólto in S. Domenico neUa 
Tomba defCo* Beccaria, come racconta M.An*' 
toniO' Gtiarifìi nei suo Compendio^ Istorico a ^« 
ItS. Ho scritto rotc&tario passata al suddetta 
( Sig. Ab. Cfesclmbeni la secoceda lettera, che 
j din' óra averi Acevutlj e ti prego a Riverirlo i 
p mia nome con tutta cosdlalità > ^poiché gli pio* 
'p iesso^ obbligazione^ stima 5 ed affstto 4 Vha re4o^ 
t f ora d^fesoa.qndsta sua Operai e nii cònsole 
j ^ die ^irìL\ueM^Mag^o . H<i Con^i^ace afir^c^ 
it adlentiis^ M03f« U Òfitio«ii à^$ctìmài tuA» 
i Fa tkì. 



«lì, che le a véra ricapitate al Sig.Caiìonicp Bet^ 
4:oli . Mi farete favore d' indwlèr nelle st^e let^ 
ter^ anche le iiite^ che così foir^è le ^erò più 
jprestb , standoitii vicino di abitazione. Invìgile- 
irò per il Beffa dialogo del Pòrta , e pèc^ il Òm-^ 
dolo Poema di Scipione di Manzano \ ne perderò 
di mira V Opere del - ciottissima Al^dri » 4air 
lAliacci riÉeritè. Riceverete incluso in quésta 
piia anche il Privilegio del Fktriarck Gòtifredo , 
41 cui i presa copia , vi raccomando la restituì 
(zione, per averla trattp da unvmìoM^. , o pia 
tosto Zibaldone . <Farò ♦ con - Y oi;tlinario venturo 
lo stesso di. quello - del Patriarca » Pagano , per 
noti crescer troppo a dismiisura là preselle . Àt-» 
tenderò la * vsostra. lettera Genealogica , e per go^ 
dérla, e-péc. feria stampare neHa Galleria, ed 
anche a pa^te, se ne vorrete. 11 motivo, chq 
nii date di averla accresciuta, nii è cato, per- 
chè tanto più durerà il itùo godimento nel lég,- , 
gerfa. ' ' " . ;• ' '■ "* ' '" ' " ' -V 
- tfo ricevuta da Ferrara la Favola di Agosti- 
mo Beccar! . Mi spiace che V amico , che me Jst 
favorisce, che è il Sig. D« Girolamo Baruffaldi»" 
Giovane di. molta letteratura, e del 'cui spiritof 
abbiamo (][uakhe saggio in alcuni Opu$coli già 
stampati, me ne iraccomanda la restituzione i. 
JEIla è in. un grosso voluipe di siraiK materie ri- 
pieno* Il suo titolo è; // SMr^fi^9 ^ Favplot 
j^é.stor4iU di:/^oitm9 Bficcati 4^. Ferrara. Noa. 
41 vede dovei 3qè gtìalidg sii stampata,' §e noi^ 
4alJ* Anno deUa . 0^catoria , ètfa.dalli Autore 
i Mid. :Xugis4i%, e: a M44 teopa^^a d^'Est§,>. 
^ . : ' pve 
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bvc dice; di Ferrara il dì u Aprile 1555. ^^ 
8* Fu rappresentata due yolte in Ferrara > un^ 
r anno 1 554. addi 1 1. Febbraro , l' altpa lo stesso 
anno addì ^ Marzo . Le fece 1» Musica M* Mk 
Ibnso dalla Viuola. & divisa in 5. ^tti. Hi| 
prologo , e la Scena è in Arcadia . I Personaggi 
son Pastori e. Ninfe, con Coro, Satiro, e Sà.^ 
cerdote • li verso è sciolto tutto di ii. sillabe «r 
Lo stile ^è córrente t £acile, proprio a' Pastori V 
con similitudini pastorali. Circa l' intrecciò > e^^E 
confronto che se ne possa fare con F Aminta* ^ 
e col Pastor Fido , vi discorrerò con più agio' ad 
altra occasione, noit. avdndd plbtuto aflcora at- 
tentamente considerarla. 

Doitro alte stesso volume v*c tiir altro syni- 
le Componimento, che da voi forse sarà stato 
veduto i ma' da tessuto ,- che io sappia y cóhsi'-^ 
derato. Mi parsene dàrvene paifte,- perchè fòr^ 
vi {Giacerà por la vostra Apòlogiìa . Qjiesto è 
parto' di Gio. Battista Giraldi Gint^o, di cui afah 
biamo atìche le Tragedie . Udite il titolo : Èik 
X atifa di 4/r 6iovan Battista Giraldi Cintiti da 
Ferrara.- EVin ottaVò, m* n(^n posio ricaVafe^, 
,nè dove-v né quando sia stampato . £^ consacrata 
dall'Autore ( in veifsó latino. è la Dedica ) ad 
Ercole H. Cresta io trago che sia ttatà la pri- 
ma Pastorale Italiana , detta da lui Satira , péiv 
che ,il CprQ yi. è di Sadfi^. Uidifie\ciò, che dice 
ttelU dedici^tpria^ ■ .!}•) f: t. 

Non qua te Tragico ferturhet fahnla fiitUA . .^ 
Hhc venitt &c^ r r 

. * F 3 Sed 
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S€d qut ntmc demm ^iUyr^s dMu40t ^isfts ^ 
Bt FéUfios, famsque simul àtàucen Sylt;is 
^mdeaty & bUndó te able£iet ludicra risu^ 
£rgo ad^Sy atqne agmen lib$M fpeSdrt iUi^ 
fnvisiùn pridcm latto , s€enaqui refulmmy 
insiàias tenÀens longo post tompoV'C nyrnphU ^ 
i^d t€ 9 ni falhr ? irMt4 nozdtate tfMoiit • 

Segue su questi versi una lettera dell' ^xitore ^ 
Bartolommco Caval^nti, ove àke.Treiou tr4 
ipf dltn Jìom f avente princitde CA^ione ^ fe^ ^ % ^ ^ 

^ ^^. ^l Medesimo. 4 It0m4f 

t^neii4 t2. Settembre |4t?9« 

NOn avendo potuto fordinailo passato rk 
spooder al vostro foglia , perchè mi trova^^ 
Ta fliorì 4i V^eseia ; adempls^ ^uei^ oUdigc^ 
^el presente, e rispondo a due vostre in um 
tempo con questa mia* ^' partito il Rostgaai4 
fiella fine della settimauia ^i seòrsa, carico di 
|,ìbri, e di Manoscritti* Hafa^tte digroisc spo« 
se, ma di Ubri , amio Cffedere, di poca vagita s 
trattine alcuni pòchi Codici Greci , che non so 
fome gli slen ^rapitati per le mani/ Ho caro , 
^e analmente vi abbia scritto, e parimente a| 
$ig. Abate del Torre; ma non sq còme ne sia 
stato avvisato dal P. Montlaucon , avendomi e^ 
assi^ufato, cbe^npnavea ricevuta da quel Padre 
^cuna risposta t^ 
Nel Heughem pm t^ è di più c|i quello , <t^ 

v'hQ 
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v'ho saitto» e cbfi vói saj>dte imotUQ i Qj^ua^ 
^io Emiliaiio «^ Di questo Autorp ho ¥£duti. air 
cuni yi^i latini io/locte di Plinio Storico inuna 
^ecicliìà fidizìoae £utta ; Veaetiis, per Metchiorem 
Scssam> x|iS« ìa /qL e principiaao» FèroBM iesr 
n»/ & dmms secunda &c. fìdia adesso Pottsi % 
tcggttfto. alami yem ^ jkdp 4i ixa trattato di; 
4Lntx3mo Toaiabetta, jRaépwoo xoittr^ Aimrmsta$, 

to: Vfifietiis> f^ BotiecuiR^ l^catd|iKa fiec^o^ 
oiaasem^ 14^7. ia foL 

Di Giulio Camillo iicip. !bo iJit. guaito^ che i^ 
due libri, che pur. voi avete S: doè ^/i^ dsl ^. 
TV^irr^. In^Fureoze» ij^co. 4. ^ &' iut Trmtati 
4cc. in Venea;* i544* 4* Dello, atesso. ho tutte 
r Opere <Hyise in due Tòmi , e atampats in Vir 
negia, appresso Gahij^l Giolito t^66^ ia. 12^ 
A proposito, di Giulio Camillo questa maittina 
ho ina»urato un strano avvenimentq. d'im lior 
ne^ che lo Inscio intatto nella Città di Parigi s 
il che si legge neVDid»go di Giuseppe Bi^tusni^ 
intitolato ?7 J^averta^ stampato d^l Giolito 15^4^ 
8. a car» iS^. E del Camillo ivi pure si' fahien- ^ 

zione a e. S£. Se ^Id Cannilo mi capfeeran per 
te mani altre • Opew in 4, saranno gec voi j e 
ae quelle che ho^viabbi^ognanp, sono vostre. 
Vi prego i^esqrivermi il titolo^. del- libro dfelGhg- 
▼lUUa Francese , cfie tanto voi pii lodate ,^ e » 
costà potesse 4i^ersi ^ non lasciate di ppoveder* 
faene^^isséndoqui troppo diiffioile it yeàs»^ non 
thi6 il rtarovar libri stampati in Parigi^ ia quai^ 
cbsa eoa i tanto colpa de^Iihraj^ che degliatur 
. P 4 diosì ' 
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^si di Veneatià , fàjcetidosi |>ià cónto ^a toiS 
é*\ui Rx>niatiiso> o d'un libriccltiòló diNorellè^ 
che d'ona qualxrhè opera erudita; ffe caro» che 
il Corte sia toccato ai Sig. Cav. Mànàono^ che 
lo ha avuto a 1>ùon prezzd , |>enando^i. qui ad 
avedo per tre dùcati. 

Si recita in Ptatolino £1 mio Fm'dmonàè tati 
j^rand' applauso; il che c^mé adesso tsà è dicódh 
Dento s così un dì hii àisirà di inolto avvanta^lo^ 
e ve ae< datò parte a .^ùò tempo. Al présente 
'mi convien pòt l'ultima ìnano ad un nuòvo 
Dramma > che sarà Zmcìo Firby da recitarsi in 
S. Gio: Crisostomo;. Sperò che Sarà ricévuto pia 
d' dgn' altrb mio dal pubblico, con coóipatùnen-^ 
to, faticandomivi sopra e nell'unità ddla favo- 
la, e nella forza dell'elocuzione; Ho rieevbtà 
risposta dal Sigi Cinelli \ che è contentissimo 
della sua Bibl. Voi; Ut teiigò dub copie in pron-^ 
toi una per voi ^ e l'altra per lo Sigi Gav. Mani 
dosio^ ed attendo i'occa$ioné di speditvelèi, con 
gli altri Libri; Riverisco i Padroni e gli aulici ^ 
e mi confermo» 4 ià 

^ JL±. ~jil hkdeiifhàl A Kt^al 

i 

. Fht^a 14. M^iiio I70Ò; 

L^ órdìiiarìd passato . hm hxL hanno lasclltò 
tempo di scfivetvi alcutie mie occup^Ioni, 
che non mi hàmlò dato momento di oeio, e di 
respiro é Suppongo- pierò , che averà in parte sup* 
plito la lettera inviatati col GoroneUi » da cui 
' : • pure 
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j^ure avrete tìèéréto il fagottiap de' Librì'^ Ncitt 
so come m* abbia dimenticato d' inserirvi le vòstirt 
OsserVafcioni del Veglia» e la Stanzia XIV. dei. 
stinata al Sig. Cav. Mahdo6io • Risarcirò tutta 
volta questo mio involoiitario mancamento con 
.la pthàà occasione > fché mi il pi^esenti di trai^ 
mettervi tutte dUe. , 

U N. Hi Sig- Antèiiio .Còmiiró i eE'è:Podei 
sta isì Sa^ Lotì^to d'Istria^ niio amòrevoIGu^ 
ginó; e Padróne; nli lia Inviate due lapide a&<f 
tiche ih iscritto; ritrovate in quel Territorio ^ 
delle quali Ve il^ fó parte. lift prima è ia he; 
guéntei * !.. 

é. yiBio • òw i. SA 

ET.CQLSALViAE 
FIU. FÉ© 

t^akfa e qUtótki iti- Virfgiiaiio Villa di itiiè 
Terrttbrfei 

; 5-. .. M.\ , ■ '':\.; '. 

. CORNELIAE , . ,- 

SECUNDINÈ rA , 
N. XL: ET . C©MIN 
IO. OPTATO. PA 
. OPTAtVS.ilYN. \ 
IOR:PATRE*VIVO 
Fi P- Pi . 

Delle due Istrixìoni , deUe^.^juaU mi òrditìàté 

il riscontro, Jiè V»n», Xkè lMil«ra « più #y^ H 

citar» 
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«itmo lo Scoti > €'l {Leiafsio . Q|ieila di Casa 
Hàmàtii non v^ è piò certaneate , ' di.' io ve ne 
aocertO) peixbà io mtte le lìOTeAuCe^ erescrìt- 
tt. L'altm il Signor Astori , che ha raccolte 
tutte qocile^ che sono per Venezia, mi susicur» 
M y che ooo è più ìq & Chiara ^ per diligeni^a 
che abbia fatta ad oggetto di rinvenirla. 

li P. %ic(diini vi si dichiara njolto obbligato » 
t ni empie mena faci^ta deUa sua ietterà ^ 
^ io vi trascrivo tal quat ella è > petché vo« 
lUate col MonifauGQ^dia)utarlo, essendo degno 
4bI patrocinio S, tutte le persone dabbene • 
„ Tornato jeri da lleggio; trovai una carissima 
jy Lettera di V. 5;, che comincia eoa vuk para-^ 
,, grafo del Sig. Fòntanini di somma mia con-^ 
3, spla2^ione\ Volesse Pio, che il P^ Montfau-* 
'py con trovasse la maniera <fi liberarmi da qu^-% 
^ sto nojosissimo impiego • Ma il congresso Ca- 
^ pltoiare è troppo, lontano , e aspettanidosi sino 
^ allora, avrò perduto due anni, olire U due 
^ già sa>rsi* Scrìvendo ella al Sig. Fòntanini 
3, lo riverisca distintamente in mio nome , e io 
M preghi a tenemii bene nella grazia del P^sud-^ 
3» dìettO;> perchè suf^ltehi per me il P. Procura- 
^^ tore Generale nostro a libenirmi; che quegli 
3, solamente può <arIo , se vuote . Per altro è 
„ impossibile, che U testa piena di fantasmi e« 
^ co^iomici possa operaie né f» illustrare i| 
,, Pontificale AgnelUano ^ né per altra cosa 
„ buopa ^^ 

Jir^^perlluo che jo diiwitaggio il preghi per 
U tema lecita 4i qqisfio aia^e » né ebe vi 

dica > 
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^C»d ^ m p^ft^ata alleile U Pm Ut/ua^ «1 
Motiitfau^Qfi * Se vi par tutuvoita 4i fyjj^ <»«. 
e$sp iisi > ^elo aiK:iie in suo pome c^n tuttp 
li falpi:e. 
{ntffidQ caft$o4dis£»^one T avanzamenti dcUai 

piment0 » Guardatevi da lev4r Ai^iw i«)ta sHl^ 
to aUa ¥0^ Opera per lu^estipne 4' alcuni « 
Moiuign. Severoli^ ed i vostri buoni i^mci I^q 
caro che sieno del mio parere « 

Ijl Signor Dott. %9mmitA M ootae di^r- 
nardino* Fate bene a farne ménsionQ nella vo«^ 
^ix^QpcOBL^ pftdxè è Sìff^v^ di bontà e di virtù 
|}on ordinaria * Si tratta qui al presente di con<« 
lerirgli una Cattodn nello Stsidio di Padova. 

Ringcai»o voi ed il P^Mxyit&ucoii della lista 
de' PP« ^rampati da' Monaci ^)iedetti«i di Pat^ 
gi, die mi è stata carai o per^ bo semtor 
amico» cbe me U tìgeicvrz^ e perdile servirà 
uncora qwlcbe volta per me # 

]Le lettere de| Gpariiii aono , per quanta Uh 
ch^io abba veduto » in uo forno solo > ^ Umia 
edizione finlsoe c^mo la yosm « Io dubito dM^ 
il Gradini non intenda per V altro Tomo il ^€^ 
gretétrh de) Guarim» ri^ 4 im Tomo diftinl^ % 
Ne bp però icrtttp al fiartJiE^dt, salutandola w 
V^QSt» nome. 

^ Desidero anch'io con voi veder pubblicato V 
Iter Jtalitum del cqvnnno antiop Mostfaufion % e 
ft>np certo, die in tal j^enne non avMmp ve^ 
duto ai meglio. Mo avuto dalPaccfaìutf Vléàù» 
Pomppwmp» die ^ qu4 9 ^cbe tempo vi 

n»iv 
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hiaildefèi ; róseti vendólo orsk ,' per inserirld nella 
mk t3icéólta. delle cose à" Italia • Noti so $e td 
totèSté Librerie pòssa fluséirvi di ritfòvarriiiiXM 
Storia della Provenza, scrìtta in Francese da Ce^ 
sare^ Nostradamà,estàn[ipatkaLiohe,' 1614. (s^e 
pitfnon fallo neìràtftìo) irt fogliò - Se vi capita 
per le itkuiì ^ provédetemene ad ógni ce^o . 

Compatite i disturbi. Salutate gli amici. GcAi^ 
tintiaÉtend il vàstto amdrC e sesto . . .• . 

Ó intèso^ còfì mio slbmmò piàceie leu stàbè- 
iimento di V. S. Illma in qoàlitàr di Bi- 
bliotecario e di Archivista pressa all' Mteiàdi (fi 
Modana , dove anch' ior qualche gicrrno opererò 
di jfl^rirla piiìf facilmente , che iir Milaìio . Le 
rendo grazie del disturbo da lei pfeso nella rir 
derca delle Storie della Provenia ; Se .mai le 
é^t pbr ti piedi utca Storia dell' Abé PuiiceHi 
deU2( Badia di Firenze, non me la laser pia:, al- 
cun cóntp fuggire; Ella è' iir quarto, .ed il vkj^ 
faille jdion è di molta grandezza. Mi avvi&i . pa;- 
riifliéftte', quando poissa esser finito il primo Tò^ 
mo del Sig. Arisi , che attendo con inqsazcensz ^ 
A quéste grazie la • prego di aggiugner Jtó ' sei 
gaeiQte^ Veder Jiel Codice Ms. di coteis'ta Biblio- 
teca, in eui si contengobo le Storie Croche di 
t5iai*gIo Franze ; in qaal anno sia da quéUo' S>to^ 
fiQó posta la morte di Midb^l Palcdo^O'* padìre 

.di 



\ 
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41 -^ndconicoj.cd osservare se si conftoataiCoa 
la stampata» Mi condoni ia coafideoza, ^d in- 
jlepie-iijì dia caiiipq ^i farmi ccmo^cere quaj 
$onp • • •• . < . , ^ 

* 4.6. jii sii. j^k^M^dro MarcihttU 4 SifU^i 

fTentz^a, 2§, ^^ostq 1709.- 

IWuaaQo 4' un oiiqrato Libi?a|p di questa Cit- 
tà ho a^y^tp la lovtuna di yed^rQ la òellissi:^, 
pia tradti^ioipie d\ V- S, lUma dell' Of^ra diXu- 
crezio ; q ^iccpi^je dppo desso mi assicurò , che 
liveya ii^- animo 4^ stamp^irla beii prestp, così 
fili. .cp|i§0laì ^el vaataggip, phe ^e otterrebbe Ja 
nostra ifipgua'^ T Italiana Poesia cqn qpesta pub- 
blicatole. Egli però nello stesso tft-npo mi dis- 
se , ciie due ppposizioni si affac^iàvanp al suq 
^iseg^ip ; P una il i^on sapere , se ciò (o^s/^ ^sr 
^ssere.di aggradimQQtp a V. $, llliìia., ^he gi^è 
i' autóre ) i* altra il dubitare di qu^hé difficol- 
tà , che fosse per incontrare nell* ottenere la per» 
missione dall' Inquisitore * del Sant' Uffizio . Si è 
, pe^jiatp di rivn^diàre a tutt^e d^e, JFg^^ìpaax 
dole a V. S. lilrha , il cui assenso leverebbe af- 
fatto la pi-ima j e f h^ j)otyebbe tor di mezzo afi- 
che r altra , facendo una Prefazione ali* opera , 
fbe correggesse la libertà del Rp^ta , che^ in.pei^^ 
ti :lupghi^più 4i Ateisii:io pecca; che ,diGfintilor 
§imp } e refìdejse avveduti i lettori del mqdo , 
con cui debbano intenderne; il sentimento . un p0( 
tfpppp Jijfen;2Ìp^o e ^forrettg • TeifXi^ a jne f su^ 
' *" ' "' '^' ' tp 

/- 
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tb incatrìóato d! tìatì&c^tìe eo* tmei earatteri i eé 
i6 vbletìtié^ ko iiiéontsrata quest* occasione di 
dleSìai^àrk k stima i che fkcoio del suo gran 
/merito ^ e il desidero ^ chei tengo di rassegnarle 
il mio ossequio i Alle prime due difficoltà io ag- 
giungo la terza; ed è ebe in leggenda il Ma^ 
Coscritto i V ho tittovato pieno d* imperfezldiii , 
tutte pòco del cojHSta j nelle quali sarebbe assai 
bene il t>^r la ndahò , affinchè in ogni caso V o- 
pera nò& liscisi per Falerni toìpa difettosa e 
manchevole* Si assicuri V. S. Iltnia^ cbe iàtai 
Accenda io non ho altra mii'a ^ che it far còsa 
di suo piacimento^ e degna della ^ua Àma| tcM 
the aU* opposto io son certo, che prenderà in 
fcuofia pai^e i'uiEltzio/che lo vengo a renderle 9 
e che nòti vorrà lasóiar priva più lungamente Isi 
Repubblica Letteraria di una sì bella Mtica , clie 
a lei fuor di dubbio darà a^fcre^cimento d^ ono^ 
re, ed a me ^arà motivò di dontentèz^^a^ « f4e 
9ta^ sldspirand^ con ansietà 1^^ tisolu:£ione, ébe^ 
qualunqiM possa ella essere mi fitfetetà ^mpre 
mar • dm 'é 

47. ^rfi ^i£. Antonio Mé^ltdéchii a PlronM 4 

Venezdé p. Ottobre ijo^é 

IO tehéò gi^zie a V. S. Élfia non meno d^ 
sua pénalissimo foglio, cite si é Compiaéio^ 
la éSr scm&fiSAy cfee del libro del Sig. Cav. 
FfeiSceséó Ilaria <fegli Aziì, che in di lui no-' 
Dte éa fòlbfà invianni. Né sc^vo anche in ris^ 
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fÀstà ài mede$itno> cte jóràiiiserit& dentro àU 
la presente » pregandone io unnlmbntel la sua 
bontà a .far sì^ che a lui capiti in hiaoa siéo^ 
ramente • Q^sta mattina solamente hd ricevuto 
il libro delle Notizie dell'Accademia Fiorenti^ 
àa^ ma non ho ancora afvuto tempo di legger 
lo ; perciò mi riserbo di scrivefiie V ordinario 
ventuiro all'eruditissimo Sig. Marmi» che cotti 
tanta bontà ha voluto favorirmene • Frattanto I^ 
prego rìàgraziarto in imo nome» sicuro che ella 
a voce adempirà meglio quelle parti, ch'io próì:^ 
eurerìlF di soddis&re in iscritto • l'er quanto ho 
potuto comprendere da un* occhiata » òhe alla 
sfuggita vi diedi) i ììòta pièno di ottime có« 
ghizioiii > molte delle quali mi sono riuscite del 
tutto nuove, e veramente sarebbe peccato, ého 
non si pitosseguìsse a stfampar la seconda Paffe» 
che non Sarà -meno curiosa della prima. Io so 
che lodando quest'opera^ lodo anche lèi ^ la cui 
vasta erudiEionQ molto vi ha contribuito; otidò 
le lodi che quivi le vengono date, sotìto è pfeÉ 
la éonoscen^l^a che si ha del sfuo n^ito, é péà 
ii^uiso di i^atitudine. Il libro del Sig. Fonti'^ 
tòA tengiy avviso con mio somm^ contentai; 
che éSsL molto applaudito in Roma ed altróve « 
Qjttt nórt si è pe* anco veduto, tutiróchc^ spedii 
tomi dril' Autore appena pubblicato. Mala n»|f-- 
gior certezza che io teiì^gà della sua bontà, è 
l' sÉpp^of^azióiie di V. S. Illma. Nelle lodi che 
mi 4arà quel Signori, riéonosca un efletto del-i 
la sua àttdSgSài non (f alcurt «inerxtò dbé inm^ 
fia. Con ^ mi dtduafo*... 
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. P.. S. penso di voler i^iserire nella. GaUetia U 
inotizià. del Libro del Sig. Cav. ch^li A«i , pnde 
la prego ad àyris^rnù le. coedizioni ai questo 
^ayalierq/se.sia Cavaliere di Santo St^feiao , e 
^c la Sig, Faustina, degli A?w, di fui abbiamq 
ie Rime, 3ia /Sua congiunta, 

(Tcnezia 14. Oftérp, 1700. 

NOn saprei* ^p«ì facilmente risolv^ntùa rap-, 
presentare a V^. S. Illma, s'io debba rin^ 
graziarla prinu delle <;ortesÌ5siipe sye espressio- 
ni > colle quali oi\ora la mia divozione i P. del 
fcelli^simQ Libro , cf\e cpn tanta bontà s' è cora^ 
piaciuta inviarit\i j Q èvì,dXr^ti^tt del contento , 
che mi ha fatto nella sua le^tur^ pirov^ne • Ma 
siccome conosco d' esjer tenuto delle due prime 
grazie alla somma . sp4 g^ntile^ai^a \ cpsi questa 
iìiedesii^a doyjgà f ondonarr^i , s' io nprii, n^. fer^ 
vQo per^ ^s$t in inagglori ringraziamenti ^ i qua- 
li pur dovrei fare; e s\ contenterà ch^io mi 
ferrai pejla cgnsiderazioije dell' ultima , a cui 
molto ha cgntribuito la. sua virtù singolare, e^ 
la ijua nobile erudizione, i^ttesto a V.^^j Illma 
sulla m^a fede, che da lungo tempo non ho^ 
Ietto li^rp uscito di /nuovo alle^t^mpe con mag- 
gior soddisfeziqne di questo , dove non avrei tro- 
vata altra ègsa qhe mi spiacesse, fhe. il .^c,^ 
quando anche in ^so non mi avesse datoqual- 
0ie diletto la speranza di vedetele ya giorno U^ 
• ^* ~ seconr 
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«écònda Parte compiuta. t,'ho più volte coiiat- 
■tenziohé Ietto e riletto ; e mi è avvenuto sempre i^ 
ritrovarvi nuov^ bellezze , e 1' apprendervi nuove 
cose. Gli errori che o pei* altrui trascuratezza, 
o per tràscérsó dà $tamj)a possono esservi corsi,* 
non sono tali che possano tor punto ali* opera 
rfeUa sua hiòltà avvenènza, o pureofFenderè la 
dilicatezzn' di -chi la legge . Bì -passàggio ior v'^ 
Jio osservate e notate alcune cosuccie, che non 
HierkàM ^^ onore d'essere da fei vedute; è-lalòì; 
leggerezza è sì piccola, che da esse pure com-. 
prendo, qual. né' sia iì péso e la perfezione del 
tutto . Ciò che passa sotto '1 suo purgato esame^ 
e sotto quello deli* eruclitlssim*ò Sig, Magliabe- 
chii non può noti esser ottinrp j ed Io qtìì no- 
mino tutti e dtìè unitamente 5 pcrcfic siccome chi 
ha stèsa Ja dettfatura del libro, confessa in. più 
luoghi, di esser tenuto di molte belle notizie al 
Segretario dell' Accadèmia , eh' è '1 !inip amicissi- 
ino e stimatisjjimo Sig- Magliabechì 5 così qiijesti 
con una "«uà gentil* lèttera mi fa avvisato, che 
V* S, IHmà vi ià avuta la miglior parte, e* ci 
ia durata maggior fatica di tutti gli altri • Taii-. 
to mi è parso behe^ di dire, per far conoscere 
la giustizia , èhé T uno alP altro si rende , e per 
assicutaifia di quella che renderà àlP òpera, il pub- 
blico, tostochè r abbia gustata. Non Vorrei che 
per qualsivoglia accidente si lasciasse di (condur- 
re innanzi tuia sì degna impresa', c}it ali* Acca- 
demia, alla Patria, ed all' Autore sarà sicura- 
mente di gloria, ed agli studiosi di giovamèn- 
ta. Le rendo grazie delle Poesie del Sig. Cav. 



^ 
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iìegli Azzii che mi ha inviate unitamente coni* 
altro libro : e già V ordinario passato tw) ^pressi 
i miei sentifflienti versò quel Gentiluomo in una 
mia Ietterà diretta all' Ill^p ft^àgUàl^cJ>i - Altr* . 
noti mi rimane al {>resent(3 i iti noà .pre£ajrla 9 
riverire ih ^nip npmé il suddetto w^a riverita 
Padrone, ed a porgermi qualche Qcc^fionè àibxy 
le cpHo^er^ ch'io sgnò veramehte ; « • « 

4^i J[l Si^é J^ntmii Ai^Uabechié 4 Ìirènzjf{ 

L' onore che mi vien fatto d^ cotes^a . Illxn^ 
Accademia i è ricevuto 49^ me cqjdl mpltd 
i^siem^ di confiiisiòtìe e di ambizione i sì percbò 
CQftoscó di non esserrìé iilèritevole; si perchè mi 
£regid. di un titolo , che far4 parermi qij^elÌQ i 
che in &(ti non sono • Io mi professò etefiish 
mente; obt^U^to allanobilissit%Ragunapjzai 4^1 
oai riumerò io devo essere i4 avvenire ammirt'» 
tore i e servo i non tantd per la ^ii^à che siem^ 
pre ho avuta del suo gran meritò j ch^ per T 
alta sliìgplai' grazia con cui ba voluto 4ì$tin- 
guermi ed onprarmii E ^ori mencj mi pirofessQ 
tenuto alla gentilezza ed aniore di V-S* IllAa, 
le cui favorevoli espressioni fatte costì pe;: ouq 
riguardo, più che qualunque altra rifl^issìan^ , 
avranno persuasi quesiti Sigpqri a4 liswvetmt 
alla loro Accad^iiiu^ . Per fompimeiitp 4i favore 
sì segnalato la p^^qga d'^ istrqirmi 4^1a maniera % 
cpn clii 4evQ p^?5!u:p « ?9t?«% Ulm^Ragunàfli-t 
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t2L la ima gratitudine » affinchè se noti potrò reok 
dérmcne degno, possa almeno diniQstrannele grau 
to • La Galleria di Minerva resterà quanto pri« 
ma onorata dalla notizia > eh* io stesso vi porrò 
del Libro del Sig. Cav* degli Azzi , e incùto 
più ancora da quello dell' Accademia Fiorentina) 
ma prima che vi ponga mano , la prego di av* 
visarmi^ come debba contenermi in parlando dell' 
Autore d'cKo, temendo in ciò di commettetf 
qualche mancamento . Non mi stendo d* avvan-i 
taggio a portarle incomodo, restandomi solo di 
supplicarla a riverire in mio nome il Sig. Mar-« 
Bii , ed a credere eh' io sono' veramente ... * 

5Q, Ai Sig* Antonframaco Marmi. 4 PirenzA. 

Fenezja 30* Otì^n 1700* 

GKaiide è stato V onorej che mi h^i cottfecifì» 
cotesti Illma Ragutianza nelì^^^mmeccton) 
ad essere ima de' suoi Accademici, dove prima 
mi contentava di poter essere uno de' suoi am^ 
làaixatori; e molto ancora me lo ha accresciuta; 
di prezzo il vedermelo oonfecito con una maaiek/- 
«a di ekzìone cosi singolare , ed in compagnia 
di suggetti » ragguardevoli, fra' quali nori ho 
me talento, né presunzione di poter comparire, 
consapevole meco stessa della mia debolezza» 
Ho già espressa l'ordinario passato al vixtuosis^ 
miao Sig. Antonio Magliàbechi que' primi senti-^ 
irieÉltì dr rìdonascem^K e di stima, cfae ha saptui 
suiggjsrkml nella oonfuftosis il ti^^ ^irioo; fé 

G a, ^ ora 



'f©P t t t t t K M ©f 

ptdi a y. S. Illma ne' rendo pure quelle grazie 
{^icolari che posso , confessando, benché melp 
taccia la sua modestia, che da ki riconosco ii^ 
molta parte un tal fr^io. Voglia il Cielo., che 
le iallàci attestazioni della fama ,^o le cortési 
p favorevoli espressioni di qualche amico , che? 
me le aleranno ^rappresentato quello , che in 
fatti non sono, non la facciano un giorno penv 
tire di aver gittato in persona che non lo me- 
rita, un tale onore, oppure eh* io possa meritar- 
lo un giorno con qpalche cosa,' che corrisponda 
alla sua.espettazione, ed al mio ' desiderio • Mi 
ha consolato molto la sicurezza che mi dà V; 
S. Illma del proseguunento dell' opera intorno 
alle Notizie dell* Accademia Fiorentina > e non 
dubiti punto che la fecondità della sua erudizio- 
ne, e la gentilezza del Sig.Magliabechi sia per. 
mancargli in una occasione, che per tutti due 
sarà di gloria , e per tutti noi di vantaggio » 
Quelle coserelle che vi ho notate alla sfuggita J 
non sono tali che meritino di comparirle dinah- 
«i ; pure, per ubbidirla , qualunque sieno , le tra- 
smetto a V. S. Illma , protestandomi solo che 
intendo .doverle ella ricevere come, atti del mio 
rispetto, non come mancamenti dell' opeca ♦ Ella 
vedrà che molte soqo minuzie, molte sono er-» 
rori di stampa , p molte inutili avvertimenti s a 
riducéndole tutte ^otto questi tre capi conchiiida , 
ch'io altro non feci che ubbidirla, ed ella altro 
non ne ha ricavajtx? , che tedio , Le rèndo igraziè? 
4el frontespi?5Ìo dell'opera postuma del Sìg.3 Bal-^ 
dinuccìp cb^ i:ertamente 'viL accolta ^ dal. pubbjii 
"•^.^ ' ' ^ '; CO 
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co con. applauso » sixxdme' Io furono le due prl- 
.ine Parti , . che qui sono rarissime • A tanti favori , 
che mi va di continuo impartendo, la supplica 
aggiungere quello ancorai de' suoi comandi , affin- 
chè io possa dimostrarle che sono . . • • 

* Ji* j<df/ Sii^ ^rcifé Gio: Aùitia Gracimbeni. 

yenexia 6: Novembre 1700. 
'/j • • • • • . 

TP'fo^* <^^*io lodi la vostr'Opefa,^ e che ict* 
X^ sieme ve ne riiigrà^ii avahtichè la legga ^ é 
la riceva^ impetocchè ella essen<tomi lodata oh* 
ttemodo da pei^oM di, maggióre intdligenza di 
me, el cui giudizio deve esser approdato coraiu-' 
nemente da, tutti, e piacendo a Voi di inviar* 
mene una €opia in dono cortesemente , oltre 
allo ikvermi voluto^ cifrare in essaf con intro^ 
durmi ad esser itna delle persóne, che vi ragion 
i^anoy quando altro esser non dorrei i che ùt^ 
di quelle c^^ ammirano ^ conviene che anch'io 
lodandola mi confòi?mi ài pubblico grido , pev 
non parere indiscreto^ e clrè iingta:?ìandovene f 
confessi le mie obbligazioni, per non essere ixi> 
^ato . Mi riserbo una gran parte dell^ uno , d 
dell' altro; di questi, uffiz) , allorché, per la dUi-» 
genìa del nostro Alarcò nii atriVril prezioso re^ 
gaio , che tn' inviate j conciosìachè son certo ^ 
che allora la ^ua lettura d4sterà in me quei sen* 
timenti di stima , e di jgratitmSne ,« che al pre^» 

Q i $en^ 



102 t£TTE|l« DI' 

tentc nu xnancano* Ou^to al loco, esito ^ sede- 
vo giudicarlo col mefko , ve Ip assicuro felice ; 
se dere dipendere dalla mia assistenza, ye lopro- 
xnetto qual più ^ve lo potete bramare } se dal 
gusto di Venezia ) non so che dirvene. £^ pas- 
sato il tempo, che questa decideva dell' opere de' 
Xettexati^ è mancato con lo studio il ilesiderio 
de' buoni libri , e non si legge comunemente , 
che o certi libricciuoli Francesi , trattenimento 
de' sfaccendati , o certe meditazioni spirituali , de* 
lìzie degl' ipocriti , p certi aridi rancidumi di Leg- 
gende, e di Storie, che noameritan l'onore di 
esser guarclate. Li SS. Abati del Torre, e Fon- 
tanini mi fanno l'onore d"indiriz3i;arnu parecchi 
esemplari de' loro Libri , ed io posso accertarvi » 
che con la stessa pontualità, è diligenza, con 
cui assisterò allo spaccio de' loto , proccurerò quel* 
lo ancora de' vostri, quando voglinte onorarmi- 
ne. Io vi rimango debltxire di 6. cc^Ie, Sfl| non 
fallo ^ della vostra Storia della Volgar Poesia i tro 
delle quali già si sono esitate, sicché potete di^ 
q>orre a vostro talento di questa picciola som- 
ooa. Pelle Scanzie del Cindli qui si trova la 
IX, e la XIV, e spererei di poter avere anch<! 
rXL Stampata in Modona. Se di quei^e ve ne 
ha alcuna, cho vi abbisogni, non mancherò di 
Éorninnene al primo cenno . Più volte ho riveri- 
to il vostro Jiome nel libro dell* Accademia Fio* 
centina , a cui que' Signori hanno voluto per lor. 
gentilezza aggregarmi , e benché in qualche luo* 
go pare , che a' vostri sentimenti si oppongano ^ 

lo ' 
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}o fan però sempre con quella stima, che vi sì 
deve . Altro non ho che soggiungere , se non 
the per più capi sono , e sarò sempre • • . • 

5 2. jU Si^* j^mU M^tiééeehi. a Firenze. 

fyHezÌ4 13. Novep^rc i7op« 

Klsp^nciò (otto ad uA tèmpo alle due uma-< 
nissime letteteli y. S^ Illma, ripiene, 
tontome al suo consuèto, di ^udiiiiohe insieme 
e di affetto 5 affinchè io vegga del pari la sua 
yAttàiy e la ha gentilezza. Le i;:etidd in primo 
luogo infiniti ringraziamenti del]a MoHarchU di 
IXéUfti the con tanta botiti sì offerisce a trasmet* 
termi ^ che satà da me^ gelosamente conservata , 
ed a lei prqntamente restituita « Con questa oc- 
ouione nìedesima attenderò le Vite di Dante pub- 
Uicate dal Cinelli, e dal Redi, chequi non si 
adno vedute. Mi e cara oltremodo la notizia , 
ehe mi dà, 4eiraltra scritta da Maria Filelfe, 
che mai veramente non fu stampata^ siccome md<^ 
nosciìtte rimasero per la maggior parte l'opere 
di quest'autore, che scri$se meiszanamente bene 
sì ndl' Italiana , come nella Latina favella , imi-* 
tando il padre Francesco , ma non mai ugua-- 
gliandolo. Vado trascrivendo al presente il pri^ 
lieto Vc^ume della mia Storia 4^* Poeti, che sarà 
Ui figlio stampato; quasi di 200.^^ fogli di carta, 
e. pur non arriva $ cihe alla Une del secolo del 
trecento ; vado pensando di abbdlirio di ritiratti 
ìd rame, de* quali ne ho iln oira per tutta Fo- 

G 4 pera 
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p^a più di 3oOr raccolti ,. ma non ancora incai 
gliliti • Da CIÒ compreada la spesai che vi anded 
nella $tanipa5 e se sarà cosa si fadlé il poterne 
far la ristampa nella maniera^ che feceva, sicco- 
hie mi, avvisa, il famoso Mena^. Desidero per« 
ciò darla fuori più compiuta , che sia possibile 
alla mia debolezza , con i^>erapza però che pre^ 
sto sia a capo di questo primo Volume» il quale 
yeiamente mi ha CQStato più fatica , ( com^ quel 
che contiene memorie di autori presso che per- 
duti^ ed affiUto lontani dalla nostra memoria ) 
^e tutto il rimanente, deU' Opera « Le recido al- 
tresì somme grazie dell'^incoroodo che vuol pren- 
dersi per mia cagione , in istendermi il catalogo 
degli Storici Danesi,, eSirezzesi. Qi tutti questi 
io ne possiedo diversi . Alberto Cranzio , Gioi 
Loccenio, il PufFendorfio ^ Olao Magnò ^ Già 
Magno, Erico Oiao, Già Batista Borgo , ilFoih» 
tanelli Francese ^ ed altri po^bi wl insegnano Io 
stato della Svezia» e della Gozia. Il Fontano 9 
Sassone Graitutico, il Meursio ep. mi, mpstrani» 
quel della Danimarca . Il mio desiderio è sape- 
re, se costi da' libraj sene ritrovino altri $ ai^ne 
di proyvedermi col soldo di quelli che mi abbi-* 
sognano; e^^endovene molti che mi son neces^ 
sarj, princlp2^1mente Olao Worniio, Gio. Messe- 
nio, Gioi Schefféro, Gio. Buseo^ il Vastoriò ,1 
gli Autori delle Vite degli Arcivescovi d'Upsal 
che son diversi ecc. Bramerei altresì «li sapere^ 
se uscirono per anco alla luce quei due Trattati 
delle, liune ElsingJche , e de' monumenti Svez-^ 
«esi, che: nella ktte^ indicizzata a V.S. Illn^ 

Òlao 
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Òiao Celsio promette • Di tanto nuo^v^ente i 
.e^ divotameate la prego; L§ Poesie, del Sig».Di;» 
Neri ipi vengono lodate dal Sig. Marmi ^ onde, 
le vedrò volentieri, ^j supenSwii ch'ella m|pro^^ 
fe5$i obbligazione. deUe lodi, cìie do all'Opera 
degli Accadeniici Fiorentini} imperocché c^ ^sod- 
disfa la sua coscienza ^. non serve ad altri chie 
a se> ed insieme. eg^ è in^i^il^ ^h^T^lr^&c rac; 
comandi il patrocinio , poiché l'Opera da; s^ 413% 
desìma è protètta. Non ho mancato di scrivere 
subito d^a* lettera 9I Sig. Eardella indirizzata^ 
isiccome la servirò còn^ aipbizione in tutti ^ 
incóntri ^ che possano tkrmi conoscere • * . . 

■• . . . . .^ 

* 53. Al Sig. Arcip. Gio: Mario CrticihAtnii 
« 'Roma* 

Venezia io; Gennaro 1700Ì M. V* 

jp\Alla vostr^ gentilezza non «confidava se noti 
JL>^ d' essere favorito * Ve ne ringrazio somma- 
iqente, e nel medesimo tjsmpo vi prego, 4^ spe^ 
dirmi ^,dc^ ^verl e. raccolte con ogni spllecitu^ 
dine, le Poesie^ e le l^ere inedite dd Redi. ^ 
che ^tete ^Lvere^, o a Voi 4irette, o fid altrui i 
Anche quelle a Monsignor, Lancisi mi saranno 
carissime) e quando vi scrissi di quelle al B%^ 
giivi, intesi sempre ^chQ ne faceste istanza agli 
eredi di lui, di cui lessi la vita tra quelle d&2 
gli Arcadi. U Tonio vostro ultimo dei CominenH, 
tar| non è p^r anche arrivato,^ benché sia rìioltQ, 
tempo 9 <:he è^ia viaggio. Io l^attendq éon im^ 
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iptóieMa i pòiehè con isso arrictfiirò sicuramèfttè 
^i tàdko fópettj che ho per le matti ^ e che 
"Ótó sa piando pòtrfe ttìrminare'. Io tiifividio V 
ttóo di cotante ptìèblkfee Bibii<J;teche. Qui non 
fcé ^bt«n6 j^\jr una/ Mi c<>ii viene proccurare ògn! 
éSk, à étèOtOj e éoù fatica. Vado pian pianòri- 
iédttèftdonìt dal mio male, ma la mia' fì^brettat 
wà lasdi cfi vietarmi dgftt notte. V'abbraccio 
ift cubre*i. e ^btio . • • • f 

^^ Al Sii. lfiàovis9 j^niònìo Aé^dtnHì 
Modaftdm 

Venezid iz« Mdrzjt 1701.' 

kUalunque sia stato 3 giudizio fatto da co^^ 
J^ testi Signori sovra il mio Dramma, mi è 
assai pìiY càio il sapere che abbiano risoluto di 
rappresentar novamerite i Rivali Generosi , che 
(fi amsdii*re air incèrtcxta della riuscita F-^- 
^Tff^i, fatica di fresca Wa, e non ^cor ter- 
minata • k^de^deto dì \idurla a qudl' ultima 
compimento die' posso; ma prima mr 3?a*ebbéca- 
JO e profittévole V averne H vcoipixfi parere dì 
Vt S. Jllma, pregandola ad avvisanm senza yt^ 
txttio scrupolo ciò che le sembri difettuòsa e 
manchevole, sì nel viluppo, sì nello stile s af- 
finchè rifcHrttiando quella mia^ debolezza con la 
jbida del snopDrgatissimomtendìf^ento, io po»- 
sa coh men di rossore farla un di epmpaflrire-sot- 
jfe rocchio di sua? Altézza Serenissima, pel cut 
P ho cottcepuea é formata * Scrivo què^ 
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su sera al Sig. Giasmettini , ftechcnie la tiam^ 
di nello ^tato in cui ella è al presente ^ ioli 
avendone presso di me altro intiero esen^lai» ^ \ 
e scrivo insieme a 'Y« 5. Illma ^ perchè con tot- 
ta libertà mi segni gli errori, che viavri iico- 
rimente osservati; del die ardentemente la sxx^ 
plico 9 s^sicuran^ola che mi sarà una grasi\prov« 
deir amor suo la sincerità de' suoi sentiménti ^ 
comediè nondimeno ne abbia avuti in altre opi^ 
l>ortunità non pochi , né deboli contrassegni , E*, 
uscito uìtimaménte ^1 Seminario di Padova un 
libricciuolo di Poesie Italiane^ jLatine, é Greche» 
composto da* Sigg- Andrea Marano e Antonio 
Bergamini , Vicentini di patria , i quali han quivi 
preteso di ravvivare l' ortografìa scrupolosa del 
yeccfaio lor Trissino, i^naa perÀ quegli epsilòa j 

e quegli omèga, co' quali vedeva imbrogliare il 
nostro alfabeto Italiano. A questa loro stravsu 
gante pretesa aggiungono nella Prefazione ^ che 
fanno al leggitore, la temerità di vantarsi rifor-* 
matori e jdstoratori non solo della Utgua» mSL 
della Poesia Italiana, lagnandosi Vib'^//^ vi sia 
rimasdjrp^ts con depUrakilr naitfragio% Sì avan-' 
zano a dire , che dietro al Tasso e al 9]!^^^P^! ^^^ ^ 
nostri scrittori sieno ^ati barbari o per gcMi4^zfe( 
Recessiva, o per troppa umiltà di verso, ottraggouft» 
do egualmente i morti ed i vivi con isttaf^axZQì uni- 
versale /V.S. Illma da queste premesse comprenda 
qual sien per essere i Ion> componimenti • Ig' It 
confesso die i giudico men che mediocri, seiisapuiv 
gatezza di lingua, senza nobiltà di cokicétto, il 
sen^isa elezione del meglio ^^ ^}|£^ando non aves* 

sero 
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•$ero fatto l'ampolloso proemio 9 appenia si sareb^- 
imio tjMet^yuii così si sono cesi stomachi- 
voli M genio già* irritato di Chi li legge. • La 
ìot ixnniera di compórre pretendono che sìa trafe- 
-bt da'truoni adtDi;i>, .^e trattele qualche Grecis^ 
tno , che in quella lingui può sonar bene > il 
che non fa nella nostra^ tutto' vi è rancido » 
scipito, ed ozioso.' Promettono una Tragedia?, 
che qiiantp' i me sarà ricevuta eoa queir «q»plau^ 
^ko y che han conseguito coi loraXiriei compoaj- 
inenti.^ Il famoso Gugfielintini .Matematico dello 
Studio di Padova ha già pubblicato il suo Libro 
de séMgtdnis naturd & conHitntiont i, dotto ve- 
ramente, è peitegriliQ^per pgnirigi^do. Siiispet*- 
ta la iriipressione 4^11e G^nzocii del Du Teren^ 
zi, la qUal si farà à^ Qz,y. ^Lucra ^degli Albini ^ 
che nér ha comperata la libreria • Altro non avrei 
che soggiugnerle, se non che sono, t sarò ìxk 
ogni tempo ed in ogni occasione < » . . 

55^; M m^siim. a Modana. 

FènezAÀ t^ Aiaggio 1701. 

MAftedi è partito^ con mio sònuilo rmcre^ 
s0imento il nostro P, di ^lontfeucon , pec 
ùA veramente puòritajia invidiate presentemea- 
$e alla Francia, di eui egli è stato,' e saràsèm* 
f re uh, singolare ornamento .. Ho veduti molti 
begli Manoscritti, che pubblicherà in sei tomi, 
lostòchè sia giunto a Parigi, e spesse volte ab- 
biamo latta menzrione del merito di y^SvIllma, 

' ^ ' chr 
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ck' egÙ •mi ha detto es^er pre^ostemènte impió^ 
gata: nella versione di alcune beli* opere non 
istampate, dal Greco,, «e degne veramente della 
pubblica luce. Mi è stato assai caro il vedere, 
iromé il suo giudìcio intorno a ~que}le Poesie de* 
Vicentini ^ia riuscito conforme- a quello eh- io 
tie aveva formato, avendomi non tanto stoma- 
cato lo strapaizo che fanno degli altri Poeti 1^ 
taliani col loro villano dispregiamentp ^ quanto 
la stessa coAdlzione de' loro componimenti ran- 
cidi , asciutti , e pedestri . Se volevano compati-^ 
mento , dovevanp o non pubblicare i' lor' versi, 
o meglio trattare gli altrùi • Òggi filialmente mi 
è stata consegnata .dal Libirajo Albrìzzi la Sto^ 
ria del Principe Ugo con quella della Badia Fio- 
rentina deir Abate Puricelli , tanto da me sospi^ 
rati . Io né rimango a V. S. Mima con tutto l'- 
obbligo per cosi fetta lettura, pregandola però 
ad avvisarmene il costo , mentre non intendo di 
riceverla in altra maniera. Ho scritto al Sig. 
Cotta per le altre opere di quésto autore, che 
ha veramente del biiono in quel genere di an- 
tichità ch'ei professa. Qyella raccòlta delle in- 
scrizioni di Milano frallé altre è molto bisogne- 
vole al mio disegno, che non so se sarà fàcile 
averla separata dalla Storia, che ho avuta ine- 
diaiite la' sua gentilezza , mentre essendo citata 
nel titolo di questa , par che con essa vada in- 
serita nel/libro. La prego con tutta istanza di 
prender informazione , e di poi darmene avvinò , 
se il Sig. Arciprete Cazzotti , di cui abbiamo 
allestaippe due cosi &tti' volumi di Storie, si 
^ ' • ritro* 
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lettovi a Modaita» o pur sia fuori di città, men^ 
tr^ r amico» per cai la supplico » avendo^gli scrit- 
té più lettere , non^ ha potutof averne risposta • 
Jlivérisca gli amici» principalmente il P. Bac- 
chiai , il Sig. Gianaéttini i e 1 Sig. Dr. Tori ; 
mentre per fine mi dichiaro al solito • • • • 

y6. jil Sig* Anr9nÌ9 Magliabwhi. € Firenzjg . 

ycn€zJ4 28« Ma^i^ ijou 

L^ordinarip passato mi trovava fuor di Vene-' 
sta in uoa non molto lontana villeggiatu* 
ra» onde non fao potuto rispondere alla lettera 
di Y- S* Ult&a. Era però già partito sino dal 
Lunedì il dottissimo P^dre di Modt&ucon^ con 
cui spesso ho tenuto ragionamento del di lei gran 
merito e vastissimo^ intendimento » e sempre egli 
me cye ha accompagnata la rimembranza con is^«« 
ma e con lod^* Onde per questa volta la nò^ 
ti^lia de* due libri» cioè del Fiorentini , e del 
VaillsHit , eome^hè questo ultimo sia qualche tasf* 
W> che qui si è lasciato vedere, e stata dame 
gddiita con molta soddisfassione . Scrivo anche 
quieta sera al Sig. Lorenzini, assicurando anche 
V. S. Illiaa che 9on mi dimenticherò di far la 
49vuta ricordanza delle sue gentilissime Poetiche 
composizioni' nella prima Galleria di Minerva » 
che «aiÀ per uscire in luce , tuttoché fuori dì dU 
cune Qf^^ che mi vengono , a somiglianza dr 
queste , dagli amici > e da* Padroni indirizaate , 
io noa^^ ^^d% almb travaglio di quel mài 

dige- 
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<^getito zibaldone di cose; Si è qui- |eiEiniiìa(^ 
la stampi della Storia Sentii 4el p. Gìdtruciu^i; 
t£a$pqi;tati 4al Franc^^se i 9pe^à Y^caaie|it|p d^tQi 
e firut^os^:, Alt^Q hpii imi xim^ae adadgingae^ 
re ^ se ziQa a pregarla 4' Ufi c^rt^sè s^uto ^ nc^ 
stro amabilissimo Sig. Marmi i ,^ a S9R|pi:Hi«rt 
mele q\;idl9 ci^e s^cò t9t<^:pam^0$^^«;; 

T 'idea che vi siete cox^pUcvuto di ^otfimicar-r 
Xv ^ delle CQ^ vostre^ è^ ima gnezsia della 
Vp$tia amicizia i e4 W. 90fì tant9 mi vi i^onfes^ 
so t^nqcp per vxk attp. di si cortése di^ostrazio* 
ne» phe per la soddisfazione chèave^e^t^à prò-, 
vaum in parte^iparmeU : i^ Riforma d^U Poe^ 
sia Italiatis^ i ( titc^ò che noti^ dee parervi sup^-. 
l)Q» ppic^è ai grandi abù^i noi^ abbisogh^Qi^O^; 
de^ liiiMdj ) spyrsi cui vi afiaticate i sarà operai 
degèf di voi > ed i^tilissimà 4 tutti . £Ua riesce 
di Slitta mid gu^to^ ma i« particolare dove rif 
gosurfù I4 ^ritlpa > eh' è lo studiò più famlUar^ 
dT^g^di^ 4 iìsvrse U più fruttuoso ^ IFranòesisM^ 
4«^i Mie vostre sferzate: Rapia^ BQijbursi& 
Evremoni» ed altri coti trpppa libertà si fan tri-^ 
Iemale da loro stessi per decidejce de" nostri auf* 
tìm^ e delle cd^e noitrr^ che perla più, adii^ 
la sensa passione ^ poco» Q male capiscono • 
NeJla ViU del l^ggi avete prìMipiato a chia* 
rirli » ma io ^sìM^ &\£retft d,i 4isiilleHPiaac lata. 

dd 



\pd il xnomk) • ì lora Xirici ie gli Epici cé(k^ di 
tnoko paragonati ccn cestti • Ai loto Comici * è 
Tragid uso qualche rispetto in rìgilaRfc> à-M^ 
fiere , Cornelio , e Racine . Nella scelta poi che 
pen^e* di &re dei mlglibrl componimenti, si an^ 
ticfii ceibe roodeniì , la squisitezza del vosero 
giudizio arti un bel campo da compkrif^.^ Gli 
autori che mi avete accennati , non ponno esser 
più scelti: non perdete per^ di miìail vostra 
MoIza> il nostro Bembo, il Casa^^ e la Colour^^ 
Ha fta quelli dèi secolo XVI. e fra quelli del già 
trascorso il Buragna, e in qualche Sonetto Id 
Schettini meiritano la ^vostra attenzione. Qu^uito 
a me, vi sono in prima obbligato della ifavore^ 
vede òpinidlfie che di me avete; e vi giuro <ttr 
poi per la nostra amicizia ^ lascianda da parte 
ogni altro motivo , che vi potesse parére di rir 
tfosia, o di modestia, che d' infiniti Lirici Vom- 
ponimenti che ho latti , don vi ha cosa che va- 
glia a mio gusto, e che penar degna ddl vostio, 
6 peno molto a soddis&rmi in talgeqjcse di poe- 
sia: il che ha fatto, ch^gli ho stracciati , quan- 
ti me ne son dati per le mani, ed è gian'ten^' 
pò che più non me ne cadono dalla penha . So 
ohe avete quello, che anni sono inviai aiPAr-- 
càdi^: Donnf^y se swkn ec. Quando queUo aDii 
vi dispiaccia, fatene, a vostro talento;. e se avrò 
tempo, poiché volete onorarmi di mettermi con 
gli altri V. affine di dar loro più risalto, vediòdi 
abbozzare una canzona, e d'inviarvda con un 
altro pajo di sonetti « L'idea degli Anecdoti Gre- 
p-Latiai saia cosa , che mólto accrescerà la (ama 
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die avete fra' Iettei;ati • UP* diMbnt&ucon, che 
già è arrivato inPàrlgi>%iéiiè ha ragionato eoa 
m^ta stima. Il disegno che afvete di comunicar- 
la al Sig. Cataiieo, non vi può essere che di 
prQfitto, estendo questo Signore non meno cor- 
te$^» cÉe leéteiato • Ppssiede assai bene laLIn^ 
gua Gieca» ha buon &k)uìo nella Storia Ecclesia- 
stica, d|txe alla cognizione della filosofia, che 
pecfjsttamentc; possiede. Cèrt^ còsa e, che daUà 
sue orazioni mm potrete Sgomentare qual egli 
sia. Oltre all'averle compjoiste dà giovane, ip vi 
so dire che egli stesso he h poco capitate , e 
quasi ha vergogna, che sieno uscite. Confessa di 
^vede pubblicate in quello stile, con cui per 
avere della novità,, ei in conseguenza del segui* 
to , sapeva di adulare i^, secolp , più che di com- 
piapei^e^a so sttsso. Il che mi farebbe sperare, 
che iaon potesse ofenderlo la vostra censura, si 
per ^sser ella modesta > come perchè gli & oqo^ 
re mettendolo fra' grand' uomini cbècensimte-per 
entrq all'opera vostra. Io considerò inoltre , che 
r autore le diede fuori senza suo nome » òtùie 
voi i\pn.pubblicanBplp mai, potrete sempre scu^ 
sarvl di iion averlo saputo , essendo forestiere , 
e non avendo avuta intrinsichezza con esso lui. 
Nel ckc però mi rimetto alla vostra saviezza • 
Comuóqu^ ^rp vada il, &ttQ , vi assicuro che 
egli non lascerà (li esservi buon amico per la 
vostra sincerità nello saivere , e - vi dirà am^ 
ischiéttezza il suo animo , quando gliene faccia- 
te ricerca. Di Racan, di cui mi scrivete, non 
ho potuto qui ritrovare alcuna cosa ^ NèHh, rac«i 
Tm. A H . eoi. 
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tolta che ha^ fatta Maxi, di Daunois delie: cosi 
dei miglic»ri lirici Francesi , in ciisque* tomi di^ 
Visa y paoni ( se noa m' inganna } che vi sieno 
alcuni compDnunqnd anciatf di RacaA . Se non 
ayete reduto il libro ^ vedrò di<aecntaraieisey e 
di pnaevreddrvene ancoca, quando vi ^ìsbisogae^ 
vole. Voi QÙ avete ptievenuto ki comunicairmi U 
disegno dell^opete vostre: non kscecài tuttavdl*^ 
ta di parteciparvi t^uei delle mie , bem±è Cfs% 
^ntsto 2Mo non sari più confidenasa ^ nufr debito. 
Vi piego però ad attendeiue T esecuzione nel ven^ 
turo Qjcdinario j in cai lo^ avrete distinto • IFen- 
gp le Poesie del fi.Jacopons, ma d^la^ edizion 
di Venezia % Se quella che aVete veduta costi » 
è quella di Roiha^ quando lìofl setva p^ voi'^ 
potendosi avere per set paoli , 6he cosi ho pa- 
gata anche questa , fatemi^ il favore di pro^e^^ 
dermene. Lo porrò presso agli altri Autoti di^ 
linguai, della Cui autorità^ si Val la Crusca^ ctef' \ 
quali, ne ho adunai» sin ora un buon nundiaro^y 
con inttQìzioae di averli un giorno tutti' dellft^ 
edizion/s iiùgiiore: onde se altri ve ne dan per 
li piedi , r avviso mi saia caro • La elezione dei 
nostro Bernardxmi in Poeta di S. M. C non po- 
teva cadere in person» piì^a proposito p^ quell* 
impiego. Egli è giovane, ha del talento, della* 
prontezza, e cfelP esercizio : evi riuscirà ftiordi 
dubbio.. Rallqgratevene per mia parte s ed as3i«^ 
duratevi eh' io sono . # . • 

. •'. ■_ ' / 

jr8. ^t 
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E* tale la soddisfazitìtìe che io provo I« ti^ 
f gionatìdo con voi > poiché nii sembra ^*<fi 
ferlo, o se lèggo le vòstre lettere y se V' in- 
dirizzò le mie, che come non vorrei che ^uet '^ 
le mai tcrminassetò , co^ì non so alle yòìtt cib- 
ine a queste ^ar fine 5 e in tal maniera nofi 
gitisi di ^focacciarmi uh diletto atiche cbrfvd^ 
stro tedio ed incomodo . Ma -per noti riiiscifvt 
lungo ili tose inutili 6 generali, eccovi per còhnh 
piacetvJ r idea cSell' op^re , che uri dì pefasò di 
fnabblicate , e che fórse in parte atreì sin oi 
pubblicate ^ se i disturbi déitiiestiti , e lé prlvà^ 
te angustie non me ile àverfsefo frastornato ^ Tfè 
Iòne i tf settati ièvra t qbàfì faticò 4 H f^in^o k 
intorno agli StrittoH yenè)àdni \ ove oltte' alle , 
memorie dèli* lor vita stendo il catalo^ò'*dS*'l<v 
io libri , sia a stampa ^ %^ à petìnà 5 colla lord 
(jènsura i tratta per lo più ^a autori accreditati i 
Questi %ii Sono presso al' fititncf o di Alile : è 
certo che vi saranno molte mS^è hotl^fe "^ péP 
le diligenze che ho usate faél raccòglierle ed è- 
taminarle. Affine che róderà esca menò cMy sii 
possibile difettbsfel, fio in anlhii di fare èfeeli 
preceda uh -^p^r/ir<7 , a^sai per 'alitò cdj^ioiy , 
tóperidé' clie qliì tiélle case pcW^é' i6no hidltd 
còse, chj5 n<j^ fco peir aifcltè vedete, e sperando 
die questo sari: un fóft;é feivitò ad à:lctjni a co- 
li % ' muni- 
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ppùnicarmele * Ma sarà ciò' inoltre di vantaggio , 
perchè spoptcnio^i er^^dri e m^caRze '^ di^ sa^ 
ranno certamente infinite » potrò nella pubblica- 
zione emendarti > e supplirle . A quésto Appar^^ 
to sto dando T ultima mano, importandomi mol^ 
tp uiia sollecita pubblicazione per que' fini , che 
jia giorno vi farò noti , 

La seconda opera , a$$ai più ya$ta le fatic()S4 
4eUa primai , è la StorU M Poeti Ipaìiani , di 
^ penso avervi datft in a|tra occasione contez-^ 
f2,. AbbracQerl ell^ pgr ordi&e cronologico I^ 
Vite di tutti quelli , c^el^an vei^seggiato nel^ 
nostra Lingua d^ ^pmiqicÌ4me4to pensino a' no^ 
$tri ultimi tempi: Oltr^ 4 cinquemila SQnquel^ 
]i, che sipora ho iraccòlti, e l'ordine Con cui 
Be regi^tìrq le i^emorie» ^à forse stato da voi 
assag^iatq npUe 4^eVite de^Trissi^o e 4^1 Gua- 
rini (U me jpsarite z, bella posta nel}à Galleria 
di Minerva: sopra di che vi prego 4^ vostro 
savio e4 ami^evole giudizio. A (^leste Vite pre4 
cederanno due Di^ertazipi^i , c^jìs i)cm saran for- 
$e il men oiriosq dell' opera: una intorno al(^ 
origine vera del)à Li|igua , e 1- a|tra a quella del^ 
la nòstra Ppesia, 4Qye vedrete ci^e procedo con 
wdii^ Bon più da altri praticato su t^il inateria . 
tJna delle diligenze che praticp, è nepa ricerca 
éi antichi stromentì ^ o scritture > o inscrizioni ^ 
ove si vegga o'I deteqpramento deÙa Lingua La-^ 
tina, ol rozzo incominciamento della Italiana; 
|1 perch^ vi prego V f? ve ne desse alcuna per It 
^iedi imianzi al 1 26p« $ia in prosa ^ p sia in versi , 
jp^n più pubblicata > a favorìrii^ene dejla copia. 
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Vebgo alia teiìpa delle mie opere, da me in- 
titolata: sà^ké^ Italicarum Script<nrts hi^enàs 
deHderOfi . iùì una buona taccolta di autori Là-^ 
tini^ che faa^ó scritte le c^se della nostra Ita« 
lia. U primo ^omo (poiché ^arà in mólti divi-^ 
sa) abbfàcterà ^li Storici particolari della Lom- 
bardia sì superiore , come iiiferiòte i a' quali po^ 
tò innanzi alcuna Cronaca universale > sempre di 
autore italiano. Del mio ti saranno Prefazioni 
uitlversali e particolari ,. Annotazioni marginali ^ 
Indici copiosi, ed Appendici di Stromenti autéiì- 
tici antichi, o di Pistole Istorìche che illustrino 
qualche fatto, dònperS mat^stahipate , oltre alle 
notizie di ciaseufld scrittore,' e là Contezza par-» 
tieolare del Ms. é delle ()ers6ne i che me ne avran 
larorito; Il catalogo degli Autori che faranno ii 
primo' Volume^ è in patte il seguente. 

Ricolhddi Fift^iensis Pomarìnm . Il mkr esen* 
piare è petò imperfettissimo, e scorretto. Vene 
iian diverse cq)ie nella Vaticana , e nella^ Otto- 
i>oniana, ed una ancor ne ho veduta in i^ellz 
dLi cotesto Ser. Duca • Sono ancona in dubbio y 
^e de(%a pcMdo. Dategli Voi stèsso ùìi^ occhiata ^ 
ed avanzatemene il vostro parere. 

Matthdei PMmtrii Chfonicèn. Questa Croho- 
Ic^a è stampata, mal Fontànini me ne favo- 
ìci&tB d'una assai più topiósa, ^ èia rixedesima 
che cita ii Vossio'4^ Bisfi Imì e f u uXx teinpor 
dd Pigriorià. 

Btninundii de Ratiinanis i Augni finniaruff^ 
Cancellarii HistorU Vknetm Trattò dati' otigi-» 
naie itì cartapecora* 

fi i An^ 



t. ^f?.^rf4^ 4^ ^^M^iÌ4 C^ncelUrii Tarviiini Gom^ 

m^^ixi^ Vrk^^ T4irvisin4e , 4ncbc questo tratto 

iSlV Q5ÌSR^Ì^ citatq rvu?^ dal Vp$rip, che? giàfti[ 

j^e! Copti àX Qpllaltp* ed pr^ q jpcesso U J^l*H, 

.Pcr|i2j]^ . Tf iyi^anp . 

lier^reti Fevreti P^ìeetìni Cìg-vx^ifa rerum s^i tifPh 
.t??'H • Tratto eia un codice fissai scq^etto. . Ve 
^' ha wao ^ i^eU* pttobpaian^ :, coq cui dovrò risn 

J^, JSagtittae P^ì^ini Ficmni Histqria s»^ 
j^tr.Ue ^ Cojafroq^:atp con n;qi^ es^n^plari -noti 
l^ercj molto antichi , 

f,rin(^Hm C^rràgienfii^ ., P^yr^ co^froiitarla 
tcQCL r originale, che è in mano. «J^'Sìgg. Papa-. 
fava , cjiscendeqti 4^' Principi di G^irr^r^ • 

Heliae^ Cereali fìist^ariae J^rixies^sU lihsr XIII^ 
§c Xiy. 9IÌ altri dodici yanno^ st^ipp^i, ct^eha 
^11^ tep^. CmÌKop.t3d con due esemplari,. 

Lon^àrdia • Faypritopu diyi Sj^. ^ott^ p^r vostra 
prezzo . .,:.,.'.' 

P. j^àr^fi^ de J^iUiis Q. P- Qonfnientéiyii\ 
Che pure i un tefjti^i^nio della somma vostra 
gentile^i^a ^ Altri nie ne sono s(;ati prpm^ì ». 
n?a ^qn, li poi^o nell'ordini^, no^jt ^y^udoli aflk 
fora yeduti . J^ . questi bra^ner^i d' agglugnere T- 
ii^ntico ^a^in;i^e de' Salinjbeni di. Pargaa , fratct 
de* Afiinori Osservanti , citata dal Si^pnio^ , e da 
tutti §li saittori del secolo _ XI ij. Ne vanno 
attorno in quelle partì molti esemplari. Sie coi 
^ezzo ypstro yi riuscisse di proccuraimene unsi 

copia ,^ 
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copia , oltre al rimborso di quanto potrebbe ai»^ 
darvi di spesa, ve ne .avrei un obbligo immci^- 
so . In cotesta libreria di S. A. Iio veduto un " 
grosso volume in cartapecora intitolato., se non 
fallo ,. a Niccolò da £ste , scrittura del secolo 
XIV. se mal aon mi appìglio* Vi ho letto del 
buono quanto aMe noti:5Ìe, ma non ardisco di 
fwrvtne instanca'. Eccovi servito intorno al di- ^ 

wdgtìKy della mie opere, e de' miei studj. Coiripa- 
titcmt , ie vi son riusclw lAi. pò" lungo , e i^tt. 
mene ^ra con libertà la vostra opinione .. I^t- 
so ad akro • 

I Trattati Magni sono^ veramente ' <Iélla: mi- 
-gitore edirìofie; ma à parlarvi con ischiettexrà ,. 
il preazo per Venezia è assai alco • II* Pezrana 
ne ha due copie , e le darebbe anche per tren- 
ta tk^pie . La sciagura dét Sig. Marchese Tad- 
deo Rahgoni mi ha Sorprèso straordinariaitierite . 
Io Fhò'cenosciuto a cotesta Certe , e^ne còri- 
5erv4> ancor Va memoria • E* Cavaliere degflissl- 
rao, dotato <Il ogni virtù ^ òhdé è da di^aéraf- 
si la sua salute , ed io sono uno di qudli chfe v 

tàtkTib al Cielo voti per esso lui . Ho fatta di- 
ligeteti ftellà ricerca del primo tomo del Melió, 
tsA IflfcHceiiiértté . tt secónda -ed ii terza anche 
qui si ritrovano scompagni a^ì ; tóa T altro fiòn è 
possibile^ Riverirà volentièri IK nostro Sig. Ber- 
nJOtftSAi , prlmachè vada alla Corte Cèsiarèav M! 
BÌ9Cik tìtt© *i(4erfc cc^-'ricotdarriii qbellaCanzoha 
4èl Uinf ; ^'tM- p€r «brzà Itó -^oltito indirizzarmi . 
Mwi Wék<^ «««it^gS*', perchè non hd Uiat^v 

H 4.; rac 
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j* accusa eh' io renda biasimo a qucQo che trtdl 
lodarvi • . • '. 

59* j^ .Medesimo • et 'MadMs . 

Pinetis « i • « uii0Jti 1701. 

Vi rmjgtazio dei cortese . giudizio che arete 
dato a' ikùeiletterarii disegni i i quali piac- 
da a Dio che \in giomo possa riduire a oik qual- 
che compimenti. Altto per ora non aggiungo » 
ie non ima viva kippli^i d'informarvi a Patma^ 
ove so che avete degli amici , presso di chi p6ssa ^ 
essere la Cronaca del Salimbeniy e di darmi ih- 
sieme ut\^ più distinta tognizione del Ms* delle 
Vite de' Re Napolitani ^ phe si ritrova presso i 
Monaci Gistetciesi in Milano ; X it^vea^ione di 
unire ^alla rappr^sentaaione de" Drammi b musi- 
ca lia veramente aVuto la suapjrima origine dal^ 
la rappresentazione delle Pastorali, dove prima 
si usava di cantar^ 1 tori^ poi gl'intiammezzii 
Così l'Egle del Giraìdi, T.Aretusa del .Ix>llio « 
ed altre innanzi al Sacrificio delBeccarl ed alT 
Aminta del Tassò furono rappresentate nella Goi> 
te dei Duchi di Ferrara * Vei^ ia fiiie poi del 
secolo XVL si videro alcune Favole Sceniche tut-^ 
te rappresentate con. mùsica • Ottavio Rinuecini 
ottenne veramente un gran gddo a'suoi'tanpii 
prima colla Dafne, poi colla Euridjaei ecoll'A<* 
rianna, le quali tutte furono poste in musica da 
M. Jacopo Peri , « f^^O^ verio U itfoo* alU 

pr©- 
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presenta delia Granduchéssa di Tokàltta , e de* 
Cardinali dal Monte e Montalto, siècqme Tau* 
tore attesta nella dedicatoria che fa dell' Eurldi* 
ce alia Regina Maria de* Medici » nella qual lét^^ 
tera^si dà il vanto di talé^invedziohe^ e se vói 
le cfoteté uh' otrchiata , ve ne potrete accertare 4 
Di Orazio Vecchi Modanese no4 ho menoma di* 

flzione. Vi dico bensì, che in Venezia molto 
avanzò l'u^ di tale ulvenzioi^e{M:imierarheii^ 
te nelle case private de" Gentiluomini > e poi 
neiranno 1637. ne*p)ibblici teatri , siccome JFa 
fede l'Andromeda di Benedetto Ferrari , che ha 
la parte in milSicij ddpò esseme jftato égli stesso 
l' autore ^ e qùesto^lh il primb Dramma » cìià 
cpnq>ari$se con tale omanjentò sulle scene di 
Venezia^ nell'antichissimo teatro di S. Cassiano.^ 
Che ^i.i^ttes^'usd deVIXainmi tUbn abbia la vo^* 
stfà ^rovaziooe^ |>untl[> non ini maraviglio • lo 
stesso^ a dirveùe sinfrenuoente il mio sentiitien* 
tO) tuttctchè ne abbia hiolti compósti > ÌK>no il 
f^imo a divelle, il vóto della condanna • Il lun^ 
ga esQ^cizio mi ha fatto, ccmo^cere » che dove 
non si dà in molti abusi» si perde il primo &^ 
ke di tali c(»nponimenti , clf è 11 diletto .iPiù 
che Si v^le star suUie regole^ pia si dispiace is 
e se'l libretto ha qualche lodatore ^ hapococon* 
corso. I^ eie. ne ka gn^i colpa la musica» che 
le migliori; strepie i>er poca mtellig^nza de* com^ 
positori afSacchisce; emditanehannò i cantori^ 
che qon mtàfdendole iletximeno sanno rappresene 
tsurite. Ma sii àò basti per orai .Qpel Cornmen-* 
tzm che avjsté ^ra un' oraatone di.Fèriele ^ 

che 
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tari sftmM dohbio di mk Anfimio Zeno .. D! que- 
sto Yt pcegD trascriTermene V iat&r^ froatispucio > 
ed awiarmeae la focma > osserraiido anche la 
dedicatoria , o la lettera a chi legge, dalle qua* 
ÌL spesso si nitcae qualche notizia degli scrìtto- 
.ri. Yi faceomaado novamenfie V aflEure del: 5ig«. 
PczKaoa» ed al lolitQ mi confenno «««.^ 

^ tfQ« ^/' ShUj Jii* aiuH$ Fmtmifd. s Rémét. 

HO ricofisegaai» al R H. Trivisano ìì ccv 
dice colle lettere del Patriarca Lodovico,, 
éopo avervi aggiunta la carta trasmessavi ^ e da 
lui M ho ricevuto un'altro, in fondtf al quale 
vi sona alcumStromettti antichi quanto al tem- 
po dèlia for data, ma <ii moderna scrittura; de* 
quali qui aofeessa avteteria copia • Sono però 
per mano di Notajo legalizzad, e cfi quelli che 
va òccotretaano vi trasmetterò un" esemplare di 
moia catattex€^ poiché noa posso mandarvi L* ai>- 
tentsco'* 

. Ti ringsaaio degli avveitimcnd die mi date 
ja quanto ai £qtti genealogici, e ben vedeste a 
«OQ tempo » che me ne>4ervìcò con ^éstraza 
senaa impegnarmi ^ essencip 'attìda io ^eN' opiriìo* 
ne di queUi che issm as6eriscono> cicfta ,' quaiida 
non ne ahbian)d^ certa evidenaa • 

Sona ancor cfietm alt' Indice dé'MiR del Tri- 
vÀsani, ddve Vado tCD«af|dó qiialcheicosiÌElibtto*-' 
a^y 4 fo]»e anco» pte voi j uè lascarò di dar- 

vene 



ve^e UQ giorno vparte, qu9n4Q ne abbia più ok 
nio49; Vi sqrivo questa seU. in fretta, ievic^ 
comando V occlusa pep Napoli , che molto mi 
preme • intencip quwto mi scrivete del disegno 
del $ig. Zaccagni , e ne bo molto compiacimene 
to \ ma f^^ t\ittQ pe^' non ^sstt precorso , sen^ 
za però precipitar l'Opera , come alcuni bannq 
fatto. . 

Ho. in pronta per istampare /* ^parst^ alh 
jshtdiit degli Scrittori F<nezÌMni da me- raccol* 
te, poiché aqcora non posso stampar l' Opera in^ 
tiera^ e la tardanza potrebbe nuocerai molto» 
quanto a^miei f^ii* In questo ..^^ivi^ che pe^ 
co sarà qpieca di ^o. Fogli incÌK:a, do un breve 
ristretto della Vita degli Scrìttoti , con un ca- 
talogo delle lor qpere ^ e degU Autori ^he né 
ragionano • Cosi se vi sars^ q\ialche mancamento 
( cbe.già di molti ne son sicuro ) avrò camp^ 
di correggerli nell'Opera maggiore, c;he sarò un 
giorno per pubblicare. 

Il Baseggio era a Livorno , e si attende q,ul 
a momenti. Vi riverisca di tutto cuore > è ini 
dichiarp •••• 

^€ffie f Indie t degli StrwMttti dntichii 

1. •Pcivilegium Ludovici ]^p« IL ad Theutimarum 
, Patr. Aquilejens^ Inc. Si petitionihuj^ servórum 
< Mti. 

2. Privilegi Otton. Impi. an« ^17^ ad Kodalduni 
9at» Inc. Omninm smA^ Dei EcdesHé 

y PriviHg. Henri^i tmp. an« 1^0 ^o^ ad Pòponet» 

P«. 



Yl4 . i- i i i i k i ^ t '^ • 

Pat. ine. Si EUUsÌ4rùm Dei culMresi 
4* Privil. Henrici Kegis.aii. 107^^ ad Sygear- 

dumPat. AquilJ bfc» E^erinieìité iidicimus. 
$i Ejusdem ati. io7> ad éundeni.' Inc. Si E^^ 

desiai Dei honiirìmusì 
6i Privi Hetìrìd ìmp. Itti iti. 109 U ad eq]xd«* 

lac. Notum sit omnibus • . . ^ 

7* Prìv. Frìderici L Imp. an. 1180. ad Udaki* 

cum • Iole» J^MoniÀm ad Inferii nastri . 
8. Priy. .Hetirrìiap. an. X193. ad Qotì&tdxtt& è 

Inc. Imperatoria majestatis . . 
pi Priv. Imp. Oetonis iouiìoÉ: ad Wolcherììsm 

Ine» £r;Ì4e majestatis ^ orda. 
iQk Priv. Imp* Caroli 1^14. ià Nicotanm.' Ine» 

Jmmenka pràkitaii^fl 
il* Priv. Im^ Fred. IL 1114^ ad vi^oldietum 2 

Ine* Ad saltttis nostra. 
IMé Prìti ejdsdoÀ liji*. ad Bertoldum • Inc^ 

Ex secreto . 
13. Ejusdem 1238. ad eutìdemi Ine; Perprasenlf 

scriptum^ 
X4» Privi Caroli ÌV. 13 66. ad Marqùardum •' 

lìic- Etsi Imperialis grata ciementia. 

<li M Sigi Antonio MaiUiheeììi ^ d Piren&e. 
P^nezia 24^ Settembre ifoU 

VAdò debitòlré a V. S. lllma di più risposte^ 
e la colpa di à lungo silenzio ne^ ha un» 
niia ostinata indisposia&ione che mi ha tènilto 
obbligato psr éìàQ mesi inahrea^ Orisi per tanto 

che 
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ebe wi' è' concesso di. farlo > le tendo' grafìe 44 
geptiUssijLiio libricciublo , di cui ha voluto. favqr 
r^^ ùi cortese do}io, delle Y^^^ di I)ante, '^ 
(lei Petrarca scritte da tippardo d! Arezzo. Ho 
iriicisvuto il pie^ 44 «^ifr Maicljetti, ^jm seri*, 
yefò col venturo ordinàrio , non pepnqttai^dqnie^ 
}ò òggi le mi^ pccu'paziojq^i • La: pxj^gp .bensì de( 
sicviro ricapitp del}' occlusi^ ^ §ig* Clay. degU 
Azzi che assai ipi pireme* Qggì solamente l^o 
intesa la mjjrte del Vecchio Fragabqtti, che as^ 
sai veramente mi 4 <ii^iaciuta» essenflq un li*. 
hMà onorato e dabbei^e* {.a pfego 4 contino^ 
vaimi li isuo a^^gtto^ ed a c|;eder ch'io sqn^^.r 
La prego df riverir^ in mip npme il qo^trQ 
gejjtilissimo ^Ig. Maripit 

^2. Al ^ii* Lodovico i4po^io A^fOiarif 

F|at9re deUa fKSt^te sarà il Sig. Dn Gran- 
di Veneziano per dimoni, ma Modanese per 
pasdta, nipote del famosa 'Pr. Jacopo Grandi 1^ 
di cui ha ereditate le virtt\, jjiù QÌ^e i bpnii 
pccòyi là pqche parole V e}ògìo di una pèi^^óna 
a fn^ carissima , e che è b^n 4f^8^^ ^^Ù^ ^^ 
$tr^ aijiicizia. j^gli venera a}tffnente I4 yostra 
virtù ^ e desiderp (;hepiùnof} p^^inyidj If, vostra^ 
conoscenza • Ij[ rincrescimento che sentirei mag-. 
giormeAte della sua partita^ mi viene, alleggoón 
t^ da^a co;)^te{xtez;a che furono ne)|afonYersa:gÌ(b 

ne 



ht éet Sig* Ab. Zaecagni « Custode della Vati- 
tana» che di |>a5saggio dà méktì gidrni si <frat- 
tieiie in Venezia ^ e con cui spesso ho fatta 
comiHémorazione di voi i Mi accerta ^ che sarà 
a visitarvi in Mcklana nel suo ritotnd per Ré- 
ma » onde aVreté carapó ' di corioscer per vista un 
ào^getto, che già vi è assai noto per fama; In 
lui ho ritrovata somrbst erudizione^ t cdmpitea^-' 
Isa lontana dalle simulazioni cortigianesche > e 
dal codtegno R-òm'adò. Qualùnque sia pét èssere 
il VOstto giudizio intorno ai Èh*ammi, non vi 
annojaté di ciò chel sarai per d^nef àlctml tr&l 
9et2ÌAli poetastri : datelo piir fuòri sidirsÉmente » 
e còi^ ideila libertà ,^ tk è propria i* galahtuo- 
mini letterati 4 La quistiòne intorno al dantatsi 
dell'antica Tragedia sarà curiósissima^ e applau- 
dita . La vostraf opinione mi par lar più figio- 
nevole > e la sento con voi .i • . 

* 6f. jil Sii. \Ah. GÌhHo Fofitsflinii a komà^ 

FeneziM 14. Òttohré lyòt* 

VI dolche di non àvefe che scriverli a lùnf- 
go, quando vi sonfo conferiti orioti e be^ 
Mie} dal Regnante? Pontefice? Qual^iù bèlf ar- 
^(Mnentò per voi e per me , che le vòstre cdn*- 
tolaadoni) L* Éccellentiss^ Mora me ne ha fatti 
paèttèi quando dovrei averlo Saputo dà voi me- 
desimo. Fdice princi{ii<y, ò almeno^ felice augu- 
rici di quanto un giorno conseguirete in codesti 
Corte, t forala di vAéAté e dì vlrtò. In grazia 

non 



tum mi fate più questi torti ( perdonatemi se 
cosi li chiamo ) e anticipatemi il godimento dtf] 
vostri avan:tàmenti • 

Il Éigotto dei X.i!Ka|ò Éasegglo liotk è ànooi^ 
capitata colla sua balla che età» atteitdendo da 
Pesaro ^ imde non potrò 63fse <»l S^» Atx. Zac^ 
cagni rimandarvi il libro deUe prose antiche • 
Vi assicuro però che se verrà a tempo, quiufdft 
a^he mi fosse tolto il comodo di poterlo gù^ 
alare i to consegtierò al medésimo , a cui piaeré 
darò S iibco dd Card: Noris De Anno tì" Epo0Ìk 
Syra Aàaced. Le Origini delPipima, e qualehe 
altro libro de' più piccicdi , quando non' pòssa 
portarvi s^ca- i più grandi; Sapete qttaSntb tempc» 
i che gii ho in obline per voi ; ma la^ Hegl^» 
genza de' vostri Library che mai totf finiscon<!^ 
di spedire a'nosdri le loro baile, è cagi^he ch^ 
da taftCb ' tempo s(;anno^ essi (xsiosi nell' invogfio» 
in cut li ho i^acchiusi e legati • 

Coi 3ig. Ab. Zac<^agm sto sovente appk'ofi^' 
tandomi della Sila dettissima conversazione. ìó 
dubito> di non averlo conosciuto che tròppo tar« 
di, quando avrò il rincrescimttto di vì^erto a< 
partire, che sarà in breve é 

Rivolgendo V altr* ieri la Cronaca M^ del Do- 
ge Dandolo , ho ritrovato , che quel Domenicfo 
Patriarca di Gtado, di- cui mi avete partecipato 
sì belle notizie, fu di Fan}iglia^4£ir4^4 } e poi 
rivo^lgendo nelto stadio Trivisanó un* antico Ms. 
in cartapecora in 4* , scritto verso l' a&no 1 3 l'ò. , 
appartenente ih pdirticolare alle co$e Ecdesisteti- 
che àelìef nostre Uah , opera di aift(^ incerto, 
^ " ' ma 
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«21 originale a quel che mi sembra, ne ^opt 
WtD'ConfennaiD» leggendosi quivi qiieste paiole 
laddove mette la successione de* Patriarchi di 
Crado ; JOamwicuj, ^i fidp filius Jéimtnis M^ 
f4ni^ ( cosi sta scritto )q9ti^ at nàxjimis ipé^ 
^ ÌHprnm péqruntanm de In^s Aìàhì^MoucoI 
qui vixit imn..*^* Q^tà Famiglia ^^r^;!^^ fu 
tra le No^ilt itmana^i e dopo il cl^udersi del 
gir^n Consiglio, e mancò nel 1376* in un ja-? 
copp Avogador del Comune « Q^vi pure il Pa- 
triarca Domenico anteriore al ndstro,. fu di Fran- 
cesco Bolzano 9 e quegli che li fu successore, 
& di. Casa C<^bantit NjsI suddetto Codice Ms.; 
^e p il più aqtico di quanti abbia veduti» che 
trattino delie co;i^e de' y^eaiani, $i Iqgge la 
Recessione de' Capi, ()ie'po^i, degl'lmperat^i;!, 
de' Pftiiarcl^i $t' Aqufleja , di qù^i di Grado 1 de* 
yesoovi di t*orcèllo ec. olire alla Storia di Gra^ 
do, di Aitino, di Tprcello, e d'altre Isollet-^ 
te , con moltis^sime cose appartenenti alle anti- 
che famiglie Veneziane, in forma digerente da 
que't^sti § peQna, che ^n perle n^ani di ogtf 
itfìos e n^l fine v^è la forma, ^(>n <ui alloca 
si coronavano gl'Imperatori. * 

Il J^# H. Trivisani ha fatta la perdita d'una 
saa ui)4Ca^liuola, ultima ^peranz^ della sua 
casa qadente-, e con cui s^es^jgue la linea de^. 
Triviisani antica > non essendo q\iella degl'akr^ 
Xrivisani che m^lto posteriore, come quelli che 
furono aggregati ^la Nobiltà solo dopo la fa- 
mosa guerra di (Chlòggia contro de' Genovesi . 
l^ mprtp di questa Gentildonna segui con acci- 
^ . denti ^ 
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d^ncL, che sono fuori dell' ordinarlo > siccome ve- 
drete dall^ annèssa carta che vi trasmétto. Il Pa- 
dre vuol consolarsene coli* eternarne la memoria 
ili una raocòUa di Poetici > ed Oràtorj componi- 
menti. NòflL crédo che vói vi trastulliate più 
còlle Muse^ onde egli ed io abbiamo a pregare 
véne; ma iJ favore almeno, che vi ji chiede 
è 1 proccùrairgliene alcuno eia '<;odesti Signori Po^ 
t| , che in codesta Corte sono in gran nùmero , 
snz principalmente del SIg. Guidi , ^ cui accom* 
j^agnerètt lef vostre cólìè mie supplicl^é\ 

^Per darvi occasibn dì eserci^lp , vi prego tras- 
crivermi ir passo, clje si trova nella Gallia de* 
Sammartani, intorno a Folchetto di Marsiglia, 
che' il Nostradamo scrive essét-e ^tatp VescÓYo' 
di Mar^glia, e poi Arcivescovo di Tolosaf, 

Hp trascritti alcuni degli stromenti di Aqui* 
leja , che saranno da me consegnati al Sig. Ab. 
Zaccagni, con cui fo sovente ricordanza di voi» 
comi quagli che mi pregio di essere, f% 

é4« ^/ Sig. Antonk Ai^U4becbi% s Finnxjs. 

yenexji^ 3. Diicmhe Jfptf 

NOn solamente io sono tenuto a V. S. lllma 
de*' favóri ch'ella mi fa, ma di quelli an- 
cora che per suo mez;EO ricevio da molti gran 
letterati deUa Toscana • Uno di questi si. è '1 
nobilissimo ed Ulmò Sig. Cavaliere degli Azzi, 
da cui mi sono state impartite tsdi e tante gra- 
fie s per le quali non ho altro merito che quel- 
JV^ A l '' " lo ^ 
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io 4i avergli iimilì3.pL la mia divozione col dì 
lei niez;zp, senz* aver avuta fortuna di maggior- 
poexite dimostrargli la irua gratitudine * Da que» 
iste mie ^ benché generali éipressioni , . conoscere 
V. S. Illma chlarameiite ch'io abUa^dal Sigi 
, Giuseppe Tondfa ricevuto V invogUp .delle jcrit- 
ture ,. cha da quel gentilissimo Signpre furono 2 
lei indirizzate^ perchè avesse la bontà di gur^ 
mele sicuramente ricapitare; della quiU ^sa ìa 
ine le protesto eterriameiite obbligato inaggiun-f 
ta a tanti altri favori^ che ben mi sovvjiefte aver 
dàiei xkevuti. Dall' occluda argomeiiterà che 
noli lascip dì adempire i miei doveri, verso. Ù 
SIg. Cavf degli Azti j coti che mi protesto , sup^ 
pILcatidola a riverire in mio nome li Sigg-Mar-^. 
mi , è Lórenzitii 4 x 

1t Si^torenzio Patlrol nòbilissimo Gltt^din0, 
Veneziano , Signore ricchissimo , e nipote del 
Cancellier grande Busiriello , faa aggiunto a que- 
ste qualità quella ancoira d^ uria eccfellerite let- 
teratura. Sta ia punto per pubblicare molte ope-» 
te, come sono i Panegirici degli antichi conia. 
sua versióne , e sue dottissime note < T Antilo^ 
già alle Peclaiil^iom di Quintiliana, ed aitco. 
La più prossima però allit ^ampa è udd^ Seria 
- ordinata, diligente e copiósa pia di^quantì ITluifv 
no sinioir pwbljlk^ ,. de' Ce wi > Im|>«ratod d' O- , 
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rletitc e Occldeiite , Imperatrici , Tii^tmi , e dfsi: 
la lord fartìigila. A questi io Tho consigliate 
ai aggiiignere V effigie lóro ari nx^ntale tratte cK 
mi ricco Museo di medaglie ,' e di* afiticliiià cl^. 
presso di lui si conservai e delle quali egli hi 
iion piccola intelligenza; Alcuni T hanno, scon- 
fortato da questa mìa iiisìnuaiiohe j orid* egli chft 
fa tutta quella stimi che si dee , della virtù ^ 
della sperienza di V* S. Ulma in ogni gertere di 
letteratura,' per ntiò mezzo la prega di parteciJ^ 
pirmì ciò che iie setìta sopra di cibi e di tai*x 
tò anch'Io la supplico, perchè queldignissiiUàf 
SigtioTè ne rimanga servito, assicurandola che il 
favore difficilmente può cadere m persona pitf 
keritevole. Affinchè ciò nori le riesca di mag- 
giore iricomodò , basterà che cori uh ^olo perìo- 
do me ne partecipi il suo sentimento nella rls-' 
posta, y di cui si compiacerà ài ohòraii'mi • Le 
iretìdo gnulie delle idformaziotii inforno alPopef- 
rà del Sig. Fiorentini, e alla persona del Sig. 
Citelli , le cui Scanzie sarà misi cura il far che 
restino impresse daf ncJseri stampatori , siccome ho 
fatto deir altrat . A V. S. lUfià raccofiiàhdo P^oc- 
clusa diretta al Sig* Car* degli Atiì , e hi ctooi^ 
{etTBó • ; • • 

* #6/ ^l Sig. jiif Oifisié Pònranifii . a koinà : 

« 



M 



I è statò caro Fintend^ife chìe finalmente , \ / 
àfcbiate ricevati i Lite! d|a Monwg. Faty \ 

» : li setti y 
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$etti', e crederà di potervi spedire anche gli al- 
tri con lE^ftar occasione dell' Ab. CoUalto, accen-r 
natami dal Sign. vostro Fratello» ma questi si 
(è jiartito senza dirmene altro» e pure ha veda-y 
to» che io gli aveva apparecchiati. 

Assioiiatc Mons. SeveroU, che io lo servirò 
/ytte^itamente intorno a'' libri, che conoscerò q 
per islampe, p per Jor valore esser proponici 
luti al $uo disegno -j e avendo in questo punto 
Hcevuta una sua lettera intorno a ciò, non 
mancherò di dnn^v^n^ ^ lui le nu^ più sin- 
fere proteste. 

Per le cose di Vienna ho scritto nelle for- 
me più prppfii«, e già mi è stato rescritto, che 
non sì laiciecà di operare* Ma le cose a quel- 
la Corte procedono assai lentan^entes e P Impe- 
ratore ha da pensare al presente più alla con«^ 
dotta deUe sue armi, che a qu^a della suàLi-^ 
breria. Il I?. Qen. G>roneUi mi hB. attestato , 
qhe ha a cuoi:e il yostrp inter^se» é che si 
n^neg;gierà ^, tutta pos«a, quando però conosca 
cbe ail'onor corrisponda anche T utile. 

l,e UQti^ie intomo al M^\ ed alla persona 
di Brunetto Latini mi sono a^sai giovevoli e cà-^ 
re. Io tengo la prima edizione di questa Ope*. 
ra , nel cui fondo si legge : ^ Triviso ^ addì 
J^frj. Dktmkm A^^COLXKim. ed è in fo- 
glio; onde non so come si asserisca, che dett2( 
Opera _$ia stata per più di 200. anni sepolta , 
e tanto più essendo la traduzione la stessa • 
Che voi foste possessore di si bel Codice, Fhq 
inpjto dal Sig. D» Giusejppè Busti Perugino , din 

moran* 



/ 
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inorante qui in Venezia, , e persona di buone 
lettere, a cui lo ha significato il Signor Ma« 
latesta Strinati suo amico* 

La Tenda rossa si è ristaiTipatà ^ ed io vi ho 
avuto la prìncipal nianò • Non è però stato il 
Baseggio quegli che he ha fatta tale ristampa • 
Gli Esemplari sono in pochissimo numero y onde 
rimarrà anche per' F avvenire libro raro j ed io 
già ne conservo una copia per voi, che vi sala 
trasmessa con gli altri libri « 

Quando avérete occasione, riverite in mio 
nome il Sig* Ab. Sinlbaldi, e diteci, che non 
solo ho ricevuti i suoi favori, ina nehd espires^ 
^a la mia riconoscenza co' miei caratteri) sup-* 
plicandolo nello stesso tempo di nuova grazia , 
con la notizia della vitaec. dell' Emineiltiss. Pe* 
truccio. Mi spiacerebbe 9 che la lettera si fosse 
smarrita } il che , quando fosse , mi piacerebbe il 
saperlo , pef potergli yàtiovamente restrivere . 

I Libri del Si^* Jp. del Teglia sono rimasi 
con quelli, che ho da trasmettervi, non aven- 
do potuto includevi neir altro fagottino • CóiH^ 
patite se sono stato qualche ordinario a tispon^ 
dervij per altro sono.i.i 

€74 Ai Si^. Antmié MailiakHÌnA 4 titfwutCk 

VtmiÀ4 22* A^li 27oa« 

/' 

IL latore della preseme él Sigi Antonio Lio^* 
ni , Sigtiore di somma intcUigemia àelle co* 
se delle medaglie^ nelle pitture * i He' disegni ^' 
I 3 a cui 
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.4 Ci^ jìcofffsso Biolio alidore » e inolta - ofaUigtt 

-fsione • Da lui riceverà Y. S. .Uliaa Jan fagotti- 

no a lei indirizzato iii alqitii liboricduelij, CQOfte 

^^^ copia 4eUa Tenda Rossa ^. un 'libro ultima^ 

piente uscito de' Logaritini ani yac^e osserva- 

.zioni intorno all'arte del gittar le bombe del 

Sig* Andfea Musalo nostro Cittadino , e quattr<:» 

esemplari d' una nuova spiegarione della ^ai^tq 

famosa lapida ^tlÌ4^ LasiU Cri-Jfis &c. fatta dal 

Sig. Francesco Mastrio Segce^tatio d^l Senato di 

Bologna» V* è pure un frontespizio con alcuni 

•<^i$egni di ritratti Cesarci ed Augusti dell' opeca 

.4^el Sig. Fatarci V che sta pei? i^ire di giomq 

4n giorno alle stampe^ essendosene. già fatta la 

^mprec^ione della metà» ch'io desidero d^eV^S. 

^Itnia falcia vedere. a cotesti Siggv* Letterati ; U 

tutto aggradisca in segno della -oiia divisione) 

sono . • «.s. ' .','••.•'• 

faÀnv^ %!• Màggia I7Q^t 

HA più d'una settimana che! mi trovo iq 
villeggiatura l§ul Padovano , e da Padova 
aH^nÉO» dove quest'oggi hia rioevutp. la. vostra 
lettera, oggi pure rispondo. \\ Ms. delle cose 
di Serenga^io i stato iii:qsiresso con bellissime note 
da Adriano Valesio in Parigi T anno 1^63. in 
ptÉavp ; L^ ebbe qqesti da Daniello Einsio , che 
|ie fece ia copia sùìl' esexnplare , eh' io stcisso ho 
Ì^€Sduto ili fue(t|L città qdla libreria di S. Gid; 
*'■' "^ " " ' " di 
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ài Verda±a : della qiiàl ^cognizione sono ■ tetium 
al Sig* Fontanìni , che con ciò mi ha risparmia-. 
ta r incomodo di trascriverlo. Ne attendo con^ 
tutteetò Ulta ro()ia; itilo stampato dà Paii^i per* 
fatni? il. riscontro , e tanto più perchè il> detto 
&igv-FtìfJÌtànìfìi mi: 'avvisa ; the le aniiotazioni del 
Ms. non si trovano nel^altra, e che il libro è 
tnrfto" ^nza home dl'àutofé Ì'; che pnhè'ìo*^ 4^^ 
TO fescre un tMe ^irch^ìd . .^ Mi tisétbo i pari 
larvéné'd' avvantaggia ^ qùàiìdó(, qi;esìt' 'aittovmì 
eapiti,]^it«idone dì cif pregato^ con^leidtaS' ìf 
nó^o èótnune amica . il *P. dì .Montfau^^ ^ di 
fluì' tfi giorttp in gÌQtnò 'ii(jt ittendeÀdtì ; Ìl Dia- 
rim ìf^ictm]. Ho vedutQiirfrbmiiptód cfeì nuq, 
to libro che ^à per pufiblicare 'il Custòde €fe5^^ 
cimfcen^ iopira H ^uà/Storia ddfla Vòlga:^ ;Poéiìa . 
l.tir iniSph' Conmenpariy ctó'èui spiégàk^'ittbltè 
cói^dfet primo Volume chlxrario osctire^i''etnòIi' 
te fié'-correggé ch*erànoy^Isé'.. Mi scri^pildgìf 
arftici'y^ Jft.oma, th^; /4rà ìtiìgìiare déff àMoV 
K> Io éredd; . sulla loro / relazione , ' ma àspfetVo a 
d^rypnt fi' mio sentimmo dòpo là lètttjta;-: éhe' 
Wfivrò fatta. EUà'è' p^rè utìa dégiia òpeifa'il 
$• Ottato? Milevitano ^he\hì pubblicato iftW- . 
pin , ànidre delk BibBoreira EcclèsJarttck > de 
^ebis^^te DcfnAtistdriipi . /óltre alte dottìssimv?^ 
atfnotaiibhì che vi hu fk/^^ 
«Éà mgéikt Storia m}i tte^ìz e cfegXi erróri ^ 
4fefÌ>6ttitisti, opei^ altre volte* projmes^ ;da!fl^ 
Irittnentlssimo NòrtJ^.-lp iterò tnMnóltrp a dàr- 
^ì rtfifHaie <fi fettcre , "qnai^cr voi forse ie at- 
tendete dr s^»rra . Ma chN^ pds^o io dirvi dtea? 



Vói Àon sia noto prura, ed assai meglio^ die 
a nói? 

1^9^. L^/ i$*4f» AntanU Aù^li^^tcM* 4 Fìtìmu i 

Finezza 7# tn^ia if9z^ 

Dì .guanti soggetti saranno mai ify^ ni^ 
^andati alia vìrtà e alla protezione di y<( 
$• lUma , nessuno forse ne sarà stato più meri^ 
cevole dì, qudio, cb^ Con questa mia lettera io 
'i^èngQ a Vapcóraanddrle; E^i cì molto Rcv.R 
ì). Angeiò Maria Qìui:ini Monaco JBenedittiaOi. 
itiatd in ^na delle più Hlustti & delle pia chia^ 
te Fannie dì questa Patria, ed i cui genitori 
s^giuogonò pregio alla veite Procuratòri? /Gli 
^l^ndori deljia sua Aascita un maggior ne rice^ 
vonó.da quello della |iarticoÌar sua virtù; ondft 
la sUà Religione avendolo conosciuto degiio del- 
la qualtltà di Lettóre ^ lo ila innalzato a quel 
posto dovè potrà ùx éenoscere t am^ieiza del 
mo ukntò. Égli eserciterà tale uffizio in cote- 
sta città di Firenze 5 è perciò bisognevole dell' 
an^stenza di V. S. lUina , coinè del ms^giorlet^ 
térato che sia non solo in questa ^ ma in altre 
città tf Éoro^ . Affinchè pettailto lion manciii a 
^*** 'Ui tale appoggio, toì faccio lecìtp fìi racco- 
mandarg^dip vìvanjenteé sicujfo eh* egU nella sua 
persona troverà ima gentilezza niente inferiore 
a quella virtù, che in ìeì riverisce per fama ; 
Se il mezzo di cui questo degno Religioso si 
^erye, e debole, taiìtò inagjiore sarà la suaob- 

bli. 
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|)Ìigaéioiift vetM di |ei; Jhfe rìciiiwiocii <^ | 
£iXPiei dalla, sui. boati j^ niente dalle nàé ^mt^ 
cessioni r^ io òi(a:(^ alla ateifusione i^ cbe ^ ti» 
sento in «e stesaci di aterla pirata di Un catt^ 
to htyose ^ n^pùCQ di niorito^i sendiò toBir^ 
giormente in 4e acafescer4 qudle obUtgazioni i 
the mi c<MÌtiluc<ìn0^.U 

Ifi XcMTo alla virtì! i^coippauéabUe di V. Si Illmaji; 
lA.,pei^<{Ììè in^ paitf ci^i i cofQfK>i^i^^ Che àA 
puBbiicati» 9 Usciati Mssi il Magnif. t/ottosté 
de*MpdÌciv&9:,cìie ne |$à icrìb^a )a ,Vita FiUpp» 
Valori; itna jbtoh mi è rittsc^. oliai, di trovarla i; 
Di quei ^aa Mecenate ^é Wt^tati , è insicnié 
gnm lettètacò^ ]àtté tvx mi fion b^ ^ediKpì. 
che alcune Poesie stampate dal nastro Aldo ié* 
Venezia 1554* ^ ^* fomentasi ìk f»atté dàt liii 
medesiiBO) i Beoni che Si je^ono .dietro aVSo^ 
netti dd ìforclneUo, col Capitdl^ ddMaÀteìl^ 
<ào dell' édtziotie de' Giunti di Fior. Ì558..aictf« 
ne Laudi nelle raccolte de^L^ndiesi antichi i ir 
se mal ncm mi a^poqgó^ alcuni ct)ra{ìiofiuiJèinil^ 
ne^ Canti Carnascialeschi ìjóìtreàcert^ Pistole 
Latine > che spaitse in qualche ixxtott. si leggo 
no« So che te do troppo incomodo, ma lo con-* 
doni ooUa solita sua gentile^Ecae bonti. Resofi- 
vo questa ^era alli 3ig^* degli Aa&zi e Matchetti » 
ed al solito a lei xitorro per lo sicuro ricapito» 

perw 



àetcbr alttinBQti taEMherei tìàib «d ^Oisdasscr^ a 
ipift» la fM^Q dt:dVa:iira ia bto-ora^ 2t no* 
<b:o {unbilissinio Sig^JMadtor^ a cui mi ; peofesso 
'^^:^ ittpi !sonicnainieate tenuto; e col più prò» 
égfido dell coieria merisco, q sdiI6..*v 



HO rivtó^il^iidmè StiiTWtissimo ctì Y* S^ 
Illma nel Librp ultimamente stampato dal 
gentilisaimo $igt Cos Enrico Altani, dico nella 
frefiDuone aÙa !$ua Romilda, cbeyètameote è 
^ai graziosamente condótta > e vefl$&ggiata ^ 
Nelle ^itinotfitiofii^^ ispicca YtT\>Shìmsry'^^: giu^ 
4icio dell' Autore /Se avferi rinèoittròffi vedere 
l^fM^ Hléd. rf Aifcia* lo tìyért^eà ttteióniimè^ 
f <2|t domafifedi , -se F^finnneneisslmo Nori^ gljha 
|ii^9Sto 'tò$a; à^^ il ìmd par ticoIàre\ 

a^utig^dogl^'pure che F £minen(i$dmof Impe«^ 
VskU mi ha fatto mfile segnalati favori }' de' quali 
itìiìconÉfessp^ Jmrfe tenuto' alle fevùrevbll '^spres- 
tiotój^ che^ ^-lÀe ha '=fe«*e in 'lettera afSig.^ 
fontamdi diietéa < -• Mi <;ondoiìl V. SI IS^ di' 
«mti disturbi, 6 pregandola de^sttoi Hvèrfti co- 
mandasaoQiti mi pfotcsta * •^ V^ 



*]%•• 



flnazJa 21. Otukrt iyoi^ 

LA stagione propria ^'dipc^ci della cunpagaa 
.|ia tenuto anci^^ me ibori éi ^ittà'^uni 
, giorni > dove tiùQrnatp ritrovai due lettere diV-» 
S^ lUnia, gef^tiUfi^iiìie al solito ed obbligantis-r 
sime,. alle quali risponderò btdyeiiieQte « C^aainCQ 
.^l'interesse del Sig.' Marchetti ^ egli mi 1^ rac- 
^osniandatD bas(3evolmente d^l ^^o vner^tp» senza 
■fihe yi %ì aggiunganp lépcemurpsd istanze, ed 
i vivi comandi di y*S.IlÌma) e Dio sa^quaih 
to io br4m6rei che rim^esse qudP erHditissiino 
Signore consolato ìitìla persona^ ^1 Sig^ Angelo 
f>en degnq di lui figliuolo , Io p^ me dal caflh 
tp mio fatò il pp^ibiks unirò la ufift debolezr 
sca con V autorità dell* Eccmo Trivisani , che an- 
cola ff in villa; ma le cose qui sono in pesslr 
ma positura ; si pensa più alla gueni^a , se ben 
ìà pace, che al}e lettere, e più ^^solctttìi 'che 
^ lettori • Subitochè sia di ritorno VEcc&o Tri* 
yisani^ consegnerò a lui i libri che ten^ per 
V. S. ÌUma apparecchiati, che sono T ottavo To^ 
mp del Mappamondo , ove si contengono le Sto- 
rie df Scozia,^ le Poesìe del N. U. Sig. Nioco^ 
la Iterenfani^ è le Tragedie Sacre del Conte 
Giirplamp Frigknelica Padovano . Volerà aggio- 
gnervi anco il Lih:o del Sig« Pataroli , ria quel 
Signore mi disse avernele eli già spectita ima cor 
pia , dove troverà in due luoghi un vivo atte- 

statp. 



\ 
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stato, eh* egli fa del suo meritoy Ma chi non 
lo anifnira? c&i nói coìnmenda} Se potrò avere 
la Scanzia del Cingili di quelle stampate dal 
Poietti, la tr&^metteiò nel detto involtino , in 
cui pure saranno due libri consegnatimi dal Sig. 
Dr. (juglielihini per e^so lei ^ e gli Atti di Li^ 
psia,. che il^Sig. Erte mi diede parola di conse^ 
gnarmi* SCrtvd qiiesta sera alliSigg. Baldinotti, 
e Upieltiaghi in conformità di quanto iti! aè- 
cenna} e a lei ne raccomando le occlude « 0>ir 
arifivo ^el nuovo fagottino fatò Jo stesso al Sig* 
Càv* degli Albiai, fendendo a lei frattanto an^r 
ticipate le grazie de' nuovi favori che m* impar- 
tisce. Di tutto farò la dovuta menzione nella 
Gallaria i in ordine a' suoi riveriti comand^unei^ 
ti < £ qui di cuor^ me le protesto • • ; • 

73. j4l Medesima . a Fifins» i 

IO Sono tenuto a V.S. Ilìma di risposta a mola- 
te ^ue al solito gentilissime lettere , ed avrd[ 
molto prima adempito qtiest' obbligo , se Tes^ef^ 
stato fuori di città più d' im mese con MotisL 
Trivìsani a Conigliano^ dove ho cominciato e 
finito un Dramnta da recitarsi in S. 6io. GrisOr 
stomo jQel presente carnovale , non me ne aves-^ 
se frastornato. Le accuso pertanto tisn. la pce* 
sente il sicuro ricanto delle sue, ed il nÙQ ut-* 
timo stato, di ^i mi disse questa mattina il 
Sig« Pataroji che stava V.S. IUmaper$ua tùszà, 

boa- 
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jbpQtà in qualche travaglio. I,e rendo gta^ie de* 
due bellissimi Sonetti de'Sigg.Buti, e Mar^hetr 
ti, degni non tanto de' loro autori, guanto del 
loro soggetto. Il loto merito Spiei|acieatenQjx), 
ma quello di V. S, Illma^ molto superiore a 
ogni lode^ 

Vengo al particolare delF autore della Cpnti^ 
nua!zione del Mappanìoodo Istonco. Qpe$ti* è un 
5UO Buon servitote ed amico , il cui' nome leg- 
gerà al fondo di questa jlettelt^a, ma che ha a 
caro che non si s^pia, e però lo confidp sola- 
3Siei»te alla sua discretezza , conipoaendolo egli^ 
per mera ubbidienza, e non già per particolare 
suo genio. Egli lavora al presente nelle Storie 
di Danimarca , dove' ptire si farà onorata men- 
zione di V« S: lUma, che da lui è umilmente 
pregata* a favorirlo di qualche libico , che ulti- 
maménte fosse uscito', delle Storie di quQl Re-» 
^fiò \ e quando i^on lo avesse ', gliene basterà la 
notizia. Compatisca il suo ardire, e perdoni alla 
^a confideiiza ^ L' applauso che per altro ha ot- 
t^uto quest'opera, nopt lo invoglia a pubbli- 
càicsi > poiché avendo qualche abilità ^ (die un' . 
opera del tutto svia, |ibn si cura che si sappia 
aver lui pjofegiait^ quella di uà altro . IIP. 
Q^rini mi scrive obbligantemepte aver d<L lei 
ricevuti non piccipli fevori, q però sono in ob- 
bligo di ringraziarnelà ; come pure dell' aVyiso , 
che per mezzo del Sig. Datafoli.nii avanzai in- 
torno alla onorevol memoria, che fa inpiùlup-^ 
ghi di mia persona il P. di MòótfaucQn. Sperp 

' Qh^ 
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mie aiiebe io quanto prima averò il di lui 0ià^ 
àoy e pet fine ini dichiarò ••• • 

^ Y^i jtil Sii* -^^^ Oiùsto F&ntdnmi: à Rondi 

f^enezia io* Fébbrajói ifiòil AL. Vt 

Finora credo che avrete intéso da Monsig. Se* 
' veroli il riéapito di un 6gottinor & Ébd ^ 
tfasttles^glr dentro ad ì^na balìa del Làbrajo/ 
Poletti, diretta al Flcttiàni vòstro Mercante di 
Libri i Elitre^ vi sono primieramente per voiW^fi 
Tenia Rassdi c'I Lìhio del Pearsone * Per V Ah' 
del Teglia le Glàfie del Ciuiemino i e U Rime 
untiehei'Coa entro moke Mss. iri aggiunta alli 
raccolta dei'Giuùti di Firenze.. Gli àkri, cioè 
là OsiérvAwné ièi Parta ; le Risfaste ielt Aro^ 
motori i le Donne illuitti ài VicenxM àel Beccài 
mholi ■; t Egloghe ài Lidio Coté ; le Tevolme àel 
Boatta^ li atee primi canti di AÉarfisa dell* Are^- 
tino ;'il Poema di Uberto è Filomena; ilRitrat^' 
ui del vera arhor del Prezjcjtlio sonò per Mansig. 
Severòli 9 2t cui conprimà occaskÀ^ y specfirà gii 
uitnrar che mi Ha ordinati , assienw con aJcbne- 
còpie del mìo ultimo Dramma, intitolate^ Fen^ 
ceslaoi che fa^ ottenuto xia cbmpatinlénto mag- 
giore di quello che IO avessi potuto sperare. 

La ocdusà licenÉza de' Libri , che serve per 
un mio Fratello, vi prego di farmela conferma-- 
rey e rimandarmela coìi prima occasione. At»' 
tendo risposta aH' idtifia mia, e vi riverisco di 
cuore;, aggiungendo che jert solo ho ricevuto i^ 

fagot- 
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tagottìno ed Sig^ Q>: Angeli epa estra il I^^ 
bro dd Creseimbani ^ e 1«| ]^i$po^a $e€^a^détìt, 
AÌeti&o./. ^ 

75* ai/ ifj^* An^fifranceico Marniti^ aFir0nzjri 

HO ricevuti codi tardi i' òi^dibafiìo f#5d2|eQ:^ 
due Dtaimnii chela baatà;diV*:$«}UwtM 
è compiaciuta inviarmi ^ che noti ioóp $tato, iti 
tempo di poterle rendere quelle grazie > dette 
"^uali le era tetlùto^ e che presenteiaaeQiCé «col 
jpiù vìyq. s^nti^ssjeQtof del cuore ìe fetido ^ Hcfe 
lett4 U Griselda, e mi spiio infin^tameate pia-* 
ciuti i rÌQÌiicolÌ5 cl^é cp4. taUtà. sàvìe^^^ il Sig^ 
Gigli vi haaggÌQnti. I cahgiamjpfìti ^\» pereon 
trQ vi si.^oci f^tti, scodisi piccola i:onse£ueii4 
za, cbe ho;! mi haiinò data ^stidia^ né mccl^. 
hall falta^ j^aré^ dtureiisa da quella ^ cM'ic^' t>ini&é> 
la wbbUc^ié Hcigod^^ ch€l coirti piaccia ^ 

d(^ve^ altro iton apgli^noi piacere ^e noli le 
tox òttìiiie : non già che io. creda esser tale il 
mio Dratnma^ ina tale il far^iìó parere ^ la 
bpoià éeiia itìuaica fatta dai Sig^ Albinonl, da^ 
me oÌtremp<^d stimalo ^ e la virtù degli attori * 
Non sd^se (Èésì le sarà piaxjii^td il nsio Ven^es^' 
lao , che qui certamente ha riscossi più applausi 
di quelli thia maritava • lì Pi di Moiìtfaucon ha . 
volu^ onoraniii, perché sa che ìd Io azno, éf 
lo stimò ali maggjbr segno che posso . Per altre' 
tutte le ladi 31110 uh ofetfio deU- int^a. 4ha gen-* 
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'tilez^i. La n^tte dd chtarissiipo iQ^evio, pd 
%Q sentita da altre parti » è Mna perdita ìcbe di^ 
^cilmente alle lettere saii risarcita. Ritorno al 
P* Montfaucon, da cai m'era partito. £* vera- 
QOmte fu trattato assai mal^ da' nostri PP* Bei^ 
dettini, onde ba raigipne di dolersene. Qsianto 
alL'Ab. Letì, ch^era qui pubblico Custode del|a 
Biblioteca, non era uomo di lettere, e più glt 
piacevano i buoni vini, che i buoni libri. E^. 
inortb anch' e^ nell'Agosto passato di àpoplef- 
4ià, e la Càrica è ancóra vacante. Anch' ip sono 
Ira quelli cl^e la desiderano , ma non la speco.. 
Del rimanente non ascriva a non curanza il 
silenzio del Padre suddetto dell'onore conferito- 
gli in cotesti Accademia sempre illustre e rag- 
guardevole; titolo (fi cui mi i>l:egiò più di qua- 
lunque altro, che abbia ottenuto, e che altro- 
ve pQssa Qtt^her^ • Egli me |ié parlÀ più d' una 
Vòlta con ìstima e eon riconoscéniBa . Tutta la 
Alpa ne sarà sola della sua nìodesda > ' é non 
avrà avuto riguardo di parere ingrato, par iton 
parer vantatóire . Non ho che aggiugnerq ^ se 
xÉÒn ch'Io sted. ... 

7($. j^l SÌg. Ladavifc jintonia Aéirdtpri • aMpéUn4 • 

Jn^ezdéi %^ FeUnrajc 1702. M* F^ 

C OH' occasiona che posti ritoma il Sig. Ber- 
nardino Bolza, vedrò d' inviarvi due copie 
d^l mio ultimo Dramma, che ha per tìtol<>Vcn- 
c^lao, c^ reckato |^on un concorso singolare, 

e con 
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f ^oti un applauso superiore al suo merito^ ed 
l41a mia aspettazione. Se voi T onorerete del 
vostro compatimento, lo stimerò molto più for- 
(unatQ • Ne inviai ^ sono quindici giorni y molti 
esemplari entro ad una cassetta a S. A. S. in 
BplpsfìB. j ma non ho ancóna avuto V onore del- 
la risposta^ NoxK hp anche avuto il libro d^l' 
Eccmo Capello., tutjo^hè sia stato due volte In 
^ìja 5ft$^ p^. ritrovarlo ^ De' libri che mi avete 
raccomandati , non ho trovato che Scxiptow. 
Hist. Augusti^ cùm Commenu Salmasii^ Gru- 
t^xi 9 <^ Q4smhoniy in< due tòmi in ottavo staiiv 
pato in Olanda, el suo ultimo prezzo è due 
pngari . Mi è ^tato proinessq il TiUemont : de- 
gli altri appena i libra) conoscono il nome . Ve^ 
dete fi^e ignoranza in che professione . La Stor 
ria .Pel^iann del Card.Noris è fatta carissima, 
e dilScilti^nti^ puà ^yers^ anche per prezzo di 
UQ o|ig^o ^ e v' 4 chi medita di^ ristamparla 3 

e a la co;ia ^derà 2i luogo • Avrete inte^ la 
orte del dottissixpo Grevio^ in Amsterdam se- 
guite^ di subito accidente di apoiplessia ; perdita 
che dii$cilmente può essere risarcita alla Repub- 
blica Letteraria . Avvisatemi il prezzo degli Atti 
di Lij^^ia col numero dettomi, che quando sia 
discreta ì^ prqpo^t^. avrp ca^o di provvederme- 
ne . Qyantp al. Cardano , qui si . troyà, a Kùo- 
pissimo pj[$zzp, poiché legato alla Francese pup 
sivei;si per siedici ducetti . U Liiceto de Gemms 
non ne vai più chedjie^, Vi servirò intòr|io air 
inserire nella galleria la notizia delle opere deL 
Maggi. Circa l'affar^p della Biblioteqi non si e 
Tm* /r K { an- 
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ìihcora risoluta cosa alcuna • Pare che vi sl2l 
qualche buona apertura per me: ma se le cose 
vanno alla lunga , come dubito » il tempo non 
potrà recarmi che pregiudizio. Non ho novità 
di rimarco . Tutti gli occhi stanno attenti a.* s\ìo* 
cessi della Germania, dove i^arà il terriUle del<» 
la guerra. Volesse il Cielo, che le ire e gli 
òdj si scordassero affatto V Italia • Lo desiderò » 
i^a non so che deggia sperarne è Vi abbractia 
col cuore , e sono é « 



• « 



77. Jil Sig. Antonio Afagli^echi^ a Firenzjf* 
Venezia ^5. Febbraio 1702* M. V* 

HO significato xalSig.Patatol il sentiménto di 
V. S. Illma intorno alla sua Opera, e T 
assicuro eh' egli né ha avuto tutta la contehtez« 
2a, e se ne pregia altamente} il che gli serve 
dì coraggio a sollecitarne la stampa : anche per 
questo capo io me le professo obbligatissimo ; 
Tostochè veda il Sig. Abate Fardella, avrò in 
attenzione il farmi da lui consegnare V Orazio- 
ne del Sìg. Avvocato Giannelli, che certamen- 
te sarà bellissima, mentre da lei mi viene per 
tale rappresentata . Non ho vedute le Poesie di 
cotesto Signore , di cui per quanto mi sarà pos- 
sibile, rappresenterò il merito nella Galleria di 
Minerva , tuttoché per altro io pochissimo , e 
quasi nulla in quel Libro abbia parte • Q^ii si 
è finita di ristampare la Tenda Rossa, di cui 
con sicura occasione ne trasmetterò anche a lei 

un 



ini esefnplate* Ella è in tutto conforme aiki 
pdma . edizione y corrispondendo • a facciata per 
facciata i e con la medesima ortografìa * il :ÌIL 
brajo ne ha fatte pochissime copie , mentre cjuis* 
ste non passano il numbro di cento ; ottahtà 
delle quali son destinate per Roma . Da ciò p^ 
ttà V. S. Illina comprendere^ eh' ella rimarri 
tiella sua prima rarità * 5e alcuno vorrà costi 
provvedetsetìe , quando non lo faccia coti "tolte* 
citudine, giugtieranno tar^i le sue commissióni ♦ 
Altro per ora non mi rimane a soggiugnerle ^ 
sé nvn a pregg^ria dì rassegnare ì miei rispetti 
alli Sigg* Marmi, P4 Landò, e Dr. Loriftzkii 
as^icur'aiidolà che distintamente 10 sono « ; • « 

..■•:. : ■ . ) 

^8* t^i i^ig. JkUnfransesCQ Marmi ^ a Firensifé 

ì^enexSa 14. Aprile I7c5> 

Sonò in obbligo d! rendere grazie a V. Sa 
Illnii delte belte notizie' che mi ha comutó^ 
cate, intorho alle novità letterarie che oorrono 
di là da moliti con tanta vergogna della nostra 
Italia» Le ho lette con gusto, e me ne appro- 
fitterò col provvedermi di alcun di que* libri che 
giudico pia essermi necessarj. Mi sarà carorìn* 
tender distintamente, se qyelle Pistole del Pe- 
trar<a novellàttifetite ritrovate ^dal P. D. Anselmo 
di Ragusa sieno ancora uscite alla luce, o se 
si^o:In jpr^cfitO di UséìrÀei lì giudizio di V» 
S. Bl&a iiitottid àltoperk del Crescimbeni non 
può esser migliófS • ló lo giudice il meh catti*- 

K 2 vo 
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fK> cbé quegli abbia pubblicato , tuttoché mòttp 
fi si possa aggiugnere, e niòlt<^ ancora levare* 
Mi Bomina Qella Prefazione» toz In pna còsa 
^e io nepun^no mi son sognato > mi dà una 
lode che niente mi si dee» mentre quella 3cemr 
piaggine deìla Galleria ^ Minerva non è zssor 
futamente 9^ mia òpp^)^» uè mia idea» come 
|jon altre mie a molti» prèsso i quali ec;a inval- 
sa questa opinione » ho dQvutp attestare • La 
^peran;!ia che mi di > che possa recitarci su co* 
|est^ nobilissime scene U mio Venqeslao » mi è 
^i ^Qtentezi^a e d'onote^ Ne riconoscQ però la 
fagfone dalla sua ^ssiste^zat ^giacché $oqpen-^ 
tratp in questo proposito » confido aUa 4W geiiii 
iilezza aver io per le mani un Dramma misto 
(li Pastorale e di Eroico, intitolato ^mini4 dal 
nopsé di quello che fu Re di Macedonia » ed 
avolo d^l Grande Alessandtq. Spererei che fòsse 
adattato al gusto di cotesta nobile , Città » cui 
piace U t^^q» ed il gentile* Sé* la liUscita I^ 
parcss.^ facile, potrebbe a' Sigg.ìmpi:éssar| proporr 
la , 6X cui gusto Iq aggiusterei occorrendo • 
Condoni l'ini^omodQ che le arreco» e nd prcK 
tfstot «f • "' * ' 

7$. j^ Sig* ^Htmip MagluAtchl. 4 Firenze i, 

FsJav^a ^8, Giunse J7o3« 

Rlcievo in Padqv^ due lettera daYtS. lUma, 
ripiene al solito di obbligantissime , ^ cor*' 
^^lis^ifn^ espressioni verso dì |n«» in upa delle 

quali 
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quali vedo la copiosa nota de' libri di Danimaf^ 
ca ) che néUa sua insigne" Libireria ^ iitrovand ^ 
Di essi io pure ne ho una gran parte. Quelli 
che mi mancfano ^ sàran degnati dietro di questo 
foglio j e compiacendosi V. S. lUma di favorir- 
mene ^ potrà farlo à suo beli* agio cori' qilalcKe 
oce3.iiphe sicuta, accertandola della dovuta re- 
8titu:done , quando me ne abbig^ setvitd" . Mi jè 
car^ che abbia Jrieévuto quel Libro dell* Ab. Bel- 
lini , che veemente, è Signore di tutta compi- 
tezza» ef di buona lettératocra ; Egli \ appunto ^a 
di soggiórno in S. Gio- di Verdara , e stìbittx 
che abbia campo di riverirle, farò che ini dia 
làia di. quelle prifne Scritture ^ dhe ha pubblica- 
te y affinchè possa un gidrtìo farla capitare ih 
aua mai^p. Ho pòi letto quanto mi «crive^ iit- 
torno alla Scanzia ultima del Sig. €inelli ; Mi 
è sommamente. spiaciato\ quanto mi avvisa ; iì 
per cagioti dell' Autore^ come pet cagione del 
P. Landié Una copia di detta Scansia mi sareb- 
be oltìreitjodó cara , per aggiugnerla alle àkr^ 
iche tengo presso di me , sommamente a rde ca* 
re • Mi sarebbe assai £rato il sapere 5 dóve ora 
si trovi il Sig. Cinelii^ a èui è gran tempo che 
non ho scritto ^ Son più di otto mesi ^he tk 
sua Xé Scansia Msi. è in mano de^ Revisòri » iii 
ho potuto ancora riaverla ) ma col mio ritòrtici 
ih Venezia solleciterò là faccenda, t la stam- 
però senza fallo . Se frattanto io vaglio a ser- 
virla* con libertà mi, comandi^ poiché tutto il 
mio maggior desiderio iU farmi conoscete ••• « 

kg ♦ 8o* 
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,•80. Al Sig. Ab. Giust/a FsMfamni» s l^oms^ 
Venezia ^ Aj^osta 1703, 

LA Lettera di Lioa IX. la* quale finisce ap^ 
punto sHper vos vigUahìt ^ dcipo le siuddette 
parole ha la seguente Data: I>atum RifmaAnm 
J)ùminic(Z IrkarmtionU M.L^IIIL InJu Vh Ponti^ 
fcàtus D.jUoms PapalX* ^mna :fIL Con que$ta 
«occasione viicomunico la notÌ2;ia di altri Brevi 
e piplomi veduti da me in un ottime^ Ms. spet-^ 
tanti alle cose di Grado. 

I. tetterà di Gregorio II. a* Vescovi ed MpOK 
polo di Venezia e dell' Jlstria , colia quale loroi 
.c-ommette che deposto dalla Sede Patriarcale di 
Grado Pietro Vescovo diPola, che dopo la mor** 
te del Patri^ca Donato vi si era intrusa 9^ ab« 
bandofliato il suo Vesc- ovado ^ d^afta eleggete un 
jExuovo Patriarca . 

; a, Lettera di Onorio I^ a^ Vescovi di Vene:^a 
i^ d' Istria 5 con <?ui dà loro parte di aver degra^ 
dato il Patriarca Fortunato. 

3. Dimanda di Flavio. Passivo Rrefèttuaria di 
Ravefnna e di Flavio Mar&allo della stesssL Città 
alla Chièsa d' Aqprleja , perchè voglia loro corv 
fie^ere in enfiteusi alcuni beni pesti nei terri- 
torio di: Cesena , con obbligo di pagare xm, sol* 
do d* oro ed un triente annualmente . 

4. {.ettera di Gregorio ili. a Callista P^^iar* 
fa d' Aquileja , perchè rilasci alcuni beni perti» 

xien- 
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nenti al Monistero di S. Malrla dell'Isola di 
Barbiana soggetti al Patriarca di Grado. 

5. Lettera di Gregorio III. ad Antonino Pa- 
triarca di Grado ed a', suoi Vescovi suffiraganei , 
ed a tutti quelli che intervengono al sua Sino-' 
do^ còlla quale grikvita per le Calende di 
Nbvenibre dell' indizione XV. susseguente ad un' 
Concilio da tenersi in Roma contro gì' fcono- 
c^tììT , / 

6. Lette^ di Gregorio III. al suddetto Anto^. 
nino , perchè debba senz* altra scusa portarsi a 
Roma co' suoi suffraganei , essendogliene fatta 
anche, instanza dal Re de' Longobardi • 

Vedete quale di questi vi manca , acciocché 
io possa servìrvene.v Riverirò volentieri in Ve- 
nezia il Sig. Mìdrisio molto da me riverito v ed 
amato . Rendo grazie al Sig. Leonio del cortese 
compatimento usato alla mia Canzone. Nuova- 
mente vi pi^egò per TAltamura e per loWadin- 
go y che in altra occasione mi scriveste esser fa- 
cili a ritrovarsi costì al prezzo diim ducato per 
uno • Parriii che V uno e T altro si venda a* 
Conventi de' Domenicani e de* Francescani ; che 
se così fòsse 4^ potreste subito favorirmene. Ama- 
temi t.. e sono.... 

9i» Al Sii* LQÌ^ìc^.jùttonio Mufatorì • a Moian4 • 

Venezia p^ima Settembirc 1703. 

rP. Abate Bellini è veramente mio amico : 
mi ha comunicato il suo libro} e siccome iit 

K 4 più . 



^ù cose ho approvato il suò^ sentimento i èotìl 
in molte ne T ho condannato .. Voi stesso noli 
avrete lasciato di farvi sópra le debite osserva-^ 
zioni con quel purgato giudizio, che Vi solleva 
e vi distingue fra gli altri. Egli al pt^nte si 
ritrova in Padova, suo ordinario soggtocQO) e 
dove andie alla marchia si è in^re^so il suo 
Libro. Le novità letterarie anche fer me^óad 
scarse • In Firenze mi vien detto , che si rìst£en*> 
pino rqpere di Motìs. della Gasa con alcune 
addizioni* In Napc^i ìia F. ha voluto fare^llo 
Storico delle, cose avvenire, scrivendo la vita, e 
la morte dell' Anticristo; Un altro in Rómàj^ 
voluto esatninare la vita e gli scritti diDioni^ 
TAreopagita, e se sialo stesso con quello, che 
fii Apostolo e .Martire di Parigi : minestra tante 
volte cotta e. ricotta ^ Q^i si e stampata . dall' 
Ab. Papadopoli Professore nello. Studio di Pado^ 
va una Pistola Apologetica assai pungente con- 
tra un pestifero Eretico, che con altria Pistola 
tutta fiele e yieleno ha Volato mfettere alla cen- 
sura ìa di lui opera intitolate^ Prdcnòrìona^ My-- 
stagogicae * Si è finita pur di stampare in tre 
volumi in ottavo la Versione dal Francese delle 
Aringhe del famoso Antonio le Maistre ^ col 
Francasela canto dell* Italiano. Chi le tradusse 
è più d'uno, e però immaginatevi disuguale la 
ortografia, e lo stile. Di là da monti é già tem- 
po, che non ho Ietterei Più di ogni dosa attendo 
il compimento della vostra opera , e sono • • « * 
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8Vè Jlt Sig. Ofn^dle Fiscofitii Al Can^ 
dì Pinarblo i 

Venezia 24* Settèmbri Ì703. 

SOiameiife-i|eràera e^bì la ibrtuìia di ricevere 
le graizie sovrane di V. E; nella sua stimai 
tissima lettera^ scrittami sotto il primo del cor- 
ìCe&te mese ìlal Campo di Pinarolo ; è la tar- 
stanza dd ekapité è stata cagione , che col non 
rispondere sino ad óra^ non hp . àdempitb quel 
debito, che verso lei mi corre adi reìidimettto di 
^azie per 1* onore che m* impartisce , e di prò* 
fonda rass^nazione a' suoi riveriti, comandi'. Pi 
questi "pet véfità n'ebbi anticipatametite qualche 
motivo si da una lettera^ iche me ne scrisse il 
Sig*. Fine da Tbrino ; al quale puntualmente ri<« 
sposi; si.da ciò, che a viva Voce Venne a rap^ 
presentarmi il Sig. Dottore. Partati*, al quale idt^ 
caricai con. niie suppliche di rà^segnaxe allV^. V^ 
i tmei sentimenti ossequiosi ...Ora. ciò che io fei 
per Taltmi meézò^ molto più volentieri miprcA 
gio di poter adempire da me stesso , dop6 il tò^ 
raggio che me ne ha fatto ella stessa con rbno'' 
re de' suoi caratteri) aVqUali rispóndo, thè ì'Eè 
V. può disporre della^ poca mia abilità iti tutte 
le occasioni» nelle quali si cóhipiacetà di speri^ 
mentarmi ; e forse supererò la mia naturai debo^ 
lezza, riflettendo a qbellelodi, cHe la sua bon-^ 
ti mi impartisce, per darmi spirito a meritarle» 
Qìianto àll'opeta del Reighero^ composta sin V 

anno 
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anno passato > di già avrà inteso dalle lettere 
del Stg. Parlati ch'ella è componimento felice 
della sua penna , e che in altro io non vi sono 
concorsa che in approvarla ben degna di com- 
pacìre sul Regio teatro di Milano • Per l'altra 
Dramma, che TE. V. mi chiede,, spiaceml vi- 
vamente di non averne alcuno frale mani com* 
liuto, per poterlo subito umiliare agli alti rifies» 
del S930> purgata intendimenti • Non mancherò 
taltavia di accìpidermi oon tutta sollecitudine al 
lavoro di tsso , acciocché ella possa ricevala 
dentro la fine del venturo Novembre , termine 
limitatomi da lei stessa , osservando il numera 
de^ sette personaggi , che dovranno rappresentar- 
lo, la qualità 4 el nome de' quali mi sarebbe 
caro di poter intendere , per poterli meglio ve- 
stire giusta la loro abilità , e principalmente per 
quello die concerne alle parti delle due domie, 
che sonoie più difficili a^^cp^tentarsi • £ qui per 
^on disturbante maggiormente da quelle glbrìose 
pccupazioni , che fanno tanto c{^to a lei , e 
tanto vantaggio aUa gran, causa ch'ella sostie^ 
fie V passa con^ tutto^ il rispetto a rassegnamù 
qaal: sonQ.««. 

Sj. uft Sig.Marches^ ttUrayiscotfti. a MiUm.. 

yinexia 24^ SenemkrA. 1703* 

DUe se^Mlati &vori mL ha impartiti ad uh. 
fliedesimo tempo TEccmo Sig. Generale Vi- 
si^onti ben degno bMéìla ddl'E. V. funo col' 

coman--^ 
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jraoittKktini 4à (:oiii{>o3J}9ÌQoe <ti un DtamrM pe: 
cotesto R,égio teatino; l'ajtro coldàicmi adito a 
jsoter rassegnare i miei liyetenti rispetti aU' fi. 
V. alla quale nj' iocarica di rassegnar la tisfOh 
Sta * Adempio yoleatieri questo secondo ufficio 
ver$Q di lei> ppichè fuori^ di j questa occasione» 
in cui la xuniliazione de' miei doveri è avvalorare 
ta da un si prezioso e autorevole comandq, noò 
avrei giammai avuto il coraggio di far conoscer 
re air £• y. H sommo iqìo 4e$iderìo di comiam* 
«carie eia stima, ch'io fo dà lungo tempo dd 
suo • gran merito a me ben noto , e la divozione 
che alle sue fare ccmdizioni io professo; del che 
htt\ sovente mi è avvenuta di ragionarne ooji 
persone, c^e interamente ed a perfezvme la co- 
noscono. Aggradisca con U sua naturai genti» 
lez^a non ideaci la sincerità di queste mie ossei- 
quiose proteste, che la fa^segnaa^iojie , con cui 
ini pregio di essexe^% » ^ 

Venwa^ 29- Stttesnhe 1703* 

I giorni passati sono stato occupatissimo , ed ha 
appena potuto qualcli^ momento godere 1^ 
dottissima conversazione di Monsig. d' Adria, e 
4el Sig^ Madrìsio, che un giorno si è qui t]?at^ 
tenoto^ e mi ha fatta la consegna ddlì due 
|rfss* Trivisani. 

Sto ricopiando, quando mi è dalF occasione 
c^qe^o, i Diplomi ac<;cintiai;i vi: 9t cvegl^ii^^Seià 

col 



tol mio titonio da CìoQ^liano, dove fra ottoo 

dieci gidriii mi porto CoirEccdlcritiss. Trivisa.- 
no. Speto cheneatetò àriclie dai PP; di S: Sal- 
vatore,* co' quali ho , molta amicizia; , ,^ 

Uscirà presto fdori It Disseitaziotie del Dott; 
.Astori j indiritta a iroii ^bpra i Cabiri. Ve. rie 
mando ì sénéa cH'ègli Io sappia^ un frodtispizio': 
Io rbò letta dittai e mi è parsa buoiia. Arre- 
ca una nuòva, opinione intorno di essii codnoa 
molto improbabili congetture i oiide credo cbe 
non sarà per dispiacervi ; Se nel fronìtispizio vi 
è cosa the rion vi gusti ^ avanzatemene T avvi- 
so ^ qhe si sarà iti tempo di. farne la corrè^isiotie^ 

Questa séra M consegnati all' Albrijpasi i libri 
per Monsig* Severoli . Ritroverete anche per voi 
il. discòrso del Nores> e V Antenore del Signo- 
ria, die non hanno à costarvi «e noti il vostro 
aggradimento i Vi manderò i .con ,altr4 occasione ^ 
un altro esemplare delle Origini del Pignoria > 
le cui opere son divenute rarissime. 

Dì. Rafano^ o Ravano de" € aresini ( il ctìl 
vero nome fu Rdfaino^ o piuttosto Raffaeli» de* 
C aresini ) citato^ oltre al Ducange, anche dal 
Sabellico , so dirvi , eh' egli fu Cancellier Gratì- 
de di questa Repubblica al tempo della g^rfa 
di Ghioggia^ e per li .sèt'vig) prestati allora alla 
patria^ fu fatto Nobile del Consiglio cori tutti 
i suoi Discendenti'. Egli però lanciò godere ^ 
figliuoli di questo pri^legio^ e volle continuar 
nd suo postò, parendogli più decoroso V estete 
solo CancelHer Gt*andei che Patriziù con tanti 
altri. Codesta faiiitglta ha moltissimi anni eh' è 

spen- 



ipenta^"^ Scriisse egli. làtmaii)eQte , ed è uno de' 
jcontiauatpri del Dandolo «Ne hp vedute però 
ànticìàssixBù traduzióai ^cbe iiella no^a Ila- 
.gua; e qui è i|i mólta stima 6^atquegU chehan- 
pò cognizione delle qpsft- deJ Veneziani • . No4 è 
molto volmne; il da me yeducp principia dall' 
jinno J3'42-» è continua' persino al 138^5, .Farmi 
jd**l N. H. Trivisanp ^e* 4bb£a una fopìa» ma 
as«|i'^ecente, " ' .""■ :*:;.!•"' 

5)$ xito5cazio dell' apquistQ dell - ^/it^wi^r^ > ma 
zion nie^p inviate senza il Wadili^go • Farmi che 
yi sia alle stìunpe iji; Libro ,: che coi^teoga ttatte 
ié i9S(;rÌ9Ìoni sepolcrali: tlelle Xbiese di Jlonué 
¥01 |2ie neisaprqte 4ai pieni con sicure3^;pa. Mi 
ha padato il Sig/M^dn$ÌQ del bella ed accurato 
catalogo» phe fàt:e di codeste BibUotepa • yi prego 
^tecipàrmì la notìzh d^ LiBri Coetii^i luUiani » 
stampati prlixi^ del iSQi>^'Anxi!:^n)i^ e Gf^Xk tutta 
il cuore yi abbwcio # . . . 

' . Cflnigliano >^« Ottobre 1703» 

• -> ' ^\ 

L\ agg?adiipQflito attes,t^tpmi da V. S. Illmii per 
que' piccioli libricciuoU da me inviatile , i 
moltg superiore al lor pretiszo, onde ^cbe per. 
questa p^tg. pe rima/igp.ad esso M pon. obbli- 
gazione . U esemplare §iegàtQ d^U' Opera . del Sig< 
Ab. PàpàdòpoU è quello, che a V. S. lUma haf 
^viato il suo autore ; l'altro è picco! tributo 
dèlia mia divozione • Dove f>Q$$à ^adare a i^ni-. 
' "^^ ■ " '■'■■■ "*'•' . ^ is" 
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et U cofttcsa delli Si^« Zoppi e Carati^ à&coh 

jra non può rédersi • Tutti e due sona dcono- 

sctuti per onoratissimi ^ né si sa sospettare in 

qual (U loro possa cadere T inganna. Nascendo 

novità , V. Sk Illma' ne avrà pronto le distinto 

il ragguaglio • Col mio ritorno in Veiieeia icrL 

vero al Sig;^ Ab* mio ZÀo e quanto mi acceìina 

intorno al P» Salerno ^ e quanto mi scrive in 

commendazione 'del^a sua Opera ; é so vei^amen-^ 

te che lo averi assai a gfàdo, mentre le Iodi 

che vengono da una persona la più giustametìA 

te lodata di. quaiiti vivano > devono stimarsi le 

più preziose i Sono a supplicarla ài ixh gna^ fa~ 

vore. Il Sig« Dr. Lodovico Antonio -Muratoti 

Bibliotecario di S. A. Sì- di Modana, e 'mio a^ 

micissimo, mi scrive se io abbia ricevuto uno 

esemplàire del Diario Italico del P; Montfaucon ^ 

trasmessomi per via di Firenze ^ Io veramente 

non r ho mai ricevuto'^ e pure per più riguat* 

di mi sarebbe ài sommo gradito. Non so a qual 

persona costi pòssa essere stato incaricato tàlot^ 

dinei onde ricorro alla gentilezza di V. S. Illni^, 

percbè ne ùccia qualche diligènza* Mi condoni 

il disturbo, e mi rassegno a' comandamenti ... • 

Mi trovò in G>nigliano col N. tf. Sig. feer- 
aardo Trivisani e col Sig. Antonio de' yallisnie* 
ri y Professore di Medicina Pràtica ndlo Studia 
di Padova, dal quale mi viene imposto di ri- 
verirli coti ogni cortKalità. 
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^ 96. i/ti Sii. 'Sforna FdHitài^i. ^ Pddaiigi 
C^nigliano 5. Novemhfe X703* 

D Acche siete partito, si paila còmimeniefité 
qui cosi spesso di voi ^ che mi sembm aik-* 
cèfi di avervi presente, e di godere la vostm 
amabilissima cònvermioàe : nei che non hàj^o^ 
elola parte là mia memoria ^ dove siete ial' yìvù 
scolpito <la U)s$ sincera amicizia; Vi avverto iht 
tutti ogno^vi sospirano i he si fa divertimentb ^ 
doV-e non si faccia ricordanza di voli Per )m6 
non oso di dirvi che solio appresso 4i voi cóÀ 
la miglior patte dell* atijma mia , ptorhc so che 
noi credereste : ma ben potete^ accertarvi che al- 
meno l'ho divisa in due parti eguali, per non 
farvi torto còti una * La metà ve ne basti , ^ef« 
che dell' altra non è più in mia mano il dìspot- 
re * Ho letti « riletti li tre Elogj che hanno ad 
essere^ un grande ornamento e de'suggetti perii 
quali soà fatti, e della Piatola da me basàaifaen^ 
te composta é L'espressioni e i concetti sono de* 
gni di loro V è di voi ì è peto altamente mi vi 
confesso tenuto é Cancellerò solamente, giacehè 
me né date la facoltà, quella parola Ponentmm^ 
"bastando il dire Sàcr^ C^nstUtati^is Decani ^ à 
cosi usandosi anche nella Curia Romana. Mie 
stato ^l sommamente caro- lo*ntendere che*l 
Sìg. Ruspagiàri avrà la bontà di proccùrarmi le 
notizie de* Poeti He^^iani } e siccome ne ho 
tutta l'obbligaìiòiii a voi^ cosi Vi prego dirin* 

gjra^^ 
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graziarne anche quel cortese Signore . Scrivendo 
voi al Si£i Pegolottii riveritelo j^er ibe^, partii 
e favoritemi della copia di quel Sonetto , con 
cui qnegli benignamqite si p compiaciutp di o«^ 
norare il mio nome , perchè non sono fuor d' in- 
tensione di cocri^nde^gli w giorno al megli9 
che potrà la mia Musa: ^Ua gualc ogcasiònè 
trascrivetemi ancora qu^ versi qve di nic parla 
fiel lUo g^tilissimo ditirambo. Quudo k }et« 
tera q^ riverirvi a nome de' Gentiiaoinini e det^ 
le dame d^Uluna e. dell* altea Casa Trivisana 
^ Suaret* L'IUma Sig. Luigia Antonia distinta- 
mentp yi saluta le Illme SS. vo^t^ Cqnsprte e. 
Cogniita* Ijo stesso a yoi fanno Xi SS* A^driea 
< Girolamo s e4 io più di tutti cordiabpentQ vi 
abbra^oQ, * «>np,.>/ 

97f ^, Sig. Ctonio Aé0ilùéfdfi • a Firctv^ . 

VfnexU \i^ N^v^mkrf 1703. 

MI conre debito di avvisar» a V. & lilma 
il jrnio ritorno da ConigUatiQ» e di ri&-. 
ppndere a due gentilissime sue lettere» colle 
quali mi avvisa gri^coinodi da lei piiesi nella 
ricerca di chi potesse avere avuto quel itU9 e- 
templare del Dìatìq Italica y ed iti^enieil felice» 
incontro di aver penetrato che questp debba per- 
venire in mano del P. Ninci Abate: il fhcmi 
è statQ di gran cootentezsca ; ne |e rendo per- 
tanto grazie immortali . Il Sig. Patarol ed {9 
^nitaiBeijte la supplichiamo di consegnare a quaU 

che 
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fhé jLibrajo li sei esemplari trasmessile, perchè 
ile ficcià ^esito a suo bìeir àgio , ed il prezzo ne 
sarà di qua^trp paoli per dasclieduno. Ne avrei 
predato corae"^* l'altra volta ' il Sig. Marmi, da 
cìfì vengo fjiyprito oltre il mio merito conti- 
nuamente 5 ma g!acchc V Autóre dell* opera ha 
indirizzato ad esso lei il fagottiifto ,' * rìciaiiro per 
là"^" grazia a V. S. lUAa, di cui'ìsìc spessissimo 
ragiohato nella corta villeggiatura colli ^Siggé. 
Trivfsan? é' Vallisnieri . Il 't>inì ha comiaefata 
la staftipa della Vita di Mecèlnàte , di . cui morf 
ho pe^ anco veduta una -sola rijga. 0tiando sa-^' 
rà termiftata, farò che ne capiti un esemplar© 
in sua mano , unendolo ad una copia della Vita 
di S. Filaréto e di S. Rosalia , che a tale og- 
getto mi s])edlsce Ha Palemio il Sig. D. Anto* 
timo Mongitorè ,' commettendomi inoltre il ri- 
verirla in suo nome V ed il ricordarle ad aver 
mctnoria di trasmettere ^ i^ notizie promessemi 
( son sue parole ) fer la mia Biblioteca ^ ehe 
aspetto con sommo desiderio. ^e"V. S. Illma ha 
occasione di scrivere ai Sig. Poggesi , lo ringra- 
tii per "parte mia dell' jittenizioné che ha in fe- 
vorirmi , raccogliendo le notizie opportune per 
iscrivere là Vita del Dr. Terenzi . Là rivei^scQ 
di tutto cuoxe, e soxìo..,. ' 
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* 8^* ^l 'Sig» Antonio Vallisnitri^ ^ Padova \ 
Venezia i6é Dicembre 1703* 

IO rade volte vi scrivo, è sovente di voi ra-? 
gionoi attribuite il silenzio alle mie occu- 
pazioni \ ià memoria al vostro metìto , ed al ini<^ 
affetto; Qtiàiunque de' miei amici viene . da Pa- 
dova ; gli domandò di voi , e non mi fermo 
sulla isémpiice cognizione . del vostro stato \ m^ 
mi stèndo ancora su quella della vòstra virtù ; 
li iSig. Èmahùellò Timonr inglése ; mio , amicq 
da molti anni \ é che sta per andare iri Costan- 
tinopoli, fermatosi a Pàdova pei* qualche gior- 
no, ha voluto esservi vostro Uditore; e n' è 
partito soddisfattissimo ; e' mi ha fatta menzione 
di voi coti sommò avvantaggio : Il Sig. Anto* 
nio Sevastò che meco e in parentela congiunto ; 
e che spesso interviene alle vostre iezipni, mi 
paria spesso di voi e della fama che quivi ave- 
te meritamente . Niente vi dico dell' Èccmo Tri- 
vi5àni ^ perchè potete iuimagiriarvi i nostri ra- 
gionamenti ì de* quali voi fate spesso V argomen- 
to e i soggettò . 5k)no tenuto alla vostra bontà 
del vantaggioso giudiciò del Si^. ScheucHzerò i 
al quale pofteretef i miei rendimenti di grazie 
e i miei divpti rispetti. Dimani séra scriverò à 
Cpnigiiariò intornò a ciò che nella vostri let- 
tera mi accennate j spero rioridiraenò che in bre- 
ve le nostre Ninfe diverran Cittadine, e lascie- 
ran volentièri le! orridezze delia Campagna per 
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pasiatetiipi del nostro Carnovale ^ dóve anco- 
a nori è uscUò Dramma che vaglia: Iti breve 
he uscirà uri ivxó precipitato in hieno di dieci 
giórni ;. Iddio ii» la mandi buotia \ t tanto più 
quanto ho da fare con musici di {5oca stima, e 
Còti uri iTeatro di molto discrédito ; Qualunque 
possa èsserne la riuscita ì pdttà solo sorprender- 
mi ia felice, poiché la cattivai facile a preve- 
nirci. Nel nuovo anno io non vi» auguro feli- 
fcità; perchè queste ve le desidero in ogni tem- 
po . Mi spiacé 1* udire gì' infortunj del jjovero 
Sig. Duca, da ine soniriiamente riverito ed ama- 
to; ma spero coritiittÒCiò di veder presto ricoriv 
porsi i diSorditìij e tornare ogni cosa sotto la 
primiera trariqiaillità • Amatemi t sono ^ • • « 

* 8p# Al Sii* Niccolò Madrisio i a Udine* 

Finezia 17. Gennajé ^703. M. K 

IE Manoscritto dell'Edi, che V. S. lUmà mi 
ha procurato per soddisfare la curiosità^ eh* 
io ne aveva ^ le sarà fedelmente .e proiitanientc 
restituito, ed abbia tutta I4 sicurezza, chignon 
mai uscirà di mia inarioj se non quando abbia 
di ripassare alla sua. Sarà à riceverlo,^ quando 
lo sappia arrivato dal Sig. Polidoro Bianchi , e 
trattantó si contenti V. S. lUmaj che io le ren- 
da colle più forti espressioni quelle maggiori 
grazie cte posso • Godo di aver campo di fa^ 
vellame nella prima Centuria de' Codici Mss. ^ 
che sto per dare alle stampe, mentre cónqiiesta 

L 2 noti- 
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notizia illustrerò , o almeno rinnoverà la mo- 
fqorÌB. di un' Autore di tanto credito. La supplì- 
fQ.pei; compimento 41 tal favóre onorarmi di 
qualche siio comandan^ento , affinciiè possa d^^ 
pipstràrle, q^ìq ?pjao..t. .r 

f 9Q^ ^i ^ig* Antonio Fallisnieti. a Badov/t. 

Venezia i8. Gennaro 170 3. Jid* Fé 

LE faccende del Dramma, eh' è gii andato 14 
iscena con qualfche compatimento, nu han- 
no Éitto differire il debito della risposta al vo- 
^trg gentilissimo foglio accompagnato dalle vo^ 
stre preziosissime grazie • Voi ' condonerete alla 
nostra amicizia codesta tardanza, e avrete la 
|>ontà!dÌ non ascriverla a mio maucàmeptó • Ho 
letta attentamente la prefazione pistolare che 
pete disegnatp di porre in capo alle vostre dot- 
tissime Osservazioni, e per entro vi ho cono^ 
Isqiuto niolto più ramar yòitro chel mio mèri- 
to. EUa non piio essere scritta ne cori più* in-^ 
gegno, ne cpq più politez:^a; ma guardatevi be- 
ne che noQ si ctiqa: , che troppo' Qe avete detto ; 
e non pregiudicate per mio vantaggio alla vo^; 
«tra gloria. Coinunquè però sia {ier essere i^l fat- 
to , io ve n^ ^yrò sempre m^i una eterna i^- 
cgji^parabile obbligazione. Dal P. Abate Giosel^ 
foTMaria Bellini del Canonici Làteranesi inS.Gio: 
di Vqrdara , mio amico da lungo tempo , t sog- 
getto di molta Letteratura, riceverete due cjo-» 
pi$ del mio Dramnja» una per voi, e Talta 

per 
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pét Io Sig. Pegolotti* il quale, scfitetidogli i 
riverirete ia niio iii^me> aggiugnendcrgii che ho 
ietti li diie Sonetti \ che mi avete inviati , e che 
mi. sono all'estremo piaciuti 5 f)à: es^ej^e princi- 
paltiMsntc sui miglior gusto ccrnceputl ci dettati; 
Vi ringraziò in oltre de* fa^^bti che contriiu'a- 
mente per mio riguardo ^staté al Sig. Jeva^to , 
il quale $e vi stioia e ti loda » adempie ciò che 
detìno fare tutti i buotìli e tutti i letterati: di- 
cane che che vuole ili contrario o la igdòraff 2a , 
e la invidia . Il nòsftro Sig. Bernardo ri riveri*' 
isce: non dico cosi delle nostre Ninfe ^ c^ délrl* 
manente df Ila Coifapaghia , perchè éòxi mitf som-^ 
mo disptàdmento ancctfa si trattenerlo iiì Yill^ « 
Amatemi, e ^onò ; • ^ • 

^ 9ii iél Sig. Ahi Giusto Fonpmifìi^ 4 Romèi 

Fenezda aj. FeHrsjo 1703^ Mi Vi 

On pet altro, die perchè restì soddisfatta 
Mon^ign; d' Adria , tanto di me riveriter , 
ho cai'o che non vi ^piaccia il far tra noi ufi 
ristretto de* nostri pìccoli conti ^ che qui dietro 
vedrete notato; dandovi antpia autorità di cor-» 
reggerne gli errori dove a voi paresse i che po- 
tessi èssere Incotsei per mia nléra dimenticanàa ^ 
non mai per altro riguardo < 

Il suddetto Mofnsignore m' inviò in due Voi-* 
te 254 esemplari della sua Opera, tredici de' 
quali sono stati da me distribuiti p6r suo co* 
ipandò nella seguente maniera: uno al Sig«Co8 

t 3 FaU 
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Fabbricio Coloredo s uno al Sia» Co; GioJ Bat- 
tista Coloredo , \inq al Sig. Canonico vostro 
Fratello, due al Sig» Niccolò Madrisio , due al 
Sig. h{i^folò del Tprre^suo Fratello, uno, al Si- 
gnor Pietro Marini Avvocato , uno al N. H. 
. A^oira 9 uno al Sig. Ab. Gerà , uno al Manche- 
nìo in Lipsia 5 uno al Dott. Astori, ed uno fì- 
• nalmente ^ me favorito . Per gli altri dodici 
che in^ Rimangono , gli vadq debitore di Lire 
settant^due, a ragion dì sei Lire per copia , e 
queste vi prego di girare a mio nome nelle vo- 
stre partite con esso lui. 

. Qyanto agli Esemplari del vostro uitmnia , 
Xit ho in; due volte ricevute 26. copié^, dieci 
delle quali ( se pur , come, dubito ^ ' .non fallo 
in mettendo replicata una copia al Sig^ Madri- 
^io, che credo , che entrasse nelle due ciptise- 
gnate al Sig. vostro fratello ) sono state da 
me distribuite in tal ^ forma ; : Tina al N. H» Mora , 
due al Sig. Canonico vostro Fratello , una al Ca- 
oonicò Bertoli, una al Co:Fabbrìcio Colora, 
una al Si^. Madri^io, due al Sig. Gpez per Li- 
psia^ una. al Sig. At.^Gétia^*ed una in fine dal 
«ostro amore graziatami r Delle altre sedici vi 
«©no debitore , e yc nt dò il riscontro pella 
somma qui annessa t • 

, Nuovamente vi raccomando» i Libri del Sig. 
Patarpl , come se fossero miei . Il pre;zzo , ri- 
guardo k molti rami , non può scemarsi , e cre- 
detemi che dovunque ne ho spediti , hanno avu- 
to facile r esito , avendo giudicato assai ragio- 
nevole il prezzo di Paoli quattro . Intendo che- 

sia 
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5ia principiata la stampa del vostro Indice della 
JBiblioteca'^ Datemene voi sicurezza • 

Un mio amico mi hià* pregato' che vi scriva ,> 
•perchè gli si proccuri la vendita di un Petrarca , 
il cui"^ costo ' è di "quaranta Zecchini . Qjaanto al 
Libro ih se stesso vai "^poco più di tre Lire \ e*. 
^endo il ComBdto del? Iliicino , e del FrlelfJor 
stainpàto* in Venezia . Qhéllo che- gli aggiunge 
Jl prezzo,' sonò sei bellissiròe'carté di miniatu- 
ra , ' disegno , ed opera Origìftal^ ' deH', antico e 
famoso >^W^^^ 'Mdnitinax\zo%\ per verità sin- 
golare e degna d* ogni più celebre Galleria, " ^ 
' Di qui a 15. giorni anderò a Conigliano con 
Monsig. Triyisaho , affitte di lavorarci 'j. o 4. 
Drammi, che mi Vengono ricercati . Vedete iti 
^uali inutili sturf; mi cónvieft pèrdere il meglio 
dello studio, e dèlia vita , Ma non posso far 
a métto i' Compatitemene • Manca male che vi 
riesco forse'meno imperfettamente ' di chi che sia . 
Quivi pure finirò di copiare i consaputi I^plomi . 
Lunedì filialmente si darà principio alla ri- 
stampa della^ Lettera intorno al N. H, Trivlsa- 
tro ,* al vostro 'riveritissimo nome da me indirìt*- 
tà . Qualunque ^eilzt sia' ( essendomi^ conyèniitò 
di così farla per altrui mera sod<fisfaziófte ) F ag- 
gradirete come uri pubblico ' testimonio della sti- 
ma, e dell' amore che vi professo, e die mi fa 
«Wre". • • . . 



L 4 ^i. 



Ì6Z 1ÌTTX1LJÌ.DÌ 

^^; Jil Sii» Ant0T^anccìco Marmi* a Firenzjei^ 
Venezia U Àùarzjo iio^ 

PÈr un buóti j)ekzo non avtepo occasione di 
discorrer fra noi di Drammi ,' tuttoché non 
andrà molto che dovrò faticare sa mol^ per 1* 
anno venturo « Goderò di ripigliare con V • & 
lÙma il conunercio delle novità letterarie, del^ 
le quali è gran tempo che^ vivo con gli amic^ 
digiuno. Mi è caro T intender l'applauso , che 
costì ^ ancora meritamente riporta il P. Simonet- 
ta > la cui , memoria non mai si cancellerà dagli 
animi Hi questa Città <^ ove le sue Prediche han- 
no avuto un cpndnuó e singolare. ìc^ncòrsOf Lo 
riverisca in mio nome^ e lo ringrazi! della buo- 
na opinióne che di me conserva, , ed insieme 
delia pena che avrà durato in leggere le. mie 
Drammatiche inezie • De' Predicatori , ^ch^ quest* 
aniìò qui son più applauditi ^ il mio più frequen* 
tato è 'i Padre Cagnoli pur Gesuita ^ ^he anni 
sono predicò nella sua Chiesa ^^ ed ora predica 
in San Lorenzo * Égli riusci la prima volta d^ 
tutto mio gusto, e questa compiacenza mi si è 
non solo confi^rmatay ma accresciuta in liKUrlp 
la seconda volta. \a rendo grazie infinite della 
cortese esibizione éittami del Libro del P» Bac-^ 
chini, da cui ha più di un mese che ne ho ri« 
cevuta una copia, essendo^ egli nuof amici^im^ 
da molti anni. U opera è veramente dòtta ebeti 
maneggiau , com* ella dice ^ all' uso di quetìe; 

dieir 



lieti* Emo Nops , nella cui persona tìatinò pes* 
duto ijn'graii[4'ornaiìi^ttìJ' Italia e le lettere • 
Attenderò dalla suf impareggiabile gentilezza le 
due ultime edizioni varie della Griselda , ^e lo 
Scipione d^ ,S^yi : . ma il, tutto sia col minora 
suo incomodo che^ sia possibile i Le Poesie latU 
ne del P. d'Aquino qua non ^ si sono ancor^v.e- 
dute^. Intendo che a Parigi un P. Gesuita abbia 
stai^patp una gran4' operai, e non ppco applaudi- 
ta cpntLo quella del P. Mabiliòn de ^e pipìa-^ 
matica ; O questi si che $onb contrasti che mi 
piacciono, perchè m' instruiscono . Voglia l/Cìe^ 
lo che m Italia iie^vengano degli esemplari, la 
una libreria ho veduto uri ^i^psso tomo àì Let-* 
tpre.Mss. di MoQsig* Clelia Casa. Se mi riesce 
di averle per qualche modo, vo che facciamd 
4in Sei colpo : ne dard à sùó tempo a V. 5. 
illma qualche, avviso • Hp scritto questa ^era al 
virtuosissimo Magliabechi ^_ e mi $ono scordato^ 
^ piegarlo Ai un favore ^ di cui ella potrà far^ 
gli istanza in .mio n^me. Q]iestp si è domane 
fargli, se oltre le Tragedie, p Commedie 4^111 
fiue Corn^lj, -Radine, Prac^ , Capipistron , Q^j^ 
natolt ^ Montfleurì i» .Molière , Boyosa.ut , Pala« 
prat) e Passerat, tiene neUa sua vastissima lÀ* 
t>reria altri simili aujtori Francesi . ^o che^ Ve ne 
sono moifti di antichi e moderi;ii, li quali desi-* 
diei^rei di vedere , , itui . principalmente di quegli 
jdie hanno scritte Tragedie . Uno di loro si è 
Boyer noii tanto moderno., ma però buono , e 
df porsi in yiga Cpn bu-RÌer , Rousseau , ed 
litri . Se volesse farmehe il favore per qualdhc 
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èempc> , òltte la pronta restituzione > gliene re- 
'sterei perpetuahiente obbligato . Se V. S. Illma 
paiìmente ne avesse presso di se , o ih volume , 
od a parte, la supplico a favotirinene . Spesso 
con r altrui risveglio la mia scarsa idea , e fo 
giustizia ad ognuno col confessarlo • Non è acco- 
ra capitata, ch'io sappia i laSig. Beccarinacol 
N. U. Corèggio , che veramttite è Cavaliere 
compitissimo e manieroso. Son certo che collo^ 
ro arrivo si farà spesso 'menzione di sua perso- 
na, nelle cui lodi ho particolare interesse 5 sic- 
come quegli che sono • . . • 

^3. ^l Sii» Antonio Moili^bechi. a Firenzjs ^ 

' FènexJM i. AiarZA 1704. 

SCrlvo a V. S. nii&a 14 tutta confidenza . 
Ricevei già tempo daìl P. Landi una lettera 
intorno a quel J5m a lei benissimo conosciu- 
to , e gli risposi con tutta libertà \ e facilmente 
avrà egli a lei- mostrata la lettera • Il motivo 
era che il Dini avendosi preso V assunto di fare 
all' Alhrizzi V estratto degli Elogi del Sig. Gim-i 
ina , si sospettò che npn vi ponesse jpet' entro 
qualche cosa che fosse pregiudizievole alla ripu- 
tazione di qualche virtuoso , essendo colui un 
nomo che dice poco bene , anzi dice male dì 
tutti • In fotti io gH risposi che V Alhrizzi era- 
iti molto scaduto di amicizia per Certi disgusti 
che aveva da lui ricevutf , ond^ che io non a- 
reva più la menoma parte nella Galleria , do- 

v« 
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ye sempre per altro ce ne ho avuta pochissima. 
In tutto ciò scrissi il vero , Non vorrei tutta- 
Yolta che quel mio foglio si vedesse mai da chi < 
che sia} onde V. S. Illma ne parli dèstramente 
col P, JLandi eh' io stiino onoratissimo , e faccia 
che lo"Ì5tracci o lo abbruci , sen?a che però ne 
prenda con esso meco la minor* ombra di dub* 
|)io • Per servire al Padre Landi suddetto , ed in- 
sieme a| Sig* Gimma , mi sono fatto qualche 
sforzo contro le mie risoluzioi^i già prese, per 
trasferirmi nella bottega dell' Albri^^zi , « da lui 
-mi son fatto mostrare V estratto fatto dal bini , 
che da me letto attentamente vi ho trovato per 
^ntro cose che sommamente mi trafissero . Fuor 
di proposito yi ritrovai nominati molti soggetti, 
de' quali fo tutta la stima , con poca convene- 
volezza 5 giusta il di lui consueto ;> ed il solo 
lodato v'era il suo nome con istomachevole af- 
fettazione. Ci ho cancellati senza riguardo mol- 
ti passi 5 e se mi riesce , voglio fere in manie- 
ra, che non sia posto il menomo punto di queir 
estratto, avendomi postp in animo' di addossarmi 
piuttosto r incomodo e la fatica di farlo, che 
di vedervi strapazzate persone che non lo 'meri- 
tano T II tutto le sia scritto in confidenza , pre- 
gandola a stracciare subito letto il presente fo- 
glio, perchè non sia mai visto da chi che sia ; 
E già- uscita alle stampe la Vita di Mecenate 
scritta dal Dini. Io non l'ho letta, perchè ho 
altro tempo che perdere in sonugliaiìtì novèlle. 
Con prima occasione nejnvierò una copia aV. 
S. lUma, con altre cose che tengo in pronto 

per 
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{>er lei. lì corion cbedi priiua vista s'incóntta 
in quel libraccio sì èi che lo stampatore vi ha 
posto in fronte un ritrattò col nome intornio di 
. Mecedate , che alti;o ;ion è veramente che quel- 
lo di un Principe Polacco, (se ndn m'inganna 
la memoria) i,l qual si vede, impresso! negli £/«- 
gi de^ Cafitani di, Lorenzjf Crasso 5 pnde il Di- 
ni^ ii quale yorria ^armi credere che Mecenate 
fosse nativo dal suo Lucignano ì tanto ftotrà for- 
se persuadermi questa sua asserzione , quanto po- 
trei^ persuadermi lo stampatore ^ che! un altrui 
ritratto kssQ il vero ed autenttico di MeceiJate. 
Non ho ohe soggiugncrle ^ se non eh' io sono ..À 

f 94* Al Sig. Abé Giusto Fontaninii 4 Romni 

.1' * " ... 

Venezia, t* MarzA 17044 

UTilissimo^ e lodevolissimo institutoho seitf* 
premai giudicato , chiarissimo Signor FON* 
TANINI, quello the dopo la metà del trascoiv 
so secolo introdussero,^ o piuttosto restituirono 
e migliorarono colla loro studiosa attenauone gli 
Eruditi di Germania e di Francia, in raccoglie- 
re ed in pubblicar d'anno in anno y e di mese 
in mese le notizie di quanto e di più curioso e 
di più raro si va imprimendo nella Repubblica 
delle Lettere; costumane) essi di far nel ristret- 
to delle grand* Opere ciò che fanno i Geografi 
nella delineazione de* gran Paesi ^ col disegnare 
in brieve spazio di carta la vastità deÙe Provin- 
cie» e la grandezza de' Mari • Qiiesti Anij^ ti 

que* 
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puesti Giornali ì il cui uso^^^oggidrVédésI dilatato 
-pélla Italia, nella Inghilterra, e nelle plàcolt^ 
Nazioni della nostra Europa^ facilitano abiette-? 
rati , che non sèmpre sono ì più' benestanti ed 
ì più facoltosi , il modo dì addottrinarsi in tutf 
i generi cfeìle Scienze è delP Aiti , il che per 
altro sarebbe di un Vommó disàgio 'e dispèndio , 
fìflett^iidgsi al numero prodigióso de' Libri , eh' 
escono giornalmente alla luce; o creati, per così 
dire, df nuovo dalle osservazioni particolari xle- 
gli stùcliosi , ó diseppelliti 'di mezzo alla polvere 
ed alle tenebre, o^ sovra le antiche memorie ri* 
fabbricati'. " ' 

^ Qjiindi è , dottissimo Signore , che vicina es- 
sendo ad uscire alle stampe la grand' Opera delle 
tnefditazionì filosofiche del Sig. Bernardo Trivi- 
sano Gentiluomo Venezislno, per cui mi è noto 
quanto avete di benivplen?;* e-dl Àima ; ho me-, 
io stesso pensato ch'egli hori kia cosa nuova ed 
insolita, né sia per essere del tùtt:0' ingrata, il 
dare ai pùbblico 'una precedente informazione di 
guanto* in t^se contiensi,^ e T indrizzarla con 
Lettera ad ésspvoì, che non tanto siete versato 
iti tuttociò che di più eccellente,' sia stampato, 
ò sia a penna, nelle 'piò illuistil Librerie si con- 
sein/^a , quanto disideroso ed iliipàzierite di sapere 
è di leggere tuttociò , éhe giornalmente stassì da- 
^li studj "altrui lavorando . Ma primachè mi a- 
vanzi a comunicarvene il disegno " ed il fine, 
permettetemi che più brieve che sia possibile ,. 
qualche cosa vi dica della' Nóbil Fariiiglia di cui 
^ $bi:titp l'Autore} di alcuni grand' uomini ìi^ 
""'■'''■■ ■ • ^•■' ■ ■ . " ■ .: J^etn ' 
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Iettare 5 per tacece d^gli altri » che T hanno tko^ 
-bUitata^ e qualche cosa per fine dejla sua Per- 
sona e delle sue applicazioni^ qilàdturìqilè sap« 
pia assai chiaramente che in questo avrà di che 
rinfecciarmi la sua/modestia i rioil mai tuttavol- 
ta la mia coscienza , quando ciò non fosse ò 
per avere una parte del suo gran merito troppo 
bassamente lodata, o per averna: una parte dis- 
simulata e tacciuti. 

Non è una sola Famiglia, quella che col no- 
me di Trivisani > o Trivigiani, che così *1^ Bem- 
bo (/i) ed altri hanno scritto^ truovasl ammessa 
alla Nobiltà Veneziana . La diversità non , tanta . 
dell' Arme ch*^ ella dispiega ;; quanto quella del 
tempo, in cui ottenne tal grado , e del luogo 
ancora dond' ella tragge la origine,' ne fanno 
chlairissima testimonianza • Io non ragiotierovvi 
pertanto ne di quegli che cori tal, nome nel tor- 
no del XU. Secolo venriero dalli vostra Aqui- 
Icja (^)j né di quégli,; che nel 1 381. furono a- 
scritti al Maggior Consiglio in premio di aver 
sovvenuta in più forme la nostra Repubblica 
nella pericolósa guerra di Chioggias del che le 
pubbliche Storie, è leCrònadie a penna abbon- 
devolmente fan fede • Basterammi il dirvi de' No- 
bili Trivisani, Signori già diMusestre, che fan- 
no per Arme lo Scaglione àxjZMrrù nel campo £ 
4fro^ t da' quali per retta linea il nostro Signor 
Bernardo discende. 

Eglino dalla Città di Trivigi, nel passaggio 
che fecero co' Longobardi in Italia, presero» per 

quan- . 
( a J Bfmb. Istor. e Lett. { b ) Chron, Venct. mss* 



qjuafitd dagli antichi monuménti può ricavarsi , li 
loro denomiiiàzione • Che cosa spiegassero allora 
per Arme; quando del nome di Canti diTrivigi^ 
ossia della Marca Trtvigiana ì furono nel pro- 
seguimento de' temjpi da* Ré d' Italia onorati ; noci 
può . isicuraitiénte asserirsi • Conservasi bensì nello 
stùdio di codesto Gentiluomo un' assai, antica Mgh 
heta ih argento, ove dà una parte si legge; S. 
Liheralis\ vedehdovisi la figura d^l Santo con 
in mano dinanzi al petto /* arma Trivisana daU 
lo S ciglione \ e dall* altra si vede xmz. Croce col- 
ia pàroìà intorno: Tarvisium: ed altra consi- 
iniìe^ mi attestò . Monsignor ttancescò Trivisano i 
firatelio del N.^ H. Bernardo; Prelato dìgnlssimò 
di ógni fede ; averne veduta anche in Parigi 
nelìà Galleria di^S^^^HT Cristianissima • Professa- 
rono essi ìaLegge de' Longobardi; da* quali trae- 
vano per discendenza la origine {^c)\ otìd* e fai- 
isò ed insussistente ciò che vorrià persuaderci -^»- 
drèa de" Redusi {d) antico ìstorico Trivigiano i 
che il primo stipite, di codesta Famiglia, possa 
èsser qyelì' antico Pìt aliano Conte di Trivigiy è 
Signore di Padova ; battezzato 1' anno di Cristo 
ciùquantesìmo i per mano del S. Vescovo dìscCi* 
polo di S. Pietro i Prosdocimo: del che parimetì- 
te Giovanni Éonif acid nella siia Storia Trivigiàna ^ 
àii^icàsi di produr certe pruové , non però da lui 
abbracciate, comechc per altro, ad Autori di poc^ 
fede sia talvolta uh po' tròppo facile ad attenérsi- 

Da 

( e ) Sansov. Fam. 111. d'Ital. p* in. i. 3. Bonif. I«t. 
Trivig. P. m. 84. 8>% ( d ) Aadr. de Rediu. Chron. mu 
apud Bem. Triri^. 
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Da'^Rambaldo ì. fondatore dell^'Abazta di S. 
Eustachio di Nervesà, e di quella di Lòvadina 
behefaittòre , il quale visse sotto di Ottone Le 
di 'Berengario II, e da Gisla sua Moglie (r), 
c^e , quando abbiasi a prestar credenza ad un^ 
Àlbero antico dà me veduto scritto nel torna 
4el XVI. Secolo, fa figliuola di Berengario IT: 
di questo nome, 'testificando peu altro il Sa»-^ 
soyinò che ne sia incèrta V origine \ haoque Ram- 
l^aldo li. Marito di Matilde figliuola de! Mar- 
chese di Borgogna^, da' quali la Badia diNerve- 
$a fa 4^ non pochi beni dotata • In una Gàrta 
di aggiustamento conchiuso trai Doge PierÒr^ 
ieblo IL e Giovanni Vescovo di Belluno alla 
presenza di Ottone Duca della Marca Veronese 
è di altri pieputati jicr' parte dell' imperadore 
pton IIL dopo le sottoscrizioni di Orbèrto Ve* 
scovò di Verona , di Lamberto VescóW di Vi- 
cenza ec. pare che vi sì truovi anche il nome 
del suddetto Rambaldp IL compreso in queste 
p&olé ; Si^nuni Rambkldi 'Comins , qui ik yupra 
tnferfuit : la data è in Verona , Tannò ah' Ineìtr' 
ftatipne D. N. J. C. 'JDCCCCLXXXXri. sui die 
Vllil KaL mens. AjrilS Inàic. ÌX. A Ràmbaldo 
IL ' nacquero dal suo Matrimonio ( dicono Io 
memorile di òuesta Casa nel Magistrato dell' A-t 
vogala autenticate) due figliuòli i'r uno cRaùi* 
baldo Ili: cato oltremodo all' Imperadore Arrigo 
IV. da cui 'àiscènrfonò. // Signori air Collalu^.^ 
Conti di S. Salvatore e dii Santa Lucia, sicco* 
fne lo sono anche diCredazzo e di {(.ai Castc^lli 

( e J Sxnspv. I. c« 
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^istrutti 'da quel Filip|x> Scolati Fiorentino » Gè* 

perai dell' Aritìi dell* Iraperadojr Sigismondo ^ e 

ghe col nome di Pippo Spana v^ nelle Storie fa- 

i iposo: r. altro è Giovanni, da cui per linea non^ 

mai 'nter^if^a / TriyU^ni ^ de'^ quali abbiamo a 

I trattare , persioQ al ;nostra Signor Bernafda di^ 

j $cendonp ^ 

Codesito Giovanni pacato nel X^ Secolo da 
Trivìgi in Vene^^ia , Vienne ammesso sènza vcr 
runa esitanza nel nunie]:o di quegli, che allora 
costkiwanp il maggior ConsiglÌQ. i e. che reggear 
^ip la pattia (/). Truovasi egli pertanto con gli 
I 9ltri Nobili delCpnsiglio sottoscritto al pubblico 
Pecreto preso nei Principato del Dojgc Pier Or- 
seolo I, Tanno di Cristo 971^ iutorno al portar 
irme .e legnami nelle. teri^A d^' Sai^ceni . E per- 
I che so quanto di simili scritture yì dilettate con 
I sommo profitto pet le cose diAquileja, e perla 
i JSMionca Friulana ^ su cui presedtemente. vi àf- 
I faticate, noQ istinto fìior, di proposito il registrar*- 
I pe il tenore, Qiqv^nni Zeniisce Imperadore di 
Oriente per mezzo de' suoi Ministri essendosi do^ 
I ]lutp co'Vene^ani, che questi cpUe lor Navi 
I port^tssero legnami ed aqne nelle terre de' Sara- 
I ceni lorp comuni nemici ; il Doge Pietro, per 
compiacere alle instante dell' tnperador suo al- 
leata., fa un rigprosq divietp a tutti i suo* sud- 
diti , ^he non debbano trasportajre 3^ sotto titolo 
di donazione p di vendita , in paese infedele le- 
gname di sorta, akun^ 4^ far navilj, né tampo- 
co 

( f ) Arb. Fan. Trivis. antiquus. 
T9ma /• M 
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co arme da prevalersene in guerra, sia di dife^ 
sa, o*di offesa, sotto pena di pagar cento lire 
di oro finissimo, e sotto condanna capitale in 
caso di trasgressione; La data si legge nd co^ 
mìnciamentd • imperante D. Jotuthe maino Iilipe^ 
ratan^ anno autem Ifhferii ejus ìeaUido ^ mènìÈ 
Julio, IndiSiione XJT.RivòaUo; che pei^T appun- 
ti» all'anno 97 u corrispónde; Dopo le sotto- 
scrizioni del Doge y di Vital Pattiarca di Gridò , 
é di Marino Vescovo OÌivolese ; leggonsi qUéllè 
de'NobUi dei Consiglio, fra' quali StgHimManui 
Joannis Trivisano ;, primo stipite dì tal Faiìùglià 
in Venezia; Qiiesti sopravvisse persino al io)9» 
è fé fabbricare la Chiesa di S* Giovanni Nuotd 
a sue ^pese, dovè i suoi discéndenti sodò anche 
al di d'oggi con privilegio di giuridizioné rìtb^ 
nosciuti» 

Da Giovanni discese Domenico che ttd tii±. 
sì vede sottoscritto con gli altri al privilegio 
concèduto alla Comunità di Bari; sotto il Pfih^ 
Pipato del Doge Domenico Michele i dalla Sb* 
gnoria di Venezia . 

Qpdsti fa pure tino degli ascendenti di Mar- 
co il Grande^ soprannome che passò poi nella 
persóna di Pietro suo figliuolo ^ pruno Proccura- 
tor di S. Marco di codesta illustre prosapia j crea- 
to li 17. di Gennajo dei 1249. e morto 11 25. 
di Agosto del 135$^ Ora il suddetto Matrco fu 
edijficatore e fondatore della Badia di S. Tomma- 
so di TDrcelloj nella cuiCiiiesà leggerAnsi sùl« 
la sua sepoltura le seguenti parole: 

' ■ ' M. 
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Mi CO IL Sep. Damm Marci Trioisan$ 
Ì)i Confinio S» Jòdnnis Novi 
Fundataris & JEdifiùdtoris h^us Loci. 
Orate prò éoi' 

Avvertite però' che l'àtinò liói* coii cui vedetti 
sdegnata la «epoltiifa^ non è l'anno in cui morì 
'1 Fondatore; ina quello ih ciii si fece vigente 
ancora il s^epolcro J imperocché e' sòpraVVisse .per- 
sino al 1238^5 e rimasó vedovo deUl Moglie 
pre^e T abitò Eccld^astico ^ assunto il titolò di 
Abate , non $0 se di questa Chiesa j^ oppur d* 
altra. Tuttbtìò è coiriproVato da tinà Bolla dì 
Gregorio IX; con data da Rieti X. Cali Ntnmntté 
Pentificatus anm ^ indirizzata al Vescovo di 
Torcello^ ton cui gli sospende . là erezione di 
un Mu&istero di Monache Cisterciesi^ statite V 
aver riceVutó lettere j4kiatis (sono parole della 
Bolla ) t!r i4ùbiUs V'iri Mani Trivisani funda^ 
taris Aionàstèrii^ Si Thom* CistcrciekHs Ordinii 
Torceitaka Dicecesis i e di un cefto Filippo Axcu 
diacono dello ^tesso ìuogd: le quali rappresene 
cavano , che il Convento i il quale si disegnava 
di voler Étbbncàire, noti età una Lega di^cbstp» 
dalla predetta Abazia i e pe)r QdnseguenQftà odniro 
le Inititù^eiotii de' Qstef cieìd ^ Avvertite àfncom 
che prima che gassasse quest* Abazia i^e^M^t^naél 
Cisterciesi , v'era la Indetta Chiedi di S.Tòtn- 
itiaso di Torcellp* alla quale era' soggetta la 
Cappella di S; Maria de* Templari di C^dia » 
tòùforme da una Eolia dello stesso Gregoriot io^ 

ÌA t 4at« 
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4ata dal Laterano X. Calend. ApriL Pamificatus 
anno XIII. apparisce , colla quale conferma a' 
Monaci Cistérciesi di' S» Txxmnaso CappelUm S. 
MarÌ€ AtiUtum d£ CanduU^ quamAùfuuteriHfn 
vcfcrum antequam Cisterciensis Ordinis Institnta 
susciperttj fossidebat • Ma qui non è luogo di 
dtendermi $U tal suggetto, riserbaiidqnu a farlo 
più attentamente nella Scoria ) che penso uiiglpr- 
Ila di pubblicare intQi^nQ a quest' abazia • 

Tralascerò pur di dirvi dell'Abazia de' SS. 
Cornelio e Cipriano, che Tannq ixxo. daMa^ 
lamocco già mezzo rovinato dall' escrescenza dell' 
acque, fu trasportata in Murano dalla pietà di 
Pietro e Bartolommeo Gradenighi fratelli Nobili 
.Veneziani, ch« le donarono il terreno , e dota- 
jTono de* proprjbenj la Chièsa (*); e come que- 
sta lungamente £à posseduta ed accresciuta di 
rendite dalla Famiglia Tri visana , finché per con- 
fessione e testamento di Giovanni TrivisanoPa^ 
triadi di Venezia, divenne Juspàtrònato .erédiT 
tario de' Patriarchi suoi succ^^ri (h). 

Nemmeno mi stendesò a ragionarvi di sfiiydo 
in seèolo, e di età in età de' soggetti più rag-r 
guardevoli Trivisani col racconto delle loro azio- 
ni più segnalate « non essendo qui mià'ntqi^io- 
ne di ^ne la Genealogia , e di lavorarne . la 
Storia: U che per altro noà mi sarebbe di£ci< 
}e, peti gli autentici mo^upenti che presso al 
Signor Bi3;n^dQ $i sei:bano , massin^ameate di 

JLet- 

( g ) Pietro Morari Vesc* di Capod. nella sua Scor. ms»^ 
di Chic^gia l. i. - 
(h) UghcU. It. Sac. T. V. p. 139U 
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lettere in più Volumi raccolte , e scritte drf 
principio del XIL Secolo , persino al nostro , 
parte a' loro ascendenti » e parte a' Signori di 
Oollalto , co' quali anticamente comune la origi- 
ne riconosceva!^. Vi dirò solo in ristretto, cb« 
le Mitre Patriarcali ed Episcopali , il Como Do^ 
cale, la Porpora Proccuratoria , le Stole d'oro, 
i Bastoni Geiteralizj, e tutte 1* altre niagglori 
dignità della Patria furono l'ornamento della 
Casa e del Nome de'Trivisanii e che taluna cH 
queste ^airve che passasse in ^ctessionedelSatfr- 
gues siccome ne passavano i meriti e le virtù* 
Basta il trascorrer gli Annali,' per rimaner per^^ 
suaso di tal veritrj ^d i nomi dt^ Pietri ^ de* 
Giovanni , de' Domenichi i degli Ainoli i e di tanti 
altri son troppo celebri e conoKiuti, (lerehà vA 
lascin sospetto di adulazione . 

Non posfso però nonricòWare^^/rtó^rr^^ uno 
de* più chiari Capitani éxdkz nostra Repubblica » 
e Generale di armata ranno ^4399. lodato ne* 
suoi Commentar] scritti nella Hngùa Spagriuola 
da i). Antonio SnaresLÀi Aldtemi Maòiièse di 
Trócifiil e Conte di TorresVedras (i)J uno degt* 
illustri progenitori di D. Giovanni SuareZi A4dr^ 
chete di Convincento ^ ecé Patrizio Romano, Ca* 
valiere pet grandezza d* animo e per nobiltà di 
natali cospicuo, nel cui ebiarìssimo sangue si è 
mescolato anche quello d^ Trivisani , avendo es* 
so presa ^ in niatrimcmio la N. Di S aretta Tré^ 
M 3 w/*- 

(i) Am. Suar. I. 4^p.Z4*ód libro itìtitolato: Cmmjn^ 
tàrhs de Los tìecUs del S, JìUrcen M^rmùs de U t^MfSi' 
€flmn€^y de Afhday «a III Madrid > ì64s* M* 
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visana» sorella del Signor Bernardo , Oamaom^l 
ta di tutte quelle più ammirabili qualità che po$« 
sono in una sua pari desiderarsi. E ben questo 
matriiQQnio può dirsi colmo di beaeficen^ dal 
Cielo nella numerosa ed illustre prole che n'^ 
discesa » di cui ora basti il fax menzione del 
Marchese Z>(m^7r/V# > al quale forma un pienissi* 
foo elogio il dottissimo jiatònio d^ P^aliitnm in 
una sua Pistola scritta all'eruditissimo JrÀrwribxr-. 
r# a Zurìgo con queste formali parole, .^^«tm-* 
$Mr istis ele^étnùnma Illustrissimi Aiarebimis 
J). Ifamimci Suétrex. inteiritas ^ vtcmipata m^rum 
siMvhas y dc in stette aibnc virenti pracox m9m^ 
'tUTAqtte virtHs y éns senile judiciMm y qH§ ingeninm 
svita npbijit4te oc nsti^rspr^suins 4rte colit y &^ 
tgretiif sudorihés sulterius imiuit acferficit. Aikm 
forum scilicet tituUs é^qw insif^ibus nen tantum 
elarus y quét» sais^ Fix . posteri credent y qucàhu- 
JHs Opera viges imum Mfndum annum étgpttis y sui 
Veneti toreHlaris^Mperineumientir pressila gemanty 
MihometanamqM histmam creduli papelli y au^ 
thorumquevanissimis q^qmUis suffitr^atàm ex^, 
purgenty impiam^ bone vineam y dum robusto 
krachio Tfpangunt atgue repastìnanr ^ illam tun^ 
Àant & hmtilent . Expuit nempOy at^ sugillat 
egregius juveuis boBÒaram oc inexorabilem hane 
seUam sola & candida legum y morumy eventuum 
enarratione y fabulosa deradensy insulsa cripans > 
qua licet afiquo commiA^ta veroy felleis tamen in^ 
fella venenis , totum jerdunt > non cicurant . Do* 
Icbam initio Epistola y quod materia scribendi dees-^ 
Jet: Ttunc dolco y quod ingenium^ quod tempus de^^ 
. : sit . 
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sit . MéUiri^ haCi qH4m fofmlU cUrissimdty a^ 
Jlcìp» Imcrmi^ adeo benetncrit^ excifiep historU, 
krivÌHtcidfm hmCy inQOStigfit^mqHe de dece ^ £pi^ 
Jlt^lsm ( JS^olum 4idào % qu^ non aliter e^sse potest 
ilUi 9HÌHS in vms y immixns a^ elmUicmibus. 
fHtiuimis Trevisani & Juarez ^aaguims inttis , 
JhbspoHam Finef^mq,H9 Sé^ieninam w uaum ita 
liga$fm f<Wt ^ m mo»4tri4,pBt ^Uft » si insipleos , 
n mklHs isset ^ &Qk 

Ma giacche mi pongo innec^^ità div^on dir 
di vattlag^ sopra i più, rinomau guerrieri Tri- 
Yisani,'ii(m passerò cosi alla sfuggita' intorno a 
queVpersonaggj che colla' loro JLetteratura si . se- 
gnalarono al mondò , p^ndomi non essere scon- 
venevole, che dove mi fa di mistieri il parlare 
di un sì letteptQ lo? discendente, si deggia e- 
gporr^ qualche memoria In ristretto di quegli , 
che prima di lui ci lasciarcmo pubblici monu^ 
menti della loro* dottrina s ma che siccome gli 
y4nao innanzi nel tempo. > c(^\\ nella intelUgen-^ 
za gli sono di. gran lunga inferiori, 
. p, primieramente mi «i faccia un Bernardo, 
gr^ Filosofo del suo tempo, e che vien posto 
fra' Faèxi ed ^tf^nani de^ Chimici , Fiori que- 
sti njpl 1366. conforme sj ricava dal suo Ma- 
noscritto di Chimica i che originale m\Ì2iBiblia* 
ticék Trivismna (* intendo sempre con quéste ptt 
rote quella de;! nostro Sign^ Bernardo ) conser- 
vali , Cotesto AfamsqrittQ , quantunque in molti 
luoghi aecrdscittto, egli p però lo stesso che si 
vede alle sta«ipe col titolo : i}^ sem'etissiwM 
fhilfis^phcrum ^ftrc Chimico , per n^tiram & 

M 4 étrtem 
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stì'tem eUhorando : ed in altre ediàiióim: Ite Chùm^ 
€0 miracelo quod lapidcm Phihssphahf$n é^'illMt § 
ma'l testò à penna semplicemente è notato :Dr 
trasmHtatione metallarum * Le prime *> volte usd 
fuori, questo Trattato sotto il nwtìt^^' Beméord^ 
C Biffe ''antico di Treviri^ e principalmente dalle, 
stampe di Argentina Panno 1554. in 8. Gerdf- 
do Òorneà lo pùbblico col suo vero nome di 
Bernardo Trivisano > aggiuntovi però il grado di 
Conte della Marca Trivigiana ; e la prima edi- 
zione ch'io sappia di questo libero unito ad altri 
Trattati di Chimica per opera del Domto y segui 
in Basilea, ex officina hé^*^m Petri Perna} 
iS8$» in 8. e quivi pure nella stessa forma, fu 
ristampai Tannò i6oo. Ma per tacere delFal-^ 
tre sue molte imprei^^ioni ^ vedesi'nierito'nelpri-; 
XQo Volume del Teatro Chimico a ci 748. Ar^ 
gentorati^ sumptihui LazAri 'Zettneri ^ 1^1$. in 
8. Dalle suddette t^arie edi:(tioni $i soli lanciati 
dividere ì pareri de' Letterati intorno alla origli 
ne di codesto Scrittore . Alcuni lo han creduto 
di Treviri 9 alcuni diTrivigiy e nessuno s'è ap^ 
posto alla verità. Della Famiglia Trivisana egli 
fu ce]^amente> ed avendo consumata gì'ati parte 
della sia vita e delle sue rendite tlelle vanità 
dell' Alchimia i e però divenuto pòco accètto a* 
congiunti, imprese limghissimi viagg; e penosis* 
simé navigazioni^ ripièno sempre la idea di po4 
ter formare una Volta quella pietra filosefjde ^ 
che con tutta verità può chiamarsi et orai tU 
guardo al molto inutilmente da tadti e l^anti git^ 
tato per fabbricatla^ >felià seconda Parte del suo 

trat- 
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brattato confessa egli alla fine che gli sia riti* 
scita la tanto desiderata conquista , e ciie col 
danaro ftà mezzo dell' Airtè Chii^icà giiadagna^ 
to, abbia con^efàto in Getmània il Contado iU 
Neige • Dalle seguenti parole che si leggono nel-^ 
la fine del sub Maiióscrittò , sé né iia un' in-» 
contrastabile testiniBhip . L^sii ^Bco & Corniti 
:^uSifti requies . Finit bit tiher & tt-àB^atus mis^ 
ìhs ad mhilem DoElarem Maiistmm Thomam de 
Bononia GtikernatoremGattiarHm s^ientissimum ^ 
& bene doShm Philosophum , & Comitem PÀlit^ 
tihkmi compoiitns fer Magistrtim Bernardnìn Co^ 
mitem Tervisianutn i qui acqmsivit Comitatum & 
Bitionem^ de N^i^e in Gér^Mnia per hanc artem 
freci^am & mbile)n\ Eccovi donde sien datele 
due opinioni intoirno . alla dostiii nascita • II co^ 
gnome della Famiglia 15 ha fatto ad altrui cre^ 
dere di Trivigi; e la Contea acquistata inQer-. 
mania lo ha fatto ad akri giudicare Tedesco é 
di Trttnrii Ora il suddetto Trattato in quattro 
Particelle è diviso « Nella [5rima spond TAuto^ 
te gr inventori dell'arte Chimica^ e pi!imo xU 
storatore dopo il diluviò ne fa Trìsmegisto • Neì-^ 
la seconda taoconta. allungo la Storia de* suoi 
errori e de' suoi dispendjw Nella tex^sl cem filo^ 
sofiche dimostrazioni ragiona delle radici e de* 
principi de* metalli; e questo è'I meglio ed il 
più massiccio del Libfò • Nella quarta ed ultima 
finalmente insegna la pratica dell'Arte sotto il 
Velo di una certa Parabola i con cut pretende di 
torre ogni oscuriti, quando però maggiórmente 
l'accrésce; |)rotestaùdovi di volefe agli studiosi 

Al* 
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Alchiimsti svelar griaganiii ed appianar le dtf- 
Jbniltà, mentre vieppiù gli lascia irnharasati e 
scherniti • Dell* autorità di codesto Scrittore noii 
poco si yagliono i Chimici. Niefalii Fikmn^ 
Francese. frequenti volte seh serve nelle -Anno- 
poadaui da lui £tfte all' O^^era àtHaLFU^scfimNéi- 
$wdU composta da Dimiii Zaecétrìo (k) il qo^r» 
le altresì col nome di 7ViVi>iiirtf lo cita. GUrgia 
Ùrma neila, saaiSt^iaFiUsf^cd io ripone fia. que- 
gli che hanno esercitata ed illustrata la Chimica 
(/}• Ma di lui tanto basti al presente^ aggiu* 
l^endovi solo che con una Jt-^ttera data da Ca^ 
stel-Santang^o li a^» Settembre 1685. indirìz^ 
zata al chiarissimo Roberta BoUe^ Frattce^atGiu- 
seppe Morti riconosce anch'eli per autentico il 
Manoscritto di cui sinor yi ho parlato ^^ e con* 
fessa il vivente Signor Bernardo per disino gir-- 
maglia di quel gran Bernardo Prut^himico y che il 
Teatro Cbif»ico illustra •^ 

Uno de' maggiori soggetti che abbiano deco^ 
rata la Famiglia e la Patria , si è Zaccheria fi* 
gliuot di Giovanni , DjjjKtore e Calcete , prì* 
fùo Capitano di Padova Tanno 1405* dove pu« 
re collo stesSQ ^ado fa rimandato raoQQ 141 a« 
eodbome Y Ors^otà'iìTommasini &nfede(jv). 
Nella mia Opera degli Smnari f^eseziaai nù ri^ 
serbo a dirvi con distinzione le ambascerìe e le 
dignità con somma sua )ode da lui esercitate e 

denr 

(I:) Ntc. Fkttniqffl. Annoc ad Zacharfum In The. Ciiim* 
VoL I. V&onjs. Z^cìm. Qpusc, Pl^il. ìfyu Ibi), 

( 1) HoT9i. Hist» PhCtps« t. 6. e. IO. p. m. 3x8. 

( m ) Orsat. Cronol. de^Rcgg. di Pad. p. m. 43. e 44. 
ThoBiasin. Gjmn. Patav. L. 4. p. m* 378. 



^elitre e fuori deila sua pati:ia> fome pvxù del 
carico^ cb' e* sQstemie cUSeQatpre RomariP T^a^ 
fio 14^. Conforme ricavo ds^lla Storia Ms« ^el 
^ivoj di cui più sotto ini cadrà ia ^ccpaciq eli 
favellarvi . Qiii non mi tratterò che a dirvi In 
4cistrettQ di alcuni pochi monumenti che ^i som 
Rimasti Clelia sua insigne eloquenza.^ ed a rife- 
rirvi alcune testimonianze oi^c^evoli,^ cb^dl lui 
i^e iasciarocio gli eruditi • Mi sareb;be primièra-/ 
mente disiderabile la cognizione distinta di quel 
Manoscritto, che voi^ umanissimo benefòttpr de* 
miei studj, un tèmpo fa mi accennaste di aver 
yeduto biella copiosa. Libreria già Altempsiana > 
ed ora 4^11' Emo Pietro Cardinali pmhni , graa 
promoter delle Lettere colla beneficenza noi| 
meno che coir esempio. Se le Oraziani di Zac- 
fheria fossero coi mezzo delle stampe alla luce « 
noi per verità goderemmo in esse la sua elo- 
quenza del pari > la sua dottrina; e ben dalle 
poche che mi è sortitp d'aver sotto rocchio, 
argomento la perfezione dell'altre. Tfe di que- 
ste, per quanto mi ricorda presentemente, si 
conservano ' presso de- Padri" Romitani di Padova, 
in uii codice cartaceo 9 scritto vef so la metà del 
secolo decimòqi^into , dove ancora sono inserite 
alcune Pistole di Lionardo Francesca Brnno di 
Arezxfi'i con altri opuscofi di yarj autori nel se- 
colo sopra[ddetto viventi , come di Antm\Q J^aschi 
Fkentitta^ di Bop accorso Pistoiese Legista , di 
Giovanni Giusto di Candia y di Agnolo ^i Co^ 
derta i di Giovanni Aarispa iSiciliano^ ec* Vix 
ritornando a Zaccheria, da cui mi sono un pò 

alloa- 
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aliotitànato , la prima delle sue Otaxioni é se- 
gnata colla seguente insprìziotte . ZacharUTar^, 
visoni de Vbnetiisy Orsttòris Illustr issimi I>Hcay 
lis Domina ì^etutiahm ad Oregorium XIL Pon^ 
tifictm pfo uniorte S. Ecclesia Dei conficienda 
Ofatio. Recitolla egli , il che dalia fine appa* 
risce, li 30. Dicembre Tannò 1407. avendo per 
Suo collega Marino Caravello y jài& fu Rettore 
di Padova Fanno 1405. in ci^Zaccfaeria y come 
di^siy ne fu Gàpitatnoy e che dippoi fu Proccu- 
rator di S. Marco. Comincia la suddetta Ora- 
àsione.^ Cortsuevere ^ Pater Sanissime y qui apttd 
Ràmanoi C^ares^ qidve ià frequentia telebri cmt^ 
ids dixernnt ^ ec.e di questa fa onorievol men<^ 
zione il Biondo nella sua Italia Illustrata { ri ) 
con queste parole t Zdcharias Tarvisartus ^ vif 
ioEhina consilloqne celeherrimus i Orario cujus 
extans Coram Oregorio Pontifico Romano hahita 
prò E cele site unione suadenda, illum eloquentissi^ 
mnm faisse os tendi t; e Fra Leandro Alberti Yìq^ 
menicana5 traducendò quasi le stessè parole del 
Biondo 9 nelle Isole appartenenti all' Italia cos^ 
ne ragiona { )\ Zaccaria Ttivigiano fu wi 
uomo non menò di saggio e prudente consiglio or-^ 
fiatò ^ che di eleganti Ietterei E ciò dimostrano 
P orazioni da lui fatte 3 e massimamente quella 
da lui pronunciata davanti Gregorio Papa, ove 
narra ih modo da unire la Chiosai ritrotfandosi 
allora tre Pontefici é, Certamente in essa non so-- 
lamento dimostra la sua eloquenZi^y nfa eziandio 
il grand' ingegno in ritrovar tal modo. Lasecon^ 

da 
(n) tlcgion. 8. (o) P. m. 9t« 
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da Orazione da lui ' parimente iu detjta inRoiiiat 
J* amio medesimo , uro integjrationk ÈgdesU ; e 
comincia.* Omnts qHZ haStenus , ec. La tet^a fa 
^a lui (écitata in Padova V anno 1406. nel ri« 
nunci^e là carica di Capitano a PJcr J^im9ndo 
suo successore 5 ed ba pef titolo ; In r^ntafio^c 
Offisii Ca^itanU alma Civitatis PadM » & in 
càfnmèndanàne sui succtssòris Domini Petri ; in- 
coQunciando: Quas attuleris laudes , ec* !«' ope- 
ra insigne del tanto celebrato trànceico B^Kk^ 
ro9 padre di Zaccheria e di Ermolao Yescoyq di 
Verona ,. ed avolo del grand' Ej^molao Patriarca 
di Aquileja, intitolata D^ r^ uxoria» stajnpata 
e ristampata più yolte in Italia , e di là da' mon« 
ti p-^ da lui conippsta sopra il liiodello e sopra 
gl^ avvertimenti che'! nostro Zaccheria gliene 
diede ; e perchè non ho per le mani al presente 
il testo Latino , ve né arrecherò le formaìi pa- 
iroje secóndo la diligente versipiie che i^e fece 
uilhtrtp Lollio da Ferrara col titolo di PrH^en- 
(issimi e Sgravi documenti circa la elezj^pne 4dla 
moglie^ della eccellerete e dettissimo M* Trance^ 
fco Barbaro Gintiluomo KinixSanp^ ec, uscita d^le 
stampe di Vìneiijd , appresso Gabriel Giolito^ ^* 
Ferrari \ i54Sf ?>? 8# il che tanto più volentie- 
ri .mi cade in acconcio di fai^e , ^quanto che po- 
destà Versione potrà t%stt ricordata nelle (jinrite 
che pensano di fare i virtuosi accademici Fio--, 
reÀtirii alle J^tizde Letterarie ed /storiche it^tor-^ 
PO agli Uomiifi illustri del/a^ loro ^cademia; 
unQ de* quali egli e principalmente T eruditissimo 
Sijjnore Antonfrancem Marmi }a cui conojcan^ 
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2a el amicizia mi pregio di aver conseguita par 
tnefcM del chiari^imo Signor Atìgliahvhi i pei: 
più e ^ù (capi beti meritevole Segretàrio' di co- 
desta antimi non menò clie Cospicua Adunahza» 
alla quale è singolare mio vanto ^ il vedermi^ 
tuttoché senza meritò , e per altrui sola bonta^ 
de , arrolato ^ Ora le parole del Barbato poste 
nel Proemio ai Magnifico Lorenzo de' Medici ^ 
al quaié indrizsa quest'opera in occasione di 
nozze ,^ soh le seguenti ( p ): Aia io ho ptir la 
maggwr parte seguitata qutlh che udii già rac'^ 
Contare d M. Zachatid Trivisanos illustre Cit" 
tadinó di qiieìtd Patria ì hutnno all' eid noìtrà i 
per prudenza i periftgegno^ per giùstizda i perlun^ 
ia espirienzA d^ cose grandi ^ é per opere iàemo^ 
rotili finioldre ; ed a me in amicizia Strettamene 
te congiunto: qfunda entrato in uri proposito ta^ 
It ^ cih che si trova dagli afttivhi scritto circa il 
caso delle mogli i ornatamente raccolse; e f>ià 
sotto, ragionando sullo stesso proposito { i ) z 
Le quai cose ( come io dissi ) dal mio ècèellen-^, 
té M* Zachariaé ^ dd molti altri uomini dignis^ 
rimi son^ state approvate • E nel Capitola teizo ^ 
laddove, dopo aver parlato de'costuriii della itio- 
glie, entra a ragionare circa Tetà ( r ): Dirh 
eira brevemente della et ade quello che il mio M. 
Zacharià j e multi altri dotti uòmini hanno con 
f ajuto della lunga esperienzA giudicato ragione^ 
voh: e finalmente nella conchiUsione del Libn» 
in favellando verso il Magnifico , cosi Scrive (/} : 

ipy^9%. 6. (q) Pag. 7' 
. (O P^gw if. («) Pag. 6%. 
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Se nel leggeri trat/ertte cosa alcuna d»tta & eì 
iegAnieffkntt icrinal al dignissimà & etcfllentt 
M* Zacìoaria Trivisàno \ noii mai à bastanxjk 
dalla mia li»gùÀ lodato. 9 ec\ vagUà si attribàisca • 
Oltre il suddetti amplissimi te^tlmónj della vir« 
tu di «Codesto Gentiluomo ^ moìti altri ancora ne 
ragionano con gran lode, fra' quali il GesÀer0'^ 
àella sua Biblioteca^ ed i suoi compilatori, U 
Licostene ^ il Simlerò \ ed il V risia ( r ) • 

£gli è ùciie il confondere, codesto Zaccherià 
ìbon Un* altro Zaccfièrià Trivisanoi Dottore il* 
cresi é Cavaliere ^ ifigliuoìò del sopraddetto , é 
che andò Rettore di .Padova nel 1463^ ( u )\ 
GaÀtilliomò aiich'egli lettei^atiésimo: ìì Bièìtdio ^ 
e V JÌlberti ( x ) che al padre hanno formato 
r elogio ;, ne lo faraniio purè al figliuolo : ytm 
hendó egli appellato dal ^tìhxo super ivrisZacha* 
ria filius oc virtutis hiens ': ed il secondo in tal 
guisa scrivendone ': Zaccaria Trìvigi^o j figlino^ 
lo di qux lì* altro y dimostri veramente esser degne 
M tanta padre ; essendosi occupato primieramente 
negli itudj delle Lettere', è poi nei governò dilla 
RepuhUica. Alle quali testimonianze aggiugherè 
quella di bernardino Lòrìdanoi nobilissimo Cbra^ 
tòr Veneiiano nel secolo susseguente j clic nella 
Or^utlorié dà lui recitata in ynorte dei Principe 
Marcantonio Trivìsanój é stimpatà primìeràmeiv 
té da per se sola in Venezia ^ apudjìldi filió^^ 
ìjy^i in 4» e poi collocata fra quelle degli uo- 
mini 

( e ) Cesa. )^. in« é^o. Ifcostii. t^. nì^ topi* SìaIc^ p^ 
m. i8s. 
(n) Orsac. Regg. di Pad. pag, m» 49» 
(x) Biond. I. e* Attere, 1. e» 



Ì9^ LiTT^iii; PI 

«lini illustri racìcolte ntìT JtccdiUmia rcn^xi^ 
P^y ( y ) così ne ragiona: Facite vox. Potrei 
nmplisfimi , ut hic Z^hariam TrivUónitm , 
Marci jintonii apum , virnm cum ingenii lande ^ 
him Reipiéblica admininration^ ciarissimHrh > ifsi 
tàciti recar iémini* 

Nello stesso secolo XV. si tese illustre Pao- 
lo Cavalière , figliuolo di 9aldassare , che dopo 
aver terminato felicemente il corso dq'suòi stu^ 
f) , in)t)iegò la sua giovanezza in navigazióni 
é'd in via^i, scorrendo dell'Asia q dell' Africa 
ie pili riraote Proikincie . Nel lungo soggiórno 
ch'egli d^pcA fece in Cipro , prese in matrimó- 
|iìó Margherita B^nday uscita di una delle Far 
miglie più nqbili di quel Regino, ^ac^ olttemo- 
do alla Regina Caterina Coraàra» moglie: di Ja« 
copo II. ultunp ReLusignano. De\ suddetta Pao* 
|lo ho veduto a penna un bel Ubro in foglio di 
Storia e di geografia, presso a Girolamo Piuta 
yltimame^te defonto, scritto per man dell' Au-. 
tore , con questo titolo ; De Nili origine (tnàn^ 
^remento : item de JBthi^pum, t^giané. &s maribus 
J^ibèr singtilaris , compasitul per me. Paukem Tri^ 
tuisanum Nok^ Fepetum i/^ insula Cypri. , anno 
tip:arat^ salutis^ M. CCCCLXXXIII. Comincia : 
C«/9i ànnii 4MperioriJms. in^ In^mla Rbod^s, > ea 
Rit^Mrnato in patria dalle sue lunghe penpgrina- 
zioni , no^ lasciò starvelo lungamente in riposo 
la sua uiqlta e consumata ^erìen^> e. da' ^uoi 
concittadini ben conosciuta. Ottenne diversi inv 
|>ieghi , e tutti g^ sostenne con suo decoro > e 

con 

(7) Vcnct. in 4.^ Pi^ris* ^nj'ia i^. p* «• 139. ec i4o» 
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eoa pubbliea utilità. Ad esso lui menti:* era Ret-. 
tor di Salò e di tutta quella Riviera , dedicò 
^esMndro Benedetti , Istorie© e Medico Vero- 
Dese^ Scrittore assai stimato al suo t^mpo, sic-, 
collie pbessó' al Paavinie ed al Ffissio. si può ve-, 
dère ('i:/> la .«diaione fatta in Verona l'anno 
I50t>.in *ibglip , di alcuni Trattati postumi di 
GiannmtonÌ0 Pan^eo altresì Veronese , intorna a^ 
bagni Calderiani , e ad altre cose alla sua pa- 
tria spettanti > e perchè non saprei concbìudere 
con più bel panegirico le diluì lodi, registrerò 
k' parole medesime del Benedetti poste in fonda 
alla^ sua Pistola dedicatoria . S^d tu , Eques cla^^ 
rissime 3 ita mihi darus. miraiilisqué ocfurris , 
ut epistola angHstiis. non multa de te dicere - z^a^^ 
leami^ Qui apubertate na'vigationihits continuis zh^ 
tam defatigasti : deinde variis peregrinationibus As^ 
syriam , JEgyptumy Araiiam ipsam lahris impatiens 
peragrasti : inter Rhodiffrum Equitum Magistrum 
ac Mgyptiorum Regem de concordia feliciter tròBa--* 
sti : Assyriorttm mores , jSthiopnm , Arabum , 
Indorumque commercia optimi nosti. Tu Nili in- 
crementa , ariorum , herharum ^ fruiicumque , & 
externorum aromatum naturam considerasti: ani- 
mdlium item varietatsm etiam priscis igtrotam 
deseripsisti nunquam fessusj Palestinamy Sama- 
tiam > Judaam 3 Amantùn y Jordanem , Asphalti- 
demque perscrutatus, et , Postrema \:Cyprum - tot 
annis incoluisti 3 ec. Elogio è questo che serve 

insie- 

( z ) Panvìn. de, iiluscr. Veronens. p. m. ^ Vos^ de 
Hist. Lat;. p- m.^ot. . 

Tomo A . N 
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uì^Ieme cU SciurU alla ricordanza di codesto gran 

, X,B^ conformità del nome 5 del , titolo ì e del 
tempo in cui visse , fanno che al prin^o ^aoki 
io pQQga apptewó il-^econdo , tìgUiiolQ dì Gìor^ 
gioi,Q tavoliere ancou' egli * Nel i^if. ^li 
^Qn Domenica Grimani che fu dipoi Csktdinale ^ 
e co^'due Viró^mi jf orbare e Limis aiidcf Am- 
b^kiàdorè. all' Lnperador Federigo III- nel passig^ 
gio/cf^*e' fece per lo .Stato della^ Repubblica. 
C^ijridi fu Rettore di Brescia^ e nel 1504. fu 
CapitanQ di Padovai. (^) Coltivò T amicizia de^ 
primi letterati che allora fiorissero 5 e ptincipal-» 
mente di MarcantQHio S^hdlicoj che Sovente ne 
parla con istima belle sue Pistòle {b)i e nella 
prima frali* altre del Librò IL cosi, gli dicei O- 
4mfiw» kon4rHm éirtium cuhor & f autor tfftimcé 
Tuttoché nemmeno di fiehedetto abbia veduto 
^le istamp^ od a penna monumento alcùiio , cha 
me io faccia conoscer per iettérato , nod resta 
però che le molte lodi che di luì 'ncoditro a{>- 
presso degli Scrittori ♦ riotì mei rappresentino de-r 
gno ,cU. essere annoverato fragli altri ; Il Car- 
dinal Pietra B^mba ( e ) scrivendo a Betiédetto 
( ^e pur questi non è un' altro dei mad-ésimoi 
nome^ facendomene dubitar con ragiòtie l'anno 
/I53Ó, in cui e data/ la lettera ) loda aì^uài di 
lui Sonetti i com' eziandio là (ìettatui'a purgaial 

( a ) Bemb. tiist. Vcn*' L« \* |>. ni» iy. S^b. Qpjst. p/ 
MI»' 4^. Òrsat. !• e. p. SÀ^ 
Cb) Sab. Episr* p. in. jr. 7* 49* 
(e) Bemb. Lccr. Vol5« Voh 1. Ilb. ^« p« iH* l^ 
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cielU ^ua Prosa,.. Esercitò egli la Pretura di Pà^ 
dpva eoa nomina. sua lode nel 1492. nel qua! 
tettipb «criveridogli il soptammentovato S^dlic/^ 
{à) gli raccomanda uri tal Cretico , che allora 
tede va in qiiella famosa Università la Cattedra 
ai Lèttere Greche e Latine , e che , ai riferire 
del Vescovo Tammasi»i , ( ^ ) morì nel 1501.' 
Lo stesso Saiellfcò iiel sesto Libro dell' aiitichi- 
tà di Aquileja (/) fa onorevol inefizidiie. dell* 
Ambasciala di Benedetto fatta a Memet Injpfri 
radore de'Tufchi , per lo stabiiioientd della p^ 
ce colla sua liepubblica; sicciome purè anche U 
Éem^o ( g ) racconta eh' egli àcl 1502; arido 
Ambàs'ciadore al Re Lodovico' XII. per , occorren- 
za di lega. Dallo stesso Sa^Hlm^ ( ^ ). egli 4 
còme Versatissimo nei governò della Repubblica , 
vìeiie introdotto a ragionare riel Dialogo de' Mae- 
istrati, assieme cori Sebastiano Biidoaìro Dottóre 
i5 Cavaliere ^ uomo elòqueritissimd de* suoi tem- 
pi , in occasione d'essersi portato a Verona ,^ do-' 
ve questi il carico di Capitario i e Benedetto quel 
di Rettore cori pari riputàzion sostenevano » e 
con tale uniformità di aniri^ii e di pareri ^ ut quum 
dup (ssènt; Àiversàiue & rè & nomine obinni 
munera; Magistratus témen unuJ » unumqui mi^ 
VHS ieri vider eturi Una finalmente delle sue più* 
ragguardevoli operazioni fu V aver ricomponete quel- 
le gravi è Sanguinose /discordie ; che per molti 
I N 2 e molt' 



i ^ Sab. Épict. L* i* j^. ni. -Jià; 
^) Thomasin., Gymn. i^ !;.> 5; ràp« 40* p* ov 3^ 
f ) Sab. . de Vec. AqyLih L* 6» infin. p. m* i^6é 
g) Bcrob. Hist. Vch. i, 3; p.- au H* 
(ìxj Sabj de VcvLi ilagé 
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e molt^antii tutta la Patria del Friuli misera- 
mente dilaceravano , allora quaado vi passò ia 
grado di Luogotenente • Dehekunt itaque semper 
Trivis4n€ familU { concbiude lo stesso Sabellir 
co { i ) ) hoc nomini ForoJHlienses ; quod hoc i^ 
fjo viro attore & extern a & doTnesnca J$nt oda 
eonsecHtiy qtut ex ilio tempore ^ nnde Batrut #»-- 
tiqHitatem scribere orsi sHmus , sortiri aonpotuor 
runt: passo singolare che ben voi aviiete notar 
tOf Voi che siete un' attentissimo osservatore del- 
le cose della vostra Patria, che dalla vostra di* 
ligenza , e dagli studj non meno di Monsignor 
Filippo del Torre Vescovo d- Adria , in cui tutte 
quelle doti eccellenti, che alia perfezione di un 
^gran Prelato sòn convenevoli , unitamente eoa- 
porrono, spera di vedersi un giorno .più felice- 
mente illustrata, dileguate e disperse quelle fol- 
te tenebre , che tengono o ravviluppate nella con-r 
iusiohe, o seppellite nella dimenticanza , o sfi- 
gurate dal tempo le notizie de' suoi gran fetti ^ 
ìè le memorie de' suoi grand' uomini • 

Luigi fu prestantissimo Senatore nello stesso 
tempo, in cui fiorì Benedetto . Si dilettò di Poe- 
sia , ed in alcune Raccolte di cò^jx)nimenti la- 
tini mi sono abbattuto a leggere una (uajE/rjfM 
diretta a Zaccheria Morosini > Gentiluomo di let- 
tere , e seco in amicizia congiunto • Giovanni 
[fStella Sacerdote Veneziano , che ha scritte in com- 
pendio le Vite de' Papi ,^ e quelle degl'Impera- 
ciori , dedicò a lui le seconde , che poctaino I^ 
seguente Iscrizione : yita JRofn^nofHt^ Imperato^ 

rum; 
(1) Sab. de Vct. Aquil. 1. o 
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f^m ; ed in fondo al libro sta segnata cosi l'eM 
ditone che sicurameitte è la prinVa t AugHstalit 
lihcUus Joanms StelU Sacerd. Veneti ad CUri^ 
simum Fimm \Alovisium THvuanuhn Senatorem 
OfrìmufA ^ VIL Kal. Decembf Anno Christiana 
salutis Af. D* III. expticit feliciter : Oc impres^ 
sum Ftnitiis per Bernardinum f^enetum de Vita^ 
lihus: Regnante SerenisHmo oc lilnstrissìmo Lep^ 
nardo Lauredano Fenetiarum Principe j in 44 
, Da tutti questi pas^o a Domenico Cavaliere /C 
Procuratortp ^ due volte Generale di armata $ Sd;- 
natore. chiarissimo per p^ù di^ quindici Legazioni 
appresso eli var) Principi nejle più gravi opporr 
tunità sostenute *, per, più di dieci Preture nelle 
più cospicue Città del Dominio Veneziana eoa 
ramma fé esercitate ^ e per molte e molte di* 
gnità ,più eminenti nella patria si^a conseguite • 
Giamtattijta £gnazJc 9 ( ki ) cadendogli spesso 
in acconcio il ragion^e di codesto gran perso* 
naggio ne* suoi Esempli ^ lo fa in ogni luògo con 
ammirazione 5 e specialmente egli atttesta che in 
30. e più anni che di lui teneva la j^iù dimé^ 
stica conoscenza, lo aveva ognora veduto inu^ 
na eguale moderazione ^, e sempre così attento 
alio studio, che quicquid privati ocii ^ aut ;»- 
ilici superesset ; vetefum . monumentis leSlitandis 
impendiret . (/) Visse ottuagenario^ e mirò con 
occhio fermo la perdita di quattro illustri figliuo-' 
li, non sopravvivendogli fuorché ]Viarcantonio ^ 
il maggiore, che dipoi fu Doge 'della Repubblw 

N 3 ea^ •: 

(k] Egnat. Exempl. memor. p.m.lò8é izji l$Oititt* 
(1) Ibid. 1, J. c« 7* p. 108- 
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Ca. Fu amico del Cardinal JBtmio , da cui v4 
ricordato nelle ^sue Lettere, (w)' Della sua in- 
signe letteratura ^no amplissima coinmenda2Ìa* 
ne Pier Delfine ultimo Generale, perpetuo de* Mo- 
naci Caimldolesi ne' tre Libri di Pistole mano- 
scritte Che in S. Michier di Marano ho più d* 
una volta trascorsi ; Bernardino' Godalo Brescia-* 
•nò, McMiaco altresì di Camaldoli ^* uomo nelle 
sacre ed umane lettere yèrsatissimo, in più luo- 
ghi delle sue Pistole Latine, che sq;itte a pen- 
Ha Hél suddetto Moni^tero si serbano > > per non 
esser di soverchio lungo' in sonuglianti catalo- 
gbi, Filippo Callimaco Esperiente ntVLa, sua Sto* 
ria de his qna a Venetis tentata sunt T Persis off 
Tartaris contra Turcas movendisy^tìponeì'il no-^ 
stro Domenico fra* più chiari ed eruditi per^onag- 
g) della sua età .Taccio le infinite 'lettera ori- 
ginali da me nella SiHioteca Trimsana vedute ,• 
indirizzategli da gran ' Principi e da eccellenti 
letterati , fó quali mi sovvengono presentemen- 
te Tìherio Deciano ^ Marco Aiantoìra , ' Guido Pan^ 
ciroli y ed Erasmo di f^alvasone . Ciò' che del suo 
va con istima fralle piani de* Politici, sono le 
Relazioni al Senato fatte delle molte sue Am- 
bàsceirie , dalle quali può aversi un* vero ed o- 
rigin^le ritratto delle Corti de* Principi e degli 
affari di£uropa che più al tempo suo erano con* 
siderabili . ' 

Niccolò ^ meno illustre de* riferiti disopra 
quanto agi' impièghi , ma superiore ad essoloro 
nelle cognizioni della Filosofia , e singolarmen- 
' ' ■ ' ' ., te 

(m) Bcmb. Lctt. Voi* 2. ììb. 6* p. va* j^. 
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te ASIà Pkt^ci; tìicendogli le. «uè Oiicupatio, 
pi studiose pattr più stlrtiabile la quiete dèlia 
jua '««àiéuìlìfeag'; che io sttet>i^9-e Je itìqmetejMe > 
€te «eco ^C ordilaatìò;' ^tan<M^ graft^ V^?^^ ^ 
h dìgfiità p^'ettunjèntl Vl^l iJ^però ^n ab- 
biamo aUQ ^jl&ttipc 5"' ftjorthè ufta'piècola i iùa gen- 
til tmit}teri()4« cblla Greca' ìlhgua 'nella ìtaliaiia, 
di quai^ 6à'Piilòg5 di PUtpfìé ^intitolate *i;Ane ,^ 
^wét^l il fu^t;¥'fùen^^^" rj48/ m gJ 

Nella" S*ià^' Biblioteca mi W àòVeh^e tóoitrata^^ 
nostm figliò! - Be]rnard(*"> Opeft di IpUiì^è^ tutte 
dk -maiid di ^Niccolò poitillat^"^ e segnate t' còti 
ili fine^^ tin* /^i/V^ Vccuratis'slinb " delle case più 
singolari lìon metK^ che delle più scelte séntéti- 
?e di quel til0$(^4 

A<1 un graii Filostofb feccia succedere uh gtm 
LegiltaV'^^U^ persona di Aiidtea, diretso però 
da queir, àlt^o Andtèa Vèscdvo di ^Feltre , che 
mori nel 1504. (A } vefsatìssinio anch* egU hél- 
le leggi Civili • e Catìónkbe , v^t le quali otten- 
ne la laurea ' del Dottoratp,* e di cui scrive lo- 
devolmente *Jde9p0 CoÈt^ di PàYqiéi nel quihtò 
libro detl^ jto^ rari*5ijnej>isterlé (tf). Leàse An- 
drea pubblicimefttè tìèlìa sua patria , doVè stsbn- 
pò »él IJ48. /(9 SfatHttf di Pnààv4 da lui Cor* 
tetld e distinto in ^atpftoK còtf ùn^ T^n/dk u- 
tilissima e necessaria; fece \m* Indice picniiilimò 
a qiiella ancor dit^enttiai t erodilo fiaàliBen^ 
%^ un dizionario Latino , ricordato dal Super- 

N 4 ^'' 



(n) Ugh. It. Sacl T. y. Còl ìfi* 

(o) Jac. de PurlU. Ep. 1. f. p. tu* tt.-9€* 



bi (p)^ dall' ^kencì i j^q) il quale assaretidci 
che; ii, nostro Andrea fu seppelliti^ nella Cfaiesar 
di S. Maria Mateidomini , vi registca' in pruovjT 
con nptabil« inavvertenza una Inscrii^on sepol-ì 
craie fiotta d^P4fal^ Triyisano ad xjxt Andrea %\ìà 
figliuolo mortogli in età di due anni » 

Due illustri ^^l^lati, ambi col nome di Girò-^ 
lamo , successivamente mi si presentano, V un0> 
Vescovo di Crempna ^ e ,di Verona il secondo,^ 
Il primo di cui dice T UiheiU ( r ) che fii in 
divinis humanisque^lètteris nobilitwr cmditns^ ìxt 
età d'anni. 22. incirca successe V anno 1477* a 
Michel Tri visano neli' Abazia Torcellaila di Si 
Tommaso; e f^l secondò di questo nome, che 
venisse di un simil grado onorato ; Da Giulio II: 
Tanno 1507. li due di Ottobre fu fatto Vesco- 
vo "idi Cremona^ dolale partitosi dopo la sangui^ 
nesa sconfitta della Geradadda , moà molti anni 
dopo in yenezia Tanno 15x3. li ,114. Febbraio . 
Di lui così scrive Fra Leandro Alberti, nel luci 
go sopraccitato (s,) , riponendolo fragli uomini 
illustri in dott];ina che ih questa patria fiorirò-^ 
lìo . f^ fu anche Girolamo Triviiiano yescovo di 
CrenMna^ é' j^ate di^San Tommaso de Borgo^ 
gnoni di Torcello , Juspatronatv de Trivigiani x 
Fu tiirolamo huemo oirnàto di filosofia , & della 
scitntia delle leggio 

V altro Girolamo > singolarmente lodato da 

Sfor^ 

( P ) Sup. ^Trionfi , ce. i. }• p. tn. 41* 
( q ) Alberic. Catal. ce. p. m. 7. e 8* 
(r) It. Sac. T. 4. coL 83^4 
( s } Alberti 1. Ci j^i ihi p». 
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àf^kÀ . Cardinale Pallavkina ( t), vestì V abi- 
to de' Predic2U^ri ia S* Doinedicò di Yéhezia^ 
ed in lui andaro del pari la pietà e la dottrina • 
bagU f^^^ùmmihiàni{H)fiA.Ushem (ic) Xitxi 
chiamato insignis ThtoloiHS y ed aggiugne ilpri^ 
i^o, deeiammnr étatis maeilekrhi & eloquemm 
frfìncrh oc. riervt's*. Pk>/IV. die conosceva di»* 
stintamente il suo merito, lo creìb Vescovo^- di 
Verona li 15. di Gennajo dall' anno 1561. (y) 
e per cónumdàmèiitD dello stesso Pontefice inter- 
venne al Concilio di Trento dove mori V anno 
156.3. li 9I Settembre i e . ^Uivi in S. OoiA^ni^ 
cp fu seppellito coii una toscrleione onorevole 
che xieH^ UsMli si i^gfr. --C^eSto eccellpnt? Pre*-: 
lato jscrisse più xlbtti Trattati, de' quali &ùnj^ 
menzione T jihatmirA (z,)^ii Raxxd ( a.) ^ H 
Rovctta X b ), ed altiri^compiìa^ri degl'iliustri 
Scrittori Doina&ieaai., oltre ;^;ciò che. né dicono 
Fra Sisto Santse nella SKi3,BibliùttcaSaftta(c)t 
c/1 P. Possevini nel suo Sacr^ jipparato (d) ^ 
Fraile altre sue Op^re ricorderò qui tols^metitei 
suoi CihHiHentarì sovra la Pistola èli S. Paole 
agli Ebrtiy il stiò Trattato della Ecclesiasti^ A 
ìmmahitày qui^o della Unita drila Chiosai e 
ijuello p(tt fine édV :k4ktoritd Pontificia. Borfmr^ 

da ' 

t) Isc. Ìt\ Conc: di^Tn 1. iS. e. 4* ^« i^* 

u) Midbi Giusti ia IM, 4. Coiicih Trid. p; oli 4194 

X ) Ugh* It. Sac. T. V. Col. 1041. 

y\ Ufh. 1. e. 

z ; Altam. BìbL Dom. p. 31/4 

a ) Raz.^ p. i6x. 

b) RoveOsP* l^$•.t s^^ 

e ) F. ^ix. Sen. Bibl. S* p. m. 391. ) 

d } Possev. App* Sac* T# Zt p* ai« 47« r^ . 



fb 7*^JI^ gl'ìnclirizxa qiid Sénetto cbé si lo»^ 
liei libro Va delle spit Rime ( r >9 

Spiritò iUmm^ phe doi hi fmiiihi ec« 

fòme piìte im'altib' ^ ne lagge in. gu commen^ 
dazione odOa tfsrza >anò dcUe ftiim dì j;iyr4 
l^^wtifc, e principia ( /): 
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p dò fece il Canine^ mosso dall'applauso die il 
nósiro Girolamo o^ènne - predicando in Tren^ 
to ( ; ),'dOY'ebbe t>^ ndltore il gran Cardina^ 
It MjBginjUdo'Pdo che allora s* iniaminiiiava alla 
ina Legazion d' Inghilterre! > siccome mite gli an^ 
ni seguenti fa in Roma, in Bologna^ iit Mila* 
no ed in altre Otta d" Italia /Mn soùmo profit- 
to de' suoi uditori, « con gloria singàlar del sua 
iiome, ^^ - •• ' • 

' Meno chiaro de^ mentova^ ptt dignità e per 
^tnode noft fu Giovanni, Patriarca di Venes^ia . 
$gli era prima Ahate ^ S. Cipriino in Mitfi- 
Po f jQSpatronato anche questo dèlia sua Casa ì 
e dopo la morte del l^i^asca Vincenzio Dkdo^ 
fu égli promosso a tal dignità li 15. Febbrajo^ 
cleiramio 1560 ( h ). Con somma sua lode in- 
tenrenne al Omdlio di Trehto i e goremò la^ 

Chie« 

(e) P- m. 7Sn 
(t) Som ^4. p. m. 76. 

(5) Marcant. Boighcs. negK Argotù., iJ*^ Rirt^ dfel Cou- 
til, p. m. 91* 

(h) Ughcl. Ittrf. Sa^. T- V. ceL 15^1; 
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Ijjfjiega ptef «Ic^ ^paj^lo' di trentanni j sìiicbè vea* 
nie a morte f anno 'i 5^. > * fu ' seppellito nelU 
sua Cattedrale .' Per opera del sikx' zelo 'e dellt 
sua direzione abbi?iifto alle ' stampe : ' Conititurio^ 
nei & Privilegia PairiarchatHS & Cleti ^W- 
tiàrum^ Fenenisy i^%*j.' /^ Il Cardinale fMa^ 
vicino ( i) 'ne parla con Ì9timd.*|ielk^ sua Sto- 
ria . GianftAncesco 'Lornbdrié Napolitano ^ gli d^ 
dica la ' sua ' Opera intitolata : i AH'? ^frum qua 
de Balneis aliisque miraculis Puteilanii jcrij^' 
sunt i e ?he ji légge * stampata " a e. ^gp* ' rfelU 
/f^//> illustrata 'della ìitipressìpne di Francfort , 
i5oo. in^foL ( i(f ) ed a litì «ipllmcnte PiVr 
p4f/^^ Cantor di S# Mai-co 'dedica una sua <>^4e- 
xiéne che rta scritta pella "Libreria Tri V4sana , 
col titolo: df qualitatepHercmmy oc' de t^runi^ 
jnstitHtione ; e principia; Si qms vestirum^ ec. 

Anche ' Tommaso , '^famoso " Giuriisconsulto , 
principalmente nelle materie Criminali ,' usci - da 
questa Famiglia, vedendosi che'in una ildle sue 
Decisioni ( 7 ) chiama il ' Patriarca Giovanni , 
Gentilem meufns ma pon so di qual Vondizionc 
egli fosse, avendo e|so* esercitati degl* impieghi 
a Qeiitì|uon]ò" yene^fìinò non'convetiientì . Im- 
perocché vestito r abitò ^cclesia^tico , àopo aver 
nel 1580.^ sostenute Conclusioni legali nella cit- 
tà di Ferrara, fu Procuratore pd Avvocato Fis- 
cale in Ceneda, in Trivigi, ed in altri luoghi,. 
sinché féntiatosi nella patria , vi esercitò per 

molr 



(i) Ist. del Coac. L. iz* e* 4* n« 8. 

(kS P. 789^ 

(\) Libi. I. PecÌ3. p« Llb. %n PeciSf <Fi^ 
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tnok'atmi quest'ultimo ntBdo nel PalazSEQ Àp^ 
postoìicoi (m}Vi lui abbianK> vag Trattati alla 
stampa., deÙa cui autorìjtà si serve non pocbfs 
vòlte il CQlebreF^r/^r^rri^^esoao (»)* Z>^ ik^m^ 
^ <n:dinc\vriminalit€f procedendi in^ìfr Rcgiilares^ 
Vttnifiis^^ ^pud PetTHm Faehinenum i I59J* »* 
Decisiofium CoMarnm Ck/iliwn y CriminalikfH ^ 
& Hdoreticarum , Feìè^tiis in PAla^iuéttu Afoft^ 
lieo iuridice trét&atarnmi Libri diào ^ Feffttiis ^ 
1 5 ^ J*. invfifl* e ristaB}i>ate i , Fr^cofkrn i eX' ófr 
figins Tfpogrdphica Nicolai Basui j iS9$^ & 
iéii« if^ 8i De Privilegiij Spon^^i^ntmTruEléf^ 
tns. Fcnetiisy iy9t9* in 8. In Tit. lo. f^oLVe^ 
mtiisi 15^8. & Colonùty i6ob. in^ 4; Il Drau-^ 
dio nella sua Biblioteca Classica .col noiise di un 
Tommaso TrivisMo regista un libro* di Epiitram* 
mi Greci stampati in Padova ^ ma non so ; so 
sienof ^ npstrò Giurisconsulto • ^ . 

Girolamo , fìgliuol di Francesco y si rese cospi^ 
cuo nella Repubblica colle molte cariche che vi 
ottenne^ principalmente ; con qiiella di Bafio iti 
Costantinopoli > ma vi^ppiiu ^oUa .sua kisigne 
letteratura^ •' Tuttocbè del ^i^o non abbiaroor, per 
quanto sia capitato alla mia notizia ^ veruna co* 
sa alle stampe^ xjfo ne assicurano nientedimeno 
alcuni non disp^egevoli monumenti * nella Bi- 
blioteea Trivisana da me veduti . Fra gli altri 
riferirò iri primo luogo un' assai dilìgente Isto^ 
ria di Francia , che prende il eominchunenta 
dall^ origine della nazione, e va: continuando 

per- 

( m ) Dccis. L. 2. Prarfat. ^ 

( n ) Prosp. Farkucc. . 
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pdfsin^ alla spedizione del pio Gotifredo alT 
acquisto di Terra-santa, {della sua Eloquenza nel 
ragionamento, e dqlla sua P'^litica nel consiglif 
ci servono di un bel saggio le sue dotte e fa- 
conde -^r/;^^/?^, come pure quel suo eccellente 
discorso intorno alle cosìt di Aiantova^ cbeaìsuo 
ternpo teheano sospesi: gli animi di tutta Italia • 
Da tutti questi soggetti della Famiglia Tri- 
visaaa discendendo a' Macco, mi vengo pian 
piano accostando al vivente Signor Bernardo, di 
cui egli fu Zio assieme, e Aiacstro '. Qyesti è 
quel Marco detto l^Eroty soprannome acquista- 
togli dalla sua prodigiosa ÀnAcixia con Niccolò 
Barbarigo: jémitizSa \i cui grido dappertutto già 
sparso , obbligò il grande , ina^ sfortunato Cado 
I. Stuardo Re d- Inghilterra a ^iar preciso cpmaà- 
«laménto ^ ad Isaaco Vatic suo Ambasciadore in 
Venezia, che in' nome suo alla Repubblica do- 
mandasse il Ritratto di codesta rara coppia di 
Amici i siccome infatti ne iu con tutta geneco- 
sità compiaciuto: Amicizia sulla quale si sono 
stancate le penne de' più chiari Scrittori del sè- 
colo oltrepassato 3 e che per fine è stata giudi- 
cata meritevole di esser wggetto proporzionato 
alla grandezsfa ed alla graviti della Epopeja e 
della Tragedia; conforme si vede nel BarharigO' 
di Giulio StrotzJ Fiorentino , nel Trivi^ano di 
GHtduhaldo Benamati da Gubbio , e negli Amici 
Eroi di Luigi Manzini Bolognese • Era egli nel- 
la prima sua giovanezza , allorché con altri Gen- 
tiluomini pari a lui nella nascita e nella età , 
frequentava la convpy^aziqne e 1^ scuola' privata 



ii Fr4 Faeh Sarpi Servita ^ J^logo delU Re- 
pubblica ( « ). che.tf^ tutti gli altri lo distin- 
ilueva,. come suo discepolo più diletto» in esso- 
lui jravvis^ridò la eccellenze dell' indole e dello 
*AgegilQ >uperìoi!é agii altri di molto. Nel Ì6i6. 
iervi iitilrfi^nte la Pattrli sotto il Provveditore 
AntùHió Lan49p nella guerra che ardeva allor 
nel VtixXi { p )• Attese contuftociò per tutto il 
corso delia s\;ì^'^ vit^ molto più alle Ijettere^' che 
tigli ufficj ed air armi • ]>e* sapi scritti li meno 
Considerabili soqo quegli che had già veduta la 
luce; Ma della lijia eloquenza,^ ^glia diud cuo- 
re iatrepldo e tutirf zelo,* egli ci^ e una grati 
pruova quella sua celebre -^rz/s^f^ da^ lui pronutì-» 
data l'anno 1628. nel supremd maggior Consi- 
glio ( q ), allorché trattandosi di date qualche 
opportuna regolazione all' aùto^rltà del Consiglio 
di Dièci,' ch'è^und^ de' più eccelsi deUa Repub- 
blica) il suo Ragionamento fii di tale è tanto 
vigore ,= che di dubito fu quivi preso^ decreto c^ie 
si eleggessero cinque Corremri^ affinchè questi 
circa taut^riti d^Consiglj^ e principéUme»P€ di 
quello di Dieci; dentro breve ipoiùo di tempo pro^ 
poneuero le Regole stimate opportune • Ora delle 
sue Opere pubblicate non mi sovvengono pre- 
mentemente che queste. Vita di Francesco Èrizj- 
%j^ Principe di Venezia. In Fenezia ; appresso 
Giampietro P ine Ili y 16^ !• 4. Le azioni eroiche 
di Lazjutrà MocenigOy ec. In Venezia; petFran^ 

ceseo 

(o) Vit. di Fr. Paol. Sarp. p. in. 171. e 29^. 

(p) Mcm. di Marc. Trivis. Mss. 

(q) Naa* Uu Vca. P. x. lib. 7. p. in. 4;^ 



(Wó Ni^colini^ liiJfA 4« Ptmtc funebri mekr^^ 
te atli suoi cari e ilmpnC^nmtéiini m^pi nell* 
ultime passata ÌHtrr4k C9ntrà iì Tnro^. /vi» of^ 
presso il ZàttnX ^67^:40 D imomrtaiiti ài 
Giambatista Ballar im» Cavalier deiUi^Serfnissi'^ 
ìn4 Repubbli fd ÀiFkntxial i dve^eitiiit Grandi é 
/vii appressò (ìià^piettè Pinella i6ju ^ Sono 
anche uscite altre t^iàcòle eli lui Scritture » che 
per essere state dettate coti utt scìi^ecchiotraspoiM 
to di passione e di t^é^ faroiip stampate allt 
inacci\ia'5 e però si taecibnoì Ma scritti a manp 
flellatibrerìa Trivis^nd veggomi i. di lui se* 
guenti 'trattati^ Dem Iteligifine e del culto I>i-^ 
viffQ. Sup^lióà al Pontefice hnoccniiàììecimo ed 
éf Principi Ctistiani per la , Guerra^ col Turco ; 
JÓiscorso sópri la sndàiitta £Hetrd « Aiemorie no^ 
tahili de* suoi tempi '^ < principalmente interna alU 
cose d^f^eriezSani • Jbkmerie ed isservaxjoni psr 
là resa di Cafedia\ Il Ritratto dilla Serenissima 
Repibblicd di Fenezid 1 Le Aziotìi nìèmoràbili di 
Questo grand'' uomo ^ che itiorìdopo l'ann^ i(S73^ 
ha descritte con un suo librò {)afticolare il l>ot« 
tor Medicd Francesco Pona Veroùese i soggetto 
assai Boto pei^ le tante sue Opere da lui pulv 

Uicate: , . , , 

Ma primacliè io passi a ragionarvi dell' Auto-- 
re e dtl Libro che è il fiti principale di questa 
mia Lettera; permettetemi, eruditissimo Signore » 
che io noti lascj àfiatto in silenzio Mòiis.* Fran-' 
cescd Trivisano i Prelato tf insigne pietà e d^ 
inolta letteratura^ Decano depponenti della Sacra 
Consulta 5 ed unico Frat^Ud dignissimo del nó-^ 

stro 



Wo* Lettere » i 

«tro Signor Bernardo . Nacque egli li 16. Aprila 
keir anno 1658. e portatovi dalla pietà del suo 
genio, vestì l'abito Ecclesiastico in età d'anni 
17. còl titolo di Ab?ite di S. Tommaso di Tor*-. 
cèllo, dopo. la morte dell'Abate Pier TriviMna 
IL di questo nome . Sotto la direzione de' PPw 
della CÓng^egàzion di Somasca , e del P. Fra 
yito Lepori de' Minori 'Conventuali » die con-, 
pimento à^ suoi studj , non però mai lasciando, 
di proseguirgli per quanto dalle sue occupazioni 
. gli fu permesso . Durante il gloriosissimo Ponti- 
ficato di Alessandra VIIL portatosi alla Corte di 
Roma , con ogni altro oggetto che di femiarvisi , 
non può dirsi bastevolmedte quanto da Sua San- 
tità fosse onorato ed amatq: cosicché ia brieve 
t^mpo varj furono i Minister), che v.enn^Toalla 
sua saviezza raccomandati , nel cui esercizio e 
nupéggio non risparmiò né soldo né diligenza 
per ben riuscirci. L' anno pertanto 1690. dopo 
àveire ottenuto il titolo di Camerier di onore e 
«egreto di.N* S. fu egli primieramente spedito 
alla Gòrte di Frapcia,' col pretesto di portar la 
Berretta ad Ognissanti Cardinal Fórbin di Jan- 
sone; ufficio ai quale chiajcissimi Prelati Nobili 
Veneziani furono in altro tempo prescielti 5 cow 
Hie, per tacere degli altri, Otiavian Zem Ga- 
mejBier domestico del Pontefice Paolo IH. al Car- 
dinal Pietro Bembo (r). Ebbe però in segreto 
le commissioni che sono note, ed alcune anco* 
ra. che non a tutti sono palesi . Incamminatosi 
egli con tali gcavi'ncomhenze verso la Francia, 

; . . . ove 

( r) Sans, Vie. òì Piet. Bei», Bcmb. Lett. V«lg. Voi. i. 
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©ve di luiièo teiTipo iion' ^a stato alcun Mini- \ 

sti'o pontificio, ih passando prima per là Tosca- [1 

na, pròccurò d'ordine di S. Santità di ottenere 
da queir Altezza le galee ausiliarie ^r la guer- 
ra , che allora SQstenea la Repubblica Veneziana' 
CQntro del Turco ;^ e dae nè^ ^pìpetrò allora da 
quella dì Genova |>er la stessa occoqren^à. Giun- 
to a Parigi , gli iprtì tutto felicemente , Òttp 
inesie mezzo vennero da lui con sommo di^pen^ 
diQ e con singolare attenzione in tal Ministero, 
impiegati ; ed a quella Corte sarebbe poscia tC 
masté fììi lungamente ' in qualità di Nuncio Stra,^ 
ordifiario», quando non sene fo$se partito prim^ 
AdV arrivò dèccrn^ueti dispaccj , traitt^nutigli più 
di due mesi per tràgioh delle guerre , della Sa- 
voia, che allóra tenevano diiusi i passi ed im- 
pedito il commercio . Con quale stima egli di 
là 'si partisse , e principalmente di S. A^. Cilr 
^tianìssiitia, lo attesti r autóre del Mercuri9 Ga- 
lante' (^Ji*w, 16^0. p. 199. 200, (jr s€q,)r Cori 
queste formalir parole , dopo mbite altre in sua 
commendazione prodotte: Dans (e peu de sejour. 
qHULy.afait^ ìon esprit y sesnìanieres eng4gèéLf%-. 
tes y & la conmissance qu* il a fait paroisire des 
helles Lettres , & des totites_ sortes^ de 'sciences , 
luy ont attiri testithe de tonte la^Cour ^ & de 
fout ce que nous avons icy de personnes éclairées. 
J^p ' Ray dùnt le discernemerit ' est toujours juste y 
iuy a troHvé un veritabU merite y & pour luv 
marquer coH^bien sa persdnne luy a esii agréahle , 
Sa Majesté luy a fait présent de son Portrait 
enrichy de grps diamansy l^un des plus/- beau x & 
Tom. /. O ': : des 
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ìUs plus nutgnifiqHes qn^on ait encore vus* Cepeni 
dant quelque magnifiqt$e que fuisse étre.a Por^ 
traiti il est heaucoHp moim considerahle far son 
prix, gue parce .que le R(y «* e», ayant jamais 
donne 4 aucHn CamerUr da Papf ]> il fait voir 
par là qu^ il le donne au ieid merit^ dà Ai^Tre^ 
visoni^ ne pretendane pas que ce prestiti tire à 
consequence ^ ec* Ma di tuttociò siami lecito il 
darvene una più incontrastabile prùcfva nelle due^ 
seguenti Lettere , eh' io fedelmente dall'. originai^ 
ho trascritte: una di. Madami di Aiaintenon^ i\ 
cui girado el cui meritp a tutto il hiòndò gi^ 
pienamente son noti, scritta a Monsignor Z>»^ii 
di Chàulnes; e T altra da questo méde;simo Duca 
scritta a N. S. Ales^aiidro Vili, e indirizzata i 
conforme 1* liso , al Cardinale Nipote-; dalle quali 
spicca assai chiaro non sqÌo di quali gravi in-> 
combehze si appoggiasse il peso dalla Santa Se^- 
de a Mpns» Trivisano ^ ma ancora coii qiiànt^ 
sua lode quésti lo sosteriesse . In grazia de*. S^g-^ 
getti che scrivono, condoliate le digressioni che 
per entro vi leggerete i quando, non vqgliate far- 
lo a riguardò, di. chi si prende ì' ardire di pub^ 
blicarle. 

. M O N S i E U R- 

De S. Cir ce 8. Afay 1690J 

J*ay re^k avec heoHcoup de jaye & de reconnois^ 
'sance la lettre qne vaus me faites t hon^heur de w^ 
escrire y & vaus jcreyes bien qu^ f ay rki% aussy 

avec 
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dites de Sa Smmété i Jc, vois /isx^z. U 4éHfÌ^ 

èxagcrérJa hot^é 4(mf elle .^nf'Shomn; m^i^^^^ 
moment de jon^ aftention 4- ^wg^^ suffif f^r.-^^ 
danner une sénsihU jaye >. & nie d0neroii un^ '^jf 
trop de ^loitc^.sl Je fouvo^f croii;^ y dyair qf^^lr 
qtié partii K^m^^^/^/^^J^ -^^ ■4?*^f\ ^^ ^^^ÌJ^^ 
elle à voùlu- \m\ì^nor€r ne soit If f^lui bel ehJr^ 
ile ma viel Mei herltierjt &^^j(Ji^^ damei, de ^«£. 
JLouis se Msputent^ à Jui le \^ài;J^ray & je èrofi 
qu' ellcs li e^pqrurant i .^g|* étA^K^plui ^herfs,^ 
ne le sont pe^ m^he^^ J'imr\W^ Monsi^ df 
Treyis^^.^r^i^^ nn ^cantt de .S^K^r^J Sd **f4}%- 
uté qt^i :.m)u/ jupirer4 ja bene4UH4)U &, 4ats 
particulHr^ '^rotis^tUn pour,unè oeuvre otiDi/m^sf 
ikrifie pan,de4 4mes tarlf^in^o/^^^ &iu t^mi 
la nail^ssé-Fra^oise 4 interest • . Ai^fs^ Monsie^ìn^ 
fé ne piai. ^ cessar de.vo^ recei^a^der c^ofg 
l'interest/ d^^peltty que h -Bf(X ^nmi , defme poti^ 
Evesijf^e ; &:df vvus dm.^^tu slxSa Saintei^ 
veut m^i^ de^ner ime marq^e de, kon^é, elle lépeuà 
malgré J4 n^hiere'i dont ces .4^^fs44 j^e , tr^i^, 
tenti srle S^fre, ColUff^ ffvif bijiifyire plai/ùe.% 
mon affé^ite ^rÀ Uen tm\faifexé Bfffin je nimeti^ 
cette ne£Qtiatim entre vojf mainJ ^ 4tK je ne créfifi 
pas la plui difficile de tmt^ Uf ,vestre4^. :^tf^ 
de Chartr.es, e Jt 4\km^ dté^pmde l^ plui p4uvK4>: 
il a i0ie ^h4^e Mnt il 4 priÀ m^ ir^s*$»j^ 
partte panr pojfir U pensi^n ^^doKs mn^ Semnéin-^ 
& 4 tousJ0urs danne taut lé^tfstÉ aux ^pamvrH'% 
vivant d4ns:.sine modestie &un»e usiti^iti v$i 

2 fn^4 
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in^ X fait ignorer qu'it istoity ^Hefyque depuù deuis 
Mns il vint i S. Cir pàur Ctnrfèsscnr estfrkordu 
néUre. C*est Aans ce/fimEiions ^ue je l'itfvonTìH 
un Saint: e^w ywrcette connoissancv qut 



*fity supplii le Rcy di nms le dormer panr Eves^ 
ìBfite y ne cràyanf pouz/oir rie» fair e de plus impor- 
i^nt pour ceì establiìsemefit que d^ en assarer le 
gpuveraement spirituef'; & e^ est défni^ certe rto^ 
mi»4tion qne f ay itpprfs au*it esr hammr de con'- 
Mtim & mille fois plus saint encore quc je nt 
U crc^ois: Cmfés donCy Afensienry que ce que 
wuj feres là-^desJusy me séra plus sensible qui si 
€*'estoit patir nwymesmey & que tfons ferii une 
oeuvre tres^agrìaBle À Dien. Est digres Jièn de S. 
Cir est un pht longucy revencns À yHr. di Tre- 
vìs!tm dont je veux vohs parler. Il ^'d' charmi 
tonte la Cauri & si" / ose me cant&y^ il m^ a chJtrr 
mie en man particulier. On ne peut sé ' demesler 
ìb taut avec plus de sagesscy-plus d^ esprit , pini 
de vivacitiy de palitesse . On ne peut marquer 
un gaust plus universel & plus delieat • On nf 
peut laUer plus à propas; & ne laUant pas taut^ 
cdmme font héaucaup iautres y il a sgH ravir 
eeux qu^il a laScy & faire estmer taut ce qu^il 
k mppframvi \ Si je ne Favais veu que i 8% Cir , 
fé paurrais Clraire quUl nett^éust gagnie & pre-^ 
venUe far td mmnieré dont il m* en a'paru tau- 
ehi i mais il ne^mecharma pas mains dam ma 
ìfbàltére^ auilmàfilt f^annenr-de m^apporter ces 
gbrieuses mJKriues de distindian de la fare et un 
^ape plus estima pur la persanne que par la pia- 
'e$i Enfm il a fitru digm J^nvoye W^ eeluy qui 
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ì^ itrvtf^e. Il voHs parlerà ttun grand Prestre qui 
fé luy ay fait vnir four qui il garnt ofvoìr beau^ 
f0Hp de refpeEk. Falla, AIoniUuKy hien abuser de 
vostre patienct : je vous en demande mille par ^ 
dons, & je vous prie de me croire antant qae je^ 
te suis par une trap ancienne estime 

Moosieuir 

Fonre tres-humble & tres-eheiìsanté . 
Servante. 

MalntenoQ. 

L' altra 4el Signor Duca di Chaulneir A e la 
seguente, 

// faut Hen un péu delasser Vostre Eminencé de 
toHtes les Lettres que je licf a^ escrites pour dee 
affair e 5 serieuses, en luy env&yant une què f ay 
receiie de Madame de Maintenótt ; Et peut-estfi 
que Sa Saint eti ne serA pasfascbée de la v^ir, 
puisqu^ Èlle verrà eneore camhien luy est sensihle 
F honneur que Sa Beatitude luy fait & la hnne 
conduite qu^ a eu Mr. de Trevisani quien s* atti-* 
rant beaucoup de reputation a fait rejaillir sur 
Sa Sainteti tout l* hònneur de sa commissione 

Je prendray la liberti de dire én mesmé temps 
a Vostre^ Éminenee ^e je ieceue il y a ^ptelques 
mois ordre d^.Roy man mahtre, de me charger 
et un I^ortrait qu'il a desseitÉ de donner a Mr^, 
de Trevisani • // le demmday leier àAtr. /irCar^ 
dinal de Forbin, qui me dist que F ayant fait 

Ó 3 veir ^ 
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voir S Afandit sieur Uè Trevisah? \ iV *i* avoh 
iardt{ Il suddétto 'Ritrattò iricevè' ncinclìmeixò 
Mons. Trivisano dalle mani di Sua Santità alla 
(juale lo aveva cohscgnat:o*a tal fine in nome 
di S* M. Cristiaqìsiima il Cardinal di Forbin ) 
Je sHpplie Fbìtre ' Éminence de trouver Ben qtt il 
me le remette entre les maini pourque j* en use 
ensHite selon mes ordres; l* intentim de "Sa Mo- 
deste »' estant, pas est e qne ce petit Présent en- 
rràst ddns ceux qne C on fait ordinairemem aux 
Corner iers , pnisque jarnais ' le Rey ne leur en fait , 
& que e" est une distinEtionpour la personne de 
Mr. |d5r Trevisani , par laqi^elle Sa Majesté a 
bien vouIh marqtur sa plus grande fonsideration 
§ùHr te PapCp Je Siepaie Fòstre Entinence de me 
croire^ avec respeS san tres-humtle & trii-oheis- 
sant Serviteur 

\^- Le Due de Ghaulnes 

à Rofne pe 5. Juiilet 1690. 

Ritornato eh* egli fa a Roma , venne confe- 
rita a Mpns. Trivisano "la dignità' di Ponente 
della Sacra Coiisultà j e ài là a poco' sùll* appren- 
sion del contagio , che appigliatosi a due Provin- 
cie del Regno' di Napoli ' minacciava anche lo 
Stato Ecc9eslastico , ' venne' spedito a' confini in 
^ado fli * Commissario della Sanità: impiego som- 
mamente difficile i ed ni cui yantio del pari 1* 
incoftiodo ed il pericolo^ Ad una commissione 
così gelosa A aggiùnse anche quella di provve- 
dere 
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dere alla carestia , che quelle parti mìseramente 
affliggeva: ài' che la generosità .del suo animo 
anche collo sborso del proprio danaro diede op- 
portuno Hnìedìp . Lo avrebbe quinci il suo me- 
rito a ^màggJori* posti innalzato ^' ^e la morte del 
benefattore PohtéHte , che poc'anzi lo avèa di- 
chiarato ^Segretario' della Consulta , e già col 
motiva di "^spedir le fasce all' Infante di Porto-"" 
gallo àvevalo destinato adj yn .secondo viaggia 
nella Francia', per dar l'ultima mano all' àggiju- 
stamentb , non avesse il* corso nel inégllo dèli' 
ppera' inflflidernente ìhterrotto . In tempo dì Sede 
tafcahté ranno i6pi. ebbe ordine dal Conclave 
Hi ricomporre le ^antiche celebri differenze già In- 
sorte so^a 1 confini di Cantalice e di Lotìgo- 
ne : ipìpresa mólti anni prima da var; Prelati 
ifiutilmeiite tentata 5 e nel iital^eggio tolta feli- 
cemente aghi amarezza co'. Mjriisi^tì Regj, tìstà- 
bili nel possesso di quattordici miglia di paese; 
C del veccìiitì distrutto Castel di vWano la San- 
ta Sede /La Città di Rieti, die' in quéste due 
occasioni si riconobbe alla di lui assistenza, par- 
ticolarmente tètiutà della sua salvezza e della 
iua quiete, gli diexle un'onorévole contrassegno 
di sua gratitudine, aggregando lui él fratello 
con tutti i discendenti della Fafnjglia Triyisana 
àila sua Nobiltà, ed accompaghaiidóne il priyi- 
fcgìò datò In Rieti li 25. di Marzo 1692. con 
quelle più decorose' ed affettuose espressioni , che 
possa 0' un grati' merito figgere ; od una grata 
riconoscenza concedere. Richiamato alla fine in 
patria dalla necessità de' suoi dc^nestici afiari , la 

O 4 mode- 
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hioderazion del suo animo vi trovò il riposo per 

ìi suoi studj e per le sue lodevoli ^pp^cazioni* 

Di lui però sino ad ora altro lìón abbiamo alle 

stampe che un curioso Trattato intorno alla ^-^ 

niosa quistldne dèi Giuramento splito a dar^i a' 

re^, fi porta ii seguente tìtolo Zy, £min€nnss, df^ 

^everendiss. D» N. N* Sdcr^Conireg^tionis Con^ 

cilii Cardinali i £pistola in Rcsppnsionepf^ Theolo^ 

gico-Lfgalem cditam in causa Romana Juramfnn 

reis def erendi i in V* Articulos àistTÌbùta4 Vene-: 

tiis^ Typis Hieronymi .Albriccii» i6^2. 4* e di 

questa ieggesi una lodevole ricordanza nella Gai- 

leria dì Minerva (/)* Medita egli cji .dare uà 

giorno alia luce le sue savissime Decisioni in 

aggiunta a quelle di Tommaso ^ poc'anzi da noi 

mentovate s e ne abbiamo utl saggio di queste 

in molte che già da per se ha pubblicate ^ fralle 

q^uali noterò la seguente: Sacra Consulta R. P^ 

ì). Falconerio Poneme, in canta. Ascidana homiA 

e iddi 3 seu e^èécntionis amtùmaciaHs senUntùti Vo^ 

tnm R. P* D* Frane isci Trivèraai ^ ce. Roma s 

typis R. Cam* Apostolica, 1 696* foli Alle cogni^ 

zÌ0ni Teoiogid^e e Legali, ch'egli possiede^ ag-;* 

giughe quelle delle Medaglie e delle antichità 

più erudite. Monsignor Francesco Bianchini Ve* 

ronese, soggetto da me non meno che da tutti 

quegli cui fa ignoranza o ìa passione non abbia 

prevenuti e corrotti , singolarmente riverito e 

stimato, parlando a car. 3 9 6* della sua, dottisi 

sima, /storia Universale (t)^ dell* Amuleto di 

ambra 

(s) T. 1. Pafr li. jii. m.4ri. 
{t) Bianchiti. Ist. Univ. p. 59^'. 



ambra ih ^isa di piede umano ^ Javdrb di eccola 
lente Maestro ova si legge la seguente lascrì^^ior^ 
ne; D. M. VENERI. SS. FELICI. CONSERVA- 
TRICI. MATRIQJjte.J)EUM..GUPlDINI. CiE- 
LESTI. GENITRICI- €. CESTI ANUS^ fa. ono- 
revpl menzione dei Mijseo 4^ Mons. Tnvisaho 
colle infrascritte .parole ; Cmsfrvasi hogii nel 
jMiiseo di JMon^ Jllustrissi Trivùano alebre ptr 
varie amichiti eh' e^i^qpd^in Roma , < F,Mc^d^ 
ientiss. Sedatore suo fratello conserva in Vene-- 
iia^ non pwtto inferiori di pregio per la ^maniera. 
dell'Operai e per la ^ingoiare erudizione che di^ 
mostrano i, aquetta da poi riferita* Fralle altre 
cose che qui tit\ , su9 MuseQ mi sembrano pia 
iragguardevoU ,. ^gli si è quella bellissiina Urnsl, 
di marmp, Gj^cid coti ia Itìscrizione 

, D. M. , 
D. MODI 

S UCGESSi . 

tiie grima fu ritrovata in Coraadehlo, nfetendCM 
io il P. Ferro nelle Stode di quella Città, non 
ha già. molto stampate {u)i t dipoi trasfi^ita ìst 
Rayenu, secondo ìa^ testimonianza che ne fa 
quel grande ornaunento della Francia e della Re^ 
ligionip Benedittina, il V.O.Bernardo di Mone-* 
fancon nel sup Diari» Italico , impresso V aiui9 
addicytro in P^igi (jc}. Oyanto egli sia final- 
mente versato nella Storia £cclfsiastica> n'è una 

< ti ) I^. di Comacch. p. . i^i 

(%) P. Bcm. de iAontfé Dm. I$tl* p« loo^ . 



iÌicofttràstàbile''prùòva*fluél iuo eccelkòte 2>/- 
;rc^/«» in cui eoa Tavole tronologiche ,• Sincro-» 
iiologiche, e Genealogiche {iruova e dimostra la 
verità infallibile della StóttutaV Ahtììe di que-, 
stó Id stesso -ÌMons^ -Bianchirti irt tal maniera 
fanoni' {y}: La vietiti di tali C^mpHt^zjoni si 
^ìA scifritre nella Tàvola the mottV hanno impresa 
Jil/ dù^à gli espositori fnòicrni y ed e questa inse- 
rita ^d ^ eì tratta da 'un" ertfdètissi^ discorso di 
Aions. Trevisani , Accennandovi 'finalqiénte che 
di lui parlasi con istima in altri Tòm| del Aérr- 
curio Galante sopraccitato y e ile' Snpplimenti alle 
Storie del Platina 3 'e del P^^ Antonio Foresti , 
terminerò colle lodi che gK dà là coltissima pen- 
ila del Signore Antonio ^' P^aHishièri ^ il cui no« 
me oltrepassa di molto la nostra 'Itstlia, e con 
somma riputazione di là da* monti ^i stende . 
Parla egli di Mons. Triylsano assai dcgqaméntq 
in una sua Pistola dà *-hife veduta, preso il moti- 
vo di scriverne da un certo viaggio eh' e', seco 
fece, indiritta al Sjigaore Antonio Saporiti suo 
stiiiitóssimp ariircò , ed ora primo A^^dico ^ello 
S{>eelaie éi GétQyK.LUhnci tamen itinèris (ion 
^e p^Ltole )'ksqHe adfnic mucido reta fbr pià- 
rtém squìailida ém/ìsi tfdngat inclementi^ ^ftbi^ 
'stt-Ò/^'-ac Reverendiss. Jb.'D. Fra?f^iM Treviso- 
m^ ^acrit CónsHitatiokis Decani generosa ffkma- 
M^ds\^'€loiH€ntia summa^ TìH^rptfH candot^ ae ini-- 
mttìhilis'in omni^ qHod sapièntis^ln^u^ ^dèrkm- 
4uè virum hbn dedecet^ pnéitaniia^k Héd fa^véntt^ 
fuat' iniquis imbribus coelum^ cogat me inhospitas 

; hwftir: 
(y) Blanch. Ir c.**p;9Ìr* ;-..>. 



fjHMile'fa^e hdhitaiìre ' tM^ernas ", ' ifhpavidufk ^ruwie 
yetient ; dum ubi Trèvisanus est , ibi fra^quilhi 
saai/itàs i serena virtus\ Afusart^m delirìufn est , 
lAugurot modo^ cut Aléxandrum VIU- sumfnnm 
illUM ^^otn4nt>rum Pontìficem- expertus ' sit aiiiàn- 
tissifnnm: Quia scilicet' ètaf 4dpt> sibi simiiimus)^ 
ut 'aUquando exemftar èsse 'pvfssèt ^ ec^ " flinc a^ 
invi^uM GklliarumRegem prt^ gravisfimis ^c fere 
tnextricabilibuj^ pertraSlandis pegotiis tnissus:, e^ 
tanta prùder fia-, acdexreritate'absolvityutXJf'^ 
bis adtniràtiònem , ' Puf-piiraii Ordinis veneraiig^ 
hem\ aCi qua ultima encomio fufn (inea est y opti- 
mi Pontificis' amplexus c^ hùfiquam perituras lat^ 
des mèruerit. Dignus'sant ' àt ' pracipue^ iatidare-^^ 
tur ab eo y cujus ^ì^ré frónunciat Deui , éc. '^ 
' Ed eccomi finalmente disceso \ al ' nostro Sig. 
Bernardo , di cui egli è tem|)0 phe vi ragioni ^ 
come pure della sua grand* Operai che sirà TE- 
logìo più Ideilo che ' possa ' ferii ' al suo * merito .^ 
Egli nacque nel Febbrajo delf totjo 1 6 j 3. é suoi 
^Genitori* faxono Domenico Trivisano , Gèntiluc-* 
ino ' prestantissìmp^ ed Elisabetta' Jiiaria T agliai^ 
pietra y vixììtxo td illustre éetmòglio di ponesti," 
nobijissìma ed antica Famiglia, e figliuola di J?<?r-* 
^^/ir^jjdella cui somma letteratura ci fanno; fe- 
de i'moltr$uói scritti, che isonpassciti, <ièlla Li- 
breria Triyì?ana;, e de' quali nella Storia M Poe^ 
ti e nègU Scrittori FenezJìfnt padrarami un gior- 
no In acconcio 'di favellare^ " ' *' V 

lii ptà ili anhi undici sotto là disciplini ìtli^ 
Marco suo zio,' appresa ch'ebbe là lingua^. pati- 
na y passò immediate alla Logica , e ne condì 
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net tempo medesimo la. rigidesza eoa gli studj 
am^en;. della Geografia^ delia Storia e della Po- 
litica; Di là a due anni ìnvogliossi di penetra- 
re i segreti della Fiìosofìa Democritica > e di gIò 
nod coatehto» sópra i manoscritti dell* avolo sua 
materno entrò nel vasto. xnare delle Matemati- 
che » avanzandosi alla cognizione fm esatta del* 
le Fortificazioni e dell'Architettura militale, se- 
gueìido le instruzioni del Generale rerntda » limoso 
Ingégnierò de' nostri tempi. L' anno diciannovesi-* 
nK> , sotto la giuda di un Religioso de* Minod 
Conventuali , da lui venne impiegato nell' ap;« 
prendere la Filosofia Aristotelica; e nel ventesi< 
moseconcio sollevò la melite aliar cognizione del« 
la Platonica » imparandone i^ iiusteq ci sistema 
dalla viva voce di quel gran Vescovo di Vige- 
vano^ Gioz/anniCaramueUo y {z.) ich'c stato del-* 
la sua (jhiesa e d^lla sua età un singolare or- 
namento . il Signor PaleMrio ta Fture. j buon 
lettera,tcr e gran, Pittore , insegnogli la Prospet- 
tivi ì ecf egli a taatte belle scienze siconyiacque 
di aggiugaere la riputazione di essere addottri* 
nato in più lingue , come nell' Ebraica , nella 
Greca y nella Spagnuola , nella I^ortoghese i ed 
in altre ir .. 

. Tacite e si malagevoli applicazioni ikm gli ìoA 
t\ittavolta impedito, il conseguimento delle co- 
gnizioni più amene » e la pratica degli éserci^ 
più nobili. Sótto la direzione del Gavalier, Àr- 
tKQ Lihfri 9 che a' giorni nostri è stato il ipira- 
colo. della pittura i. apprese V Arte del diségno 
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ron* t-jl perfezione , che eoa tutta verità posso di- 
re , che non v' ha chi meglio e con più prestez- 
za di lui sia bastevole a disegnare qualsisìa fi- 
gurato con tutte le sue proporzioni e con tutta 
ia sua convenienza. Il frontispizio in rame che 
si vedfà intagliato alla testa della sua Opera, è 
di sua invenzione e di suo disegno ; essendo sta- 
to suo intendimento di quivi rappresentare ciii'- 
que atteggiamenti in cinque figure divèrse , i 
pili diifficili ed ì pia delicati che nelPArte sien 
soliifi a praticarci .' Ora non è da stupire ', ^e pos- 
sedendo così ecceilentemei^tè il disegno, si sfèn-i 
fa egli dar tuttogiorno il più maturo' giudicio 
siflie opere de* più accre4ìtatl Pittori , molti ile* 
qù^ non si son plinto arrossiti di espor le lo- 
ro fatiche sotto alla sua correzione 5 e di am- 
mendarle al suo gusto ^ dovunque a lui o nel 
colorito non ben disposto , o nella figi^ia non 
ben cohceputa parvero difettuose. 

Possiede in oltre la conoscenza più vasta ^ 
che trar si sòglia dallo studio delle Medaglie , 
e di tutte r altre suppellettili delP antichità più 
crudità; non tanto riguardo a quello che ne ri- 
chiede ìa pratica, per non' prendere un moder- 
no ed ingannevol lavoro per un' antico e sin.» 
cero ; quanto riguardo a quello che conceri^e al- 
la Storia, alla Cronologia , ed agli altfi avvan- 
tag^j,' che possono provvenirci da si «timevoii' 
àvianzi, dopo il corso di tanti ' secoli knchedllP 
età rispettati. ; • . : 

Il suo Museo ne abÈbnda tl^le più scelte 5' 
jfQaic pure di molti ba$si rilievi 4i manifattura 

• »att^ 
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antichissimi, e di non poche Iscrizioni Greche 
e Latine, le quali a questo passo registrerei vo- 
lentieri i quando non temessi di porre , come suol 
dirsi, neir altrui ricolta la falce : irite^dd dell' 
Opera che h^ per le mani il mio orudi^ssmio 
Giannàntonià Astori y nella quale ha, poste àssie* 
me e spiegate tutte quelle Iscrizioni cif ia Ve- 
nezia 6 nelle sue isolette si tfuovano i cori a- 
liimo di ^ darle un giorno alla luce > . siccome pre- 
^nténiente ha fatto della; .sua curiosa i^/z/rrt^-' 
zMn dé'Cahirii meritamente al vostro nome ed 
alla vostra virtù consacrata i Di codesto, Museo 
Trivisano parla diffusamente, il P* df, Jldbmtfatfc^ 
nel Capitolo, quintq dfsj. ^up i)2Wr;V; sponend^vi 
d' ess0 principairaieme quattro Greche . I^cri^aioni 
con altre singolarità di Medaglie , di Statua ; 
di sigilli j e di varie ragguardevoli antichità ; 
dalle quali mi avanzo, alla bella raccolta cfe'fPor 
dici Mss. , che il nostro Sig;. Bernardo possiiede. 

Saranno questi oltre al ; numero di ben miUe^ 
de' quali il sopraccitat9 P. ài Montfaucon ( a ) 
alcuni y non però i più scelti ha nella sua Òpe^ 
ra mentovati. Ve rie ha di Ebraici, di Greci ^ 
di Latini , e d' Italiani , per la maggior parte in 
cartapecora e di assai antica scrittura * Mi son 
presa la libertà di registrarvène una, ventina in- 
circa di loro, cosi al digrossò e confusa^mente 
osservati , riserbaridomi. ad unirne uti giorno il 
Catalogo a molti altri, che con diligenza ho 
raccolti per mio comodo e studio particolare : 
il che agevolmente sarammi dalla gemiliezzsi del 

Sig. 

(a) Djar. It, p. 74. & fcqq. 
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Sìg. JB^mardQ p^m^sso'^ m>g i^s$]^cj|9 egli xmqi 
di coloro che per mostrare di saper soU>, ^atf, 
fanno parte a veruno di .• x:i^. clié possiedono ; 
onde writaniente .BlBAIOTAfjfrQ| veh^ói^o dagl' 
ìntetldenti sppràtliioniati *\:?£pG^Uit6]:i piutfQstf 
thè coiisei;vatoj:i. He' liBri y ; ^.qtjtrp de' quali a ra- 
gione «i sdegna Plinip Ip.Stpi^co nel Proemi? 
del' XXy...spp"Jibco^^ ^^ ,_/.. ,,.:/. .'l-Vo 

rebus '^àhiiU TarMsi^^} gxin^ipiat l] aytfx^^e coi| 
queste parole : Órhis terrapnm:^ ^entiumquf ta^ 
n0strarHm.% qt^am barbar atifmi eic. e cohtniua la 
sua Cronaca pe^s^iio all' anno |4Ì8. ìn^ quest^ 
gui^a^ chiudeiyloM • ^^ Ufi '^^^ 4i^i, Jiifuti rkorh 
est ,,^p£rmanur^fjfi* Dppp la Qfòr^ca siegue- iu^' 
ppùSèuip dei naiÉÌdesimo Autqre^ iiititolatoi. Z^- 
gendÀ ^hnipHs^mlCohfas^or^s S.JPtosdocijmil qi^ 
bapti/Lavit Fit^ianum ke^enì^ : Padua & Comitem 
^arvisiiy e^ qi^ó ikscendHUt jpUmini de CollaltQ 
Comiteà T^rvi^sii . 11 codice, è in foglio ^ in carA 
fàpecotai segnato iiurtieró VII. cert2iment€r\ àu^ 
éentico^ e quello sttssù che per testimonio^ del 
Vossiò ( b ) possedevano già molti anni li ^S. di 
Collaìto ; vedèiidovlsi notato di carattere àntin 
co j che dopo la mòrte dell' Autore, un* AndriU 
Co. di Coilalto V ebbe in donò dà . uiì Nipote del 
medesimo^ Egli fu Cancelliere di Trivigì sua 
patria: visse pel XV\ secolo^, e :di lui fanno 
lodevole ricordanza il Vossio ^ lo Storico Boni« 

facio, 

(b) Voss. de Hi«. Lar. p« na« Soj. 



facìo , ed il Medicònircbellati né iuoi Commen-s 
tarf ( f ). • - 

« i. Delle Fife dfDeii Mf^enezia di Gio:Car^ 
h Èivis Libro /. dk 'Paolaerio Anafesto sino a. 
Francesco Foscari . iiir^ ///I ^/w/i^ i/i due Par ^ 
ti : U frima da Matinó Grimani' siho a Gìo: 
Bembo : la seconda - dal Bembo sino alF anno 
quarto del Doge Antonio /Prìuli , cioè; ^mo all^ 
aémo' 162 i. E* veemente da dolersi chesia im^ 
perfetta del H. JLtbro quest'opera, fettìi-^ton tut- 
ta r accuratezra da ^ikncarlo figlruolo ^ di -PavU 
Stvos Dottore di Medicina, d[i c88 si fa men- 
zione da Fra Fulgenzio nella Vita * Frate 1?aoT 
Io de' Servi { d )\ Questo Codidè è segnato nu- 
mero III. IV. y. ili tre tomi in fogKo ditrfec . 

-5 Chronicon de Rebus f^enetantm ab f^fe ad 
anttttm 1354. Àtft ad- tonptrationifn Dhcìs F^- 
tetris . E* cartaceo in fogl. segnato num. X. e 
principia : Civitatis iniiitim p'ìmis temperibus hon 
huercy ec, Siegue poi un'altra diligente Storia: 
De Bello Carrariensi , il cui principio si è ; Fra* 
Sis Scaly^eromm tyrànnorum viribusy ec* e ter- 
itiina : Lifoldns Dsix \AHStrhe sine nlld belli de- 
nunciarione Tdrvisinum agmm invasit . £t hac 
raptissime scripta sHni . Non vi è '1 nome dell' 
Autore , il quale però accenna l' età in cui vi- 
veva, così dicendo verso la fine della sua Sto- 
ria sotto r anno- 1 3 48. sul propòsito di quella 
- ■ ' • • . ' , ^^^^ 

(e) Voss* L e. Gio. Boniff neirHist. Trivig* Burchel* 
Coinment. p* m. 4Z, 
(d) p. nit ^^m • - ' 
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tubile pestilena^a che die motivo al Boccaccio 
di scrivere il suo maraviglioso Decamerone * Ri" 
liqjéU t^men ìjhs^^ quia scfiler^ hnmana. nùn. din 
^inunt,^ affijgcKiffft ht$na mmrum mundum nsque 
in bunc Annnm 1428^ ^*t» hae, jcrifa. £g^ è 
però ceitamente qwk Lei-ie/tzjf Oé^ Augnaci ^ Segxi 
(^rio V^nea^aQo y a gran Cancelliere del Regno 
lU C^ndia, lodato da £wm Silvio^ ossida fio /A 
nelle sue opere ( r ), e àdi.Bcrnardisia S^4i/^ 
deone nella sua Storia di Padova. ( / } • Un t>èi 
saggio di CQdesta Istoria , tratta dal Libro XIII. 
va stanipatQ con gli altri Scrittori dèlie cose* 
Padovane aggiunti alla Storia Augusta dìAlber*^ 
tino Mussato {g). 

4 II Codice in cartapecora in 4. segnato 
pum. CXCV. è opera dello stesso Loi^enzo de* 
Monaci Intitolato: Serma editus ffr Lanirentiiim 
de Afynaeis Cancellarium Creu , in celtbritdte 
fx^quiarum qi^ndam nobilissimi D* f^talis Zar* 
dtf^ in p'^esfnpié eJ^imii & Serenissimi Damini 
MichAtlis Stum Dei gratis indyti JDucis Fém^ 
tiarum. Incomincia; Non mover i nequea^ cc»Re- 

citoUa li 17» di Ottobre dall'anno nella 

Chiesa di $. 21aQcheria> come dalla fine appa- 
risce ^ 

5 Istorie l^oftejte di OÌ4ffJ4copo Curoldo Segre^ 
tarlo del Consiglio di X* Libri XIL dal princi- 
pio della C^tt^ ^^^ all'anno i)82. Visse que* 

sto 

( e ) JEn* Sylv. p. m. iS9t 
(f ) Scardeon. p. m. 3^* 
(g) Vcnct. lójó. £©}♦ 
Tomo /. P 
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Ino buon Gtiadino verso la metà del XVL se^ 
coSoi e va lodato nelle Storie d6l Bembo enel« 
le Lettere del? Aretino (h). Il codice è in due 
tomi in fbgl. segnato nunu XVI. e XVU. 

6 Cranité^ universaU antica di Autore incer* 
Ufo-, ({alla creazione . 4^1 Mondo sino all'anno 
X305; Alla quale succede altra Cronica di n- 
niesia € de tutte H sito che i da Grado fino a 
Chavarzjsre^ dalla fondazione della Città sino 
all'anno 1361. in cui par the vivesse T Auto» 
re. Il codice è in cartapecora in fogl. segnato 
fiutnero XVIIL e lo crederei originale. Lo stile 
è rozzo e del popolo , ma per entro vi si leg* 
gono molte belle notizie. 

7 Cinigia Magistri Bruni Longoburzensis ex 
diéis sapientum breviter elucidata & compilata * 
Il tempo in cui questo codice cartaceo in fòglio 
segnato numero XX. fu dall'Autore composto, 
apparisce da queste parole, che ho notate nel 
fine • jinno ab Incarnatione Domini M. CC* LIL 
mei^se Januarii IndiSi. X. Padua in loco S. Pan^ 
li. Ego BrunHs Longoburgensis Calaktr inde ope^ 
ri finem imposui. A quest'opera siegue imm^ 
diate un' altra dello stesso tenore , ed è : Chi- 
rurgia Aiagistri Grilli Parmensis » di cui non 
fa mensèione // Pico ne' suoi Uomini illustri di 
Parma» 

7 //' Libro delle Maraviglie di Autore ineer^ 
to: opera veramente dottissima e di purgatissima 
avella, e degna del buon secolo XIV. in culla 

COth 

( h) Beml>. Hist* Veù. p. m. zoo. 144. Aicec. Lece* !• 
I. p. m. zi6. 
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confesso anche scritta . E' divisa in X. libri , e 
comincia : In tristizia e langore stava uno xhuo-' 
ifw. Finisce: Per mortt e per brevità 4i vitk.» 
' 3- Istoria di Giuffre di Villarduiì/ Maresti'al 
di Sciampagna : dell* acquisto dell* iTjiperio di Ro^ 
mania fatto da Enrico Dandolo Duce di Venetia^ 
e di Baldtiino Co. di Fiandra ec. & altri Bar 0^ 
ni Incrociati con lui ec. Quest' opera è tradotta 
dal Francese, in cui la scrisse il VI|larduinp , 
che alla suddetta spedizione intervenne , e prin- 
cipia: Sappiate che del 1198. dappoi l* Incarna-- 
zion di N. S. JesH Cristo^ ec. E' scritto il co* 
dice in fogl. in cartapecora , ed è segnato num* 
JLXVI. Paolo Ramusio scrisse la sua Storia di 
Costantinopoli quasi tutta sulle memorie delVU- 
larduino, 

9. Sicconis Orationes . Qiiesti è quel Siccon 
Polentone Padovano , di cui si fa menzione dalh 
lo Scardeone , dal Tomniasini in pia luoghi , e 
da altri . Il codicele scritto nel M. CCCC. LXXV. 
E nella ffine si legge , che suo possessore ne fos- 
se Filippo Arimineo ^ Letterato di vaglia, di na- 
scita Trivigìano , e che fioriva in quel torno . 
Di lui trovo nel Catalogo de* codice a penna , 
che r erudito non meno che cortese Dott. Giro^, 
lamo Baruffaldi Ferrarese ha raccolti , conser- 
. varsì uh Volume di Poesie Latine di/ cui fu già 
tempo posseditore Bernardo Bembo ^ chefuVisdo- 
mino di Ferrara e padre dèi Cardinal Pietro ; e 
dello stesso Filippo anch' io possiedo un Dia- 
logo assai elegante , intitolato ; De pauper- 
fnuw 

Pi XQ 
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IP II XQIL Codice di qualche antlcluta iQ 
cartapecora , contiene le F'ite di alcuni Santi ^ 
F mancante nel principio ^ ed è scritto Latina? 
mente. 

11 II LXXVllL comprende alcune opere dì 
Jlaimondo LhLIo ^ Siccome pure il CCXXXVIIL 
^e contiene i Proverbi ; Librp perfeziopata d^ 
lui 9 cpme dicevi, in civipate Ratisbana ad lauy 
dem & gloriane I)omini n^jtri: in cujus custodi^ 
hunc TraBatum cpmmendavit , & sex alias ^w^ 
fecerat propter si^um amorem . A. JD^ 1^99* in 
pi£ilia ^. ZfHcia: il <^CLXV|. è dej^o stesso Ilai- 
mondo: TraSiatu^ de Arte Generali^ sopra U 
quale Gùf. Stolone di Barcellona stese un' assai 
j^mpia lettera l'anno 1435* conforme quivi si 
legge : il CCLXXIV. è: de Anima ragionali / 
scritto dal Lullo ìnl^oma ^^^o iiP4- il CCC 
tratta : de noids fail^cii^ terminato da lui in 
Montepesifulano mense OEl. 1309. dietro al qual 
trattatq sen ycde un'atro intitolato; Atj^ JDe^ 
nunciativa , 

12 Compendia 4^lla Cronica di Daniel Chi-. 
nazjLo da Treviso dal MC C C XÌ. fino al 
MCCCLXXXI. alla pace de' renezJ^i con Ge^ 
novesi e la leza; e da qifel tempo finei 0I 1405* 
scritta e compilaf a da G^leaz^zjo 4i Catari git^ 
tadino Padovano; il respf scritto da^ndrfiaQat^ 
tari sHp. figliuolo • Qiiesto Compendio ch*^ se? 
gnato fra' Codici npmero CLXXXVJIL in 4* è 
tratto d^lla Cronaca assai più diilusa 4i cs^e 
549.» che tempo & si tirovaya piressp ij N. ,H» 
Aj^rcaritonio Barbatigo q« Francesco da S. Vido« 

' Nel 
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jkel fine sì leggono le seguenti parole r ^i fi^ 
hisce U Ttagediay ovverà Crtmica copiata e trat^ 
ta da mi Andrea de Galeazjzjs de* Canati 
M. ecce. Lm II detto Daniel ^ Càinazzo da 
Trìvìgi abitara in Venezia al tempo della sud- 
detta guerra dì Chioggìa. Il Sabellicp lo cita 
liellé sue Stòrie Veneziane i Galeazzo di Cattati 
Scrisse anche utia luhga Citonaca delle famiglre 
e dèlie %t%tà, de* Padovaitì , ' molto tra loro sti- 
mata^ 

ti II Codidé ili 4^ segnato tlum. CXCm. 
contiene i Seguenti Trattati. 

L TraÙatus de Ecclesiastica fotestate èdittu 
a DafniPie Ferro de Ty Iliaco (quasi tutti però lo 
thìamaho ab AUiaco ) Cardinali Cameracensi ^ 
f attui Constantia de mense Olt. ji.D. i^ié.Sd^ 
ero Concilio Generali ihideth tunc ejtistenté. Gi^* 
vanni Launojo nel suo erudita Trattato De f^^ 
ria jiristòtelis Portund , impresso i tia^a Còmi* 
tum, apud jldrianum Vlacq, ló^Si ih ^3,0.4,1. 
fa men^ioiie dì altfa Opera Ms. di codesto ÈtmU 
fiefitissimo Letterato , idtìtolataL: Contfa Pseudo^ 
Pastoì^esé Nella Bibliotèca Tuaiià à e; 44.5. fra* 
Codici Mss^ si registra tih' altra Opera del me* 
4esimo Cardinale cori questo tìtolo: Petfi Ca* 
meraùeifHs/Episc. & Card. Meditatio iti PsaU 
mum In tè Domine Jpéraùi 4 Nel. tòmo %* del 
Surio si legg^ là vita di S. Pier Ceìestifio da 
lui còmpcista^ ed iri altri Libri abbiamo varie 
sue opore IrtlpPBsse di ifera e di Matematica ^ 
Mori egli in Avignone nel i^z6. o cotne altri 
vogliono liei 14254 e sua iiori piccola gloria si 



2|o Lettbre di 

e r aver avuto per suo discepolo il famoso (J^r/^Mi 

IL De Urbis Constantinopoleos j aliar a captivi" 
tateque ad S. D. Nicholaum Summum Pontifictni^ 
Leonardi Chiensis immiUs Theoloiia professorii ^ 
Aiithilenique u4rchiepisc^pi Historia* Di' questo 
autore l'Ab. Michiel Giustiniani suo conterra- 
neo ha pubblicata la Vita assieme col di lui 
Trattato; De vera Nobilitate. La Relazione del- 
la presa di Costantinopoli si legge anche imr 
pressa; come pure la ritrovo tradotta nella Ori- 
gine 6^ fatti de" Turchi del Sansovino. L'Autore 
la scrisse a Niccolò V* sommo Pontefice Fatuio 
Z453. sotto li sedici Agosto. 

lU. Nicholai Leoniceni Libellus de Aùlanch^ 
Ha. EJHjdem de fijtula iit ano; & d^ quibusdam 
ber bis ad BenediótufK Adelardwn a Fortu . IJ Leo- 
niccno fu Vicentino di patria, e visse nellQ 
stesso secolo XV. 

IV. Juramcntum Henrici IF. eum Pa^chal^ 
Pontifice anno IV. 

V. Anonymi de Adoratiéne TraEta$us. 

VI. Thoma Cardinalis S. Xysti, &c. Quasti^ 
nej aliquot in D. T^opta Art. IX. fjr X 

J4 Thaddai. Solatii Brixiensis: Egregium vir* 
tutis opus egr.egio virtutis amatori Antonio A6ist9 
dicatum : Observanda vetustatis frammenta qua in 
Urbe Brixia Brixianove agro vicatim repertasnnt^ 
hoc in parvo voluminey prout inJapidibus interdi 
^ a sunti annotata comperies , Pel SoJlazio ch^ 
visse nel 15 io. parla Ottavio Rossi ne' suoi Elogi 
Bresciani (i); e parmi ancora che'l nomini nel- 
le 
f, i ) P. fn. 214. 
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le sue Aùm9rU Bresciwe ultimamente accrescia- 
te. daUa diligenza, del Signor Fortunato FimHr- 
cesi^ sempre attento, a giovare la letteraria Re- 
pubblica» e ad illustrare le cose della sua patria. 
QuestìO Codice è segnato .n. CGIL in 4. 

ij II Codice CCX. contiene diversi opuscoli , 
fra' quali ho notati i seguenti.. 

]^ Fr^mmemo di una Crpn^4 Veneziana, ami- 
ca in lingua vol^e. 

II. Breve discorso del JPrjncipio della Jiepuàili. 
fa di Venezia diGio. u^nMoDott.Teol^.e Chie^ 
fico AqHilejesej. Fiorì, nel 1606. al tetnpo dell* 
Interdetto di Paolo V. colla cui ogca«icMie fìi 
scritto d^r Autore il suddetto Tratta^. 

III. Delle pani de' Guelfi e de\Gibellini accese 
in la foeria del FritUi per instiiazione di M* 
Antpniò Savorgnanos percorsi lui grande e sa^ 
'Cerchiare Al resto ^» Dal yapitolo IV. si ricava 
esserne Astore Gregorio ^Amastoà:^ Udine, ascen- 
dente de* celebri Roncolo tPompiliéAmasei^ gran 
letterati Udinesi, e che occuperanno un bel po- 
sto nelU vostra Biblioteca degli Scrittori del 
Friuli: opera isoramamente desiderabile ed utile 
Ìl qualunque è vago della più scelta erudizione, 
per le materie critiche ed apologetiche che vi si 
tratteranno per entro ; siccome universalmente 
.so&o state applaudite e ammirate quelle due bel- 
le Opere da voi sinor pubblicate^ cioè'l Ragio^ 
n4fnmto delle Masnade ^ e /* Aminta di Torqua- 
to Tasso difeso ed illustrato, vedendosene meri- 
tamente r Elogio negli Atti degli Eruditi di Li- 
psia y ne* Giornali de' Letterati di Olanda , e nell« 

P 4 Memo- 
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^f emorie per la Storia delle Scienze diFrahek! 

1 6 II Cod. CXIGIX. contiene un grosso Trat^ 
tato Latino di geniture e di fftredkiòni Astronò^ 
miche, compilato da Antonio di Francesco Gazio 
Padovano, nato li xo. Dicembre dei i^6i. e 
mòrto nel 1528. la cui ' sepoltura si vecfe in S. 
Francesco di Padova, per attestato di Monsignor 
Tommasini (1^). Alcuni trattati! dei Gazio che fu 
Medico assai rinomato a' suoi tempi ^ vanno a 
penna ed a stampa perle mani de'frofessori, né 
io mi stenderò z riferirli , mentre il Luidenió > 
il Beughen, ed il Tommasini so{^raccitato ab^ 
bondantemente ne parlano (/).Fra le Geniture 
che in codesto Codice sono poste ^ notai qUeiltf 
di Gio^ Pico deUa Mirandola, di Pandolfo Col- 
lenuccio da Pesaro, é di alcuni altri grand' uo^ 
;tnini di quei tempo ^ 

17 II CGCLXXIII; Còde membranaceo in ft 
scritto nel torno dei secolo Klh contiene i $e^ 
guentl varj Trattati* 

L De wtelleShi Sacrd Smpturà ; Ì?rittCipia : 
Mxposirio Sacrét Scripmr^^ ec. 

IL Versus Rhaldebert} CyllanMnensit Episcepi 
( così sta scritto, dovendo leggersi per altro -ft^ 
deberti Cenomaneàsis È^isa^i ^ che fiori nel iit^^ 
e fu ancor Arcivescovo Turonese^ Prelato dotti** 
simOf e di cui Vanno as$ai opei^è- per le mani 
de'letteirati ) de sacrificio Miss a. Principia» 

Sintibere dispoìui qint mastica sacm piamm, ed 

• ni* 

fi) ftócr. Pu. J. ni. i4i. 

( 1 ) Lincf. «Je Sci*. Medie. Corri, a fieUgh.Ìnc. T)rpog^ 
Thomas. Bibl» PauVé mss* p. ^. & 139* 
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in. ùnta & falla sapUffmm. 6onlihda ; In 
JBiblùHrheca Ùmoith$His^ eo ^ 

IV. 'y^tus Rkymicir, de P^iriiì. Pfiìitfipia ; 
ìP^A vobis ypQCrita, jHii marcrii', ea 

V* yets^ Rhpmici de Chrhto & de FtriM 
JklaHa* Ptincipia: Ape ìfirgo nella marif^ te. 

VIv TraS'offis Aiaiistri Alani centra ifureti^ 
Tos. Prlaci^ia.* i^niam temperHus isM Mani* 
cbeorem hatésis pullular, ea 

VIL SpistHa ejutdem ^ued nb^ eh àdébrah^ 
^lum bis in die\ Incomincia: f^nerabUi amico Pi 
\?téàgUtfr Aianus enlutemy ec; 

VHL TraBatus de Angetisé Cominciai QiurU 
tur utrum Angeli nnt carperei ^ eC. 

iX. Amidafnm Magiitri Guilleimi^ cujàs hé^ 
mek est Fniè te ipsum é Principia: Antidetum^ 
^qmd véUet omnibus agris, ecv 

Xk Pirsus Rhytmici de vitiis & tiftmibus i 
Cominciano i Fes qui vrikptmbus ves inwUlta^ 
ìtisy eci 

XL De diversh à$ciis ànima % eci Gómiììcià^^ 
Anima secundum tfficinm suumi ea 

XII. TraBatus Lethetii Diaconi Cardinalis ad 
iDomHum Pnrum Poreuensém Episcepnm^ de vili^ 
tate humana tonditionit. Comincia. Aiodicnmetii ^ 
te. Q]^esti sali poscia al Potitificato^ ed assunse 
il nome d* Innocenzio IIL V anno 1 198. 

18 ttiiitètio degli Annali Ecclesiastici del Ba- 
ronìa 5 opera di Alessandro Tassoni Modanese^ 
che con qttel genio che tioh ha iiei:d(niato né 
ad QtAsxOy né al Petrarca, né a tutta T Acca- 
demia per, altro celebre della Crusca» non lascia 

.di 
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^ avvernir mplti errori ux quel s^aa padre della 
Storia Ecclesiastica. L'Opera è ia'tre grossi vo. 
lumi in foglio trascritta, segnati mCCXLXXVm. 
CCCLXXIX, e CCXXXXX. 
< 19 /sstella 9 Trattato^ in l^df dflU pudicitia^ 
éid JsakHU ài C^stiglUfyiina di Spègna ^ Opara 
S/Gbfv.^Mni SahéAino d^gli uiri^mi M^logjafse ^ 
Priocipia: St mai ci mÌ0 desiderio p ec. Finisce:^ 
eternamente dedicata Q{iesto Scrittore, che dal 
Mpntaìhani nella suaiJDielegpgia (m}, vien detto 
cerne mn* altre BoccacHe 3 scrisse veiiso T anjt» 
1475. col Titolo di Perrettaney settanta MeveU 
le 3 le quali si leggono impresse Tallio 1510. 
dciredizion di Vemixa in foglio / e poi ristam* 
paté Tanno 1540. in Verona per Antonio Pmel- 
ietto in 8. Fra' codici assai ragguardevoli del Sig» 
Dottor Baruffaldiy con debito e con istima da 
me sempreniai ricordato, leggo che si consèrva 
il seguente. Vita di Donna. Anna Sferz^eEsten-^ 
se di Giovanni S abadino • E nella Pre^ione del 
Codice Trivisano, eh' è segnato num* OCCG 1' 
Autore nomina un'altra sua opera: Delle Donne 
Clare^ la quale intitolata a Donna Ginevra Sfbr* 
za BentivQglia conservasi nelf Archivio dellaCit-* 
tà di Bologna, per quanto nella sua JUilioteca 
Bolognese et ne fa fede il Bumaldo^ ossia l'En^ 
dclopedìCO Montaliani ( n )• 

20 Ne^ Codici CCCCXXXI. e XXXH; si con- 
tiene divisa in due Tomi la Cronaca Veneziana 
latina del Doge Andrea Dandole col suo Con«> 

tinua- 

( ft ) P* m* iMw 



/ 



A p Q $ j o t p Z £ ì9 m. .235 
tifiQatore lUJfkfllp o Ré^kino à^éCéfrtsinip Gra«i 
Cancelliere della Repubblica: 4e' quali autori d 
leggeranno piene e bastanti memorie nelte mia 
Opera àtgli Scrittori Veneziani ^ ejie mo5$o <m 
solo amor della patria, con incredibil fatica mi 
sono posto a voler compilare;»- 

a I U Codice cartaceo in %!. CCCCXXXXI V. 
è u^ miscuglio di varie curiosità , fralle quali 
mi è parso beoe di ootar le seguenti. 

I. Cronicon Fatriarfharum ^p$ikje^sium • Co* 
mincia: fn Nam^ J3. N.J^m Chrim* uimen^ P^n 
ipiius sacratissimsm Ascensionem'^ ec. 

11^ Cronicon Feton^ & fétmiliét Scdigetét^ 

III. De Controvtrsis int€r Pod*mùnta9$os ifffe*' 
riorej, s€u esiliano/ y & Enetos , & ' Pdtm^s 
anno dh FI C* 6^7. Delle antichità di Asolo % 
terra dilixìosa nel Trivigiano, ha posto assieme 
un buon fascio il Signor Gasparo Furlani suo 
Cittadino. 

IV. Familia Carrariensinm Joannir de Saven^ 
na. Questo Autore che fu Padovano» scrisseivsh 
rie altre piccole Storie, ricordate dallo Scardeo* 
He e dalTommasini, ma non si è riguardato di 
firammisctiiarvi per entro molte bugie. 

V. PriviUgium Julii IJL Pont^ Max* Adich^iU 
de Tnrre Episcopo Ceffnensi* 

VI. Jaeobi Cordini Marianensis , jéilicet A^ 
quileìensii Ecclesia Archidiaeoni & Canonici, ad 
Nicolanm Dmatnm Patriarcham Orati^ -halnta 
Aquitejity die Pontificia constitntionis ipsifu, Wv 
delicet Dominico, IV* Id» Off. 1494. 

VII. Ariumenta Nobilitati^ Feltria. E una rao- 
, ~ "' coltji 
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éolta di irarìe Inscriziom ^ che sono néUa ÓtA 
e iid Territorio di Feltre* 

VnL Ristretto de' fotti d'ItaUa dal i^90éSìiia 
al 1515. 

22 II C^odiéé jlegfìato ti; DXIIL códtieae la 
seguente Opera : Joannis de Travefsiis de Cré-^ 
mona Artium DcSlmrii inPtòsperum Aquitanictm 
eammemariusy seriptus dnfió 1414. Nel L Volu- 
me della Cremenu Letterata del dottissimo ed 
accurato Ffancesco Arisi non mi sovviene aver 
trovata iflenzioaie di codesto suo érudieo concita 
tadino • 

23 II Codice èattaced in foglio^ segnato^ nu; 
E^XIV. scritto verso lafiuedel secolo XIV^ com- 
prende aldine Opere di qud AtarsiUe d^ Rài^ 
imndihi (cui altri dicono Ae Manariìni) Padott> 
vano^ Frate dell'Ordine de* Minori^ di cui ra-^ 
giona Albertino Mussator (^) òoifte di nn'autot 
principale del dannevole scisma accadut<y sotto il 
Pontificato di Giò. XXII^ e sostenuto cfsdrarmi 
di Lodovico il Bavaro Imperadore verso l'aniid 
1328.- 

Tt^asc^b di parlarvi di móltissimi manìoséritti 
antichi , e specialmente di Autori Arabi ad ogni 
genere di Astrologia appartei^enri ; non dicendo- 
ne però egli stesso ^n caso ,* siccome se np pu^ 
avere un^i evidente dimòstrasionfe dal miodo' eoa 
cui nel suo Libro; né i:)arla i La vecchiezza glieli 
rende cari, non la materia; ìa stima che ne 
im gli altri, non la q)iinion vantaggiosa ch'egli 
ne abbia. Oltre di qtiesti possiede moke Bibbie 

in 
( o } Mussat* ludov* Barar. |». }« 
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i^ v^jTJ llnguaggj, ed ui^a principalmente in E- 
j^raico di venerabile antichità. 

Da questi Codici f^i ay^q^ a 44rvi un' altro 
Catalogo, il quale altro pe|^ yerit^ npn cpntig- 
pe , se nopL le opere che ha scritte > ma non ai;^, 
cor pubblicate i| ^ignolr Bernardo , cui , se yo- 
gliaino riflettere a'mglti e continui fti^j da lui 
^trapresi ^ pp^sianio ragÌ9nevolmente appellare 
ìueK%iìTffify (p) conforme Didimo i} Cramaticp 
vien da molti cognominat9 ; oppure ^ siccome lo 
stesso Didimo fu da Demetrio Tre;^emo cogno^ 
minato , ^i^Aoff^? ( 9 } , mentre il grati nume- 
ro de' libri da lui composti p gliene tpglie^ o 
^ene coi^onde la rimembranza* Ip y.e ne. se- 
gnerò i principali, da lui interamente compiuti, 
p per ^uo u$o privato, o per altr\ii pa^ti<;p|are 
instruzione* 

l Gf apatie 4 Ebraica 

z Gr ematica Greca* 

3 // Pr in fife in pomfe^dio, tradotto dal fuh^ 
tinq. 

4 Trattato P^litico^Legale attinente dittpfri^ 
che // f leggono pel fé Cittd suddite, divisò in sei 
J^ihp. 

5 Osservazioni Pplitfchc 4opr4^ le Storie del 
Davila. 

fi jinnot^zioni sopita t M0^io ^f(i ^m^afcia-' ^ 
dori. 

7 Trattato de^ sogni. 

8 Medie azÌ4>ni Morali, 



9 Préh 



^ p \ Sxitìt intc^tinis pr^edituio ^ 
* % ) Oblivio^em Lìjbronun» 



9 Prdties dell* arte C^Malistica: opera di ma* 
tematica e di algebra* 

/ IO IL Mondo kella Luna : Opera trasportata . 
dalla lingua Francese^ 

li Pratica C rinvinole. 

12 Discorsi varj Accademici. 

13 Trattato di Fortificazione , 

14 Ragionamento /storico-Politico intorno alU 
prowision del danaro. 

15 telaggio d* Italia. 

16 Viaggio di Germania^ 
li Viaggio it Inghilterra. 

18 Viaggiò di Francia. \ 

19 Istoria delli due ultimi secoli persino alt 
anno 1^50. 

20 intornò dia popolazione del Regno della 
More a. 

2 1 Considerazioni Politiche e Geografiche sopra 
f ingresso di eserciti stranièri in Italia. 

22 Trattato sopra i Cardinali per le Corone. 

23 Scritture Istorico^Politiche in materia del^ 
la Regolazione delle Monete per li tempi presenti. 

24 Trattato sopra il Banco del Giro di Venezia. 

25 Osservazioni diverse sopra varj casi Cri- 
fninali. 

26 Osservazioni e Massime Criminali. 

27 Diieorsi sopra gli ujficj e sopra le cariche 
del Dominio della Refubhlica. ^ ' 

28 Trattato di Chiromanzia. 

^9 Sopra i^uso ed ahuso dentiteli. 
30 Di? beni contundi e montuosi nella Terra- 
jefma* 

31 
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yt Éjuioni dilla kepnkblic4t S0fta U nomina 
di^ Fise4fvadi mila Mortai e de* luoghi di nu^à 
conquista» 

32 Della méftatnra* 

33 Romita di varie Iftscrizdoni ^ e spieiazdoné 
di una che principia: M. JUNIUS SABINUS» 

34. Sopra i confini della Datmàtia^ 

35 Poesie diverse: dlaine delle quali sì YCg»- 
goùo impresa ih vàrie Raccolte. 
/ ^6 II ehildericoy Dramtri^ per Mnsicaé 

37 La Bidone y Dramma per Aiusica. 

jS Sopra t abito delle Monache di VlcenzA* 

39 Delle Monete. 

40 Sopra le Fortificazioni del Lido. 

41 Par^rasi degli Annali di Tacite. 

42 Istoria delle Lagune di Venezia . Questat 
sarà opera di gran mole e di vasta erudizione » 
su cui fatica presentemente P Autore, con animo 
4l\ pubblicarla, non tanto ad oggetto di guada- 
gnarsi riputazione, quanto ^di giovare alla patria. 
iSuè principale disegno è mostrare, qual fosse il 
sito delle Lagune dell* antica Venezia , e qual* 
egli siasi al presente con pochissimo divario da 
quel eh* è stato j e ne deduce le più vigjorose 
ragioni dàlia Geografia e dalla Storia, avvalo« 
rate da autentiche ed antiche Scritture, delld 
quali ne ha posto assieme un gran fascio. Con 
^le occasione discorrerà della vera origine di 
Venezia, si nelle sue parti che nel suo tutto, 
^ggiugnendo rari omai^ti al Trattato colle In^ 
scrizioni più ragguardévoli , e colle piante più esatte 
de* luoghi, de' quali dovdt ordinatamente trattare • 
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^ Il fruttp però miglioi: de'$m>i studj si è i*a^ 
ire^e adctottrinato $e s(es$Q nella scuola 4ellapià 
esatta Morale 9 Le sue Meditazioni FìIo^ùJìcIk 
sono un vivo ritratto de} spo aainiq bep ^ni- 
pp^tpi e bastf U leggere i 4i lui scrìtti , per 
aven <:og(Ù2;ioqe ^e'suoi costumi • Ip vi 4a dire 
che nelle felici q qelje ^vver^se. fortune Php tro- 
vato sempre lo stes^s e che la morte lagrime- 
vole della N. O. £lisaietP4 Afariéi^ unica su; 
Figliupla, compianta (on bellissimo ^nnivfrsa-^ 
ri(k che $i legge impresso ( r ), ^ nu>lti de' più 
eccellenti ingegni d' {talia , fu da lui ricev^jita con 
un sentimento di tal costan» e rassegnazipne ^ 
che a qua][unque gliet^e ricordava co* soliti ui9Sc| 
di condoglienza I^ perdila, faceva creder' e' spio 
4i non averla perduta: e pure in lei tiqa sola- 
mente gli mancò uoa figliyoiìa^ T ultimo appog-. 
gip e la unic^ speranza della suc^ gloriosa Fa- 
(nig^i^; ma la più amabile e la più virtuosa y 
ct^e avesse potuto 4esider^5Ì , ed i^ cyi nessuno 
al ^ì di esso, che n'era padre e nuestro, por 
tea ravvisaj: quello spirito, che 4gli an^i fa al 
$e$SQ di gran lunga la rendea superiore. 
. Inim^gii^a-tevi che un Gentìluqmp con t^nte 
doti e con tanta virtù t^on può no^ essec che 
eoa grandi amicis^ie • Certa (osa egli è , che 
quanti neU* Ordine de* Nobili ? de' Qttadini van 
nella patpa pei: letteratura e per eccelleivsa d* 
ingegno dal rimanentp distinti, si pregiano del- 
la sua intrinsichezza e della sua conoscenasa> e 
cpm? la riputaa^ipn del ^uo nome noq i$tà rac- 

chiu- 
( r ) In Venezia 1071. per Michele Ertz, in 8* 
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chiusa ' fra* confini di questa"" ^ran Domìnacite ; 
cosi quelle ancor si dilatano per la Italia, e di 
là ancora de*^ monti. Roberto Boile é Ludovico 
Af4ÌPtÌHrgp^ dxkt (Chiari ingegni già estinti deijia 
Inghilterra 9 della Exancia y seco lui passarono 
lin letterario commercio} siQcanqe puce pce&etite*. 
niente ne passano molti viventi grand* \iomini ,' 
de'qnaU nqn sono scarsi que'Regoi , e princi-' 
palmente il P. Di Bemardù di Montfancon ^ -^à 
ricordato più ^opra , è nòstro amico * comune , 
ebe in più luogi^i del: suo Diario ^ s ) forma 
^Tiplissìmi Elogj à codesto (gentiluomo , é ptin^ 
cipalmente a e. 69. così ne ragiona . //«/W ( par- 
1^ della Libreria Trivisana ) nifhis prò voto vi^, 
sendi cafiam f^cif vir nohilis & doilus Bernar- 
dns TaruinaiiHs €x pracl^ra &fiemijii non nota 
Xàrvisi^norum fitmili;^. 

Ma qui hoi\ intendo di stendervi un diligen- 
te Catalogo di tutti que' letterati , che seco sono 
in amicizia congiunti., e che di lui hanno fatta 
lodévole ricordanza ne' lóro scritti: uno di que- 
sti però, che ha formato sì degnamente 1* Elo- 
^ già 9X Nipote e al Fratello, lo faccia ancora al 
Signor^ Bernardo . Ben .m* intendete che in que- 
ste parole io vi accennò il dottissimo Antonio 
de* rallisnìeni y gloria «della sua patria Scandia-^ 
no 3 e chiarissimo Professore di Medicina Pratica 
nello. Studio di Padova . Qiesti in una sua des- 
crizione non ancot pubblicata de* Bagni dt Abano , 
a me dal suo amore indiritta ,1 dove con ogni 

dUi- 

- ( $ ) Diar. Ica], cap. j. p. 69. 70- & scq. Itera pp4i !• 4y»» 
Tomo L ^ <X 
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diìis^oAà n* esahrin^ la qualità ,. e la hitmii 
IkU^ .(^Ufbli cose egli cmamento ò singolare e 
V^9SttjQ ^ e ben degna cUscepòìo del sì rmomatoì 
j^^lfiibi» colle seguenti parole di lui ragiona • 
F4fik bifi menùcm QdamnmqM fs,tigm PìdUsn 

xmre^ Omnia l me stupente y mira in^[exh felici* 
tiàHi, op^rrmùque judtìiiù fondebai ùmniscidi m*' 
mo9^Nttis^e Beriiardus Trivisaxms P.V. mÀi fmne 
kemx^iter aC genei^ase fàt/ens^ qné arcano newfé 
NoitHra feofmaret la^idij artificio l quomodò saxenì 
oipetrimH^qHè ilU tumar Centra jw-tivùm róden-^ 
tii, aqjàA gcnium in dies crescer et , luridoque salii 
a^ arwa ferrumine duratnta porteniosù aquis 
^oftcep^actil^'» sedemque ^astaret l ìnsoUtam sdii* 
cet Natura methodUni a sagacissìmis usqu^/tdkue 
viris ijiohervatam indiginanfi q^a Foni illè ad-^ 
mirandfts sibi suam ì^iàescentibus fahrieM DV-* 
naie . nnjdis i eccult-oisquè in perfetutem ittdnràs 
calhsà itinere: vemts'. Hici àicebai ì cuni plum^ 
beh aunicidis Neroniana Piscina t hic testau% 
ratnm 4 Theoiorico Regs Palatium : ; ibi nobile 
Fanum: ibi' a vomere aratri tìercnUi impressam 
semd^am fabnlantur antiqui: Qmcumqwe vertebat 
octUiBìii, amfiissimus illi pandebatur docendi- canh 
puit • ^IqùàduEtum arcuato opere columd^à ^^ 
tiqj^issimis fultum ; duroepié incruùaéum lapidee 
artico a fluente olim a($ua suporinduSlo f^at^ 
detHcir^ lacerisquf bine inde, ruderibus incognitas 
vulgo Litteratorum Imagines ; TJrnulas ; Idola i 
Pyxides ^ ifymisneata^ ^ TiMli^méims ^^neratas m- 

pifui^ 
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tiquitans reliquia^ cMegU i nfifliàriqHt fortnnm do-» 
novità Tantam ego sdpUnpiàfiì ì Pam inisfestétm 
in èxqHirendó alacritdtem in n9kilisiÌ7»o f9ndc^ 
fans Viro i obstupesctre tt^nc. desiti cnr antiqms^ 
sima & ubiquè terrarnm clanssima Treitisantk^ 
rum fismilià in hoc sólo desinai . Quia itempiEì 
(absit verbo invidia) hieUUs desperat opuj' na* 
tura; &c. . ^ , - 

È ben meritevole di tante lodi e di cosìgraiw 
di amicizie dee giudicarsi codesto Gentiluomo ^ 
qualunque volta si getti princìpalmerite Ìor sgifar*^ 
àé sovra le sue Meditazioni FÌtosofich& il cui 
{>rimo intiero Volume egli finisce or or jti itanv- 
|)arej dòpo averne dato fuori uh bel Sajxio so- 
^ra /* Immortalità dtW anima sino dair ààn» 
iè99. ( ^ )• U comuùìcarvene il disegtid ed ii 
metodo egli è. stato? T ultimo sCopd di questa 
Lettera : al che quantùnque i eruditissimo Signor 
re, dopo un sii Iiing^ ragiprfamentor sia troppci 
tardi diicesa » e tema giustantente i che me ne 
possa èsser fattoi da più d* uqo il rimprovero - » 
Jioii avrò tutta volta a pentirmene^ quando tm 
al>bia dal vostob purgato giudicio X approvazion 
ne ,* ò aimen<^ il compatimehto •* 

V Autore pertanto' siccome e versatìssìmc^ ta 
j tutte le Scutìlé de^ più accreditati Filpsofi ^ taa*- 
fd antichi quiuito moderni ^ non però ri Àà atn* 
taccatd ad alcuna, la sua mente è troppo noK 
^ile e sollevata ^ perché ^ervUmetite si abbassi 
airaktUi sola opinione^ Qs^kdl è che gode di 
oiedifar da se sola^ e di e$p6r sul modello dej* 

C^) Vc^n» appresso An4r. Ppkti, iq 4« ' / 
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suoi pensieri le Jléeditaù^iy che kiL.fàt»y nàp: 
tolte in prestito dalP autorità , ma fondate sulla 
ragione e sul vero, che le apparisce, e che la 
-muove a seguirle. E perchè queste spno di tm^ 
-«nero molte e di materia diverse 9 tuttoché fra 
Joro'coi più esatto ordine concatenate j gli è 
convenuto dividerle ih otto Volumi, e questi 
secondo la lor q^venienza distintamente in più 
Parti, 

Nel prìm Fblume adunque che in tre Parti 
uscirà fra poco diviso, ha egli intenzione di 
provare contro agli Scettici la verità delle Cose , 
e come noi ci avanziamo alla lór cognizione ^ 
Qìiindi sostiene contro à^gìì jiteisti ^ e^seryiunsi 
cosa massima ed assoluta eh* è i3w. Creatore wl 
tempo di tutte le cose che sono; la cui frozM 
viden^' ne tiene u^iversali»ente una cara giu- 
sta' e incessante ; e che in noi v' e una parte 
immortale a lui di qualunque altra più somi^ 
gliante , eh' è Y Anima . Cinque pertanto soho i 
Aiotivi fie? quali versano le Meditazioni di que* 
%to primo Volume. Nel prin^ si prùovà Fesse» 
re astratto dì tutte le cose , e si dimostra' ch> 
elleno son conoscibili, 'titì secondo ^ dimostrato 
già r essere delle cose , si fa vedere che ve* me 
«ia una mas^ma , e che questa^ è Dio . Nel ter^ 
<4, dalla sovranità, che ha Dio sovra tutte le 
cose, si deduce ch'egli possa <e debba averle 
create . Nel quarto dall' esserne egli Creatore , 
si argomenta eh? e^ debba ancor provvedérle ^ e 
Dio provvedendo alle c^we da lui create, lequa« 
li sono ad essolui più o meno vicine, si ragio- 

\ . na 



na nel qnwt^ che una fra ique^te dee esser di 
grado pìvL eccelso , più a Dio vicina > e percr di 
esseoza immortalle • Dopo ciò conchiude TAu^ 
re, che noi dovendo con questa» che solo è^V 
AnhM y Vivere eternamente aacbe dopo di que- 
sta .Vita » dobbiamo nella presente viver eotti 
qualche Le^f . 

Per tal . cagione ^ilel //ì Ftinme A tlàerc» qual 
Ltiie abbia ita esser Codesta,, c^. M qual fondà- 
metkta^ appo^iarsi: non qisella degU Etnifi st»* 
bilita s^è lor favolose ii]tvenzk>ni 2 ma bensì 
queUa che si apprende da. quél sacro e Divino 
Llbto i che noi diciamo Scrùpàrd i dà cui solo 
(traliice là verità « Ih Vicr y^ntri sta , dunque ttttto 
il sub ,conteimto • /f grinta espoue la notixia & 
i ptincipj di tutte le leggio, che ààticamenco 
furono da' popoli seguitate » e vuole che so^ 
pra una di queste sia* stabilita la Vera.. Ntl 
^secondo poi fa Con chiarezza conóscere che i priii* 
cipj addotti dalla Sacra Bibbia sieno i più ragio- 
nevoli ed i più giusti 3 e però conchiùde chew 
in essa è la verità ^ si dee proceder con V auto^ 
rità della stessa per rinvenirla^ 

Sino t questo termiiìe è avanzato il discorso 
con Tuso solo di natui^ali argomenti^ ma orcltè 
si vede fem^ata V autorità irrefragabile della Scri^ 
tura^ l'Autore se lie approlfìtta^ e di essa si ser- 
ve per provate nel ///• Foiumé U verirÀ deUs 
feàt ài Gesucristo • Ciò fa ideili tre seguenti 
Motivi: dimostrando nelprimùf esser false tutto 
le sette degli Etnici appoggiate a' sensi adulterati 
del^ Scrittura; »el seconda^ dC è difettuosa ed 

et 3 erro; 



errDaea la legg« dell' Ebraismo ; e Ansimante ffd 
-^ibepx/fy die la sóli fede di Gesucàsto è la vtrg;: 
•ecoi clie Jtabilt^óe ^f-a\itpiìtà del FMgilo » per poi 
Calersene ne' ^usisegijeiiti Volami « ^ ' 
- Ouindt nel tV^. f^lnme cim la giuiita dell' au* 
tmità dd Vangelo » e degli altri libri > cbe c&^ 
stituiscoao quello ciie Nmvo TenMuntù' viea 
4tttto9 $1 passa ai dedurle che sfton solàmeote ^oa 
^se : txitat le Religioni ^t dalla Fede Crìtijaaa 
riOap dsfcàrdli ma q^le ancora che fomumdC) 
da per se nuove Wtté , disc^tdano dalla Romana 
jaredenza. Con dinque >(otivi V^ca l'Autore ik 
iditnoscrarlò • iVM primo colle ragioni prese dalle 
%2x:tt c^rte ^el secchio i^ del nuovo Testamento 
pmova false toRe le dottrine defti antichi Ere- ^ 
jSiarcài) jEalsa nul aaCìlHio là kiti0dq<ital dairiin- 
posttàte Maometo s dannabile mi tmui^ la separar- 
aloue -degli Scismatici \ ^Jetestal^ili nel quarto ìt 
malvage <)piniOAÌ'dé\ISrf>vatoti; t £olor i^i nd 
^iifto gì* insegnamenti della Santa Romana Chia^ 
4^ t concluddndd per fitie die alle autorità soprad:^ 
dette ^i i^tK^no^ ^aggiugn«:e quelk ^ molti Vo- 
lumi dettati dagli iidtmn^ che santamente visse- 
ro titolò. |tessa>, appellati comunemente JDsnori 
Méd- chiesa j < delle ' Costituzioni faitt^ '• nelle 
^umenidie • radUQàiize ^ che noi diciamo Concilj^ 
"£$am|aa poi T Antore >2el K P'òl^me qgual sia 
la sóin^ digilità del Capo visribiie di codesta 
Credettta, deputata già p^r laverà; quale sia ^1 
debito che hs^-»! «mon'ìo Cristiano verso dì lui; 
e quale il suo vehé il mondo. Cosi nel prim9 
dt'li» Motivi ne'-quali questo Volume è diviso ^ 

si 
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si mostra la sovrana incomparabile dignità del, 
Romane fìbnc^^ce t nd sicond0 la dipendenza di 
ossequio 4 di sogg^ziotie con cui 1 rimanente 
degli ^iQtflJiii dee ricooosc^o per suo Capo \ t 
nel f^r« il 'debito ch'/egli -ha verso il mondo di 
flttenzjiMitt "e di carità^ con ciò ultimamente ve* 
nendosi a dcterninare che sommamente debbano 

D^l foverno Eccksiistàcp sì pa^a nel VI. f^ 
lume iXVfèiincé.ifi si propongono iitov^ri di 
chi oomaiida^' le quegli ^ assietne di ' chi ubbidii 
sce: dw 'punti coiisiderabili^ e che' costituiscono 
i tre Aiutivi chein questo V'oluine soii eonte^ 
nuti : con' che . si vieiw! a stafcàlire V autorità del- 
ie j^Bfi/.nttcesisaÉie non meno 'a' Principi die a*. 

Il Politico & strada al Morde . Qi^indi mi 
Tt^«»W/.. si dimostra aie gli uni e gli altri 
tralignano dal lor dolere; « si espongono imo- 
di pÀ 'opportuni a moderar U Passioni V ptim6 
cagioni di tutti gì* inconvenienti'; argoiuénto 
iniportiiitf$€Ìmo , che ia 5. Motivi sarà diviso , 
da' quali verrà perfine adecHirsi; che l'attenzio- 
ne a'rimeclj delle pasiiìoki ^d agi' insegnamenti 
della Morale sia la più propria di tutte le ap- 
plicazioni • ' 

E però neW Ottavo proccura V Autore dottis- 
siiui^ '4' insinuare le ferme più sicure e più ne- 
cessarie a vivere colla maggiore tranquillità , che 
sia 4al mondo peimeiisa; e di morire ceti quel 
meno di spasimo e di tertore^) che possa nasce- 
re <le&tn> delf animo al punte del gran fassag- 
CL 4 gio" 
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<gÌQ: riflessioni utilissime in quattro Abtivi eorù* 
prese , da* quali si vètirà per ultimò a ricavare., 
cl^e r attenzione alla inerte dee seitipré essere il 
principale de* nostri oggetti i e la maggiore di 
tutte le nostre cure. _ . 
. Dg . così . ya$ti argomenti voi. chiarissimo . coim 
prendete qjjal ne possa esser V utilità per ;chi 
legge , e T abilità di chi scrive . Opri quai fon-' 
damanti 4i dòtt;rina gli abbia V autor «[laileggia-* 
ti , ne sarete, giudice Voi medesimo nella lettura 
del firimó. Volume i. eh' è- già viciAoad uscire di 
«otto a'torchjé So che alcuni vi desiderano pia 
chiarezza i e più coltura di lingua i . ma ppichà 
egli stesso dell' Una ^ ÀelV altra . kccésà tiplU 
Prefazione, della sua Opera si discolpa » àstolVer5 
la mia debolezza dal farne 1' Apologia . Compii- 
titemi finalmente i $e ttoppb^ allungo colla pre^ 
sente mia Lettera yi ho divoftito daltó. vostr^ 
«tudiosissirae occupazioni ; mentire, il desiderio che 
ho di ragionarle CQii voi, e I4 ^tima che :debbo 
fare di quel dòttissimo Gentiluomo i di ciii sidot 
vi ho parlato^ non mi hanno pennessa una mag-^ 
gior brevità. Diròvvi solo ttittavolta ili astretto 
che sono con tutto il cuòre 4 . i • 

^5. Al Sii. Antonfrancesco Matmi é dFirenK/tx 

''Venezia 10* Aiart» 1704^ 

VS* lUma ha ciue gran motivi di coxisolacsi 
. nella perdita che ha fatta della Sig. sua 
Madre : l' uno sulla riflessioile eh' ella abbia fatta 

una 
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iina inoji^ <o$ì esemplare i e eh' è piuttosto pas^' 
^a^io a uoa j^gliór vita ^ quando sì felicemei^ 
te si fàQtiA: l'atro sui rigiiiaìrdo proprio ddls. 
sua ^teisa persoxia^ poiché avend^ impiegate <H>a 
tanto frutto 1& sue applicazioni nelle lettéte e 
negli .studj > xavrà avuto u» bel ten^ 4i aippren*- 
dervi ;ru$o della più. .saggia mor&ile, di cui il 
vero.uooip è costituito* io hon sono di. quegli 
Stoici i che sbandiscano iAtiei:amei?ite.j>gni rìsela 
tim^nto di psis&ione .e di affetto; poiché questo 
è piuttòsto Un., disumanare, die un , in^truire i 
un volerci tronchi ^ non uomini. Sì debboad 
sentire nelle occasioni i mali ptoprj e gli al-* 
ttui, ma quesito senso ha da essere con modera- 
zione : la nàtu):a dee ,fatè il suo corso ; ma seù* 
za opprimei^e la ragione.^ EgU é pertanto supei> 
fiuoi» qhe séco lei mi à&tichi per darle un qual'- 
che spìiievó. nella .presente sciagura , qtandò 
tutte le migliori e, le più forti i|istruiioni le $a-^ 
rgnn^ state iuggierite dal suo beir animo , cosile^ 
che nel dolóre che avrà sentito ^ si sarà chiara^ 
mente dimostro tenero iì, ma non Vile. Tuttbj* 
ciò dunque ,che .mi rimane a soggiugnerle su tal 
proposito 9 si é il dirle che sono, anch' io a jpaf^ 
te della sua perdita.^ e che di rimbalzo anche 
in me cade quel colpo eh' è venuto dirittameote 
a feriti^. Ho veduto il Ms. del Gasa^ che mi 
era stato rappresentato • Le sue Lettere consisto^ 
nò tutte in ragguagli storici^ e politici, da lui 
dettate in qualità di Segretario di Monsig< Ca<* 
raffii Nunzio ec. Non so se talisienc> quelle de' 
,Sigg. Ricci in Montepulciano > e ' Magliabechi 

in 
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fn ipkèiiM; p -jse <i«ei6e jM^muBo «Me» t pt^P% 
«ta fhor i'opeta, ^d |xa p«r |e ulani cofeeet» 
)Sig. Ciffli|»:Ì9 nmk a?y«aÌlo ayut0 teispo di es»- 
fuinafle, il cbe per altro p»sMf ^e a4 ogni 
inio piacitMiiiK^ . 'N«1U aattva «disiioii^ jchecosét 
«uracisi di q^ cekbfé autore, noti pttò iiofi es- 
«et giowvcde ia giunm. di i|uelle po^iUe del 
Csfì^indU y ^ dai suo- fnapWaltt?!» jMatran ca* 
^n»^ ronde anch'io la supplico yivaniéiite afioot 
ivascgcafie qiii^ta cofigiuntura d' iUastrame Tope-r 
ra e T edizione. 'Veisamente il Sig« A^ot$ a mia 
insinuazione , siccome è Sigt^& getidlk^mo , 
scrìsse al SJg, Magliafeeciii che con^nasse aV. 
S. Ili&a isna ^eopia deHa «taa Dissertazione > il 
ìdie &oe di l>Uona voglia, poiché il ""j^v^inl ed 
io ^^ndc^lt spessa ^tta éae^cipne 4sA sn0gnin 
«104.(0, entfè 34 ^^^^9 ^ •conosca!" per let-- 
toi^ M, che gii riveriva per ^laiiione. Eila 
foò consolaire questa sua brama «oh un suo Ib^ 
f^ioy dìt g^i sa^à per fferto gradano* LaLau-« 
tea che ^ Wes^a in Padova d' ainfee le Leg^ 
gi , gli di il titolò di £cvé&o , «eos^ulo egli per 
9iip» seiTipligc Sa/pefidó^ . Buò a lui «a^vere a 
éklttora a^i^ili^ienclo sulla sofffascrìftta : /«^ C4 
ffduainUxM in cdtè 4&IU offite . ì^i Stgg* Mac- 
cfaese Orsi , « Dr* Murativi irA bann^ smtto 
«Idroao^e, che V. S. lUnia ha voluto fare a' 
fcÀei Dn^uni^i €on trasmetterne ad issssó loco una 
i^fia. Ver^8^t<e iion poteva «miAàmit^tfiglkfe 
maàìo quelle mie p^ alerò fiacdiimaie cawfos^ 
s^ai) « cfii tal bontà parimente me le piofesso 
soimaan^^te «bbligftl», Gk>vec&mi porto ad ima 

lun- 
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jung^ villeggiatura . Non lasci però di yisitar- 
im anche <:olà con su^ lettere, ddlc ^dpii laa»- 
to più iayrò di jbisogno, quanto più sarò lonta-^ 
no da ogni poitunercio • fdi conservi il suof^ a- 
niore> ^ si assicuri ch'io $ono..,* 

96. jil Sìg. uintonio Moiluégchi. s Firenzi p 

ycmzSa ^ \4prile 1704* 

PEf mezzo del Sig; Canonico Riannetti che 
costi è di ritorno^ spedisco a V. S. Ulma 
w involtino di libri con mMo %o* esfioiplairi di 
una mia Lettera ^ I2« in circa del inio .^ItiiiMr 
Dramma; ed alcuni altri iibncciuoli (^h^^ tutti 
aggiradirà per niio amorfi Vi lio aggiiioti que' 
tiu« paruti^nte , che dtPaleaamo mi iui inviaiUi 
per lei il Sig. Mongitori, cioè la yica di S« 
filareto e quella di S. Rosalia . La pncgo a con-* 
segnare in mio nome due esemplari della L|$tt& 
ra al gentilissimo Sig. Marmi , Se le parerà, af 
spedisca uno per ciascheduno si della Lettera, 
come del Dramma ^ alli Sigg. Marctietti , Pog- 
gesi , Neri , Azzi , Landò , FiQcentUii , Baldinotr 
ti , ed agli altri -4o«tfs5ÌÌTii Signori , che per 
mezzp suo mV hanno delle lor opere favorito , 
lasciando peirò a lei la piena libertà di disiarne 
a suo grjiàp. Prego V. S. Illma ad aggradi» 
questa mia buona volontà, ed a condonamii l* 
incomodo cfìe le arreco; « con tutto ìl4:ispétta 
mi professo*.. . 

* 97. Al 
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^ ^ji Al Sig. Ak Giusto Fòntminii à XwHd. 

Coniglianò 24» Aprile Ì704Ì 

XjlEt nòtt avere che altro /iscrivervi in .questa 
JL ttiià solitùdiije i e per? . aVet pur \nWtiv0 ex 
ragionare con voi, mi prendo la libertà-di: co- 
muhi^atvi in primo luògo una Inscrizione anti;' 
ca , che non so se sia pubt;>licata , i giorni pas^ 
siti da me òssenratar ttellaì Villa di Godè^^, 
sotto a Saéile, posta a' confini del Fduli e della 
Trìvigìana* £lia è incastrata a]ppiè d'uila picco- 
la Torre snlla stcadà maestra, spettatlte eduni** 
ta Hit €asa degfi Eredi dèi <ìtt: S^. Vettor 
Gabrièlii Qttadirio Veneziano* La sua grandez- 
za è di tré palmi e mezz:o ictcirca di lunghez- 
za ^ e di due e mezzo incirca di altet^a i I ca- 
ratteri soncr màjuscoli anticihi Romani , non perÀ 
compitamente rotondi • t^ Inscrizióne dice cosi 
per r appuntò; 

PATRI, Et. CATLÈ 

Tf.F.MAXUMAI 

MATRI. 

Hcf voluto pafteciparvela^ itimahdo ciie possi 
esservi grata, per esser pòsta nelle pertinenze 
del Friuli; dove è pur post« Sacile. 

In rivolgendo molti Li|>ri, che qui ttene il 
nostro Sig. Bernardo Trivisano , ho notati per 
voi li seguenti, probabilmente da voi veduti , 

el 
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e'I cui titolo io vi trasmetto, non* périph^ fienai 
di significarvi cosa che sia nuova; ma per far- 
vi comprendere. T attenzione che ho nel servii:vi » 
ComradiQionesy Duiia , & Par4doxa in LikrjiS 
Uifpocratis y Celsio GaUm^^fìi 9 ^i^^u» -4* 
mcennoi . Cum for^mdem Cùffcimtionibns ^ nnftf 
recognitis y casti£a(is ^ oc numvQ dultis^ Nicola 
lior4rÌQ d^ Portunaone ^ Medico Upinenii AH9;ore * 
Kenetiis afud Prami^cum Casfartm £indg;^ffm & 
fratres y 1572. in 8. L'Autore ij dedica a Mn 
Mfehel della Torre Vescovo e Coiste di Cene^ 
da. Qiiesta è seconda 'edizione , ma migliorata 
ed accresciuta dalla prim^'iche l'Autore decjipò, 
Atagnìficis Utinensibus septem Virìs ^ quiUhiver" 
sam Civitatem referunt ^ conforme e' dice nella 
sua Pistola dedicatoria. Dalla Lettejra ai L^tXo^ 
re Vh^ ci affisse lo Stampatore, $i vieflie in pp- 
gnìKLone che queste Mediche os$eryazion^ /dei 
Rorarìo sono in pochissimp nufiiero , rigi^rdQ a 
quelle, che eMi già aveva raccolte- 

Philip'pi Justi Utiìiensis PhilQs^ ^ Medici In^ 
clìtét Convùcationis Illustrissimi Comitatus Qori*- 
ti^y Inquisì fio de Peste. Ad Sacram AUjesta^ 
rem Cusaream Ferdinandi III, Romanpfjùm Impe- 
r4(orisy f^riis» Constantis y Inv}^ì* Femtiis 
apud Petrum Milochum y 1638. 4. 

Mi capita in questo punto Ja vostra lettera, 
rfalla quale comprendo, che la vostra amicizia 
. Jia riguardata con occhio apiorevole quella , che 
al vostro nome ho colle stampe " indiritta ♦ Su 
questo proposito , dopo il primo contrassegno del 
vostro aiyiore ^ io ve oe dhnaiido xvi 5ecppd<i i 

' ed 
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ite i éhè mi avviliate gli errori chp sicurameii^ 
•fé ci Sv^ pesti, sì di rhateria,' come di stile, 
affiiiehè io possa, corteggermené in altre occasio- 
ni, la distrit^ione che avete fatta degli esem- 
ji^lari, mi da iiiotiyò di arroisiÀnii mleiìtre hoa 
ìÈittitBy^à di andare sì alto,* e però anche di 
questo mi vi confessa tenuto J Ho' lasciato or- 
^e à Venerià cHé; con prima ' occasione , ve 
né spediscano^ uhal balletta^ perchè possiatef fare 
patte agii amiti . 

Coi mic^ ritorno' a Venezia proccurerò di sod- 
disfarvi intorno a' particola che mi accennate, 
sì delle Pistole del Co: di Porzia,' tome dell' 
altre à>$€^ che giudicherete ai vostro proposito 
poter toiiferire: . . , , '^ 

O volesse il Cielo che io po^ssi aver li mia 
quiète; per comunicare un giorno alla lucemol- 
^e osservazioni particolari, che ho fatte ne* miei | 
studj privati f Olia,' e libri mi mancane per ter- 
minarle; il che tuttavolta non sarei mai per 
hte/ se prima non' le ponessi sotto la vostra 
censura ,«dhe molto più éi me avete letto, e 
sapete; 

Moiìsignor Trivisani qui presente rtit itiÈpo- 
He di risalutarvi in suo* nome . Amatemi é so^ 
no • • * • 



?s. 
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mm .-^ > .' ' , . \ ■ ■• 

li jti é^* '^i ^ii* Jkdàkfitò jlnhrdo Mkràtèri • 4 Mèdana J 

liejff . Fikiidd 10^ Maggio 1704. 

rem -, •- ■ . ■ ^ • .« ^ 

Oft finalmeiic^ rhorixato jeri di CoaigliàiK^j 

e ai^biid chd àviò tempo eia tivedere il Fal« 
co&i» vfMlrò inb <eJ[ì6 stato sia il roitcd caratto» 
tk ^^ r ^ S^^ ^^^ tistta iài fretta, j^drchè ci «i» If 
ùkimà ihaiioi; Vi ringrazio dèlia oolkifà traist^^ 
messavi, do' Mss. d«l CaateÌTetra i c£e a^reto 
presso di voi • La impressione . n€iB potrà, ^ nasi 
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jgj. riuscir grata ed utile a' letterati ; ed io già , la 
^ lospÌKC^ eoa impazienza ; Gb àaa^, niaito àpplai> 
éò ii nome deli' autore i e la qualità delle ma- 
terie tutte diVferse e curiose. Ho letta cori som- 
hid mìo gusto 1" Ope^ del nostrci Sig. , Marche- 
se Orsi . Non pùèr. àssere scritta uh più , dÒttalr' 
mente; aè pia geriti(lmente > é tiattochè FaUiia 
diletta e lodata; noii ini sazio di leggerla é di 
lodarla I Siipporigo cfte aìnota avrete ricevuti 
^t eisempiari ài quella mia Lettera* Vi pfegiJ 
di . darne uno' ih mio nome al dottissimo P. Bàc^ 
chini ; . cui saluterete in mio nome • Nod \Bé 
prima d'ocisl saputa ìà ÌQten;iione che avete *; di 
|niU>licar un nuovor Wume di anticfae ioscciiìàl^ 
i4; £cceVene una; 6ssaivataL da me ultimanieA^ 
te ajGodega^ villa di Sacile ; a^U vdtiini eòfifini 
àbi Friulano e del Trivigiahó , pósta, aj^iè éù 
mxììé delfal casa de^Stgg; GabraèUi CittMod Ve« 
ileziuu>.ri<ieiencé ésXik strada mMitxa'^ 

V * PA- 
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PATRI ET CAT.tifi : 
TI. F. MAXVMAI 
* MAXRI. 

V^ ne porrò insieme /diverse altee dame notaci 
rie* miei scartafacci , ma che non ho presenée- 
mente alle mani* Vi tdngrazio delle novità to^ 
itiunicatemi. Qui si va discorrendo, che le cose 
di S. A. possano finalmente ag^ùstarsi . Lo spero 
e lo desiderpy per suo indetne e pet vostro ri^ 
guardo; Amsitemi, e sonò..»* 

9Sp -4/ Si£* Antc^ftAnctico Marmi. 4 EheenzA* 

fCancxia io. Maggie ijo,^^ 

Ritornato in Patria da Coniglianp , uno de^ 
priaii pensieri che abbia avuti , si è stato 
il riverire V. S. lUma col miei caratteri, e'I 
renderle grazie de' favori impartitimi nella tras< 
missione delU tre Drammi, che ho ricevuti dal 
nostro Favino . Non può esser, più savio e pia 
fondato il giudicio <^g Y. S. Illin^ h. sopra la 
Biblioteca Universale del P. Cor^ne^li, dove è 
molto più Quello che vi ^ desidecQ , che quello 
che vi ritrovo . Altrettanto dotta ed èlcgaiite è 
F opera del Sig. M^cbesé Orsi , che è stato il 
mio più gustoso tratteqimentp nella passata vit» 
leggiatura. A proposito della correzione delCa^- 
lendario Gregoriano, è uscita fuori una dottissùoia 
scrittura dei Sig- Eustachio Manfredi Professore 

di 
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di Matematiche in Bolqgqa , contro un certo 
yranofilo, eia cui sono state impugnate le ra- 
gioni del famoso Cassini contro del Clavio prin- 
cipale autore del Calendario suddetto. Le molte 
occupazioni non mi permettono il trattenermi di 
vantaggio con V, S. Ulma, onde la presente noa 
serve che a ricprdarle. ch'io sono..., j 

f IQO. -^/ Sii. NìqqoI) J^^drUio . a Udine. / 

Venezia %,Oi Maggio. ìjo^ 

IL compatimenti) , eoa cui da Y^ S- Ulma , e. 
da cotesto ' Monsig. Illing Patriarca è stata: 
ricevuta la mia Lettera discorsiva ^ comecché lo 
conosca procedere dalla gentilezza de' loro ani- 
mi, è stato però cagione , eh' io la ho riguarda- , 
ta eoa più di amore e di sentiinento ; mentre 
per r addietro altro d'essa non apprezzava che 
la chiarezza dell' argomento e la virtù della per- 
sona , a c^ii V aveva /indirizzata . Ne le rendo 
pertanto, affettuosissime gr.azie , e la priego nello 
stesso teippp ad esprimere i miei più vivi e ri- 
spe|^tQ5Ì riconoscimenti ^ quel dottissimo , e sin- 
golare Prelato . Ho tenutQ lunghissimo ragiona- 
mento del merito di V- S. lUma con la Eccel- 
lenza del Sig* Trivi^no, che di già la ^tima 
quanto^ è dovuto , e4 al quale non. potrà non 
esser gicatissima la conoscenza 41 un si gran 
Letterato , che gode le più scelte e le più rare 
amicizie d' Italia , e di U ancora de' Monti . 
Aneli' Io attendo con somma impazienza T Opera 
Ti^mo I. R del 



Ì5S Letterkoi 

ad Sig. Gatti, mio amico da mólti anni; e pud 
V. S* lUma assicurarsi, die quando mi capiti^ 
ne farò incontanente giugnere ad e^so lei 1' e- 
semplaf destinato, consegnandolo, come mi ac« 
cenna , al Sig. Polidoro Biahcbi per tal' effetto . 
Mi sono preso con V; S* Ulma un tratto di con* 
fidenza, di cui ne le chiedo il perdono* Il Sig. 
Marchese Giangiuseppe Orsi y Cavalier Bolognese 
nobilissimo e letteratissimo ^ com' ella sa, ha 
datò ultimamente alle stampe un libro di ariti-* 
cà in difesa de' nostri Scrittori Italiani contro 
le opposizioni di alcuni Francesi ^ e desiderando 9 
che sia veduto , ed esitato , me ne ha indiritte 
più copie j onde io per servirlo y e perchè il li- 
bro veramente lo merita per la molta dottrina 
ed erudizione j che in se contiene; e per la pur- 
gatezza dello stile; con cui sta scritto; musa- 
no preso r addire d' inviarne anche a lei una co^ 
piai perchè lo faccia vedere agii amici, ed agi" 
intendenti , che costi sono.. Il suo prezzò è di 
un Ducato d* argento per conto ^ e per ordine 
deir autore , ed esso noti le parrà caro i quan- 
do ne vedrà la grandezza , e la qualità della 
carta ^ e della stampa ; La suddetta còpia le ver- 
rà consegnata dal Sig. Conte Jacopo di Strasol^ 
do mìo Cognato , che sarà in breve per costi di 
passaggio, e salutetalla a viva voce in iniono* 
me« Mi perdoni l' incòniodo i che le arreco , e con 
tutta l'autorità si vaglia di chi desidera^ e deve 
in ogni incontro mostrarsi qual si dichiara • • . • 

P. S. Nella Lettera discorsiva a c« 47. lin. 
IO, corregga l'an^ 143 4* nel i494« 

♦ loi* 



♦ xoi- M Sii* Antonia Vallùniiri^ 4 Psdppan 
Fcnez^ia. ap. Maggia 1704. 

IL tempo è 1 rimedio di tutti i mali , e '1 le-» 
nitivo di tutti i dolori , In questa scuola ia 
presi delle Lezioni con qu<iiche profitto, benché 
non con tutto quel eh* io vorrei . Cerco in oltrQ 
di conformarmi alla necessità più chQ al genio ^ 
e trovo un facUe motivo per noa amare ciò che 
o non posso ottenere, o di cui non mi giov4 
il possesso . Egli è bea vero . che nella, occasio-* 
ne , che mi accennate , X <iggetto che passa ia 
altrui potere, non era quello del mio desiderio | 
e benché amabile noi nieghi , vi è però molto 
divario tea Tami^bile, e ciò che si ama. Orsù: 
staremo a vedere j,^ e proccurerò dal mio cant^ 
che ogni successo mi agiti menò cfee sia possi^- 
IwJe. Che ne dite? Un Poeta vwl far da Fil#)*^ 
wfo: il fatt^ st^ eh* egli ciriesc;a* Passiamo a4 "* 
altro. Vi mando il foglio della Qrisalda man" 
4ante alla copia del nostro $ig« Pegolotti , a( 
quale ^rteii^tp i miei più cordiali saluti, ac- 
^òmpagaaiMlpU con dichiai:a%ìoai ^ ^tima . Mi 
spiace chf voi partiate si tosto , ^ {xrimaqhè io 
possa tw&c iwti ad abbracciarvi , 6prae sperai 
Ta nel m^% veqturo ., Vi auguro , comunque U 
ÙLtto s»iià, feUò^^imoi viaggio « e vi abbr^(cÌQ 
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*- loi. jil SigM Aie Giusto Fontauini . n Roma • 
F<n€zia 19. Aù^io 1704. 

PUÒ esser benissimo che la stampa delle Let- 
tere del Cónte Jacopo di Porcia sia in Tri», 
vigì , conforme quella delle altre sue Opere . Il 
carattere è tondo bellissimo , ma anzi grosso chs 
piccolo* Egli scrive moltissime Lettere a Pietro 
Edo da Pordenone suo amico » e buon Lettera^ 
to^ e mi stupisco come non Io abbia pìbsto fra 
gli altri , che vi ho notati ; poiché , oltre . al 
saper eh* egli è Autore del LibK> intitolato An^ 
ierotica ad Cnpidinem stampato in Trivigi nel 
14.92.^ se non fallo, lodato con alcuni versi da 
Q- Emiliano Cimbriaco, ho dubbio se abbia a 
registrarlo anche tsaU^iiei Poeti Italiani; mentre 
ho ragione di crederlo da un certo passo che 
trovo notato nelle suddette Lettere Lib. 5. Ep; 
47» P* 77* Offi€Ìi P^irginii ( scrive allo stesso 
Edo il Porcia } ex latina, in Rhytmai versi per 
fe^exemplum habere cupio vehementery Hade eh 
mantissime y & quantum ego aliis ^ tantum & tu 
mihi ilio rem gratam faBurus es • Neque mihi 
$Hra est quo litterarum irharaSttre ( dal che ap- 
parisce esser V opera inedita ) transcriptum sit . 
Satis erit legi posse &c. Una fatica consimile mi 
bicordo, di aver vedutq manoscritta In terza ri- 
ma, fatta da Giovanni Marip Filelfo Figliuolo 
di Francesco ^ intomo al medesimo tempo da lui 
composta • Avvisatemi voi^ se avete alcuna co» 

gni^ 
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gtxizione di questa opera , e s'ella esser possa iJt 
versi volgari ^ aome agevolmente m* ìikIuco a 
Oddere, per a^n lasciar la memoria di cotesto 
Poeta nella mia Storia de' Poeti Italiani . Ora 
ritornando al Porcia ^ egli scrive all' Edo la /^ 
Lettera del i . libro , dove gli l<;^da lan Opuscoli^ 
da lui scfitto B$ Castitate . QHom ob rem { gii 
soggiugne ) tibi gratulor , hmmarnssimc Pitre ^ 
fniìd vero gaudeo me haQ natum esse 4tate y & 
"pere aurea ^ qna te F^rijulii de/sus & luinensfUn-m 
didissimum hiscie i^tueri ocuHs liceat . jinte /f 
neminem IPorojuliensem virum eruditum extkisse^ 
pr^ter tinumRufinHm^ mihi eompertum esté Na^^ 
de Gallo nihit eerti habemusé Gli scrive pure I4 
6. 8. la 55« del detto libro» in cui lo ringra^si^ 
di cere' altra opera indirittagli , in contracqambiqi 
della quale gì' invia un suo opuscolo 9 senz-aspe* 
ciccarne il sugg^tto^. di scrive pure più volta 
nel 4»^ e nel 5. sempre con molto di lode, e di 
stima.* Lo dice in un luogo Principe de' Lette-^ 
rati Friulani i da paragonarsi agli antichi Scrit^ 
tori più rinomati i fra' quali , e ìm non conosce 
altro divario che il tempo ^ Nella 17 è del libt 
5. p. 73« loda un'altro di lui opuscolo i il cui 
argomento mostra esser di cose morali, in cui 
ricompensa gli promette di rìconciliafsi ad ogm 
sfòrzo co' suoi congiunti : rm/4;p2W (concbiude) 
frustra h^c tentata sit res . Nella aj^del detto 
libro p* 74. gli dimanda consiglio circa 1* im* 
pressione di un suo libretto , che al di lui giù* 
dizia avea già sottoposto * Nella %6. loda un* 
altro suo libro « Nella i^S. p< 81. sospira la lft*« 

R 3 tura. 



Mta di un di lui libio , intitolato r Dr ChrL 
stiani h&minis jv«r^/r/^^ già, vicino a pubblicarsi 
^olla stampa; e nella p. 82. dice di averlo Iettò 
è soàwamtote godutt) , attestando d^e 1* Edo Id 
Ivea composto in ctà-if^atthi 60. Indirizza poi 
la 7 j. p- 83. a Gk>; Giorgi Patrizio Veneto v 

, :,.cólla quale lo prega a fer dare alle stampe la 
isuddetta òpera deir Edo comune amico . Non so 
se an tal Benedetto Laviftio, cui egli scrive so- 
Vfetìtó, sia del Friuli^ e se abbia scritto volgàt- 

, Iftferite in Poesia ^ %Jb accenna il Co: Jacopo nel- 
la 88* del y. Libfop, 84- ti Khytmos quos An^ 
fàìtié famliàri mstro 'poltt^itHS es ^ mittlto ; tief 
Hfèn tà y fpiè de Rege Neap^titano scripsistt , A- 
^ete fcògnifciònfe di un* Oper^ storica di Ltonardo 
il Ptata , eh' t^i ampiamente commenda nella 
jé. del Jestb Libn& pag, 95. scrivendo a Fran- 
tesco da Ptatà. Ma a che mi stendo di vkntagv 
^o su questi payticplari ? occorrendovi (li scori 
rete il Librò, isìete padrone a vostro piacimento^ 
Vi tendo gfaxìe della notìzia del Libro dì Pan- 
crazio Giustiniano , che pure ha scritt? altre co- 
Se mezlKainamente lodevoli ; e di quaftto àncora 
fili eomunicate Intorno al Vescovo CoIona , trat- 
to da* Sarìmiartani , ì quali prendono moiri sba- 
gli in ^xyphe righe, dicendolo figliuolo di Ber- 
ìiardo ^ Quando egli fu certamente di Stefano , è ' 
fratello di Gió: Cardihaje, e di Agapito Vesco- 
vo di Lucca i Còme pure, ditendo che il Petrar- 
ca gli scriva nelle Senili , .mentre lo fe nelle 
l^amilìari, e vi compiagne altamente la di lui 
9Mtt6, seguita hiolri anni prima che si desse % 

seri- 
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scrivere Ip Staili . Se not^ vi fosse d* incomodo > 
mandateini quando potete le parole istesse Lati- 
ne de' Ssuiiraartani , perchè dove tratterò del Ve- 
scovo Jacq)o, che fu Poeta, possa chiaramente 
confatarle e convincerle. 

Vedendo T Astori , ed il N. H. Trivisano farò, 
quanto mi comandate . QuantQ al Redusio , po- 
tete gittate una lettera, ed io vi aiuterò presso 
il Gentiluomo colla viva voce . Àccen|ùit(^li 
che volete sol^mec^te serviryene pdr le- cose- di 
AquUeja, e che lo assicurate di' rest^uzione e 
di non ' prenderne o lasciarne prender copia a 
persona ; aggiugnendo che la cognizione ne ave- 
te avuta dalla mia lettèi^a , ove il trovate ricor* 
dato. Amatemi, e sono al solito tutto vostro.,.. 

1 03. --i A4of7S. Filippo del Torre Vescovo éH jidrU. 

M RiTvigO* 

Venexia 30. Maggio 1704. 

ERa veraniien,te gran tempo > che oltre^ al de- 
siderio mi 'correva anche l'obbligo di scri- 
vere a V. S. Illma e Rma, si per rinovad^ 
gli attestanti della somma mia divozione, ^ |>er 
rappresentarle, che al nostro Signor Abate Fon^ 
tanini aveva spedito il conto e fatto il saldo 
degli esemplari da lei avuti della sua eruditissL- 
ina Opera , siccome da lui spero che sirio^ra ne 
avrà avuto il riscimtro. Le indicf^bsisioni ^ gli 
affari, ed una i^ga villeggjiatura mi hatuiofat^ 
to differire Tesecuzion del mio debito; del che 

R 4 V. S. 
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V. S* lllAa e Rma ^ovcà colla solita sua geil^ 
tilezza avermi per iscusato; la tal mentre mi 
capita il. suo umanissimo fogliò , acconipagnat<» 
Ualla lettera al Sig. Gatti, al quale questa sera 
sarà prontamente indiritta i Da c|uesto Signore 
egli è xilioltó, che tengo avviso della spedizione 
di alcuni esemplari del Libro da lui pubblicato y 
uno de'^qtiali mi scrive esser per lei destinato; 
ma neé essendomi ancor capitati i non posso né 
Soddisfare alla di lei attenzione > he ubbidire al 
di lui comando • Tostochè V ihvoltino nù capiti , 
si assicuri pure che ne resterà senza indugio 
servita* Rendo poi à V* S. lllma e Rma vivis- 
sime gifazle dei compatimeilto , che la sua bontà 
si è compiaciuta di esercitare verse della nùa 
Lettera Discorsiva, in cui mi è si in acconcio 
caduto il dare un piccolo contrassegnò del som^ 
mo rispetto che le professo i Rimango sorpreso 
dall' avviso che si è degnata comunicarmi , che 
il Dr. David abbia prodotti una censura al suo 
Libro , che per altro ha ottenuto la universale 
approvazióne • Bisognerà vedere , se all' assufìtò 
/,« corrisponderan le forze, e se le ragioni dell'op- 

positore sien tali, che bastino a dare il méno» 
mo crollo a quanto ella sì fondatamente ha pro^ 
y dotto • Io per me peno a crederlo, e lo dispero* 
Dì novità letterarie mi trovo quasi all' asdiutto. 
l Dialoghi del Marchese Orsi contro V òpera 
Francese deT^R Bouhours Gesuita, intitolata Zi» 
Maniere de hien fenser àdns les Ouvrages i esprit y 
ne' quali difende i poeti ed i prosatori Italiani 
dalle censure deir oppositore^ Francese , non du- 
bito 
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hito che non le sieno già nott . V autor vera-* 
mente gli ha stesi con gran giudizio ^ con locu- 
zione purgata y e con ragionevol dottrina i Dicesi 
che Monsignor Barbarigo di Verona abbia com^ 
messa al 1\ Colonia Gesuita ^ che fino nel 1695^ 
stampò in Lione alcune Tragedie Francesi non 
molto buone ^ la cura di stampare con addizioni 
e commenti le opere di S. Zenone ^ e di vefidi^ 
cario dalle censure che gli vengono fatte ^ che 
quell'opere non sieno sue^ che non fosse Vesco^ 
Vo Veronese ecc4 esaminando in oltre quando^ 
vivesse; del éhe non molto convengono gliscrit^ 
tori. In Ginevra v'è chi medita una collezione 
degli Storici d' Italia > non so se inediti , o già 
pubblicrati, per quanto da Firenze n6 tengo àv* 
viso • De' primi io ne ho Raccolto un buon fa* ' 
scio, e volrrei pubblicarli, ma non mi avanza 
tempo per metterli un poco in assetto; Deside^ 
ro comunicarle un mio disegno, afEne di avet^ 
ne il suo purgato giudizio.. Ho poste insieme 
molte mie osservazioni su più di cinquecento 
Codici manoscritti da me esaminati * Vorrei pub« 
blicarle di centuria in centuria , affinchè i vo-» 
lumi riescano maneggevoli; ed in fine d'ogni 
centuria penso, per dar più credito e più curio* 
sita air operai metterci qualche opera inedita, 
ora di storia, ora di poesia ^ ora d'altro, secon- 
dochè giudicherò più spediente; Mi dà alquanto 
di fastidio il titolo. Aveva pensato di chiamar- 
la La Libreria Manoscritta , Cemuria prima , se-- 
conda ecc4 ma non mi trovo contento. Lo vor- 
rei più espressivo, e però ricorro a chi più di 

me 
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fM ha ptadca e mteliigenta . V. S. Illma q 
Kma mi oaorì di avvisarmi eoa tutta libata » 
H le soddisfa V idea j; se la giudichi plausibile , 
jAassimametite quando vi s'interponga del criti* 
CO) come b» in pensiero di fare; e che cosale 
^cfeàbrì del tkolo , assicurandola che sul suo pa- 
rere prescriverò noripa anche al miq^. Capitan- 
dote sicura occasione la supplico di trasmettermi 
^«i6l manoscritto del N. U» Trivisano^ affinchè 
possa fargliene la dovuta e richiesta restituzio^ 
ne, E pregandola a condonarmi la troppa mia 
confidenza) e ad onorarmi di qualche suo rive« 
rito comandamento , mi dichiaro • • • . 

J04. AlSig. Àntofifranc€sc0 M^$rm* aFirtnzjt^ 

Venezia 31. MaggU 1704. 

SEmpre le lettere di V. S. Illma mi sono ca- 
re, massimamente quando mi reqano novità 
letterarie, ed erudite, delle quali sono affiitto 
digiuno. Di ciò le rendo grazie infinite pregan* 
dola a continuarmele, come pure del generoso 
compatimento usato alla mia Lettera Discorsi* 
ra, dove a car. 15. le ho dato un pubblico , 
tuttoché piccolo testimonio della «tima che le 
professo. Veramente i Dialoghi del Marchese 
Orsi son degni delle lodi che loro impartisce . 
A me piacciono singolarmente, considerandogli 
cosi pulid, e si dotti. Egli è un libro che 61 
singolare onore alla nostra Italia , per la cui 
gloria è composto .^Staremo a vedere se in Fran- 
cia 



th vi sfafà chi yùgìiz kostimcu le difofe del P^ 
i^cAihours già motto i uccotìf^ Intendo esservi ehi 
bibbia coinposto ^ti gròsso volupie contro la dot^ 
tissima opera di Monsig. del Torre VescpTo tf 
Adria, intitolata Monun^enta Pleteris Antii &c^ 
lì ék Jui cognome èl Dr. David Medico dì Por- 
togruaro , uomo pei: quanto mi è riferito , di 
molta erudizione e dottrina? Non so ^ttavolta 
se VóM jHìbMicare ì suoi scritti > ben(:hè nesia 
^stimolato . Il tempo maturerà quest' affare . 11 
Dante mìiìiato in car€a|)e(ròrà ^ tììmiiV-Sf IMA^ 
mi dà parte, è cosa béndegM dì passare in co* 
Itesta Libreria di ^, A. S. Opel Ccklice saràfor- 
se non molto dissomigliante da altro in cattajpe^ 
Cora e tutto miniato^ ^he si conserra nella Ll« 
breria^e^Mottaicì nostri Benedietini a S. Giorgio 
Màggìtyte, lasciatoyi per legate da Gianfrancesco 
Loredafto ,' te cui opere già clnquant' anni fece- 
ro tanto strepitp nelF Italia , e di Jà ancora da* 
monti. Se non le- fosse incomodo, la pregherei 
;a trascrivermi Je stesse patolè fhe si "leggono 
nel libro , tìrca l' essere stato scrìtto da quel 
JLodorico de Bellaguardia di Savoja , per poterne 
valere della notizia a suo luogo. Mi avvisi al- 
tresì (di qual genere sieho lè^ miniature , t di 
qual mastro sìeno b possano* esseie j còme pure 
se vi sìa prefazione. Vita delP autore 5 e cottte 
principino le postille , ec. supplicandola , a scusa* 
la "tnia curiosità , che $n siniìli cose è a^zì iiftì 
pottuna , che soUecfita . V edizione delle .Stòrie 
Italiche che si medita di fare,, sarà cosi bùpfia > 
|>urchc con' buona scelta e giudizio . |ò tesn|^ 

più 
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più di ifuindici ^tori inedki» che xm ^otùé 
quando abbia ozio ^ usciranno con mie annotar- 
zioai alia luce . Altro non mi rimane a soggiu^ 
gnerle, se non ch'io sano«< 
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NOtk posso abbastanza, esprimerle- <)uantio cz^ 
tsL mi sia riuscita ta lettera, di V* S. Hlma 
e Rma., ripiena dà. fante belle notizie y e di si 
saggi avvertimefi^ : e venetldo di primo laccio 
al particolare della rai^ Lettera Discorsiva ^^ lot 
confesso con iiigenuicÉ, che le oppori^ion»' da 
lei propóstemi fucMo benissimo da meai8ìsrvat9 
anche quanda io vi andava sopra laiiFv^randa ^ e 
però non a ^aso vi, posi a pag. éC quelle paro^ 
le racahiii#e in parentesi {dicénoU memorie di 
questa Casa nel MagistraPS' delP Avvogheria au^ 
tenMMe ) , volendo significare a chi legge i cM io 
noir approvava le sucfdette memorie , e che ci 
aVèva della difficoltà, ma non osava di oppormi 
ài sentimento ìÉvetecato de' Sigg. Trivisani , ed 
all'autorità 4k cp^ei Magistrato ^ che in forma 
autentica lóro lo ha confermato # P^r Giovanni 
e Rambaldo III. io non ci avrei molto dubbio» 
supponendo il primo sàto nel 953. ammesso al 
Consilio di Venezia di 28. anni in riguardo 
alla sua nobiltà ( tanto più che alloca non v' era 
la prescptizione dì anni, che ota sì usaper Ieg« 

gè 
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gè ^assai posteriore) nel 971. e motto néLio^Si 
In età <f anni 85. che finalmente nàta è tanto 
irragionevole, e di raro esempio, cosicché \tutti 
e due non isperiamo 4i poter pervenirci. Per 
Rambaldp non mi farei nialto^ scrupolo a ere* 
derlp nato dopo a (Giovanni verso il pyo.eperò 
capace di entrare ia familiarità di Arrigo 'IV, 
che nel 105 6^ benché in età d' anni cinque , 
cominciò il suo imperio • Non è cosi di Dome? 
nico y che probabilmente non nacque dopo del 
looo. e però non poteva soscriversi al privile-, 
gio di Bari nel 11 22. £ noti minore difficolti 
n* insorge sopra di Marco suo figlio , ehe quan- 
do anche kisse nato verso il lojo, essendo mor- 
to nel iz^S* doj^o aver fondata l'Abazia Tor- 
cellana nel 120^. sarebbe vissuto intorno a cena- 
to ed ottantotto anni. Ecco adunque dalla cro« 
nologia provata falsa la genealogia ^ alla quale 
se avessi voluto oppormi, la Casa se ne sareb- 
be chiamata offesa. Ciò che di vero ho prodot* 
to , spno gli strumenti e gli atti pubblici , che 
tengono il nome di Giovanni e di Domenico » 
senza che però si comprenda, che questi fosso 
figliuolo dell'altro, siccome l'albero il dice^ 
Le ho espresso con ingenuità il mio parere > e 
non cerco difese che. sicno peggiori del fallo ^ 
non per altro mio, che^r averlo per spio ris- 
petto prodotto, e non esaipihato, cpme doveva, 
o. voleva . Ho parlato destramente col Sig. Co; 
Altani , che ora si ^rova in Venezia , intorno 
all'opera del Dr. David; e da lui ho compre- 
so, ch^essa versa geaeralmeute intorno a yaric 
• * . cos^ 
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co^e cfi erotlisbae e di antichità, nelle. quaU 
oceatrd aU' Autore di far sovente menzione det 
ììbtt S. V^ S. iUixia « e Rxndt > il che sempre 
fa con reneraiuone e riatto. In alcuni luoghi 
si cophmai ai di lei parere , in al^ni mostra 
di non a^entirvi ^ proponendo i suoi dubb; « ma 
modesti^eiEite , e con sentimeato di ossequio « 
Tanto mi espresse il suddetta Sig« Conte ^ ag* 
gingnendbmi che T Autore liedicandolo . a lui ^ 
aveva intenzione che la lettura dovesse sola-^ 
mtote servire per lei e per essoy senza volere 
che mai si pubblicasse alle stampe i, Tanto ho 
voluto significarle 9 istando U Conte medesimo» 
p^chè di ci6 positivamente le scrivessi. Ho ma^ 
le saputo esptimemii con V* S. Illmi e Rma 
intorno l'idea del libro che penso di pubblica* 
re* Intendo adunc^ue di dar notizia nella printa 
Centuria di cento Codici da me osservati in va* 
rie librerie ) nella ferma appunto qhe f^ ilLam^ 
becio della Biblioteca Cesarea . Sul titolo del li« 
bro non mi f<^rmo semplicemente • Scuopro , qua{ 
ne fosse raubdre; in qual secolo scritto; come 
principi e finisca ; che cosa contenga y ec. Da* 
quali »i[«)tivi sovente mi nasce occasione di es- 
porre qualche ciiriosità, e qualche mia cohget* 
tura . Nel iìne della Centuria ho pensiero dì 
pubblicare qualche opera inedita di autore anti- 
co y istorica » poetica > ec secopdochè mqglio ca- 
drammi in acconcio. A quest'idea panni cI\o 
benissimo si adatti il titolo ài Biblioteca di Ala* 
noscrittiy CentnrU ^ma^ ec. giusta la di lei 
dottissima ossarva^t^ne : del che nuovamente sen^ 



k 



Apostolo ZjeKo.^ ^ji 
ìixh il soò parere, che coi! ossequio le ckiedo^^ 
£ per tiod maggiormente itxfastidirla colle mie 
ciance ^ mi confenno • • • • 

* io6è Al Sii. Niccoli Aiaàrisitì \ d Udini i , 

FenezSa 7. Giugno 1704. 

NOn posso non dolermi della trascuràggine 
del Sig. Cpnte Giacomo mio Cognato, al 
quale nel $uo passaggio per costì aveva racco- 
mandato istantemente ^ che dovesse consegnare 
a Y*S. lUma il libro delMarchese Orsi àccen-- 
hatoie nella passata mia lettera ; S* egli sino 
ad ora lion avesse effettuato ciò ^ di cui gli a- 
veva fatta instanza, la prego d'inviargli 1' an^ 
hessa^ ed avendolo inviato ^ come sperò , mi 
faccia grazia di lacètlrla . Non mi è parùto be-> 
ne di farmi contare il danaro del prezzo dal 
Signor Bianchi ^ se\prima non abbia la sicioreas» 
2a che il libro le sia capitato y non lasciando 
però di rendere infinite grazie alla sui genti-% 
lezzà e prontezza nel favorirmi; siccóme altresì 
ne le rendo per V onore fattomi di rinovare 
gli attentati del mio profondo rispettò a cote<^ 
sto Monsig. Uliho Patriarca . Sto iii questi. gtor« 
ni godendo la soave ^ e dotta conv^sa^ione Jel 
Sig. Conte Arrigo Altani^ con cui abbiamo fati 
ta sovente cott^emo^astiòne dell' infinito merito 
di V. S. Illma^ fegli mi ha confidata Tidea del- 
la bell'Opera, ch'ella ha per le mani, doc la 
descrizione in verso sciolto del suo ultimo viag-» 

gÌO> 
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gio, che Gdfitamente le arrecherà molta gloria » 
ed otterrà molto applauso si per l argomento > 
come per la locuzione • Non posso seco non rak 
legrarmene , e meco ancora per la speranza , 
che ho già concepita di vederla ivi giorno alla 
luce; ed intanto mi rassegno « • « , 

107. j^ Sig^ jéfttar^amesc^ Marmi ^ a Firenze ^ 

/ VTsnexÌ4k 14* QiugfiQ^ ^704* 

( ... 

NOn posso esprimere bastevolmente a V. S., 
Illma con quanta soddi$&2Ìoae abbia let^ 
te le distinte notizie > che si è compiaciuta co- 
municarmi intorop al Manoscritto cU Datate , 
che presso a quel Notajo di CuTigliano rkrova-» 
vasi : Codice ben <iegno di passare nella Libare- 
ria di cotesti Serenissimi Principi , di tanti al- 
tri regalmente copiosa , In leggendo ie p3JCoie 
del Proemio, anche a me è venuto in fantasia. 
di furne il riscontro con varj degli stampati piìì 
antichi \ e non ho trovato, che alcuno vi si ac- 
costi in parte almeno , se non in tutto^ , più 
di quello che falsamente sotto il nome, di Ben- 
venuto da Imola fu stampato in Venezia nel 
14.77. in foglio. Dissi falsamente, poiché Ben- 
venuto lo scrisJìe Latinamente » q quell'impresso 
volgare ho qualche ragione di credere che fosse 
fattura di un Andrea Zsntani Geatiliiomo Ve- 
neziano ^ che visse nella metà in, circa .del. se- 
colo XV, cioè liei 1460. ricavandolo da uà ci^ 
riQsa testiiQomodiuaDante scritta > e commen* 

tato 
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tato in quel tempo > che presso di me si con-» 
$crv4. Il Capitolo in terza rima alla Vergili* 
è certamente farina 41 chi scrisse anche quegli 
4Ìtri componimenti spiàtuali, che in (oi^do al 
Pante impreco in 6>glio in Milano nel 147** 
sì; leggono,, con m ampio coniento su tutta V 
ppera 41 Jacopo. de}k tan^ Bolognese, altera-i 
|Q perà e riveduto da j^iartino Nibbia, a si^ 
]blidòbeato Novarese, cheX primo e'I soJk>' fu 
^ pubblicarlo. I;' autore di detti componimenti 
spirituali non è certamente. 9ante , ma, autoro 
che fiorì al tempo del I?etrar<:^^ e forse AntOr 
nip del, Begcajo di Ferrara, di cui molti altri 
sullo ste$sQ gusto presso di me scritti a penna, 
^oJgiservQ. Di tutto ciò pertanto. ringrazio* som-, 
]^inente te gentilezza di V. S. Illma, come 
pure della nptizia , che il Boccacci leggesse Dan- 
te in Firenze nel 1373. con salario di fiorini 
ieentOj tuttoché Tacessi osservata^ senza però 
qi4est'« ultima condizione , in queste parole addot-« 
te dal Ma^zpu^ Zfif. di Dmu Lih. 2. Gap. 25. 
p. 4.39. della fané prima. „ La Commedia di 
„ Dante fu intitolata anche // Dame , ca- 
j, vato dalla persona principale del Poema, Il 
,, che aggevoluiente $i può, provare per quelle 
„ parole , che si leggono nella Cronichetta del 
„ Monaldi , che ^on P in^aspritte ; Domenica a 
9, d) 3. d* Onohe i^y^, incqminciò in Firenzjt 
9, a leggere il Dante A4» Giovanni B4>ffafci . 
„ Nella quale egli nomina H Dante coIF Arti- 
5, colo, per dimostrare ch'egli non intenderà 
„ la persona , ma il cognome del libro „ . In- 
Tomo I. S ten- 
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léHdo che còstS vadano attorno manoscritte nimi 
ìe copie di detta Cronica del *MoiiaÌdi i coinè 
pùte una ^totiétta de'iuoi tempi che kcc Hinà 
CanipaìAii citata ajàcbé dal Vocabolario; Sé cài 
nìd^ò di V. S. lUma potessi ^dmSL vedeaMé ^ 
ad oggetto di trame móìté notlMiealla miaStd^ 
ria spettanti ^ tne ne farebbe uA fiivòr segnali^ 
to • So che sonò importuno i ma ne incolpi li 
inia non mai sa^ia curiositi > 6 U sua Sempra 
ìncompad^biie géiitiletza ; Il Sig; tk^ Ì>aVid| 
che le ho ricbrdatb nelF altra mia, é Venéina^ 
tK> di patria, e Mèdico di I^ófe^iòidie^ vem:^ 
tissimò p€^ò nelle cose dell' antichità pù erudì-» 
èe^ per quanto mi vieÀ riferito; non cònóscen* 
dòlo io di preseilza^ siatitècliè dà lungo tenqx) 
egli esercita la medicina a Pottogniaro^ terra e 
castellò assai nobile del Friuli ^ sottd il Veèco^ 
vado di Coiicbrdia* Ho presa più esatta ihfor-' 
mazioAe della sua opera; che iiiaiiòscrittà è in 
maho del Corite Arrigo Altahi , Cavaliere dot- 
tissimo^ ai qiialé TAutote Ì* ha dedicata , ed in-» 
tési che il suggéttò non è immediate coiitrd 
Mònsi d'Adria^ Prelato ptr ogni ritarda àm^ 
mirabile j ma coti T occasione che tratta diverse 
curiosità erudite j ha incontrò in molti luoghi 
di espòr qualche sua dubitazione ìioil conforme 
alle xJpinioni di quel Prelato ^ e mócìeStamedtc 
ne adduce le sue cagioni: il thè può dar jna« 
teria di scriver agli animi ^ non di altètai^i J 
e tanto anìthe potrà nfarire àirillmo MàgUabe* 
chi. Mi splacè che nòli tìa per uscire sì ficil- 
misnte alla lu^e Tonerà del Sig4 Abate Vigdpti 

tóprà-' 
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i^a la^ Colpmia sAUtOiiiaa > impedirne 1' it;e^ 
^re^sionè dà chi vìiqI e^3er primo e soli]! tk^lla, 
^$tziorte di qtiei bel moaumemo d^aodticMtà n 
la ring/tazió deU^ altte belle notitie Iqtterarìe i, 
le quali iloti pd$so coQtraccafabiarlej^fie.noQCfMi 
pdcìbé) e fqi'se a lei ooa nqove^ Il Dr* I>oi| 
yiaceti^d . Atiria Paleimitatia ha dato fu<lM^i ij| 
iHdexnsó Ufi libro ia 4. col titolo: L^ SiéUÌ4 
ìnjmiti^iiKì étn/trù U If^nxj^ni Udevoli nitt Ì9$ 
$icitìA^ A quest'opera assiai ciui^^a <ec( eradica 
ì^ latte copiose ^^dte ed osservationi '€ol t^xtfh 
io di Divertimeffti dtHMli il Sig« D^ Amonioft 
Miiaigitoré Sacerdatcf Palétlmitano » da cui si a^ 
tende la BibUòteea Siciliana «> Mostra ingegM e^t 
erudiiioné anche qudti i ma ia akune cose n<ii| 
mi conftltiwrèi al parere di costoro 5 qMaftd* 
aVeisi a trattarise < fi bello si è ^ che li <!etta 
Sig* Motigitdre mio anù«o scrive che U rimai) 
e là lingua nostra Volgare siet» iiate nella Sici<« 
lia» ed asserisce ch'io 4te$so -«ia del medesi;m« 
i*iittiiiéiito 4 Io non sd ^he c^ possa aver^H 
fcrìcto in qualche mia letterali che per lo pi^ 
stendo al^a buona ^ e talora tosi spensierato ^ 
ch'io Stesso non ^o che a)Sa abbia sct^o « S^ 
bene che pef la lingua Italiana ciò mai non mi 
è cadmo in penslereì e per la "rima ^ che vera* 
mente è nata da* Versi leonini ), che più di sei 
secoli inn^zt si cost^tmavano ^ ho ragicméVoU 
o]ylnione che volgarmente in caiusoni si usasse,, 
àka forma de* Proveoasali ^ nel tempo e nella 
GaMie di FMerigo Re di Sicilia, e il. Imperato/ 
4:f'di qmsto noint, «ach* egU Poeta folgarier ^ 

S a sì(^ 
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Monne lo orano Arrigo, Eiko» e Manfredi suoi 
figliuoli. Iqiperocchè quantunque nella mia Sto» 
ria f^uca qualche monumento deUa Pbesia Ita- 
liana più antica de' tempi di Feclerigo > egli è si 
rozzo » si senza regola > enumerp, che non può 
Servire d' idea del nostro comun verseggiare • 
Ma di ciò a suo tempo s bastandcmù V averle 
tanto accennato al presente , perchè leggendo 
quel passo» non mi supponesse di quel senti* 
mento , che per altro venero in quel Signore 
mio amico. Sta per uscire di giorno iti gior* 
ilo dalle stampe del nostro Poletti il secon-.' 
db tomo degli Annali del' Sacerdozio e dell* 
Imperio » opera di Mons. Battaglini Vescovo di 
Nocera y Autore della Storia de' Concilj «i li Sig. 
t>» Francesco Giovino Sacerdote .Napolitano ha 
qui parimente sotto al torchio un saggio della 
cùa nuova Filosofia, ove tratta del movimento 
de^ corpi, e ne ragiona con metodo Geometrico » 
per quanto di sua bocca ne intesi. Ma la let« 
fera eccede i suoi termini, e supplicandola della 
occlusa, per Arezzo indiritt^^ mi confetmof y^. 

lo8f jil Sig. AtttonU, FkUùnieri • a P^adovd* 

Fènetàa 20* Giugno 1704* 

Voi siete in gran parte cagione del non esser 
io venuto costì , donde sinora vi suppone* 
va lontano. Se avessi creduto di ritrovarvi, avrei 
proccurato di darci una 'scorsa per abbracciarvi, 
non ostante qualunque altro mio impedimento* 
- ^ . Ma 



A-^y • s Ts, o L ,o Z « «r o ^ Ì77 

ÌA^ ora non ci è più rimedio • Voi partite , ed' 
i^ vi apcopipagno ^col cuore, pregandovi a ri- 
verire cordialmente in mio nome il nostro sti- 
matissimo Signor Pegolotti^ la cui dolce con* 
vcrsazìoije non vorrei che facesse affatto dimen- 
ticarvi di noi* Vi sqno poi obbligata della cor- 
tese difesa 9 che mi avete fatta dalle amorevoli 
imposture, di cotesti Cavalieri ed amici) e molto 
pia del cordial saluto , di cui vi supplico a fare 
la'^restituzioiLe > se pur siete in tempo > a 6iu 
me a* è stato cortese > promettendovi che attcb' 
io sarò per servirvi colla medesima distinzione > 
in nome di voi più che della Signora vostra Co* 
gn^ta > alla Signora L. da voi nella vostra l^r 
tera ricordatami • Eeccyvi la maniera di iion re* 
starvi obbligato per ^questa parte > benché per 
tante altre vi sia infinitam^t^e tenuto» Ma la* 
sciamo gli scherzi. I itiotivi delle vòstre Disser'* 
tazioni mi piacciono s^^nmamente^ e., fairanno 
onore a voi. ed al Libro* Ip ci assisterò per la 
s^mpa, per quanto mi sia possibile , ttngrazian« 
dovi sommamente per ora della grafia singola- 
re^^, che destinate al mio nome ^ cui le volete 
indiritte. Vi significo il nome di toÌQ fratello;^ 
eh' è Piercaterino , affine ^^ più vi sia notò un 
vostro servitore , che faa somma stima e molto 
amore per voi. Tostochè vedrò il Sig. Marche* 
sino, gli paderò» lo sgriderò , lo punirò nella 
fonna che m' imponete » e anche dì più^ se po« 
trò . Orsù v^i riverisco di cuore } vi xdccomando 
le Cronache di Reggio al vostro rìton)o 9 conquaK 
che bell9 notìàs^ia > e disponete di chi è verasoe«te ..* 

S 3 lof. 
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I corre obbligo iii ringraziare V. $. Illmi| 
del ricapito idato alle* mie lettere 9 e 41 
quelle ancora che mi ha tra^itiesse, fiello stessè 
>^ tempo {>reg9^4ola-dd!r occlusa al Sig. Màtehetti 

li iadìritta per debito ^i- i^isposta ^ Ho adempito 

i col Sigt Mongitore nup amico quel tanto che 

I' ; V. S. Ulma mi comanda ^ e si assicuri che quél 

I ) ®gnQir4^ ha verieraziqae > non che atipia per ess0 

I ìei, siccome devono avere tutte le perone di^ 

Mppassipoàtè e sincere ^ lina delle quali èlSìg^ 
fH* Garà Lett^ 4i f^vias iphe jaella Prefazione 
del suo libro u}t^àspl0)nte stampato de Sf^istarU 
Cym^sii Ticineìui^ parla -di lei con que" sentii 
mentii ipo"* quali iie>'bantìQ parlato ini^umerabS^ 
letterati di i^tta Eiì^pa. Mi bainpssq stomaco 
la petulanza dì chi non uso che % tcompUare le 
altrùi fatiche > senza póiEci cosa di isuo , }ia usa- 
to di ragioftajrnè iklt|^[^!^ti; p può restar certi 
thè la di lui maiignttà psuite4 nel' avvenire 
più in danno, % }n obbrobrio di e^so^ che al^ 
in menomo pregiudizio. Di qui jceittameiite no4 
è venuto il irolpo^ e quegli, su cui poteva ca^ 
riere il sospetto , da qualche mese le posso dire 
^e va assai più paodej^atc^ì Di^si pert^ente dì 
quij poiché non Conosco alcuno in Vetlézia > che 
non la Dppri per fama, benché non la conosca 
9ìé di kttefà^ né di presenza • Del rimanen^ 

abbia 
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a|)bia pet ferin$^«, che cloche ha depositato neU 
U mia fede , è serbato , e '1 s^rà eternanieote > 

come cO^ sic^a» ^ inviolabile ... • i 

- ^ . . . \ 

frene^4, 5. Z^f/w 170+» 

Aiw4tt obWighi che professo a y.S. lUma, 
• si 4 aggiunto anche quello de' fovofi per 
j9Ìo riguardo d^ lei prestati al Sig* Canonico 
Qemix>^ $:1|6 con espressioni di gr^titudioe si è 
m^o espresso per lei* Di ciò le (j^ndo le mag- 
gipri grazie ' che posso , r^serbandonu il d<irnele 
<|i^iche testiincì^^iVEa iaU^ occasioni che. mi si 
saranno per offerir^. Ho letto con "mU somma 
soddisf2)LZÌoAe le letterarie nqtia^ie che si è com> 
piacìuts^^ di comunicarmi ; e più d' altro pii $5^:10 
stupito, che per cosa di sì poca stinga '^iasi inr- 
dotto ^ sparlare del dottissimo BaJdinucci iiO^e» 
^imbenJL, che per altro va con modestia parlan-^ 
da delle (Mersone di merito ne'suoi Libri* Jl So* 
li$6tq del Sigi Gi^l è al suo 9plHo spiritoso ed 
'ao^tp» Vhx> http yedere a molti 3 che gli hanno 
date gran lodi • Io ben m* immaginava , che l' aver 
le Croniche del Monaldi e del Compagni fosse 
CO» (Ufficile j ma pure il 4^5Ì4eriq'di averne una 
copia, mi ha fatto essere àjrdito nel dimandar-*^ 
le . I^ sperMsca c^e Y*. & ìllma me ne dà^ per 
alcuna di esse, mi fa conoscere a quanto si 
^tmla Taif^tto s^togensasosQ» al quale consar^ 
mai per s^iugnec^ maggiori istamc. Ho Ietto 

S 4 i gior.. 
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i giorni passati il nuovo libro fattb dal I)r* An^ 
tonio Gatti Lettor di Pavia intorno alla Storiat 
di quella Università, e Tho trovata tìpieaó A 
buòna erudizione, e con giudizio dettato. Spero 
ohe $ullo stesso tenore sarai lavoro, che Tau-^ 
tore promette intomo ^ 9 grand' uomini ch<5 lesse^ 
ro in quello Studio^ ctt molti de* quali Siam to^ 
talmente all' oscuro • Deggio soggi^gnerle una itda 
osservazione intornò a quel Capitolo spirituàfe 
in terza rima in lode di Maria Vet'gine, eh* ia 
le scrissi la volta passata che poteva essere di 
Antonio da Ferrara, tontemporaneo al Petrarca* 
L'altr^jeri rivoltando un mio Zibald<Mie di varie 
cose da me vedute e notate, ho ritrovato cho 
quello è'I principiò, d* un* opdifa à^sai più lunga,- 
divisa in IL Capitoli, e composta dà un Frate 
de* Romitani i per nome Enselmino i La qual 
opera in cartapecora scritta nel XIV. secolo si 
conserva in forma ottava appresso i Padri Ro- 
mitani di Padova. Di Questo scrittore non sodi 
aver trovata memoria ne* loro aimtali ; e s* ella- 
potesse alc^una somministrarmene i mi farebbe 
grande, e segnalato &vòre ^ Le rafccomatida Toc^ 
elusa peir Pistoja; e con tutto 1* ossequio nu diw 
chiaro per sempre • • • • 

* iiu jil Sigi AkOiHst0 Fonténirih dkamàé 

Fenezdd 194 Lugli» X704# 

VI ringraseio delle notizie datemi ìntoriioat* 
lo Storico jigfttlto , che ebbe nome An^ 

drea^ 
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É^t 9 a distinzione di Agnello ^ che ^iu Vescovcf 
di Ravenna» che scrisse quella lettera ^ JU*^ 
M»e fidcij che si legge xiella Bibliot^a de^Pa^ 
dri; 

Ho notizie che la famiglia £di cìa Pòrdenó^ 
he. ì di cui fu il vòstro Pietro, sussista ancofhii 
al presente. Ho scritto per averne notizie, t 
quando: ini giuàgano, saranno comunicate anchi 
a voi. 

£* ritornato U Sig. Bernardo da Padova ^ e'àùà 
ini scorderò di trascriver que*due Diplomi^ che 
già tempo mi avete accennati; 

Mi lè capitato uh Codice in cahapecora ^ lé^^ 
eante della prima cartai in fon^odei quale leg« 
gesi: £xflieit A. GtUiiBrevidtoriXriilCal.J^mC 
MCCCCXLilL &un Epitome assai bello deUd; 
jKòtti Atiche di Aulo Gellio» dd AgeUio i:htf* 
vogliam dire* Non sfo se mai sia stàtb ixzxsùfàff^ 
to. Vi prego avvisarmedei affinchè possa farne 
menzione nella mia Biblioteca de'Xodki Mano- 
scritti, la cui prima Centuria vi assicultò, che 
uscirà in pubblico dentro ai. prossimo Gaifcneva|e# 
2^on credo questo Epitome molto antico, petchà 
ise tal eg'li fosse, facilmente ci avrebbe fatto per^ 
d^e i' intiero Géilìo^ siccome è avvenuto di 
Trogo, di Livio, è di tanti altri, per colpa de* 
loro compilatone 

Starò attendendo in prestito, o come meglio 
vi piace, il Chevillierì e se ad esso poteste ag^* 
giugnere l'Allacci contro l'ìnghiramio, che mi 
àècednate, mi fareste favore. Io aveva quest' ul- 
timo, ma mi « convenuto donarlo ad un Cava- 
liere / 
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«attqt» sia fioa mai a q^k imii|w$Q ot^bUga.- 
,zioni 9 che mi rendono tutto vostro • . * • 

• ■ \ • •. ^ ^■ 

F£; CSMc^o^t U Fosdviti 41 Si Amia» ]9K>ti 
ppsso qittsèg&ai» poma di Lune^ .al Sigt 
Polidoro Bianchi il Libico del Sig« Mareh$tQOr4 
4ie5tttia(a a V« S* lliu^s& che al «QiiuniD ^ da 
nii^ rìiti jp^iata per le idiligeni^e» che va fecencb 
intori^ii alla |9uersoiu di PietCQ fidi da Pordeno- 
QA^ Mi ^ Capital» sotto V occhio "un cetto Ma- 
3ic||^ritt% 4i un Fr^e Francoislcano » chiamato <^q^ 
vanni da pdine vd de JI^<à^e^lmo • Mi inuni^ 
90^ ^he qqesio sia w ViUa^gip nel distretto di 
Viiiiie , iiiùxurno al (jualè Ijt p^o av^^isa^tai tm 
aBOL> cpniodOji oqine al pìre^^ si chiamili» e 
qottnia àa discoalA 4a potestà Cktà;^ e se vi 
2dJù2^ o^rvato rcisa di idsi^ocabilfi i^ ewie pitre 
M ^i »à fÌBoi^tstq delia aua R^ellij^ae,^ Cono- 
sto A enwit iinpoftona; imn'ò ca|pàiM tastsa. 
ittfofiyayihilr gentileèaca, ie la mia imiias^e^te,. 
f^ ingorda curiosità. La riverisca di ctioiilP»^ a 
;pH 4»Ghi»«iv»«v 
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TTP beo i^sa;ninato ][ ' Abb|:evUtpte i^^.(S4» 
.,^^JlJl lip 9 fé acfiocdiè voi perniate 4ani|eiifi il 
vostra pai-ere > ecfpvepe H cap. .3. #tfÌUb* i* tal 
(|uale il }ejggo in dettò compìlalipre . 

facere^ 

In effirìis capU^dis^ cettsenMs yjudkdndisqu^ fn^ 
fi selet , m tìitat €p$id cantra mmUtHm fàki^ 
te a eti^rnsi res prospt^ior wmMiBA m in tjiu «ti* 
litote y igii siH negotittm fnandavk . ^ffp^ qns» 
stia » pitHdèntìh»9 viris in utà^puptit pattern. ^^ 
Citrato est • Sunt jgui hdc mtti rmóne negent ^ 
quippe si ^pés féfellisset , fulpS impMtientio f^ patna 
indepftco^iUs subeunda esset.Sed fi ns fifte 
melius virtifm^ piis quidtm $ra^4 hakenda * 
jilii ccn^iisandtem dicùm esse contmaditstk 0tm 
incotimede metuendù 3 slrés mn mecedern • Ctms^ 
sHs Aéiliffm ^ui Siter ^ jussum eroe effeeie ^ 
^irgis cadi jujfsit*' - 

Osservate pome costui se la passa airascii% 
ta, servendcHsi nel poco, che adduce, delle nse» 
xe patple di A* & il cbe quasi dappertutto egli 
^ coiisuetio di laire. ^on inai cita alcuna d|elle 
auix>rità Greche ^ che per altro ndl'opii^à ao^ 
jfeei|ueiitiì spesso eoa agora divisione pattisof 
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uri sol capitolo in due; e per lo pia $lug^ 
tìQCti i luoghi (tifficili del pzìmo Autore • 

Annesso alla preserité ritroverete uno del due 
Diplomi da voi ricercati 5 ed è quello dell' ag- 
giustamento fatto tra'l Doge Pier* Orseoìo , e 
Ciò: VékdVo di Belluno nel 9P^i ssrla'ilqi^l 
anno io fa seguir per Tappurito sella sua Sto- 
fia di J9el|Ìuno . V acculato PiMni , tuttoché non 
faccia alcuna menzione di qmsto Strumento • 
So' che lo troverete iti più luòghi gualco esc^or- 
Inetto, ma incolpateiie la copia» dalla quale Thc^ 
trascrìtto. 

Servirò volentieri il Sig. Abate Passiditei per 
quanto si stenderà là ntià debolezza^ ^ riòii meno 
riguardo alle vostfe raccomandazioni f che al par-^ 
tieelar suo merito, del quale ho aviite plenissi* 
me relazioni • Lo faiò conoscere àlli Siggj Asto- 
ri, e 'frivisani ,• F ultimo def quali 1^ altr^ jeri ha 
fatto acquisto di una Cartapecora assai curiosa , 
della 4^ale non posso contenéAiìi di non dahri 
esatta notizia ^ Q^iegli che' prima la possedeva, 
ne dimandava peir pisezzo ducuto doppie, d poi 
» è risoluto di darla al Sig. Betfxardo, che ti-* 
dendd gli ofll^se quattro Ducati. Esst è lunga 
nove braccia incirca y e larga due quarte,^ e 
mezza. ^ tutta miniata con figure curiose ^ 
quantun(|ue tbzzanfente delineate ^ le quali usa- 
vaasi nei XIV. secolo, iti citi là scrittura per 
mano dello stesso Autofe fu fatta. L'argomen- 
tò di qi^ito Volume è una còn^ilazione del 
Vecchio, e del nuovo Testamento, si riguardo 
alla Storia Ecclesiattica ,» come alla Proiana. 1/ 

Auto» 
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Au?iore ai e un. Frate de'Miiw^ji, f^r .ncjn^ f'r^ 
Ciovwni d4 27^i/7^ ,< ovvero da: MoTjl^glil^O: ^i\'>4 
Villa^ip grosso ,. come sapete , ael Terr(tqrio di 
Udine j ed egli dedica questa §ij^ ffitipg; ^ |^ 
BeJtrando Patriarca di Aquileja, e principia : 
Hic incipit I!r^Jli^uj[ iri, c^pifafffi^em^ ysif^ifi%if^ 
totiu^ j^ibli^ tam veteris qnam navi testamenti , 
&.ystpriarum scalasticarHm ^ eàitam & compilar^ 
tam a Fratre Jobanne de Ut ino y vel de Mortfi'» 
giano Ordinis. Fratmm.MinwHfn • Reverendi^s^iif 
<;hristo. Batti <fr JCf/mt X>omp feltrando Dei ^ra- 
pa S* Sedis Aqffilegemis (così i» scritto) ^a* 
triancha dignisHmo Fvéter Jo/ifmM de Vtino v<l 
de Aforteglano Ordinij Frattum iAfin^iyfm salu^ 
tem perpetua^ & filicem éfc. E'I Prqemio ter- 
mina con questQ parole » dnUe q^aj^ ,gi)ictia> la 
scrittura essere autografa, assìkVVraii^cN^e;!^ a|tr<sì 
le miniature e '1 carattere?, vS^jM^ F^tf^jpro^ 
pria manu anno. Domifri,. MCfCXLFL in 0yi-^ 
tate Ut ini jiqHÌlq[enw Diocesis epnseripsii & 
pinxi. Voi forse avercte ^dftje.nptj^ia.dìrflSP- 
sto Autore» ctenon s^ s^ sia noo^nato 4^.^ra 
Wadìngo,, ig dag^i ajtri Scrittori „ dell? Oaiii^e p. 
Penso di vpj^rne <Ii$cprrere nella prima: Centu^ 
riaj avendoci osservate molte cuiipsità. L'ogef^: 
^•tesa in libro farebbe un ragipnevoi volume.. 
Fra le altre co^e ch'ei dice lael proerqlo ,^ dice 
di aver prcSo il ^ndamepto g'I metodo ^iJ '-^-f- 
gijtro Tstoriarum; Npn sp s^. con qiiest^ cjjjrole 
intenda il Comestor^^ àìi cui par che* segdti P 
ordine , q altri : dal quaì #t>bio vi pregp ad^ 

«yilppparmit . . : ; ., t^.,. > 

Mi 
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JMS è MM cttftì l'avvisò f^sKtedpatdmi iiito^ 
ito U f^ McMt&udxti^ di cui ikul ^r atitfo h«r 
Heé^ìÈRd il lìiMrUi Vi saltftd dì «foore,- e sond 
tutte vòstod^.';.^ 

ìnfmjuà ^i Jigistti 1704^ 

REtktó ftàzie à V. S. iUmaì delle dìstiMte ilo» 
tiÌEÌé ^mfifùiìiii^tl^S^ idtdrtlo àiU Villa di 
M(»:teglisli€l , def diii ikÉme deriVafó dalla àkàte 
^ ^tl laiid Toit» quivi atveiiutaLij è mera fa» 
volti qoàfttd dal tdlga si dice^ vcJdemlosi^ dief 
lo aveva tìnlb nel ii^4é itfòltò firaùa,' che i 
TSìtàà faéeà^èiky Id lor {AimeiiiciirsicHii itelFrìtM' 
li^ Sitarne ^ ktéurà rkavo daUa doiifpilaìtdfie 
fittk Ili tal ìtitiìb &Ue Stdrié del vecchid e del 
nuoVd Testàn^ntd ^ è <teile Storie prUfime sino 
all' &«^«kMor Cierto iV^ dà un Fàite <fe' Minori 
per Hàtm GU^ami (cóm^^egli dì^e) da tldine), 
évverb dà 'ÀÙrN^iuriPi die mi lia ^ta motivo 
di sttppiiScària delle cònsapute ìioti:^. Egli in'' 
dirìsùa la sua Opeilla al Patriarca Beltorando ^ ti 
Paiù<5|^afo^ che óra è passata nella liintarial del 
Sig. Befiràrdo 'trivisàno^ è uii Voìmhe dì ear^ 
tap^m^ lungo note bi'ac^cia^ e' largo due quar* 
te è mezza, scritta e minilo dal tnaiesimc^ 
Antorle^ di cui (xarlerò nella prima Centuria » 
ciie pubBlichetò nel prossimo Caffiovàle • Sup* 
ioafjò che sin^ a quést'ork V. S.IUma avrà ri- 
ceinso dal Sig. Polidoro il libro del Sig» Mar* 

cbesQ 
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tk&iè Girsi; Se ih >ldi> vaglio infiggili tutta U 
tuia debolezza ; , ascriven4dmi à grudti tooré il 
jpòtèr dièhiaratteii;.; 

' f^mzxa t6i Jfitmi 1704» 

Ì'esenq>Ìàreì <k coi tirassdrissi il Dipìei^i iflU 
uà viatovl^ è altresì hiancaiìté tii^ quello di 
' Ottone ì che mi àci:eniiàté \ e bencfaè abbia ìlei 
C3odice THvisanò fatta diligènza per rinyèìiitlb 
in qualcbe altra palate 5 noti ini è riuscito il tro^ 
Vario; Noii fio avuto agid di tt'akcriver l'aìtm^ 
il cùe vi accendo 5 perchè noh crediate tilié i' aU 
bia póitò in dimenticanza « . 
^ Mi è card quello che mi. accennate iàfoind 
al Codice di Ffat^ . Giovanni da MortegUàno^ 
cioè the se ne trovi una coj^à nella Ottòbódia^ 
na; Qtieìlò della Trivilbuia è sicutameme ì- tSm 
ginaleì ii c6è apparisce chiaràlheAtè é dalli an*^ 
lichità dei carattere^ e dalla diligenza con coi 
è scritto^ é hiihiato^ è da quelle parole jx^st^ 
ìA fohdb^ alla Dedicatoria i Hmc Carf^m m^ 
è, dai vedere che ià serie de' Papi finisce in Ifi<^ 
noceniio VI. ^ e quella dégl* Impetrateti va G^a 
lo IV« elètto nel 1346;^ in eùi è data là let* 
tera al Patriarca Bertrand i £' V^ó che Inno^ 
eenziò VL noii cóminciè il suo PoiilÌÌèati> cW 
nel X3j;:ì*9 conforme anche sta t^H legnato 9 
ma può t%%ett àncora ehe dal t^fx^\ 1& eui T 
nutote comiiitiÒ questa sisà fatici » liw* «prsC 

motò' 
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molti «imi , ond* e* )(u>n r abbisi potuta condurtio 
a. gae che 4oi>9 <*.o 71 ane^^ 

Parlando di , questo Codke oells^ mil piimà 
Ce<:^turia, v'iilserirò tutta la Prefazione al Pa- 
tciarca induritt^s e pesTsbè il da me. veduto, in 
cer^ luoghi t^n può bene intendersi a cagione 
de]l carattere^ che vi è conoso; ho deterirunato 
di trascriverla, qui, acciocché la confrontiate ne^ 
luoghi difettuosi col Codice. Ottoboniano • 

Reverenda, in Xpo P^tri & Dom. D(m. BcU 
trèmiti Hei gX4^Ì0 S^ SedU.dcp$iUg^nsis Patriar^ 
€ÌfA diffiissimo^ Fréuer Johé^tmcs ,dfi Ikino^, vel 
d$ Afortiglanoy Or din ù FrMTtwm.MmcarHm salu^ 
ifem tfrpetHéun &ifilic€m^ ftt fuam ^for^tcP ad 
Mlitis c^ ùptAtA sedis ctdmna ptm/enir^ . enm 
enim id qnod juste petitum ratimahilitfir d^fugari 
man. posjit 9 & maxime qmi ad fidei Ulustratio^ 
nem pertinet &. intelleEhnJ .* tìinc est , quad^ ve^ 
stTrn^ affe^hus in omnilmiparere cnpiem^ a,Ma^ 
gistra. ist^riatf^m (^noft so chi intenda per, esso j 
fundameMHm & modum accipi^is^ & dìEfa sua 
^ttxìtt. postea deelanant^ & majorem partem, yftc^ 
riar4^ vtteris iestam^nti ab eo dimissar^m per 
^apitnla & tempera add^nsy & plHriHmJQoSlorum 
di^a in unum rec^llixenjf^ prasens cap^^ndinmad 
la$idem Jkif & ejfis Matris Pìrtinis Maria ^ &. 
afmi C^nffis^soris Francisci ( ^al che si v«de chia- 
rissiiiio eh* e* fosse dell* Ordine Brancescìnd ) &, 
sé cmiolaticnem vcmam^ & mimum l&ie^tium 
ntilitatem cempitlare tmptapi^ narrofiJ^ seriem 
jgìSk^rnm Patrum antiqui testamenù^r--^ quilms 
tfir levitieam & regalem tribum Christus Iki 

. _ t Filins 
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Filius secundum carntm originem traxity cumee^ 
THi^ oférihus in unum ofuscUlum redigere,' utfa^ 
stidUmihus prolixitatem propter brevitatem nar- 
ratipnis Tsprricjt^ possi^ afuì piacere ^ & studiosa ^ 
facile possint pra oculis hahita, subito ad memo^ 
riarn vf ducere. In qufi quidtm nm facilem labe-*, 
ffniy &, negotiun^ plenum vigfliarum & sollicitu^^ 
df^finm. ad omnium in ef sttfdentivjn unlit'atem 
a^sumpsi^ cum brevit^fc Xstori^rum mundumfor^ 
mam i/itjm in, textu^ itfijoxMnare sìuduiy nà'fd" 
hil de veritatf C^; $ba. Titoriartqn d^r^ncanem .' 
£t ab Adjm inépicn's per Patriarchas , Judices ^ ' 
J^eges ^ ProphetMy & Sacerdote s bis comempora-r 
neos i eorum genealogpas^^^aB^ narrando u^que.. 
ad.^ ^p/um & ejus j4po4toys ,' finem nastri operis 
pBPrduxi^ & hanc cartam pyoppia manu annoDom^ ^ 

MCCPJ(Lfr/f in Civitate TJtini Aquilegensis Dio- \ 

Qftis dfnscrip^i & pinxi. 
. ■ Lì5 parole cfa^ vedete segnate ^ sono dubbie , 
e i^i pajono male iiitese. Di grazia pigliate per 
me ai^cbe què^t* incòmodo , ed avvisatemi la di- 
versità, ^h^ ^uò ^ssejre tira l'uno e l'altro 
testa , ^ 

.Mq^iig, SeverplI ha una copia Ms, àfXPataf* 
fio di Ser Brunetto , colle annotazioni dell' Ab. 
^^lyini , Vedete s# si puòt av^oie una copia , ma 
che sia ben riscontrata. Attendo da Firenze la, 
pTQrkJchetta. di Dipp Cprnpagni, citata nel Vo^ 
<:abolario : penso di nobilitare anche con quelita 
I^ mi^ CeiHurie.» Asnatemi, e sono tutto' vo- 
stro ^.t? •,.,->.'- ••■..... 

Toffo A T * 116* 
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* II 6. Al Si;s» Niccoli Madrisia. a Udine l 
Ventxix 2^* Ai^su ijo^ 

L£ notizie comunicatemi da V. S. lilma in<^ 
torno alla persona di Pietro Edi ^ Famiglia ^ 
che intendo cliiamarsi presentemente 0^>ifetti , 
mi sono stkiè di sómmo gradlniento; e> me le 
professò òbbiigàtissimo anche pe^ questo « Se non • 
le fosse di troppo inccmiodd mi sar^bé caro il 
sapete Tannò edjì luogo in che furono stampi 
paté le di lui opere col nonne dello Stampatore ^ 
ma vorrei;/ che mi fossero trascritte ìekesse pa- 
role dell* operai ch'io m* immagine! essere In 
foglio staiiipàtà: Mi viene partecipata lisi, mort^ 
del famoso Poeta Fraixdesco de Leitiené^ ^gui- 
ta in Lodi sua I^atria sotto li 24. del passato 
Luglio- Sarà stato (acìlmenté amico di V. S» 
lUma^ cui tiitti i buoni letterati professano sti- 
ma, e amicizia; Non mi resta che aggiungete 
le, se noti di pregarla de* suoi cc»mandamenti , 
affine di potermi dlovisttiare qua! protestò es^ 
sere • • «^ 

"^117. Al Sigé :^. Giusta EontMnini. ^Romdé 

' ■ < Fenezjd 30. Ji^sié 1704^ 

HO fatto rinditó ascósamente ai ylvl della 
metà de'' Diplomi i che' si Contengono nel 
grosso Codice? della Libteriai 'trevisana ì tante 

tol- 



Gioite accenaatovi ; e con occasione sicur^ ved^^ 
di maridarvelo i affinchè nf hc^iate alciiQo 4\ 
quegli i che conoscerete più giovevoli ^ t>el di-r 
$egna dell' òpera , che avete per. mano ^ i4 <iì^r^ 
sa del celebre Mabillon . . f ^ -. 

^' Per Monsignor Trivisario non vi a^giungg 
àìtrow^ 49P9 ^'^^^l tpstp àmo^re,. ne ha pres(^ 
V;af sunto; Égli è stimolato da' suol p^^iiti. ^4 
àtnici j ed io yogliò 3Ìtiitj^ averci conttibuitq 
col bUQh desiderio iti odsache poss^e^sel; ^di suq 
vantaggio; Mi è benissimo lìoto^ che T JÉminen-^ 
ti^s. vostro Signóre lipii ha . darlca ih Palazzo ì 
hia più volte ho sentito i dire a Moiisigtipt Triit 
Visaqó, che ciò noii ostante ei può tutto ^ e che 
àua Santità ìkQ fa tutta ia stiiri^ ; Non $aret^ 
solo à tnaiieggiarvi per lui ^ essendovi de' Qar-r 
dicali i e de* Prelati ^ che desiderano 6 promuok 
yoi^ il ino -avvanzaitientò i 
, . ÌÌ4 vistò il fròritispizid dei P. Gandplfo ,, e vi 
frego a provVédehni anche del JLibro , mtìtteft-» 
dpne io spesò a mio <:ontò • Ho ^aoxcehzà dì 
lui, ipà ftoii so quai pò?sa s^verne; egli\U mia 
petsòh^> :e Con quale occasionjg^agbia fk)hitò, fa^ 
di me ricofdaiiza nella sua ppèta/il^ ogni for* 
jdia me gli professo obbligato. 

Vi ringrazio poi della copia della Ietterà^ 
<he mi avefé^ proccurata dai Codice Ottoboniatìb è 
V ho riscontrata con l' altra ^ e he ho veduta la 
diversità; ina non però mi rimuovo dairppini0** 
ne, che ii Codice Trivisano sia originale* 11 
CPjristà deli' Ottobénlatid 1* h^ alterato ^ e corret- 
ta ^ siuò gustPv Osservate èòm'egK ?i ha leva^ 

t 2 to 
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to ali* Autore il luogo della Patria ih* e AArte^ 
ÌHauo ; mutato il caìrattere di ReUgioae nel ti-' 
tolo , e tolto per éntro la lettera > mutandolo in 
quello^ Benedctthà , perchè tal fi>r$e era chi 
\o trascrisse; e levati iti somma alcum modi 
di dire» che sebbèn barbari di latinità, son però 
antichi, ed in quel tempo usitati: rationìiilu' 
ter: cmpillare; ttmptari &^, Gonfèssp che nel- 
la copia mandatavi vi è qualche "erróre; ma na-^ 
sce dall^ayer potuto^ malamente rilevar* P^em^ 
piare , essendo la Iette;ra' scritta in carattere ros- 
eo, è cortoso dai ttìippo» La- màggK>f' opposi- 
spióne è quella del nome di 'Bertrando , che cosi 
veramente va scritto; ma può esser che io rab- 
bia poco ben trascritto» ónde dimani gli darò di 
tìuovo \m' occhiata. Vi^ Ritiro sulir anima mia , 
che aiach*io àveafetto giudizio, che quel JAk 
iister HistorUrum potesse essere il dmestthre \ 
ina voi cóli quelle belle autorità avete confer* 
ihata la mia congettura ^^ • '^ 

Il favore che io per vostro mezzo desidero da 
Monsignor Severoli, intorno al Pataffio di Ser 
Brunetto , è di averne 1* esemplare , tot? P ob- 
bligo di rimandarlo dòpo trascritto; non volendo 
io per altro impiegar quel dinaro in un^ tale 
ficrittura. ' ' '' t , . - ,. . 

Se per le mani aveste qualche passo iiotabile 
intornèi a Xorènzo Boniricoritrò da Sain Miniato , 
Astronomo, Poeta, ed Istorico del sècolo XV. i 
non lasciate di favorirmene . Dì lui pària ilGar-i 
danò, il Brandolinoi lo Scaligero il giovane > 
ed altri. Notatemi pure i Libri, che potete ave- 
re 



Apostolo ZeIto* a^^ 
re osservati di Hi i si ^nanoscritti , ^óàie staJxftii 
pati , occorrcndcUni di . farete menzione nella pri^ 
ma Ceitturìa. Compatitemi^ amatemi, e sono a( 
solito tUttQ vostro ... • ^ 

Il8i Ai Slg. Antonia Magliahevhi^ a Pircnzjs^ 

Venezia 30. Ottobre^ 1704. . 

■^' • ^ ' '. ' ^ • - ,.. -, .'.-.' *• 

I spiace foqr di modo che patisci Tanu- 

JL co pet l'afiare cop^saputo , ,ma mi consq-* 
}ò con la sperane che y« & Ùlma nii da del- 
Jh sua prestja. liberazione da tal travaglio^ ca- 
gionatoci dalla soa imprudenza 9 pìucchè da air 
ira sua colpa ^ Quanto a lei ed 4 me, Tassicij^ 
ro che non vi sarà per parte postra , di ohe x\^ 
manerne angùtfiati> e. già le ho scritto Tordi- 
Icario passato ba$tevolmente su tal proposito . 
Non aggiungo di vantaggio soyra fii ciò, pei- 
che lo stimo superfluo , dopp la sicurezza che 
ne ho avuta , dal librajo^ e. dopo quella chesuli 
la parola. di I9Ì ho data a V. & lUiha. Per al- 
tro qui non v' è novità alcuna per anco » è spe- 
ro che npn ce ne sarà pure n,ell* avvenire . Mi 
sarebbe oltremorfo caro, saper l'origine di questa 
faccenda j ^e Vedere quella j>rima scrittura i eh* è 
stata la pietr,a dello scafidólo i stampata dal mor«« 
Éo contro del vivo ; è questa notizia sarà pet 
servirmi 'ove mi converrà parlare nella mìa Sto- 
ria de'JPoeti del primo: nel che altro non pre- 
tehderò di fare che di dire la verità,- che dalla 
relazione di Vi S. Ilima mi verrà suggerita senz* 
t 3 alca- 
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•^cuna passione. Ma lasciando da parte iJotesBJ 
affare, m'è forza ridire a V. S. lUustriss. che 
AJopo aver più volte riletto il libro ^elle Noti- 
zie deir Accademia Fiorentina, dove ho riVmtò 
più e più yohe il nome $uo stimatissimo , V ho 
sempre ritrovato degno di esser letto ed appro- 
vato da tutti, essendo copioso di erudizioni e 
4i notiiie , che tanto più meritano V eternità , 
quanto più la virtù di cotesti Sig. Accademici le 
*tet tratti? da uria profonda obblivione . Il Sìg.^ 
Marmi mi assicura con sua lettera i che si prò^ 
seguirà la stampa degli altri tomi , il che mi ha 
èoQSolàtp* del dispiacimento che hp avuto nel 
sterminarlo di leggere. In avvenire considererò 
la^glQri^ di qijejta Ragunanza nobilissima, cq- 
ffìt fa mia propria, e stimerò di potermene Téti- 
der^ degno almeno con P ammirarla, e con Far 
maria. Al presente io sto Éiticando sulla Vita 
dì Dant^, t siccome vzdQ considerando ad una 
per una V opere di quel gran letterato , ini érin- 
viene dir qualche cosa ancora della sua ^(?;7^- 
chia'i pia 4i questa, se beiie diverse yolte la 
ritrovo stampata di li da- monti, non m'è riu- 
iscìto gi^mn^ai poterne ritrovare un solo esem- 
plare, affine di ragionarvi sopra con fondamen- 
py . Non credo che nemmeno costi sia facile il 
rinvenirlo ( I qi^ando V^? 5, Illma, fa cui copiòsis- 
-sima Jibreiria non ha chi la superi ^ - se non la 
sua vasta erudizipne> e la sjua somma cortesia, 
jion pie ne favorisce , siccóme più volte ha usa- 
to meco in altri rincontri. La restitiiajioné sarà 
|à:ohta, e T obbligo sarà singolare , massImamenT 

te 
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te quando- mfj.r accompagni con qualche notìzia 
recondita di «altra sua opera Ms. o di qual<thé 
$uo.comentatore, o di qualche azione parrieo- 
lare, ideila:' sua "vita. Il Sig. Ciitclli parmi che 
ab&ia ^tàinfKftt^ la! Vita che ne scrisse Lìonardo 
Aretine : . nqii; sa: se . sia diversi^ da' quella , che 
Papiri^ Maaiisle |)ubblicò in Francia, non aven- 
do avuta ia. Bótte di veder njè/P una-, nèT altra. 
Se di «mesto autore avesse Cosa . alcuna dima- 
noscri^ >; siì«:pl!dsa o yers© , mm, mancherei . d' 
insarif là J poiché ^talvolta alle Vite de' Poeti è 
mìaìiitoMsione di aggiugnere qualche loco opus- 
colo che sia degna. della pubblica luce. So che 
le reco, troppi ihcomodi, ma deve V. S. Illustriss. 
condosnarli nott' tanto aila mia : troppa; audacia^ 3 
quanto alU Somma co^i;iJz|Drie ^ che tengoL della 
sua géndlazza; Vorrei' dar principio, a pubblica* 
,^e il primo Tpmia della, mia Storia de' Poeti, 
che non arriverà più che all' anno trecento *, ma 
il^i mancano ancora tante cose , -che non so co- 
me, poter,, venirne a capo . Teimo al |«:€sente , 
non tanto il giudizio pubblico , quanto la co- 
mune espettaajioné 5 oltreché vorrei dar fuori un* 
opera* coìnpiuta , per quanto richiede la mia de- 
t^olezea. E* tanta pero la cqria de' Rimatori, che 
vissero ne' ctee . primi secoli della Italiana Poe- 
sia, e sì picciolo è -1 nunriero^ delle cognizioni , 
<:he ii ponno trarre da' libri sin ©ra^stampatì in^ 
4x>mo .alla: lor vita , che la difficoltà , e là man- 
canza fa quasi i^spe^armi dell' esito , Mi fa^ co^ 
Aggio la speranza, che ho di fortarmi di quìa 
pochi mesi a Firenze, ove ritroverò molte c^- 

T 4 se. 
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u, che qui non è possibile di sapere, qiiamdd 
V. S. lUustrìss. noiì me ne. aatici|^i qualche no* 
tizia 9 o non mi somministri qualdle menEioria^ 
onde possa cavarle. Nel che atteàdèrò^ sincera- 
mente Ik sua opinione . A tanti disttebi mi fac* 
ardire di aggiugnere anco il seguente ^ doà 
di avvisarmi , se costì si ritrovi alcuit libro;» che 
tratti delle storie di Svésia , a di Daàiitìaria , e 
principalmente JEipoidi Lindehurj^ de:. Scriftorià 
ius Rerum ^SeptmtrimMlium ; tìuUfiiid, ^kifàl^i 
EpUcQpoHìm S7eridà^sÌMm ; Messenii Tèim^um 
Nohilitati's Svécanae; Fltsu ArchiepiscipiHtmXJfsa^ 
Uensium; Olai PVormii Tasti Dmhìcì^ Luterai 
tura ^kmàai Atonumeruòritm Danicarùm libri 
VL &c* La prego lù ogni taso di -avvisarmene 
il costo 9 e d^ altri ancora consimili , se si rìJ 
trovano i Noti risparmi in contiracèanduo la mia 
deboléz!za, óve Vaglia a servirla:;. <^ si «ssicuri 
che io sono • # ; ; 

tl^; M Sìg. Antonie Vdlistdiril a Pàdtrùdì 

Vkmii» if. NoveMr^ tjù/^ 

• 

NOn vi pòisò esprimete coti quahtó travagliò 
sienò stati ^dacché partiate di Padova , i 
vostri amici, ed io in particolare^ che proteso 
di amarvi oltre di chi òSe.sia^ don avendo ve^ 
dut0 da tanto tèmpo vostri caràtteri ^ né ride^ 
vuto alcun avvisò di vostra persona i La primt 
vòstra l^ora mi fu bénsi consegnata i insieme 
colle vostre dottissime Lettere da inserirsi nella 
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Oàlferk; ed io mi stupiséo còitie non vi capl<^ 
tasse la mia rispósta i atehdola io indiritta al 
P« Bacchiiii in Modana noétro amico Comune , 
il quale mi assicurò'^ òhe- aveva trovato modo 
di farvelà g^tmger sicuduneàte. Coitiùnqué siasi 
la cosa,- vedete di non farci più di sisi^ bùtr 
le^ fòidiè ti. costano troppo'} e già credo ^ chel 
Si^ ^Dt Testi vi abbia fatto ahch* égli mia buo« 
i^a )^as$àta> ex che iia ancóra per farvela ilSig* 
Trivìianoi ,PassÌ2ui8^ aHvaltro. Due delle Vostre 
Lettere; cipè. quella indicittà al Si^i Testi; e 
Ì\alfì:a al Sig. MarcAesin^ » che óìra A trova à 
Gorizia, dove si è portato vkd accompagnare la 
Sig. .€k»iitessa si^ Sorèllà^^ fatti ivi sposai sonò 
già s|aaxpatè nella \ ^[^alièrià .colla . mia ^migliòre 
assistenza ch'abbia pptùtò prestarvi i Nella .ve^ 
gnedlte Pafticella ci s'aorà pure inserita qtiella i 
die àve^ ton taàto iamdre voluta ihdiriizare al 
mio noiiae^» che è noihe di un vostra buon ser- 
vidore ed amicò I Qiùsta d vosth> desiderio » mi 
disse rAlbrìz:^! che ne avevi fatte ^àre a par-^ 
te alcune copie per vói ^ delle quali sarete subito 
servito; qualunque vòlta vogliate scrivere alSig; 
Testi, perchè ne f>arli air Albris^'zi ^ col quale al 
presente io nbn molto bene m'ihtendci* Oquan* 
te grazie poi mi risetbo a ceiidervi per le belle 
scritture ; che mi avete proccùrate di Reggio • 
Vedrò c<ni mio gu^ quel compotiimento deir 
Ugostii rapitòèi Veramedte troppo presto dal 
Cidò, e farò tutto, quando mi conosca capace 
per ben servirvi. Mio fratello H saluta cól cuo- 
re» e con tutto r ossequiò vi rende ahtidpate 

le 
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|è grazie dell'onore che volete fargli cp]£oftèl{ìL 
f^servàzioni , che àella vostra villeggiatura avete 
fatte quest'aimo. Di quel.c^alogo iti Accade* 
mici registrato ia certi fogli staixif^ti « coxneqdi 
ii dice^ alia nlaccbia^ poa^^so darvi- il mmixno 
avviso» non avendola punto veduto v intrido an* 
torà ch'io, stesso vi sia nomoinato • A poofosito 
di Aocadetnie^ ora v' è in. gridò quella, de^li 
Spén^ierofi M R^ss^no > della quale é Pl^^nsitcHiis . 
perpetuo i' Abate Giacinto. Ginma • Qiiesti ha %vìl 
(pubblicati ch3e grossi tami di Elogl"^». che^x^mù 
tengono le memorie di gaoki de* suoi AccadémU 
ci. Sta ora scrivendo sopra délteczo^ nel à/xilQ, 
vi saranno li Signori Orsi > Ramazzini , Mura^ 
tori, {Montanini ecc. A me puHB U di j^ g^^ 
iezza ha voluto darvi un posto ^ e pexè. mie ne 
ha irìchieste notizie con abbòzzo del mio jitrat^ 
fo. Ora égli pii ^ instmiza che avendo . alcuno 
amico in Itali^ erudito» c(a m^ giudicato degno 
fli entrare :fra gli encòiniati , '/glielo proponga • 
Q^nclo ciq^i^on vi spiaccia , ho gittàti -gli sgoar* 
di sopra di voi , e dovendogli scriver per sabba- 
to, avvisatemi liberamente, se in ciò volete che 
Io vi setva. L'Accademia ha per Je^gge di non 
ricercare' il soggètto: vo^ ncm i, bene che di- 
niàndiàte : io entrerò per terzo , e propórrò per 
voi 4 C4>sl pure io yi fui ascritto, poiché, e ve 
lo giuro, suironor mio^- mi yeni^e la .patente 
Aòcademica , ionanzichè sapessi di. esseiN^i . sta6(> 
proposto, siccome fece il P. Canrniilisi Landi 
Agostiniano di Firenze mio amico, il qua! mi 
fece là burla .senza prììna avvis^uinenc • £gli à 

super- 
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Bi^peifliiò -eh' io Kccoman^ ài vostro amore i| 
Sig. Antonio ^^vastò' , die sta vicino a dottorar- 
si; ónde non yi aggiungo altro, se non che in 
luì cotisideri^te me stesso ^ Fate, per lui favore- 
voli uflSzj appresso i vostri > colieghf , e princi- 
palmente appresso gì' Illini Fardélla e Gugliet 
mini tanto da me riveriti;^ a'ijualr non iscrivo 
di pugno, giudicando che voi a voce farete me- 
glio le niie parti * Vi do benrf 1* autorità dimo- 
strar loro qué^a mia confidenza espressa in que- 
sti miei sentimenti, e liei n^edesimo tempp ot- 
ttócrróéfte il compìatim^pto , e riverirli per mia 
parte j e farete lo stesso anche col mostro ama- 
|>ilissimo Sig. Rartiaztini. Se prima non vi si 
presentì sicura e faVòrovote ' cotigiuntura ^ potre- 
te spedirmi & 'Scritture j che mi accennate , col 
Sig. Sevastòj che dopo la laurea spero che sari 
di ritorno iìi pàtria. Amatemi, e sono..,. 

120. -4/ Medissima * a Padova. 

f^^zia l{5- Dicem^e 1704. 

IN mille maniere il vostro amore -^ha saputo 
obbligarmi ; in i^essuna però maggiormente , 
che neir assistenza benigna da voi prestata al 
jSig. Antonio 5evastò mio parente, iidl* occasio- 
ne del suo dottorato . Ve ft? ringrazio dunque 
per (Juàntò ©osso; e età basti per dirvi che il 
fo di tutto cuore . Ho da l^iì ricevuto T involti- 
no ddie carte iifiviatemi* Ed oh quanto mi sot^ 
jtate care ! Del compehdio dell' Azzari avrò op* 

por* 
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^rtunìci di valermi pia d' una voltai il cbe nom 
avrei mai potuto fare senzta di voi $ é^séddo. uh 
librétto difficile à ritrovarsi. Ho letto quel pri- 
mo atto della Tragedia dell* Agosti , Che vera- 
mente è scritto assai bene, e. promette. ^ari. co* 
ée» e lascia di ie un. grati desiderio del.ikte^ 
il quale è petò troppo lotatario^ dovendosi itìtreci-, 
tiare e verseggiare quattro altri atti ipnaiizi di 
pervénilrvi i Ptt diie capi io npft oserei di . porvi 
mano ; Uttó per le mie occupazioni ^ e. 1* altro 
{^^chè io terminandolo avrei Éctta il più.quadto 
alla fatica,* ed il meno quanto alla gloria^ Gt^ 
finisce, non fa altjrd che una cóntinu^ionis$ chi 
fwriricipiai hai pregiò della inveflzioite ., Fra l,è 
mqmorie. inviatemi ho osservate , quelle in parti- 
colare di Tommaso Matt;^coda • Il ^an, fayor xtA 
fareste^- se ^lo per. poéhi gioitiì vi tliiscisse il 
ùxràì aver sotto gli 0cctii qu^l manoscritto i che 
voi av^te .veduto • Gol fondamento di questo 
scriverei piiìt diffusamìeiite. del slm autcfre., che 
occuperà il sap posto nel pfiirio tomo della mia 
Storia de'Poetij su cfui incesìftmtemerite kvoro j 
Sabbato solamente ho avuto tempp dì Scrivere al 
Sig; Abate Ginuna . Promotore dèlf Accademia, di 
Rdssano itìtorrk$ al particolare dell* Accademia • 
Gli ho parlato (fi voi, cortie poteva ^ non come 
doveva. Il vostro merito, tìort ètale^ che possa 
clrconscrl versi m poclip linee. Al P. Landì, al 
quale ho indiritta la Ietterai , ho, anche racco- 
mandato r affare ^ in cui pretende dji rendere ali* * 
Accademia un segnalato servigio. Tosto che giun- 
gano Id risposte, ve ne &rò consapevole «^ Mi era 

► scor- 




Wus^o Hierùnyìni Mòlmi iT, y.iyatris jihxandri ^ui 
jùìt Imp , Ck?n/ra jìtrcas m beilo J^elapom^hcù - 
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ATfJ-KAAAlCTAN 
ATP~mnOtTPA 
TON-YONATHC E| 

K0CIE2AETHN KA' 

AYp-mnoCTPATON 
RAT EPA mnocTPA 

tot-em^yciMhpn 

KPATEPA/V\Olf>AKATE 
OHKATO-CrA-AYP 
MENOlTldc-TOrc 

rATKTTATOrC CTN 

TENEIC MNHMKC 

xAf>'lN HI^UAC • 
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^eordató di dii?vi, che iiìujièdiaté ho consegnata 
al Sig. Bernardo la 'scrittura , che per lui ini 
vivete inviata ctAle ditte sopràcceniiate . S' egli 
sia per trasferirsi costì pei adesso, làol so: on<ie 
mscehd© qualche òccàsión più vicina , vi trasmet- 
terò r Amaltéa 'Onbmastìca che mi qrdiQate . La 
^ompìlazioné della Crusca è verso il tèrmine, 
nori'perb ancor terròinafa .Sé yi riesca pote^, 
averé'a biioÀ prezzo tre esemplari sciolti dell! 
jlHiHstimis Vhpdicdtus del P. Setvf , fatemene 
provvisióne , dovendo io regalarne tre miei amici 
lontani, che lo desiderano , ed inviatemeli, che 
ne riiriarrete subito spddis&ttOt Vi saluto di iguo. 



Z2ik ^l S^ Lodovico Jbttonio Muratori. 
**^ * ^ à Moàand. 

I^hcilU if. Iii^embr(( 1704. 

Et gran tempo che noa veggo vostre lettere , 
e n& ito ccm rammarica* Di grazia levate; 
mi drogni dubbio, ? scrivetemi . Il Sig. Dr. 
Giannantonio Astori , mio éinWito amico , e di 
cui avjreft fbi:se veduta la Dissertaziqpé che poco 
fa ha pubblicata, de Hiis Calfiris , avendo inte-t 
so dà me il disegno che àyete per le mani , di 
pubblicare una nuova Glunfa al.Grutero, è desi- 
derando di darvi qualche testimonio della stima, 
che di voi fa , mi ha date le quattro Inscrii^io-i 
ni Greche, chj? troverete' qui occluse, scielte 
fiallfe molt^ i4e<tì{e , che in Vf n^zia sono sparse , 
" ' \ '■' por- 
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portatevi da. vari! luogM» e che anch'agli ped-i 
sa uà giorno 4i vpl^. pubblicare • G>a qaes^ 
occasione vòglid avvisarvi i ^he giorni . fa tra 
molti Mss. io iie ho, comperato -lino d* IrisctriziD-' 
ni antiche Romane ^ piccolo itidttavdi Compila- 
to da liri tale Antonio Bellòni diAqHfilejai sic- 
come ricavd noci tanto dà akuni Epi^tarami 
suoi , che si leggono nel fine i qv^mt^ dal con- 
fronto dei carattere; te4,etìdo io nel mid studia 
una Stòria autentica scritta di ^lià nis^QQ ,, delle 
Vite de' Patriarchi di Aq^Ueja s\tici al Cardinale 
Doniétiicò Griniahi^ dei ^uajiéegllfu segretario; 
Se giudicate che in questo possa esser cosa a 
proposito per voi ,' mi sarà caro \l poterveld a 
vostrd uso prestare . Di qùe* fogli scritti dà La- 
mindd Pritanio,^ vi giui^ per tutte le più sacre 
leggi dell' amicizia j che ne sono affittò all'òscu-? 
ro . Me n* è stato scritto anche dà altri ,• e non 
ne so cosà alcuna > anzi non rlid liemmédo ve- 
duta .- e pure ne ho una gran curiosità ^ e tanto 
pili {Cerche mi viene scritto da Fireii^e ch'io vi 
son nominatof per eiitro* Se pdfessi ^rt^e il ri- 
scontrò sotto dell' occhio 5i potrei forse venire in 
cognizione di chi T ha stampata ,' e per conse- 
guenza di chi hi compósta quella sjarittur^ • V 
Ars Critica ài Gio. le Clérc dell'ultima edizio- 
ne in tré toixii qui si vende ordiriariaitìentei per 
venti lire. Vi saluto, e vi abbraccio di cuore j 
€ sono w ^ • « 

L'anno 1700^ che fui a Modani , fili aggre- 
gato a cotesta Accademia . Vi prego avvisannene 
il giorno, sei ga p^sàbile il saperlo ^.<0itte pur 
\ / dirmi 



I 
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'jinni xome si. chia^ni la eletta Accaclemia , che 
impresa faccia;; é quale e quaiidò $ia stato il 
suo principio* • .,■:'■■' 

"^ i;2 2i AL.Sig. Ak» Giusta Eantaàimì^ a Mj^ài 

. Ftnezda ^»^Genn^Oà 1704. jfct V* 

IL Sig. Dot. Busti i qui presente;. vi riverisce i 
ed io in suo nome ancora vi prego jà por- 
tarvi con vostro còmodo ; alla Bottega di Seba-^ 
stiano Giannini Librajò in Piazza Navòàà ^ ed 

^ farvi reddef miiiuto èontd dì cento esemplari 
dar lui apéditigii della Tendk Aoh^y e di dodici 
C«>esfé deir instancabiiissimo . P. Tommàsini, es- 
sendo due anni che il détto Sig. iMstinon pub 
averne il sud giusto^ né risposta^ alle iiueijtffr-^ 
tare: che ie il, Giannini .|u:£iÈ^Mté alcuna cosa 
dai .dettò Signore^ questi sarà pronto à soddis^ 
farlo di ógni cosa iii matio jkl -«tc^strò Librajof 
Baseggiòi > 

/Vi ringrazio dell* attenzione, che àvetsé nel 
&rvórirmi » ma avvertite che io . àesààffa> ìéiìfo^ 

. r-e di FÌréUc Aurelio Lipfù - Brandolino Fiofaitino^ 
e^ di J^im^z^ Buoàinc^ntro Samminiatesé^ éiiody 
consé voi mi accennale ^ di Loren;zò Lìppi é di 
Bernardo Bonincontri. Con altro ordinario"; co- 
inincierò a mandarvi il Catalogo de' mìei Libri 
volanti, ai quale, per dir veroj non cominciai 
ancora a por mano^ A suo tempo ringfazierò 
Monsignor Corradini della sua operài per lo cui 
Spaccio impiegherò tutta la mia diligenza. II 

Ms. 
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Ms. del Bellone è poca tosa, e però ùà^ che, 
b abbi4t^;per la strada accennatcum* Mi è ca- 
pitato per le nuu^ un* altro Ms. di nn vostre^ 
Friulano, ed è la Traduzione de' due primi Li- 
hd ddle. Pistole Latìiie di Paolo Manuaùo, fat-. 
ta da Lodovico Luisiai Udinese Fratello dì. Fa- 
bio.e Eigliiiol 4^ Alessandoc^* Se volete vedere 
anche x}ue^to, ve Ip £u:ò capitare insieme eoa 
t altro del M^uro. '. 

Ho fatto ptopònifliento di non più codjQfad- 
dirvi pel? l'.awettire. Dopo r.avviso da vfji da- 
tomi, intorno al, maischeratq Lamindo, ho' pene- 
trato che il Sig. B» Tfc ( Bernardo Trevisofta ). 
à h\è r Autore, o nVè depoéiitarkii^ del segreto* 
Qjii ancora non si sona veduti, que' fogli stàmn* 
pkti in Padova, con 1* asslstenàiia del. P« Giusep-^ 
pe-MarÌ4 Bellini Abate de' Canónid. Late^ncsi. 
m San Gior di; Verdara ; e so. che' ben pfcestase 
ne ^tamperanoq deglJL altri in proseguime^toHeU% 

Riverite Aionslg. Severoli; e capitandomi con-.^ 
giuntisra , ptocpucerò di servirip di nuova lislà dii^ 
Litei. 'Ho pc^'letl^ la vostra Or;a:^bn^, nx>stra-' ' 
tami dai Sig, Bernar<lt), e jlai è piaciuta infini^ 
tamente., sì pef Ip stile, come per la condotta, 
quello' purgatissimor, e questa con sommp giudici 
zio IaVoes|ta. A^Ì9> ^ «oao.. ^. 



iiì^ 
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1^5^ Al Sig* Cavdier4^ Michelangelo Zorzi% 
a. VicenzjL • 

Phfezdéi. 14. Febbiiajo 1704. M. V^ 

AMico Carissima. Vi descrìvo senza cerimor. 
nie , pecche vi amo di cuore . Valetevi vpi 
pur meco della medesima confidenza , e lasciama 
air abuso i suoi scrupoli e^ le sue delicatezze ., 
^on simili, frasi, ho preso, il costume, di trattar. 
Cp' miei, amici ; njeL qual numera contentatevi 
chMo yi serbi.il post<^ che conviene aL vostra 
merito ed alle, mie obbligazioni v Non vi hqris.f 
pp5^to subito , perchè prkna ho voluto proccurai? 
4i servirvi, per lo Petrarca del Qastélvetro, che 
mi chiedete , Anche a me manca ( mi . arrossi- 
sco iit dirlo ) . un sì fatto libra. Mi serviva di 
ordiA^io di, quello che aveva il Sig. Dr. Busti 5 
ma questi con, mio domino dolore parté^ questa 
sera per Perugia sua patria , e mi lascia privo 
della sua presenza, e del comodo de' suoi sceltis- 
simi libri, miassimamente di critica , che seco 
porta nel viaggio . Altri amici che T abbiano , 
non conosco, e però mi compatirete , se non vi 
servo , come per altro era il mio desiderio . Se 
vi abbisogna altro, conientatore del Poeta suddet- 
to > non credo che ve. ne sia altro che me ne 
manchi . Ho il Eilèlrfd, T Ilicino, il Tempo , il 
Geraldo, il Vellutello, il Fausto, il Brucioli, 
il Daniello, ecc. Vedete ?e alcuno ve ne occor- 
ra , e scrivetemi con libertà , perchè vi possa ser-. 
Tomo /. V vir 
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Vir èon prontezza . Le Opere Latine del Petrarca 
si trovano impresse prima in Venezia di carat* 
tere Gotico, e poi in Basilea di migliore edizio- 
ne } e trovandosi noil varranno menò , di cinque 
duéàti^d* argentò.» Le piiì considerabili di que* 
ste.ióno in ptósa le^ Piiltòle Senili^ Familiari^ 
e Varie, de JStemèdiis uirius^uè I^ortùriaei j^fo^ 
UiiÀj ecd In Verso Latino ha scritto il Poèta 
deir Africa, dedicata al ReRobeito di^ Napoli^ 
per «fui àùcòfa fu coronato i ediitibUón volume 
di tèttelre ili vei^sii esametro^ In volgar^ poi^^ 
oltre il Canzoniero^e i iTriònfi, si trovano di 
$uo,ari'ctie, le Vite degFImpclradori ede^lPàpi^ e 
qualche altr^ bosereila ; còme udà Frottola ci-^ 
tati dalla Crusca j e che si l^ge impressa an^ 
che fra le lèttei^e , del Card^ Pietrd Bembo , ^ 
eh' io conservò pur manoscritta con qualche pio- 
cola variazione dalla stampata • Taiito or dire mi 
sovviene sul proposito che mi accennate. Se id 
altro vàglio^ comandatemi; ed assenniteli eh' ici 
sono...: 

* 124» ^l Sig* Ab. Giustù Fommini* dÈ0mni 

Fimtzia 2%. iFehhrajo 1704. M, F. 

NOn fo scuse del mio lungo silenzio con 
voli dai quale so di essere compatito ed 
amato. Passo dunque a dirvi senz'altro, che dal 
Sig. Caiiohitó vostro Fratello mi è stato cdhse^ 
guato un' eseinplartl della vostra t>eUissinut Ora^ 
zione Latina , dà me nuovamente goduta , e ve 

tìe 
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hi6 ringrazio i V involtino 4e* Libri speditimi è 
capitato a Rdvigd in minò di Mon;sig; d" A4ria , 
the me ne Ha avariiato 1* avviso , ma per maa-. 
^anza di sicura occasione quello nodi è ancpr 
iiapitato. Digerisca all'arrivo i pia jpatóco^ari 
riilgfaziamenti ; ed iiitarito vi prego scrivermi ^ 
qu^ pre^w. io debba esitare i due ejei^aplalri dell" 
òpera di Monsig. Corradini ì Non so poji se ^n<- 
toùL vi sierio arrivati i Libri indirittiiri péir ÌVA* 
bate Paraccìani i che dopò lunga e pericolosa int- 
fermità si é rimesso in salute *, e i due Ms$^ d<4 
Mauro e dei Bellóne ì che il Sig. vostro FràtpU 
lo liti meie fa vi ha spediti^ 

AfacVio fiiiaiitiènte to veduti que^ fogli ^4 
Inàscberato LamindOé L'idea sarebbe utU^^ tit^' 
mi paié mal tegolata ^ f quella Repi^blica la 
giudicare! poco disshtiile dà, quella di Pktohe « 
^Uò $tile noti mi è opera del nòstro Slg. B^^ 
nardo ^ ed iil qUalche lué^o, mi i seihbrat^ dì 
riconóscervi ìi tratti di qualche penna Rònia:na 4 
Un gipmò for^é sì sVeleuà uil po' più chiaro 'qùe-» 
ita ^eff!dt^ y e già allò sviluppa comincia ad in^ 
^attìmidarsi la Favolai 

Del Sigi Busti altrp tioii vi soggiungo . £gli 
é partito per Pe^gla :Sua patria ^ e seeo ha potn 
tato uria raccolta di Libri critici j e dì AutprjL 
4i lingua èpi^sjidei^abile e per tiumeio^ e per ra« 
irìtà» Di sua pai!teri2^ ,lio seiitito dolore, pet^H^ 
, il provai buon amicò * e perpH^ neìl' uso dì niol^ 
ti bpprii libri i dìp a ìM manx:aiid , ne ^ritraea, 
4el 5femtaggiò* 

Il :Maftpscrlttp di P^i^ro SjÌ9^ ^nvj^tdmi 44 
V ^ nostro 
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nostro Sig. Màdrisio , del quale ^mi richiedete t 
-è cartaceo in quarto, ed a mio credere, auto- 
grafo . Contiene cinque Trattati del medesimo 
Autore ) e sono 

- /. Petri Hétdi Presiyteri Portunaensis ad nan^ 
ntillos Clericos y cosdemqHC discipulos shos^ inEc^ 
elcsidstictfs hymnos Commentarius seu^hsa. Prin^ 
cipia: Etsi wreor y optimi adolescente s &c. Yvcl\^ 
zct :hymfto Dominici Passioms* Lo scrisse, cor 
tnt appar 4alia data nel fine ^ i^qo. Idihus Seftenh- 
iris* 

IL De Rtini conditione atqne statu. Lo dU 
vide in 41» Capitoli, e lo indirizza con unaPL^ 
«tòla, Jld Inclyium Romanorsitn Kegem Maxìmi^ 
iianwn Angustum^ & Anhidncem Austria. Co- 
mincia: ^on negandHm est &c. Finisce^ gratam 
*accept arnese ftiisse ^ Uan. nel fiQe 1499. Pridie 
Nonas Januarii • 

" IIL Ad Réverend. Pattern at celeberrimum ]• 
C* Di Jàcobum Gordinum Aquilejensem Archidia^ 
tonum^ & Decanum Vtinensem ^^ Petri Had* Sa^ 
terd. Portun. de mundanorum hominum stultitia 
libellus . Comincia : Quamquam non omnia fa^ 
ciò &c. Finisce : tu vero vale* 1 500. Nonis Maiis . 
E' im dialogo tìra V Autore 1 1 suddetto Gor- 
dino. 

' JV". De eoneordia pacisque diUcediney suavita^ 
teve salutari : Lo indirizza e dedica: Magnifico 
Jacohò Purliliarùm Corniti perinsigni, ed e uà. 
dialogo tra V Autore cd^ il Conte. Comincia/ 
JPducis ante diebus &c. Finisce : sibi diligendée 
àit. 1500. pridie Jdus Junii in Portunaonis. 

- K Ad 
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P^. Aà SebastiàrtHm^ Rediacium Diaconum^^d^ 
plani cantHs pneceptis qulhusdam^ & ohservationi^ ^ 
huSi libellus. Cominciar; ìiaud imprudentcr^ exi* 
stimasti. . , . \ 

Tanto si contiene nel suddetto Còdice,' in 
fondo al quale v' è annesso un' Opuscolo staiD^ 
pato» ma d'altro Autore, ed è: Joannis TinEto^ 
ris Terminorum Musica diffiniforium . Non e se» 
gnato r anno della stampa» che mostra .esser 
poco lontana da* tempi, in cui scrisse Pietro Edo 
sograccitatoN; Se aveste alcuna più esatta cogni^- 
s&ione di quèst^/ Autore , cioè dell* Edo y vi pre-^ 
go a comunicarmela 9 dovendone cagionare nella 
mia prima Centuria. . . 

Se fosti si trovassero vendibili le Storie dx 
Damniarca, scritte da Araldo Vitfeldio « che. 4 
stato èrancanceìliere dèi Regno, stampate in 
Copenaghen àel 1652. in due tomi in foglio y 
avvisatemene il prezzo, che subito vi sarà tras* 
messo, perchè possiate provedermene; e quando 
nò, col vostro amore proccuratemene un esem^ 
plaite in prestito, che fedelmente vi sarà riman-* 
dato , |i:6mendomi al sommo presentemente t Vi 
^riverisco di cuore , e sono • • • ^ 
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Endo grazie a ^. S. lUma e Rma dell'i», 
voltino de' libri , che éon ctccasione sicura 
V 3 si è 



A è éón^aciuta trasmettentU. Lo rsse^i^Ci»» 
àfoo condizionato riella bottega del nostro li^ 
brajo payini , il quale m* impone di riverirla 4 
A V* S. Illma debbono esser note|e novità del« 
la Repubblica Arcontica^ Pritanió destinò aMons. 
Bianchini» senza avvisamelo, la cura di tenere 
in deposito le lettere degli Arconti^ Muratori é 
Bacchini a lui jodiriaizarono il loro parere* Egli 
diede air armi, rescfis$e a que' letterati con sen^ 
timenti ^i pon volerne $aper cosa alcuna^ e in 
SùGatnz ìrIcusQ l' elezione ^ phe PritaniQ aveva fitt-^ 
ta di lui • Qiiestp tròppo ^uo impeto ha data oc^ 
jiasiòne a molti dì dire th* esso er§ fuori di tem^ 
pò, e fh'^li doveva ficeyercj coij 0eno. di tif 
sentimento unajposa^ che 1 Serenissima di Tosca-: 
Àa , Modana , e F!at:ma , àùzi lo stesso Pontefi^ 
te, avevano approvata. Non so dove ai^dtàa A^ 
nire questa Éiccenda : so bene ^ the qi^to pti^ 
Iha vedremo buqyi fogli stampati |t| contìnua^ 
iione de* primi quattro. Io la prego frattanto a 
idarmi occasione di farje conoscere che sono.... 

VenizÀM 14. M0rzj> 1705. 

CIÒ che y. S. Illma ha ^ino ad ora presso 
i| Sig. Bargotti opej^tq a favore della Sig* 
Marchesini, aggiunto al ttierito di questa vir- 
tuosa, sperq che lo farà risolvere a stabilirla per 
r anno venturo , quando però egli possa dimora 
all'altro impegnò ^terrore ch'ella mi accenna:; 

Io 
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|q di tutto ciò me le confesso tenuto, e bencW 
le obb^jg^ioni eh' io le professo , non i>ossaiio 
esser maggiori , non resta però che anche per 
questo capo io non de^icleri ^i 'darle un qualche 
attestato dem divota mu gratitudine .Egli è^\jki 
perfluo eh' ip di ouovo raccomandi 'questo inte- 
resfse al suo amore, poiché veggio eh' ella più di 
me stesspjha a cuore le mie soddisfazioni; onde 
le rep],iq[ierò solj(ineate ^ che in tale 'affare ella 
non . solamente promóverà il YanLt4ggi9 di. quella 
Signora > ma 'quello àltte^i'di^ cotesto teatro 4 
raffinato nel gusto. Dalla Repubblica ideale de- 
gli Arpont; si pensa di so!^itliire un nuovo De^ 
positario a Mons. Bianchirli ', che^con la sua trop- 
po scruJK)][osa dilicatezza ha S94pdalezzati parec- 
chi letterati. La elezione si farà di sicuro in 
soggetto , che stia alla Corte di ^ Roma*, e so che 
alami hanno ^q^nipato ilFontaniai, ed altri han 
dato a} Pas^ipqei il loro voto. Qui si è vedu^ 
to un nuovo foglio^ in^proseguimento de* primi , 
ma non si darà fuori senz* altri che Io accom* 
pagnino. P^ejr quello che alla sfuggita potei os-^ 
servare, dagli universali si disceiide a*pairtkola- 
ri , e crèdo che §u:an ' «dello strepitp colla Ìóké 
comparsa . Riveir^sca i^n mio nome il P. Bemar-^ 
di eh' e fnio buon amif o , e seco h congratuli 
dell'applauso che co^tì ha ottèputq a <^on{:prren- 
za di tanti soggetti ^ e tieir opinicme di si gran 
letterati^ La conversione del Sig. Poli è vera- 
mente una 4^le mie più frequenti e più gradite 
conversazioni > e'I v^&Ato di V. S, Ulma ne oc- 
cupa b^ne spesso una gran paste ^ Sovente vi si 

V 4 e par- 
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£ parlato della sua erudizioìie ^ de' suoi studj , é 
ciò che più di tutto anche stimo, del suobuoÉi 
cuore . lo non mi sazio 9 ne mi sazierò mai di 
ripeterlo^ si per farle giustizia $ si perchè così 
pento di retribuire in qualclid picec^ parte le 
obbligazioni che le professo « ^ . 

II Sig; Bernardo Trivisano, che per relazicme 
del Sig* Poli e anche mia è inforraatissimo dei 
sub merito^ m'impone di riverirla in suo nome i 

127; ^t Sig. Antènib MoiUàbechi. a Firenzjs ^ 

FenezjM 14. Marzj» 1705-r 

IL mio lufigo silemsio con V; S. lUìni tanta 
da me riverita ed amata non è . stato effetto 
di mia trascur^ggine, ma ben^ timóre d'impor- 
tunarla da' suoi continui , e profittevoli studj ; 
Essendosi ota terminata la stampa del Tomo IX« 
del Mappamondo , il quale abbraccia le Vite de* 
Re Danesi persino ali' anno 1 44.8. non ho vo^ 
luto mancare d'umiliarlo a V. S. lU&a perche 
r onori , tt % meriti , del suo stimatissimo com* 
patimento. Affine di dargli qualche! lustro mison 
pre^e V ardire d' inserirvi per entro il suo cele* 
bratissimo nome^ essendomisi presentata 1' op^ 
portunità da se stessa , senzachè T abbia mendi-^ 
cata e^ affettata . Condoni alla mia divoziotie f 
audacia, e lo riceva come testimonio delF aitò 
sentimento che tengo* di lei gimtamente . Lo ri- 
ceverà legato in cajttapecora dagli eredi del li^ 
brajo Rossi e Guidotti , fran<2o di ogni spesa di 

por- 
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f»0rtt> -) avendo cosi ordinato a cotesto 'inercataifi^ 
te lo stampatore Albàzzì ; che lo ha postò in 
altlro suo involtò di libri. Mi córreva il déiitx^ 
di aggiugnere ad esso i libri delle cose Danesi 
da y« & illma favixitinii s ma dovendomene an<^ 
Cora seì^tire per la contìnuasióne^ che farà un^ 
'ahio Tomo ì la Supplico a toncedermegli ancora 
per qualche tempo $ essendo però pronto a ri^ 
maildarli ad ogni suo minimo cenno « Sjs . nell^ 
sua copiosissima libreria si ritrovassero i due 
Tomr iù foglio stampati in Copenaghen del 1 65 2i 
e scritti da Araldo Vitfeldlò Gran Cancelliere dì 
Danim*cài che trattano le stòrie di quel Regno 
ampiameiite e con più distirizione di ogni altro i 
me ne farebbe nn favor segnalateci a prèstàrme^ 
li per poco tempo. . La copia di cui i sinora mi 
són, servito , mi è convenuto re^ituixls al suo 
^^^oiie, che per Sicilia e' partito ^ ne ha pòtuf>^ 
to >a^ciarxnelo di vantaggio • Mi perdoni V incò« 
modo che le arreco > e si assicuri ch'io sono «««•«' 

X-iJ* A Mons. Filippo del Tarile Fjtscifvóid']AdrÌ4i 
4 Rovigo • 

f^enexiét 2^. A/arZjo I705# • 

ESsoodomi capitato un nuovo fòglio in forma 
di matii&^to, di Laifiindo Pritanio » con cui 
non sQ V egli faccia più tosto V apologia di se 
st^dO) o r altrui processo 9 crededido di farle co« 
^ grata f ho voluto subitamente inviarlo aV.S* 
lUina e Rma ^ affinchè anch* ella sia partecipe e 

con- 



pposapenlt di tatti gli ivyesùmpnti di qoc^ 
Pommsdia » dellar ^uale U vedo posi bene ia<» 
fbrmata» Nel figuiarsi' che ne sii 1' autotce il Sig. 
jl. T. ella in parte ha dato he} segno. Vi sona 
parò degli aJUri ^' che' seco lui sono concorsi alla 
fonna^ione della jdea, ed al lavorp dell' opera • 
Egli m^es^moL me Io '^ttest^ più di una volta , 
ma Aon ho imcora potuto trargU di bocca il se- 
greto •'^ Può escere che il tempo ' ^seuopra anche 
Questo, ^<; j^c|a nascer novelli accidenti » ^Itri 
feg}i st attendono dà Milano, per quanto ho 
potutQ* penetrare , ed'^tti credo che qu| se ne 
stampila , e y. & IlJ[ma sarà ^e^.p^iini id aver* 
li. Altro noa soggiungo,' poiché dalla lettura 
del fojglio iirerrà in cognizione del tutto J feren- 
do i^fmilissime grazie -' creila inempria , ' che ha 
avtìta cU me ii^torao alla 'dimanda, che ' ejiì li» 
jfeci per lo signUìcatp de' giomlEgizj ; e nel me- 
desimo tonpo C9I più o^equioso rispetto ini ras-; 

f^ia^. j41 Sig. jtntoMh f^^lisniiri . s PéuUvd. 
Venezia i8. Marz/f 1705* 

LA Versiptìe di Lugrczio ^o fatta dal Sig* 
^arciietti è capitata scritta a luanq anche 
in potere del JUhrajo Baseggio, i\ quale voleva 
pubblicarla p con iè liceqspe calia macd^ia. Me 
ne domandò il inio, P^ere; pnc('io letto i| ma* 
aoscricto» e trovando scorrettissimo , gli ^s%\ 
^'era b«e paiiarne all' Autore vivente, si f^^ 
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pst^4 é^aVaAietm» rì per otterierae» quaqde éi 
vi dei$d V assenso » im' originai più corretto «L*^ 
avviso , che con ipia lettera ne diedi al S\g^ 
Mochetti, fui principio della nostra letterali^ 
tórrispondènza -, ma ^gli mi diede in risposta ck^ 
la st^impa del libro $ard^e la sua pvìnaf .che 
tie aveva dato parola al pran puca di non mai 
pubblicarlo; e che però tm pregava pon tutta 1* 
inst^za À &rne sospender l' esecuzione , ed a 
clistorfe \ì Libpjo^ siccome anche feci ^ fia quel^ 
disegno • '|n^nàginàteyi óra» y io posso servirvi 
<:irca II proposito » che mi accennate f yi ^iipplica 
anzi ad impedire al ^^o^cro amico » che fion &c->^ 
eia altre diligenze! ^ non &cciamp laii/c^ 
àé} un uomo di Credito 5 e che ancora ^ '^ttual 
Lettore ^di Kfateni^tiche in Pisa sua patria /Da 
lui stesso ho * ficeyuto qutsC ordinario una sua 
ietterà ^cdla quale mi sollecita a proccurargli 
qui r impressione de| ^uo lAnacreontè , ph* egli 
ha tradotto dal Greco in It4iano. Il Gran Du 
^ionario del Moi;erf, francese » dell' ultima edi- 
zione, cioè della ijona^ è divisq ^n IV^ Tomi, 
é yàlé Intorno vinti Ducati r altrettanti ne vale 
àncora il t)i;;iogario Crìticq del Baile , diviso 
pure in IV.Tomi in foglio, co* quali censura in 
molti luoghi il Moreri, che nQn4imeijo è pia 
^bbpndaijt^ 4^11'a|tro\ LaOu^ca è finita di stanv 
parsi fuorché |a De4icatO):ia al jCatdfXjale eli Jps- . 
tana, da cui si ^taattend^o risposta ^ Voi ne 
sarete prQ?yisto tra' primi de* tre esemplari , che 
ini chiedete^ ò 4i <^uanti vi piaceranno « Nea 
|io visduta altra satira dopo lacrima* Ne starò 
*••','. '^ ' ' in 
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in attetiziotte, e ve ne darò oppo)tunametf£e 1^ 
avviso-.^ L'affare del Pritaaio col Biaiichini mie 
noto j So la fkpo9ta ch'egU diede al P. Bacchi^ 
niy al Mucatori ed a vói: la qual cosa ha sto^ 
ntacato molti. de' nosttiArcetili. Io nof% volli es- 
sere de' corrivi ^ e ìi aver tardata la risposta y mi 
in fatto eseate da uno egual trattamento. So 
die t^ciranna presto nuovi fogli i che seguiranno 
la materia de' primi, e noi avremo nuovo ar- 
gomento di divertirsi. La Galleria e chiusa; e 
per conseguenza non vi sono entrati i vostri 
^Eomponimenti • Nella prima particella > che dovrà 
uscire, nonf so se ci avranno ludgo; pcnchc vi 
è impegno d'inserirvi una delle Scanzie della Bi-> 
blioteca. Volante del Quelli. Amatemi y e soik^ 
lenz' altro •• ^ ^ - "^ 

150^ Al Sign Ltìdàvieo Antonio j^àiratori* 

Ventxia, xo^ Acrile iio^ 

NOtt posso esptìmcfrviy quanto* rammarica mt 
abbia cÈito F infelice riuscita del libro del 
nostro P.Bàccbiilì; S'egli certaraeirte si risolve-^ 
Vi a farne capo ccm mecdy le cose ' forse- in al» 
tr© stato sàrienoj e se al fatto v* è rimedia^ o£^ 
feritegliela tutto pfer parte mia. Avrei caro sa- 
pere 1 motivi di questa sua disgrazia , e qual 
pretesto abbiano preso gli stitici revisori . O que- 
ste sì sono di quelle opposizioni invincibili alla 
Repttbblica del Pritani^: o questi si mi fanno 

dar 
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dir neli* esclamazioni, nelle collere, nelle impa* 
rienze. Per le mie co&e di Vienna nòq vipten- 
dete fastidio. Il Sig. Bernardoni , ' mio ottimo 
amico, ha preso a difendere un partito,, che se 
non è'I più ingiusto , è almeno il più sfi^rtui^a^ 
to. Oggi mi è stato detto che già la elezione 
sia caduta sullo Stampiglia , che per verità è sog- 
getto di valore . Questa nuova vi^ giuro che non 
mi ha punto alterato: e questo è tutto il frut^ 
to, che ho tratte dalle mie molte e continue 
disgrazie, veder T altrui bene seaz' occhio d' inv 
vidia , e sopportare il mio male con qualche for- 
tezza. Il Sig. Trivisano è fuori in villa, ed io 
vorrei andare seco , se ima f<^re catarrale non 
mi avesse obbligato perdine? al l^tto^ Amatemi ^ 
e sono •. pt - * 

ijz. ^l Sii' Antonio ffallljnieni . a Padova f 

Venezia 14- ^prife 1705. 

JEri solamente mi ha consegnata il Sig. Bernar- 
do la vostra lettera , non avendo egli potuto 
darmela innanzi, sì per essere stato alquanti gior- 
ni al suo Coniglian® , sì per essere io stato con-^ 
finato ai letto più giorni da una febbre , di cui 
mi vo rimettendo . Io l- ho letta, e V ho riletta 
attentamente, e ci ho trovato, che ha, contro 
il vostro costume , del risentito , e persin del 
piccante . Un falso supposto , che vi si è fìtta 
nel capo, vi fa credere ch'io sia, qual vera.- 
weate nog sono, cioè 1 Mascherato Pritanìo. O 

qu5- 
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^àestQ flit eh* è un accidente da cpmnìediay ecte* 
tanto piace sul palco 4 ùreunno^,' e pretender 
di awr httó uno sviluppa; ctedef 4i riconosce- 
te uri p^r^oda^ioy' e ttovat^ lodtàno' dal vero; 
figurarsi sciolta la Éiyola,* Riandò ella è pìùin;i«< 
bamzata; e confusa. Amica caib, vi parlo schiet* 
to; Voi avete preso un grazio solenne,- e mi 
seritQf obbli^d di cosciedza di disingannarvi i so« 
lafnehté perchiè vi anid di. cuore ^ . che sé fossiOi 
altìrimenitiì asiiàoratevi,' elici vorrei lasciarvi nel 
vo^drd' errore 9' e punirvi iti questa maniera delia 
vostra troppo facile credulità* £ petf venire alle 
stretteci vi giurò dà amicd^ da uomo di onore ^ 
e dà Cristiano»' ch'io non ho punto di parte in 
ci^v che col nóme di Larairicb Prìtànlo è uscitoi 
skioraL alle stampe^ Non ci ho prestatoi Consi- 
lio, non assensd,- nori òpera* Non conosco chi 
sia verairieiité Prieània, benché il Sig: Berdardo 
Trivisariò sia i parte del segretd e dellai fatica 
con ^4 4 per qxuntò ho potutd corighietturare « 
Qpanto Kb veduto, e quanto so, Thd veduto^ 
perché mi é kàtó ijdiviatid ^ la stessa strada 
che agli altri ed a voi i e lo so per conghiet- 
ture e per dili^nze da me praticate per iscopru:- 
lo*t)opó questa ingemla confezione, di cui vi 
chiamò aiicbe Dìo in testimonio, ìd non ccedo 
che voi i^ersisterete nella vdstra opinione : il che 
quando fosse « vorrei rì|fuardarvif o come il piiì 
infelice lO come il pia (fattivo amico del mon« 
do ,^^.avendo perduta nei vostro òaore la buona 
iWfe, e ^qttlstató il diiàredito dì persona doppia 
f infedelé<«^ ìii M p9thi d^ qp»li .^u^g^cnenti ^ 

in 
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in voi nato il sospetto^ Vói avete &gli arcani ^^ 
che non, osate di cbdfidare in iscritto « Eh par^ 
late chiàSto^ affiriclié possa meglio scbl^armi. Io 
Veramente nóii fio scritto à . Monsé fiiàiiichini • 
Ma sapete pure la mia natura, non cosi £icila 
al risjpòndére^ e più tostd infigariaì cbe cauta « 
Se sarà dominato il niiòvb I)è{}dsitaHd ; non avrà 
1 minimo riguardò di avanzargli, i miei dubbj; 

Ì; quanto i Mòns. JBiancfaini, doU'aveif nensato 
* impiego addossatogli ^ e coir averne mostrata 
rincrelcliibénto l si ha aéquiJtatb amci biasimò i 
iìit approvazione; da molti, iettelati« Voi liòn 
siete statò il .solo; cui egli aBbia. risjpòsto pùn- 
lenteinente: Ben vi è koto; che il PI Bai^cliini 
ed il Muratóri soùó itati diqueitÒ hunìferò.' ma 
èglino {yerjì non si àónó alterati còme voi; e se 
ké sono piA tosto scandalez2iati; che off^i: li 
Marchése Orsi , Mons. d* Adria ; il Fònt|ànini i 
ed altri; isi sònd dichiarati contro di luii e so 
mai Verrete à Veiie2ia ; potrò mò^raifvenè le 
ietteré e i sentimenti «Io non difeiìdd Pritanioj 
è non ne £3 apologie; anzi condannò; ctie 90Ì 
un disegnò^ che egli di prima ci avea aVaiizatcr. 
come cosa seria; abbia poi datò il titolò di Cònw 
mediai Purè considerò Ihe questo nóme è getiè^ 
ricò , e che noè solamente si^ifica i^ppres^p^ 
zione di azione bassàl è ridìcoli^ ^ ma A^mo^ 
viene andie agli argoménti più alti e psusubli* 
mi; Dante chiamò Comhédta la ma Tjiìone ^4 
nondimeno v'introduce à favellare é miisfS^ 
e imperatóri; e Beati; e persino ìa Si^si^ I^ 
vinitié Se Pritaìiiò ha avuta mini A ^js ^ ^ ^ ■ . 

gni^ 



gnificato, si può difendere di aver data il aome 
di "Commedia ad una favola, dove intervengono 
Prìncipi e letterati. Io però .vi confesso che me 
ne sax^i astenuto, por istar lontano, per quanto 
fosse possibile, dall'equivoco. I più zelanti non^ 
dimeno vi assicuro, che non se ne chiamana of^ 
fesi , e bramano che per sì fatte minuzie non Ia« 
$QÌ di avanzare un si lodevol di^e^nos e se nel 
numero degli Arconti vi sono alcuni^ che sette 
sdegnano, e temono di comparire in iscena, ere-* 
detemi che ansi «un panico timore, che una ra- 
gionevol cautela ne li rattiene • Io so es^ervend 
alcuni dt cotesta Università, co* quali mi è av-i 
venuto di ragionarne i giorni passati « Ce ne 
trovai però anche degli altri , che* si mostrano 
superiori a questi riguardi, e non si vergognano 
di essere nominati. Ma che direte , quando ve-i 
deste le lettere. del Macch,. Orsi e di altri, t 
quali nii scrivono 1> idea piacsere a' nostri Panci-. 
pi d'Italia, i quali, malgrado a' tempi calami-^ 
tosi, bramano di avanzarla e proteggerla > Quan-^ 
to vi dica, non nasce d'altra, che da. semplice 
acelo, ma fervoroso e bea gr^ade.,^^ di veder re« 
stituito all'Italia il t^uon letterario, commerzio. 
Ben vedo che il <li$egna della Repubblica di Pri^ 
tan^o è come quella Filosofica di Platone :. ma 
contuttòciò non posso non desiderarne un qualche 
buon fih« , e non concorrerne co* voti , giacché con 
altro non . posso . Ma egli e già tempo che termini 
questa ^arle , e che conchiuda col dirvi di nuovo , 
eh' Io punto non me la intehdo con Pritanio, eh* 
ip non ho parte nt:' ^aoi disegni a è che sono • . . • 
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132. Al medesimo, a Fjxàovn. 

Venezia ac. Acrile 170J* 

Non solamente sono placato , ma vi sono ob* 
fcligatò della Burla , che vi siete compia^ 
ciuto di farmt ,' " vedendola rikta dal pufp zelo 
che' avete" del mio nome , e dal ' tlmbrè eh' io 
pòssa cadere in brighe ^ dalle quali sono , e sarei 
sempre lontano. Io soh di 'coloro^ che lasciano 
/correre una settimana per sette giorni, osservo 
volentieri gli altri , più per imparare , che im- 
barazzarmi Con ioro , e di nulla più §Qdb , che 
della Intèrna inia pace • Se a ^caso fossero altri 
Soggetti néll* errore di credenni ^ qual voi ora 
jiete sicuro che non sono , vi- pregò a disingan- 
narli, massimamente il jmio amatissimo zio, al 
Quale vi iraccoinaoido di portare ^1 iiitei più cor- 
diali saluti • I dì passati ho avuti due nuovi £qt 
gli del Pritanlo in coàtinukzione de' quattro pri- 
mi , e vi ho. ietta una nuova aggregazione ^i 
quindici Arconti , molti de' quali mi son più 
volre iàgdato che: non fossero posti co' primj . 
ìfel fine vi soBoialcuni versi inCapitol<^ diqua- 
derriarj , che non finiscono dì soddisfa^mt. Di 
alcune* lettere^ che per eiìtro vi sono , '^clèttate 
con idea che H4' pero del burlevole , sarebbe ot- 
tima l' invenzione ; se potesse btteriere il suo 
fine. Credo che presto capiteranno a^6he a voi 
sotto r ocèano,' e la lettura vi assicurerà ,' che 
tutto alfine sarà una finzione ed 'uh sognò • ìj^i 
Tomo L X sono 
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sono stanco di scrivervi su questa materia » petf 
cui tutto 4ì nù conviene stare colla penna ia 
mano , per soddisfare la curiosità degli amici • 
Ven^o al P* J^acchini. Ora veramente è diffici- 
le r inviare à Modana alcuno invólto , per ca- 
giQ^ de' Tedeschi , che h^oo sacrati t^tti i passi 
d/d Po : P^ggip tuttavolta sj^edìre ^he ^ Mi^ 
retori altri libri, e la prima strada» ^He mi ti- 
ji^i^, noù ^à da me trafcur^t^; per 6iglii?li 
^ve):e sen^' altra. ^pesf. Con tak . occ^^ne fi 
pptri iavìare 2^ P. Bacd^i ì^ Galleria, io vi 
^^tYkò prqw> r Albri^iii i por farlo eIJ^riu« negli 
as$c>ciati; ma bispgiia ch^ mi diciate; se vug| 
s<;)Ìamente il quinto tómd cbe or ^ lavora, q 
se tu(;t^ l'opera dacché fu ioconufici^. Vi sa^ 
lutp di cuore e cpn fratta» p^r ^w: l'ora as^ 
t^cU» e sono.^i». 

S Quo usciti due nuovi ^1 del Prit^o ]ji 
èpnt^iuafiocie de'quattrp primi* Facilmeàte 
gli avrà veduti V. 5. lUma , alla quale -non h^ 
potuto inviarli C9mc credeva» poiché una copi^ 
che xt\t vi era s^ta piomessa , non mi è ancof 
pervenuta • Se mi è lecito di scriverle sopra ^ 
pssi liberamente la mìa opinione;^ le àixrh^ k^)^ 
non mi pajono Aéiìi. buona lega de' primi • Yplr 
taQo il serio in ridicolo ; e j)er vìa di letterine 
e dialpgbettt ^sxs^òao dalla lor jirima gravita / 
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^fiCmì degli Arconti n^ oemq ^liiìiasn sttn^ftle^ 
J:tó> e4 acciwano ilPritanio tì pocpblwi^fWir 
dpi^t»* EUa fte $^à\ ^.nip $QJ£ÌlÌQC gi«4ic^> . qgaii:? 
^ ;gli avri veduti • h% pxegp Ì4t»ntQ ;A:. c^iftàr 
inulare questi miei sentlni^atli che ìfi Qoi^dif^\% 
testimonio di sincera e confidente amicizia i 

re il librq; che si è CQ»l^iaciuta inviarmi, è di 
cui le refadò grazie infinite 1 Lo leggerò con gu- 
sto , e tààtQ juù sui rifle$$o (che possa esser ca-^ 
gione di nuòve scritture . Il Poletti ha stampà-i 
tq uq i^^ovó ti^Q d^ fc^netti iM altre) del A|^ 
mai NàpòUt^Qa.iqtitobto ^^avigUe P-^^tìgJbe'j 
XPà è fai fU9 stile ^<)Uto i gQD4!o ^ ^ d^ poco « 
i^ regale cix^ egli ci b^ (tele-ft^l soriano >' sw^ 
d^ Jiui t)p$t^ in pratica CQ?i {H>c^ fe|i(j:ji(4 • Avef^ 
y. $. JUj^ saputa, U ^sg^^ìi ^eì P.^accbi^^ 
7efn444te èg^li Jq si*<j UU« f^tich^ ^tpja T^-j 
gftell^ 4ì R*veiMi> , e tfim^ 4 U^q a Jl^ffil 
per 1? |if:prire> wn ?f)jla^etUP que^fegU fumn^ 
P^«S! *«à.<ii più 54 <4i«4^ orduae ili' jnq^iisjitgt 
ce dj Mo^aiJBLft ch^ rfove^sie uaigU a %z3^ 4 
I9a<i0 lutti gji «ritti .jB'qvi^jtp {apposito, f 4| 
Iiiù tì 4ie(f4e stii^.ttifttiT»' oitòie^^^ra^orf/, cM 
«Q9 desse più^Wl >»l(mftf f^^pi^ cleU'Q$^ia|^ai^« 
?he Q<2ll4 ?iblwt|ìq5t del Dil^ /sws^jeyaji t 11^ 
p^ò ^epi iism»gi«iir4 U 49loi4$ (ti qt^el Jbpm Pd« 
4t^, IllfgpidQ pn^^ clj# af JR^JOT i Sigg. Ib^smr 
9$ì fjonmm si ti^^glii^p alla gagnoli» p^ft 
ftffn§(gU i^a pì^ ^e «foton»: U eb^ s^ 
g^m^n^ ad impetrila;» meitttftiiQ upa e^m 4f^ 
lyonw mUi C^le;rili ^ì Apdlk » noti jdi^p % 
X 2 q^^U^ 



qìiella di'' Minerva^ ch'ora è ia discredito « Là 
rendo grazie delle cortesie usate al P. Bernardi^ 
eh* è mio buono amico. Lo riverisca in miono^ 
me, quand'emuli ancor costi si trattenga > e si 
issicUH eh' io sono. • f • 

^ * 

I }4i j4 M9ns. Filippa del Terre yèi^&ue et AirÌ4 # 

f^nexia i6. A^Seggh tyofi 

Rlffiiando a V* S* Illifìa e Rma la lettera di 
Roma, che con tanta bontà si è compia* 
cinta inviarmi » perchè io la mostrassi air ami- 
co > il' quale è rimasto soddisfattissimo di quan^ 
te si è operato 9 siccome io ncm lascio di prò- 
£essarii.è ad esso lei tutte le obbligazioni» Sup- 
plico V. S» Illma in nome del Sig. Bernardo 
Trivi^ano a non mostraife a chi che si^ i due 
ultimi fogli) che le ho trasmessi. Egli ha usa- 
tà ogni cura per supprimerli afiattio , arendo ve-r 
duto che i migliori Arconti, acquali gli ha co^ 
municati, cioè Orsi, Muratori, ed in partico^ 
lare V. S« Illma , non gli hanno approvati , e 
son concorsi nel nuo medesimo sentimento , che 
io con tutta candidezza gli esposi» Altra novità 
«u questo- proposito non v'è presentemente, se 
non che'Mons» Lancisi ha accettata la cura del 
depositò, onde presto vedremo qualche cosa di 
1^ positivo, e di più Ingoiato • Non ho ch^ 
àggiugnerle, se non pregarla di 'compatimento 
per la tardanza, dell^ risposta « (^ 4éll' ànace d^ 

suoi 



ixm comandamenti, affinchè io possa dimostrare 
che sono cori tutto il rispetto y... . : t 

* j^y M Sii* Antonia Vidlisnieri , s PéidavMé 

IL P^ Landi mi ha scritte di av^ finalmente 
rinveimta la vostra lettera col Ritratto, ch^ 
n credeva smarrita • Ne ho avuta contentezza à 
affinchè il Sig« Gimma possa sollecitarne V Eltv 
gìo. Circa agli altri vostri . componimenti diretti 
al suddetto Padre .$ ed a mio fratello ^ farò o^ 
possibile perchè sieno impressi nella nuova Pa^» 
ticelìa. della Gallerìa; Ma voi conoscete il geu 
nio dell' Albrizai i e bisogna prenderlo, a . Lud^f • 
Colla mia venuta costì ^ mi ricorderò ddla G«I« 
leria> e del libricciuplo di Fra Paolo y qimidt 
abbia l'incontro di rinvenirlo ir Mi raltegi^ poi 
ehe siate divenuto mio Gompastore di Arcadia > 
Non so se le nostre campagne siene vicine; n^ 
credo bene che'l latte, e le ^tta di<^onigUano 
saranno di miglior terreno ^ che quelle di quel / 

iontan paes|e. Si attende a Venezia Mon.s; Ì!atv« 
cisi , eh' èi nuovo Depositario del Pritaèio , e 
cr^o che s'intavolerà qualche cosa eirca laRe« 
pubblica Letteraria ^ che però nulla o poco si 
muove * Vi saluto di cuore i e sono • 44* 
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PJÙ:tolM[ he sctìfto- al Sìg. Cinelli, in quale 
stato fosse la stampa della sua X. Scanzia^ 
che óra ^i è terÀiìriata',"^ eé* essènAwi ■ per tnla 
«(tórtuaa siftìrriec Je leetcrò , fbrse peitrlié ItKttreN 
té ki luogo clie è ftit^r di strada , e che non ha 
^$ta fe«tia^ quelSigntdte, tuttoché cortesissimò, 
tri ha scritta 'una sua aI<fu2tnto mentita, e plc- 
€àlile'» Paf ch'egli sospetti, ehe per mìa colpa 
tjofl ^cgttà la iftipiessìpitie , ' oppur 'si frastorni l 
•Mia ehi tìoft conósce ì! cerVeì bisìacéo^ dell'Ai- 
.|)iHlBi(}, tum può . tìrèiH' néhiinenó le rfifficolei 
«Àie CDftVieii sope!»arel per ridurlo al dovere .'Scrì-' 
^'ci^r a V. S. nima iii confidenza , pregandola 
H^^tiòii fitpne motto a luJ/polphé lo sono di gè* 
filò' cogè dkcl^to^ the diS5trauio voiehtieril dis* 
jjfirsti, p€ff non restìtuìrli agli amici .' La priegó 
^ oltre a ftirgU'cfeplta^' sicura l' occlusa > bimla 
ipfale gU do 'f|ai«e* di aver * ricevuta 'la *1suà Scan* 
«là-XVR é ^iavef jtolra' 1* impressione della Xs 
^ggiÒgiA<endèyl éhé'fie tengò^ per lui- 24* esem^ 
|)lan ^' 3i^cò*nc ^e'^ho ri. per V. S.'lllma, che 
j^àanj^e^ eòli felina occasione che ^si presenti» 
ÌDebbò iiioltpe* ìa aegretìssìmar eoniRdénza sog- 
giugnerle, che TAlbrizzi non istamperebbe an- 
che a parte questi opuscoli , se io non gli con- 
tribuissi una porzione della spesa; di modo che 
ic suo r intiero utile, o almeno preceduto da pò- 
*. ' chis- 
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c!iÌ5slmo a^^ravìo . Se ciò penetrasse il Sig. Ci- 
lielli , ( il che assolutamente non vorrei ) son 
éerto cbè*'meco non 'passerebbe indolenze. Ora* 
pass'ó adaltro parficbiarc/ Si' è quì^'c la mia 
assistenza starnpàto , ' non perà ancor pubblicato , 
^n Coiripenjiio del Vocabolario 'della Crusca / Io' 
éhe non Wglìtì metter' ftcitòente il mio noméf^ 
il tutte^Ie • còse che '■ nti es^corio <iella penna , ho 
dcterm^to dì mascherarmi itèl frontespizio" col 
jciome*di^AccadOTÌcb' Fiorentino , onore che ho.. 
con^guìft>' 'meditante Uà bontà ^ S. lUma'/ 

Mi vien"ora'''rapprè$ei^^^ una "delle Leggi 

,constitqtÌYe*^dclP 'Accademia Fiorentini^ sia, ch^ 
non escano libri alleT stampe ^^ coi "nome dì Ac- 
eademico Fìoifehtìno ^ senza V approvazione • del 
Consolad^IF Ax^èademia , oVrero dfella medesima . 
Se di questa Legge ia fossi stato per F addietro 
cottsap^vple ,• avrei di buona vogKa sottopósto il 
librò al'g^ù4icio di cbisi aspefta; ma ora è f au- 
to innanzi' la stampa , "che nulFàlttò mancando* 
vi all' intiera pubblicazione , ^ che il meto ffóA- 
tespizio , e là Lettera dedicatoria ì^diritta a co- 
testa Altezza' Reverendissima 5 'altro non posso 
fare in attestate di "^osséquio , se noii supplicare 
r Accademia,' ed il Consolo (siccome fo a lui 
questa seta) a concedermene la facoltà anticipa- 
ta, tanto ^ìù facile a concedersi, qijànto Tope- 
tìè un "nwvo Compendiò del Vocabolàrio , e 
pdf cofrseguerwiat ^ piaterfa nota, e approvata . 
l4ofì fercr quest^ instanira ^.j-tì^rion rài preii^isfc 
S pobBHcare lar ^ftma^ & f ossequia, che profes- 
so air Accademia -Fiorentìnar , steltaf da me fra 

X 4 più 
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^m di dodici^ alle ^uaìi sono airolato. V. & 
Illma, che n' e degilissimo Segretario , ben com» 
prenderà la giustizia di questo fatto, e sosterrà 
le Miìie suppliche i per farmene restar jjoddis&tto^ 
Ne parli anche al gentiiis^imo Sig. Marmi ^ al 
quale non iscrivo , su questo particolare ^ per noa 
moltiplicare gli uffizj don le persone amorevoli» 
^lle quali basta un sol cenno, per cooperare a 
favor dell' amico. JQondoni di grazia l'incomodo 
che le arreco , e V ardire che mi sono .preso • 
Debbo soggiugnerle ; che la mia lettera al Con* 
solo deli' Accademia gli sarà presentata dal Sig^ 
torzóni ^ eh' è stato jcórtesissimo mediatore ap^ 
pi^esso il Ser; Cardinale per &rgli accétt^e la 
deciicatoria del Libro • &> che le recò troppo 
disturbo 3 ma la supplico a perdonarm^e sul ri-^ 
ilesso della siia inaiata .gentUeSEza * Il P* Betaar* 
di 9 che sempire , mi pairla di iei con veheraziou 
Ile» caramente la risaluta ; ed io là prego a 
fottaie un mio còrdial saluto al dottissimo Sigi 
Abate Vignoli. da me sommamente amato e sti« 
liàatò • Con che ini rassegno • ; • • - 

* 137; Jtil Sii. GirUéimo Giiìi. m Rams: 

Fenezda xj. Giuina i 70 jf. 

L'essermi trattenute^ i passati gromi in unmic^ 
luogo di Villa mi ha differito il contento ^ 
che lie ho ricévuto coli' onore de' caratteri di V; 
S. nima, e mi ha fatto differire l' adempimenti 
del debito 9 ehe m correva, cioè di renderle 

gra^ 
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ìgczzlt d'una tanta bontà con cullià Voluto tpag^ 
gion\i«nte assicurarsi un cuqre già. tutta ^tio. Iiof 
riveriva ed amava il mio itLÌmatissim4 Slf • Giglt 
anche as$ai ,prim2l che il imo ppyetp hoitte po-^ 
tes^e pervenirgli a hòtizia: sapeva il sùo^merir^ 
toì e leggendo e aipmirando i suoi gentilissimi 
Compo{iimehti^^ andava seguendo, di lontanò it 
suo volo 4 e seco tacendo X ingenuità di questi 
miei sentuiienti> ndn la disàimulava peto Còti 
quauiti mi eadpva in actH^ndo di ragionsbre . di 
Lui • Ór che, la sua gentile^zl mi dà cpraggio ; ] 
ie parlo schietto .^ e succinto. L'amo, ^a véne** 
ro, e me le professo obbligato ^ cosi.<?he cofnin^ 
c;io ^non sapere ben distinguere ». 3^ Tatetórmid 
sia> più. elezione 5 6 più debito i Ne creda, che 
io le;p^rli così per ricompensa di quelle lodi j 
bhe si è compiaciuta di darmi nelle ^ sue ietterei 
V'ha \iLn gran divario dalle lodii che si danno 
al meritpi a quelle 5 che provengono da geitti-^ 
iezza « Ella yu<^ dir bene di me^ ed è suo dp-^ 
bo; io deggiò dime di Lei^ ed è mia giiliti^ist : 
La sua modesti^ però m^.ne tronca il disegnò^ 
ed, i.suo\ comandi mi thiatnatxó ad altri partii 
éolarii lS[oti posfio esprin^erea y. S^ Illma quaH^ 
ta soddisfazione mi . arrechi V intetidere ^ che per 
sua opera sieno vic;ini fd usci< d\ nuovo )i mi- 
gliorati alia luce, la Vita ^ i Dialoghi é leLet* 
tere dì S. Caterina da Siena ^ I^ef verità tutte le 
passate Edizioni sono màiicheivoli é difettuose » 
di modo che ìiian fatto as^ai bene gli^Accademì-^ 
ci della Crusca a noii $ervirseii^ nel loip Vo^ 
icabolario fiiorch^ di Testi a penna più cor^ 

rètti 
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tbti, ed i lettfxad, ed a Lèi ne ^aeà tenntaf 
and&e la' Santa medesima ift titi 'éeiito modo ^ 
TCcfeiidMi xuggiormMte isi tl^a dàlà sua at- 
ttRa^ione qualificata • Il fAriltgki pm per dieci 
anni ii per'ij. perchè qua, o nello Stata Ve-, 
ueziatb non ' sìtoo tifstsiikfate queste Opere in 
un uA^eotff^ raccolte, non è cós^ disjpeadio^a » 
ò betisi difficile. JBisegtia ehe un Patrizio ne 
{ietti ' ima supplica 'in ' Collegio , ' d' ónde , dopa 
r approvazione , si ha 'da portar ^1 Seùat^^ ^ 
perchè anche quivi resti talmente esaudita. Gl^ 
estèrii'^ sogliono, in tali casi valersi soventi volte 
deir intercisssìòne d'un qualche Principe ; onde se 
V. S.JUma potrà in ciò disporre a scrivere alla 
RcpubMica V>^esto gran Principe di Toscana , 
tx>Èto riusdrehjbd ed agevolmente T intente. Nott 
mmdheiÀ io tuttayc^ta d' assiistervi dal danto mio , 
e di trovar^ qualche Cayalier mia pàckoné, che 
pfiisent^ in ogni caso la Supplica ,' e consegaiscar 
U privilegio brs^mato •' 1^- Nobili yene:»ani axKia* 
vano spesso"* per Podestà è Capitani nelle' Città; 
afien^ non suddite alla Repubblicai; ma poi nel 
Maggior Cenatglio dòpo ta m^à dkl Secolor X V* 
fb lo» proibito r accettate ' siitHli if^piè^ .- 
QlielF Afigiolo Momsini pertanto chef IF stata 
costi del Soj^emo Malsstrato nel 1444. é délEa 
famigltia labilissima Kforosit^i, ckeìU data aQa^ 
Repùbblica Principi,^ FMcuratori, Gevierale ec» 
in ogni tempo « S"^ Egli sia poi tino degli* Ascen-*, 
denti pei^ cctta linea del Do^ F^acésco Mer^ 
«ni» non è cosa 4aL dicidem in due pkcB , es- 
sendo 
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|tnto questa^ Fanfl^Ita m ^ dt t^. xmk at 
póttìó dfpggi^diVka. Le dirò bcosi^ dié^al^ 
cuno di questi' tallii ^ amtinuk mcopf V isfeeas» 
Aomdd'IVhgiolo^ polche à Àosttl gì^nil'nioiu ùnt 
l^tòÈàtatore di questo home Coate^^^^^<^ 5. Anna ^ 
é Medenate della si ontosa Aiieadémla ' d^! Do 
donei chC' óra più honsassisceV Vive altresì AjBtr» 
;gelo Mot^sini Gaìio^ Seàatxxce am^timo^ che 
gli ant^i gassati fa |nquÌ3Ìtor)$)ii Levante, edè 
fsicilt che il suddetto sianell'Uno!» o heir'aìtm 
ramo inserito -. Che la Casa Baadindli Sanese ^ 
di cài' fu 'Alessandro III. sia ^tatààj^regata'allc 
Nobiltà Vehètiaha^ mi è B£[ajcxsf^ ignoto . >Ie' Re- 
gistri diversi ■ delle Famiglie Patrizie viventi ^^ 
defonte sicurameaie »on mi >oao m^ ^fc^ttato 
di leggerla , e iiessuhò de* nuovi Scrittore, che? 
ini sovvenga ^ he fa mcnziotte* Le ' dirò ' i)ené 
che r ascrivere alla Nobiltà le iFamiglxe Pontifi- 
riè non è in uso che da due -k^coU* Innanzi 
che si chmdesse il nmggior ^ Consìglio , il cho 
ieguì verso' la Une del Secolo XIV., sotto il 
Doge Pier Gradehigo, non ye^e^i^ <5serapio; e 
guanto- ^ Afcs^andi^p iU. io veggio nella sun 
Storia ,* per ci^ che riguarda i Veneziani >" tanto 
^difficoltà e contraddizioni, che peno a tnadetca 
^oco , è son dispostissimo' a crederne nulla . Può* 
essere eh© la tasaBàndìnèlli abbia le sueautem. 
ticbe prove, *diquàntp asserisce ^^ ma queste nai 
5*00 Ignote, e so d^ esséme alrWcuro coamolf* 
fi se non con tutti. Mi sona riserbato ki uki»-^ 
«no 'Hògfj a dirle il lxìì& parere intorno al dì^ 
^giìd 'M I^Uone e pubblicare ìa un sd oorpà 
" - ■ •■ ^ ' . ' le ^ 



33* ^ E * TE R E • * 

le Opere disperse de' fainostt Intronati • Sopài di 
eheie dirò colla mia solita ingaiuità. ciò cbe 
sento* J Lodo in generale il pensiero , m^: aenda- 
rei più cauta nella scelta ,> perchè non riesca co- 
ladito volunùnosai Alcune Opote fì^ le notate vi 
^xxoy che quantunque ottime pet se stesse y non 
sono però ne si rare y ne si ricercate , che me* 
ritrno r onot?e della RiAampa ; Ne do V esem^ 
pio ; Alessandra Piccolomini è ^rittore di va.- 
^i^é La sua Poetica, e jfatta rara,- e merita che 
di ntxove s;i2 data^ alla lucè. Non cosi perògiu^ 
dico della sua Rettofica e della sua Morale ^ 
ebe qui si trovano in mimerò per pochissimo; 
soldo. Che se si vuol ristampare quanto usci 
dalla pernia di questo vakntuoma; perchè anco^ 
tà non si fa la smesso della sua Filosafia Natu«« 
rale ^ delk sua Sfera , de' sim>ì Sonetti ì Lo stesw 
so dico del Patrizia che et origine io pw con- 
fesso Sanese. Quanto rie ha scritto Egli^ etut*» 
to pérfettarttente ? La sua Pofetica, la Rettori- 
cay ì Paralelli Militati non ^nof lar ventesima 
parte di quanto coscrisse. E perchè, si 6»inmette 
il restante? La Poetica,' a mio giudiano» è il 
suo Capò' d'Opera,' eomechè anche per i Para^ 
lelli il Naudeo ed altri gli diano lodi incompa-' 
rabili . Io per nte adunque ni' atterrei- alla ;ceka^ 
delle Opere pia rare ed accreditate ^ e più an- 
che ricercate per Y argomento ^ sopra cui ver^a^ 
no. Mi fermerei più att^tamente sulle più an« 
ticbe, e massimamente $u quelle, che mai no({ 
viddèro la stampa. Fra queste ved^ segnata la 
Traduzi^te di Qaudiano éttta dal . Ciftu:iKÌ ; ma 

io 
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ie giararei d'averla veduta impressa, quantun- 
quc ai presente non l'abbia. AfHQcbè poi ùpn 
sì credesse , che si fossero lasciate per ignoran;sa 
altre Opere, di Scrittori Sanesi , e nxassìmaraente 
della nostra. Accademia degl' Intronati, nella 
prefazione le a^giugnerei abbondantemente, con 
V anno dell' edizione , ed aggiugnerei ad ognuno 
di questi Autori un breve , ma diligente «estrat^ 
to della sua vita • Aggiugnerei altresì de* 
gli Autóri di Gramatica o di Poetica quel Libro 
stampato in Roina in'4. ranno 1539. intitola*-. 
to Rfgùli della nuova Poesia Tofcana\ scritto o 
dettato da MonsJg. Claudio Toloinei ; la cui in> 
venzipne quantunque poi non abbisi avuto del 
seguito, ebbe contuttociò dell'applauso, atteso il 
fondaménto, con cui la produsse; e ben ella 
avrà veduto eia die scrivono il Mazzoni ed al-r 
tri grandi uomini dei sup tempo. Nel Tomo 
KL che contiene le Lettere , non tiùte ristanx^ 
perei quelle di M* Tolomei, ma le più erudite; 
siccome pure moltissime ve uè sono degne di 
scegliersi -fra quelle del Gontìle \ e procurerei; 
d' aggiugfierae d| quelle che sonò inedite, ecJia 
forse non le riuscirà dlficile cosd d' ammassarne 
nelle case private. Ma foise io sono stato trof^ 
pò temerario : ne le dimando il ferdonQ , e ri- 
getti la colpa . sulla notizia , eh' io tengo dell* 
innata ^ua gentilezza* Mi- conserji^i T onore del- 
suo: affetto, e ini dia quello de? suoi comandi*, 
^ch« ai 4?onjtìjo iTji pregio df^^^e..^. • "^ 
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4^, jH Sit'i Jintamà MégUakecbi* 4 fkfnxjff 

E^ sactko V affare «fella mia opera ,' quale ^p4 
punto V. & IlLmi me 1q aveva pzgnQstk^^ 
to. Mi Si divieta il porre if^ frp^e dii essa il 
nome di Acca4emicQ Fiorecitifto* ^^)Ui^d4>\ prlipa 
noa r^^bìa soggettata!, al . giiidicio dell' ii(;cade-. 
saia • V esser focestierQ e lolita^ noni mi dispen- 
sa da simil legge;' mai-l librò è s^ti/^iiW apu^ 
l^licar^ì 4 eh' io Boti ho tempo p^r ÌpddisC^e 9, 
quest' obbligo i e però lasgic^hdo da parte quQstQ 
tiroto^ tipa ilo '1 mimmo rigU9l^dQ fu prpndem^ 
un altro ^ ohe noci mi verrà punto conteso; $q 
cke y. S« Uli&a aoci ^ intervenuta alla sessio- 
ne, in cui si è disamÌ4ata la facc^ndi, i dovck 
altrimenti m ch'ella av^ia sostenuto le miera- 
gifioi* Le attestci bene con tutta can4i4ezza , 
Obe divCiò non mi son presa la mininia pena , 
poiché tacendo quivi il mio nome, ^ ponisndovi 
a^am<;nte queUp dell'4^^^n^^« ^ pareva djr 
&r più onoée a Jl/ei» che a me stesso* Ifi scru 
vo ci^ in tutta oMidenza» pcQti^aiKÌQmiobbli^ 
gati^imp e alla jiua ingenuità, che mi ha avvi^ 
sfato del tutto, esfi il sm ampro, che ge<ierqsa- 
mellite mi ha etferfa la sua àsslstenxa. Intorni 
agli esemplari del Or. Ciodli mi regolerò wh 
^a forma JiÌBkél^jA accjBaiia» e pfir fine m 4iy^ 
phiaro*.^; 
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Giuro a V. S. Iljma cìi^i inpiievlwQSi *micÀJ 
fr^'^Quali mi pprdqni U ifloi^ijdeBg^i^cb^iini 
pr^itoi iti ftnjiQvér^/e a^c^e.^lei^ si^ sprioi prg» 
.^sai più fastidio di iw f^ T affare 44;titoIp4i 
Accà<tóiiiico JFioredtÌAa> ch^ j^vevà/4esti|ì^tO 4i 
porre in firoiuie sii Caxttpe|:^dió del VocaMarìo » 
^ f^aé di teÀtimbniajqe,.al^ukblieo^ la kimà d^ 
j&) , p la gratìtwto^ qi^p jpcofes^ a cptqsta ,bo- 
hilì^\n9Ay e pei; og^ capp 4f toe . tivfiìtji Acea- 
4fl^ia« ppxici^ ini sia 'piroveàUta r ^ppp^zioae ^ 
$ |W;.quaÌ fi0^ ; ne 1 so ; ne mi cijrp jsacerjip 4 
ie iiirò betìè obe subito ci ho sostituito il tìtolo 
di Accade^icp Animoso pr^so dall' Accademia > 
di cui io stesso fui .fondatore in Venezia 1 Avrei 
potuto persistere nell^ pi!^ima opinione y m^ Q^f n^ 
domi statQ sìiritto in contrariò per. noiifve 4^11* 
Accadeit^a^ la cui Giunta si è a tal effetto àdu^i 
nata 9 ho dovuto mostrarne stima coti V ujbfbidién? 
za ; é latitò più facilmeiite mi . d sono lasc^i^ 
indurre; qpallto io lo faceva più per riguardo 4* 
lessa, chiì mio. Intanto io rendo a V#.S. Ulm^ 
le maggiori grazie che P9?^0;> per ^* ii^e;re;ss^, 
che si ha pre^.in questa faccènda ì è ne hotp- 
gistjrata la oi^bligaa^iotie fra , le tantf ^^ ^b^ 
le professo ; ^onestandole nello stessp ì^^ cb^ 
ciò null^ l|i 4iae dimi|iuisce della ^^^c^^n^^ : ^ 
4^11' afl^o i .cMc ^' As^jM^i^ft .5 iofJ»ti©* ^ tp^ 
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sempre portato. Aggiungo ancora, che il foglio 
col titolo di Accademico Animoso à stampato , 
e ciie'J libro uscita di qui a due settimane, al- 
tro 'iiori maùcandòvi che là Prefaziqae , Ja quale 
non arriverà forse a due fogli . V ho ubbidita 
in non icomunicare'al S'ig. Poli la sua lettela , 
fiiccpme pure di nuovo Te raccomando T affare 
délU Sig. Marichesinì, che le fera onore siciirà- 
mente. U Sig. Pierahtonio Bérnaridohi Poèti di 
S. M. G. mi ha inviato un esemplare delle sue 
Rime^ varie stampate in Vienna quest' anno , *^ nel- 
le quali si e portato assai bene e lodevolmente.' 
I giorni passati è stato in Venezia Mons. d'A- 
dria, il quale mi ha /còmunlcato^'il sistemi dell^» 
opéca, che ha in prontti per pubblicare P Abate 
Foiitanini, in difesa dell' 0pef a del Pl MaBiUon 
di Me Dipiamatica , impugtiBta, dai Gesuita Fran- 
cese i e veramente sarà libro di gran dottrina eJ 
erudifcione . Vi si tratta la materia Diplomatica 
a fondo, e vi si esaminano molt* Epoche e molti' 
Diplomi degli antichi Re della Francia^ con al- 
cune digFessioni a propòsito assai curiose e w^ 
condite ; Il Marchese Ohi sta per rispondere con 
quattti^o Lettere Apologetiche alle 'opposizioni 
fatte al suo Libro da' PP. Gesuiti di Trevoux , i 
quali vei^mente con' tròppa libertà vogliono eri- 
gersi un tribunale^ per giudicarvi a lor gusto 
l'opere deVletterati'w'Il Manfredi, Lettore di Ma- 
tematiche ih Bologna , darà presto fuori un nuo- 
vo suo Libro intorno aliai còrrezión Gregoriana , 
impugnandovi ciò , che il Quarteroni he lia scnt4 
tOf MoaSf iel Torre Vescovo d* Adria suc|det?to 

UH 
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mi ha x0O9tiata una sixa .beiiissima Dissertazione 
sopra uAa Inscrizione Taurobolica ritrovata in 
Lione, indititta da Jui a'PP. di TrcTOUx, che 
éectatnente T imprimeranno nelle lóro Memorie . 
il Conte GammiUo Silvestri, Gentilaocno dottis-. 
^imo di Rovigo^ credo che si risolverà a stam^ 
par^. il.C^iuveoale epl il Persio da lui . ttadotti in 
verso Italiano assai beiie , ed illustratìricon am« 
plissimè^ Annotazioni e Dissertazioni , che saran- 
no il meglio del libro., n^llè i^uali egli farà ve- 
dere il molto, che sa in .materia, di erudizione , 
avendoci inserite moUissimcL Inscrizioni inedite, 
da lui raccolte nel suo ricco Museo. E qui ri- 
vereiidola di cuore , mi dichiaro .., • 

J40. ^l Sig^ l,oAovico Anti^ip Muratori s 
i^, M^datui. . 

•) ■ 

Fejjeùa 2^? Agosto lyo^^ 

Pub essere che il Cptite Silvestri vi abbia 
comunicate aU^n^, d^U^ Inscrizioni eh* ei 
possiede, ma tutfe npn.<rQdo., principalmente le 
non mai pubblicate j mentre egli ha intenzione 
di tptoe {^ tutti lainapó qoUMnserirJe nelle An- 
notazioni al suo Giù venale da lui tradotta.* lo 
ne ho trascritte alcune esistenti in Adria e in 
Rovigo, e*^ principiano : (/) JL^us &c. (II) L. 
f^ihìiu . \ III) Deenrionum J)ecreto , ( 11^) GraecQ 
Timothei. ( T) L* Fai. Attilio . (FI) Attia . M. 
F. Pupa. (FU) Fettia C. F. (FUI) Turpilia. 
Festa. (IX) D. M. Teremiae. (X) Lodia. Fa- 
T^»?^ /* Y tene 
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fil ; L p ì 'fa a k » t' 
kene vok i'! inatatro con qttdlji che tvett ', t 
mancandoreae alcoQ»' , cignificxtcmeio « ipercfal 
f)óssa senrinrener nel qaal caso vi prego a osa 
dire cite le abbiate «la me ricevùeé , acCMcdvi 
quel Signore ioon avesse oicca^lMi 4i dolinti di 
iae. Eccovené im'altn tmvat» inSui Loteaio, 
terra ddl* Istda assai grossa » dor* y% pter Riet» 
tore nn Nobile Veheziano. 

C ViaiOi G L. SA 
ET. GOL. SALVIAE 

Fltfc FBC* \ ( 

A'^3lyet&»i villa di Asolo di TrivigùOu^ 

VA. SELENE. VO 

LAGINO. MAR. 

( «> ) CON. QyO. V. LX. ÀN 

XL. Slh^VLLA 

DISCORDI^ 

ARCITÈCTO 

ET. VOL. HiL 

LAR. B. M. P. 

In S. Eolalia , Villa èst ffiédesinw tertitttHb Ai 
colano: ' 



\ 
\ 



P. M. 




/ 
/ / 



\ 



A t s f ó i ó èi <E,|« dj 

S a. ^ a g 










^4q . -L X t t E R E PI": i 

In Vissignanp vf^ag^o: 

D; M* 

.CORNEUAE 

5ECVNDINAE . AK 

N. XI. ET. COMIM 

IO. OPTATO. PA 

OPTATVS , IVN 

' lOR PATRE VIVO -' 

[' -F, ^; :pp \ ^ 

^Itre *Ue ptedett^ ne -aggiungo , , che* trovci^eW 
qui annesse i, Per .^uelfc^ di Marip ip pur^e fui 
deir opinione del Sig/ jìavtd ^ e n' e!?bi discorso 
,fcol Cpnte Silve^i. 

Per^iempirvi quest» vuòto di fogIb> , ag^un- 
go duf, altre Inscrizicmi sc^te dajle knoltei che 
vi an^ò 41^ mano in mano inviando «^ La .prima 
si trofS l'ahno "1704». nelle fondai^enta , delU 
Ca{>pelj[a di 5, Antonia del I>uoitio <^ Pa.dQv;|> 

q^^ÉlTAEtlVS 
:/yyr> F. FAB 

". SALIVS (4) 
TESTAMENTO 

Herì. IVSSIT. SJ../ 

;\ ;jet svjs .. 

jL'aléfa fu ttova^ infèste del 1^9 7# e truovasi 
ora ivi net pal^izoifl Si^. Conte Pa^olp Wid-. 
toann Nob, Ven,. 

> : ■ ^- VI- 

(a) Altri Avi htkti sSMo cf^/sììsf^ Odlut i vtìz Sd^ 
ììhs i^e il Sig. OiarhbaCtiÀa Orsdfo Lettor di Medìcjnjl 
in Bdova , e studiosissimo delle ^cichlt4 » 



VlBIA- L». - ^- 

MAXVMA . : > > ^ 

. . POSYIT -: ..V V 

MARCIO . '■ : . 

. MEDICO- .... : 1 
tri giare n*à un' altra Coln qù^<5^ due $olepar<»Je| 

ANTEi^OXIS ' . 

FVH.ONIS., ; ; r.^- . 

Ì4i. ^/ màssimo i A M9dm4* ^ 

pisncziéi ip^ Settembre iio^é 

FAte molto teiie a lasciare ogni akiTo studia^ 
che; queUo delja^y^trst, salute. Conservaref 
il proprio individuo egli è la più utile applica- 
spione' e Sia pia neceaiarj»? A qiicatai boHaté^^ ^U¥^ 
attentiamcnte $ ed ìq v^ n' auguro una klìit às^ 
scita i ed un lungo^ possesso per la cohsolazifnra 
de' vostri amìeìy e per la gloi^ia delle, bucrtfo 
lettere. Oggi mi vie^e coti due Epigiasnné: inirt 
presM in Milado CQmunifata là tnqr^: \^I P> 
Mezzabarba, nostro comtmeuamSca^ enie taosen^ 
tito tutta quel dispiacere,^ cbe debbo ad uisitat 
perdit^^ • la era uno degli ammiratori del sub in^ 
gregne i il quale se avesse po^to alquanto fìs^ar^*^ 
3i, avrebbe f^tto de* miracoli /•- Dopo il mio ac-^ 
casamento ebbi UtteH dal Beirnardoni ài Vìen^ 
iìz, y colle quali mi assieurava il servigio di quel- 
la (Corte con aisai pnòtevole assegnamento - Ma 
lodi a Dio i non ;d^ stata mìa poca sontentezzai 

t j avet- 
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avermi trovato in istato di rispcmdergli VUx^nm 
d^xi 9 nom fossAM venire. Crihlo anch' io ciiesari 
stabilito lo Stamftiglia , ed iotendo cbe BQQoa- 
tino» che ora scrivt A \t^^^ Jthh, f cedine di 
. fermarlo aì servigio J Iddio gU dia ogni miglio* 
re fortuna 9 eh* io ttòa T invidio^ Questa •volta 
ftttt «i «andà IaìKi^*&i, pef non aver £tftoin 
passare alla casa del sqpeeio il trasportò ó/^t 
(crittorp e de'liM* t)opd ti mio ripieno di vil- 
la, dove spero portarmi al cominciar dell'Otto^ 
bce,^ mi it9o»lerì> di ì!#i. L* A^^^ mostro gen- 
tilissimo vi riverisce, ed io nii diciuaio«.K. 

1^2. ^ Sijfw AktmU jt4Mgliéigcbi . 4 firemzi.^ 

COa b' «ncéiBJmA MiQdnza eoo, eoi V. S. 
HIAai si CDoyiace <tt sfiiiv«rnti, io le eé» 
ìmoiìoo g^^intarni mìei sniiÉeoi^ , del cho (ioa 
^Km»;n^ essale ^nimaflMinte tenuii^. Intenda 
ci&> èhe coMi^ icfa>li insano dkendtk d€l sim:| 
Qonipindio, ma pooo al eut^ delle lor dicerie^ 
Mstasidòad dì ttotìtp ci^ che ne dicc»^ i ^ve^^ 
listteffaei ^ e ék^èmù lo spa<Kria^ inciedfbile die 
^oi ila U op^Rt, la qu^ ^eA ciceffót», e atb« 
kacciata da egni ^a^e. Mi creda V^ S. UUI» 
che il libsajoL ne £1 una. vendita a grande , che 
# dà stupiiseae, e questo esito meltò ben to&i 
risponde al pfonostìfe , àk& ne fa^ V; S; Vìa» 
ne^ soo. ultimo foglìoé Sv 4t Reveren. mi lia^ 
tispoito wtk una lettera at m^gior-segne cbl4w 
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gsioiev ed* Sfi^ per questa parte: ne sono soddis^ 
Attissimo . Resto bensì flltupito oltremodo di 
^gpiianto ella, mi accenna > cHe a questo Principe , 
sictì^ éa me in Mecenate dell'opera, non sia 
stata consegnata dal Forzoni, c^ una\$pla co- 
pia del libro legata in vitello, borato : imperoc- 
ìM i6 deggio cóAfidaf^. eé^ tutta ingenuità a 
V. S. Illma eh' io ne mandki ad esso tre copie 
legate , uns^^ in velluto scarlatto , ed altre diae 
in vitella mamiorino d'oro* Di più ne ho. in* 
^ata heir .ultima forma una copia per^ S. Ai R< 
tma pel Sor. D. Gastone, una per la Ser. Prin- 
cipéssa, unji pel Ser. Gran. Principe ,, dal quale 
ho avuta cortes^^ risposta , ed una finalmente pel 
medesimo Stg, ìféósom s sicché le attesto che tra 
gli e!Nsmplari ohe mi è eonvenuto pagar di mia 
bec^ al librajo,^e tra'l valore dfelie legature» 
]^^ speso del mio^^in questa Dd^icatoria oltre ks- 
§Ànta ducaci . Lo/ stesso ForzQtfìi mi avvisa di 
aver fedeliiliente esequiti jgli ordini , de' quali 1' 
ho supplicato nella distrliuziop delle copie j^ onde 
non so come possa esser andata la accenda . 
Prego la sua bontà tanto interessata nel favorir- 
mi, a prenderne destramente le infermarioni, ed 
a ragguagliarmene con suo comodo. Ho vedttto 
il Dramma di Pratolino, che non vai la fatica 
e la sofferenza del leggerlo . lì Sig. Vallisnieri 
è uno de* più cari amici eh" io abbia; e mi è 
caro éhe sia divenuto amico di V.S. Illma. Ma 
chi viene a Firenze, che non cérchi di conoscer- 
la e riverirla ? Qyal vive de' le^aratt-cjKe non 
la veneri , e 1* ami ì Dimani parto per /villa , e 

Y 4 ^ do- 
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I Jppo il iiùo ritomo, che sarà dentro quindici 

giorni alla più lunga ^ cercherò V incontro dì 
spedirle varie cose» che per Idi tèn^ disposte « 
2vii conservi il suo amore # e la sua protezione^ 
e sono..*; . 

143. Al Sig. jAHPopjrancesco Marmi** 4 Tìrtnzj * 

Di FilU ài Méurne 17* Ottobri 170 fi 

LE due Pistole . del . Lippi , delle quali V^ & 
lllipa con tanta bontà si è conipiaciutà di 
favorirmi^ non solamente, mi han servito di sag- 
gio per la buoixa intelligenza di queir autore 
nella, lingua Latina i ina aiiche mi serviranno in^ 
due lijioghi della mia Stòria de' Poeti , per illu- 
strar la Vita di Dante ^ e per dar notiiia di Ca- 
$telfiorentii\o , donde sortirono alcuni antichi 
Ì?oeti . Ne la ringrazio pettaiito , come pure dell* 
indice , che mi ha trasmesso di quelli , , che tie^ 
ne presso di se l'eruditissimo Sig. Magliabecfai j 
ai quale la prego di umiliare per ^ parte mia i 
miei rispetti ; Non sarebbe per verità che ben 
fatto, il raccogliere tutte queste Pistole^ o al- 
meno le più scelte i insieme con le sue Orazio^ 
ni, e quella sua traduzione ^ chel mi accennòr 
della Zanzara ( se mal non mi sovviene ) di Vir- v 
gilio, e pubblicarle in un bel tomo col titolo 
di Opera Dionysii Lippii » o come meglio pares- 
se ♦ Innanzi di partirmi di Veneasia, aveva 95* 
servato che ne' Sonetti stampati costì in 8. diM-f 
Benedetto Varchi , come altresì nelle Poesie sacre 

di . 
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di questo , stampate pur quivi in 4. vi sono at-' 
cuni sonetti, indiritti al nostro Dionigi , ed a]^ 
cuno ancora con la risposta di questo < Se si 
guarderà bene negli autori Fiorentini massima- 
juentes è impossibile che non si tifòvi presso di 
loro 1 menzione di soggetto sì riguardévole .. U 
Sig. Yallisnieri è soggetto dignissimò dell' amo- 
re e della stima di V. S^ Illma^ comie . ancora 
di quella di tutte le persone letteratéV^gli è 
mio carissimo amico, onde ciò che le avrà det- 
to di nua persóna, lo attribuisca- all' affetto sin-^ 
golare di' egli mi porta * Col mio ritorno iri Ver 
nezia y clie sarà dentro la vehtura settimana > 
iion mancherò d' inviarie ^quella risposta: fatta ai 
Bethitn Ciyite del Donnoli sotto il nóme finto 
di Giulia Mmigliem . F opinione di molti i che 
il vero autore ne sia il Dn ]^amazzini 3 ed io 
considerandone il buon latino di essa, e quelle 
titazioni di antichi autori si bene adattate al 
proposito y che sono le due condizioni eccalleti- 
ti del Sig* Ramazzini ^ non mi guarderei di as*^ 
serirla per sua ^ Ne ragionai più volte inPado^ 
Va coi Sig. , Vallis Aieri j il quale ndn Allontano 
di sottoscriversi al mio sentimento 5 che però lioa 
le avanzo se non in qualità di semplice cooget^ 
tura • £* gran tempo che fui avvertito ,. dì quei 
comento sopra V Ecclesiaste ^ che col nome di S# 
Tommaso d'Aquino si cbJtlserva . neìla'^Biblioteca 
de'PP. Domenicani di Siena ^ e ne fui richiesta 
del mio parere 4 Io per verità non trovai che (t^ 
gii scritti di questo Santo , o sia stampati , o 
àia a penna , se ne faccia menzione ^ e risposi 



4i non poterne aite la mia ^fifiiont » tiMO ^^ 
ehe |ioa me ùe ivevano què'PR inviato àicón 
«aggio. Dissi bene^ eh» indite opere erano state 
credute di questo Smtù , clie ptir etano d' altti . 
Ritrovi^ neir ladi^ def Maftoséslcti d^a Biblio- 
teca di ii^ efce q\^ivi si co&serva M'$. u^ Còtr^ 
inentd sid^JEcclesiaste opì nome di Egidio Go^ / 
tomia: onde bisoglverdbbc fame il fistèntro con 
qodl di Siesa» pet vedete se soné fnn dall' al- 
mi divarsi . Egli è fittesi da goat^tisé che V ò-, 
pera non sia di Tómma^^ Inglése, p^^è-fo 
tonflinmtà é&l nome di TemtnéUo Anglù^^ e di 
Tcmmiiué i^ jtngilkù tó fiìtfó nasute altre volte 
non pO(?hi eqi^vocié L* edizióne accurata e co- 
piosa, che mediante )* assistenza del Sig* GigU,^ 
si fa in Siena deU'<^ere di S. CaterkMb.^ nq^ 
faò noci essoré cfce Sómmafoentè ì|i^le e Ibdev^ 
|è. Quel Signòt^ me ne aveva già scritto, co^ 
muniéandomi altresì il; disegno di pdbblic:are in, 
loà tonù F Opere migliéri d^li Scrittori Sanesi , 
e principaimrate Accademici Intronati^ cte o ^ 
^1 én rate dopo la stampa , o sieno desiderate pec 
Dfon m^ essèF venute alla luce :- ed^ allora Io 
consigliai é non p(sht«Fàe 4i mira V idèa , éhe 
vèr^imentd^ assai bella, e non pfoò <^gK cKe 
ktmt. Ho ietta anch'io^ r€!j)era di Pràtolino, 
che pefr ^rità mi par la più cattiiia cbe abbia 
fetta il sue aintcxre. N^ ha né aeeidenti , spè 
molivi d> eccitare gli affetti • II tutto vi è mal 
togato, e qualche aiàiofte o vi .è mirata per for- 
fa,^o <ion ha H suo^véfisimile. Anche altri me 
be avevano detto nftale,. ma dopo la sua lettura 
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ho coi^o^ìttt^/ che meritava che e- ne dicoisetb 
peggio^ Le ifcHvO eoa Ubtttà^ ma insieme oui 
confideiiata^ jfQiàk^ per zitto w amoi Tautoi^ , 
e lo stm&^ Con che £91 4ne» e mi dicbi^- 

l<ì ^ 

P. S. Ritornato li giorni pacati in patria &o 
trovata SUI favolino la lettera tmdiritta a V. S, 
lUiha > onde i&oa ho voluta ^i^acare 4i tra^smet- 
ferie mistamente anche il liiMricciuolo acc^pna» 
iq, ^ dt nuòvamente/ riverirla. 

yhtmuk z^. Qtt^ihrf 2705. 

Ricevo pure in questo momento il Pramm4 
di cui ella A i campiaputa di &v«t^irmi^ 
^ ne le rendo vivissime gtaìsie. Det-^udicio eh* 
10 he hp (attO) c^odo che le basterà quel pocc^ 
che più sopra le scrissi* Riceverà ilM^niglieno 
4^1 dottissimo Sig« Magliabecbi ^ z\ <male con 
altri libri 1^ tra^nettot 

y244. Al Sig. Lpdovico Jlntonio Mkr4tm^^^ 

FenezJM a 5. Ottobre I7P5, 

- ' ^. 

Eccomi ripatriatòi ^ (Bccpmi. Ì9 luogo da 
potervi scrivere cfeltk Inscrisioni die ricer- 
cate. L4 prima si conserva in Adria nella Chie- 
U de'I^P. franoescanìt infiaAÉì d^la facciata; ed 
!P mancante nd find» 
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La seconda é nella facekta deÙa Gbiesa dì & 
Apollinare, villa tre migliai (astante da Rovigo ^ 
Hfevita anctie dal Nicolio lidie sue Storie, mi 
assai corrotta < . - 
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A p o^ a^T «) .1 i> ; 2t « it^o» 34*^. 
Con lettera che mi scrive di Guastalla il Sìgf 
Marcjiese I>. Domenico Soaréz , intèndo essersi 
ia:asportata colà dopo la demolizione diBressello 
uàa InscFÌaEÌ0ne di ^tstp'Mrio^ che .principia ** 
^'fJ^.t .SoriW.^r^S'Rv^ L. ^ehe facihnenteJvoi avre^' 
tes/veduÈa. Ora è posta.itt un giardino di casa*' 
Torelli situato- in €Ji)altieri , antico feudd della 
casa Btotivoglia idi . Ferrara , '- ed ora del &remss# 
Duca di McKianat (Mi avvisa la sua hM%H^i%z\ 
esser, di 7. palmi, e 1* altezza. di io; Se non/r... 
avete , ayyifiateriii . U Sig* T;pivisàno è à Goxih\ 
gliandj'.c questi mesi 'ini ha tolto, la Sposa dit: 
potec-ess^ con lui. Al siip titolo mi ricorderà. * 
rp ddla promessa . Non mi sovviene, corneggi*/ 
ppino quelle, d: Asolo,: che\:Jri;. ho m^dilfr. o 
Mandatemele là prima, linea, e scriverò a per- 
sona in tend^nte-pct averle, je, sia possibile, più 
corrette r II nostro Astori è in Villa. Mi sov-r 
viene -deirincoflF, ma non; e ancora^ qui. giunto v; 
Il PrìtaniG tace, ma non è molto, e^cj^odof^ib^r 
poco durerà a farsi di nuoyp seatUe* .\ 

Per non lasciar vuoto il foglio, avendomi il 
Pà PkrHli^o Poli F^j^entinq^ a^e fu giitenirt 
pò in Costantinopoli, Signore letterato e corte-^ 
$e , co^nicata la segusente hotizia , io parimene 
te ve/ne fo parte . L' anno 1 700. fu trovato un 
sarcofago , con entro «apelfi. , denti , .. e due : vJ^tT 
s^oicrali • Nella parte dinanzi vi eranp* ^e^ :ses 
5^e»ti pawle jnajusc^e, jSifpaiic | . * 4 /. ^v. n ì 



PMAT* 



/ PMATTK COHMELÌA; 

ii iòogo à&^t fu ritrovato f è suÙe ifire dell* ^ 
iéspoatdi m ai2»f ^oNre ^ argomenta cbé fossi 
i'antiàt /iir^^ ed è ^iamsto ai [^eseatfe da' 
Greci dd paese C'AMinr. Ofiesto momunentè di 
amichiti insieme con molti altvi fii wàxià&o ìtt 
Inghiltefci ibi Milord Pagèi, aiiofa^ Anibascia^ 
d<ird di SI M. Bdtaaniei al Grati Siultanc* • h* 
Astori ebbe dal Sig« Dn Pòli U dis^p degli 
^ omamiìiti <fel sèfkylcio ^ e idi disile è^e ve Ift tcm 
' lev& tnàndarei Strologatevi voi ìopoL ool vomo 
iàgÓpi»* lo dobito ehè vi siaenorisdH ^ia^ 
t die |(»$8a gonfiarsi k }e^^ tosii: 

F^ MATftt CORNÈUAB^ 

Ridetevi ptire di qwkii mia congetturi^ dhe ini 
vien^ à»i sulla poma senza pensarvi) « c|ai ira4 
^^^kùà0yì di cuore, testò •..« 

I4j4 M Sig. Anf0iw Hé^liéiB€t%i ^ m Ftrèn:uté 

f^mUéi »+* Omkri 170J- 

TO som^ «osi ^dk«ii é arrabbiato della èaba^ 
X 1^ 9 ctie mi i stau usati costi nella presen- 
tazione della DedfOMòria, ciie posso attestate è, 
y. S. nima tutta la moderazione del mio animo 
essersi di gii scomposta, e non mai averne sen^ 
^fQ d ^nde risentimpato , come al predente • 
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Itàctii màhcaCD che pinata si tiìario la panili 
non éè scti^^si ó a creilo che mi ha ingan* 
nttèi o 4 Sé A; R&as perdiè aiach^iessa fosse 
inforoKita della trama » ' e sapessi^ con qual w 
guardo 4i coQvenienaa/ le aves^ indirueMCo lì 
mio Liko • Ma per (itide il véro y <toe wti hmn 
tWi mi hah mtten\itoi Tuiii iliimojre dienoii 
cadesse sopra Vi S; iUma il io^>etto «Si àveettn 
confidato il segreto^ ^^ndé iàglnu]kK,^lia 4bikl^ 
cM ella tiene p«r me : l' altro il timore ^è ile 
ìrestasse blR^ò il £ig. Dfw ?iér Filippo FMi itiii» 
amico > ora dimòtaiite in Veiiéaia>» che teeki^d 
mai ho coÀgscioto ptir galantuòmo » £||jU è stato 
il prkno à^fartì^ cbnoséàte^ ^ JMm U F^ ^ 
questi ^)sbe»d#$i primo inttodtesto a Are aé&etta^ 
M làOelHGflfttfiiaL a & A.ilmà> H imttesMi^ Sìj^ 
Fòli mi'peì^suaie a valermi iteli' ì>p«ea sia ;m)^H 
tre per altrib il«ftbfefìiateatli éervirxxil^ V.& 
IÌ£ma più che 4' altr^ > sapèncfo la stima d^ eof^ 
ttsstò l^rincipe fe pròtei ^^ e l'an^i^e ith'éilàti^ 
porta « Ma patitttza. (^eita vóli» ini iti^à^én^ 
èsser teffitto^ ^ quiel ch'è ^^o» iaeeìrmi, dis« 
ainìulàirlè» e ^ftirlo. Oik si lie»^ il %. Mo» 
lositii^ ch'I ^ amico, i>d dtri v^essé destiti^ 
sneAtè fiMiè ftvvisaeo-S<^ A. Rfia> oh Mme né 
terei ^òdaisfaiio I eh ^fual faVbre me fié fardfaèèl 
Io poi ti&ii poii8l6 èdH ti^l^W&u: ÉÙevaixiMt6 ¥• 
S. ili^a^^l ddla ^onfìiienaM die àieto esercita » 
fa deùa tM>tìà coh Oli pairla Mli mia opetia s 
il cui spè^o e Compatimento sempre |dà va 
i^reseéndd^^ Ma pesiamo » .^ià tiMi»nae ma^ 
tefié. - ,• 

\ Itt- 
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I Invio a V.SrtUma quésta seta pei procacce 
(poiché così mi coinanda ) le 5# lire di carta 
della siiglior Gondizioiie ch'abbia potuto., trovi- 
te. Con essa ho.iM;ùlo up* esemplare dal rm 
Compendio,.. che aggradirà ia segno di miadlvo^ 
ta ossèSiV'anza • Vi tdovetà pariipeqM .dM.e esem-^ 
piaci dfl libricciuolo déUa Lapponia traidc^ocUl 
J>x. Cindli, e due alt» della PJstpla del Dr. 
JAankedl , il quale nù corni^ette- di ^^l'viria ìith 
i^iediate di unpi^ie^per liltimp vi jfep aggiunti 
que! quattro,. libri di Danimarfa,.dtf quaji Y« S, 
Jllina mi fevQfì.già, gtan tempo, cipè Adattiodi 
Brema con. le sue adidccn:ie, qnfllo^ di^n^iquh 
tiatufn Danicarwn» la Vita di Cfi^tie^o III. t 
Vdìtffì in ^^A{0chÌH^ÌQn^sCm'n^is UliSfidu: 
de'.fliali nuovamente. 1^ rendo .griwftju e .^r te 
gW«ro5Ìt4 oon ;;cui mejgU; ^a,'pre«titi:i-:jei per U 
^fTqrenza che. haravuta^ mW a^spatta^li ; M^ ^^^ 
co^ dcivrò io ctrle <icl> pr^zipsp «vegido che Y% 
5* Bll^i mi fo.ijdj^lia^jostiinabiHibco de* Saggi 
4i Naturali Esfei:'iea*e:l;/jti:(x noft/ fojEtq .dircj^^ 
se. nqn che la, ,stta. ^eftèr^sijti^ c%:c^. ^gg^^ra ie, 
vi^. di confonctermi e di.opprim^nv :i:ót hénefic] .. 
TujtQl>ciò.:cbNio;-f4E (Kiissp. in .4v\?eftirS Pfr, 1^ «. 
Mn.tfi©i4m$ate^ «àtàt debito, n^r ie^t'éafie', ij «>• 

weyerlo ; poijofcè ^ecyi^à* a (fioUe^iurini iaqiwkli^ 
Rìcciola paute^cfet p^s^' delle: nùe^ '^nf^sitoe ob-» 
t)lig«i9nv v^rM.;4i À^ka Ta^ts^.^m. ligi .è ?^a 
<3ftte^à U^ro i-qi^i^a^: egli è^ desiar HÌ*^* ^^^P^ 
ne,' che qvii:p énp^ibile che . si' trovi; Io la 
aycva della seconda > per non. poter fare alffi- 
. : men- 



/ 



ApOSTOtO ZSNO» JI3 

.menti • Quando l' abbia ricevuto dal mìo amids* 
mino Sìg. Vallisnierì , non mancherò di awisar-i^ 
ne , e di ringraziarne di nuovo V* S^ lilma 9 la 
quale è supplicata del sicuro ricapito deBe occlu- 
se y poiché quando le invio per Toscana pel pro- 
caccio, o per altra maiao, facilmente mi vanno 
smarrire. E qui supplicandola a compatirmi^ dt 
tanti incomodi, ed a valersi di tutta k mia de-, 
liolezza, mi dichiaro.... 

P. S. La supplico dell^' involtino diretto alSig. 
Marmi , doW è la risposta all' Orazione del Don- 
noli; della qual risposta v'è pur nel Sgotto, 
una copia per V. S. lllma. 

i^. Al Sig* AntonfrAficescù Marmi. sFirtnzjt.^ 

V4n€ziék 19. Dicembre 1705. 

pKa malattia di^più settimane, e della quale 
mi risento ancora nella debolezza e nel 
tedio, non mi ha permesso il rispondere prima 
d'ora alP- umanissimo foglio di V. S. lUma in 
data di Firenze li 31. Ottobre: ed ho sicurez- 
za che la sua bontà più^ tosto che condannare 
il mio si lungo silenzio, ne compatirà la ca- 
gione. Ora venendo a* particolari della sua let- 
tera, ella mi farà certamente cosa gratissimain 
comunicarmi le notizie diNiccolè di Jacopo Bal- 
dinucci , di cui sono afiatto ali* oscurò , come 
pure deir Accademia da. lui fondata col nóme di 
Arcadia, della quale avrò caro saper l'impresa, 
r institutOt e le leggi • Qualche componfanento 

Tomo I. Z di 



354 Lettere di ^ r. 

di qu€st' aulore sarà bene che sia da me esamU 
nuó , per poterne dare il giudicid senza passio- 
ne e con fondamento, siccome fo di tutti gli 
autori^, de' quali mi occorre parlare; La àngcah 
zio vivamente di quanto mi confida intorni alla 
cabala costi usatami 5 e della quale è bene eh* 
io mi scordi aAattd; e più non ne parli, noa. 
avendo fatto sì poco a moderarmi in non darai 
in qualche contrattempo , ed ir! noA isfogare ik 
mio animo contro di chi me V ha onlita • Mi 
vien dato qualche motivò che il F« possa essere^ 
statò, regalato da S. A. Rma per la presentazio-^ 
ne di mia fatica • Se V. S. Ulma ^nie ne farà 
confidenza, noti dubiti punto che il segreto non 
resti, in me con tutta religion custodito. Aveva 
anch'io veduto il manifesto dei Dindi ; ma io, 
a dirle il vero ^f ne fo pochissimo capitale, e lo 
ripongo in un medesimo rango . col Dini y col 
Noris j e con simil volgo di scrittórastri l ambi- 
ziosi vie più y che lett^ra^i • Uh Giornale delle 
cose letterarie d' Italii. ci sarebbe assai bisogne- 
vole j ma non v' è chi sappia i o chi vòglia.. La 
Galleria di Minerva non ha più credito i ed è 
piuttosto uti guazzabuglio mal composto y che 
una ben condita vivanda: disgusta il palato e 
fa nausea ,: come che, di quando ih quando vi 
entri qualche cosetellà che solletichi il gusto • 
Averemd presto il VI. Tomo della Biblioteca del 
P. Coronelli , die è una pasta di poco dissimi* 
g^iante ferina ; QiìestaL volta egli è stato assi- 
stente e presente all' opera: staremo a vedere 
che co^a vi. sia di meglio • Poche novità lette««i 

farle 
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rarie mi sono giunte a notizia . Il Cup^o i|i 
Olanda ha pubblicate alcut^e Lettere emetto 4} 
Mv* le Clerc in difessi 4iMr. Juriea da luicen'»* 
l'uràto' nel V* Tomo della J^èliéttche Q^isie^ 
Il "Ffissier hai dato fuori a Girievra vd^^Hiiarié 
ai suo Catalogo degli Autori Biblióg^car j i Qui; 
vi pure è ìiscità. la. secoiidd edizióne della Isto-* 
ria Letteirairià del Cave ^ da lui riordinata; 9 aci 
cresciuti: Ho veduti i quattro Tomi del Pagi 
contro il Baròniò ; ed ò opera dottissinut.<^ e4 
utilissima * È qui di vivo cuòre mi rassegno i 
àuguraiidòle ógni proferita nella pròssime; SS^ 
Feste Natalizie . i . ì 

147. y^ Sii^ Àìitoni^ Aiagliahchi. 4 Firt^zJi 

Vjeneùa 16. Gennajo 1705» M. V. 

IL Dottissimo Sig, Giovanni Fabricio m' inviiì 
à" £lm$^tad ima sxU umahiàsima lettera ; ripie-' 
ha di generóse espressioni dì Bontà verso la mia, 
perdona ^ le quali sicùramefité io iiori avrei mti 
pQtutd meritare; se V. Si lUma àempre attenta 
a beneficafou non mi avesse «L lui rappresentata 
Quelld che varamente noti sono l Di tal hvoté 
io me le confessò obbligàtissiiuo ^ come pur dell* 
onore ; eh* egli mi ka http i in trasmetterfiii 
due libri ^ uno da lui; cÒtnf>ostd , Taltrd dà lui 
pubblicato li Neir irivoltinoi V erano altre 4ue co-; 
pie al suo cbiarUsin>6' noine ilidiritte^ }<k quali 
^rMcur<^rò di &r^ capitare ili sua inano con si*' 
^ufar e ^òntà occa^it^ne , hqà Jiv^ndgi intàfifQ 
Zi vo- 



«oluto ifìancar 4^1 debito di avvisarla, perchi 
anch' dia ne possa dar parte a quel dottissimo 
Signore. "Mi è spiaciuto T intender la morte del 
Sig. D. Federigo Nomi, eh' è stato per verità 
soggetto di letteratura e di credito. Se V. S* 
nima mi farà avere le più distinte notizie della 
sua Vita » e un diligente catalogo delle sue 
epere mss» ed impresse, ne farò la dovuta com* 
memorazione nella mia Storia. Ella ne sarà in* 
formatissima , e ben potrà darmene qualche lume 
particolare • La prima volta eh* ella vede il P. 
Quirini> lo riverisca in mio nome , e lo assi-^ 
curi del godimento , eh* io provo , in sentirne 
lodato il merito da. ciascheduno , e principalmen" 
te da V*Sé Ill^a, il cui credito dà tanto proz» 
%Q alla lode, 

I48* ^l Sig* An$onÌ9 ViUUsnteri^ a Pddovs^ 

FemzÀA 6* MartP 1706. 

MI è stato di sommo rincrescimento il npn 
avervi potuto riverire e abbracciare duràn-t 
te il vostro brieve soggiorno in Venezia , con-* 
fcrme io ardenteraehte desiderava. Tengo appa« 
recchiata per voi quella leg^^nda del cane Tac-« 
cone deir Albrizzi . Q^ianto alle^otizie richic- 
stemi > vi dirò che il libretto della Simpliciti 
ingannata era già tempo rarissimo , ma . ora es- 
sendo stato ristampato, non è così difficile T 
averlo. La buona edizione dell'Istorie di jPier 
Giustiniano e F€n$tii^ afud iittdavicum jdvahtium 
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i$j6. in foL Natal Conti non pubblicò, ni 
icrisse mai Istorie di Venezia , ma bensì le Isto- 
rie del suo tempo , le quali furono stampate ìvk 
due tomi in 4. in^ Venezia , e ristampate in \m^ 
tomo in foglio di là da' monti. }«e Vite de* Dogi 
scritte da Pier Marcello furono la prima volta 
stampate in foglio in Venezia dentro del stoói 
lo XV. e poi ristampate più volte, come in Ve^ 
nezia, in Francfort nel 1574. ecc. Se dell' operer 
di Baldassar Bonifaccio , di Gianfrancesco Lore«r 
dano, e di Girolamo Brusoni volessi tesservi V 
intiero catalogo, non la finirei per tutt^oggi# 
intorno gli anni della lor morte vi diròy dbe'Ì 
loredano mori li 13. Agosto del 1661^ Andrea 
Morosini del 1628. e saprei disvelo anche degU 
altri ^ se le mie scritture fossero più ordinate di 
quello che ora si trovano* Amiatemi, e %oxiOftu 

s 

149^ Al Sii. Antonio Aidgliahichi ^ 4 Fir^nnifi* 
t^^nozia I7# Afrilt 1706* 

Tistoché abbia io ticevutò dai Sig. Beriiarclà 
Trivisani , mio singolare padrone , il libro^ 
di Ambrogio Camaldolese^ tarato da me deside- 
tato i e di cui V* $. Illma sì generosamente mi 
favorisce i non mancherò di tenderle quelle gra-- 
zie ch'io debbo j quatìtunqiae comìnci pettempo^ 
ad anticipaxt la Soddisfazi^e ài questo debite^ 
ai q^uale non mi eohòseo capiace di poter mai 
ifohis|knldere * Attefido qùalcbe occasione di po^ 
terie ioyiare il rtio IV. Tdfttó del Mappaftwjti-' 

t i d© f 
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do, di cui óra si va stampando Y Indice pèt 
dargli T'ulrimo compimento . Vi si contiene il 
rimanente della Storia di Dammarca -, un' Appen- 
dice del Ducato e de' Duchi rf GHstein j e per 
fine ia Storia del Ducato di Gueìdria, daJIa 
quale nel Tomo seguente passerò a quella de^ 
^onti, e della Repubblica dì Olanda , per cui 
da tutte le parti mi si fa instanza ,* essendo nel- 
la nostra lingua affatto straniera. Mi yo prov- 
vedendo de' migliori libri , e già ne ho raccolto 
'un buon fascia, ma ancora non ho tutto il bi- 
sognevole. Sì p dato principio a stampare la 
JCVI. Scanzia del nostro Sìg. t^inelU / e compita 
die se n' abbia la stampa ,' non mancherò di tras- 
nietterne "^ V. S. lUma ,' giusta II 'consueto , 
qualche esemplare in testimonio della ^mia divo' 
«ione . Ho caro d' intendere y se 41 P. Vedova 
in predicando costì abbia riportati applausi ," quali 
appunto gli ha ottenuti in Venezia sua patria i 
dove io pure era uno de' suoi più frequenti udi-^ 
Jori. Il Libro del Sig. Abate Vignoli non si (è 
qui ancora veduto , ed io l' attendo da Roma 
con impazienza . Le raccomando l' occlusa pei;' 
Perugia. La supplico anche di avvisarmi, se la 
ristampa che costì sì faceva dell* opere di Mon- 
signor della Casa, sia finita di farsi l' Attendo 
le notizie del Sig. Nomi , e se non jfusse trop- 
jpo ardire, la pregherei' anche avvisarmi in che 
giorno , e in che mese morissfe il Sig. Alessan- 
dro Marchetti . E qui per non maggiormente tc- 
dfatla, mi professo , ' ' ^ 

150J 



Apostolo IZeno, 359 
150. M medesimo, a Firenzje* 

Venezia 28. Maggio 1705. 

LÀ mia dimora seguita in Padova i giórni pas- 
sati e stata cagione che non resi grazie a 
V. S. Illma del rarissimo «esemplare del libro dì 
Ambrogio Camaldolese , la cui lettura mi riesce 
oltremódo" gustosa , né risposi ** al "^'suo umanissimo 
foglio scrittomi li 24. Aprile passato .' Ora le 
diro ^he di quanto mi accenna V. S. Illma ,' io 
resto sommamente consolato intorno alla persona 
del riveritissimo Sig. Alessandro Marchetti, la 
cui perdita qui paiticipatami da^ chi ^ n' è ^ato 
falsamente ragguagliato , mi aveva rieii^ìuto di. 
dolore e di scontentezza ; siccome mi sento som- 
mamente afflitto per la morte del pòvero SJg. 
Dr. Cindli \ tanto amico di V. S. Illma , del 
quale^'oFa'si^ya imprimendo la Scanzia XVI. 
«iella stamperia , dell' Albri^ri. Egli pochi giorni 
prima mi aveva scritto aver poste ali* ordine al- 
tre quattro Scànzie , delle quali proccurerei V 
edizione, quando*^ potessi averle in mia mano , 
c<Mrft)r«ie ' ho fatto dell' altre , non meno che la 
sua Storia degli Scrittori della Toscana. Ora io 
5on dietro alla Storia de* Conti della Repubbli- 
ca 4i Olanda, nella quale impiegherò più tfi 
attenzione, che ne' Tomi che la precedono, e 
forse mi amschierò di esporvi il mio nome . Le 
professerò particolare anche per questo capo V 
obbligazione , quando ella si compiaccia di fa- 

Z 4 vo- 



Vòrirmi in prestito di qualche autore più ì^ói 
che sicuramente non sarà per mancare nella sua 
copiosissima libreria» trattante di questo argo-^ 
mento» 

Mi faccia favore * a vvisarmi^ se il Sig. Mu^a-^ 
tori sia ritornata Costi da Livorno j d qui di 
Vero cuora, raccomandandole l'occlusa fK Pe» 
rugia i mi dichiaro • i • • 

151. ÀI Sii* AntonfrMCisc0 Méirmiì MFinn^k 

VfHfzda 28; Maggii^ 1^061 

GÒn tiitta ingenuità aisicuto Y. Si lUmaì 
che quando da lei mi fu partecipata la 
perdita dell' unica Isua Sig. Sorella i non ^ho maiit 
càto con lettera di debitp e di còndogUenta di 
adempire a quelle parti che mi correvano ^ e di 
esprimermi cqn que* sentimenti che aveva ^aputd 
dettarmi e V amòre che le professo j e T obt^ligo 
che le conservo 4 Lo smarrimento, di essa, mi ha 
fatto parere incivile presso di .lei| ed ^ statd 
cagiorie di un cosi lungo involoi^tarid silenzio ; 
ibi tanto supplicò la sua gentilezza a restar 
persuasa^ ed a non ricevere, questa scusa 5 come 
consueto pretesto di chi è lontano , ma come 
prètta verità di chi 1* an^a e . la riverisce di reroi 
cuore; Dopò ciò, ella dilegui dalla sua mente 
tutti que' sospetti che potevano tórsè esserle ca- 
duti in pensiero 9 è ripromettasi, nel suo animai 
la stessa divozione 5 che dal primo momento ifl 
cui ho avuta la buona fortuna di conoscerla f 
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ie ho pfofes$ata« Avrà tutta la contentezza cb^^ 
tra noi si ripiglino le letterarie corrispondenze^ 
delle quali per altro sono al presente scarsissi^ 
mo • Le dirò solo che ora vengo a pubblicarti^ 
il quarto Volume del Mapp^ondo Isterico da 
. me alla sfuggita composto $ p che attendo V ooi 
€asione di specUme uù esem^are a V.iS. lUma) 
perchè del suo gradimento T onori • Tratto in 
esso de' Re di Danimarca della Famiglia Oldeni;^ 
burgica, de* Duchi di Olstein^ e «fi quegli di 
Gueldria> i quali mi aprono il passo alU Storia 
a* Olanda » ch(S nel Tomo seguente sarà da me 
esaminata i^. e forse con fiù diligenza di quello 
che abbia fatto sin ora. Sto al presehte racco^ 
gliendo notizie antiche e receàti sopra questd 
argoménto > poiché stime dovérsi questo rigiiarda 
ad un Potentato^ che ora dà tatito bilancio agii 
tafiarid* Europa^ e se piresso di lei si conserva!»» 
Iie. qualche raro astore ^ la supplico ad avvisar^ 
tnelo» Con che mi dichiajro;**» 

if%\ Al widijimè. k Firenzi 

PintziA 9. LnglU l'joèà 

Le ^nuóvq Iodi ci^ si compiace di dare V; & 
Ijìma . al mio Compendio del Vocabolario , 
e quelle che Lenighamente impartiisce alIV;To< 
ino da me compilato del Mappamondo 9 sonoe^ 
^etti della sua generosità e dd suo amòre. Mi 
corre l'obbligo di rin^aziamela vivamente^ co^ 
me pure dell* avviso che nd avansa intorno £1 

frS^ 



gradimento , con cui il dottié^imò Sig. Atrlgo ^i 
Villaiiì!«)v:a Inviato Inglese in c^otasta Corte ha 
ricevuti i ^iivoti sentimenti da ;ne espressi se- 
cóndo la verità, 'benché a^sal 'meno del merito, 
per la persona della sua Regina regnante , per 
cui r Inghilterra è portata a quel più alto segno 
di gloria <5h* ella sì poteste desiderare .' Ho co- 
minciaito -a scrivere la Storia de' Conti e della 
Repubblica di Olanda , dove temo che la ma- 
teria sopravanzi di molto la fiaccliez^a del mio 
talento .^ . . .^ - u -, 

Il Sig, Abate Passionei e stato sempre 4arae 
aingolarmente amato e stimato per sue le rare 
condizioni, le quali io porteranno sicuramente 
un giórno >lle dignità più cospicue! Megli pro- 
fesso sommamente tenuto di mille ìfavòri che mi 
Jia impartiti j,; e della buòna opinione che tiene 
di mia persona . Nel' soggiorno ch\c' fece in Ve- 
nezia, tutto il siuo gusto era di 'spogliare coi 
suo danaro le libi^rre' de' migliori libri; e seco 
ne portò a JRoma un numero considerabile; ed 
intendo che la sua libreria sia già una delle più 
sceke che colà si ritrovino /Con. T occasione di 
questo /suo viaggio finirà di perfezionarla , e dap- 
pertutto si farà degli amici con le sue ^olci cJ 
cèbliganti maniere • N^l mentre che io $tav« 
scrivendo la presente, mi ^raggiunse T rftra di 
V. S. lUma , con la quale iiii avanza le notizie 
di molti libri da quel Cavaliere ordinatimi , ag- 
giuntovi il l<w'o prezzo* Gli farò vedete con pri- 
mo incontro quanto ella si compiace di scriver- 
mi >;^ non mancherò di avvisarla di quanto egli 

avrà 
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gvrà risoluto per provvedersene. Qjjasi tutti cer* 
taniente sono rarissimi ^ onde' non mi ' rnafzyu 
glio, se il loro prezzo trascende, massimamente 
costì j ove se ne conosce interamei^te il valore * 
yotréì eomunlcarle qualche novità letteraria, ma 
ne sono scarsissimo , Il P. Fta Tommaso ' P^<> 
Maffeì NapòIìtàxK) dell* Ordine 4e' ÌPredicato<l ha 
fpì stampato un libro in 4. Latino della Inco- 
stanza ed emendazione de' Cicli Solari é Lunari, 
e credo cbe poco sia d- accordo eoa T opinione 
di Mons. Bianchini'^ di altri .^11 Medico Gran- 
di ha qui purè impresse due Ch'azioni Latine, 
in una delle quali sostiene <:he ^ Anotomia de- 
gli Italiani sia 'molto «pili fsccellente di quella 
degli Oltramontani 5 >d è molto curiosa sì per 
r invenzióne, 'ron^c per le invettive gentili ch^ 
jfa contro di questi. N? fnvlerè a iei coìti pri* 
ma occksidne una copia unita alla ^ViScanzIa 
della Biblioteca Volante del Cinelli ,^ die qui sì 
yien di stampare. Il P. Louvard delia Congrega 
di S. Mauro' tiene in pronto per dairealle stam- 
pe in Parigi l'opere di S. Gregorio Nari^nzeno 
accrésciute di molti opuscoli sin ora non istam- 
pati . Mi avvisi se costi iia vendibile il Greco 
Onomastico di Giulio Polluce nuovamente stam- 
pato, e qual ne sia r intiero yalore. Così po- 
nesse anche aversi un Arppcrazìone con le note 
di Filippo Maussado 4eir edizione di Parigi /Ri- 
veìPisca in jnio nome il Sig. Dr.' Pòli da me 
sing^arménte amato e stimato} ^ senta altro 
pù conferiteò . . . . ' 
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t5)< ^ Sig* ItéJUvico AntMM Aé^rat$rìé 

Venezia 9« iMg^U 17064 

MI fa scritto tempo h da Flrente della va-' 
stra andata a Livorno , donde mi consolo 
che mte ritornata felicemente. S' io prima avessi 
avuto qualche sèntocr-^el vostro viaggio peiT 
quella paite i vi avrei pregato che mi provvede-- 
ste di alcuni libri , che qui non possono aver» 
che a prezzo irragionevcde . I giorni passati sono 
stato in Padova col Sig. Trivisano » che colà 
ancora si tratterrà per qualche tempo > e non bó 
parlato della stampa del vostro Libro > perchè 
non aveva avuto altr* órditie da voi • Sar^bbs 
veramente un bel colpo, che il librò si stam^ 
passe in Parigi sj^ma state air erta che altri noof 
si abbellisca de* vostri panni, conforme più òa 
una volta è avvenuto. Ho avuto godimento che 
finalmente il P. Baechini abbia superate le di^ 
ficoltà per la edizione del suo Agnello ; e mol^ 
to più ancora ne sento per Tavamamento delia 
stampa del vostro Libro. lÌo vedute le lettere 
4ert]laria, ma non ci ho veduta per entro cosa^ 
di rarità e di rimarco ^r 

In Padova ho avuta la copia di due novelle 
Inscrizioni, e ve U, trasmetto. La ptunà si é 
trovata m Piovega , villa di' quei territorio , ed 
ora è in c^sa del Sig. Gio: Antonio Gorra<^< 



Apostolo Zbmo. ^if 

G. C D. 
yy/. LAEH 

VS. MAGN, 

vi. VIR. OB 

HONOREM 

"N. CCXLI, 

t' altra fa trovata presso alle celebri acque 4* 
Abano , ed alquaato rotta nel fine . JU possiede 
pr^ il nostro Sìg. Trivisaap* 

Qi MVRTIO 
APHRODISIO 
L. DOMITVS 
HERM..., (a) 

I 

Il Df. Astori vi risaluta t .1^1 Pritanlo ben 
presto vedremo qualche novità letteraria, che ri- 
desterà gli a^imi meno addormentati, Intendo 
the Giovanni Cherico fa una novella edizione 
deir Antologia del Grozio . La mia lettera Or-, 
siana è già al fine, ma non la trasmetterò pri^ 
ma delU $ettiman^ vent^ra • Ani^temi e scvr 
pò • • • • 
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154Ì .Al Sii* Antonia MéUglidbechil a Firenx/1 
FenezJd p.* Luglio 1706. 

Ritornato di Padova^ dove mi son trattenuto' 
. parecchi giorni col dottissimo Sig. Bernar- 
do Trivisiano; che ancora colà starà qualche gior- 
no ,' ho ritrovato' V umanissimo foglio . dì Y: S. 
lUiua i e soo^ rimasto stordita come. V Albrizzi 
abbiat avuto Tardile di trasmetterle in nome suo 
ci8'^ che gli avevat consegnato io medesimo a 
tale oggetto.' Ciò mi servirà di avviso a non 
valermi più di |ui iti aimiU congiunture ,' ma at- 
tèriderò,' è cercherà altre occasioni per indiriz- 
zarle ciò; che le andrò dì mano in mano de- 
stinando 5 conforme ora per V appuntò sto iri trac- 
cia di qualche incontro per . inviarle dodici esem- 
plari della Sc'an|kL XVL delCinelli,' che si fini 
di stamoare i ^rni passati i e dove ho riverito 
in pia luoghi il nome immortale diV.S. lUma. 
Se ella mi farà avere anche V altre i come in 
ahrà. sua mì^ha accennato,' ne proccurerò T im- 
pressione,' affinchè noii vadano a male,' confor- 
TO^ dubitò che possa andarci , quando in hnoni 
ed amici mano* non vada, Ja sua Storia degli 
Scrittori della Toscana i iri cui so esservi molte 
peregrine notizie ; suggeritegli principalmente dal- 
la vastissimai erudizione di , lei in molte . occa- 
sioni ; Me le confesso òbblìgatissimo per le nuo- 
ve notizie che mi hai comunicate dì Dionigi Lìp- 
pi , deUe quali con la debita ricordanza nooì- 

man- 
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ttìantiì^th cU valermi ai suo tempo. Bisogoa cer^ 
èameatè. eh* e^U sia statcj uri le^tef atq di vaglia » 
benciiè^ QQii abbia avuta fortuna di essere loda* 
to, clie da pochissimi ^ Ho esposto alSig. Asto- 
ri $ quanto si è compiaciuta, di comandarmi» o 
per dm sùppUcaiadoU dei sicuro ricapito ddFòo.' 
elusa dirètti a Sienai al Sigi ftgnvogUenti) mi 
dichiaro • . • • 

* l^^. M Sigi ^.Giusta Fottt4fwù* 4^JR$m4Ì 

IL Librajo Fel trini promett^^ grad. co^e pl^r lai 
ristai^ipa del Tacito ^ e credo che lo e$eguiri 
puntuaimeiite v poiché piuL di cento C^ntiluoniini 
dì questa Città > che si s<)n6 ascritti tra, gli As^ 
sociati^ ne Hanno àk lui, ottenùtai; parola. Pec 
la correzione può essere che ià ste^sp me ne pi- 
gli T assunto; quando' vegga corrispondere ali* 
aspettazione X effetto '• Questo è quanta vi possa 
dire cori verità , e se altriménti 10 scrivessi , mi 
parrebbe di mancare a quella confidenza e sin- 
cerità con cui aori solito di trattar cori voi . U 
carattere al sicuro sarà nuovo ^ e }a catta di; 
buona qualità . . 

. Std.leggendo il Libro del Sig. Ab. Yignoli , 
di cui mi. è, sortito far acquisto qui li gitimi 
passati ì e la lettura mi riesce di, gusto per'^ la 
ixianiera cori^ cui scrive ; e per la materia cha 
tratta: Tra le Iscrizioni dà lui caccole e post^ 
liei fqndd^ ve n'ha alcuna che merita particolar 

rifles-* 
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riflessione • Anche quest* opera è stcunpata ass^ 
bene, ma la vostra è molto più corretta di essa» 
Ho volute avvertirvi di questo acquisto > accioc«. 
che quando fin ora per me non abbiale compe» 
rato il libro , sospendiate di' farlo . 

Oggi da un battiloro ho compei:ato uà bel 
Lucano antko con le Glose , è T Epistole De-, 
cretali de* Pontefici , raccolte da Gregorio IX. 
scritte verso la fine del XIII. secolo. Non mi 
è ancora svanita la speranza di quegli altrrMss. 
che con altra mia vi ho accennati • Si vende- 
ranno sicuramente, ed io ad ugual prezzo sar^ 
sempre a tutti anteposto. Con tale acquisto si 
darebbe molto accrescimento a quegli che già^ 
possiedo , in nùmero di^ più di kecento • 

Attendo occasione Rinviare il Fdidffip aMons. 
Severoli, come pure il Catalogo de* miei Libri, 
e mi servirò della stessa per trasmettervi' anche 
quel Libro Volgare del Valeriane. , da voi ri- 
chiestomi, e per restituirvi il ChevUUer<^ che 
attendo a momenti da Parigi con altri Libri cu^ 
riosi. Se scrivete al Sig. Abate Passione! , rive- 
ritelo anche per mio nome, e ditegli chesanm-:. 
no a sua disposizione le copie di quegK antichi 
Diploma , che di Siena mi sono state tsas-t 
messe. 

I giorni passati mi è capitato -tm Libro, in-^ 
titolato! Rime del Sig. Torq. T^dsse PdrPe^ prU 
ma 9 ittsieme- con altri componimenti del* medesi-^. 
mo. In Vìnegia per Aldo Afanmci 1581. 8.> 
dove fra le altre cose, leggesi: D Aminta fa^ 
vola Bmareccia; e questa sicui;'amentc è la [«• 

ma 
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ma edizione , che voi non aveyate veduta . La 
dedica ii Manucci a D. ferrando Gonzaga Pria* 
cipe di Molfetta e Signor di Guastalla, in data 
ài f^intgia li 20. di Decémhre 1580. siccome ci 
dedica tutto' il libro antecedentemente in data 
di Vinegia 13* Aprile, 1581. a Francesco ' Melr 
chiorij e da queste due dedicatorie diiaraiiientè 
appa];I$ce .esserne questa la prima impressione, 
manGhevole forse e scorretta , come le akre cpm-* 
posizioni di questa raccolta : giudicdfiid^ f dice iL 
Manucci al Melcluori) che fosse meglio trntt an- 
ta il comunicarle y anche con qualche scorreiione 
de' trascrittori y che ritenendole privarne tanti ^ 
che con tanto ardore la aspettano . Riverite il 
Sig. Canonico vostro fratello, e assicuratevi che 
io sono ♦ • • • 

r56* ^ Sii. AntonfrAncesco Marmi ^ a Firensu. 
F^enezia 11. Settemtrt 1 70 6. 

P^ts$Q, vedi^emo alle staippe un nuovo libro 
del Sig. Patarol, cioè i Panegirici degli An- 
tichi da lui illustrati con Annotazioni , e meda* 
£li6 ) aggiuntovi la versione Italiana • I libri ac- 
cennati dal Sig* Trivisano al Sig. MagUabechi , 
sono opera di un tal Niccolò Mannucci Vené- 
3&iaJio, che da 53. e più anni ritrovasi nel Gran 
jyiogo^, di cui in du^ tomi fa la descrizione ^ 
e la storia , II mauoscritto è stato da lui invia- 
to alla Repubblica in dono con bellissimi, e 
.curiosissimi intagli, aggiuntovi il suo jcitratto. 
Tomo /. A a In 
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in un mese delle Memorie di Trevoux dell'ade 
ho 170%* troverà qtiaicHa notizia di (piesto lii^ 
bro ; ed io se ne avessi tempo i vòerei fame 
qualche riscoiitro , coli' accedoare il furto di un 
P. G. che lion so^ se rabbia iri Parigi aircor 
pubblicato. Il P. M. Giovanelli Ddnìeniciao nf 
impone di riverirla. Attenderò le notizie ddJf 
bpera di Pratolino> e per fine mi dichiaro; #•• 

157. jH M^diWBo l a Firen^ . 

VtntziA 9. Ott^ifrt 170*. 

'■'"il. » 

IL giudiclò , eh' ella mi avanzai sopra le Or»- 
25ìpni del Sig.* Grandi , non è punto diferen- 
te Ha quello de' più savj e dotti letterati * Si l 
lasciato r autore portare un po' tròppo daiì' impe- 
to (tei suo insegno ^ è si è quasi dinientkatD 
dell^ ottimo, ^r seguire Ì6 stravagante.' Il libro 
del Bnignok),' eh* è iii fi>gliò^ anche qui e ra- 
rissimo ; e trovandosi \ non potrà valer meno 
di una doppia Spagduólà ^ Ho òuìVediitó i gior- 
ni passati il Musico Pignattiiio i che auicò da 
varie parti ini vieti significato' aveilsi fatto costì 
uri grand' onore .* Qpì si è termiriata. dalli Sigg. 
Baglióni e Pezzana la ristampa del gran Teatro 
della Vita umaiia Latino' > zibaldone miracoloso 
per li Frati che tiittd asciugano , e per li crè- 
duli che nulla studiano l Presto avremo dì Roa» 
un Ragionamento del nostro Sig.' Abate Foftta- 
nini sopra T Eloquenza Italiafna , , con un Cala- 
ipgo iri fine de* migliori libri della nostra Li»- 

guay 
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gua, scritti sopra varie arti, e sdente . E qui 
pet fine nù nssegno**^» » 

158^ -4 Mons* Filippa del Torre Fesco vo It Adria 1 
4 Rovigo ^ 

Fenezia i$\ ^tfohfì^^i^é. 

HO tardato qualche giorno, a ringraziare V% 
S. lUma-e Rma dei.,cinque tomi, delis 
Mbeellàdeejdel Baluzio, j. affine d'inviarle coii 
la risposta, la Letterina critica qui occlusa, è4 
òggi iblo iìnita di. darri alla stampa. , Benché il 
^gèètto non sia dì; quella gravità,' che sì. con- 
viene jper presentarsi sotto i di lei riflessi 5 n^ii 
lascerà tùttavoìta. V. S* Illma è .Riha. dì àmmi-^ 
iarvi . se noii^ altro la ^modestia dell' autore , eli* 
tè il 5ig. Scipione Marciiese Maffei, di Verona l 
In eie; a$sai | più contenuto c\ guardingo Hi . thi 
Intimamente ha . pubblicate ^elle Lettere . eont^é 
1' Abati Vaira i che facUirfénte, le sarari capit;at« 
»tto dell' occhio i, Frattanto la ringrai^io unSlU 
xDeate della suddétta^, operande! Baluz2o l della 
c^ vaga lettura mi vo approfittando; e subita 
cbe abbia finito di valermene y vi che non im- 
^eghiero moitoi tempo, non mancherò, di farne 
sk lei la ddvèta resritùzìonp V Uniti alla s«e&s^ 
' I10 ricevuti anche i due libri,. de\ quali àvevm 
uVutti. la fortuna dì , servire iV. S. Dima, ci Rma ; 
e con riipand^meli cosi subito ini . ha iia^^ti^ 
é Àim .abusarmi delie sue, grafie • £ qi;iì ool pia 
ffdfarido f ispetto ini dichiajso • ; • . 

A a ì ijjk 
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a Bologna» 

ftmtid ^9[. Ottoèn 1706.' 

CHtt V. S. Ulma abbia tolto a difendere coq« 
tro le Opposizioni del Padh Domenico Boit^ 
biurs della Colnpagnia di iGe^H la riputazione 
degli Scrittori più aòcireditati d^Italia » co^ quali 
ha la patria (^pei cosi dire ) è la favella cómu- 
he, é certamente giustizia • Che i Poàn Gm- 
ndisti di TrevoHX si affatichinola difender le 
proposizioni di un loro nazionale ^ c^ di un lor 
confratello > eh' è gii pasàtb, di vita» può esser 
che sembri di convenienza. Ma ich^io ìju'avai^ 
, 21 a voler dare il mio voto fra persone tanto 
di me più intendenti, e sovra quis^òni tanto 
aUa mja capacità superiori , egli parrà fuor di 
dubbiò temerità»' ed imprudènza* Pure sentendo- 
mi far violenza' da qualche ragion più efficace , 
che supera ogni ailtra' mia considerazione ^ ecco* 
^dandomi di poterne ottenere benigno' compatii 
mento da V» 1S. Ulma , cui pienamente è già iio>r 
to, qual sia la stima, che ^ del suo inerito' > 
f quanta F obbligazione ^ (:he le professo ; mi 
avanzo arditamente a s<;egliere dalle imolte Op- 
fosizioni prodotte dal J^. Souhonrt^ e sostenute 
da PP* Giornalisti^ quella , che a me pare la 
ipen ragionevole, e che va a dirittura a ferire 
^Qò de* più be' pensieri , che nel maggior Poema 
del nostro grand' £pia> 'si^;:itfovino• E^li è ben 

vero. 
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vmo ) che le ragióni da ki addotte > quando at^ 
teocameQte vogliano esaminarsi , sono le più ade^ 
guata a discior la difficoltà , ed a levare ogni 
sospetto di errore dalla niente de' leggitori ; ónde 
io cQùoscendone il valore y ed il peso, le prò* 
durrò in primo' luogo , acciocché si vegga , con 
qual debile fondamento asseriscano gli Opposito* 
ri, ch'essa non troncs^o il nodo, e non. ottenw 
gono il fine, che si han proposto.* e se quindi 
mi farò animo di andarci interpónendo ,* e ag*- 
igiugnendo .qualche mia par ticolar riflesfsione , Io 
farò sólo ad oggetto d^ dar maglio a conóscere , 
che la obbiessionè è. di poca forala, ove a rtsolr 
verla soprabbóndano le ragioni^ (Conforme è di 
bassa lega la prodezza di un combattente , che 
truóva malti avversar),' ad uno ad uno valevoli 
a superarlo*' . >^ 

Il T4SS0 adunque, descrivendo nel Canto JT//, 
la pugna In ffa Tancredi t Clorinda ^ dopoater- 
ne data in; più Stanze , no% mjeno ornate , eh* 
i;iudiiziose, una piena Wea, xùàiz, LXIU Cosi per 
fin ne. ragiona • 

Torna fira nécwriy e gli trasportai 
Bencfhì debili:, inferra. O fera pugna i 
IT Parte in bande ^ u'^iàlaforzA e mortai 
Ove invece £ entranéi il furor pugnai 
O the sdngHigna i e spaziosa porta 
Fa f Unay e C attira spada ^ ovnn^é giuina 
Ne ìarmoy e ne le carni J è se la vita 
Non esce y sdegno tienla al petié unita. 

A a 3 Qpejto 
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g» nel pet«o di que* due gu^rieri la vita , t4« 
cbè' questa non esca'per xosi profonde, e co4 
mortali ferite, vénW dal Critico Francese ;nQta*. 
to coiHe un visitiU raffinamemo , ' senz' àd|6lurnè 
éient^dlmeno altra pruova, che la semplice sua 
«posizione • Jc m vaus en '• dis flns qti unt , ^tp 
fé nr puis me dup^ser ^fe^d«j dire\ tant le r^ 
fineme^ii y est ifisible : e* est a t eccMsien du Cùm^ 
k^'de TMCreM &'de Clirinde . Il dit ^ ^ les 
éeu^ €^»batt4ns jé font i\un à P Mitre dvec leur 
ipiét des fUyes frcfondes y &m^telles; & qìu si 
f àme ne seri poiftt par de si iarges auvcrtifrei ^ 
^est que U fureur Uyretient. {a) ' ^ 

rr^ •^— E se U vita 

Non esce 3 sdegne tienla*al pette •uftits^ 

Con 4luQ principali ragioni V.S. lUiha ha d^ 
feso ^vigorosamente il Poeta V Tunà tratta ^daUà 
tbati ideila' Filosofa ,' giusta la dottìrina' del Signor 
de la Chambre ; e T altra da quelle 'della^ Poe- 
tica 5* giusta ^ r insegnamento , e la pratica degli 
autori . (i ) La prìniai '^< che 'serve a ' spiegare mi- 
rabJimèirtè gli * effetti deir irà , per cui Y ianima' 
ritirandosi cresce di forze, o crede almeno che 
queste sien divenute maggióri, cosicché questo 
suo riti Lamentò in se stessa , cioè 'degli spiriti 
mniftiali al lof centro nel cuore, altro non si- 
gni£cà, die il tenersi ukita al petto la vita» 

non ' 

( a ) Maoi^re de bìejn penser plal« 3. p. 98* 
Ìf%J C^fisicffcrazìonì &c. Dial. 6. p. 308. 



Apòstolo Zeno. 375* 
non è 5tau impugliatà da'/^jP. Giornalisti \ <ut^ 
è^hè sia da per se sola bastante alla risolut 
zakme intera del dubbio;' e però; sénia farci mag- 
gior- riflessione ,^ pa*ssè;'artch* io' alla seconda , di 
cui eglino -punto ( né s^ perchè ) ' non ' si mo-' 
strano soddisfatti • Io mtP4S£^À dirà '■ ( addurrò 
le stesse 'paroJe di ki^ V*ìp t7 W/riT^^^^ »iff« 
rdnio ih quel iuo^ò 3 e pafiìfifrdo per propria i^oc- 
ca; parli apparo da; ^oHa^ ci^y seguiti in quel- 
U'deàffiiient^ più /* apparekzÀ^^ ^ che . ia realitù^ 
delP effetPo\ e più il verisimile^ che il ^eto^-Pa-^ 
re ycho-^f-ita^ accresca le forzje ^^ e più volte il 
distro' i Poeti : anzi par talora 3 che i più ' in- 
fermi 5 ed 'i' più languenti' of'quisiino per essa ma- 
ravigliàso Rigori. Perciò il dir poeticamente ^ che 
dallo^ sdegna 'fipjae ritenuta nel ' petto di Tancre- 
di ^ e di Clo^i^da la tuta, importa insustanzji^ 
che una^at^ Commozjono 'conseti/asse , non réaU 
p^nte fa vità'^'tU^ i segni éùesS^a; operando // , 
che i loro c^rpi ^i quali ^ per k ferite eran da 
chiedersi cascanti^ esangui ^ e m&rihondi:^ seminas- 
sero ali* incontra , ptercè de' feróci lor' movirpemi ^ 
.più che mai vit/aci^ è gagliardi. In una parola ^ 
l\ap^Mi^en%A prodotta dallo sdegno , nel mostr^^tt 
^ànhnosi'distrìiggetfa C apparenza y che productt/a- 
no te lor ampie ferite , nei fàrii già creikrt -di-^ 
tMimati. (e) ' ■ ' ^f '^^- " 

' (^6sta difesa , eh' è per verità !à fttigKore ^ 

cbe dar '^ possa *^ - (Questo prc^sko , *noÀr iiesie 

i P'P. <jrii^natiiH di gttsto/ M4is ce n' est pas 

^^ne^-Jd-ce ^ iVfàtioit^ IkoMefèr'^' ' U f^hit faire 

A a 4v voir 

v(c> Cofitìderasìonl &c. pafe, jo^. 
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57^. LETt EJLS'PI 

V0Ìr, qnc U furewT empécbc U vie de ^tdu^eri 
& retUnt t ame, malgré les 'grMiies & wtmrttUes 
jlayes psr cu elle devreit j* enfttìr • Cm tu firn 
^<jt fa M va la ftniie dm Tasse, ^jmh fosd 
signifier simfUment , commi le pretend F Amev 
It alien i jlUe l^ fureifr censervoit dàf^ ce iaemx 
Champiens les signts de la vie s 9A semt les ef^ 
forts & Uè meuvemens vioUns* (dj , 

Secondo, il sentimento di questi dotti Rdin 
gtosi, il Poeta dee parlar sempre ooide la Sto- 
rico , o eoo^e il Teologo ; non mai partire dal- 
la realtà delle cose $ sbandir 1' apparente da' suoi 
concetti , e, non goder mai il privilegio di una 
favorevole interpretazione. ^g}ioo. tuttavia mi 
perdonino ^ se non posso risolvermi ad approva* 
re una si ^tta ,propo<uzione i centra ìa quale 
milita r uso , e la ragione in co4trario • Tutti 
i migliori Poeti si Grecia còme Lettini > e que- 
gli ancora, che dalla een:a;ira òél fadre Bèuitàtirj 
van più esenti, si sono^rviti di questa, manie- 
ra di padar figurato, che ad esk) loro fu sem^ 
pre il più. proprio , e il più naturale ) riè vi è 
stato Critico si severo, che in ciò abbia osato 
condannarli^ e clie non abbia piuttosto commen- 
data altameiite la pratica ^ eh' e' ne fecero , e 
d^la quale risulta quel maravigliò^o , sia vero^ 
o sia ialso,, giudicato sino dal A Bonbeurs co- 
me il più ingegnoso, anche il più necessario a 
.seguirsi .-Qì^atiitunque i PP. Gisrnalisn non va- 
dano molto a genio certi ammassamenti di citar 
2ioni^ che servono a giust^care. una dottrina da 

loro 
(d) Mcmòfr* de Tfrr« Àrril. ifof. pag. 444»./ 



' A IP o s f o L o Z i *t 6. t^i 
loro riprovata 9 io hoh posso qui di^eil^af ini dati' 
a^dtirne alcune, scelte fra le molte e hlblte^ 
che ad ogni passo ne* migliòri Poeti s' incòiìtri- 
09: dalle quali si reete non averci lor fatttr ìt 
menomò scrupolo di seguitar né' pedsieri . più che 
il real^ V appaìreiitei . coiiforme anche ^ nell' ordi* 
tura della jfavola molto pia 3i compiacciono delle 
cose,, the lor suggerisce la fantasia^ che diquet 
le y che lor sónithimstra ìa Storia ; 

Qgncna.y che pressò gii Uomini ^ the beti giur 
dicane, ha j^itipremai sòstentlto: in fra' Poeti il 
primato i volendo dimoittare la. vigilanza de^ 
Greci,, che stanno alla, custodia del cii'miia.^ gli 
rassomiglia eòa una miirabii comparazione a' ca-' 
ìli ) ^d a' pastóri y che: stan Vagliando in iiìi evi- 
dente pericolò della lor ^greggia , e poi ^fl^ù;- 
gne , che dagli pcchi dé]gli uni e degli altri egli 
era il sonno perito ì 

• . . . ' . \ ■ ^ , , 

, hific étxùrtti^ig %paTH0 ff 090f y ì^ Ti yuét uX.tnr 
«vJ^j iii wnwi ÌtÌ ri cfmif hnH }^>^>^^f 

E €im€ i toni é^ grun fatia^ stanne 
in^ cifst^diét dei greige^ entro [ ovile ^ 
La fietA udendo formidà^il iehs « 
Che di ierrùrè en^iè là selvd -e i menti; 
Ma cantre d^ssd alto rumar si sente 
jD* uomini 3 t cernii e da lor fere il sonno; 

Così^ 

(c)H«n. fiiJit. fc- 



ift LeVtrre «il 

V ^ '>'CmH dalie Ì9Pf fir) ^àa gH'ésm 

< JDi ^iehi &c. ■" •• >^ ■ 

Ove chi non yede , <cbt O$ftero us^ ia qneistd 
kiogD #1 fàrlar fifuteto > éi aqìniH>oo , no» {kk 
teiuio'ie^er veR>V €hè il'soa^ ilz pet ' «iwtiprjfc 
mùrto negli occhi di' chi che "sia , essendo' qùe- 
aio^^tu stf^eisltÀ^indii^ài^bik (kUa vita? ma 
con ciò voile' significare y che l* àtteivt^ cura de* 
<3réci , e de' Pastori ^ facea^* parere dò T" che \ik)ii 
ora , ' valeiuJosi ' delP 35>{èuBen3ta pef is^egtfr meglio 
la realtà dctì* effetto • Sì avvide' <S quésta artifi- 
!kio del. Poeta anche il suo' antico -yr^/rW^, al- 
legato '^su questo' passo dal dòttissimo ròr'T^f z^- 
hri. Ai. V7n^\nutg ^tm/, r'#X«»My, «ir.AMJf t^f|»#r, 

^m^ntt €^' àUte P£JS^Ì pèichi ni men»^ dipoi 
volendo y eglino ayerehion doìtmito i • /. ; 

Appresso di Euripide v'ha purè un luogo assai 
riguardeypb • Egli iie4li|»''«uft Tfa^Mia inftit^aita: 
le Suppi^^ntiy ^i) «jntfCKtecMda Utt Cótò di 
sètte ifemmittc ' Àfgiiié i'^ iwàdri di ' ^txk Vàtófbsi 
capitafiì' morti Rtlla'gòetta"T€bafWf,"'à -piagner 
r acerba^ ìtìt perdita , fa' dìire a- ' lò*o\ cfie tìon 
possono più huincrarsi ne ' fra ' le persone , che 
sono vive,' né' fra quellìé, che sono; morte j ma 
che liantio rititovata una tàl^. qtial sorte ; "distinta 
a;:ffatto da que'due estrèmi in fra dT lord' con- 
y traitfy come .-son la vita, e la morte. 

; - - • . ^- ^ .^ • . ■. ^.:.- ^ tiFTi 

(fy Vidor. \far. leftion. lib. 29, cap- i^sy 
(5) Euripid. Mncrt. ; 
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i quali versi nella iios^a Imga trasportali' 
così risuonano: ' * ' • 

Sttte nMdri sett^ figli . " . 

J^art^riwmQ miserahUi 
lu Arzà fànposUsimil 
r £à ttréi crbA dirfig^y e n9» fin madur 
M'inlotfclaio ii^divixsimA: 
.; StnxjL ìQtcr frd morti , 
Stnzji f9ter fri^ vivi éxmoviranni^ 
Una som dijtma ho ti^ da loro. 

Chiaro quiodi apparisce, il Tragico rapprijsentò 
in queitd luogo • quelle nuserabili , non quali 
jCrano verameate, ma J quali* rass^raètavano ,' e 
iigurò incesse non rewneateki |mD cofidilionet 
iiia i ségni /esteriori del lor ' dolore « conforma 
appuntò il nostro' profondissimo Dante , N( * ). al- 
lorché A$SR imst ad' iiideaflùone ^ Eurlpicte » se- 
condo il sentimento del sopralodato Fcttori: 

(*) Dante Inf- 3^. 
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Tnon nwì 9 ^ non rimasi viyo. 

Pensa oramai per te^ £ hai furr d' ihg^gno] 
Qnal io divenni ^ Uno. ì è iC altro privo i (É) 

espresse ¥ eccesso di un suo splveato' co' si^gfii , 
che in lui ne rimasero impressi > non mki con 
gli effetti; esfsendo p^ aìtrò impossibile à con- 
cepirsi , come ima persona , ^er qUaritd abbia di 
dolore , e di tema , non sia né viva , né morta , 
ma in un terzo stato e dalla vita, e dalla mer-^ 
te disgiunto. 

Óra per passare da' Poeti Greci a' Latini , tir- 
gilioy cbe al dire dello ^esso* P. BéuhourJ (i) 
pensa sì haturdlmenie , t sì sàviamente i allora 
che amplifica la velocità di Gamndlla , noii dice 
egli, dh^ellaf é assuefatta a supdrare i venti nel 
corso ( conforme Euripide {k,) altresì finse dì 
Achille ) cosicché può volare sopra le spighe d' 
un campo,' senza olfemlérlev e sovra^F onde del 
mare anche irato, senzi bagnarsi ^ 

fila vel intalSae segetis per swnrna voldret 

G ramina , nec tener ai cursu laesisset aristass 

Fel mare per medium , fin^u smpensa tumenti 

. \ Ferret iter ^ àeleres hec tUt^eret aoqmrc flofh 

tas. (/) 



fo^se I 



il qual concetto in mente £b^se gB cadde imi* 

tatt» . 

(h) Vidor. loc. dt* lib. ^x. cap. ^u 
(i) Ptns. Ingcn. pag. i^f- 
(kì Iphigcn. in Auh'd. 
< J J Viif. Aeneid, Jib. 7. 
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tai>do quello di Ómertfy là do^e quesfti tagioqia 
delle cavalle agilissiiivs del Re Erictonio: 



Ci0t 



Queste s4lt4ndo nel fecondo campo 
Corr^vaH iti U {ima 4fUe. spighe, 
JStò le rompevan mai* 

Così pur Pirgilio volendo darci un* idea di Tur* 
fio fiùibondo ; e sdegnato , cA rappresenta pittar 
faville» e vahipe dagli oc^thi. 

His 4gitur furiis , taf eque ardenti/ ab oro 
Sa^'tillae absisiunt ; oculis micat awhus 
igni/, (n) 

/ 
imitato in ciò da Seneca nel sup Edipo , e dà 
SÌlio nel suo Poema (o). E lo stesso dove sì 
descrive la spaventosa tempesta , dalla quale Vie- 
nne agitato il suo Enea, scrisse, che il furore 
della procella innalzasse Tonde alle stelle: 

m-^m^ «r— fluiiasque ad jydera tollit: (p) 

«spres- 

( «^) Homerv Ilìad. L io. 

(n) Aeneid. 1. l^• ' 

(o) Sen. Oedip. Ad. f. ^. U Sii. lib» J|» 



csfcttsionèf cbe quache ne* Poeti Gcàci s*iiicoiitai| 

ed anche in Nonno in poco dissomigliante mar* 
nicra; (r) 

, Torreggia il mare^ f mtsehitm coi dolo. 



£ [mrc chi inai direbbe^ che quel correr stanilo 
di.CamoiiUa,' quel divampamento di fuoco, nelle 
pupille di Turno > e qiiell*, alzarsi deir^nde sino 
alle stelle, non , sieno immagini , aj^arenti del 
vtoo, piuttosto che la medesima verità ?*^Nè mi, 
si opponga 9 , che queste . autorità , non _, servono 
punto. alla difesa del ^asso : poiché dove T une, 
sono iperbMoli Poetiche ,• le qiìali . ^^iplificando il 
vero col falso ,' hahno in se qiialche. parte.. di 
Verità > . il. concetto di . questo al contrario , nulla 
in se contiene di vero 5 e ci dà l'idea d* una 
«9sa e falsa direttamente,' e impossibile a; con- 
cepirsi} e per conseguenze^ è sempre un. visibile 
raffinamento • Conciossiacosaché potrei agevòlmen^ 
tè tisp^ndere,- che^tutte/r Iperboli.^ han di lor 
natura V èssere impossibili , ^e chiaramepte il Fa- 
Uroò ce lo insegna : iriffi, Si ifOffioxi etSvmroé 
(V); e per conseguenza son tutte false ^ ma tali 

anc©- 

(q) Mus. Epptopoeen. V. jiy, 

frjNoMfclìk r. ^ 

i$) £)cmct. PhaL de Elocuc.' 
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ittioòra a|titaiiò t^isnuttisiìte ai iàipruner collf 
aaaraTÌglni f idea 4eik verità nella meate de, 

leggitoKi (/^ ) ' - - •' < t '«. 

Cfae sd poi si vuol cercai cye' Maestri una 
qualche dottrina ; e ne'jPoeti pia d^.un esAiipto ^ 
per cui cbiaramecLte si mosofi es®er /lecito ad essi 
loro seguire il false! apparente, anzi - ciie ^il yèri> 
reale i non mi sarà puntò : difficile il , sdd(^is&H» 
anche in ^ueéta parte all' impegno , (M mi^ soa 
preso ^ Fra gli eqjxivoci di varia specie e, natu- 
rai che ii dòttissima J4ftf]>^ !4/4«^»/ va ricònp- 
scendò y 6 ; dilucidando nella ^ ma / incotaparabilé 
Difesa di Dante,; uno partiplarmente oe dìkin^^ 
gue, cui egli chiama -E^K/Vtfc^? di j4pparen£a y e 
con quéste precise parole ce'l drconscrive, i . L* 
Equivoco dell* j4ppkrenzA, e qnapgdo si prende, uns 
voce l là quale è falsa , secondo^, il ^ suo sentimento 
reale i ma e vera seconda il sentimento a^pà^nh:: 
iofi^ per eietiipio il dire ; che , il Sole Mid ii 
df^metiro suo di un piede \ e seconda la virieÀ ià 
iuho fafso; ma secondo Capparen:^^ colla quale 
égli in cielo si mostra agli u^mim in terra , e 
vero ; poiché vero pare, eh' egli non ecceda quella 
quantità. ;{u) In pruova di quésta dottrina ci 
produce rautswità del Po«a Greco Tcodette > 
il qnale in. alcuni suoi versi asserì,' che il Sòie 
sia più vicino agli Etiopi, che a noi; non per*, 
che questo mlmentè sia vero,' mentre, il Sok 
dovunque si t^ìiovi nella circonferenza del cì^o» 
ugualmente sempre è dalla terrà distante : per la 

( t ) Considerazioni &c. Dìal, 4. pv if4* 

( u j Maz. T>ìi. di Daot. lib. u tafi. t^. p. $€* 
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qùal sàgtot^ fu questo ?oeu da Str^^.ikpie^ 
so i ma perchè il Sàìt distendendD sopra gli ^ 
tiopi più'a perpendicolo i suoi raggia appac più 
vicino ad eslsi » che a noi » dov* egli li nia^da . 
più obbligai ; così pacunente noi possiam dire , 
che quadcto i Poeti d i^appre^entano il tramontai; 
/ del ^ole col fìnger ch'egli si tufli nel mare; 

CaniidHs accana f^indnm €éipHfi^ éffiiUder^tf, 

Sol, i,x} ^ 

I , ... 

' r^scondecsi delle stelle all'apparire del giorno 
pgtlla fuga che prendono dal firmamento; 

ed il movimento delle medesime dalia linea 
iXieridÌ9j(;iale sino all'occidente col cadimento pr&- 
c^pitQ^Q dal cielo; 

Sa^e €fÌ4m, sfcllas , vento incendente, , n^dehif 
Uraecipites cédo léihi &c, (x,) 

noigi altronde ne presero Tinven^oo^e, che dair 
equivpco della yjsta; mentre air occhio vara- 
mente ras5embi:a , che il Sole nel mar si som- 
«werga,^ che le stelle prendan la fuga dal cielo, 
e che ive ^(^i\o precipitose , il icbe a ciascuno 

(x) Ovid. Metamorph. lib. ij-. - 

(y) Ibi lib. %. 

(i) VirgiL Georg, lib. ^. 



Q notissimo essei; bugia , e falsità . E fÌQalmenr 
te; ( per non iscostarnù in questa parte dal so- 
pra allegato M4zJ^ni ) neir. allontanarsi che Ì3. 
\jà, aave dal porto è una illusione ddla vista 
|l (;redece , che queir allontanamento proceda 
j^on dalla ttav,e , che neir alto mare s' ingolfi ^ 
^a dalla spiaggia, che movendosi se ne dlscor^ 
?ti} C^/ purjB lo stesso rirgiiià ne^ descriverci 
vu^ 4eUe naviglizip^i. 41 £nea lascifòj sc;{:i(to 3, 

,4el qual moda di diire si yal«^ ajkresi gentit^ 
mente il Ppeta y^Awi/zV nella descrlssióne ch'ei 
fa del corso id^lie ^^ette nel Circo, fingendo 
che al; muoversi delle med^ime si fugga il can- 
cello., p sia il luogo, d'onde esse prendpn la 

^Ht- quum^ l0^Ato fug€runt e^rdin^ cl^m- 
stra &g^ (aj; 

^ se questo passo è dubbio^ , certp è ben 
<;hiai;p q^^llp di Scngq^i. nella Tragedia della 
TrOfid?, dove di^e; 

QiMMn semH^ vemis properamf remù 

Prender in t altt^m^ fu^iitque lituj. 



(a^ Mazzoni part, i. lib* j. cap. ìS. 
*(b) Aeneid. lib; 3. 
(e) ManiL Astronom. lib- is* 
Tomo L B b 
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Nel che Toino e T altro Poeta, lasciato il Vé& 
m da parte seguirono rapparenasa, e V ingan- 
no, con cui pare a chi naviga^ ed a chi cor- 
te, che dà liu si scosti la tetris ed il luti^^ 
d'ond*egli si parte. £gli è questo in somma il 
pròlprio favellar del Poeta ^ di mostrar le éòsé 
fión quali realmenie ^ono > ma quali in tisti 
ci appaiono ì conforme il r^sso vóUndo signtfi^ 
care nel luogo sopraccennato li còmmo£iotfe^ 
che aVea atta ndF animo de' due combattenti 
lo s<ieigiid> si servi ^lell'eipressioae Poetiùt^ ed 
in luogo di dire, che lo sdegno conservava in 
esso loto già esangui i segni della vita , disse 
che la vita medesinia ei cotisarvava, £ cheque-' 
sto fosse il vero suo sentiménto, lo mostra , à 
mio credere, diiatamente la StsinzA , che in^ 
mediai^afaénte succede a quella» iovra di cui si 
ragiona. E perchè le compafàzioili giovalo mi* 
rabilmente a dare un^idea chiara e distinta di 
quanto si vuol ptoporre, quivi egli asserisce, 
die sicò^me il mare, cessato anche il vento che 
lo agitava, ritiene i segni della passata tempe- 
sta nello strepito', e nel gonfiamento dell' onde} 
cosi Tantrediy e Chrindà^ ustito anche il sail- 
gue, che lóro rendeva più vigèrosi, e i^ù vi- 
vi , mantengono i segni dell' impeto loro pri* 
miero, continuando sdegnati aid aggiugner fieri- 
te a ferite. 

Quél t éilto £it0 ^ ferckc Aquilone ^ o itftf# 
Cessi i che tutte prims il veUe, e scene ^ 
Ned spacchete peri, ma*l snene^ cH mete 
lUtien di tenie ance Miitate e preste t 

TéU 



Tal ic ben mémca in lar t^ sangne vèté 
Qnel viior i che le hràteid iftòlpi iniw/ri 
Sèrbétno ancùt l^ impeto fvimày e vanno 
J^a iuel sospinti aiingner dàiino a danno « (d) 

Tal certamente è stata V iikenziòh del nostro 
l'oeta,' quale l'ha slhcyra co' sentimenti di V* Sé 
Illma sostenuta: e però non può dirsi, che quin^ 
di egli sia incòrso nel viziò del rafinamento^ 
inehtre heì linguaggio de^ Poeti non é mai tta-^ 
to creduto raffinamento^ cioè viiio, ed e^cessti' 
dei NH0P9 ( conforme da lei è stato si 'db{ttft* 
inente spiegato ) l'aèceiinar la realtà della itosft 
coli' illusione ^ e coll'appaMiza lai verki. (#) 
Che i se poi Togliamo Intendere il rafiBéament» 
nella maniera, con cui lo spon^no gli avreN 
iarj, cioè per un ricercamento affettato, p^ 
un soverchio di aicumé ^ e per uh eéces^ó del 
Ì}ilic4tif (f)^ per cui i pensieri svaporano ia 
frivole e chimèriche immaginazidni ^ conforme 
t liquori , d^ troppo v^liono àssòttiglkiisi 4 
Huxnàho in ydpofi vani, e fiìig^inosi; chi sari 
^é|Ìr, che senza pasncm giodiéaildo , voglia ac^ 
tubare il pensiero del T^o^ còme tr<^)pò soft< 
stico, e cóme vitidsò per trc^f^a Àilicatezza I 
Concedasi pfure à* fPk ÙlotnMiiti^ giacché lo 
Vogliono , òhe il pensiero del Tasso , senapa al- 
tta intetpettazione sii veramente , <:his né ih» 
toftìb Attenti manche fthbe la tdtdi ^ lo sd^^Hee 
É h ^ $ndi 

(J) Ta5s« C^erui* Ub. Cant. i>. Sr. é$. 
Ce) Considerazioni &o filai- !• p^. li|. 
( f ) Maniere de blcn ^enirer pq;. p|* 
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onde sano aninMtii non la ritenosie 4 f^riA wf 
lofo peni: io crederò di averlo a si^fi^ienza di^ 
feso da quel vizioso jrafioamentQ , di cui egli 
yiene accusato > ogni quaNolta dimostri , che 
Poeti di primo grido Thau detto prima di lui: 
e che la Fisica ha qualche ragione da pe|:sua- 
derci , che lo sdegno possa in noi partorire per 
qualche spazio di tempo un effetto, chQ senìbsi^ 
-i^gli oppositori impossibile» 

E per venire a' Poeti , io potrei dire primis;- 
Tamente, cl^e il costume, ed il decoro Poetico 
«alv^ il 7^^//a da ogni ombra di difetto nel nor 
jstto caso presente . Sapea b.en egli , càe debbo^ 
fio imitarsi* altamente, e con uguaglianza: $in<^ 
alla fine i costumi delle persone principali . net 
poema introdotte: 

p^^.^ servetJiif ad im^m 
Quaiis ab inceptòfròcesserit , & fibi constet : (^) 

^ 'che\ si ha V obbligo di adattare con giusta 
proporzione l'idea, che si fa delle cose ^ alle co- 
. se medesime: rà f^f fjuiffx lAfxf^s : ri fjLiytihA tt 
'f4^4\^* (h) E però volendo descriverci ilna-pu- 
gna singolare fra 4}ie campioni <ìq* più-valprosi , 
che fossero ijel campo £!ri?tiano , e nel Pagar 
no , e de'quali ci aveva ne' Ganti antecedenti 
fatto concepire un- altissima stima , non è da ri- 
prendersi , eh' egli abbia ip lorp rappresentato 
ciò, che in altri due comb^ittenti di Ininor gri- 
. ■ -.'"^ , • do ■' 

( ^ ) Horat. irt Epist. ^e Art. Poct. 

(h) Dcmetr. Phalcr. . , 
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do e valore non saria sì verisimile a figurarsi^ 
cioè che lo sdegno li serbasse in vita, e invi- 
gore, alle lor mortali ferite * A questo decoi» 
e costume ei similmente ebbe mira là, dove ci 
fa vedere il Principe Sveno sopraflFatto , e già 
ridotto air estremo dal nmncro , e da' colpi dò* 
suoi nemici 5 facendo che in lui operi la virtù 
ciò ^ che ifi questi va operando lo sdegno : 

La vita noi ma la virtù sastenia 
. Quel e adagerò: indomito^ e feroce i^i) 1 

Cosi parimente V inesorabile Gapaneo i. benché 
percosso dal fulmine , mantiene quel carattere 
di fiéreaza ^ che in lui aveva finta il Poeta , e 
fa degli sforzi in queir atto estremo ,» quanto 
difficili a concepirsi ^ altrettanto confacevoli all'^ 
opinione , che di lui s' era formata • t 

Intra se stridere fàeem 9 gale^sque^ comasque 
Sentity & urentem tharaca repellere dextra 
CondtHs , feri iinérem sub pectore traSiat . (l^Jf 

Ma tralasciando queste j . e iomigliatiti.. tonsidj&s 
Azioni^ come troppo . generali jj^ e lontane , veg^ 
giamo, se vi ha alcuna ragióne, e- se vi ha c^ 
sem^ in antico scrittore , che al scAtihientoi 
dtl Tassa più da vicino si accosti. Non è cosat 
certamente nuòva ed insolita, che i Poeti attri^ 
buiscsuio alle nostre passioni le funzioni ordina-*^ 
Òhi riei 

(1) Tas. Gebii. iiber. Cann 8; Sté if<' 
(fe) Stat* Thebaid. ]ib# lo^ 
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Ziip' di dar vita in certa matiiera alle ceneri stes-. 
sei ed a' roghi di EteécU y e di Polinice , fin-- 
gcndo che in questi due. così nemici fratelli vi- 
vesse insin dopd morte quella medesima rabbia j - 
che r un centra 1* altro gli aveva in guerra ani- 
mati; (r) owàt Antigone iot sorella ebbe ad 
esclamare: 

pentita di aver dati alle ceneri de' fratelli ui 
quel rogo gli' estremi segni della sìaa pietà, e 
del suo amore: 

Octidimus ìfitfj^asqui fà4ni^ stiMulAvimi^i ifasi 

Qiial maravi^ia è pertanto 5 se quel furore ^ 
che vien da' Poeti divinizzato, e che per fin ne' 
cadaveri, e nelle còse inserivate si è fintò che 
abbia lasciate vive , e per cod dire ,♦ a s^ postu-, 
me le reliquie del suo potere j vètiga dal 7*4//^ 
rappresentato in attività di sospendere per qual- 
che instante la vita in due persone non ancor 
motte i e quanto già abbandonate di forze per li 
colpi i che han ricevuti j e portati ^ altrettanta 
mantenute daU* impeto ì e dallo spirito firivigo-v 
rite? Qiiesto effetto, che, alla fine non e qùell* 
eccesso, per cui giusta la difSnizione del Pi 
SmhoHrSi si cade nel vizio del ra^namento 9 
innanzi del Tasso è stato lodevolmente attribui- 
to allo sdegno > e alla virtù militare da molti 

auto- 
(r}Thel«id.Iibé li/ 
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autori di ereditai tenf^co dissomiglianti espres^' 
sioni* Ne'.pMhi frànunenti , che di F/ir/^. antica 
Poeta ci son riniti;; uno ve n'ha spezialmen-' 
te 5 che poco dal np^o proposito si discosta^ 
nel seguente vei» compreso; "^^ 

Increst^knt animi : éircscunt vnlnert vira i 

dorè il verbo vireicete^ secondala sposizione dr 
Jt* GeUw ^ altro lion significa che riacquistare 
le fmrzjt primiere .* pristinas recuperare vires ( s) y 
anzi Nenie Marcello s che nella voce virescit i 
allegando T autorità sopraddetta di Fnrie , legge 
poco diversamente : 

Excrescunt animi r virescit imlnere virtus t (i ) 

«Spiega la medesiiiia voce in significato di farsi 
4i maggior foYx^a: viracit > majorum^ virium fit . 
Ora siccome, può farsi , che il dolore di una 
ferita accresca le forze\ che questa dovrebbe di- 
minuire 3 così può èssere ancora * che 1* impeto 
dello sdegno le ravvivi > e le serbi ,. quando pei? 
le ferite dpvrebboDo illanguidire a Lucane si a** 
yanza coir espressione ì e deserivendoci gii ulti- 
mi sforzi di Scevri) che versato il sangue delle 
vene 5 non altronde prende il vigóre j che dal 
calor della pi^na, cosi ne pairla/ 

«^ NaM sanguine fuso 
yires puina ddat. (u) 

in 

(s) Geli. lib. 18. cip. Ile (t) Non* MarcdL cap. ». 
( u ) Lucan. lib. 6* 



h difetta, dd saogusy sei|MjC|iii aoa smòitQ'ki 
xita, cUva le ferae U comhiHSinmtii » o perrdk 
foeglib, r ardore » e lo sdegae, che ia cotabat-^ 
(endo si desta • Ma tdxmo , a nóio credere , me- 
giio di 4ff4%£'0 suggerì a} sostcePoeU l'u^del 
pensiero , sopra di cqì, si qui^tioàa • Egli neli^ 
abhomiqtvol pugna di Ettu^k con P9lmkà ^ a« 
vendaci posto sQttp d^gli occhi U primiera già 
morihoAdo , e solo co' miserabili avalli di mia 
mina stanca ^ > e impotente » 1q ^ spinto. <i2Llla 
m^ndetta» e dall' oiio t\|tta ad un tratta jó^Cn 
cendersit e savvivarsi, e quindi prei\4er le reli* 
q^ie di quella yita^ che ^er tfi stessa niJMV^vai 

Mriiit occHfu ferrtm» f^lTjm^QUE LA^ 

BAm-fs 

f^dUqf$ÌAs teìmsi OD/Q SÙPPltEVIT x & 

ensem 
Jdm iae$us fr^t^r^ fif^ris ^ eorJ^ r^i^ 

Vdt. (^) 

Il supplire altra non è , ohe! V adempiere il di« 
fetto di un,a cosa, che mac^ea* La vita andava 
maneando ad Eteo^ ^ e l'odiò supplì alle veci 
di questa: cosicché può dirsi, che siccome sea< 
àa r ajuto dell' odio mancava la vita ad Mteoch 
per vendicarsi i così senza il socoosso dello sde^ 
gno mancava la vita a^ nostri due combattenti 
per continuare Fun l'altro a ferirci « SidànU 
jtf^Uinmre 3^ lodan4o i ^uerrie^ Fr4|i^^i de|tenH 

pò 

(x) Snt^ Thcbaid, lih. ii. 
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Nqu timor . Inviai fcrstant , -^NfA^P^IM 
SUPERSÙNT ^ >^ 

|B pure U /^, SwhqHr^ non cpoda^ ^i i^a^a^ 
.Bientp questo pensiero } an;|i ( ìq ^ra^ia f6nQ 
gelisi ni^^ione ) CQmm^d^Up , e qiiorollp 4i una 
jj^ppsizlói^ favorevole, benché vefamence moJtQ 
più addito di ^tl àXJ'orqiié^; poiché dove 7Vr- 
qn^o si cpnj:ei|ta^dì dire, d^e Ip .sdegnp inipe* 
ci^ca air anima la partenza^ i^^^ia a|r oppp^t^ 
fa, che dopo uscita ^^h^ |'ai|ixrfii| l'animoso^ 
pjcayyiya. (x} 

^gli è finalmente pi^r tempo, che qe|la Fisica 
ficerchiamo un qualdie probabile foodameptOj^ ^ 
fhe yeggiamp, se i^ ^ente^iza fti qua^ct^e scupl2( 
^a vero, che Ip sdegno possa con^eryar^ per un 
po' di tempo la vita , e cj^e ijn adirato., e cor 
4:aggip$p pps$a vivere^ bencl^è pio^rtalmente féri^ 
tp^ più di un altro non adirato , e pauroso^ 
i^stQ neUa medei(ima contingenza» Ma perchè 
fio richij^de ri^ession più matura , e ini porta 
ix^en^f^l^nente all'ultima parte ^i queftp x;agto- 
^)fH}|entQy mi perdoni V. §t IHma^ se pgr ^co 
jiHCGHca 1« tWiPQ diyertita ^|l|e sue stu(ìifiseV^ 
: ' Jo4c. 






Sidon» ih Garm. V. ad Val. M|ajomQ. Auf* 
Maniere ^c. Di^log. ((• 
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lodevoli 0ccupazioni : in che se non darà campò 
di soddisfarsi alla sua cognizione , accrescerò al- 
meno motivo di esercitarsi alla sua gentilezza. 
Di due verità conviene primieramente qui ri- 
ntafier persuaso; L'uni riè, che II nostrd grand* 
Èpico non sfarebbe giammai arrivato nella Poesia 
a queir altezza di perfezione ,* a cui molti aspi- 
rano avidamente,* e dove -pochissimi hanno la 
fortuna, e la gloria di pervenire, s'egli all'e- 
ssrcizio di essa non avesse preordinato ,' e accop* 
piato quello delle più profonde Scienze^ e delle 
Arti più ilobili ; sicc^ome può darcerie una facile y 
e sicura pruova la lettura delle sue Pro^e , noli 
men che quella de* suoi Poemi . Gli Autori più 
esatti, che ce ne han data ht Vita^ ce Io rap- 
presentano altremodo versato ( per tacer dell* al- 
tre discipline ) in tutte le Filosofie ,• sia Mora- 
li, o sia Fisiche, ed in tutte le scuole^ che a' 
suoi tempi erano piumini fiore, ed in ^ridoj non 
essetìdo ancora comparire , o per dir meglio , ri- 
sotte quelle, che oggidì hari tanto vantaggio só- 
pra dell' altre , rion solo pel privilegio della no* 
vita, che per la qualità, e per la copia de' Pro» 
fessori . L' altra si e ,• che il Paeta tìori e tenuto 
ne* suoi componimenti à se^ir F òpiniotlé più 
vera^ ne la più certa, ma che può trasportarvi 
sicuramente tutto quello , che più gli e a gra- 
dò^ pet adoi'narne il suo Poemi j scelto da qual-* 
sisia Setta ^ e Acdadeinia ; purcliè questd o noli 
disconvenga alla sua Religione ,* o dòn s^a diteti 
tamehte contrario a quelle comuni nozioni , che 
tutti abbiamo del vero« Qpeste due prevenzioni 

gio* 



gipvanQ primieramente a far conoscere ^ fbe non 
si pretende di difeijtdere il Tasso in grazìg. della 
sj^a fama > ipa in iìcì{iv:2aXQtit della sua d9ttri«. 
^a \ Qon essendo una interpetra^ione fontana e , 
$^ijrat^ quella , cl^e si d^ al suo concetto ^ ed 
Wo di qpe' ricercanjenti ingegnosi , cp! quali si 
-.yi^ol far parere neir opere de' grand* uomini ^n- 
ishe il difettQ , i^iisterio : secoQ4ariamei^te ^i sgr- 
vvono ^ ricordare, che sebbe«>edal suQsentfmear 
*€►, discprdalK^ di gjCfin t;:atto le opinioni moderr 
ne ^ e par che ripugni in una fetta maniera il 
Wi;i?aenso dejle , altre scuole, .che han pfu di ^e- 
g^itp;, p grida; nop resta però ^ che l'autore 
non abbia potutQ francamente seguirlo^ metiitre 
scrivendp cqme Poeta , non come Filosofo , egli 
cr^ in piena sua libertà 1* attenersf a qualunque 
partito, che più gli tornasse iij accqu^ìp, Star 
bijlite chieste due necessarie preipesse , vegnianjo 
ora alla prova di qiuantp^bbianio proposto • 

I^a morte ^ per qjiantp K^^criye il Serfnerto con- 
j,iste prineipalmej^te in quella^ intera consiii^^ 
;2:ipne,. che il calore innato fa dell' umido radica;- 
le; poiché fornito che gli sia questo pascolo , 
egli f di Qeces^ità , che , conxe appunto fa un 
lume, fpraitp l'olio, si estingua. (4} Da cip 
agevoì cosa è il dedurre, che allora quando la 
iTiiorte non è naturale, ma violenta, eUa .certa- 
mente succede non per mancanza dell' uraidp ra- 
dip^e, ma per quella del ^alore innato > ch&. 
' sfuma a forza , e svanisce , € piincipalmente nel 

nostro 

/a) Sconcrt. In^itut. Medic^ tib. L cap, j'. de cakd^ 
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nostre easo dèUé ferite/ dsSiè tfùaliq^dhi éààii 
tiìi ^§^ii&2L è vitale ite lìe Va iiscen^ eòi iv^ 
gué* Qu2(ri4<i tuttavia rtól (càio è «atcesa ìà 
collera ^ d sia i* irascibile, ìà qtritó ; totifctfntó 
ftovò Qàlift&i risiede (^ticoìaarmeiite nel coore^ 
allora noti cèsi facilmeiite il calore iiiriatd si 
«tingtìel i artói tottd Ì5i faccoglie ed tfflisce ì c^ 
irle ili uii grappò, peif eosì dite, rielci^re^ af- 
fine di far quivi ^i nìtimi sferri per talare, « 
vendicarsi . (b) C^iridi è , ^v tm catigg^^tf i 
è sdegnato si manteirà 4 qtiwtéilque ferito i assai 
^iù di un timido , e di uii tiìiM irato t pdsciacl^ 
dóve in quello i^accolti gli sf^Iirid ^ ed il calore 
àel cèiitiò vi sei'bérànno pia ìangàmetite accesi 
la fiattutià vitale ; in ouestò txktó ài contrago 
àbbaiìciotiati , e dispersi ^ e non concentrati nd 
luogo pia geloso della difesa, usciranno liberi 
ùnitametite col sanfu^, e fkrlnno,cfaeAdlVo^ 
feso éessi piò prestd ed il dtìlc^e, e la Vita ^ 

Oltre di tiò stando hell'aùtlco sisteiha,* nùd 
mai f>iù s* aprono > é $i drlatàiib con frequeiìte , 
e con viòìerito ntótò i |k>littoiÌi ,' che quando 
conimossà ^iù 1*. irascibile tièhe il cuòre agitato ^ 
é in neòesstti di operare. Allora furfanto , òhe 
foorì «ielle ferite di urta persola atìirata sgorga- 
lo il calóre , e gli spiriti ^ Vengono qtie^l di 
imovo In putte rimèssi , e somminl^ràti dalr a- 
HZj die penetra per li polmoni, i quali dilata^ 
ti, ed aperti ricevono, e béono da èssa, col 
frequente dibattersi , ed ansimare , tutto quel fuo« 

co 

(h) mmXm. -tilt» ié pknii. Hìf^. é Fiat. cip. 
t» Ub. t. cap. 2. 
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tb celeste» c&e v^è dupersói e mài ìqiiegii^ 
Bti^ the cmotano eomitioanl^ce {ter li gmi ^$^ 
nii portaddoU'^utadi imiMéiatameote al cwàiei 
e s<Htimini$trandi^ alla fiamma vitaìe una n^sotk 
specie di nutrimento ^ la ihi (tamroso ferite sri* 
trimenti succedei poidbò chiusi e riitretti i pcfft| 
iui^ iascianò ^ che vi pissi qttd yi^Iatile ipiritoì» 
la» laminosa 5 celeste i che sta nell'aria} bn«k^ 
più 0orta è la Vita ^ €■ più iSaeca T attività di 
quel èàior, the ìó avviva; 

Ma se quesu pà>positfidné «èpariicé probabili 
ih còtifotinità della fisica de^li antichi , eib 
hon sarebbe affatto irragionevole; quando voÌes«* 
èimò sostenerla col metodo de' ino<ierni • H no*^ 
ètra vita 5 secóndo (essi ^ prifrci)>alftì0ntd dipenda 
da dtké movimenti bea j^egoldti i che H fanno 
nei sangue: il primo di ^gh^zJéàt di ógni sui 
|>articeik » che aìcuni gtossola&ame^te chiamane 
ftrmn^dtionty t di circ^ldziéne II secondo» Q|^ 
tunque Voltn Fuhò di questi si fermio la.mcmd 
di ^eceisità he ptoVViehe : é come questi posso» 
no ^ehharsi^ o pei legamento, ò per i' UsciA 
degli spiriti^ che ne soho i prindpaiistfumehtir 
cosi da' medesimi possono o mantenersi, eccì'^ 
tarsi» Nel caso adunque accennato di uno, che 
^ia ferito, é che non esca di vita per cagitm 
delio sdegno^ che vel conservi, ciòhasce, per* 
che r uno e V altre di questi due movimenti 
vengono mantenuti da quel bollimento, e da 
queir eccitamento impetuoso > éhe vi fanno gli 
spiriti agitati dall' àniina^ la qua! proccura ven^ 
detta t il che non Suecftderebbe » sé s^fpr^^K) di 

ti^menr 
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Cemenza U ferito si gittasse iti un totale abbaia 
ctonamento, e se eoa generosa » o disperata ri^ 
^soliuùone noia a]:|ima$$e se stessa. E la ragiol^ 
si è y perchè quel moto violento , cfa^ T amm? 
vendicatrice dà alle fibre del cervello, fa ( per 
co^à dire ) ci^e si spremano ^ut(L <)^'l6g^^ ^P"^^^ > 
^iie quivi negli organi sonp annidati ^ e pronti 
per separarci; onde poi spinti /con empito, giù pei 
li nqrvi dan moto al cuore., e. il • cuor 4i poi I^ 
f:omunIca a quelle poche reliquie di sangue , ch^ 
ancor vi «>no. in tal maniera $\ viene a a>n- 
servar^ la circolazione del sangue, e T interna 
«uà agitazione ; poiché cacciato nuo.Ya.mente in 
sn, per via delie arter,ie, al capo., somininistra- 
gli. nuova mat^ia per I4. fabbrica di nup.vl- ipi- 
riti, i quali tornando a colar g^i per li nervi, 
continuano a &r che il cugre si mMQva, e in- 
sieme le altre parti necessarie alla vita, che in 
un4 sola parola non è, che un moto, ben rego- 
lato» Diversamente, pgc mio avviso., avYenreb* 
be ,. ^e non vi ii^ssc lo sdegno j^ attesoché abbat- 
tuta r 4nima dal terror deUa mocte yiciùày si 
rallentano le fibre, rendnn^i languide, e fievoli 
le parli del cervello , e que' pochi spiriti , che 
vi r^statno , si concentrano > si fi$sanp % e npn si 
separano pjer li lor cojatoj., afl5n di. yenire^ giù 
per li nervi a d^ moto al cuore » ed ali* altre 
Smembra di quésti^ . picciola inaqchina, conserva- 
trici . . 
i T^a qi^este due opinioni , anzi aa;ennate , che 
esposte, ben chiaramente si scorge n^n esserci 
che questa dlyei;sità: c^e dove gli antichi cre- 
- . , deva- 
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devano , che 1.' aixima concitata , ed offesa pchia^ 
«lasse il calare 9 e" gli spiriti dispersi per T altre, 
parti del corpo direttaraente al cuore , che , se^ 
Cpndo. fora» è il. seggio delT irascibile > i model- 
la alV opposto soa di parere» ch'essa gli richia* 
mi grioia al cervello, e quindi al cuor gli tras-^ \ 
fonda. Alle quali ragioni potrebbe aggiugnersi 
ai^^kQ pota.. terza su gjU stessi principi fondata ;^ 
ed è, che siccome il nostro viver dipende dal 
calpfe^ ciìiB coL sangue per le arterie, e per le 
vene difFondesi alle parti tutte del corpo; così. 
Qjuwdo dalle veae aperte va uscendo il sangue 
lA g^an copia., atlosa^ il coDpa mancando, c^l^ 
^ariguie del calor peoessaiuo, egH è forza > ctìe^ 
xnupja. Accade però, che lo sdegno ve^menio 
fLCcectdendo oltre . il consueto quel poco\ di > san^ 
gue , che nelle vene rimane , lo àgiti^ ancora » 
e 1q canefaccia, e.così riéhipiaque' vasi{ che na- 
tmialraente non riempirebbe. Da ciò deriva, che 
Ja vita non priv^ ai&tto<del dovuto calore susf 
^ista ancora, e non manchi. £cco, pertanto cof ^ 
me 1q. sdegno veemente supplisca al difetta dei 
sangue, e facciale veci della vita, aLmenoper 
qualche . poco , ia un corpa, che per altro finir 
dovrebbe di vivere . , 

Ma tgU è. pur tempo , eh' io. tronchi questo 
oramai troppa lungo ragions^mento., e finisca di 
tediare V. S. lUma cc^ una difesa , che dopo 
quel tanto, ch'ella medesima ha sì dottamente'^ \; 
e A saviamente prpdqtto, noa saprebbe paréfié' 
che instile , e ricercata • Conchiuderò dunqiÉ 
col. dire , che dove i PP. Giornalisti dicono a 

Tomo L C ? g^*^ 
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'^ràn torto > ch'ella non sin stata*, a lor giudi- 
zio; felice neW esamina di questo fossa ; (t) io 
cÓQ molto più di ragione altamente protestò ^ 
che mi ascrivo a somma felicità l'aver perq(iei-' 
sto medesimo incontrata una si bella occasiona 
di pubblicarmi rivérentemetice ^ qu^ iond .... 

x6a. jil Sii. Antonio ÀdÀiliakecidi à fiftnzjt* 

\ Venezia 30; Ottobri if&ài i 

QÓftò debitor di risposta a due ietterò diV. S^ 
L/ lUma l e per cd^ùnciare d^ mi caj}itbld del^ 
la iseconda; ìé fendo^ iiifiiiice/ gruie delia còiìfì- 
detizai che meco usa id sìgnlficari^i la di^déii« | 
tà di queir amicò; Da nmlti s^ni atich'id èra 
venuto in cognizione esservi ià lui o àk^ta te^ 
tacita; ò poca confidenza i Aiiche a mé^ pare- 
va^ e pare ìn^ssibile^ che ceirti libri cosd non 
possano aversi à prezto veirutiò i esseddòYisi stam* 
pati di poco y è sé avessi preceduta qùe^à diffi* 
editai ci avrei rimediato^ r^^laàdómi iii altri 
hianiera. In avvenite i^si valdrò deir avviso, e^^ 
prenderò altre misure; In niun tempo hir^olu^ I 
^ tó ingannar chi che sia , e se talvolta téc& di^ 1 
sturbi agli amici ^ proccufo di fare in nianiera i 
che ciò siegua senxa lof danno • Io poi li s^rvtf 
et dirittura 9 e giuro a Y. S. lUAa i che sj^essid* 
^imo eseguendo 1 loro còQSiahdi^ noti mi citfd 
di perdere il mio danaro^ purché mi conservi 
r amico i U noti fidarsi ^ tutti é massima di 

\ ^^ 

(e) Memolr. de Titrfitìx Atuil pag. 444* 



]>rudenza, ma conviene far distinzione da j^er-j-- 
$«9a a {^iecsona^ ì^ soieàu it piiò iàtt U>^aily|- 
tuòmd senza suo rischia; ^ gassiamo ad altro . 
Nqft^liQ M«ora Wiils»gttadgr;^riVoÌtirii alÌiSìg|. 
Patafol ed AsJtori i perche ^i trattengono ancora 
ft tilteig^are^ ed al lobo rieèfno ése^irò (mn^ 
tullMehté 1 tbnmàdi ripetiti di V; S.UIAsl . m 
è iitidMitite, Capitato' dà R^ma , il Ms; à^lHi Vim 
ck*Pcierì Italiani icrìtte dal Zìlielii AUa.èspdr^ 
taétòiie ,^9faL ba cì^rrispSstò il ilidcessò*' Vi ho» 
ticr^yglfe ass^i inbèt6 42 ^ quello^ che mi ^ora^t^ 
Va ; £*itito ^eriH asè^i beoei^ che iè W v^g;^;! 
j>er tktàe^Mmimì . r#era ^ . che ho t?retó , a.^fc^. 
iu ^tìésto fòggètto/ e che. ai ^àtif^assi éi avan» 
ia V Hof lià antmd di; teicd^veca» il Q jtaJogè s$ 
tutti l Poèti I le cu>:Vite,i ò hokizié entfandl ' 
iié mai I^Tom»; lAoèdi ^lliche VUièixr amoj 
jll t^ij^ )S di .Sottoporle! 7 agli òcchi . di ¥:.ÌSt 
Bl&ài perchè teggia^' se iaactié sia diméatkatfl 
tertiiiOii cMt sicurezza ch'ella ptftrà iilumutuini 
di faoite xòsc : ciò Ali tistrbo t lare ià , ^ttrq^ 
èfrdiflariòi; Pensò tli aggiugnetci aòtche d.iitcattl^ 
^qOelli che posso^ avesPè^ iha. questi ngSL prìmiti 
liomo tion , sarati iholtt. Stipplico Vd S*. ìlMacHà 
tLivlszitol 4 se vi staficr altìre ScauÈunie ft)raUe del 
povero' Sig-' ia&eUl, * e le si pbdsano avere ftàt 
jiilbfaUcar^i «e 8t delle pdibiicatc He cxrnìMìMtà tU 
tèe j basta ohe hst le ackemui eoe iestisshk puii* 
ilsÉlmefite servita; £ ^i iQair'altrci inai ilÉlaghv 
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i4u ^ Sii* ^ntMfréutcesc9 Aùirmi ^ s Firenzjt^ 
ytne:uM t. Nnmhrs lyoétf: 

HO ricevuto il padietto -4iidfirizzat09ti coiì 
entro i due Tomi de* Catalo^i de* Mss: 
d* Inghilterra e d'Irlanda, di odiima conserva* 
ilsic^e , per li quali , non meno ciie per tanti in- 
còmodi xbe si ha presi per mia cagione , le ren- 
do pienissime grazie • Ho dati subito a legare 
questi <lup^ Tomi, avendo somma impai;ienzà di 
darvi alla sfuggita ima scorsa. Già come le dissi 
Gon^ altra mia , Jio servita V.» S. Illma del librd 
itegli stud^ Monastici Latinamente tradotto « nel 
quale, che è T unico, che qui ora sia, non 'ho 
speso alla ìfc^^ttega del Sig« Savino che sette li* 
t«, o vogliahv<lir sette paoli. Per T altro del 
Brugnolo fe tuète le diligenze, ma le attcsto che 
sono più di quindici anni, che qui questo libro 
è misstmo in maniera^ che non mi e riuscito» 
^x^erlo. Mi è stata data speranza di poterlo^ 
9vttr da Brescia, e questa sera medesima iio 
fetta serivere in quella parte , peich' ella resti 
letvita.» Fra dieci gbmi verrà la risposta, ^d< 
oUa im^iediate ne. sarà fatta partecipe. Mi av*»'; 
visi iafeànio.>, se vuol l'uno e l'altro (venendo 
di^ questn.il caso) per la via della posta, o al^ 
/ tfìSj^Bmi:» .fit è dato prinp9>io alla ristampa del 
Tacito, e spero che riuscirà a tutti xii socliicfa» 
'telone. Anch'io so i molti, e notabili errori ^^ 
^he ;soho ^eòrsi nell^ iStampa ( principalmente d^ 
:\i z . J 4uc 
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-due primi Tomi ) della Continuazbne del Maph» 
panx>ndo. Il non potere io assistere di continuo 
alle cose mie, e la mala. /direzione della starna 
peria deir Albriz;^i è cagf&me di questo errore^ 
Nel Tomor dell' Olanda , ove ho determinato di 
apporre il mio nome, proccnretò che sia più cor^» 
retta la stampa, e non permettetò che vi sia 
tirato alcun foglio senza la nkia particolare as^ 
^istenza* Ma chi non istampa a sue spese, noti 
può certamente soddisÉursi né nella scelta ^ del cà* 
rattere, né in quella della carta. Bisogna star* 
^ene all'indiscretezza del Itfarajo, die crede che 
\msL di più utile lo stampare alla peggio, perché 
w fa con minor dispencUo. Usi in ci^ eHfr-4]9 
At\p della su^ solita gentilezza* 

* 16%»'/Jil Sig. Vhtrfù SefruogUenti. a Sima^ 

Vèn$zia 6. Novimkr^ 1706^ 

Solamente questa settimana na sono stati gpq^ 
segnati dal Sig^ Eitz in un involtino^ se* 
gnati li due libri del Bulgarlni , ed i quattro 
Diplomi de* quali }a gentilezz* inarrivabile di V# 
S» Illma si è Compiaciuta di favorirmi * Di. ogni 
cosa me le confesso debitore perpetuo, e rico^v 
nosco; il favore in tuttala sua grandezza» àve»< 
domi essa primietamente data compiuta un op^ 
ra i ti^e qui è rarissima ^ npn meno che altrove % 
e secondariamente avendomi comunicato scrittu-^ 
re, che altronde non mi sarebbe pos^Bile d'ot-« 
iefiejre> e eoa le quali illustrerò in mclti luo» 
C e 3 ghi 
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g|ii le co» mie letteraria. Ogfimio di qnesd 4 
bellissimo nel suo gcaete , e singolare ^ oad^ 
non posso attribuirle ad errare , ciò che in mit 
vantaggio risulta . Se poi V. & Illma ha pro- 
piessD al Sig. Abb Passioaei ^el diploma coiu 
cernente all' Abazia di S. Salvadore della Benx^ 
4enga, sari fatile il dargli soddisfazione. Farò, 
s^ Ella si contenta , trascriverlo , poidii aoa è 
possibile Inviargli la copia di cui Ella mi ha& 
MoiìtOy tss9Uéo unita con gli altn. Nel privi- 
ltgi0 opoceduto da Carlo IV. allo Studio' di Sie» 
aa verameate i nomi- che vi sono a pie sotto^ 
scritti > sono in parte guasti e corrotti. Anch' 
io nel leggerlo ci feci 'questa osservazione, ma 
^1 riscontro di altri di quel tomo sarà facile 
r ammendarlo . Mi .e poi sommamente piaciuta 
la sentenza . del Concilio >. di Basilea d^ta a far 
yore de^ fratelli Bonichi che ad esso avevano ap^ 
pellato'. l' libri f^e Ella ha concernenti a qud 
Concilio sono veram^te stimabili , ed io pure 
)i tengo oel mio picciolo studio . ' Quello deQ? 
Ab. Fai^oimit^no non mai veduto dal Sellarmi- 
SM», non perg da esso negato che tfon sia suo ^ 
fi (ritrova in altre Edizioni anteriori a quella del 
1542. di. Lime > che è pre|SQ di V. S. lUma^ 
;ed io ho quella (ii Lione del 1500. a^me assai 
jara, bepàcbè iii caiatteire ^tko, perchè spiion 
essere depray<(ta come alcun' altra • Non petdp 
di vista i catalogai de* Podestà delle città d'Ita- 
)ta, ma à cosa da con venirne giammai a capo, 
^e ho mpiti , ma di semplici nomi e casati 
ttatti da varj Ardùvj e «la varie- Storie > ma 
. • • quelle 
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quelle prove, che Ella ricerca per cia^edutio, 
sci^ N^psà diigcile. e lunga . Bisognerebbe! che?^ ia 
pgni^città'vi fosse persona simile a lei e nel, 
jgust© e neirijqìtdUgenxa'^per dist;i;}gl^^ il vero 
dal ifals® ^ e 'l certo ^ dal dubbio .' M presente igi 
tieae t^tto pccupato i}; prinio Toj^o della mia 
Storia de' Poeti ìtaiiani, ^ed i^ila lion ^«i'potAa 
figurare" il gran fascip di cose-^he ba raccolte ^"^ 
e che mi conviene ordinare V ^èrcq-i ritratti di 
quegli che posso avere j'*^ bastwdómene però un- 
semplice disegna in abbpzzo sovra un poco di 
carta, donde U fo tutti intagliare 4i ^^^ casua- 
le grinclCTr-a . L* Opera sarà in foglio , è *1 pri- 
llo Tonio non poQterrà che\ le Vite ^ di quegli 
che verseggiarosp dal Secolo ^II; perfino .alia 
fine del XV. Vi saranno ^Ite curijpsità , e coise 
non det*e, o non osservate, per quanto io sap- 
pia^ da altfl* Il Libra jo Foléini ini di$$ei questa 
mattina che aveva in * pronto diversi libri per 
lei, e phe sta attendetido suoi ordini della stra-, 
da per cui d^vé indirizzarleU. St^in attenzione 
per altri ch'Ella desidera, e di dò potrà datnie-» 
he a me T assoluto ccmiando . 11 Tacito sta per 
principiarsi j ecTNk» scnz' altro mi^|>K)t^fco , . , , 

f^enezjjk 4. pictmire 1706. 

IN ordine ^ quantq mi yieno impose^- «fai V. 
S. Illma e Rma > le dito che il tannine di 
C e 4 Capu^ I 
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Capilarf^ il qual si legge ne* due diplomi deli' 
Imperadore; Lotario^ e del Doge Orso, altro proa 
priamente "irxon sig;nifica , se. ncm tagliare i rami 
degli alberi , con termine più comune quello che 
noi àìchxQo far Ugna . Il Glossario del famoso 
Ducanolo lo mette pure nel medesimo sentimene 
to: Capularey Ckpdlar^^CapillÀrè ; caedere ^ in^ 
cidtre ., frimigert y rmterc . Cosi nella legge Salica 
tiu i8. $• 44 e'oncuam V€l sepem alter itis a^u^^ 
Urei e nel tir. 29. $; go* jlrharém coftUare > 
che sono due esempli addotti dallo stesso in tale 
significato. Nel patto di Lotario col Dòge Pier 
Tradonico di Venezia^ stipulato fra loro Tanno 
840. nella Città di Pavia i leggesi; Et hecstent-^ 
ut de capùlo Ritfoahenses , Amefrianenses ^ Me^ 
thamausemes^ Athiàleme^s ^ Tarcellènses ^ Conimi 
nenses fe&erunt ak boiìe in annoi 30. ubi capu^ 
laverunt, habeaht litennam capulandi , sicut supra 
di^ax annas kahuerunt consuetudinem^ sip'e per 
jiuminài sive per mare & fluminai i^^ aperta 
habuerunt in fiàe TarvisÌ4Pia ( sic ) ah hodie in 
annoi 30. reperiantur . EqmlenseJ z/ero capulare 
deheant in ripa S* Zenonis usque ad fossam Aù- 
thofl^uciy # (jentÌ9nit secundufn contuetudini 
oni^em arborem non poriantes prò negotio cum d 
jero Csic), aut ad tòltumy aut quantum siii pie 
cuerià ante posita fossa Gentionis ^ ubi mini 
praesumant cum nave introire , & afbores ^on 
portantes infra ipsos fints deìignatos licentiani ha^ 
beat 9 quantum sibi ad collum portare potuerit li-^ 
iHamon faciendum y non ad pelìus trahendum 5 hic 
amplius per nuUum capitulum arborei portante s^ 

dt/e^ 
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tìeUre ; & qm préuistanserit 4tbéres fortantes de^ 
iere^ comfon^t solidos centum. Dalle quali paro- 
le poste confus^nente . e barbaramente ^ chiarissi'^ 
mo si comprende venir c<Micessa facukà a'.popoli 
deirhole Veneziane di far legna ne'hioghi (A* 
trescritti , ma non già di tagliarvi gli arbori in-* 
tieri^ in conformità di quanto al presente^ iU 
guardò a' roveri, è concesso a' sudditi dal Reg^ 
gimentó deli' Arsenale ^ Le stesse precise g^ple 
leggonsi andie nel patto di Carlo ilGrosso^ti^ 
pulatò col Doge Orso di Venezia^ dato l'anno 
880. al qual corrisponde V anno primo del suci 
regno s e l'indizione XIIL che nel principio del 
diploma sono segnati^ Nel patto altresì del Re 
Berengflirio d'Italia col Doge Pier Candiaiio IIL 
stipulato anno fegni ejm frimo"^ IndiSh I^L Nonis 
Afadii ^ che corrisponde all' anno 948. o 49* 
leggasi le sòpiradette paróle ricfpnfdi^mate: e più 
sotto: CMf risani vero in silva uH càpulaverunt 
in fine Forojulianoi sempér fdeianr reditum 3 & 
capulentj skut antea capulaverunt ♦ Extitit^ ut 
de Or adensi civitate secundum antiquam consue-' 
tudinem debeant dare & capula fdcere ^ kbi antea 
f lecer unt in fine.For^uliano^ sieut antiquituf ft'^ 
cistis > & promisistis nohis cum cnnSo ì>uc4tH 
yeneticorHm. In questo significato leggesi anche 
^il termine di copulare nel privilegio conceduta 
da Ottone I. Imperadore al Doge Candiano IV. 
V anno 967. Iftdé XL^ quarto Non. Decembr. ma 
perchè le parole sono le stesse » che quelle del 
privilegio di Lotario , lascio qui di Idpetetle # ( 
Può/ essere, che in qualche altra «crlttiùa del 
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Codicfii TfivisaQo ^ iocmùsA lo itesi^ voc@kbol#^ 
XD) PQl^ Av^dolo notaio» iioa aapsei poine y^ 
nirne ia ci)Urd|iza> e creda dia gli esen^j so- 
yrallegati possano esserle si^cienti. Del suddet- 
to Cqciice ¥3ì1q (X>ntioiuiido l'inidice edil smn- 
mano» e jijt soa molto avanzato» ed alcuni fo- 
gli 1^ uiviat i giorni gassati in Rom^ ali' Ab. 
Fjpntat>U|i , . perchè ne scelga quagli che più gli 
•fabisognafifii» cQt|forme ha £2Èto di molti |iotati 
m' primi fogli delP indice» che di già avrà rige^; 
yuti.^Nd ch^ 3« in servigio di V. & Illma e 
Rma posso inipiegire Teiera miaj non mi ris- 
parmj in alcuna nxat^raì e $i assicuri» che se 
il Codice fosse mio» o .se non ne avessi dal 
Sig. B^rnai^o positivo generale divieto^ lo avrei 
già fettp volare in su^ mano , perchè a suo pia^ 
ciménto se ne servisse . Son già arrivato al ter-» 
ao tomo delle Miscellanee del Qaluzio^ la cui 
lettura milito mi gia^^ e difetta . Lo fq con 
que^t: agio » per valermi delle grazie di V, S» 
Uln^a a Rj^a» purché questo non sia uq abusar* 
sene» Di povità letterarie son quasi affiitto di-* 
ginno* Ifpn è ancora, uscito il rimanente di 
quelle J-i;ttcre » q per 4ir -niagUo invettive con- 
tro del Yaifa • Csèdo però che non tajrcferan mol- 
t» a4 uscire } e s'«ió. sarò de' primi ad a\^»iie » 
ella ne resterà immantinente ^ervfta « L' anno 
passato un tal Carlo Nicccdò Langio di Lucerna 
negli Svlaueri stampò come un Prod^'Omo deUa 
Storia natuiale di tutte le piante figuirate medi- 
cinali » che si t|a>vaoa nell' Elvezia »! ^ ?e* suoi 
Qontoni ^ Q^Gjàq Signore » che i giprni essati 
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p^f qui fortuna di conoscere e praticare 3^ è ca- 
pitato in Veìpiaùa, ei um di questi giomi 4^ 
mano all' edizione ' dell' opera f ntiera , che ijoa 
sarà iTiena curiosa dì que^a, che ha pubblicata 
già il Lister di simiji curiositi , che si trovano 
in Ingiiijterfa , e sarà [iilustrata con più di 50. 
figure in rame es^ttam^te intag^ate• Si èd^u> 
principio alla fistampa 4el Tacito ad umm £^l^ 
fl^im^ la qual si fa per via di associati , e cre^ 
do che fi95cjr^ più corretta dell' edizione di Pa- . 
rigii, e stampata di una maniera , che soddisfarà 
anpne i più dil|ì:ati / Ha lettq l giorni paskti , 
benché «ipor non $ia pubblicato, il primo vo- 
lume della Perfetta JRcesia spiegata dal Dr. Mu- 
ratori , che in esso sferza\issai bene gli scrittori 
Francesi > ohe vogliono &re i pedanti adosso a' 
nostri migiipri Itajliani • A mip ^iudicip ^' auto-» 
re si è portato as^ai bene'} e se in qualche lup-» 
go non i^sse alquanto prolisso , mi avrebbe ot- 
v'timainente soddisfatto • I dì passati egli mi scris-* 
se di Mpdan^a 3 che durante l' assedio egli ave« 
va condotta a fine anche la stampa del secondo 
volume, e che con pirima pccasioj^^ mt gU ayreb» 
jbe trasmessi tytti e due , avendomi incaricato d^ 
indirizzare la cppia del primo al Sig. Menchenici 
di Lipsia^ aggiugnendomi che ben' prèsto k> h.^^ 
• ^ebbe esporre alla yendìta . Nella impressione ^ 
quanto "a? carat|teri ed alla parta , non v' ha che 
desiderare . Questo è quanto posso al presente 
significarle : onde altro non mi rimane , se non 
protestarle cól più profondo rispetto , che io 
?ófto , 

J64. 
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16^ jil Sig. Antonfrancesc^ M^ami • a Tirenzjti, 
Venezia il* Dicembri 170 6. 

NOn occorre che V. S. Illma si appasslotri 
per farmi avere il compimento del libro 
d' Inghilterra difettoso • In qualunque tempo e' mi 
arrivi , mi sarà sempre -opportuno . Le Lettere 
contro il Vaira sono del P. Serry , e dell' Ab 
Papadopplo ancora; ma vi entra per terzo ilSig. 
Borronieo, che è parimente in Padova. Prestp 
se ne vedranno delF altre » che in tutto formino 
il numero di .sette 5 se non vado errato . Mi 
avvisi , se la Dissertazione dì Mons. dt Adria sijt 
a penna, o in istampa. Intendo che uè Cava- 
liere ^ Pesaro voglia dare alle stampefmi l^bra 
in difesa del P. Bouhours contro il Marchese 
Orsi ^ Presto usciranno molte Lettere di diversi 
autori in difesa di questo contro fe censura de* 
PP. Giornalisti di Trevoux . Anche in Milano 
vi è chi risponderà alla Lettera àA Marchese 
Maffei* Ecco uoa guerra di lettere, ma senza 
perìcolo y e con diletto. Lo Stampiglia, nuova 
Poeta Cesareo, è già partito per Vienna. VI 
va,, più di sé stesso che d'intelligenza riptóia* 
Non ho che aggiugnere, se non eh' io sano^r^. 
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ycmxjia %9. Gennaro 1706» Af. ^ 

DA cotesto corriere ho ricevuto 11 secondo To- 
tpo deUa vostra opera, che coiT priiiia oc- 
ca:sione spedirò a Lipsia. Per ciò che ho potuto _ 
vedere scorrendo andxe qua^ ^ U questo Tomo» 
io ve ne fò pn buon pronostico per V esito e^. 
per l'applauso* Merita d'essa letto per }a mar-: 
teria- che tratta , e per la ferma con cui la trat*. 
tate 5 e siccome il primo ^ ch£ sta più sugli uni-: 
versali > più anche instruisce^ cosi T a|itro discen- 
dendo^ più a' particolari più anche diletta • Fra le: 
akrè cose vi ho sommamente gustata la lettura 
di qu^ quattro capitoli, .jo^te si leggiadramente; 
^.parlate, de*, nostri Dris^mmi* Mi avejLft tocc^u^ H, 
cuore con inserirvi quelle parole della mia let- 
tera scrittavi su questo proposito, e ve ne ria^. 
grazio non tanto per l'onore , che vi siete rom* 
piaciuto ili farmi 9 quanto perchè un si fattp e4 
onorevole testimonio ^ mi serve di . apologia pub^ 
Mica dalle ceosure 41 chi q non intende ilmerl 
stiècQ, o crede di troppo intenderle). .£' bellis? 
sima anche la. scelta de' componimenti « ch*esa-r 
minate nel? opera s ed. e .purgatissimo il giudicio , 
con cui gli andate eoasiderai^io • ìAnche quivi 
^vete voluto dairmi im .se^o deli* amor vostro i 
e taiito più visibile lo fconpsico, quanto piùisiet^ 
9Pidatò cùa mano dolce e jbritevc^aneU' esamina 
, ^ ^" del 
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del mio' sonetto,' verso il^quale io medesima sa-^ 
rei «tattdr giudici^ f ià «evero é piiì ^àlsto i Al- 
tro lìdn mi rìrAaae éè[«' à^giaignerè ^ se iiori eh' 
io sotio' • ; • • ^ 

ié^é Al Sigi Atiionfrancesco Marmii d Firctixjs l 

INnàfizi di ris^otiderp alia lettm di V; S* 
lUffiéa iid yoiutd «li iiwiv«f abboiècarmi,.coii 
quet i CaL^aliere ch^ha ijQteiizièÌi& dì Eau: F ac-* 
^tùpd dè'cdtiup»^ dlsé'^ai } ed %Uj di nuova 
toi^rarfjiichirò ^- chìe vcdeati«ri Itt àvcebbe fattoi 
.^Jtttiè qutidli si«^ho cosà imdda ^ é potd^ il pretv 
2di ndri sia . ebcàférite il laro irifiernó: valore w' E 
f^ef Viérd dix^i io^ò' die e]^i aviià impilati ia 
'cfififtgai; ini catte,' ed iri.cftodti più di vMttrhi-^ 
la ihiGati ,' ed aciche l'alcr* jefi^L spe^e. . là ^ difl^^nì 
0Ìt£e ^ooi leicchiài ^ midi avetub altra diiettazio^ 
aè che questa; P<^.clio io fiùoti pos^d soggiu-^ 
gàsre altro a iTi S. iliml ixìtorod' la nécduxioiTei 
4he pèt#à {>ì:enderè il Sig^ fiatdimàiCi di* eraife-> 
^èàA qui ìpenotìLalmesitef {$er qùei^ àfikf e ; pbichè 
il dsd^li ferma parola efaie xie 4rà lof ^ccio ^ 
AiMi )è doba chs dat «£^ dipentla •• Può» é^li ptea-^ 
étt le sue ^mris 4 e f'egolafsi éohie gli fiìsd» 
pia eotivehiefìte ; Ho k>miilcaineate gddtitd ctellà 
rdlaiiidtie oomuòiicaiiinl «S getitilinmte dal V. Sw 
lU4ì^ itìtArM^ lai beUx e potn^i)^ nuù^fdifeicata * 
(fib^ i i^dTfìi i^mA u è còsti fatti e vedi^ v 
E' ¥«^itòtt l^6C|ii|^a^ dit qìii «iì^ei»tovt à» 
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èa nobildl ì nen vi sia chi unisca a fìr somi^ 
gliàfìti cèta^ailse^ nalle qu^li jv«ffani6iite i Sigg. 
FiditntM ^^fi^s^fhpte trottato/ il rarlto à Godrà 
di si]^ l'esito iritóraoi Tàf&re dtl Petrelli ^ 
^oicitè desitsleirò di vederlo una Volta sbri^ti» • 
I di lassati ho rtànté il Jibni ilei &g. Mujmtori 
intorno la Perfetta Poesia ttaiìaaa^ e mi é k&ttv-^ 
hi^mente piacitìtd • Ctédd ctie siedo uscite Q[\ieUe 
lEèttére iti difesa del Marchi Orsi cohtkrd i <Si^ 
flaii^i: di Trévoùk, ina qui ìum è uiodrà bom^ 
parsa la t>rinia copiaci £ntrd Vi i ahod ima ìhìi 
ciarla^ che. non so come saJti )ier ft^acers/^ areii- 
dola fatta iii pie4i | coàie iuol dirsi ; per Mbk>U 
dire a quel CaValiere; Mi imi^ e mi. cmla^^i^ 

( ì^mtxiA z6é Marzi 170^. 

LÒàaté il Cielo che Vi S. lUma è stata sòd^ 
diis&ttà dq^o tanto tehipo da questo S^. Pe^ 
tftlli per saldò de' aòstci. coliti ^ e th* iò tona 
uscito deir affiihiio; -che tk cdtesta dilaEroné io 
lerà necessitato a provare. Noii s^g^icmgo di pi|^ 
iòprà. qiì^è afiare t, di cui soti< Certo eh' eUa^ ed 
io né siainò pieni ^ e satolli ; Venehcld "^al partii _ 
colare de' dise^i del Sìf^ Baidihucd ^ intecid» 
quanto V. S; Illma «i compiate di nuovamente 
sì^nificarnsi y e Coti^ tutta casidielSÈza 1^ dké^ 
che se quel Signore si dispoffi a fwtiirli %)éìiéi 
krlo servirà jifiligeiitdnentt app'reto^il Qftv^ie^ 
i^ ^ cfar dipildara di 6l:n« àcqui^ ^ # tt' ip^^ 
\ pofrà 



pdrrò vofentieri per un pronto e ra^o^ievole ag^ 
giustamento. Che se poi a riguardo della spesa ,^ 
che per niotiva incerto g|i anderebbe nel viag- 
gio, si risolvesse d^indrasarli a^me, pecche, ne 
proccurassi egualtneate V esito, insieme con qual- 
che quadro di rilievo iinportante; io veramefàre,, 
benohè non mpko. voJentien , anisi non. mai m* 
impacci in simiglianti disturbi > pure a riguardo 
disile otÀligazioni che professa a V. S. JUlma^ 
e del mento di quel Sig. dà. ki altre volte de- 
stqrittomi, mi faro forza di. prender sopra di me, 
questo impiccjio , cioà di far vedere ogni cosa al 
Cavaliere (gettante, e di stipulare la« vendita 
con la stessa pun(uaMtà e premura y^ coma 
se fosse cosa mia propria > e come se fosse lo 
stesso Slg^ Baldinucci presente air contnittto ^ dal-n 
le cui condizioni non mi partirei nel .menomo 
couto^ senza darne ^ lui prima parte » ed otte* 
nerne il consenso • In una parola tutto ciò che 
del suo mi capitasse in mano , sarebbe certà^ 
mente s^ro, tacito per io sbotso delsolda, fa- 
cendosene la vendita > quanto per la ]?estituzione 
d$lla roba, non riuscenda H tmttalo. Cresta è 
quanto posso. dire, con facmezza a. V* S. lUma, 
aUa quale ne dò. per certa la mia parola , e '1 
iivio onore. Orca il catalogo^ de' disegni >: «ara 
bene che il Sig» Baldinucci non lo mandi sdIoj 
ma bensì con li medesimi o lo /spedisca, o lo 
porti seco i mentre por altro da per se non fa- 
rehbonó alcuQi effetto. . 

^ L'opera del $& Muratori, si loda da molti , 

mai si conuura da \pqicbi.^ la che ne ha la. com4 

V " rais- 
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missione 9 ne provo tutto il disgusto, tanto più 
che ne conosco il merito , e né amo singolai> 
niente 1* autore . Il Sig, Antonio Gatti mi scrisse 
giorpi Éa di Pavia , che quella Pistola non era 
veramente sua> ma di un Marcantonio Gatti 
Piacentina A^ e ànch'egli teaìe di ewer preso in 
isicambio dai Giornalisti di Tcevoux. Oltre la 
morte del Sig. Menchenio di Lipsia , col quale 
io. tieneva corrispondenza , qui mi 'è stato dato 
qualche, motivo che' sia seguito in Parigi anco 
quella del. P« Mont&ucon , mia amico. Bramerei 
cke la nuayà non fosse vera,f q p^ró prego la 
$Mdi ixmtà a sincerarmene , quando ne abbia con^ 
tczz^ * Ho veduta la raccolta delle Lettere in di^ 
fesa delll opera del Marc. Orsi» che per verità 
('trattane la mia troppa piecia d^ imperfezióni ) 
sona bellissime ed enìdite .'IPP. di Trevouxquf 
veramente noa si fermeranno s ma per me sono 
risolato a noa curarne che che ne dicano • E' a^^^ 
sai bene incamminata la stàimpa del Tacito ad 
nsum Hflphim^j e per Alaggio * ne uscirà il^- pri^ 
mo tomp y e ^arà certamente assai pfù corretto 
di quel di .Parigi, per! quantp ne ho fatto il 
riscontro. Il llbraja Fdtrim k> raccomanda alla 
(Sua protezione, e con le mie .sùppliche anch' io 
De avvaloro, le sue . Motivo mi sarà anche quo. 
ItH per fari/DL dichiarare > quai sono • , • , 
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ìiS. Al Si£* Federica Piantoni^ a Àiildtìèi 
yenexds ••«• Marsuf 1707* 

IO non f^o ixmàffàisawi ì né trectere eh? V» 
S^ Ulxxa n<m serbi aticoira qtie* sientitnend <£ 
bontà gettetòsa'i cibe nòÀ solo ho j^ttipre rioo« 
nosciuti nell«l iùà beir aninia) ba the nd sono 
stati anch^ rtcStlietmati . dalle pa^^ate sue lette* 
re. Ella ben si iàé à eli lei sola i^atiia quest^ 
anno ho impiegate! le débbleéze della Mà^eÉhz 
in tutto ciò, eh' ella si è compiaciuta di 'coiiìJlll« 
darmi, ora raggiustando igià fatti Dtatxuni; dra 
tomponendone di nuovi, ed ùltiiiHunetlté ini^e^ 
gaàdò anche il Sìg. Paciati à tóAióiìAé niéco 
in setyìrla^ Nonsi è mancato di tifare à èdim 
pimentè il Dramma ordinato, traìasciaddo ó^ 
altra occupazione, che potevasi qui aVei^e nel 
Caltnovale^ Ote le giuro in parola dionoi^e^die 
tanto egli^ qUàntto io abbiamo ricusato di pòt 
la penna in altro còttiponimento » solo a riguar^ 
do dell' impegno:, che con lei si era contratto. 
Che ii Dtanutia non si sia costi recitato foest* 
aimd> ben sa V. S. Illma che non è stata ni 
di lui cd^a^ né miai onde non veggio perqual 
giusta ragione si to^a dififisrìre la riconosceoM 
dovuta alle nostre fatiche sino ad altro camo* 
vale, in cui TOpeta avti a recitarsi; poiché 
quindi si potrebbe Whe conchiudere ^ che non 
recitandosi mai, non mai pure si avrebbe a re- 
nire atta giusta rìcogìiizione : dal qual sentimeli* 

t6 ' 



Apbifòiò Zino; 4iì 
ìèiò IO che è stktti e che è troppo lontanale 
beiràfiima di V; S«IllAa^ bitte ciò le àg^un^ 
1^0 ton^ tntta òonfideiiza / che il Sìg* tarlati é 
qui forestièro > e bàita tóiXòsàèAé letterato j pét 
kapère fch'égli ildn è htitìUóéoi óàdé emendo bt^ 
éogtie^óle di tnarttetlersi ton ^uel tàlitò èhé sì 
j^dagttà to' suoi sudori ; A hsltìiri Vi Si Ill&l 
Che il diffelrirglieio ^ ^atebbè lui iiicomòdarlò i 
Quietò a hie àóA sóggiùhgd di ^ià^ poiché ri^ 
méttó tdttó il mio arbitrio ià èhé ttlknò; Pigai 
tsl eh' élla abbia ùiia i^olta 1* Opera dà lei brdi^ 
Miài ttòn a^rà più à pagi^la^ àe & lei lie tde^ 
eherà di firlà f appife^ritare / e toccando ad td^ 
tiri; à. Ai S« ifarà ìempté ch^ella iK(5ttéfltrl héìlé 
hbstre tagiom^ t tke &ià riltibodatò òòn dqtiiti 
dello S^eb; Co^l seniéa isì^ dàlihd èilà ^ò |à« 
Vérir , diìè petsSAéi e èempire ^là ebbligaftiiì à 
èéttiria lik ògiii bccdf rdita ^ UÀ à éoÀfésiatifiri ^ìàii 
j^SitO « i « • 

f^ i6^ 4t^ S^. Ottàm» Àlmbti à PW^é*' 

CÓa ntChi libertà É à in» yi*4ì<) Va^t^ 
pti^b V. S. k. ìlkà dèMibrì^ tke le ii« 

tiuigktàbile fiétb. H» <^tiiiflaàto à HvóldM 
qiMMra libi» pei^ itii ed 1 itètàM gli SeKct6ti 
V«rà)ne^i éfie pW eiifrtt W'ihébiitto} irtjfof* 
éi tue (xjtrìl dar tt&* oèthiak all' àiineisb ^Hb . 
a VStUi f «^ dèìl« lettre iiióiòs ad fiósiò itti 
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che a tt^ sta spi cuore ^ ma nel ihio . psu^saggi^i^ 
per Pacloya vi fui così poc.o>:cbc noaebbi tem^ 
pp di portarmi a S. Gip: di Yer4ara> pve^ seno 
conservano due 9. tr^ esemplari, per proccurare 
di averlo, A suo tempo non dubiti ella, che 
io sia per iscordarmene . Sovyienmi di averle 
premessa qualche Qocizia di quella piccola $toda, 
scritta da Alessandrp Benedetti suo Letterato 
Concittadino. Ella è intitolata I^larU de Bella 
Carolina f Non $i yed^ dove stampata, ne quan^ 
do ,. né da chi • Pure 4alla data delU Oedicato-r 
ria, che fa l'Autore al Dog^ Barbarigo, pare 
che $ia impressa in Venezia Tanno 1496. y e 
Vtn jio ponfenna )a .qualità del cara(t^r^. La 
^rma Cf quarta, e l'opera è diyisa in due li^ 
hti: U suo argomento è la guerra del. Tarro 
sostenuta da' Veneziani cgn Carlo VI|L Re di 
fir^cias ^n9i Qsseiryo, (:he lo stesso Autore nel. 
comineiamento del primo libro la intitola noq^ 
più de Bello Carolino, come sta nel £rontispi<> 
«iQj m? ^ Tdorinn tm»^i e 7 secondo I^iblo 
è da lui intitolato de ^sidione tJrhis NovdrU ^ 
KeJ fondo vi è \aa {:ettefa pur dell' Autore a 
Sebastiano Badoaro Cav. e Girolamo Bernardo 
0>ittigUeri» data pure nell' anno 149^» ^ ed a 
tptto precedpnp alcuni ver^i elegiaci di Qj^inzi* 
}^miliaj^.Cimbrj[ac|o m (?^(^^ ed alquoi Ende? 
cassUa^iin lode delT operai, e dell'Autore. Di 
questp medesimo ^cnedet^i. tengo un altro ppus- 
1^19 stampato in 4. intitolato ColleSicnej Mfdi^ 
cinm jfle^Andri Benedici Phynci ^ dejmedici, /a-, 
«»?-i«^'*.#W* 4iy|se in QUJRdipi P»fij f «nQ. 
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tina raccolta di conclusioni o aforistni medicina^ 
li . Le dediA a Marco Sanxjdò Pàtri^ÈÌo Veneta 
e Senatore, 6 quivi chiama un tal Gianjacopo 
Angeli Medico come avo suo materno ( avHncu-, 
là- mio). Nòfri v'Ha luogo dòt^e F opùscolo sia 
stampato^ ma è certamente in Venezia, donde 
pure è la data della medesima epistola* Altrd 
per ora non mi rimane che aggiugnere $9 noa 
eh' io sonò . • •' . 

V. S. Fra i Codici del SIg- Bevilacqua ve n' 
ha uno di un tal Guglielmo de- Muti trattante 
di Musica* La ptego avvisarmi minutamente ciò 
che vi ha osservato per' éfn'tro di (»ai?ticblare i 
tom^ pure intorno a (quello del Marzagaglia« 

Segue hei F^gliQ annèsso ^ 

ili un miór Msi itt 4^ cartaceo Wmftosto d£ 
rarie cose miscellanee scritto versò il rinéf dei' 
secolo Xy. v'ha uri Poemaatfò di versi esametri 
scritto da Antonio Brojantco Veróne^ ini' lode dt 
Venezia^ ccm questo titolo' De divina erigine 
jlotentisdmit Reipuhliàd f^Hetcfum fidèlissiit^Hs sUiU 
Antùniiés Bf^anicus f^eronensis* Principia 

J^tli^ali Regina fndi^isi magnoqut patita 
Tertarum incerto i pepulas venerata pét 

ÌM ifidirìa^ia cóà àìcuhi ésanietri à Ì)ómetA€0 
GUftgló Podestà allara di V«»nà 1 G^tiludftìd 
Ìemi»ti$$info ^ e coniiflcià 

D d i à^i^ 
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^e Qistoforp Mi^iro, di cqj^ per e^tig^felfbff 
^ flfliai yerfi }e Jodi: 

Eminet in jolio princcps justÌ4Jiimit4 ^Ih 

fii^ysf^e i| foippoiiimeiitof 

* 

NcUq stesso Codice $egue una lunga lettene 
tsti^ ^le ^eijsp Domeoico^ picorgfp djltctta da 
Creisi} Ma|èi (:a$ipi»CQ Latenu|C9e fosji ìq4^1^ 

imif^/pi^if séhffm plnriptam in i^^pm 

fcm ^SiJktU4>' M^^ff jPrdtor 4»mm4 Jmk 
manit4(ej^ ^c. U contenuto 4i questa Lettera 
é il iCQmiiiaiiigere i d^^^ni inferiti alla pristiani- 
ti flaUa.PjMei^a;^ Ottorng^^ el^ }^epeisità|. d^t 
v^ f 4i licorreire a Qip per jrepfioietfie gli ayai^- 
zaip^i)^ e r orgoglio* Seguono alcuni akjri com? 
jp^miioc^ti iiello ^19 ^oikfi di un ceftp. C^tm 
S4fiM0,^ U qi^ pcc noi) saette se $ìa Vim^e- 
^e» Padovano, o d*alitco luogo ^ |i^ smyfs» <U. 
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faxw nota, atceiìdeiìdo sopra di questo i suoi 
cenni* M« 

♦ 170. jil Medesima, a PiroM.^ 

FiMzia 26. Luglip 1707. 

IK^te^tiQEie cleggla rendere alU somma gen- 
tUezsbi^ dii' V^ SJ M.'lllma per ''le disjtvite no- 
tizie comum^atì^ di que'dùe Codjci, 'deUa Li- 
breria 9e^^cqua , ' Qjiel ' Guglielmo ' de* Muri , 
die dal/'postillaitore vien d^tto/^ di Francia, dal; 
Dufrésnio , dal Pi'tseo e da^ altri' viene "^detto. d* 
Inghilteiia; e fiori. verso la metà del sec. XIV. 
Sé di lui^lè pervenisse in alcun tempo qualche 
ifìptizia , \la {Mrego a favorirmene,' dovendo di lui 
ragionare in un certo luogo della mia Bibliote- 
ca nnanoscrltta. Il contenuto del Codice del Mar- 
spì^jglia, tuttoché dalla sua diligenza si !diiiaa;a- 
mente delineatomi , non ha fatto se'* non mag- 
tormente invogfiarmi'a vederne T originale , 
Concie p^rei trarre moke belle notizie. Ma ciò 
non veggio come ' si possa fare . Mi ; basterebbe ' 
di poterlo, averi ^per cinque o siei* giorni, con 
promessa^ di i^dgle r^tuzic^ne ^ A suo tempo ne 
farò ricorso o, ad esso , o aF Sigi March. Maf- 
feia qi^dVegÌK sbsi alqi^nto r^ayuto /^dal .prc-' 
sffivte si^o i^comodct,. Da ^i riceverà con la pre- 
•eate ii j^iario^ det ]k(p^t^ucon e ' U Stoda^ del 
Benedetti a^ ^^f^K^ P9??^ s^^irsjgne a suo piacl- 
fnentoi« Veaeo^o ora al' pàit?cpiare' della siàT 
lettera, le dirò c6,é qìje]^C^ìnj|ìof.m^^ 
briaco e Vicentino per pj^inipne ifi alcuni i^ ma 
D d 4 rÀba- 
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l'Abate Fontanini lo mette non so coti quai 
fondamento tra' suoi Scrittori Friulani.j. e pei 
quello che portava il secolo, in cui visse, che 
fu verso \ìl fine del XV. fu ih riputazione di 
buon Poeta. Non si. stupisca se il P. Gandolfb 
non fa menzione d'altri Scrittori Veronesi Ago-, 
stiniani che de' motivati , poiché nella sua Dis^ 
seirtazione non si obbliga a dare Una notizia di 
tutti gli Scrittori dell' Ordine , ma solamente di 
dugento: promette bensi di dar quaiito prima il 
compimento alia Biblioteca. Agostiniana, ch'egli 
ha per le mani . Questo Padre è autore assai 
diligente > benché non gli possa perdonare il gros^ 
sissimo sbaglio 5 eh' e' prende in metter tra gli 
Agostiniani Scrittori il celebre Ermolao Bàrbaro 
Patriarca d'Aquileja, confondendolo stranamente 
con queir altro Ermolao suo ilo Vescovo di Ve- 
rona • Lo stesso P. .Gandolfo ha fatto il Dispac-^ 
ciò Istorico j da me però non Veduto $ e di que- 
sto Dispaccio io tengo le Addizioni , dove egli 
dà notizia di tutti li Cardinali della sua Rdi-* 
gione^ e parla diflusamente del Gard. Noris j suo 
concittadino > e però quahdo comanderà^ le in^ 
vierò anche questo j non meno che V altro ^ per^ 
che possa Valersene .... 

Intenderei volentieri dalla iUà erudizione ^ 
se più in casa de' Conti Nichésoli si ritrovi quel 
Codice d'Iscrizioni raccolte àk Felice Félieiano 
verso la metà del sècolo XV* e consacrato al 
celet)re Andirea Mantegna Pktore i dei qual Co* 
dice favella Policarpo Palermo, a carte 103. dct 
{a sua opeca .9 lei ben nounn 

ÀÌCU2 
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Alcuno notizie ritroverà nell'annesso foglio j 
t pregandola a compatirmi del lungo tedio ^ €he 
le arreco , mi confernio v • • ... 

SegH< nel fffglh amnesia ì 

Nella tìbrerìa dei N. H. i. Giancarlo Girìi 
inani di S. Maria Formósa si ritrova manósctita 
to il seguente Cbdice mertibranaceo ih quarto ^ 
scritto *nci secolo XV. Flàres fx dilUs S. Hiè^ 
ronymi cttlleSti p^ Géot^um LazSzium JC* f^e^ 
renemem prestantissimo JEqHitf Zacharite BàVha^ 
ro . La dedicatoria ìè fetta da Girt^aiùo Làlisi fi- 
gliuolo di Giorgio al ìnedeslmo Zacchefià Bar- 
baro figliuolo di Francesco, e allora Càpitarit) di 
Verona i e netta medesima dédifcatoifii è' dite dì 
Giorgio suo padre i Qui 'tuM'& ptopter virtuthm 
& propter studicfirum non rppoàlb jurisàoftsHltórum 
& HuimmitatiS Hffìiti^dinem , ctì^h Prancisc0 
Barbalo patte Suò^ Equife JtapieHftisfimè & i/ira 
integerrùm "& propKgnatofe , sumina benevolenti^ 
cofijknEtui esset ecc. E più sotto : jQzare cnrh iàeni 
fater meus intempestiva ìnorfe skti-eptus ^ ^u^dde^ 
ereverat ^ perfcere nm 'potutt^ 8cc., figli è molto 
tempo che io ebbi ih màiiò alla Sfuggita cotesto 
Codice i e peirò Aon ebbi tèmpo di notare altre 
cose , che doveva , cbrtié il principio e il fine 
deir Opera . Può csseife fche uh giórno mt Hcsca 
di rivederlo , hel iqual tato V osserverò più at^ 
tentainétite . Non so se le possa esser grata la 
seguente notizia tratta dai libro tjUztftò delle Mis- 
^ellahee di Stefano Balusio^ imptess^ PàfiHisj 

apud 
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0/^ fru^p A^U€t^ 1683* t. pu^24^ ftohfti^tq 
y ^tDtii^ RÌn^aose » settore <tel sccol?^' ^^- ^"^ 
ve in 4otne 6^ Sig^moado Pandolci IbCalatesta 
Signor di * Rimini lina lettera a Meemet^ Gran 
Sigaor. de*. Turchi 9 con |a <)uale 4ice, che' da 
Girolamo Michele Nobile Veneto essendo stato 
con lettere e messi ragguagliato^ che il Sfoltano 
(til^tùndos^ (dtf^emc^o di sc\^t^ra e pittura de- 
^idqniya, che se |Ii mancasse Matteo Pasto Ve* 
roqejse pittore e scultore eccellente» peirckè gli 
£éicesse il suo rìtt:^ttc^ e la sua statvia, come 
uomq as^ai celebre, «e desiderato allora dà n^olti 
Principi d" Italia e di >|rai^cia » glielo accompa-^ 
gna coA la ' lettera ^re^nte , e glielo raccoman-* 
da con ogni maggiiore preirnara \ e nello stesso 
tempo gr.invia U'suo librq JDf ri?, militari y co- 
8ie/ CQA&cemte ad un Principe cosi famoso neir 
^Ix^V Nel iii\e f^ il J^a|uzio languente ai\no<* 
U2pi<xie; //4f ^piu^a sfritta fyit, 4ni€Mfi^6i^ 
iuiiif( 9x. n^^ in cdee, c^'«>. ( a6*y^ ddlà'Bi^ 
blÌQt« C^lbeitina ) a^Htéf, p4te(: ill^nk ea ' 4«yra 
^pftm css€ . Nella JUbrisria dfiì PJP, <ft S. Glob^ 
be in ycnezia Ve un Coftìce cartaceo in 4^ 
scritto yersQ la fine del XV* stcóh » iiQtitoÌatoi 
QHeriffim. ìh^ ojpHjJ RhftiiiriqHn^ mimm^' Cipxn^ S^ 
l(^b4nf in^ fmp^mnd^s Ubrit^ &<:. Fra. i Codici di 
Gk^yixào fi^tnj[%14i s che I|$tmp9 É^ Qic\'^ vòfiìh 
il ct^ta^jo y $i'c0nsq[;va ]^*.Qri§ui^e in feglioi 
m^^ransMf ^ ^ . Stratone tiiplataito in latino da 
Guajpwoi (J^^Wfl/l ^ifJl I45<S* Tra* miei Ba^ del 
jwc XY* ttwii^ un' UoQ^^ Mo^tagE^i^ Veeano^ 
zfy cfa^ j^ ^efretarip A|^^ e.vttisq' alser* 



flg^ dej Qpci IJ91TO Est««e . Bran^cfri di i^^^ 
pere^ $'ella k^ ^otlzì^ di questQ alatore » e H 
^a y^^uta alc^Qa sua opefa' ^64ita, poiché 9oj| 
jpredQ f;l^e ye zie sia di stampata» 1^4 C^talpg(| 
.j4e* godici della |-il>reria di S. |-oj:ei)zo cfe'GcaiVi 
duchi <^ Toscana in Fireni^e cpippiiato da y^r^t 
go l^t^mp\^jpnftfla40ii , ( apu4 >; Jafitssmim 
164», ?» !?• nptQ i seguenti de^yeroflfi$i/j^^u|, 
*»^ggif^ patte $j ritrova st*|iwpata. Pagi i]fif.4)tf? 

JSjtfjdfm expoiitif in Jk(4rfÌ4lef9f. EJH^J^depe^ 
m^^Ì4V^QrHm. Pag, 84. AiaffUi Bos^i 4f 
v€ris& sdntéoribus gaudiis. Pag. S9*lfCifnardus, 
Nog4rflns df immrfolifatfi f^l^t 

J7I# Al^i^ JÌntmfrémmc4f Marmi. aFinnzs^^ 

Fmf?U4 *• ^(^sto 1707. 

VEr^ineiite i| fnip soggiorno in yerona fioq» 
è P^eif Q $tatQ di div<irtinieQto all' anioip « 
ffep àU? ffitelletto . Ho goduto \tx qi^ella cìtfà 
.oltfro 1? afnabilissima conyersaasipne del Sig*. Mar--. 
fbei^e Mafl^^ la bellezza àt\ sitp, la xpagni^t. 
céfi^pa delle strade ^ e ideile fabbriche » e ^opr^-^ 
tutto le maestpse feliqujie dejfla Romana aiftip, 
fnag^ìj^cenja . Più yolte ^ono stato a vedere |.* 
AmSteiùo , di fui pt»a ^cdxt parte .91 h^^ 4^^^^ 
dall' ingiurie di tapti seco}i : V ho psaiiUQ^o a. 
paftc $ paf te ^C£M^ y occhio > e ceiifeontaijdQ ppqi 
la memoria ft^ fhe molti ^m>n ne han detto ,; 
j^Q ritrevito eh? ii!^ fnalt^ wt imo stati tr^- 

scu- 



^curati a bugiardi . Per quello spetta a ùo^eUÌ 
scoptimetiti ^ ho veduto che nel lìfezzó aptpucto 
dell* arena si e ritrovato iiri pi'ofondissimo- poz^ 
20 i dove a rato credere avevanoa tòlaté te ac- 
qud plovafSe, e quella aftcora òhe per sotterra-» 
nei acquedotti vi/ si davano talora pei? farvi lè 
Naumachie . V h^i chi^ ^'^stiene die quel poz^a 
dovesse servire per date atfii Tacque alle mede^ 
$ìmt Naiinlachie } ma $m ora nòti vi ai tròvaiu 
do canali di sòtta alcuna , per dovei lef stessfeJ 
potesse^ esseir quivi condotte ^ no» posso indura 
irli ad assetitire alla lo^o òpinioore. Crede àitco^ 
tìflilftd che il detto pe^T» fo^^ ad xod rf^itfnal- 
zarvi un grand' albero ,' p&v cvA tìt sostenesse fi 
gran velabro , che dall' ingiurie del caldo e deir" 
aria difendesse gfì spettatori^ Ma qual ptobabi-* 
lità che il più bel mezzo dell' arena fosse da sì 
fatta nlaccbiitìa ingbnlbfatòf é impedite^ dell' uso? 
de' giuochi e degli spettacoli ì Di tutto' però? mfe 
Aé tìmOtoi i iSù tóterideilri di sontìgtiàtftr ma^ 
tefie ; Le àcceilner& ^olaratìnt^ , ehe dal comin- 
cìantenfò defl detto pozio si argonienta clAara- 
ttiettte ,• che colà appunto^ comindàssef il pfanof 
deir Anfiteatro y dhé óra per ^ù di (^tfattfo brac- 
tìa è di terreno cfesduto, arrivando à coprire 
tóefrsinò 1 pìriitn gtadihi dì questo.? I dì passati 
fio ricevuto daflP.' Bembo a.rioriie di V. àllIAa 
ì tre libri, eh^ mi accenda net sud getftìUssimfG^ 
fogliò; ' 

Giilsta i (fdkriandi riveriti di V; Si lììéi ho 
ktti diligente ricerca delli due tòmi dell' Anti-r 
hmlUt del Mefìfagio^i II solo Favini Ite ba ima' 
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«lopia y m^ difettQ$a in P4 foglio dji u^a * soli 
cartucffa) e però li daret^be pel $plp prejyp di 
-sei papli. Eli* risolva, T^Ogo presso 4i jti§ quel-i 
|a nota de' (}is<2gni , che a ^up piacimento r^ii^-: 
derò, pOntuajmjpnfe , pèrcljè U f^-ccia fi^y^rQ ai 
$ig. Balcjinufci, 

O qi^ante bejle ed einjdìte npti^Ie nii spra-». 
ministra Jc si^a lettera! La sj^ppjicp di avvisar- 
mi, se $osti pQs^ijo aversi i tre lil^ri seguenti t 
Z^ (guerre Ji ]l^4pagn§ &z. La gu€3fir^ d' Itdfie qcc.^ 
La- C^mp^i^^ dp Charles XII. ecc.. tufti tre del 
j7P7f cpm'ella accenna» stajnpatij ed avendosi ^ 
me pe faccia senz'altirp la proyyigioQe . Pup esr 
sere che gli abbi* il Donati m Livprnp : nel 
qual ^asp'gUipn^ ùcgi* a mio nóme la cpipfnis- 
«ione, supplicandola^ ^el me.4e§inio tepipp a ri- 
cordargli q^e' fogli , .^e. n^agicano al secondp 
tomo de' miei Catalpghi dMnghilterra , ch'egli, 
per m^ 1^ ha trasmesso imperfetto. E* uscita una 
compiuta edizione di . quelle JLettere cpntra il 
Vaira. Quando sìa ora y. $. .Illma npA T^bi* 
avuta» ^9 ne serbo uf^a copia per lei , mentre 
nei fnedesìmq tempo due me ne sono da PadQ^ 
va capitate. E jqui riverendoli^ di eupr^ nuprp-. 
tes(p..?f 

^ l^Zf Al Sigf 0tf0vlo AlecfH* a Verona^ 

Venexi^ \%, r^gostg 1707^ 
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leevcrà V. S. M. Illma dentro la presente 
lejtfr^ 09fl^sa 4a j^i^^ja deskjerata d4 

.6ig. 



Sig. Dètt; ChUelIi i il qutle d§^6ti nMduneàl 
innalzi di vateblené i dare à cdteftc^ P; iii<|iii^!^ 
tété il »iece^$ari6 giurameiitd» ì come ùi essa é 
notato i Ella è cèftàm^te delie ^id àm^e ^ e 
<iellS più diMiitè cUé «1 {kJssand cdftìi^egdiiré ; 

Cfed^ cHé Siridfa avefà ridevuti ji libri ^ che 
ie hd tr^mèssij cioè il Diario' dei P. Mcmt&u- 
eòli ^ è qileltó della Stmà Bedèdetti i {Jet irieiéiBd 
del Sigi. Matclì.^ Màffei j al quale gli ho iridio 
risicati; Se questi Hoti pótrl faifdii cfttefìérè il 
Codice del Mài^aÉagagtià i mi iralérò del stM^ 
mez^d i éssétiddmi fieeessàtio tròpt)é il Sedérlo è 
Ad ogni sud mitììtito eeririò le inU^IérìJ il Beu^ 
ghem ed il Òaddolfo^ perciiè sé tié Vagliai a Suof 
piacihiéntd. Di M. le CLéié ^ìÀ sì iìtii^gt H 
Filosofìa iti 4; tdm!^ ina ilodi diee il titolo ^ é&e 
qiiestr sia la terza , edizione ; V Atte Criticai 
delP^ìtima èdis^iònee ìA ttè /t^oltimi; AbBlttao 
atìcèé di lui là Bibliotèca Ùiiifélrsalè ili 51. 
Voluiifietti ì TAi^rBoriii £yad|eliéaj e e(ualcHeal^ 
Grà cosa sopra il T^stamerito VeccSid .m 

Àctìò qnestà ìetteÉk iloti le sia idùtilé àffàt^ 
to< le acceiirieròi eome ilei terzo libro delle 
lettere di S£|iSmoiìdo Fdgliario ìnfpfesse ià Ve- 
nezia raiìno t<;8^. in ^ p. tip trdro tìda 
Lettera di lui ^ scritfà a Sigismondo Calderlrfd 
Verédese ^ fielia quale Id loda dì sortkriai iiitel« 
ligenjzia nelle lettere siGi^èdie èoiiie Latirie; Fra 
i Godici dellÉi Libreria del Sig^ Beriiaifdo trìvio 
sano al il. t^fé ho ddtato il sé^uetitei Òrdtié^ 
kéé diféftsoi'U Antonii jSèccdrÌ4è VctoneHni Sàùtt^ 
JMii^nàiit^Pitrwii tè^ém ipHnì ihitÀtiì Ptétsulf 

tìcr^ 
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Jimmtaè BarbÈtù ìt^ettita Pattici Mdvffith^m^ 
tUm gni Mcìéà^ ìriaiuntiàm & i^nnìinm lib^sp 
& mdxiéi Pone mn esiè à ChtùnÀH^ yiró It^ 
'jfihios tMi^ifM ^i esseni pnfÀni Muéoteì & 
exciusi db Ecclesia l Priiicipia.* QHnm 4ie ^veris* 
simai &ci Fin. efUmi & kémentùi Le Ói:aziò^ 
hi sonò tre^ éUttì^d prà elò^nennai MlM^d pré 
ieéfilium librisi teftia prà Pmis. ìi Codice è 
caitàced ih 4* scrìtta nel fine del àètóLé JÓTi 
01 qiieitó medesimo Antòmd éecélria tìtóvé il 
ségctenté Cadice notata al "N. és^i.àà T. IL 
de' Gataldghi de' MàtioscUtti d' Inghilterra P. L 
p; 30 1; esistente à^essa Carlo They ere : ^ha^ 
Hdsii TrsSi/ttilLS ie ImmJu^itite Ferbi i Midiué 
opera latina per A^tòninìn^ ÈeccaHóifn dicata H^ 
( vuol dire Hnmphftdo ) Dùci Glacestriaé . Qiiésti 
Cataloghi de'Mss» d* In^hiltàr^a é d'Irlanda di- 
visi in due gran Tomi ki foglio sodò imf^tessi 
Otoniief) e Theatro Sheldoiiiano ^ lifV ^1^ B 
XfÀ mi confermo • • • • 

^ * 173* Al medeeime. a. f^enas 

ì^eneiud 191 AgjesH 170 fa 

COA la prima oongìuntmi che M si apm 
di sclrivere i Firemte^ non nd scorderò a( 
scrivere quel taìita che V. S. M* UÌAsl mi eom*- 
mette si intorno lA Vita di S. Zenone^ si i^ói^ 
Bo alla Prefiwibne di* qudCadteUgane diMaé* 
deborg» scrìtta» gius^ il Pi MéntfàUcon » dà 
loreniso Qato^ <*«, ael Cataloga «egfiSetitibti 
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Fiorentini cojrnpilato dal P. Poccianti trovo csck 
^nomin^rsi Lorenzo Guazzo , seguito in ciò aadve 
dal Yossio neila §ua opera d» HUtqricis Latinis., 
Il Signor ^oiil^ghet so che è arrivato a Veneziani, 
ma Qon mi è ancora riuscito di riverirlo. To-. 
$tocb4 da.l^i riceva i libri, che per me^zo sua 
mi trasmette , la servirò del cambio ; ma coat 
viene ch'elea prixp4 mi av.vi^i q\iai libri spe<;ifi-;, 
c^tame^xttì più le abbisognino t 

An^he io volentierissimo darei un occhiata at 
Codice di^ Giovanna Colonna» che si trova nella 
Bibjioteca 4^' SS, Giovanni e Paola , dave. lo 
vidi col P^ Mojntfaucon la prima volta; ma du^ 
bito che vi $aià oiplta difficoltà > atteso Pincon^ 
veniente 31 che allora ci occorse , poiché i Piulrl 
mipedirono a lui per certi mal fondati sospetti 
di far riscontrct ^^1 Ubro stampato di Guglielma 
di Pastrengo Veron.ese stampato in Venezia nei 
1542. ^9^ W testo a penna. HWien^branacpp^ che 
ivi conservasi • Pure farò Auove diligenze, pej» 
servire alla sua curiosità e soddisfare alla mia. 
Nei Cataloghi dei Mss, d' Inghilterra hp. se^ 
gnato alcune opere del famoso Guarino e di 
Girolamo suo fi^lijuoio > ci^e.l* trascriverò , quan- 
do creda che la notizia possa esserle opportuna • 
Nelja stessa 9p.era T* l* P» V n. 64784 p. api^ 
ha jiotato ilsegueatq membranacea^ in .icur ol- 
tre qualche altro opuscolo d- altro soggetto, si 
contiene : Gelsi Feronensis Dissua^ori^^ ^^ creda cha 
s|a la stessa ) che ha per alrgomenta, .^e Ohni^ 
ni (ini Principeji Ec^Usiasticos ùfHrpen^^ eenms^ 
f^mu^x 15 o}. in, 4. {he m^^ impresilo pressoi 

di 
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di me sì: conserva . Nel Codice stesso v* è iiiiiil- 
mente : Qutstiones ds^ dkscusste per eundem CeU 
stim* I. An aliqùa wfHbliea fossit condticerc 
jtcdétos ad foenerandum fine peccato i IL uin Pa-- 
fa v^l universalis Ecclesia posnt concedere ut 
fiat id sine peccato . Ejusdem Epistola ad Cardi-' 
n^lem Papiensem ( (kì questi Jacopo di casa Picn 
colomìni ) de. morte S* Sixti Cardinalis Episco^ 
pi:. Per ora non mi rimao^ che aggiungere , sé^ 
Upn eh* k) sono .... 

174. M^ Sig. Antonfrancescù Aùtrmi^ é^ Firetmeo 

Venezia 24. Settembre 1707. 

AL N. U. Camnailk) Contarini, che ha co- 
minciato a dare alla stampa i due tomi 
da lui scritti della Guerra ultima sostenuta dalla 
Lega contra i Turchi, pr^mé infinitamente dì 
sapere il nome di. questi tre soggètti , clìe in 
essa, intervennero:, cioz il Cancellieri Comandan- 
te delle Genti Toscane in terra , iì Cav. Ma^ 
laspina Ammiraglio delle Galee Toscane, el 
Cav. di Vandomo Comandante àtMt, Genti To- 
scane in terra . Avendomenie egli incaricato per- 
^h' io ne scriva a Firenze, ricorro aV.S.Illma, 
perchè con la. sua bontà e diligenza me ne proc- 
curi la bramata notizia. Ho veduto il. novello 
Pramma di Pratolino , e bcisunerei di sapere come 
veramente riesca . Qui si è pubblicata T Atene 
Attica di Francesco Fanelli Avvocato Venezia- 
no , ma non mi ha dato V af\imo di leggerla or- 
Tomo /; ^ e. * ' dina- 
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cimatamente: tali e tanti sono gli sbagli cV é 
prende nella cronologia , nella storia ^ e neU' 
antichità di cui tratta. In sonuna queste materie 
vogliono essere maneggiate da persone di ùoà 
corta vista $ e di perfetto giudizio* Siamo in uà 
secolo, ove la critica si è raffinata all'Ultimo 
gusto > e di una maniera non meno mirabile ^ 
che pericolosa. Alle belle notizie, eh' ella mi 
va comunicando, io pur mal corrispondo , e:scar« 
saraente » Aggradisca se hon altro , jl desi^et io^, 
che ho di farlo ^ e si assicuri ch'io sono..*» 

P. S. I giorni passati è stato ad onorarmi cdo 
una sua lettera il P^ D. Virginio Valseceli Mo- 
naco Benedettino % di cui sono restato edificato 
per li suoi gentilissimi tratti, e per le sue bei- 
le cognieijeini . Io rendo somme grazie a. Y. S» 
illma di avermi fatto conoscere un si degno sog>> 
getto I di cui nel ritorno di Brescia speto di po- 
ter godere pia a lungo T amabile conversazione ^ 
Il Marchjsse Suarez mio amico è veramente t 
Autore dei Tomo XI. del Mappamondo, ed io 
volentieri gli lasciai il carico di scriverle co- 
se de' Turchi, per non rWireil^ià detto, e non 
volendo io partir per ora daUe cose della Ger« 
mania e deU' Olanda. 

* 175. -rf/ 4$*/;^. Vàcrf^ BehntoglUnn . 4 SitHAk, 

f^eHwa 30. Settembre 1707* 

E Gli è ^an tempo ch'iq non mi trovo favo* 
rito (b preziosi caratteri di V. S. lUma , di 

che 
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«sHe non posso non sentirne ramnlarice, dt^ittn*' 
do pjer qualche mia inavvertenza di avar perduto 
U Suo amore é ìz sua troppo a me vantag^os» 
Corrispondenza. Con T occasione pertanto ch^lisl 
sarà trasmesso dal Sig* Marmi mio amore volis* 
iìirio padrona il volume delle Pistole . del Franto 
in 8. cii'io t^mpoi faid promisi ^ ho' voluto rii 
covarle la memoria della mia servitù i cbe trop^ 
pò viva in me si conserva per le molte e 
molte òbbligàdioni che le professo • Ho . ve-* 
duto i giorni passati il Catalogò de' Libri , che 
per via di società lettecela debbono darsi alle 
stìmipe^ usciti da cotesta nobilissima Accademia 
Sanesej e Dio voglia che all^ optila si dia piìit}^ 
cipio^ctte co$ì potrà spetarsene'^ il compiihento il 
Q()asdo ciò sìegua» io desidero che me h.è si» 
jriserbato un luògo , non dubataddó di poter cpù^ 
trovarne alcun' altro d^lla iiiia stessa o^iniodé « 
£ c|ui con tutto il rlsp^to mi* professo ;•• • 

Ì76. ^ Si£. ÀniòiiffMtesÌ9 Mirini -. d Firenttai, r 

1f>Regò Vi Si lilina ahon inèttentìipiùiìl èottwc 
. promesso con cotesti precatpìj poiché sotìx^. 
pàù temerar) degli itókssInL di Strida': vale ad!r^ 
non m' invìi fti mezid loro cosa alcuna . scùÉk^ 
nùo GÉÈdine pfediso» e sé l'ìniToitò non* pedi f^à> 
di r6. e 20. libbtc • Mi è convenuto daife àk 
Giiilitì più di mi ducàto^er pagaAiebto della ?¥tai 
condótta di im u fL&xào h^m^ qual era il 

è e 3 suo • 
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5po. Glielo voleva lasciare, ma per teatSi cB 
oSenderè V. S. Ilima da cui mi viene spedito, 
mi è convenuto di fare a modo di colui • Scrivo 
({uesta dopo V altra , che le ào' spedito col pre^ 
sent^ ordinarlo, vale a dire, rimesso alquanto 
della coUora, che in me si era destata « quando 
le feci quella poscritta. La supplico a p^donarr 
iB^e il trasporto, e senza altro mi ratifico... 

17.7. jH Sii* Antonio Aéagliéiiecbì. 4 FirenXA. 

. fkntziéit §• NovenAre 1707. 

COa prima congiuntura speditò per Elmestad 
al ^g.' Fabbrizio la lettera di V. S. Dima , 
che si è compiaciuta inviarmi \ e con prima oct 
casjone altresì le invìerà da mia stessa ciopia 
delle Lettere conttà il Vaìra, della quale possp 
averne alcun* altra a nup piacimei^o dal Sig. 
Abate Papadopoll^ eh' è mio zio. L'averei in- 
viata anche prima a V. S. lUma , se non avessi 
creduto eh* ella potesse averne avuto per altra 

f^art^t Mi par bene di significarle;^ che il mostro 
ibrajo Lorenzo 3aseggio passando per Loreto com- 
prò dalla vedova del fu Sig« Dr; Cineìli alcuni 
libri di lui, e con quaesti tutte ancora le carte 
e Manoscritti di esso. A forza di danaro mi e 
riuscito di ottenere da lui questi ultimi, e fta 
tss^ ho ritrovato molte lettere di V^ 5. Illma, 
che ho caro che. non sièno andate in altra ma4 
}ip, poiché gliele scriveva in estrema confiden-^- 
^%,y come avvertii dalla primji lin^^a^ p le at* 
..... * feste ^ 



^ 
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testo ^ che senza passare innanzi le ho tutte con^ 
segnate al fuoco , acciocché nessuno in alcun ten> 
pò potesse averle e vederle :, Tra' Manoscritti eli 
Im ho trovato un gran pezzo della sua Storia 
degli Scrittori della Toscana,- e nui?sime di Fi** 
renze: iiia non è cosa compita y e intendo che 
il Manoscritto intiero ora ri ritrovi in potefp 
del Sig.. Marchese Mansi da me altre volte riw 
verito in Venezia^ Ght sa mai se un giorni 
pubblicherass'ì alle stainpe? Vi ho pur ritrovato 
due Scanzie della Biblioteca Volante 5 cioè U 
XVII. e la XVIII. e forse mi risolverò a fafte 
stampare ^ ma vorrei che V. S. Hlma mi favot. 
risse innanzi delle più distinte notizie della sua 
vita , Altro non v' è di considerabile e di per- 
fetto,^ se tion la Vita di un tal P. Bacci Rifor* 
mato, che. intendo essersi costì da altri scritta 
é stanipata s ed alcuni Trattati medicinali . Vi 
provai bensì , ma d* altro autore cred* Ic^ , un Dia* 
logo intitolato VUiutcìo^c sopra, in nostra Lin-^ 
gua; e facilmente V. S. lUma. saprà dirmi èht 
ne po^sa esser l'autore. E qui nri coflfernx)',» . .' 

ijSt Al Sig4 Lodovico Antonia Attirar ori. 
M MóAaHMi 

Vcmzia ^i Dicnnbro 1797* .: 

HRa veramente grati tempo', eh* 10 ìiori aveva 
vostre ietteye, come che ben $oyente dal 
Sig. Marchese pisi io ^ives^i i vgsj^i saluti «/Ora 
godo^iir^i sia^tp rimgiiatò' dal vostro silciiv 

Ee j xioy \ 
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«io , e che mi abbiate dato motivo di risvegliare 
snì 'dal mio. Se subito non vi ho risposto, coni* 
patitemi per le molte occupazioni Drammatiche 
topravvenutemi , dovendo io comporre quasi acj 
tin tratto dae Opere , i3na pet questo teatro di 
$• Cassano , e V altra per quello di Milano • 
Xa prima è gii uscita con pubblico compatimen- 
to, benché sia lavoro di pochi giorni s e con 
^ima occasiona vedrò d' inviarvela • La seconda 
che sarà intitolata £ngelbert4^ Taverete a suo 
tèmpo o da me, o da qualche vostro amico di 
Milano , il che sarà più a dirittura . Credo che 
l'Agnello del P. Bacchini sia vicino alla pub* 
l>licazipne , ed a suo tempo vi priego a fere » 
eh' io sia de' primi ad averne . Avretje intéso , 
Ae H . Jiostro Bernardoni è rlstainliCo in Vienna 
al servigio Cesareo j e mi vien detto che «ia in 
contratto di nóz^e eoa assai vantaggioso partito 
per esso lui • te Annotazioni del .Muzio-^^ra 
il Petrarca, che sono in fondo ^ alle Consldera- 
9ieni del Tétssohi , : non sono che un estratto 
delle molte , eh' egli ha fàtts^sopra qi?el Poeta , 
e che si leggono impresse nelìè^-siie Battaglie \ 
una copi^ del quaf libro farò < pur capitarvi con 
prima opportunità. Il libro ftj stampato in Ver 
nezia appresso Pier Dusinelli, ?58?. in 8, sopra 
di che. qotp di passaggio , che Giannantonlo Galf 
larati Milanese , e Parroco di S. Vito , morto 
ner>5si5. fec&'^n' Apologià del Petrarca cpntra 
le opposizioni ^el Muzio, che però -non mai si 
videro alfe stampe, conferme ricavo dal Morì- 
gJa nclP Istòria' delle Antìcfeièà di Milano Z, i. 
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^f» 59' P* ^85. e dal P. Piccinelii neir Ateneo 
^€ Litur* Milam a e. 266. Tengo in pronto il 
vostro danaro, ed attendo i vostri comandi per 
la sicura consegna . 11 On Astori vi saluta , e4 
io sono • • • • 

Fe?iezj4 lu Feibrajf 1707. M* ^N 

INfioito spiacere hc^ sentito per ravviso, che 
i giorni passati mi fu avanzato , del male di 
Yv S. lUma 5 e infinito ancora fu 1 contentò da 
me provato nell' intendere il suo felice ipiglior^- 
ipentb. Me ixe rallegro con esso lei, per li cui 
conservazione ho anch'io il debito di far voti e 
suppliche al Cielo , non meno che tutti gli ama- 
tori delle buone lettere e della gloria d* Italia , 
di cui: ella è un principale ornamento. Riman- 
do a V. S. lUma la lettera diretta al Sig, Eb* 
net\ il quale è partito sino la già passata Do- 
menica per Vienna , dopo aver io avuto V onor 
di servirlo più giorni in questa Dominante. Io 
rendo grazie a lei di avermi fatto conóscere quel 
degno" soggetto , yérso il quale non ho mancato 
di esercitare tutti Quegli atti , per li quali ei 
potesse conoscere la stima, che fo de' comandi 
siverhi di V. S. IjJma . Attendo le notizie con- 
cernenti alla viti del Dr. Cìnelli,, affine di por- 
le innanzi alla XYII. delle sue Scanzie , come 
tèmpo fa già le scrissi , Sia però questo con tut- 
ta sua comodità. ì^t altre Scanzie npn^ titrpyatè 
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ne' suoi Mss. facilmeate saranno in poteife del 
Sig. Marchése Mansi di Lucca ^ presso il quale 
si ritrova anco la Storia degli Scrittori Tosca« 
ni , che non sarebbe se non ben fatto > il dare 
alle stampe ; siccome io non mancherei di otte^ 
nere da alcuno de' nostri libra], ogni qual voi* 
ta mi ^si affidasse T originale* In un involto dU 
retto al Sig. Marmi ho posto un altro involtino 
diretto a lei , che per entro vi jtroverà le Let- 
tere contro il Vaira, e due miei Drammi qui 
recitati, con qualche <bpplau5o in . quest* alino • 
ProbabUme^te non arriverà T involto printa del- 
la metà di Quadragesima • U librajó che hi 
avuti i libri del Cinelli ^ non vi ha trovate che 
cose/ più che ordinarie • I più /ari ^ e q^cialmem 
te il Decamerotie del 15 17* Dio sa qUal destino 
abbiati corso. Certa cosa è che ^e.vi ^i fos^ 
trovato quest'ultimo, io non me lo avrei la- 
sciato fuggir di mano a qualunque pie^zo^i. 

* i^ò. :Al Sii. Uberto BènvoglUnti i a Siena, 

FcnezJa ti. Fehirajà lyoyi 4/* M 

IL. Carnovale è. la stagione che per Y onfiim^ 
rio più di qualsivoglia altro tempo, mi tiene 
occupato i e mi divertisce principalmente dal let* 
terario commq-zio < Nel passato principalmente 
mi si sonò af&cclati in folla gli obblighi de' 
Componimenti Drammatici^ poiché mi è eonve^ 
nuto lavorarne tre per Venezia, ed uno per Mi- 
ÌÀXÌQ4 Sicché V. S. Illma è supplicata ad iscu>r 

sarmi. 
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Ianni > se tanto ho differito la risposta al suo 
umanissimo ed eroditissimo foglio, scrittomi sia 
sotto li 14. del decorso Novembre: e quando 
Ella voglia punirmene ^ lo faccia in chi n*" è sta-* 
to la pia forte cagióne, dioène'tre miei Dram* 
mi^ i quali ben presto ricéverà dal Sig. Anton-^ 
-francesGo Marmi di Firenze che avrà la bontà 
di trasnietteifglieli é Li legga, sé le pare, ma 
non con queU' ocdiio di amore con cui ha sem^ 
pre riguardato te tóse .mie ; o se non vuol di 
tanto degnarli^ ricevuti ^ gli stracci^ o li con- 
danni ad altro supplizio; Volentieri leaVrei in« 
viato wche T altro m!t> fatto per Milano col 
titolo di Efttelberta, se T incehdio di quel tea^ 
tro non ne Vfe$st sospesa ad altro tempo e la 
comparsa e la stampa ^ lai quale però seguirà 
dopo la [^ossima Pasqua^ edaUora farò che an^ 
che desso, alle sue mani pervenga ^ è forse che 
q^jesto le parrà meno imperfetto degli dtri tire^ 
i quali però sondi j^tati qui ricevuti con molt« 
com^timento • Venendo ora à particolari della 
sua. Lettera ^ le dirò che anch' Io hiolto bene 
preveggo che il disegno del Sig. Gigli è diffici-' 
le ad avere il debito compimento per' la sua 
troppa grandezza; Bacerebbe eh* Egli lo ristti^ 
gnesse a pubblicare quelle Opere che per e^^ 
sere troppo rare , vanno quasi affatto perdute ^ 
o per non essére gianunai uscite alla luce ^ sa- 
ranno più sicuire del pubblicò gradimento^ Pia^ 
cerni infinitamente la distihziohe ch'Ella fa de- 
gli antichi Còdici scritti nel Secolo XIV. ri-- 
l^uacdo alla purità della lingua 1 ed è motto os- 
serva- 
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iCcvabUe che anche gli Scrittoti Saaeai a»aB# 
ttoa ixiedesuna 60|te co' Fiorentini , aelf avere 
«etittp fgsrgatamente neUa prima mete del Seco- 
lo t che neir altra . Inhtti ebbe, alìom la nostra 
lingua tutta la 5iia pecfestipoei ina siccome è 
una fatai collezione delle cosp quaggià il non 
inantenersi gran tempp ndlo «tato migliore , cosi 
queila sua perfezione non ìdbbe la gloria di man-* 
senesi nemmeno pel corsoi di un spio teeokx 
intifiCQ • Q quanto gioverebbe ai nostm che si. 
vedessimo al mondo comunicate^ qu^lP Opere , che 
in quel tempo felice foronp,, benché «endice* 
niente, dettate. Di grazia y«&lll^, che ne ha 
ra^plto un si bel nymero, ne kccist a tutti go? 
dere il frutto <fol pubblicarle , massime sé vede 
tòe il buon desiderio del^Sig* GigU non ha il 
suQ effetto. Frale alt^e coscio vedm vol^tid' 
n quella Vita del Re Giannino > di cui anche 
p Sig* Fontanini mi 1^ mosso curiosità col dar- 
mene avviso» Nell'Indice de* Poeti antkbi comr 
piloto dair Allacci ho notato il nome di uà 
GwMmti Re 4 r. 51. e sempre sono stato irte* 
soluto qual potesse essere questo. Re Giovanni %^ 
CÌm al>bia nella' nostra lingua fatt<> dei versi m 
OiEa vèden^ che im Re Giannino ha scritta, iu- 
lianamente la propria vita, mi sono indotto aa^ 
phe a ciiedere che in tssfL egH .abbia potuto ver^ 
si^ca^e \. ed àvenda comunicato al Sig. Fontani^ 
ni questO; jpqìq sentiménto, non ha' avuto nem^ 
nteno egli difScolta d' approvarlo . intèniterò' vo^ 
lefltieri ciò che ne paja indie a l.el>. il cui ghi- 
^o, 3ppre$sc( dji» me ha ^téa Fauto£^à: poiché 
V . ' quatt. 
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quando la mia congettura avesse 4el ragioàcyo- 
ie, £lla ben vede q^ianto^ Je notizie di quél.Rt 
Giannino da lui stesso descritte mi sarebbond 
bisognevoli t Da questo mip desidi?rii> Ella verrà 
pfiolto bene a comprendere , eh- ìq non ho pe& 
tìnta di mira la Storia de' Poeti Italiani^ La vo 
tuttodì proseguendo j an?ii al presente fo inta« 
filare in rame i ritratti e le medaglie de' Poeti 
cbe' mi sono capitate alle mani» affine di ren^- 
dei: l'Opera e più curiosa e più nobile. E* ben 
vera che di pochissimi jl e specialmente fra gli 
antichi' 5 ho potuto averne il disegno ; pure sp 
i^he almen questi saranno ricevuti (son gradi-, 
mento , e coi tempo si potranno accrescere , me*» 
diante la^ bontà di chi' si compiacerà d^ inviar- 
mene il modello e*l disegno- Le notizie sopra 
f 'Poeti e Sópra le Laudi ch^ V- S. lUma m'of- 
ferisce idi comunicate , mi ' saranno di un somme» 
lavore , è Vivamente ne la supplico per mia in- 
$tiuzIone f è iTiassimamentèper quegli autori che 
riguardana la sua Patria/ de' quali ninno può 
esset meglio informato di lei . Delle altre mie 
opere atóo non le scrivo per ora. Le dirò solo 
che' cèrtamente quest'anno uscirà alcuna delle 
mie Centurie , dove darò notizia di molte cos« 
nòn*o^r#ate ancora da altri, per quanto io 
^iudichij'lnassirUefe riguardo ad Autori Greci » 
Latini, e Italiani.' Gjuesta prima intanto le ser- 
va 'di' ptecélà*^capàr«a<^^el molto che devo scri- 
verle 'per risposta aH'à^su^ dottissima lettera 5 
fn^ltfir^ é[ul ini a|&:ettó Tonófe di dichiararmi,..* 
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iSi. Al Siti Amoffirémctsc0 ^Hntrmi 4 Firtnuti 
FentxiÀ 24. Febìnr/^0 1707. M. F* 

NOn pdtran iniolco tardare a ^iu^iere 2 V. 
S. lUma i libri da me diretti 4Sig;Mar- 
fcheie Orsi , mentre da lui tengo avviso che gfe 
sieno già capitati i e che con prima oceask>ne gli 
avrebbe Citti a lei pervenire . Qpesta sera paiiK 
di qui la sempre ammirabile Sig^ Tilìay dalla 
quale riceverà, un altro involtino con entro il 
Merlin O^c^ di Olanda; ed un altro mio 
Dramma, /Con ìtteto suo comodo ella è d[a; me 
supplicata à far capiiarfe al . Sig. BenVògllenti di 
Siena il piccolo involto i che vi troverà a quel 
Sig. diretto , per evi ho tutta 1$ stimai non 
meno che tutta V obbligazione « I<e rend^ grazie 
dell* attenzione che ha avuta di farmi legar, que* 
due libri , i quali attenderò col. ritor|io della 
Sig* Beccarina,- ed a suo tempo. V. S. Ili:ma ne 
sarà avvisata. Lanliddo Pritanio tornerà presto 
a.fersi jsentire mezzo, smascherato ^ Il nostro Pa-' 
vino stampa alcune Rifflessionl, di^ lui _ intorno 
al buon gusto sópra le. scyenase e le arti. .Non 
IO come 1* opera, ^arà ricevuta'. Il disegno h,ót^ 
tiAiPa itia (àrse in qualche parte. aiffi^{)e ^ta- 
to meglio eseguirsi* Ho ^ettd i guattir ^paissatì 
una Vita del Poeta Qrazio pubblicata; questf an-- 
no in X^eiden da Gio: Massipney estjssa con mok 
ta diligenzia sì riguardo ajla cronologia , ^ésTué 
al soggetto eh' e* tratta^ Pare che rAuCdré ab- 
bia 
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bla intenzione di volersi a&ticace . intorno la 
vite degli altri miglioti Poeti . - Qjsesto prima 
saggio ci rende 1' òpera intiera desiderabile . 
6nindeniente iiu sarebbe caro di sapere, qualsia 
r Opera dèi Frigimelica costì recitata. Ella me 
ne avvisò con altra siu il titolo ; iia questo bi«% 
sogna che costì sia stato mutato , non essendo^ 
ne mai comparsa alcuna di lui così intitolatala 
questi teatri • Intendo che la mia Satira ^bia 
jdcevuto un miglior tratta^nento • iSodo che il 
nuovo impresario sia per attendere con più di 
applicazione e di gusto alla buona elezione de^ 
Drammi. Se io potrò . servirlo , lo- farò vplentic- 
ri; siccome in ogni occasione cercherò di farnii 
conoscere • • • • , ; . 

' f iS2* ^ Sii* OtténAta, Alecahi. a VkrAnAn 

ATtendo qualche occasione di spetfite a V. 
S. M. Illma i due Tomi della JP^rthasi^ 
tta^ e s'ella sa suggerirmene alcuna , lo faccia > 
che mi valerò dell! avviso per' più prestamente 
servirla. Dell? autore di qiiestr> cioè di Giov^n-; 
ni Cherico, jerl solamente, mi sono pervenuti 
altri sette toifiì della Biblioteca scelta» che ho 
portati subitrr^l l^tore^ e tostochè abbiadata 
loro una scorsa, fatò che anch'essa li veda » 
sperando di poterle far rosa grata • Attendo da 
Zurigo di giorno, in giorno i due gran Tomi 
della BibUqteca del €esnero, che sonq qvù ra- 
. . rissi- 
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riteimi4 e. qoasi ìmposabtU a ritrovaci «(pestìi 

ò utat delle principali, che maniàilo alla n& 
colta 9 che ne sto facendo per li miei studj; 
Nentàumo .io ito il Piaccio e il Decheco da. lei 
deisidétati ^ ma basterà ehe ib scriva ili Germst* 
0ià per averli > hd qua! caso saranno a sud 
piacimento • Nel prossimo Giugnd mi trasferirò 
a Padova > dove non ini scoxilerà di quiel tomd 
del Bosso oy^l cui costi le ^ ho parlato; e può 
essere che dì là ^ dia pure una nuova scdrsa '' ìk 
Verona * Intetidetò volentieri cpialche còsa icf 
Cóns»pìsd libri lasciati da quel Prete sud tiòfió^ 
scente » « se vi sia cosa che possa servire pdf 
miiy Msò t sapOL di che mi racco||iàndo aìsùo i* 
xìiore; I dì passati mi è stato mostrato un Ca-^ 
talogo de'Mss* che si conservano nel Duomo di 
& £buiidto:iiel Friuli^ &ttó compilare PiUladW 
di Lùglio dell'anno Z5a9« per ordine del Gaxdi 
Grimani Patriarca c^Aquilefa^ giusta la copia 
che si conserva nella Lihireril Vaticatìa, e fira 
glt akri^Godìei trovo notata il seguènte i ti^ 
motheàs^ PiroiiéfÈsU àè: Smifcssionibus & Pdni^ 
sennifé Puà <»séde che questo Timoteo Verone* 
se ^ia ^ssH Timoteo Maffisi Canònico Latetane-^ 
se, che* visse al tempo ^ cóm*elia sa, di Matteo 
Bòsso ^ e di cui abbiamo qualche altra cosà ri* 
ferita dal P« Rosinh Nello stesso Catàlogo tro- 
vo i due seguenti trattati del vecchio Guarino 
Di Ascfutitate vocaindifmii ^ in pMfyrdfy e unal« 
tro iatÌtotito.AÌMr4^^nyMf. V^ha pure ÈfiintU 
Gn^rmii et Fuggii^ n alioiritm^ in p^yhs A>v* 
pottetoe trovarsi. qualche còsa assai pia in^r« 

tau 
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tanto 4d tàtolo. ÌA prego di rivàrire il ^|» 
Saibaotc a mio oome> e per&xe hii dichtWlu 

Venezia i^ Aj^frite 1708* 

Sìaò à quèa:i i(»2i suppongo- die. V. S. Ul^ 
avrà rtcevu)^o dal Si^. Aaton&ailcescéiMàr^ 
mi di Firenze i Dnanùbi, che pet mezzo suole 
|i0 inviati; 0$ ora pef xheezo dello stesso le lì» 
Vio la c^ia d'tun Ùbricciuolo asm ciotto e sti4 
mato^ u$citó sotto.il nome di Lamihdo. /ÌPnta^ 
nìo,. che è veramente il Sig» Bernardo Trivisa* 
ìqos e<S iiv fondo didb quale tré^vttà un Catalogo 
4e^ AxcpfiA della RepublixUca: Lettecària d' Ita^» 
lia y 6:al quali ho riverito degnamente il suo ti» 
me, e qfueUo.dei Sigi Giglio avendo io. di tu&i 
ti .©:due avuto 1^ incoiìtro di tappcèsentate ilmé^ 
cko il ^hi ebbe . V incombenza di compilai qttét 
catalo^» Mi consdb. poi sommamente conV.^hr 
lihna del noe novello aceasameiit» , e he leau4 
guro felicità t discenden:fca • Goda Ella pute ar 
stto agio , die poi sempre a tempo itù artiveran«t 
Xio le sue grazie > e mi erudiranno le belle co-à 
gnizionl che mi trasmette ^ Il fóndatnento p^. 
cui 'credo che quel Giovanni Re che fu Poeta 
Italiano , alèri non pcrssa essere <ibe it Re Gian* 
nino, si c,> perchè poetò quegli nel Secolo dei: 
1300., e perchè non ttovo, che in quel secolo 
altro Re di tal nome possa aver coltivato ni 
lingua e la Poesia Italiana, fuordiè il mede^mó 

Re 
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Re Gianmao» il quale e visse in Italia, e^e^^ 
cialmeate in cotesta qittì^ e italianamente scris> 
se la propria vita. Certa cosa è, che il Re Gio- 
vanni di Francia che visse e xnod in;qu4 seoc^ 
lo 9 fa troppo imbarazzato nelle sue guerre con- 
tro gl'Intesi, da quali fix fatto, anckjs prigione » 
morendo in Londra s^nza ottenerne la libertà -> 
e nessuna degli Scrittori di quel tempo accenna 
ci;0 e' fosse intendente della lingua. Italiana , la 
quale non ancora dilatavaii oltre dell* Alpi» 
ans» appena per tutta Italia era in dedito > se 
npn ia uso* i due disegni de' ritratti del Gelso, 
e. del Tolomei mi saranno canssimi, a quali la 
piregherei d'aggiugnere anche quello di Fabio 
i^enyoglienti con tutte le cognizioni, che può 
avere di questo taciuto daH* Ugui^gteri • Se costì 
vi fosse chi avendo medaglie di Scrittori e Poe» 
ti Italiani, se ne volesse privare, io le com^ 
prerei volentieri, afSne di poterle poi ùic inta« 
^Uare per dar più risalto ai mio libro )^ e quaur^ 
do non volesse restacsene. senza, mi basterebbe 
averne il disegno-^ casta , oppuse un getto fé* 
à^lcz. in c^ quanto da V* S. Ulma si sborsasse 
di soldo, rne verrebbe prontamente da me rim^ 
bor^at^. Con akra occasione, le manderò la co^ 
pia di akum intagli sì di sitratti, come di me-^ 
<^gliei aCQiocché vftgga come veoamente io vada 
sbendo UA idea , che per. akro ecceda le mie 
psesenti fortune, e però non mi lascia modo di 
vederla perfezionata cosi ad un tratto « Mi cre- 
d^, che sinora avrò più di cento medaglie, e più 
di O:ejpento ritratti in disegdo^ onde può ^ei^ 

ella 
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ella vedere il tempo e 1 denaro , che mi con- 
viene impiegare per dar finimento a questa fac* 
cenda, alla qual però sempre mancherà molto 
per. vederla interamente compiuta • Mi sarebbe 
caro di sapere^ se ^osti vi sia alcuno che al^bia 
raccolte p stampate tutte le Iscrizioni sepolcrali 
di Siena, siccpmeha fatto ilTómmasini diquel-. 
le di Padova , il Bur4ellati di quelle di Trevi- 
gi, TEngenio di quelle di Napoli ec*^ mentre 
queste servonp mirabilmente al mio intento • Mi 
condoni i disturbi , e mi conférn'àO senz' altro ..^ 

1 84* -/rf M^s. Filippo, del Torri Fei.c^.9 ^ AixiéL^ 
a fyviio. 

Vcntzia éf M4ggÌ0 170?^ 

MI raffiguro pur tròppo il continuo fastidio^ 
che dee provare V. S. llima e Rma per 
le sollecite raccpm^q(j[azioni deVreligiosi , i quali 
bramano d' essere ammessi a' pulpiti della sua 
diocesi; e ^piacemi questa volta di dover essere 
anch' io UQO di quegli , che in luogo di mino- 
rargliene il disturbo, e di sottrarla al? impegno > 
gliene avanzi suppliche, tuttoché involontarie , 
riverenti e di vote . Mio zio wì costrigne a qucr 
•sta necessità , ed alle r^cpomai]^a:{ipni* ed istan- 
ze , che me Re ha replicate , ho compreso quan- 
to a lui prema V affare . £sso mi rappresenta il 
P. Angelo Cherubino di Venezia de' Minori Os- 
servanti come religioso di ottimi costumi , di, 
tana dottrina, e di $ommo zelo pel vantaggia 
' Tm^ /. " F ^f deir 
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dell* anime ; e rapprfe^sentomnù pure aver lui ptè^ 
rficato Tanno 1706. in Bellombra, villa appar- 
tenente alla diocesi di V. S. Illma e Rma , che 
da quell* Arciprète può rimanerne con ogni chia-i 
rezza infondata . Favorisca ella pertanto nella 
persona dì questo religioso quella del zio - e la 
mia similmente coi conferire al suddetto Padre 
alcuno de' pulpiti neli' altra- mìa lettera disegna- 
ti, cioè o quello di Conca di Rame j o di Gi- 
vello 5 o dì* Lupia -, assicurandola che ne regi- 
strerò la grazia fra le tante altre , che la sua 
bontà mi ha impartite . Il giudicio che dà V- S. 
Illma e Rma sopra il libro ultimo del Pritanio , 
e giustissimo e ben fondato • Poteva V autore far 
meno di por tanto in vista le sciocchezze éj. 
qu4j' fanatici letterati tanto dal buon gusto lon- 
tani , mentre fa ad essi loro più onore , quando 
più cerca di' screditarli e' confonderli i Bastava 
ildmmarli così alla sfuggita , quando, e* non vo- 
leva affatto dimenticarli . Avviene di certe pro- 
fessioni e materie ciò ì che suole accadere di 
certe crasse fumosità , che quanto - più sono di- 
battute e agitate i tanto più sì dilatario . Ma egli 
è superfluo discoirrerla con chi tanto nieglio la-- 
intende. NeP libro per altro vi è mólto dì fauo-' 
no^ e univei'salmente vien ricevuto con applau- 
so. E qui' cori tutto il rispetto mi rassegnar...'. 



i«5- 



Apostolo Zbm©. 451 

* 185. -^/ Sig^ Ottavio AUcchi.a Verona^ ^ 
KcntzSa Z4. Adagio i7o8« 

E Gli è pur tgi3cipa che io rl^ppud^ alja Lette* 
ra di V. S. M. lUnia e ie' trasmetta, i due 
Toifjii della ParrhasiÀna . Dopo chiesto compati- 
lineato alla sua gentilezza della involontaria ml% 
dilazione , ecco che io le unisco con la presen- 
te i due libri) e quella e questi riceverà dal 
nostro Sig. March. Maflfei , ond' ella se ne va- 
glia a suo piacimento . Le Lettere latine del vecn 
"chio Guarino non sono mai state raccolte e* 
impresse ia un corpo . Farne una scelta delle 
migliori e delle più erudite , e pubblicarle , non 
sarebbe se no^ ben fatto, e nessuno vL," riusci- 
rebbe meglio di lei. I^ giorni passati mi è ca- 
pitato un Codice in 4. membranaceo , e forse 
autografo , intitolato : Bcnacus Ludovici Mer- 
chentii Ferontnsis ad Marium PhiUlphum Poetam . 
La Lettera a ÌAnAo Filelfo^ che fu fijgliuolo 
: famoso del famoso Fran^jesco, comincia : Cegi- 
t4vi mecum S>i:c. Segue poi un tetrasjtico alla 
stt%s&y ed è questo: 

Recipe tmnc nostrum,^ p/acide nunc accipe c^riT^n^ 
Centibus ItalU jam gloria magria PhiUlphe : v 
4$*/ quieqtiam cecini 3 doEtas quod mulceat aures. 
Lettor^ & astringpr mcritis tibi ^ maxime vates 

Il Benaco , eh' è un poema in verso eroico , 
F f 3 con: in- 
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comincia Carmina divini &c. e fin. redhàituJ 
titmpera lauro . Segue poi un Poemetto di mi- 
nor mole in lode della Madre di Dio, diret- 
to con versi èsametrì e pentametri al Vescovo 
Ermolao Barbaro di Verona. Qpesti principiano r 
Serbare i sume meum &c. e quello pure itrinci- 
pia: Numinis esterni mater &c. A tutto quésto 
succede un Epigramma del Guarino soprannómi* 
nato in lode del Merchenti , che com. Tihi non 
anri nitidum mino, 6cc. che se vorrà, le tra- 
scriverò i versi ; per esservi qualche paitticola^b 
intorno le qualità dei Merchenzio. E per fine 
un Poemetto v' è dello stesso Guarino in Itìde 
del Benaco di questo < e ptinc; Tranquilli Be^ 
nàct lacHs &c; Può esSère eh' ella abbia veduta 
ogni cosa; ma ho voluto soprabbondare, per 
darle a conoscere .che io mi ricotdo di lei . Nel-^ 
la vasta opera della Biblioteca Pòiitifizia delRoc- 
caberti altra opera di scrittdr Veronese hoii si 
contiene , se non quella de PHfHatu Pafa di 
Onofrio Panvinio al T. XVII. p* 554; L'Ept 
stole del Calderino non sono mai state imprèsa 
se . Le raccomando V Indice consaputo de' libri . 
Se conosce persona « che abbia medaglie antiche 
Imperiali d' argentò , e voglia privarsene j mi 
avvisi, che io volentieri ne farò acquieto . Mi 
condoni il disturbo ^ e sono 4 « • • 
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i 8<. Al Sii» AnunfrAnC€ìC9 Móhni • à fifihzjt « 
Vèneùé 7,64 Maggh 1708; 

HA più d* UH taést che io noti fio MÌttà a 
V. S* lilma^ non perchè mi sia diraenti- 
cato di lei, ma perchè non avendo opporWùiti 
di ubbidirla di qualche suo comandamento , tèmo 
che una lett^a oziosa le sia incomoda » e tn^ 
tempestiva. Pure il desiderio di riverirla ha da 
me sbandito questo timóre, e tatitò più perchè 
debbo certificarla , che quanto prima sì farà la 
Spedizione d' Amburgo delli due primi tòmi del- 
la Biblioteca Greca del Fabbrìcio a lei destina- 
ta, mancando il terzo ed il quarto pei compi- 
mento deli* opera > rioii certamente ancor pub4 
blicati . Ivi pure intbndo che sia ultìmamelité 
uscita la seconda edizione del Piaccio sopra gli 
Scrittori Anonimi, da lui notabilmente prima di 
«uà morte accresciuta) come pure tiri' àìtrà pia 
copiósa edizione del Pòlistòre del Mofofio , tan- 
to di lì da' monti stimato i £* stata piibbìicata i 
giorni passati dalle stampe di Mantova ùria ris- 
posta contro il Muratori iti difesa di que'due 
Poeti Vicentini da lui critièati heì primo volu- 
me delia sua Perfetta Poesia Italiana . L' Autore 
per quanto io credo, è lo stesso Andrear^Mafa- 
tii , crh' è ì printipale di que' due Poeti notati . 
li libro è in forma di dialogo, ed e intitolate? 
t£frfrAsh. E^ scritto dottametìte e ^sodamente , 
ma quanto T avvocato mi par buono ^ tanto la 

eau- 



^54 IfxxfiiB DI ^POSTOLO Zino. 
(;àusa mi sembra cattiva ed ingiusta. Fo appkiv^ 
ifOy ma noa do ragioq^. alla difesa. Intenderà 
volentieri l'operato da V. S. Illma col librajo 
Guidetti intomo que' sei esemplari dell* opera del 
Sig. Trivisano; come pure desidero di sapere, s* 
i^a m ba favorito di trasmettere a Siena al 
^g. Benvoglieititi que* Drammi, e la copia del 
Pritanio ^accomandatale , non avendone mai avuto^ 
^.vyiio da quel Signore. Mi coq^aI i noyelK 
4tst\p{M» e si a^sic^ri ch'io sono.... 
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